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ஜோதி பிரிண்டர்ஸ்‌, திருச்சி-2. (போன்‌ : 5416) 


பதிப்புரை 


கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்‌ பற்றி பலநூல்‌ 
கள்‌ ஏற்கெனவே வெளிவந்துள்ளன. இந்நூல்‌ 
களில்‌ கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்‌ சிலர்‌ இடம்‌ 
பெறாததாலும்‌, இடம்‌ பெற்றவர்களின்‌ வரலாறு 
அங்குமிங்குமாகக்‌ கூறப்பட்டதேயன்றி, கூடிய 
அளவுக்கு வரலாற்றுக்‌ குறிப்புகள்‌ எழுதப்படாத 
தாலும்‌ இந்நூலை வெளியிட முன்வந்துள்ளோம்‌, 


சமயத்‌ தொண்டும்‌ தமிழ்த்தொண்டும்‌ ஆற்றிய 
இப்பெரியார்களின்‌ ஆர்வமும்‌ அயரா உழைப்பும்‌ 
வாசகர்களுக்கு ஊக்கமும்‌ ஆக்கமும்‌ அளிக்கும்‌ 
என நம்புகிறோம்‌, இவர்களின்‌ அடிச்சுவடுகளைப்‌ 
பின்பற்ற இளைஞர்களுக்குத்‌ தூண்டுதலாயிருக்கும்‌ 
இந்நூலை மக்கள்‌ மிகவே வரவேற்று பயனடைய 
வேண்டுகிறோம்‌. 


ர்சி ்‌ ளி பூ ூ்‌ Li ப 
கிரு சரப்ன்ள்‌ தழிழ்‌ இலக்சியக்‌ கழகம்‌ 


முன்னுரை 


யினும்‌, டப தமிழ்‌ மொழிக்கும்‌ இலக்கியத்‌ 
திற்கும்‌ செய்துள்ள திறமான பணிகளை த்‌ தொகுத்‌ 
துக்‌ காண்பதே கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 
என்ற பெயருடன்‌ வெளிவரும்‌ இந்நூலின்‌ நோக்க 
மாகும்‌. 


உலக சமயங்கள்‌ சில. அவற்றுள்‌ கிறிஸ்தவ 
சமயம்போல்‌ பலமக்கள்‌ கடைப்பிடிப்பது பிறிதொன்‌ 
றில்லை. கிறிஸ்தவர்கள்‌ பன்னாடுகளிலும்‌ பன்‌ 
மொழிகளினும்‌ யாவரும்‌ வியக்கும்‌ வண்ணம்‌ பல 
துறைகளில்‌ பணியாற்றியுள்ளனர்‌ ; பணியாற்றி 
வருகின்‌ றனர்‌. 


தம்‌ நாட்டிலும்‌ கிறிஸ்தவர்களின்‌ தொகை குறை 
வான போதிலும்‌ இன்னவர்‌ ஆற்றும்‌ மொழித்‌ 
துறைப்‌ பணிகள்‌ பலப்பல. கிறிஸ்தவம்‌ சார்ந்த 
வெளி நாட்டறிஞார்களின்‌ நற்பணிகளை டாக்டர்‌ 
கா. மீனாட்சிசுந்தரம்‌ அவர்கள்‌ சிறந்த முறையில்‌ 
மதிப்பீடு செய்துள்ளார்‌. அவர்‌ கூறுவார்‌ : 
** கிறிஸ்தவ மதத்தைச்‌ சார்ந்த வெளிநாட்டறிஞர்‌ 
கள்‌ ஆற்றிய அரும்பணி மேலோங்கி நிற்கிறது. 
அவர்கள்‌ தொடாத பொருளில்லை; தொட்டவை 
ஓளிவீசின ; நுழைந்தவை நுண்ணறிவை நல்கின; 
சமயம்‌, மருத்துவம்‌, வரலாறு, இலக்கியம்‌, இலக்‌ 
கணம்‌, நிலநூல்‌, விஞ்ஞானம்‌ இன்னபிற துறை 


டன்‌ 
vi 


களில்‌ அவர்கள்‌ புகுந்து பல புதுமைகளை க்ரை 
நடைகளில்‌ எழுதிக்காட்டி விட்டனர்‌. ”* 


மயீலை சீனி. வேங்கடசாமி அவர்கள்‌, இயற்றிய 
“கிறித்துவமும்‌ தமிழும்‌? என்ற நூல்‌ கிறிஸ்தவர்‌ 
கள்‌ தமிழுக்குச்‌ செய்த சேவையைத்‌ திறனாய்வு 
செய்யும்‌ தனி முதல்‌ நூல்‌. இதைத்‌ தொடர்ந்து 
டாக்டர்‌ சேதுப்பிள்ளை அவர்களும்‌ டாக்டர்‌ கா. 
மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்‌ ளையவர்களும்‌ ஆராய்ச்சி 
நூல்கள்‌ படைத்துள்ளனர்‌, 


இன்னவர்களின்‌ நூல்களைப்‌ பயின்று ஊக்கம்‌ 
பெற்ற நிலையில்‌ கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்‌ 
பற்றிய இந்நூலை உருவாக்க முயன்றேன்‌. 
நெடுநாளாக என்‌ நெஞ்சில்‌ நிலைத்துவிட்ட ஒர்‌ 
ஆவல்‌ ஆக்கப்‌ பெற ஆவன செய்த பதிப்பகத்‌ 
தாருக்கு என்‌ நன்றி, நேர்ந்துபோன பிழைகளை 
நீக்கி, இதில்‌ இப்பொழுது இடம்பெருத தொண்‌ 
டர்களையும்‌ சேர்த்து இன்னமும்‌ விரிவான முறை 
யில்‌ இந்நூல்‌ வெளிவருதல்‌ வேண்டும்‌ என்ற 
எண்ணத்திற்கும்‌ பதிப்பகத்தார்‌ செயல்‌ வடிவம்‌ 
தருவார்கள்‌ என்று நம்புகிறேன்‌. 
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37 ஆண்டுகளாகத்‌ தமிழ்‌ மொழியை மிகவும்‌ 
கவனத்துடன்‌ பயின்றேன்‌. மிகுந்த உழைப்பின்‌ 
பயனாகவும்‌ கடவுளின்‌ அருளாலும்‌ இம்மொழிக்கு 
இலக்கணம்‌ எழுதக்கூடிய அளவுக்கு அதைக்‌ 
கற்கலானேன்‌. 


1. என்றி என்றிக்கஸ்‌ 
நல்ல மனிதர்‌ 


என்றி என்றிக்கஸ்‌ போர்த்துக்கல்‌ நாட்டினர்‌. வில்வா 
விசியோசா என்ற இடத்தில்‌ 1520ஆம்‌ ஆண்டு தோன்‌ 
நினர்‌. இளமையில்‌ ஆறு அல்லது ஏழு மாதங்கள்‌ பிரான்‌ 
சிஸ்‌ சபைத்‌ துறவியாக இருந்தனர்‌. இவர்‌ யூதத்தொடர்‌ 
பினர்‌ என்பதறிந்து அச்சபையினர்‌ இவரைத்‌ தம்மவராகச்‌ 
சேர்த்துக்கொள்ள மறுத்தனர்‌ யூதர்களை, மூர்களை அவர்‌ 
தம்‌ மரபினரைக்‌ சேர்த்துக்கொள்ள அச்சபையினரின்‌ சட்ட 
திட்டம்‌ இடந்தரவில்லையாம்‌. வருணிக்க இயலாத புண்‌ 
ணியப்‌ பேறும்‌ இரக்கப்பண்பும்‌ பொருந்திய என்றிக்‌ 
கஸைத்‌ தூய இஞ்ஞாசியார்‌ பாப்பரசரிடமிருந்து சலுகை 
பெற்றுத்‌ தம்‌ சபையில்‌ சேர்த்துக்கொண்டார்‌. தூய 
பிரான்சிஸ்‌ சவரியாரால்‌ நல்ல மனிதர்‌ என்று மதிக்கப்பெற்ற 
என்றிக்கஸ்‌ இறுதிவார்த்தைப்பாடு கொடுக்கவேண்டிய 
காலம்‌ வந்தபோதும்‌ அந்தோனியோ கோமஸை உள்ளிட்ட 
சில போர்த்துக்கீசிய சேசுசபையினர்‌ அதற்குத்‌ தடை செய்‌ 
தனர்‌. தூய இஞ்ஞாசியார்‌ முன்னிலையில்‌ இந்தத்‌ தடை 
Henry Henriquez 


2 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


எழுப்பப்பெற்றபோது அவர்‌ அவர்‌ மிகவும்‌ தீர்க்கமாகப்‌ 
பதில்‌ அளித்துவிட்டார்‌. “புதுக்‌ கிறிஸ்தவர்‌ என்பது 
சபையில்‌ சேர்வதற்குத்‌ தடையாகாது. சேசு சபை கிரேக்கர்‌ 
என்றும்‌ யூதர்‌ என்றும்‌ பாகுபாடு கருதாது ”' என்றார்‌ தூய 
இஞ்ஞாசியாரும்‌ சவரியாரும்‌ எவ்வித இடர்ப்பாட்டையும்‌ 
பொருட்படுத்தாது உறுதியாய்‌ இருந்து என்றிக்கஸ்‌ இறுதி 
வார்த்தைப்பாடு கொடுக்கத்‌ தணை நின்றனர்‌. 


சவரியார்‌ துணைவர்‌ 


தமிழகக்‌ கடற்கரையோரத்தில்‌ தூய சவரியாரால்‌ திருப்‌ 
பணிக்குப்‌ பணிக்கப்பெற்ற என்றிக்கஸ்‌ தூத்துக்குடி, 
வேம்பாறு, கன்னியாகுமரி, கடியபட்டினம்‌, மணக்குடி, மன்‌ 
னார்‌ முதலிய இடங்களில்‌ ஊழியம்‌ செய்தார்‌. புன்னைக்‌ 
காயல்‌ இவர்தம்‌ திருத்தொண்டின்‌ நடுநாயமாக விளங்‌ 
கியது, கன்னியாகுமரியில்‌ இடையீடின்றி 25 ஆண்டுகள்‌ 
வதிந்திருக்கிறார்‌. அங்கே கடுமைமிக்க கதிரவன்‌ வெப்பத்‌ 
தைத்‌ தாங்கி இருந்திருக்கிறார்‌. கன்னியாகுமரிப்‌ பகுத்யின்‌ 
அதிபராகவும்‌ அமர்‌ ந்திருக்கிறார்‌. 50 ஆண்டுகளாகப்‌ பணி 
புரிந்த இவர்‌ 1600 ஆம்‌ ஆண்டு புன்னைக்காயலில்‌ உயிர்‌ 
நீத்தார்‌. இவரது திருச்‌ சடலத்தைத்‌ தூத்துக்குடிக்கு 
எடுத்துச்சென்று அங்கே அக்காலத்திருந்த சிறிய பனி 
மாதா கோவிலில்‌ அடக்கம்‌ செய்தனர்‌. விசுவாசிகள்‌ ஏழு 
தோணிகள்‌ நிறைய ஏறிக்கோண்டு மிகுந்த சங்கையோடு 
இவருடைய திருமேனியைத்‌ தூத்துக்குடிக்கு கொண்டு 
வந்தனர்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது. கிறிஸ்தவரல்லா 
தாரும்‌ இவர்மீது மிகவும்‌ வாஞ்சையுற்றிருந்தனராம்‌. இவர்‌ 
மரணித்த செய்தி அறிந்ததும்‌ மகமதியர்‌ ஒரு நாளும்‌ இந்துக்‌ 
கள்‌ இரு நாட்களும்‌ நோன்பு மேற்கொண்டதாகவும்‌ 
சொல்லப்பெறுகிறது. இவர்‌ அடக்கம்‌ செய்யப்பெற்ற சிறு 
கோயில்‌ தற்போது உள்ள பனிமயமாதா பெரிய ஆலயத்‌ 
தின்‌ மேற்கே அமைந்திருந்தது. இக்கல்லறை பிற்காலத்தே 
நிகழ்ந்த போராட்டங்களில்‌ ஏற்பட்ட இடிபாடுகளிடையே 
மறைந்திருத்தல்வேண்டும்‌. 


என்றி என்றிக்கஸ்‌ 3 
ஆதித்‌ தமிழ்‌ மாணவர்‌ 


ஐரோப்பா தந்த இந்த ஆதித்‌ தமிழ்‌ மாணவர்‌ இங்கே 
துயில்கின்ற இடம்‌ இனனும்‌ புலப்படவீல்லையாயினும்‌ 
இவர்‌ ஆக்கித்தந்த நூல்கள்‌ இன்றும்‌ உலவுகின்றன. 
இவரியற்றிய நூல்களுள்‌ நமக்குக்‌ கிடைத்தவை பதினான்கு 
என்று சொல்லப்பெறும்‌. இவற்றுள்‌ இலக்கணமும்‌ அகராதி 
யும்‌ இடம்பெறுவன, லிஸ்பனிலிருக்கும்‌ நூலகமொன்றில்‌ 
என்றி என்றிக்கஸ்‌ 1555 ஆம்‌ ஆண்டுக்குமுன்‌ மன்னாரில்‌ 
போர்த்துக்கீசிய மொழியில்‌ எழுதிய தமிழ்‌ இலக்கண 
நூலைக்‌ கண்டதாக மறைத்திரு. தனிநாயக அடிகள்‌ 
தெரிவித்துள்ளார்‌. இதுவே வேற்றுமொழியில்‌ ஆக்கப்‌ 
பெற்ற முதல்‌ தமிழிலக்கண நூல்பேஃலும்‌. மேல்‌ நாட்டுக்குத்‌ 
தமிழகம்பற்றியும்‌ தமது பணிபற்றியும்‌ இவர்‌ எழுதிய கடிதங்‌ 
களும்‌ உள. இவருடைய நூல்கள்‌ புன்னைக்காயலில்‌ தந்தை 
ஜான்‌ தெ பாரியா அவர்களால்‌ (Father John de Faria) 
தோற்றுவிக்கப்பெற்ற அச்சகத்திலிருந்து வெளிவந்தன 
என்பர்‌. இவர்‌ தம்‌ நூல்களில்‌ பயின்றுவரும்‌ நடை அக்‌ 
காலக்‌ கடற்கரைவாசிகளின்‌ பேச்சு நடை. அகராதிகளாகிய 
கருவி நூல்கள்‌ இல்லாத காலத்தில்‌ அறிஞர்களின்‌ துணை 
கொண்டு மொழ்பெயர்ப்பு முயற்சியில்‌ ஈடுபட்டிருக்கிறார்‌. 
கிறிஸ்தவ மரபுச்‌ சொற்களுக்குரிய தமிழ்ச்சொற்கள்‌ அகப்‌ 
படாதபோது போர்த்துக்கீசியர்‌ சொற்களை அப்படி அப்‌ 
படியே பயன்‌ படுத்தியிருக்கிறார்‌. 


இவர்தம்‌ நூல்களுள்‌ மூன்று நூல்கள்‌ நமக்குக்‌ கிடைத்‌ 
துள்ளன. (1) தம்பிரான்‌ வணக்கம்‌, (2) கிரீசித்தியானி 
வணக்கம்‌. (3) அடியார்‌ வரலாறு (Flo5 Sanctorum). 


தம்பிரான்‌ வணக்கம்‌ 


இது 12 பக்கங்கள்‌ கொண்டது. தூய இராயப்பரின்‌ 
மனுவேல்‌ (Manoel de Sao Pedro) என்ற. விசாரணைக்‌ 
குருவானவருடன்‌ இணைந்து செய்த தமிழாக்க நூல்‌. இதன்‌ 
பிரதி இன்றும்‌ அமெரிக்க ஐக்கிய நாட்டிலுள்ள ஹார்வர்ட்‌ 


4 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌ உள்ளது. அதைக்‌ கொல்லம்‌ ஆயர்‌ 
ஜெரோம்‌ பெர்னன்டெஸ்‌ ஆண்டகை படம்‌ பிடித்து 
உதவினர்‌. பாளையங்கோட்டை சேசு சபைத்‌ தவத்திரு. 
ச. இராசமாணிக்கம்‌ அடிகளார்‌ வெளியிட்டுப்‌ பாதுகாத்‌. 
துள்ளனர்‌. அதன்‌ மூலவடிவு சிதைதல்‌ கூடாது 
என்ற நன்னோக்கம்‌ காரணமாக வெளிப்படையான எழுத்‌. 
துப்‌ பிழைகளைக்கூடத்‌ திருத்தாமல்‌ பதிப்பிக்கப்‌ பெற்‌. 
றுள்ளது. ஆயினும்‌ சொற்கள்‌ பிரிக்கப்பெற்றுள்ளன. 
குறிலுக்கும்‌ நெடிலுக்கும்‌ வேற்றுமை காட்டப்பெற்றுள்ளது. 
மெய்யெழுத்தின்மீது புள்ளிவைத்து அச்சிடப்பெற்றுள்‌ 
ளது. இதில்‌ அடங்கியவை சிலுவை மந்திரம்‌, பரலோக. 
மந்திரம்‌, அருள்‌ நிறை மந்திரம்‌, விசுவாச மந்திரம்‌, மிகவும்‌. 
இரக்கமுள்ள தாயே மந்திரம்‌, பாவசங்கீர்த்தன மந்திரம்‌, 
பத்துக்கட்டளை, திருச்சபைக்‌ கட்டளை, கிறிஸ்ததவர்கள்‌: 
விசுவாசிக்கத்தக்கவை பதினான்கு, தேவத்திரவிய அனு: 
மானங்கள்‌, தலையான பாவங்கள்‌, தலையான புண்ணியங்‌ 
கள்‌, இரக்கத்தின்‌ நடபடிகள்‌ பதினான்கு, உடல்‌ பூதியங்கள்‌, 
ஆன்மார்த்த புண்ணியங்கள்‌, ஆன்ம சத்துருக்கள்‌ இவை: 
என்பது, இறுதியானவை நாலு எட்டுப்‌ பாக்கியங்கள்‌ 
ஆகியவை பாவசங்கீர்த்தன மந்திரம்‌ நான்‌ பெரும்‌ பிழை. 
யானி என்று பெயர்‌ பெறுகின்றது. இதனை என்‌ தந்தையார்‌ 
அவர்‌ காலத்து முதியவர்கள்‌ £ நாம்‌ பிளாளி?” மந்திரம்‌. 
என்று கூறுவார்கள்‌ என்‌ று சொல்லக்கேட்டிருக்கின்றேன்‌. 
, வணக்கத்தில்‌ வருவன சில 
சிலுவை மந்திரங்கள்‌ 

சுத்தமான குருசின்‌ அடையாளத்தால்‌ எங்கள்‌ சத்துருக்‌. 
கள்‌ எங்கள்மேல்‌ வராமல்‌ காத்துக்கொள்‌. எங்கள்‌ தம்‌. 
பிரானே பிதாசுதன்‌ சுத்தமான இசுப்பீரித்து நாமத்தினாலே, 
_ ஆமேன்‌. 

பரலோக மந்திரம்‌ 

வானங்களில்‌ இருக்கிற எங்கள்‌ பிதாவே உன்னுடைம 

நாமம்‌ எல்லாற்குஞ்‌ சுத்தமாக. உன்னுடைய விராச்சியம்‌. 


என்றி என்றிக்கஸ்‌ க 


வர. உன்‌ மனதின்படி வானத்தில்‌ வானவர்கள்‌ செய்யு 
மாப்போலே, பூமியிலும்‌ எல்லாருஞ்‌ செய்ய. அன்றன்‌ 
றுள்ள எங்கள்‌ அப்பம்‌ எங்களுக்கு இன்றுதா. எங்கள்‌ 
பிழை கடன்காரருக்கு நாங்கள்‌ பொறுக்குமாப்போலே நீயும்‌ 
எங்கள்‌ பாவக்‌ கடன்களைப்‌ பொறு, எங்களைத்‌ தோஷத்‌ 
துக்கு ஏதுவாக ஓட்டாதே, எங்களுக்குப்‌ பொல்லாங்கு 
வாராமல்‌ விலகு. -- ஆமேன்‌. 


தலையான புண்ணியங்கள்‌ 


அகந்தைக்கு எதிர்‌ எளிமை 
அவரேசை'க்கு எதிர்‌ ஈகை 
மோகத்துக்கு எதிர்‌ கசித்திதாதி? 
கோபத்துக்கு எதிர்‌ பொறுதி 
கொதி*க்கு எதிர்‌ தெம்போரஞ்சை* 
காய்மகாரத்துக்கு எதிர்‌ அன்பு 
சோம்பலுக்கு எதிர்‌ முயற்சி, 


அவரேசை—Avஎஎ2கஉலோபித்தனம்‌ 
கசித்திதாதி- Catia கற்பு 
கொதி-போசனப்பிரியம்‌ 
தெம்போராஞ்சை—TeMmறperanca—மட்ட சனம்‌. 


ட 


தேவத்திர விய அனுமானங்கள்‌ 


வவுத்தீசுமு 
கிரிசிமாரித்தல்‌ 
சக்கிறமேந்து 
கொம்பெசாரித்தல்‌ 
எசித்திரேம்‌ அவுஞ்சாம்‌ 
ஓடுதேன்‌ 
மந்திரிமோனியு. 


Sangh 


வவுத்தீசுமு-—Bகறti5௦-—ஞான நீராட்டு 
கிரிசிமாரித்தல்‌--போறா8--உறுதிபூசு தல்‌ 
சக்கிறமேத்து-—$கkரஹறர£பற- திவ்விய சற்பிரசாதம்‌ 
கொம்புசாரித்தல்‌-—Cலற£ூ550-—பாவசங்கீர்த்தனம்‌ 


CID வ 


6 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


. எசித்திரேம்‌ அவுஞ்சாம்‌—EXtrema Uncao-அவஸ்தைபூசு தல்‌ 
ஓடுதேன்‌-—010ஊா-குருப்பட்டம்‌ 
மநத்திரிமோனீயு-Katரiற௦றi௦-திருமணம்‌. 


No 


உடலுக்கான இரக்கச்செயல்கள்‌ 


கிலேசக்காரரைச்‌ சென்று மினவுகிறது 
பசித்தவர்களுக்குப்‌ பசி ஆற்றுகிறது 
தவிச்சவர்களுக்குத்‌ தாபம்‌ தீர்க்கிறது 
சிறைப்பட்டவர்களை மீளுகிறது 

உடுகூறை இல்லாதவர்களுக்கு உடுகூறை கொடுக்‌ 
கிறது 

6. அகுதி பரதேசிகளுக்கு விடுதி கொடுக்கிறது 

7. செத்தவர்களை அடக்குகிறது 


Ap 


கிரிசித்தியானி வணக்கம்‌ 


என்றி என்றிக்கஸின்‌ படைப்புக்களுள்‌ தம்பிரான்‌ 
வணக்கத்தை அடுத்து அச்சானது கிரிசித்தியானி 
வணக்கம்‌. இதுவும்‌ கொல்லத்தில்‌ அச்சானதே. இந்நூலின்‌ 
பக்கங்கள்‌ 122. இவை ஒரு படத்திற்கு இரு பக்கங்களாகப்‌ 
பிடிக்கப்பெற்று 61 படங்களில்‌ அமைந்திருக்கின்றன. 
இவை தவத்திரு. ௪. இராசமாணிக்கம்‌ அடிகளாரிடம்‌ இருப்‌: 
பனவாக அறிகின்றோம்‌. அவர்கள்‌ இவற்றை நன்கு பயன்‌ 
படுத்தியுள்ளனர்‌. 


நூலைப்பற்றிய செய்திகள்‌ 


அடிகளார்‌ தரும்‌ குறிப்பினால்‌ நூலைப்பற்றி அறியப்‌: 
பெறும்‌ முக்கிய செய்திகள்‌ சில. மேலட்டையின்‌ பின்வரும்‌ 
முதல்‌ பக்கத்தில்‌ நூலைப்பற்றிய தமிழ்‌ விளம்பரம்‌ இருக்‌ 
கின்றது. அடுத்த பக்கத்தில்‌ அதைப்‌ பற்றிய போர்த்துக்‌ 
கீசீய விளம்பரம்‌. நூல்‌ 12 அதிகாரங்களாகப்‌ பிரிக்கப்‌. 
பெற்றுள்ளன. ஒவ்வொரு அதிகாரத்‌ தலைப்பிலும்‌ அவ்‌ 
வதிகாரம்‌ எப்பொருள்‌ பற்றியது என்ற விளக்கம்‌ கொடுக்‌ 
கப்பெற்றுள்ளது. 


என்றி என்றிக்கஸ்‌ 7 
அதிகார அடைவு 


முதல்‌ அதிகாரத்தில்‌ கிரிசித்தியானி என்‌ பதன்‌ விளக்கம்‌ 
விளம்பப்‌ பெறுகின்றது. இரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌ சிலுவை 
மந்திரம்‌ பற்றியது மூன்றாம்‌ அதிகாரத்தில்‌ பரலோக 
மந்திர விளக்கம்‌. நான்காம்‌ அதிகாரத்தில்‌ அருள்‌ நிறைந்த 
மந்திர விளக்கம்‌. ஐந்தாம்‌ அதிகாரத்தில்‌ கிருபை தயாபர 
மந்திர விளக்கம்‌. ஆரும்‌ அதிகாரத்தில்‌ விசுவாச மந்திர 
விளக்கம்‌. ஏழாம்‌ அதிகாரம்‌ விசுவாசத்தின்‌ பிரிவுகள்‌ 
பற்றியது. எட்டாம்‌ அதிகாரம்‌ பத்துக்‌ கற்பனை பற்றியது. 
ஒன்பதாம்‌ அதிகாரம்‌ திருச்சபைக்‌ கட்டளை பற்றியது. பதி 
னோராம்‌ அதிகாரம்‌ தேவத்திரவிய அனுமானங்களைப்‌ 
பற்றியது. பன்னிரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌ இரக்கத்தின்‌ நட 
படிசள்‌ புண்ணியங்கள்‌ எட்டுப்‌ பாக்கியங்கள்‌ ஆகியவற்றை 
எடுத்துரைக்கின்றது. 


நூல்‌ அமைப்பு 


ஆசான்‌ சீடன்‌ இருவருக்கும்‌ இடையே நிகழும்‌ வினா 
விடையே இந்நூலின்‌ அமைப்பு. வாத்தியாருக்கு வ என்ற 
குறியீடு தொடர்கின்றது; சீடனுக்கு சீ என்ற தொடர்‌ 
கின்றது. சீடன்‌ ஆசானைப்‌ பாதிரியாரே என்று அழைக்கும்‌. 
இடங்களும்‌ இருக்கின்றன. ஓவ்வொரு செபமும்‌ நிறுத்தக்‌ 
குறியினால்‌ பாகுபாடு செய்யப்‌ பெற்றுள்ளது. செபங்களைக்‌ 
கற்றுக்‌ கற்றுக்‌ கொடுக்கவேண்டிய முறை பிறைக்‌ கோட்டிற்‌, 
குள்‌ சுட்டிக்‌ காட்டப்‌ பெறுகின்றது. 3 


மூல நூல்‌ 


மூல நூலில்‌ மெய்யெழுக்துக்கள்‌ மீது புள்ளி இல்லை.. 
வாக்கியத்தின்‌ முடிவில்‌ புள்ளியில்லை. எகர ஓகரங்களின்‌ 
குறிலுக்குப்‌ நெடிலுக்கும்‌ வேறுபாடு இல்லை. ரகரத்திற்கும்‌ 
நெடிலைச்‌ சுட்டும்‌ காலுக்கும்‌ வேறுபாடு இல்லை. வடமொழி: 
எழுத்தில்‌ ஷ ஒன்றே வருகிறது, 


3 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 
கொடைக்குக்‌ கொடை 


தமிழகக்‌ கடற்கரைப்‌ பகுதிகளில்‌ வாழ்ந்த மக்களின்‌: 
பணஉதவியால்‌ இந்நூல்‌ அச்சிடப்‌ பெற்றதாகக்‌ காண்‌ 
கின்றோம்‌. *... என்றாலும்‌ உங்களுக்கும்‌ உங்கள்‌ சந்ததி 
களுக்கும்‌ சொற்கத்துக்குப்‌ போற வழி படிப்பிக்கத்‌ தக்க 
தாக பலபல பொத்தகங்களை அச்சிலே உண்டாக்க வேணு 
மென்று அனேக முதல்‌ அச்சுண்டாக்கச்‌ சிலவளித்‌ தீர்களே, 
ஆகையினால்‌ இந்தப்‌ பொத்தகம்‌ உங்களுக்கு நன்கொடை 
யாக வரவிட்டோம்‌ ”” என்று ஆசிரியர்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. 
அக்காலக்‌ கடற்கரைவாசிகளின்‌ பேச்சை ஓட்டியது இந்‌ 
நூலின்‌ நடை. பேசுவதுபோலவே எழுதுவது என்ற 
வஞ்சகமற்ற பழங்கால வழக்கத்தை இந்த நடையில்‌ பார்க்‌ 
கின்றோம்‌. 
எடுத்துக்‌ காட்டு 

எடுத்துக்காட்டுக்காக ஓர்‌ அதிகாரம்‌ முழுமையும்‌ காண்‌ 
போம்‌. 

இரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌ 

இதில்ச்‌ சுத்தமான குருசென்ற கிரிசித்தியானியுடைய 
அடையாளத்தைக்‌ கொண்டெழுதியிருக்கிறது. 

வாத்யார்‌ : பிள்ளாய்‌ நீய்‌ சொல்லு. கிரிசித்தியானி 
யுடைய அடையாளம்‌ எது? 

ஷன்‌ : சுத்தமான குருசு 

வ: அதேன்‌? 


&: நம்முடைய நாயன்‌ இசேசுக்‌ கிரிரித்துக்‌ குருசிலே 
அறையுண்டு நம்மை மீண்ட படியினாலே 


வ: ஆரை மீழுவார்கள்‌ ? 
8: அடிமைப்‌ பட்டவர்களை 


வ: ஆனால்‌ அடிமையாய்‌ இருந்தோமோ ? 
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2: ஓம்‌ பாதிரியாரே 

வ: ஆற்கு? 

9: நாம்‌ செய்த தோழ்சத்துக்கும்‌. பேய்க்கும்‌. 

( நம்முடைய நாயன்‌ இசேசுக்‌ கிரிசித்து நம்மை யெல்லா 
ரையும்‌ குருசிலே பாடுபட்டு மீண்ட சகாயத்துக்கு இன்னே 
சஏத்தில்ப்‌ பாதிரியார்‌ அறிவு சொல்லலாம்‌) 

வ: கிரிசித்தியானிகள்‌ தங்களுக்கு ஒரு இடுக்கண்‌ 
வந்தநேரம்‌ ஆருடைய நாமத்தை விசேஷமாகச்‌ சொல்லி 
உதவிகேட்பார்கள்‌ ? 

8: இசேசு வென்ற திருநாமத்தை 

வ: அதேன்‌? 

'9: அதேதெனில்‌, இ3யசு வென்றதற்குப்‌ பயன்‌ 
ஈடேற்றுகிறவன்‌, அதினால்‌ நமக்கு யோக்கியங்கள்‌, தெண்‌ 
டிப்புக்கள்‌ வந்தநேரம்‌ அவைகளை யல்லவாக்கி நம்மை 
ஈடேற்றத்‌ தக்ககாக இசேசு என்‌ திருநாமத்தைச்‌ சொல்லி 
உதவி கேட்போம்‌. 

வ: நன்றாய்ச்‌ சொன்னாய்‌. அப்படியே இசேசுவென்ற்‌ 
திருநாமத்தைச்‌ சொல்லும்‌ போதென்கிலும்‌ கேட்கும்‌ 
“போ தென்கிலும்‌ பெருக ஆசாரம்‌ செய்ய வேணும்‌. என்றால்க்‌ 
கிரிசித்தியுனவன்‌ எத்தனை வகையினாலே குருசு வரைவன்‌ ? 

8: இரண்டு வகையினாலே 


வ: முதலாவது எது? 

9: அதாவது நம்முடைய நாதன்‌ தம்பிரானோடே பேசி 
வலது கைப்‌ பெருவிரல்க்கொண்டு நெத்தியிலே ஒரு குருசு, 
வாயிலே ஒரு குரு, நெஞ்சிலே ஒரு குரு, ஆக மூன்று 
குருசு வரைகிறது. 


வ: அதெப்படி யென்று காட்டு? 
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இ: “சுத்தமான குருசின்‌ அடையாளத்தால்‌ எங்கள்‌ 
சத்துருக்கள்‌ எங்கள்மேல்‌ வராமல்க்‌ காத்துக்கொள்‌ எங்‌: 
கள்‌ தம்பிரானே.” 

வ: நெத்தியிலே குருசு வரைவானேன்‌ 7 

ஐ: நமக்குப்‌ பொல்லா நினைவுகள்‌ வராமல்த்‌, 
தம்பிரான்‌ விலக. 

வ: நெஞ்சிலே குருசு வரைவானேன்‌ ? 

ஐ: நம்முடைய இற்தைய தாமரைக்குள்‌ நின்று வாறு 
பொல்லாக்‌ கருத்துக்களையும்‌ பொல்லா நடபடிகளையும்‌. 
தம்பிரான்‌ விலக. 

(சுத்தமான குருகு நம்முடைய மறு பாவிகளைத்‌ தட்டி 
விக்கத்‌ தக்கதாக ஆயிதமும்‌ விலக்குதலையுமா யிருக்கிற 
தென்று யின்னேரம்‌ பாதிரியார்‌ அறிவு சொல்லவேணும்‌). 

வ: குருகு வரைகிற முதலான வகை சொன்னாயே. 
இனி மற்ற வகை சொல்லு. 

6: அதாவது வலது கைக்கொண்டு நெத்தியிலே. 
நின்று அரையளவும்‌ இடது தோழிலே நின்று வலது தோழ. 
ளவும்‌ ஒரு குருசு வரைகிறது. 

வ: அதெப்படி யென்று காட்டு? 

ஐ: “பிதா மகன்‌ சுத்தமான யிசிப்பிரீத்து நாமத்தி 
னாலே ஆமெனி சேசு.” 

வ: நாம்‌ இப்படி குருசு வரைவானேன்‌ ? 

ஐ: சந்திசிமத்‌ திரித்தாதி அதாவது பிதாவும்‌ மகனும்‌ 
சுத்தமான யிசிப்பிரித்துவும்‌ மூவரொரு தம்பிரானென்று: 
உட்கொண்டிருக்கிற விச்சுவாதத்தை வெளியிலே சொல்லத்‌. 
தக்கதாக. 


வ: பின்னை என்ன த்துக்குக்‌ குருசு வரைகிறோம்‌ ? 
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ஐ: நம்முடைய நாயன்‌ இசேசுக்கிரிசித்‌ துச்‌ சுத்தமான 
குருசிலே அறையுண்டு நம்மை மீண்டானென்று வெளி: 
யிலே அறிவிக்கத்‌ தக்கதாக. 


வ: எப்போதெல்லாம்‌ இந்தக்‌ குருசு அடையாளம்‌. 
வரைந்து கொள்ளுகிறது ? 


ச: நாம்‌ இயாதாம்‌ ஒரு பிறபுத்தி செய்யத்‌ துடங்குகிற; 
போதெல்லாம்‌. அப்படியே, யாதாமொரு இடுக்கத்தில்‌ 
அகப்படுகிற போதும்‌, படுச்கையில்‌ உறங்கி எழுந்திருக்கும்‌ 
போதும்‌, வீட்டை விட்டுப்‌ பிறப்பிடும்போதும்‌, இகிரேசைக்‌ 
குள்ளே புகும்போதும்‌ தின்னும்‌ போதும்‌, நித்திரை செய்‌: 
யும்‌ போதும்‌, தும்மும்‌ போதும்‌ கொட்டாவி வீடும்போதும்‌. 
குருசு வரைந்து கொள்ளவேணும்‌. 

வ: இப்படி யனேக முறை குருசு வரைவானேன்‌ 2 

ஓ: எந்தத்‌ தவத்திலேயாகிலும்‌ என்னேரமாகிலும்‌ நம்‌. 
முடைய நாயன்‌ நம்மை இரட்சிக்க. 


வ: என்ன முகாந்தரத்தினாலே யாதொரு பிறபுத்தி 
செய்யும்‌ போதெல்லாம்‌ முந்தக்‌ குருசு வரைந்து கொள்ளு. 
கிறோம்‌ ? 

ஐ: அதாவது நாம்‌ நடக்கும்‌ நடபடிகள்‌ ஒன்றிலே: 
யாகிலும்‌ நம்முடைய சத்துருக்களுக்கு இடமில்லாமல்‌: 
இருக்கவும்‌ அந்த நடபடிகளாலே நம்முடைய நாயன்‌ 
தம்பிரானுக்குச்‌ சங்கையும்‌ புகட்சியும்‌ உண்டாகவுங்‌ குருசு 
வரைந்து கொள்ளுகிறோம்‌. 

வ: நம்முடைய சத்துருக்கள்‌ ஆர்‌ ? 

த: உலோகமும்‌ பேயும்‌ உடலும்‌. 


சொற்களின்‌ வடிவ மாற்றம்‌ 


இந்நூலில்‌ சில சொற்கள்‌ சொற்றொடர்கள்‌ அமைந்து 
உள்ள அக்கால வடிவத்திற்‌ கிசைந்த இக்கால வடிவத்தைக்‌ 
கீழே காணலாம்‌. 
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கிரிசித்தியானி-— கிறிஸ்தவன்‌ 
ஓம்‌--ஆம்‌ 
ஆற்கு--ஆர்க்கு 
நாயன்‌-— நாயகன்‌ 
இன்னேரம்‌--இந்தேரம்‌ 
இசேசு--இயேசு--சேசு 
நெத்தி. நெற்றி 
இற்தயம்‌--இருதயம்‌ 
வாற--வருகிற 
தோழ்‌--தோள்‌ 
விச்சுவாதம்‌--விசுவாசம்‌ 
பிறப்பாடு- புறப்பாடு 
புகட்சி- புகழ்ச்சி 
உலோகம்‌ உலகம்‌ 


வத்திக்கான்‌ நூலகத்தில்‌ : 


என்றிக்கஸ்‌ இயற்றி வெளியிட்ட மற்றோரு புத்தகம்‌. 
நூலின்‌ தமிழ்ப்பெயரோ ஆசிரியரின்‌ தமிழ்‌ முகவுரையோ, 
தமிழ்‌ அட்டவணையோ இன்றி, 668 பக்க அளவில்‌ வத்திக்‌ 
கான்‌ நூலகத்தில்‌ 100. 24 என்ற இலக்கத்துடன்‌ இடம்‌ 
பெற்றிருக்கிறது. இதனைத்‌ தேடிக்‌ கண்டு தெரிவித்தவர்‌ 
மறைத்திரு தனிநாயகம்‌ அடிகள்‌. பதினாறாவது நூற்றாண்‌ 
டல்‌, கிறிஸ்தவசிந்தனையைத்‌ தமிழிலே, அச்சில்‌ வெளியிட்ட 
இந்த நவமான திறமான முயற்சியை அவர்கள்‌ பெரிதும்‌ 
பாராட்டி எழுதியுள்ளார்கள்‌. இந்நூலை இருட்குகையில்‌ 
கண்டெடுத்த பொருட்‌ புதையலெனப்‌ போற்றிப்‌ படம்‌ 
பிடித்து, வகைப்படுத்தி, ஆராய்ச்சிக்‌ கட்டுரைகளுடன்‌ 
-வெளியிட்டுள்ளவர்‌, தவத்திரு இராசமாணிக்கம்‌ அடிகள்‌. 


முகவுரை 
இந்நூலில்‌ முகவுரை . கையெழுத்தில்‌ அமைந்து 


உள்ளது இது ஸ்பானிஷ்‌ மொழியில்‌ எழுதப்பெற்றிருக்‌ 
கிறது. இம்முகவுரையால்‌ அறியப்படும்‌ சில செய்திகள்‌ £ 
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சங்‌. பிரதியகோ சுவாமிகளால்‌ (11. Fray Diego) போர்த்‌, 
துக்கீசிய மொழியில்‌ ஆக்கப்பெற்ற Flos Sanctorum என்ற. 
நூலில்‌ இருந்து என்றி என்றிக்கல்‌ இதனை மொழி 
பெயர்த்து இருக்கிறார்‌. என்றிக்கஸின்‌ தமிழ்‌ நூலுக்கு 1105. 
Sanctorum தவிர வேறுசில நூல்களும்‌ ஆதார நூல்கள்‌. 
அவை லிப்போமானோவின்‌ நூற்றறுபது பழங்காலப்‌. 
புனிதர்களின்‌ வரலாறு சுவக்கீம்‌ பெரியோனியோவின்‌ அப்‌ 
போஸ்தலர்‌ வரலாறு என்பன. என்றிக்கஸ்‌ தந்த தமிழ்‌. 
நூலில்‌, புனிதர்களின்‌ வரலாற்றுடன்‌, ஆண்டின்‌ முக்கிய 
திருவிழாக்கள்‌ ஆகியவைபற்றிய தியானக்‌ கருத்துக்களும்‌, 
அறிவுரைகளும்‌, அடங்கி உள்ளன. இந்நூல்‌ அக்காலத்‌ 
தமிழறிஞர்களால்‌ பார்வையிடப்‌ பெற்றிருக்கிறது. பிறநூல்‌ 
களிலுள்ள எல்லாப்‌ புனிதர்களின்‌ வரலாறுகளை மொழி' 
பெயக்ர்காமல்‌, கடற்கரையோரம்‌ வாழ்‌ பரதவருக்குப்‌ பயன்‌ 
படக்கூடிய சிலவரலாறுகள்‌ தேர்ந்து எடுக்கப்பட்டுள்ளன. 
கிடைத்த அளவில்‌ எப்பெயரும்‌ புலப்படாத இப்‌ புத்தகத்‌, 
திற்கு “அடியார்‌ வரலாறு” என்ற பெயரைச்சூட்டி வெளி 
யிட்டுள்ளார்‌ இதன்‌ பதிப்பாசிரியர்‌, இப்பெயர்‌ நூலில்‌: 
சொல்லம்‌ பெற்ற செய்தியை நோக்கிய பொருத்தமுடையது. 
என்றிக்கஸ்‌ தாம்‌ மிகவும்‌ கருத்துடன்‌ தமிழ்‌ பயின்றதும்‌, 
பேருழைப்பினாலும்‌ இறைவன்‌ திருவருளினாலும்‌ அம்மொழி 
யில்‌ ஓர்‌ இலக்கணம்‌ இயற்றுகின்ற அளவுக்கும்‌ மொழித்‌ 
திறம்‌ பெற்றதும்‌, இந்நாட்டுக்‌ கிறிஸ்தவர்களுக்கு உதவு 
கின்ற சீரிய நோக்கத்தாலேயன்றிப்‌ பணமோ, புகழோ, 
ஈட்டுவதற்கு அன்று என்பதும்‌ இம்முகவுரையால்‌ உணரத்‌. 
தக்கவை. 


திருத்தொண்டர்‌ திருமலர்‌ 


Flos Sanctorum என்ற தலைப்புக்குப்‌ பொருந்த இந்‌. 
நூலைத்‌ “திருத்தொண்டர்‌ திருமலர்‌?” என்று அழைக்கிறார்‌ 
தனிநாயக அடிகள்‌. இந்நூலில்‌ அடியார்களாகக்‌ குறிக்கப்‌ 
பெறுபவர்களுள்‌ ஆண்கள்‌, பெண்கள்‌, பெரியோர்‌, சிறி 
யோர்‌, செல்வர்‌ ஏழையர்‌ உயர்ந்த பதவியினர்‌, தாழ்ந்த. 
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நிலையினர்‌ எனப்பல பிரிவினரும்‌ இருக்கின்றனர்‌. அப்‌ 
'போஸ்தலர்கள்‌, தொடர்ந்த புனித வாழ்க்கையினர்‌, மன ந்‌ 
திரும்பி நல்வாழ்வு கடைப்பிடித்தவர்‌, தியாகவாழ்வினர்‌, 
வேதசாட்சிகள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. தனியடியாரைப்போல 
தொகையடியார்களும்‌ உளர்‌. தொகையடியார்கள்‌ ஏழு சுத்த 
"வாளர்‌. அர்ச்சியசிஷ்டவர்கள்‌ அல்லது புனிதர்கள்‌ இந்‌ 
நூலில்‌ சுத்தவாளர்‌ என்ப்பெயர்‌ பெறுகின்‌ றனர்‌. அப்‌ 
'போஸ்தலர்‌ -- அப்போசுத்துலுக்களாகின்‌ றனர்‌. அவர்‌ 
களுடைய வரலாறு நடபடி ஆகின்றது. 


“வத்திக்கான்‌ நூற்கூடத்தீலுள்ள பண்டை இந்திய 
நூல்கள்‌ யாவற்றையும்‌ ஆராய்ந்து செல்லும்பொழுது 
இஸ்பானிய முகவுரை உள்ளதும்‌ 666 பக்கங்களைக்‌ கொண்ட 
துமாகிய பெரியநூல்‌ ஒன்றையும்‌ ஆராய்ந்தேன்‌. இதுவே 
அறிஞர்‌ பல ஆண்டுகளாகத்‌ தேடிய Flos Sanctorum 
எனப்படும்‌ திருத்தொண்டர்‌ திருமலர்‌ என்று அகச்சான்று 
கள்‌ பலவற்றிலிருந்து தெளிந்தேன்‌. நான்‌ ஐரே ஈப்பாவுக்கு 
"பன்முறை சென்றதால்‌ ஏற்பட்ட பொருட்‌ செலவிற்கும்‌ 
எடுத்த முயற்சிக்கும்‌ இந்நூல்‌ ஒன்றைக்‌ கண்‌! டகொண்டதே 
போதிய கைம்மாறும்‌ என்று கருதுகிறேன்‌ ” என்கிறார்‌ 
தனி நாயகர்‌. 


சுத்தவான்‌ பிலிப்பு 


அடியார்‌ வரலாற்றில்‌ இடம்‌ பெறுகின்ற ஐம்பதுபேரில்‌ 
-- அப்போசுத்தலுவாகிய சுத்தவாளர்‌ பிலிப்பைப்‌ பற்றிய 
வரலாற்றை என்றிக்கஸ்‌ அறிவித்துள்ளபடி காண்போம்‌. 


அப்போசுததுலுவாகிய ௪. பிலிப்பி நடந்த நடபடி 
களும்‌ தம்பிரானுக்கு வேண்டிப்‌ பாடுபட்டுச்‌ செத்ததும்‌ 
வருமாறு 


௬. (பிலிப்பி) பன்னிரண்டு (அப்போசத்துலு' மாரில்‌ 
;இருதன்‌. அன்றியே பன்னிரண்டுபேரில்‌ முந்த அவரை 
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யாக்கும்‌ நம்முடைய நாயன்‌ இசேசுக்கிரீசுத்துத்‌ தம்‌அருகே 
அழைப்பித்துக்கொண்டார்‌. அழைப்பித்‌ தவுடனேயே 
௯, (பிலிப்பி) தனக்குண்டான வசுத்துக்களெல்லாம்‌ 
போட்டு அவர்பிறகேபோய்ப்‌ பருமா றினார்‌. 


சு. (பிலிப்பியோடே உடன்‌ பிறந்த (நத்தனயலென்‌ 
ஐவன்‌ ஒருதன்‌ உண்டு. அவன்‌ சூதமார்‌ மாற்கத்தின்‌ 
ஆகம சாசித்திரம்‌ பெருக அறிந்திருப்பான்‌. ச. (பிலிப்பி) 
நம்முடைய நாயன்கிட்ட அடுத்ததிற்பிறகு தன்‌ உடன்‌ 
பிறந்த (நந்தனயலை) அவர்‌ அருகே கூட்டிப்போனார்‌. 
நம்முடைய நாயன்‌ (நத்தனயலை)ககண்டு இவன்‌ பெருக 
ஞாயத்தோடே நடக்கிறபேரென்று பேசியிருந்தார்‌. 
(நத்தனயல்‌ இப்படியே பெருகக்‌ கல்விமானாய்ப்பெருக 
ஞாயமுள்ளவஜயிருக்கச்செய்தே, நம்முடைய நாயன்‌ 
அவனை அப்போசுத்துலுவாக தன்கிட்டக்‌ கூட்டிக்‌ 
கொள்ளாமல்‌, அவரோடே பிறந்த சு பிலிப்பியைக்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டதற்குக்‌ காரணம்‌ ஏதோ வெனில்‌ தம்பிரானார்‌ தம்‌ 
முடைய திருமனதீல்‌ உன்னிச்‌ செய்கிறதுக்கு ஒருக்காலும்‌ 
ஞாயக்கேடுவராது. அவர்‌ திருமனதின்படியே வந்த 
தொழிந்து வேறு உறுதியான காரணமின்னதென்று 
சொல்லிக்கூடாது. ஆகிலும்‌ அறிந்த மாத்திரஞ்‌ சொல்லு 
வோம்‌. அதாவது நம்முடைய நாயன்‌ (அப்போசுத்துலு) 
மாரைக்கொண்டு தேசந்தோறும்‌ கிரிசித்தியானிமாற்கம்‌ 
நடத்திவிக்க வேண்டுமென்றாக்குஞ்‌ சிலரை (அப்போசுத்‌ 
துலு) மாராகக்‌ கட்டழையிட்டார்‌. கூட்டிக்கொண்ட 
(அப்போசுத்துலு)மாரும்‌ அத்தனை கல்வி படித்த பேர்கள்‌ 
அல்ல. என்றால்‌ இந்த லோகத்தார்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 
மாற்கங்களைவீட்டு கிரிசித்தியானி மாற்கம்‌ புகுதும்‌ போது) 
பெருகக்‌ கல்விமான்களாயிருக்கிறவர்கள்‌ தாங்கள்‌ படித்த 
சமத்தினாலே இப்படி வருவித்தார்களென்று, அவரவர்‌, 
விசாரியாத படிக்குப்‌ பெருகக்‌ கல்விமானாயிருந்த (நத்‌ 
தனயலை) நம்முடைய நாயன்‌ கூட்டிக்கொண்டாரில்லை என்று 
சொல்லலாம்‌. 
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நம்முடைய நாயன்‌ இசேசுக்கிரிசித்துக்‌ குருசிலே: 
அறையுண்டு செத்து மூன்றானாள்‌ உயிர்த்து வானங்களிலே 
ஏறிச்‌ ச. இசப்பீரித்துவினுடைய (கிறாசை)யென்‌ ற நன்மை 
(அப்போசுத்துலு)மார்‌ பேரிலே வரக்காட்டின பிறகு 
௬. (பிலிப்பி) (சீத்திய) என்ற இராச்சியத்திலே போய்‌ 
அங்கே இருபது வருஷ்சம்‌ மாத்திரம்‌ பெருக சுறுசுறுப்‌ 
போடே கிரிகித்தியானிமாற்கம்‌ நடத்தி அனேகமாயிரம்‌ 
உலோகரை கிரிசித்தியானி மாற்கத்திலே வருக்திவித்துக்‌ 
கொண்டார்‌. அப்படியே கிரிசித்தியானி மாற்கம்‌ 
நடத்திவரச்செய்தே தமிளர்‌ அவரைப்பிடித்து மடுத்‌ 
தசெ)ன்ற தங்கள்‌ தம்பிரான வணங்க வேண்டுமென்று 
கூட்டிப்‌ போனார்கள்‌. கூட்டிப்போனதிற்பிறத அவர்‌ 
களுடைய தெய்வம்‌ இருச்கிற தூணுச்குக்‌ கீளேயொரு 
பறுவதப்பட்ட மிறுகம்‌ இருந்து பிறப்பட்டுத்‌, தன்னா. 
வியனாலே அந்தத்‌ தெய்வத்‌ துக்குப்‌ பெலி தடுக்கத்தக்கதாகத்‌ 
தீயெரிக்கிற தமிளருக்கு மூப்பாயிருக்சிற குருவானவனுடைய 
மகனையும்‌ அந்தத்‌ தெய்வத்தை வணங்கத்தக்கதாக. 
௬, பிலிப்பிமைப்‌ பிடித்த இரண்டு மணியக்காறரையும்‌ 
கொன்று போட்டிது. அதன்றியே அந்த மிறுகத்தின்‌ விஷ்‌ 
சம்‌ மனுதர்பேரிலே தாவிச்சு. அதினாலே அனேகம்பேருக்கு 
குணக்கேடு வந்திது. மிறுகத்தின்‌ விஷ்சம்‌ தாவிக்‌ குணக்‌ 
கேடாய்‌ இருக்கிறவர்களோடே ௪ பிலிப்பு “என்னுடைய 
புத்தி கேட்டீர்களாகில்‌ உங்கள்‌ குணக்கேடுகளுஞ்‌ சிட்டறத்‌ 
தீந்து செத்தவர்களும்‌, உயிர்த்து உங்களுக்குப்‌ பொல்‌ 
லாப்பு வருத்திவித்த மிறுகம்‌ என்னுடைய நாயன்‌ நாமத்தி 
னாலே இவ்விடத்தைவிட்டு ஒடிப்போம்‌ *” என்று சொன்னார்‌. 
அதுக்கு எல்லோரும்‌ அவரோடே “எங்களால்‌ செய்யத்தக்‌ 
கது ஏது” என்று கேட்டார்சள்‌. அதுக்கு அவர்களோடே 
“இந்தக்‌ கோயிலிலே இருக்கிற உரூபத்தை அடித்து 
உடைத்துப்போட்டு, அந்த உரூபமிருக்கிற இடத்திலே 
என்னுடைய நாயன்‌ இசேசுக்கிரிசித்துவுடைய குரூசைக்‌ 
காட்டி அந்தக்குரூசை வணங்குங்கோள்‌” என்று சொன்னார்‌. 
அதுக்கு அவர்கள்‌ இவரோடே “எங்களுக்கு குணம்‌ வந்‌ 
தால்‌ உடனே இக்கோயிலில்‌ இருக்கிற உரூபத்தை தள்ளி: 
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உடைத்துபோடுவோம்‌ ' என்று கூப்பிட்டுச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
அன்னேரத்தில்‌ ௬. பிலிப்பி அவர்கள்‌ எல்லோரையும்‌ 
அமர்த்தி மிறுகத்தோடே, “மிறுகமே இவடத்தைவீட்டுப்‌ 
பிறப்பிட்டு வனுந்திரத்திலேபோ; அதற்கும்‌ ஒரு பொல்‌ 
லாங்கு செய்யாதேயிருக்க நம்முடைய நாயன்‌ இசேசுக்கிரி 
சுத்து நாமத்தினாலே கற்பிக்கிறேன்‌ என்று சொன்னார்‌. 
சொன்னவுடனேயே மிறுகம்‌ அவிடத்தை வீட்டுப்‌ போச்சுப்‌. 
போனாப்போலே கண்டதில்லைச்‌ ௪. பிலிப்பியுந்‌ தம்பிரா 
னோடே இரந்துகொண்டு கிலேசமாயிருக்கிறவர்கள்‌ எல்‌ 
லாற்குங்‌ குணம்‌ வருத்திவித்துச்‌ செத்தவர்களையும்‌ உயிர்ப்‌ 
பித்தார்‌. அதினாலே முன்னுக்குச்‌ ச. பிலிப்பியை நெருக்கம்‌ 
செய்தவர்கள்‌ அந்தக்‌ கோயிலில்‌ இருக்கிற உரூபத்தை 
அழித்துப்போட்டுச்‌ செய்த தோழ்சங்களுக்காக தவம்‌ பண்‌ 
ணிக்‌ கிரிசித்தியானி மாற்கம்‌ புகுந்தார்கள்‌. அவர்களுக்கு 
விச்சுவதிக்க. வேண்டினதுகளையும்‌ நடக்க வேண்டும்‌ நட 
படிகளையும்‌ நன்றாப்‌ படிப்பிக்கவேண்டுமென்று ௪. பிலிப்பி 
அந்த ஊரிலே ஒரு வருஷ்ச மாத்திரம்‌ இருந்தார்‌. அந்த 
ஒரு வருஷக்துக்குள்ளே அந்த ஊரிலே இருக்கிற தமிள 
ருக்கு அவன்‌ அனேகமுறை அறிவு சொல்லுகையினால்‌, அவ 
ருடைய அறிவுகேட்டு அனேகமாயிரம்பேர்கள்‌ கிரிசித்தி 
யானி மாற்கம்‌ புகுந்தார்கள்‌. 


மேலும்‌ அவர்களுக்கு கிரிசித்தியானி மாற்கம்‌ நடத்தத்‌ 
தக்கதாக ஒரு (வீசுப்பை)யும்‌ பாதிரிமாரையுங்‌ கட்டழையிட்டு 
வைத்து (சொர்பொலி) எனற நகரிலேயே கிரிசித்தியானி 
மாற்கம்‌ நடத்தப்‌ போனார்‌. அவடத்திலுள்ள மனுதர்பெருக 
நெட்டூரராய்‌ ஒரு பாம்பைத்‌ தம்பிரானென்று வணங்குவார்‌ 
கள்‌. ௬. (பிலிப்பி) அவர்களோடே * பாம்பை வணங்கு 
கிறது பாரமான தோழ்சத்தினால்‌ நகரமொழிந்து சொற்கம்‌ 
கிடையாது. ஆகையினால்‌ சொற்கம்‌ பெறவேணுமென்கில்‌ 
அந்தப்பாம்பை வணங்குகிறதை தவிர்ந்து, கிரிசித்தியானி 
மாற்கத்தின்படியே விச்சுவதிக்கத்தக்கதுகளும்‌, நடக்க 
வேண்டும்‌ நடபடிகளும்‌ இன்னதென்று சொல்லிக்காட்டி 
னார்‌. அதுக்கு அவர்கள்‌ தங்களிலே * இவன்‌ முன்னுக்கு 
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நம்முடைய முன்னோர்கள்‌ வணங்கினதை வணங்கவொண் 
ணாது என்றுஞ்‌ சொல்லிறான்‌, அப்படிக்கொத்தவண பங்கப்‌ 
படுத்திக்‌ கொன்று போடவேணும்‌ ” என்று விசாரித்து நம்‌ 
முடைய நாயன்‌ இசேசுக்கிரீசித்துவைச்‌ சூதமார்‌ குரூசிலே 
அறைந்தாப்போல இவரையுங்‌ குரூசிலே அறைந்து கல்‌ 
லாலே எறிந்து கொன்றார்கள்‌. நம்முடைய நாயன்‌ இசேசுக்‌ 
கிரீசித்துப்‌ பிறந்த ௬௰௨ஷ்‌ ௪. பிலிப்பி எண்பத்தொரு 
வயதிலே பாடுபட்டுச்‌ செத்தார்‌. 


ச. பிலிப்பி நம்முடைய நாயன்கிட்டச்‌ சேர்ந்து 
பருமாறுமுன்னே கசாது கட்டியிருந்தார்‌. அவருக்கு 
இரண்டு பெண்மக்களும்‌ உண்டாயிருந்திது. அந்த 
இரண்டு மக்களுஞ்‌ சாகுமழவுங்‌ கன்னியாய்‌ இருந்து பெருக 
நெறியோடு நடந்ததினாலேயும்‌ அவர்‌ அவற்கு நல்ல புத்தி 
சொல்லுகையினாலேயும்‌ அனேகம்‌ பேர்களைக்‌ கிரிசித்தியானி 
மாற்கத்திலே வருத்திவித்தார்கள்‌. இரண்டுபேரும்‌ செத்த 
திற்‌ பிறகு தகப்பனை அடக்கின தலத்திலே ஒருதியை வலது 
பிறத்திலேயும்‌ ஒருதியை இடது பிறத்திலேயும்‌ அடக்கி 


ஞர்கள்‌. 
சவேரியார்‌ கடிதம்‌ 


என்றி என்றிக்கஸைப்பற்றித்‌ தூய சவேரியார்‌, தூய 
இஞ்ஞாசியாருக்கு 1549 ஆம்‌ ஆண்டு எழுதிய கடிதத்தில்‌ 
இவ்வாறு குறிப்பிட்டுள்ளார்‌ : “போர்த்துக்கல்‌ தேசத்தி | 
லிருந்து வந்தவரும்‌ என்றி என்றிக்கஸ்‌ என்ற பெயரை 
யுடையவருமான நமது சபைக்‌ குரு ஓருவர்‌ கன்னியாகுமரி 
யில்‌ இருக்கிறார்‌. அவர்‌ அனைவராலும்‌ மதிக்கப்படும்‌ பெரிய 
பக்திமான்‌. மேலும்‌ தமிழை எழுதவும்‌ பேசவும்‌ கற்றிருப்ப 
தால்‌ இரண்டாள்‌ அலுவலுக்கு மேலே செய்கிறார்‌. நம்‌ 
ஆண்டவராகிய கடவுளிடத்து உள்ள அன்பினால்‌ அவருக்கு 
எழுதி ஆறுதல்‌ கூறுவீர்களாக. ஏனெனில்‌ அவர்‌ அவ்‌ 
வளவு நல்லவர்‌. அவ்வளவு சிறந்த பணி செய்கிறார்‌. ”” 
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கடிதம்‌ கூறும்‌ கதை 


Flos Sanctorum நூற்பதிப்பின்‌ முன்னுரையில்‌ தவத்‌ 
திரு. இராசமாணிக்கம்‌ அடிகளார்‌ என்றி என்றிக்கஸ்‌ 
எழுதிய ஒரு கடிதத்தை மொழிபெயர்த்துக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. 
இக்கடிதம்‌ தூய இஞ்ஞாசியாருக்கு என்றிக்கஸ்‌ 1548 ஆம்‌ 
ஆண்டு எழுதியது. தமிழ்‌ பயிலுவதற்காக என்றிக்கஸ்‌ 
எடுத்துக்கொண்ட முயற்சிகளைப்‌ பற்றிய வரலாற்றை 
இக்கடிதம்‌ தருகின்றது. 


“முத்துக்குளித்‌ துறைக்கு வந்த உடனே இம்மொழி 
யைப்‌ பேசவும்‌ படிக்கவும்‌ பழக முயன்றேன்‌. ஆனால்‌ இது 
எவ்வளவு கடினமாய்‌ இருந்ததென்றால்‌ அதை நான்‌ ஒருக்‌ 
காலும்‌ படிக்கப்போவதில்லை என்று தளர்ச்சியுற்றுக்‌ கை 
விட்டுவிட்டேன்‌. ஆகவே, எப்பொழுதும்‌ ஒரு தொப்பாகி* 
யைப்‌ பயன்படுத்தினேன்‌. சவேரியார்‌ மொலுக்கசிலிரு ந்து 
1548ஆம்‌ ஆண்டு பிப்ரவரி மாதம்‌ திருப்பி வந்தபோது 
எனக்கு இரண்டு தமிழ்ச்‌ சொற்களுக்கு மேலே தெரியாது. 
அப்பொழுது எனது தொப்பாசி வேறொரு அலுவலாய்ப்‌ 
'போய்விட்டபடியால்‌ இம்மொழியைக்‌ கற்கத்‌ தீர்மானித்து 
இராப்பகலாக இவ்வலுவலிலேயே ஈடுபட்டேன்‌. எனினும்‌, 
எனது பொறுபபிலிருக்கும்‌ இடங்களைக்‌ கண்காணிப்பதில்‌ 
,தவறவில்லை. கடவுளும்‌ மிகுந்த உதவி செய்தார்‌ ...... இதே 
மொழியில்‌ நான்‌ பேசுவதுடன்‌ சொற்பொழிவும்‌ ஆற்று 
கிறேன்‌. ஆனால்‌ உச்சரிப்பு மிகவும்‌ கடினமாய்‌ இருப்ப 
தோலும்‌ நம்முடைய மொழியினின்று மிகவும்‌ வேறுபட்டிருப்ப 
தாலும்‌ எல்லோரும்‌ சில சமயத்தில்‌ என்னைக்‌ கண்டுபிடிப்ப 
தில்லை. ஆகவே, கோவிலில்‌ நான்‌ அறிவுரை நிகழ்த்திய 
பின்‌ எல்லோருக்கும்‌ விளங்கும்படி அதே பொருளை அதே 
சொற்களால்‌ இன்னொருவரைத்‌ திருப்பிச்‌ சொல்லும்படி 
செய்கிறேன்‌. ஆனால்‌ இன்னும்‌ ஒரு சில மாதங்களில்‌ 
அத்தகைய உதவியின்றி எல்லோருக்கும்‌. விளங்கக்கூடிய 
முறையில்‌ கடவுள்‌ அருளால்‌ பேசப்போகிறேன்‌...குருக்கள்‌ 


*தொப்பாசி ௪ துவிபாசி ௪ இருமொழியாளன்‌ 
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இம்மொழியை எளிதில்‌ பயிலும்‌ வண்ணம்‌ சவேரியார்‌ 
கட்டளைக்கிணங்கி ஓர்‌ இலக்கணம்‌ கடவுள்‌ அருளால்‌. 
செய்யப்போகிறேன்‌... சென்ற இரண்டு மூன்று மாதங்களாக. 
நான்‌ தங்கியிருக்கும்‌ இந்த ஊரும்‌ (வேம்பாறு) பக்கத்தில்‌. 
உள்ள சிற்றூரும்‌ (வைப்பாறு-சிப்பிகுளம்‌) என்‌ பார்வை. 
யில்‌ இருக்கின்றன. இதனால்‌ இம்மொழியைப்‌ பயில்வதற்கு, 
எனக்கு மிகுந்த நேரம்‌ கிடைக்கிறது ..?* 


திருமறைநூல்‌ 


என்‌ றிக்கஸ்‌ காலத்தில்‌ திருமறைநூல்‌ தமிழில்‌ மொழி' 
பெயர்க்கப்‌ பெறவில்லை. ஆயினும்‌, அதில்‌ உள்ள செய்தி: 
களும்‌ வாசகங்களும்‌ 1105 5௧0௦௦01110 நூலில்‌ சில பகுதிகளில்‌. 
இடம்‌ பெறுகின்றன. அவை மிகுதியாக இடம்‌ பெறும்‌. 
பகுதிகள்‌ -- பாடுபட்டது, உயிர்த்தது, வானங்களிலேநி: 
னது, ௬. இசுப்பிரீத்துசாந்து வந்தது முதலிய பகுதிகளாம்‌. 
மேலும்‌ சுன்னத்திட்டது மூவிராசாக்கள்‌ புரிபிக்கசம்‌, 
சனித்த காரணிக்கம்‌, குருசு கண்டெடுத்தது, மரியமதலே. 
னாள்‌. கிரீசித்து பிறப்பு, எசித்தேவம்‌, அதுவெந்து,, 
நடுத்தீர்க்கவருகிறது முதலிய பகுதிகளிலும்‌ அவற்றைக்‌. 


காணலாம்‌. 
பரவர்க்குப்‌ பரிவுரைகள்‌ 


பரவர்களின்‌ பண உதவியால்‌ வெளிவந்த இந்த நூலில்‌. 
அவர்களுக்கென அறவுரைகள்‌ அமைந்திருப்பதில்‌ வியப்பிற்‌ 
கிடமில்லை. என்‌ றிக்கஸ்‌ காலத்துப்‌ பரவர்கள்‌ தம்‌ பிள்ளை 
களுக்குக்‌ கிறிஸ்தவப்‌ பெயர்‌ இடாததைப்‌ பற்றி அடிகளார்‌ 
அவர்களைக்‌ கண்டிருக்கிறார்‌. 


“கிரிசித்தியானிகளானால்‌ கிரிசித்தியானி முறையின்‌ 
படியே பேர்கள்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிடுங்கோள்‌. உங்கள்‌ வாழ்வு: 
களிலே இத்தனை நாளாய்க்‌ கிரிசித்தியானி மாற்கம்‌ புகுந்த, 
பேர்‌ பருமாறிச்சில்லை என்றாலும்‌ மேலைக்குப்‌ பருமாறத்‌ 
தக்கதாகக்‌ கட்டளையிடுங்கோள்‌. அப்படி உங்களை யாதொரு, 
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தர்‌ தமிளப்பேர்‌ சொல்லிக்‌ கூப்பிட்டதே உண்டானால்‌ ஏன்‌ 
என்ன வேண்டாம்‌. இப்படியே செய்தாலாக்கும்‌ கிரிசித்தி 
யானி மாற்கம்‌ புகுந்த பேர்‌ பருமாறத்தக்க இடமுண்டாய்‌ 
இருக்கும்‌. ”* 

மற்றோரிடத்தில்‌ திரு நாட்களில்‌ மந்திரித்த திரி ஓலை 
சாம்பல்‌ முதலியவற்றை வாங்குவதில்‌ ஒழுங்கையும்‌ அமைதி 
யையும்‌ கடைப்பிடிக்கவேண்டும்‌ என்று வற்புறுத்துகிறார்‌. 


* இந்தப்‌ பெருநாளையிலே ஓதின மெழுகுதிரிகள்‌ 
இந்தத்‌ தேசத்திலுள்ள கிரிசித்தியானிகள்‌ வாங்கும்பொழுது 
உண்டான குளப்பமும்‌ கெம்புகிற சத்தமும்‌ அழவல்ல ... 
புறத்துக்காரும்‌ அவர்கள்‌ பெண்சாதிகளும்‌ மெழுகு திரிகள்‌ 
வாங்கும்பொழுது அமைச்சலோடே வாங்குகிற தொழிந்து 
கெம்பி வாங்கார்கள்‌. புறத்துக்காரரைப்போலே அமைச்ச 
லாம்‌ படியே மெழுகுதீரி வாங்க உங்களுக்குப்‌ புத்தி வருவ 
தில்லையே ””. புறத்துக்காரர்‌ போர்த்துக்கீசியர்‌. 


பரவர்கள்‌ புதிய மார்க்கத்திற்கு ஏற்றவாறு நல்ல மனப்‌ 
யான்மையுடன்‌ நடக்கவேண்டும்‌. குற்றம்‌ நீக்கிக்‌ குணத்‌ 
துடன்‌ வாழவேண்டும்‌. கடவுளுஃகு நன்றி செலுத்த 
வேண்டும்‌. இவற்றைத்‌ தெளிவுறுத்துகின்றார்‌. 


** பெசிசிக்கரியில்‌ உள்பட்ட கிரிசித்தியானிகளே உங்‌ 
களையும்‌ உங்கள்‌ முன்னேர்களையும்‌ அநேகம்‌ பொய்களும்‌ 
ஞாயக்கேடுகளும்‌ உள்ள மாற்கத்தை விட்டுத்‌ தம்பிரானுள்‌ 
தன்னுடைய உண்மையான மாற்கத்திலே அழைப்பித்த 
நன்றி அறிந்து, அவளைப்‌ புகழ்ந்து அவனுக்கு ஏராத 
கருமங்களை எல்லாம்‌ தவிர்த்து அவனுக்கு ஏற்ற பணிவிடை 
கள்‌ இயன்ற மாத்திரம்‌ செய்து நடவுங்கோள்‌ ”” பெசிக்கரி 
கடலோரம்‌. 


அறிஞர்‌ மு. வ. ஆய்வுரை 


என்றிக்கஸ்‌ மொழி நடைபற்றி டாக்டர்‌ மு. வ. அவர்‌ 
கள்‌ குறிப்பிடுவதாவது : “அக்காலத்து மக்கள்‌ எழுதிவந்த 
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நடையையும்‌ பேசிவந்த சொற்களையும்‌ அமைத்தே அவரி 
கையாண்ட நடையில்‌ செயற்கையான திரிபுகள்‌ இல்லை. 
ஏசுகிறிஸ்து என்று இக்காலத்தார்போல எழுதாமல்‌ இசேசுக்‌ 
கிரிசித்து என்று எழுதியுள்ளது. திரிபுபோலத்‌ தோன்ற 
லாம்‌. ஆயினும்‌ அது திரிபு அன்று. ஐஹ ஸ முதலான 
கிரந்த எழுத்துக்களைக்‌ கலக்காமல்‌ எழுதும்‌ முறையில்‌ 
அமைந்த அமைப்பு அது. கிறஸ்தவர்‌ கிரிசித்தியானி 
களாக எழுதப்பட்டனர்‌. தமிழ்‌ எழுத்துக்களைக்‌ கொண்டே. 
பெரும்பான்மையும்‌ தமிழர்‌ எழுதிவந்த காலம்‌. ஆகையால்‌ 
அத்த அமைப்புக்‌ காணப்படுகிறது. சீஷ்சன்‌, வங்கிஷ்சபதி, 
பாஷ்சை, மோக்கிஷ்சம்‌, மானுஷ்சீகம்‌, வருஷ்சம்‌ முதலான 
சில சொற்களில்‌ ஷ காணப்படுகிறது. மற்றவற்றிற்கு இட 
மில்லை. தோஷம்‌, விசேஷம்‌, சந்தோஷம்‌ முதலான சொற்‌. 
களில்‌ உள்ள ஷ என்பதன்‌ இடத்தில்‌ ழ உள்ளது. 
தோஷம்‌--தோழ்சம்‌ ; விசேஷம்‌ - விசேழ்சம்‌ ; சந்தோ ஷம்‌-— 
சந்தோழ்சம்‌. அக்காலத்து மக்களின்‌ எழுத்தில்‌ இருந்த 
பிழைகளும்‌ அடிகளாரில்‌ எழுத்தில்‌ புகுந்துள்ளமை காண 
லாம்‌, பார்க்க - பாற்க ; கிழவன்‌ -- கிளவன்‌; முழங்கால்‌ _— 
முளங்கால்‌; கட்டகா--கட்டழை; இள- இழ; அந்நேரம்‌ 
அன்னேரம்‌; நாள்‌--னாள்‌ முதலிய சொற்களில்‌ ர-—ற, 
ழ-ள, நன என்பவற்றை ஓட்டிய பிழைகள்‌ அக்காலத்து 
மக்கள்‌ எழுதிய தமிழில்‌ இருந்தமை உணரலாம்‌. பேச்சு 
முறையில்‌ இருந்த தவறுகள்‌ இடம்‌ பெற்றமையும்‌ உண்டு, 
சந்தேகம்‌ -- சந்தையம்‌ ஆனது. என்றவள்‌ -- என்றவ 
ஆனது. அறிந்தால்‌ அல்லவோ -- அறிந்தல்லோ, பிறந்‌ 
தாற்போல -- பிறந்தாப்போல, இவ்வாறு பல உள்ளன. 
உடலில்ப்புகுந்து நாள்ச்சென்று முதலாய பிழையான சந்தி 
களும்‌ உள்ளன. இவை உரை நடை வரலாற்றையும்‌ பேச்சு 
மொழி வரலாற்றையும்‌ ஆராய்வோருக்குத்‌ துணை 
செய்வன.” 


நடை வரலாறு 


என்றிக்கஸ்‌ தந்த Flos Sanctorum என்னும்‌ நூலை நாம்‌ 
இலக்கிய நயற்திற்காகவோ நடைச்‌ சிறப்பிற்காகவோ படிக்‌ 
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கப்போவதில்லை, இக்காலத்தில்‌ சிறந்த முறையில்‌ இத்‌ 
தகைய வரலாற்று நூல்கள்‌ எழுதப்‌பெற்றுள்ளள, எள்‌ 
றிக்கஸ்‌ காலத்து எழுத்துநடை பேச்சநடை இவ்வாறு 
இருந்தது என்று காட்டுகின்ற வரலாற்று அம்சம்தான்‌ 
இப்புத்தகத்தின்‌ குறிப்பிடத்தக்க அம்சம்‌, ஆராய்ச்சி 
யாளர்க்கு இந்நூல்‌ உதவும்‌, இந்நூலில்‌ பொருள்‌ புரிந்து 
கொள்ள முடியாதபடி மநளவைப்பனவும்‌ வழக்கிழந்தனவு 
மாள சொற்களும்‌ சொற்றொடர்களும்‌ இருக்கின்றன, இவ்‌ 
வாசிரியர்‌ காலத்து வெளிவந்ததும்‌ பிரயோன்சா அடி 
களால்‌ பதிப்பிக்கப்‌ பெற்றதுமான தமிழ்‌ போர்த்துக்கீசீய 
அகராதி அச்சொற்களுக்கு பொருளே உணரச்‌ செய்ய 
உதவும்‌, 


“ வணக்கம்‌ '' என்னும்‌ நூலில்‌ * தம்பிரான்‌ ” 
என்ற சொல்‌ கடவுளுக்குக்‌ குறியீடாகிறது. இவ்‌ 
வாறே 'திருவாசகத்தில்‌ * எந்தையாய்‌ எம்பிரான்‌ * 
என்று தொடங்குகிற செய்யுள்‌ வருகிறது, இச்‌ 
சொல்‌ தவறென்று நான்‌ சொல்லவில்லை. கடவுளைச்‌ 
சட்ட அதுமிகவும்‌ நேர்த்தியான சொல்லாகத்‌ 
தோன்றவில்லை. சருவேசுரன்‌ என்பதே இறப்‌ 
புடையது. 


2. தத்துவ போதகர்‌ 


ரோமிலிருந்து மதுரைக்கு 


இந்நாட்டில்‌ தத்துவ போதகர்‌ என்ற பெயர்‌ படைத்த 
சங்கைக்குரிய இராபர்ட்‌ தெ நோபிலி இத்தாலி நாட்டினர்‌. 
இவர்‌ உரோமை நகரில்‌ 1577-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ பிறந்தார்‌. 
இவர்‌ பெரிய பிரபுக்கள்‌ குடும்பத்துப்‌ பிள்ளை ; வழி வழி 
வந்த வீரர்‌ மரபினர்‌. நல்ல பரம்பரையைச்‌ சார்ந்த 
இவருக்குத்‌ தேவ சேவையில்‌ ஆர்வம்‌ ஏற்பட்டது அதிசய 
மல்ல. குருவாகித்‌ திருச்சபையில்‌ ஒரு பெரிய அதிகார 
பதவியைப்‌ பெறுவதற்கு இவருடைய பெற்றோர்கள்‌ சில 
வேளை தடை செய்திருக்கமாட்டார்கள்‌. ஆனால்‌ இவரோ 
சேசுசபை சார்தல்‌ வேண்டும்‌, துறவுபூண்டு குருவாகச்‌ 
சேவை செய்யவேண்டும்‌ என்ற ஆசையை தெரிவித்தார்‌. 
அதற்கு இவருடைய பெற்றோர்கள்‌ உடன்படவில்லை. இவர்‌ 
ஊரைவிட்டு ஓடினார்‌. நேப்பின்ஸ்‌ நகரை அடைந்தார்‌. 
அங்கிருந்த ஓர்‌ உறவினரின்‌ துணையால்‌ தம்‌ 15-ஆம்‌ 
வயதில்‌ தம்மை அருந்துறவுக்கு அர்ப்பணித்தார்‌; சேசு 
சபையில்‌ சேர்ந்தார்‌. 


Robert De Nobili 
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நேப்பிள்ஸ்‌ நகரிலும்‌ உரோமையம்பதியிலும்‌ இலக்‌ 
கணம்‌, இலக்கியம்‌, வாக்கலங்காரம்‌, தத்துவ சாத்திரம்‌ வேத 
சாத்திரம்‌ முதலிய கலைகளைப்‌ பயின்றார்‌. பயிற்சியின்‌ இறுதி 
யில்‌ தம்‌ 26-ஆம்‌ வயதில்‌ குருப்பட்டம்‌ பெற்றார்‌. இந்தியா 
வுக்கு வந்து தமிழ்‌ நாட்டில்‌ கிறிஸ்தவ சமய போதகஞ்‌ 
செய்ய விருப்பம்‌ தெரிவித்தார்‌. தெய்வக்‌ திருப்பணியில்‌ 
நாட்டம்‌ நிறைந்த இந்த இளங்குரு 1605-ஆம்‌ ஆண்டு 
'மேமாதம்‌ 20-ஆம்‌ தேதி அதாவது என்றி என்றிக்கஸ்‌ 
இறந்து ஐந்து ஆண்டுகளுக்குப்‌ பின்னர்‌ கோவா வந்து 
சேர்ந்தார்‌. அடுத்த ஆண்டில்‌ கொச்சியை அடைந்தார்‌. 
தமிழ்‌ நாட்டின்‌ கடலோரப்‌ பகுதிகளில்‌ வதிந்த காலத்தில்‌ 
தமிழ்‌ மொழியைக்‌ கசடறக்‌ கற்றார்‌. 


யுதுமுறை மறைப்பணி 


நொபிலி சுவாமிகள்‌ தமிழகத்தில்‌ புதுமுறையில்‌ திரு 
மறைப்பணி செய்யத்‌ தொடங்கினார்‌. இவர்தம்‌ முறை புது 
முறை மட்டுமல்ல; புரட்சியான முறையுங்கூட. இவர்‌ 
மதுரைக்கு வருவதற்குமுன்‌ அங்கே கிறிஸ்தவர்கள்‌ இருந்‌ 
தார்கள்‌. அவர்களைக்‌ கண்காணிக்க கொன்சாலோ பெர்‌ 
னான்டெஸ்‌ என்ற சேசுசபைக்‌ குருவானவரும்‌ இருந்தார்‌. 
அக்கிறிஸ்தவர்கள்‌ அக்கால சம்பிரதாயப்படி தாழ்ந்த குலக்‌ 
கிறிஸ்தவர்கள்‌. அவர்கள்‌ கடைப்பிடித்த கிறிஸ்தவ சமயம்‌ 
பரங்கியர்‌ மார்க்கம்‌ என்ற பழிச்‌ சொல்லுக்கும்‌ இலக்கான து. 
அக்கிறிஸ்தவர்களும்‌ எல்லாத்‌ துறைகளிலும்‌ போர்த்துக்‌ 
கீசியப்‌ பழக்க வழக்கங்களைப்‌ பின்பற்றத்‌ தூண்டப்‌ 
'பெற்றனர்‌ அவர்களுடைய நாகரிகத்தையும்‌ கோலத்தை 
யும்‌ பின்பற்றவேண்டியவராயினர்‌. சமயம்‌ வேறு; சமுகப்‌ 
பழக்க வழக்கங்கள்‌ வேறு. போர்த்துக்கீசியரின்‌ வழியாய்க்‌ 
கிறிஸ்தவ சமயத்தை ஏற்றுக்கொள்வதென்றால்‌ அவர்‌ 
களுடைய சமுகப்‌ பழக்க வழக்கங்களையும்‌ பின்பற்றவேண்‌ 
டும்‌ என்பது என்ன நியதி? இந்தநிலை உண்மைக்கு 
மாறான நிலை. வேண்டாத நிலை; விரும்பத்‌ தகாத நிலை. 
கிறிஸ்தவ சமயம்‌ ஒரு சமுகத்திற்கு மட்டும்‌ உரியதல்ல ; 
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எல்லாச்‌ சமுகங்களுக்கும்‌ உரியது. தாழ்ந்த குலத்தவர்க்கும்‌ 
உரியது; உயர்ந்த குலத்தவர்க்கும்‌ உரியது. கிறிஸ்தவ 
வாழ்வு அகில உலகத்திற்கும்‌ அவசியமான ஆன்மீக 
வாழ்வு. 


உயர்ந்த குலத்தவரும்‌ கிறிஸ்தவ சமய வாழ்வு பெற. 
வேண்டுமென்றால்‌ அவர்களுடைய பழக்க வழக்கங்களை யும்‌ 
பண்பாட்டு நாகரிக அமைப்புக்களையும்‌ மதித்தல்வேண்டும்‌. 
அவர்கள்‌ சமய வாழ்வை ஏற்றுக்கொள்ள வழி வகுக்க 
வேண்டுமேயொழிய பிற நாட்டினரின்‌ புறக்கோலத்தை 
யெல்லாம்‌ அவர்கள்மீது திணித்தல்‌ பொருத்தமுடையது' 
ஆகாது. இதனை நன்குணர்‌ ந்தார்‌ மதிநுட்பம்‌ வாய்ந்த 
இராபர்ட்‌ தெ நொபிலி. தாம்‌ உணர்‌ ந்தவண்ணம்‌ உறுதி 
யாகச்‌ செயலாற்றினார்‌. 


தமிழ்த்‌ தவசீலன்‌ 


நொபிலி முதலில்‌ தம்முடைய பெயரையும்‌ நடையுடை 
பாவனைகளையும்‌ மாற்றிக்கொண்டார்‌. தெநொபிலி தத்து 
போதக சுவாமி ஆனார்‌, நாம்‌ அணிந்திருந்த கறுப்பு அங்க 
மைக்‌ களைந்தார்‌. இந்து சந்நியாசிகள்‌ அணியும்‌ கால 
உடை தரித்தார்‌. நீண்ட காவி அங்கியுடன்‌ தோள்மீ ச 
ஒரு காவித்‌ துண்டும்‌ அணிந்திருந்தார்‌. காதைத்‌ துள்‌, 
துக்‌ கடுக்கண்‌ இட்டார்‌. நெற்றியில்‌ சந்தனம்‌ நீவினார்‌ 
மார்பில்‌ பூணூல்‌ பூண்டார்‌ அந்தப்‌ பூணூல்‌ ஐந்து புரியா 
அமைந்தது. மூன்று புரிகள்‌ தங்கப்‌ புரிகள்‌ ; இரண்‌। 
புரிகள்‌ வெள்ளிப்‌ புரிகள்‌. மூன்று பொன்‌ புரிகளும்‌ தூ 
தமதிரித்துவத்தைக்‌ குறித்தன. இரண்டு வெள்ளிப்‌ பு 
களும்‌ கிறிஸ்‌துபிரானீன்‌ உடலையும்‌ உயிரையும்‌ குறித்தன 
இந்த ஐம்புரிப்‌ பூணூலில்‌ திருச்சிலுவை ஒன்று தொங்6 
விட்டிருந்தார்‌. காலில்‌ பெருவிரலுக்கிடையில்‌ ஒரு முன்‌ 
யுடன்‌ கூடிய மரப்பாதகுறடுகள்‌. புலால்‌ உணவை நீக்க 
னார்‌. நாள்தோறும்‌ நீராடினார்‌. சைவ உணவுகொண்டார்‌ 
சமஸ்கிருத வேதங்கள்‌ புராணங்கள்‌ சாத்திரங்கள்‌ ஆகிய 
வற்றைத்‌ துருவி ஆய்ந்தார்‌. தமிழ்‌ மொழியில்‌ பேசும்‌ திர 
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மும்‌ எழுதும்‌ ஆற்றலும்‌ பெற்றார்‌. தெலுங்கிலும்‌ தேர்ச்சி 
யடைந்திருந்தார்‌. இந்த மூன்று மொழிகளிலும்‌ நூல்கள்‌ 
இயற்றியுள்ளார்‌. 

உயரமான உருவம்‌; கம்பீரமான தோற்றம்‌; சாந்தம்‌. 
நிலவிய திருமுகம்‌; ஞானம்‌ ததும்பும்‌ பேச்சு; தெளிந்த 
எழுத்து. இவையாவும்‌ மக்களை இடரிடத்து ஈர்த்தன. 
கர்தினால்‌ பெலலார்மினுக்கு இவர்‌ கடிதம்‌ எழுதியிருக்கின்‌ 
றார்‌. அதில்‌ இவருடைய புதிய வாழ்க்கைமுறை ஒரு சித்திரம்‌ 
போலக்‌ காட்டப்பெறுகின்றது. இவர்‌ எழுதியிருப்பதாவது : 
“நான்‌ ஒரு கூரை வீட்டில்‌ வசிக்கின்றேன்‌. பூசை நிறை. 
வேறியதும்‌ பேட்டி அளிக்கச்‌ சித்தமாகிறேன்‌. மார்‌ வேண்‌ 
டுமானாலும்‌ உள்ளே வந்து பேசலாம்‌. எவரும்‌ வராத காலங்‌ 
களில்‌ இந்த நாட்டு மொழிகளில்‌ நூல்‌ எழுதுவேன்‌. 
முட்டை, மீன்‌, இறைச்சி என்‌ வாசல்‌ நடையைத்‌ தாண்டி 
நுழைய முடியா. இத்தகைய தவவாழ்வு வாழாவீட்டால்‌. 
இந்த நாட்டு மக்கள்‌ என்னை ஒரு குரு என்று மதிக்கமாட்‌ 
டார்கள்‌ ; என்னிடம்‌ வரவும்‌ இசையார்கள்‌. இப்பொழுதும்‌ 
ஆஸ்துமா நோயால்‌ மூச்சுவிடமுடியாத நிலையில்‌ இக்கடி 
குத்தை எழுதுகின்றேன்‌. எனக்கே சிற்சில சமயங்களில்‌. 
இப்படிப்பட்ட தனிமையும்‌ தபசும்‌ தளர்ச்சியை வீளைவிக்‌ 
கின்றன.” 


வினாக்களும்‌ விடைகளும்‌ 


இவரை நோக்கி “* நீங்கள்‌ யார்‌? *” என்று சிலர்‌ வினவி 
னார்கள்‌. ££ நான்‌ உரோமை க்ஷத்திரியன்‌, இராஜ ரிஷி? 
என்று இவர்‌ விடை கூறினார்‌. ££ நீங்கள்‌ எந்த ஜாதியினர்‌ ? ””' 
என்று கேட்டார்‌ சிலர்‌.  “£ நான்‌ உரோமை பிராமணன்‌ ”” 
என்றார்‌ இவர்‌. உங்கள்‌ சமயம்‌ எது? என்று கேள்வி 
எழுப்பினர்‌ சிலர்‌. “என்னுடைய சமயம்‌, ஏசுரவேதம்‌ ”* 
என்றார்‌ இவர்‌. தம்மிடம்‌ வந்தவர்களின்‌ சரமாரியான 
கேள்விகளுக்கு இவர்‌ சாந்தமாகவும்‌ சாமர்த்தியமாகவும்‌ 
பதில்‌ கொடுத்தார்‌. பொய்‌ புகலவில்லை ; புகலும்‌ நோக்க. 
மும்‌ இவருக்கில்லை. தாம்‌ க்ஷத்திரியன்‌ ராஜ ரிஷி பிராமணன்‌ 
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என்பதைத்‌ தர்க்க ரீதியுடன்‌ தெளிவித்தார்‌. தம்‌ சமயம்‌ 
கடவுள்‌ தந்த வேதம்‌ இறைவன்‌ அருளிய வேதம்‌ என்பதை 
காரண காரியத்‌ தொடர்புடன்‌ புலப்படுத் தினர்‌. 


அக்கிரகாரத்தில்‌ ரோமை அந்தணர்‌ 


தத்துவ போதகர்‌ மதுரையம்பதியில்‌ பிராமணர்கள்‌ 
வசித்துவந்த அக்கிரகாரத்தில்‌ அவருடைய அன்பர்‌ ஒருவ 
ராலே அளிக்கப்பெற்ற நிலத்தில்‌ ஒரு கோவில்‌ கட்டினார்‌. 
அதனருகே ஒரு வீடும்‌ அமைத்துக்கொண்டார்‌. வீட்டை 
விட்டு அதிகமாய்‌ வெளிவருவதில்லை. இவ்வாறு மெளனத்‌ 
தனிமையில்‌ இரு ந்தால்தான்‌ நூதனப்‌ பிரியத்தால்‌ தூண்டப்‌ 
'பெற்றேனும்‌ மக்கள்‌ தம்மைத்‌ தேடிவருவார்கள்‌ என்று 
அவர்‌ கருதினார்போலும்‌. கருதியபடியே அவரைப்‌ பலர்‌ 
அணுகி வந்தார்கள்‌. வந்தவர்களுடன்‌ அவர்‌ அன்பாக 
உரையாடினார்‌. ஜாதிச்‌ சின்னங்களையும்‌ பாகுபாடுகளையும்‌ 
அறவே அகற்றவேண்டும்‌ என்பது அத்‌ துணை அவசியமான! 
.தல்ல என்பதை அவர்‌ அறிந்தார்‌. திருமறையின்‌ உண்மை 
களை ஏற்று அவற்றின்படி வாழ்வதே அத்தியாவசியமான து 
என்பதை அவர்‌ அவர்களுக்கு உணர்த்தினார்‌. நெற்றியில்‌ 
சந்தனம்‌ பூசிக்கொள்ளலாம்‌. தோளில்‌ பூணுல்‌ தரித்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. ஜாதி சம்பந்தமான சகல ஆசாரங்களையும்‌ 
-கிரமங்களையும்‌ அவர்கள்‌ அநுசரிக்கலாம்‌. சமூக ஆசாரங்‌ 
கள்‌ என்ற பான்மையிலேயே அவர்‌ ஜாதி வேறுபாடுகளை 
நோக்கினார்‌. தீண்டாமையைச்கூட ஆகாது என்று கூறின்‌ 
ரில்லை. இந்த வேறுபாடுகள்‌ எல்லாம்‌ பூர்வ புண்ணிய்‌ 
பாவங்களின்‌ விளைவுகள்‌ என்ற மதக்கொள்கையைமட்டும்‌ 
அவர்‌ கடிந்தார்‌. வேதியர்‌ குலத்தினர்‌ என்பவர்களுக்கும்‌ 
கிறிஸ்துவேதம்‌ உரியதல்லவா ? அந்த உயர்ந்த குலத்தா 
ரையும்‌ கிறிஸ்துவினிடம்‌ ஈர்க்கும்‌ வழிவகைகளை ஆய்ந்து 
கையாளுவதே அவருடைய சமயப்‌ பணியின்‌ பெருநோக்க 
மாக இருந்தது. அவர்‌ தம்மை ஒரு குறிப்பிட்ட பணிக்கு 
அர்ப்பணித்துக்‌ கொண்டார்‌. எவ்வளவு தூரம்‌ அதில்‌ ஈடு 
பட்டிருந்தார்‌ என்றால்‌ தம்மைப்போன்று மற்றொரு சேசுசபை , 
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குருவானவர்‌ தாழ்ந்த குலத்தினரிடையே உழைத்துவந்தார்‌ 
என்பதனால்‌ அவர்‌ அவருடன்‌ வெளிப்படையாக ஒர்‌ உறவும்‌ 
காட்டிக்கொள்ளவில்லை. நொபிலிக்குச்‌ சந்நியாசி சுவாமி 
என்று பெயர்‌. தாழ்ந்த குலத்தவரிடையே பணியாற்றிய: 
பெர்னன்டெஸ்‌ என்பாருக்கு பண்டாரசுவாமி என்று 
பெயர்‌. இந்த இருவரும்‌ மட்டுமென்ன ? தெநோபிலியைச்‌: 
சார்‌ ந்த சுவாமிகள்‌ யாவரும்‌ சந்நியாச சுவாமிகள்‌. பெர்னான்‌ 
டெசைச்‌ சார்ந்த சுவாமிகள்‌ யாவரும்‌ பண்டார சுவாமிகள்‌. 
உயர்ந்த குலத்தாருக்குத்‌ தனிக்‌ கோவில்கள்‌ ; தாழ்ந்த, 
குலத்தாருக்குத்‌ தனிக்கோவில்கள்‌. 


ஏன்‌ இந்த வேறுபாடு? 


சமய போதகர்களிடையேயும்‌ ஏன்‌ இந்த ஏற்றத்‌ 
தாழ்வு ? அப்படியானால்‌ ஜாதி வேறுபாட்டைக்‌ கிறிஸ்தவ 
சமயம்‌ ஏற்றுக்கொள்கிறதா ? அந்தக்‌ காலத்துச்‌ சமூகநிலை. 
புதிய கிறிஸ்தவர்களிடையே இப்படிப்பட்ட ஜாதி வித்தி 
யாசங்களைப்‌ பெரிதாகப்‌ பொருட்படுத்தவில்லை. கிறிஸ்தவ. 
மனப்பான்மைக்குச்‌ ஜாதி வித்தியாசம்‌ பொருந்தாததா 
யிற்றே இதனை அதிகாரிகள்‌ எப்படி ஓப்புக்கொண்டார்கள்‌ 
என்ற கேள்வி எழுவது நியாயமே. புராதன திருச்சபை: 
தொடக்க காலத்தில்‌ சமூகத்தில்‌ ஆண்டான்‌ அடிமை என்ற. 
நிலைக்கும்‌ ஓரளவு விட்டுக்கொடுக்கவேண்டியதாயிற்று, 
அதைப்போலவே இந்தியாவிலும்‌ இந்த ஜாதி வித்தியாசத்‌. 
திற்கு அக்காலத்தில்‌ ஓரளவு இடங்கொடுத்தார்கள்‌. திருச்‌ 
சபை ஸ்தாபகம்‌ பெற்று முழுமையும்‌ கிறிஸ்தவச்‌ சூழ்‌ நிலை. : 
ஏற்படுகின்ற காலத்தில்‌ இந்த சமூக வித்தியாசக்‌ கொடுமை. 
தானாகத்‌ தகர்ந்துவிடும்‌ என்பதை அவர்கள்‌ அறிந்திருந்‌ 


தார்கள்‌. 
போதனையில்‌ ஒரு திட்டம்‌ 
போதிப்பதில்‌ ஒரு திட்டத்தை வகுத்திருந்தார்‌ தத்துவ 


போதகர்‌. சமய உபதேசம்‌ பெற்ற ஐந்து வகையான 
ஆட்கள்‌ வருவார்கள்‌. அவரவர்‌ தகுதிக்கேற்ப ஞாஞசிரி 


30 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


யன்‌ உபதேசிக்கவேண்டும்‌ என்று அவர்‌ கூறுவார்‌. 
போதகத்தைப்‌ பழிக்கவேண்டும்‌ என்று கங்கணங்கட்டி 
வருபவர்‌ முதல்‌ வகையினர்‌. அவர்களிடம்‌ பரம ரகசியங்‌ 
களைப்‌ பற்றிப்‌ பேசுதலாகாது. அவர்‌ தம்‌ எதிர்வாதங்‌ 
களுக்கு மறுப்பு சொல்லித்‌ தாம்‌ போதிப்பவை பிழை 
பட்டவையல்ல என்பதைப்‌ பொதுப்பட நிறுவுதல்வேண்‌ 
டும்‌. இரண்டாவது வகையினர்‌ மனந்திரும்பவேண்டும்‌ 
என்ற எண்ணம்‌ சிறிதும்‌ இல்லாமல்‌ போதிக்கப்படுவது 
என்ன என்று அறியும்‌ விநோதப்‌ பிரியத்துடன்‌ வரு 
கின்றனர்‌. குழந்தைகள்‌ எதிலும்‌ வேடிக்கை நாட்டங்‌ 
'கொண்டிருப்பதுபோல இவர்களுக்கு வேதம்பற்றியும்‌ 
வேடிக்கை நாட்டம்தான்‌. ஆத்தும ஈடேற்றத்தில்‌ கவலை 
இல்லை. எனவே, இரட்சண்ய ஆவலை இவரிடத்து எழுப்ப 
'வேண்டியது உடனடியாகச்‌ செய்யத்‌ தகுந்தது. போத 
கரைப்‌ பரிகசிக்கவேண்டும்‌ என்று வருகின்றனர்‌ மூன்றாம்‌ 
வகையினர்‌. இவருக்குச்‌ சாவின்‌ நிச்சயத்தை எடுத்தோத 
வேண்டும்‌. இந்த உலகத்தைக்‌ காத்து ஆள்பவர்‌ ஒருவர்‌ 
'உண்டு, அவர்‌ கோணாத நீதியுடையவர்‌ என்பதைத்‌ தெளிய 
உரைக்கவேண்டும்‌. இந்த அடிப்படை உண்மைகளை 
அவர்‌ ஓப்புக்கொள்ளவிடில்‌ அவரிடம்‌ வேதசத்தியங்களைப்‌ 
பற்றியப்‌ பேசுதல்‌ உசிதமாயிராது. உலக நலத்தை எதிர்‌, 
பார்த்து வருகின்‌ றவர்‌ நான்காவது வகுப்பினர்‌. இவரிடத்‌ 
தீல்‌ விழிப்பாக நடத்துகொள்ளவேண்டும்‌. இவர்களுடைய 
உண்மை நோக்கம்‌ என்ன என்று தெரிந்துகொண் 

சாவின்‌ நிச்சயத்தை அதனை அடுத்து வருகின்ற pal 
தண்டனையின்‌ நித்தியத்துவம்‌ இவற்றைப்‌ போதித்து 
இவர்கள்‌ கொண்ட இழிவான நோக்கத்தைவிட்டு நேர்மை 
வழி நடக்கத்‌ தூண்டவேண்டும்‌. ஞான ஆசிரியர்‌ எடுத்‌ 
துரைக்கின்ற வேதம்‌ உண்மை என்று உறுதிபடுமானால்‌ 
அதணைத்‌ தழுவுதற்குரிய திடமான தீர்மானத்துடன்‌ வரு 
கிறவர்‌ ஐந்தாவது வகையினர்‌ இவர்களுக்கு இரட்சணியத்‌ 
திற்கு வேண்டும்‌ விசுவாச சத்தியங்கள்‌ அனைத்தையும்‌ 
முறையாகப்‌ போதிக்கவேண்டும்‌. அவர்களுடைய தகுதிக்‌ 
'கேற்பப்‌ படிப்படியாய்‌ போதிக்கவேண்டும்‌. ஞாஞாசிரியன்‌ 
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நாள்தோறும்‌ வேத சத்தியங்களை அளவுடன்‌ உபதேசிப்‌ 
யானாகில்‌, உபதேசம்‌ பெறவந்தவன்‌ அவற்றை நன்கு 
புரிந்துகொள்வான்‌. உடலிலே கலந்த உணவு, நாளடை, 
வில்‌ நடக்கும்படியான ஆற்றலைக்‌ குழந்தைக்கு நல்கு 
கின்றது. இதைப்போல ஞான உணவும்‌ ஒருவனுக்கு 
விசுவாச பாதையில்‌ நடக்கவேண்டிய வல்லமையைக்‌ கொடுக்‌ 
கின்றது. இவ்வாறு வேதபோதகத்தில்‌ கையாளவேண் டிய 
முறைகளை வகுத்தனர்‌ தத்துவ போதகர்‌. 

நொபயிலியின்‌ கடிதங்கள்‌ 


1609-ஆம்‌ ஆண்டு சேசுசபைப்‌ பெரிய சுவாமிகளுக்கு 
தொபிலி எழுதிய கடிதத்தில்‌ மதுரையில்‌ குருக்கள்‌ ஆற்றிய 
அலுவல்களைப்பற்றிய தம்‌ எண்ணத்தை வன்மையாக வெளி 
யிடுகிறார்‌. அவர்‌ கூறுவதாவது: ** உள்‌ நாட்டில்‌ உள்ள 
வர்களோடு தம்‌ குருக்கள்‌ தொடர்புகொள்ள இதுவரையும்‌ 
முயற்சிசெய்யவில்லை என்பது தெளிவாகப்‌ புலப்படுகின்‌ 
அது. போர்த்துக்கீசியருக்குச்‌ சொந்தமாக்கப்பெற்ற சில 
நகரங்கள்‌ தவிர, அவர்களின்‌ ஆதீனத்தில்‌ உள்ள சில 
கடற்கரைப்‌ பகுதிகள்‌ தவிர, அப்பகுதிகளிலுள்ள கில 
போர்த்துக்கீசிய குடியேற்றங்கள்‌ தவிர, இந்தியப்‌ பெரு 
நாட்டில்‌ போர்த்துக்கீசிய மன்னரின்‌ ஆதிககம்‌ செல்லாத 
பெரும்‌ பகுதிகளில்‌ அவருடைய உதவி பெறமுடியாத அப்‌ 
பெரும்‌ பகுதிகளில்‌ மக்கள்‌ இன்னமும்‌ விக்கிரக ஆராதனை 
யின்‌ இருளில தவித்துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. ? 


** குருக்களுக்கும்‌ இம்மக்களுக்கும்‌ தொடர்பு இல்லை 
யாகவே உள்‌ நாட்டைப்‌ பொறுத்தமட்டில்‌ இந்தியாவின்‌ 
மன ந்திரும்புதலுக்குக்‌ கதவு அடைபட்டதாகவே இருக்‌ 
கின்றது. நம புகழுக்குரிய வேதபோதகர்கள்‌ கொச்சின்‌ 
கல்லூரிகளிலும்‌ கடற்கரையோரமாயுள்ள நான்கு வீடுகளி 
அம்‌ அமர்ந்து பணியாற்றுகிறார்களேயன்றி இந்தியாவின்‌ 
பரந்துவிரிந்த பகுதிகளில்‌ உள்ள பல்லாயிரக்‌ கணக்கான 
ஆன்மாக்களைப்பற்றிய அக்கறையில்லாதவர்களாக இருக்‌ 
கின்றார்கள்‌, ஓரு சிலர்தாம்‌ அவர்களைப்பற்றிய கருத்‌ 
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துடையவர்களாக அவர்கள்‌ இருக்கும்‌ இடம்‌ தேடிச்செல்‌ 
கின்றார்கள்‌. '” 

1610-ஆம்‌ ஆண்டு நவம்பர்‌ மாதம்‌ 22-ம்‌ தேதி 
நொபீலி மாகாணப்‌ பெரிய சுவாமிகளுக்கு எழுதிய 
கடிதத்திலிருந்து மதுரையீல்‌ அக்காலத்துக்‌ கல்விநிலை 
ஒருவாறு தெரிகின்றது. தென்னகத்தின்‌ ஏதன்ஸ்‌ எனப்‌: 
படும்‌ மதுரையிலிருந்த மாணவர்களின்‌ தொகை 10,000. 
அவர்கள்‌ பயின்றவை தத்துவ சாத்திரம்‌ தேவ சாத்திரம்‌ 
அறிவியல்‌ முதலியவை. அவர்களுடைய கல்விச்‌ சூழ்நிலை. 
முழுமையும்‌ கருத்துப்‌ பொருள்‌ பற்றியதாகவும்‌ தத்துவம்‌ 
பற்றியதாகவுமே இருந்தது. அவர்கள்‌ பயின்ற தர்க்க 
சாத்திரத்தின்‌ பாடத்திட்டத்தையும்‌ நொபிலி காட்டு: 
கின்றார்‌. அப்பாடத்திட்டங்களையும்‌ படிப்பு முறையையும்‌ 
கவனிக்கும்போது அவர்களுடைய நுட்ப மதியையும்‌. 
ஆழ்ந்த புலமையையும்‌ வியக்காதிருக்க இயலாது. இத்‌ 
திட்டங்களை வகுத்த நொபிலி அவற்றை நன்கு பயின்‌! 
றுள்ளார்‌. அந்த அனுபவம்‌ காரணாமாக அவர்‌ உரைப்ப 
தாவது ; “: இப்பயிற்சியில்‌ ஈடுபட்டுள்ள பண்டிதர்கள்‌ அறி! 
யாதார்‌ என்று அலட்சியம்‌ செய்துவிடமுடியுமா ? அவர்கள்‌” 
அதிமிக மதிநுட்பம்‌ வாய்ந்தவர்கள்‌ என்பது உறுதி.” 
அவர்‌ மேலும்‌ கூறுகின்றார்‌ : * நான்‌ அண்மையில்‌ அவர்க 
ளுடைய தூல்களில்‌ ஒன்றைப்‌ படித்துவருகின்றேன்‌. அது 
அப்பட்டமான தத்துவ நூல்‌, நான்‌ உரோமையிவ்‌ பயின்ற 
நூல்களைப்‌ போன்றது. அடிப்படையில்‌ வேறுபாடு இருஃ 
கின்றது. ஆனால்‌, நூலின்‌ தோரணையெல்லாம்‌ மேல்‌ 
நாட்டுத்‌ தத்துவ நூல்களின்‌ தோரணையே. அக்காலத்து 
அறிவியல்‌ உலகில்‌ பெரிதும்‌ பங்கு பற்றினவர்கள்‌ பிரா 
மணர்களே என்பது மெய்தான்‌. ஆயினும்‌, ஏனைய வகுப்‌: 
பினர்‌ அதிலிருந்து முற்றிலும்‌ விலக்கம்பெற்றவர்கள்‌ 
அல்லர்‌. 
சங்‌. விக்கோ 

சங்‌. நொபிலியுடன்‌ உழைத்த சங்‌. விக்கோ புதிதாய்‌ 
மனந்திரும்பிய ஒருவரைப்பற்றிக்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. அவர்‌ 
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சேலத்தைச்‌ சார்ந்தவர்‌. பறையர்‌ இனத்தவர்‌. அவர்‌ 
சமஸ்கிருதத்தில்‌ மிகத்‌ தேர்ச்சி பெற்றிருந்தார்‌. சங்‌, விக்கோ 
ஒரு பெண்மணியைப்‌ பற்றியும்‌ குறிப்பிடுகின்றார்‌. அவளும்‌ 
சமஸ்கிருதத்தில்‌ மித்‌ தேர்ச்சிபெற்றிருந்ததாகத்‌ தெரிவிக்‌ 
கின்றார்‌. :*அச்சீமாட்டி தன்‌ அறிவின்‌ பரப்பில்‌ என்னை 
ஆச்சரியத்தில்‌ ஆழ்த்தினள்‌. அதுமட்டும்‌ அல்ல. அவ 
ளுடைய விவேகம்‌ மிகவும்‌ தீர்க்கமானது, பெரிய எழுத்‌ 
தாளர்கள்‌ புலவர்கள்‌ வாக்கிலிருந்து அவள்‌ சரமாரிய।க 
மேற்கோள்‌ காட்டுவாள்‌. அவளுடைய பேச்சின்‌ தரத்தை 
எட்ட நான்‌ மிக முயன்று ஓர்‌ உன்னத நடையைப்‌ பின்பற்ற 
வேண்டியதாயிற்று” என்று அவர்‌ எழுதுகின்றார்‌. 


சங்‌. கிறிஸ்தொபர்‌ ஜான்‌ 


சங்‌. கிறிங்தொபர்‌ ஜான்‌ ரோமைக்கு எழுதிய 1609-ஆம்‌ 
ஆண்டுக்‌ கடிதத்தில்‌ குறிப்பிடுவதாவது: :*மதுரையி 
லிருந்து நமக்கு இரு திராட்சைக்‌ குலைகள்‌ கிடைத்தது 
போல்‌ ஆயிற்று. இந்த வரவு நமக்கு மேலும்‌ பூரணமான 
பெரும்‌ பலனைக்‌ கொண்டுசேர்க்கும்‌ என்ற நம்பிக்கை 
யையும்‌ எழுப்புகின்றது. இது கொச்சின்‌ கல்லூரிக்கும்‌ 
கொச்சின்‌ நகரத்திற்குமே பெரியதோர்‌ ஆறுதல்‌ அளிக்கும்‌ 
செய்தி என்க. 


இரு இளைஞர்கள்‌ இப்பொழுது மெய்மறையைத்‌ தழுவி 
யிருக்கிறார்கள்‌. அவர்கள்‌ ராபர்ட்‌ தெநொபிலியால்‌ ஞான 
உபதேசம்‌ பெற்றவர்கள்‌. அவர்கள்‌ எவ்வளவு நல்ல 
முறையில்‌ உபதேசம்‌ பெற்றிருக்கிறார்கள்‌ என்றால்‌--தொட்‌ 
டிலிலிரு ந்தே விசுவாச வரம்‌ பெற்றவர்கள்‌ இவர்களைப்போல்‌ 
இருந்தால்‌ அல்லவா நல்லது என்று நான்‌ ஆசைப்படும்படி 
யாக இருக்கின்றது. இவ்விளைஞர்களுக்குக்‌ கடுமையான 
சோதனை நிகழ்ந்தது. பாவசங்கீர்த்தனம்‌ செய்தார்கள்‌. நற்‌ 
கருணை உட்கொண்டார்கள்‌. தொன்‌ பிரான்சிஸ்‌ உறுதிப்‌ 
பூசுதல்‌ கொடுத்தார்‌. இவர்‌ சடங்கு முறையில்‌ கன்னத்தில்‌ 
தட்டினார்‌. * இந்த நிமிஷத்திலிருந்து நீங்கள்‌ கிறிஸ்துவின்‌ 
வீரர்கள்‌; விசுவாசத்தைக்‌ கெளரவிக்கவேண்டும்‌; காக்க 
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வேண்டும்‌ ; துன்பங்களையும்‌ வதைகளையும்‌ விசுவாசத்திற்‌ 
காகப்‌ பொறுமையுடன்‌ சகிக்கவேண்டும்‌” என்று சொல்லிக்‌ 
கொண்டே தட்டினார்‌. அவர்களோ விசுவாசத்திற்காக 
உயிர்‌ துறக்கவும்‌ சித்தமாய்‌ இருப்பதாக வாக்களித்தார்கள்‌. 
இக்காட்சி கண்கொள்ளாக்‌ காட்சியாக இருந்தது. முக்கிய 
மாகத்‌ தூய தோமையார்‌ கிறிஸ்தவர்களுக்கு அது ஒரு 
பெரிய மகிழ்ச்சியை அளித்தது. ” 


சங்‌. லெயர்சியோ 


1608-ஆம்‌ ஆண்டு சங்‌. லெயர்சியோ சேசுசபை மிஷன்‌ 
தரிசிகராக வந்திருந்தார்‌ அவர்‌ நொபிலி சுவாமிகளுடன்‌ 
ஒரு மாதம்‌ தங்கியிருந்தார்‌. புது மறை வேதபோதகத்தை 
நேராகப்‌ பார்த்தார்‌. நொபிலியின்‌ கஷ்ட நஷ்டங்களை, 
அனுபவங்களை, புதிய முறையின்‌ விளைவுகளை அறிந்து 
கொண்டார்‌. பின்னொரு காலத்தில்‌ தத்துவ போதகரின்‌ 
வேத போதகமுறை தாக்கப்பெற்றபோது லெயர்சியோ 
மிகவும்‌ வன்மையாக நொபீலியாரின்‌ புதியமுறைகளை 
ஆதரித்தார்‌. 


ராஸ்‌ பேராயர்‌ 


சங்‌. லெயர்சியோ தவிர நொபிலிக்கு வேறு ஓர்‌ 
ஆதரவாளரும்‌ இருந்தனர்‌. அவர்‌ கிராங்கனூர்‌ 
தொன்‌ பிரான்சிஸ்‌ ராஸ்‌. சங்‌. அக்குவாவீவா சுவாமி 
களுக்கு ராஸ்‌ எழுதிய கடிதத்தில்‌ குறிப்பிடுவதாவது : 
“என்னுடைய மறைமாவட்டத்தில்‌ உள்ளது மதுரை மிஷன்‌. 
அது மிகவும்‌ ஆன்மீகம்‌ வாய்ந்தது; கடுமையான உழைப்‌ 
பிற்கு இடமானது. அங்குள்ள சேசுசபைக்‌ குருமார்‌ 
கடவுளுக்குத்‌ தம்மை முழுமையும்‌ அர்ப்பணித்தவர்கள்‌. 
அவர்கள்‌ மானிட ஆறுதலை விரும்புவதில்லை ; சரீரத்தை 
நிரந்தரமாக ஓடுக்கியவர்கள்‌. இந்த மிஷன்‌ தேவ ஏவுத 
லால்‌ ஏவப்பட்டது என்பது திண்ணம்‌. தென்ன கத்திலுள்‌ 
ளோர்‌ மனந்திரும்புதலுக்காக அந்த அனுவலைத்‌ 
தொடங்கி வைப்பதற்காக இது உருவாகி இருக்கின்றது. 
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நொபிலி புதிய நடையுடை பாவனையை மேற்கொண்ட 
போது என்னைக்‌ கலந்தார்‌. நான்‌ அவருடைய ஆயர்‌ 
அன்ற நிலையில்‌ என்‌ ஆலோசனையைக்‌ கேட்டார்‌. நாங்கள்‌ 
ஒரு திட்டத்தை நடைமுறையை உருப்படுத்தித்‌ தீர்மானித்‌ 
ததும்‌ நொபிலி அதனைப்‌ படிப்படியாக அமுல்‌ நடத்தி 
னார்‌. நான்‌ ஓரளவு அவருக்கு உதவியாகப்‌ பணிபுரி ந்தேன்‌. 
அவருடைய புனித முயற்சிகளுக்குத்‌ துணை நின்றேன்‌. 
பிராமணர்கள்‌ அணிகின்ற பூணூலும்‌ உயர்சாதி இந்துக்‌ 
கள்‌ வைத்துக்கொள்ளும்‌ குடுமியும்‌ சந்தனப்பூச்சும்‌ இன்ன 
பிற சாதிச்‌ சடங்குகளும்‌ சமயச்சார்புடையன அல்ல என்றும்‌ 
அவை அவருடைய சமூக ஆசாரத்திற்குரியனவே என்றும்‌ 
கண்டோம்‌. இவைகளை அவர்கள்‌ அனுசரிப்பதனால்‌ 
யாதொரு தீங்கும்‌ ஏற்படாதெனவும்‌ தீர்மானித்தோம்‌.” 


தொன்‌ அலெக்சிஸ்‌ இந்தத்‌ தீர்மானங்களைக்‌ கேட்டறிந்‌ 
தார்‌. நொபிலி சில பிராமணர்களை மனந்திருப்பி 
யதையும்‌ அறிந்துகொண்டார்‌. அவருக்கு மிகுந்த உவகை 
யும்‌ உள்ளக்கிளர்ச்சியும்‌ உண்டாகவே இத்தகைய மனந்‌ 
,திருப்புதல்கள்‌ ஏற்படுமாயின்‌ அவரே எத்தனை பூணூல்கள்‌ 
ரிப்பதற்கும்‌ தாம்‌ தயாராக இருப்பதாக எழுதுகிறார்‌. 
நொபிலியைக்‌ குறை கூறுவோர்‌ அவரைப்‌ பின்பற்றினால்‌ 
எவ்வளவோ நன்மை உண்டாகும்‌ என்று தெரிவிக்கிறார்‌. 


சமூக ஆசாரங்களுடன்‌ பல மூடப்‌ பழக்கங்களையும்‌ பிரா 
மணர்கள்‌ கலந்துவிடுகிறார்கள்‌ என்பது உண்மைதான்‌. 
நாங்கள்‌ மூடப்‌ பழக்கங்களைக்‌ களைந்துவிடுகின்றோம்‌. 
அத்த இடத்தில்‌ நெஞ்சுருக்கும்‌ பிரார்த்தனைகளை அமைத்து 
"சமூக ஆசாரங்களைப்‌ புனிதப்படுத்துகின்றோம்‌. தூய 
தோமையாரின்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ அவர்களுடைய உயரிய 
சமூகத்‌ தரத்தினால்‌ இந்துக்களைப்போலவே சில தூய்மைச்‌ 
சடங்குகளைச்‌ செய்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ அவற்றில்‌ கண்மூடித்‌ 
.தனமான வழக்கம்‌ எதுவும்‌ கலக்கவில்லை. 


தொன்‌ அலெக்சிஸ்‌ கிறிஸ்தவ சமூகத்தினரைப்‌ பார்வை 
யிட வந்தபோது இந்த சமூக ஆசாரங்களில்‌ எதனையும்‌ 
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தடைசெய்யவில்லை. மனந்திருப்புதல்‌ அலுவலில்‌ நாம்‌ நம்‌ 
கண்முன்‌ வைக்கவேண்டிய முதல்காரியம்‌ -- * கிறிஸ்தவ 
விசுவாசத்தை நிலை நாட்டி விக்கிரக ஆராதனையை வேரறுப்‌ 
பதாகும்‌. அப்புறம்‌ சிறிது சிறிதாக திருச்சபையின்‌ பழக்க. 
வழக்கங்களைப்‌ புகுத்தல்‌ வேண்டும்‌. இவ்வாறே அப்போஸ்‌ 
தலர்கள்‌ செய்துவந்தனர்‌. 


புதிய முறைக்கு எதிர்ப்பு 


பேராயர்‌ ராஸ்‌ சிறந்த அறிவு படைத்தவர்‌; விசால. 
மனம்‌ படைத்தவர்‌. எனவே, அவர்‌ நொபிலியின்‌ நூதன 
முறைகளை ஏற்றுக்கொண்டு அவருக்கு ஆதரவு அளித்த 
தில்‌ வியப்பில்லை, அவ்வண்ணமே லெயர்சியோ சுவாமி 
களும்‌ முழுமையும்‌ நொபிலியின்‌ சார்பாகவே இருந்தார்‌. 
என்றாலும்‌, எல்‌ லோரும்‌ இத்தகைய பரந்த மனப்‌ 
பான்மையுடையவராக இருப்பதற்கில்லையே. நொபிலியின்‌ 
முறைகள்‌ புதியவை; கோவாசங்கத்தின்‌ சில சட்டதிட்டங்‌ 
களுக்கு அவை நேர்மாறாக இருந்தன. ஆகவே, அலை 
களுக்கு எதிர்ப்பு ஏற்படுவதாயிற்று. நொபிலியை எதிர்த்‌ 
தவர்களுள்‌ தலையாயவர்‌ கொச்சின்‌ ஆயர்‌ என்று 
லெயர்சியோ அக்குவ வீவாவுக்கு 1910-ஆம்‌ ஆண்டு: 
டிசம்பர்‌ 6-ஆம்தேதி எழுதிய கடிதத்தால்‌ தெரிய வருகிறது. 
மன்னாரிலும்‌ முத்துக்குளித்‌ துறையிலும்‌ பணியாற்றிய குருக்‌ 
கன்‌ நொபிலியின்‌ முறைக்கு விரோதமானவரீகளாகவே. 
இருந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ நொபிலி இந்துவாகவே மாறி 
விட்டார்‌ என்ற அளவுக்கு அவரைப்பற்றிய ஆகாத அபிப்‌: 
பிராயம்‌ கொண்டவர்களாக இருந்தனர்‌. 


தத்துவ போதகர்‌ சகோதர வேதபோதகர்களால்‌. 
தொல்லைக்கு உள்ளானது ஒருபுறம்‌. பிராமணர்கள்‌ 
பண்டாரங்கள்‌ இவர்களால்‌ இம்சிக்கப்பட்டது இன்னொரு 
புறம்‌. பிராமணர்களும்‌ பிறரும்‌ நொபிலியின்‌ வெற்றி: 
கண்டு அழுக்காறு கொண்டவர்கள்‌. அவர்களுக்கு. 
எதிர்ப்பை நொபிலி தமது அறிவுத்திறத்தால்‌ முறியடித்‌. 
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தார்‌. மதுரை மக்கள்‌ நொபிலியின்‌ நுண்ணறிவை 
மெச்சினர்‌ ; அவருடைய புனிதத்‌ தன்மையைப்‌ போற்றினர்‌. 


இரு திறத்தவரிடமும்‌ இருந்து எழுந்த இன்னல்கள்‌ 
போதாதோ? மனந்தீரும்பிய சிலரும்‌ நொயபிலிக்குத்‌ 
தொல்லை தந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஞானஸ்நானம்‌ பெற்ற 
போது உப்பைச்‌ சுவைத்தார்களாம்‌. அதிலிருந்து அவர்‌ 
கள்‌ தம்‌ சாதி மகத்துவத்தை இழந்தார்களாம்‌. இப்படிச்‌ 
சிலர்‌ நினைக்கத்‌ தூண்டப்பெற்றார்கள்‌. மனந்திரும்பிய 60 
பேர்களில்‌ 15 பேர்கள்‌ இதைச்‌ சொல்லிச்‌ சின ந்தெழுந்தார்‌ 
கள்‌. அவர்கள்‌ வஞ்சகர்களால்‌ ஏமாற்றப்பெற்றார்கள்‌ 
என்பதை நொபிலி தெளிவுபடுத்தினார்‌. தமதுவிளக்கத்தை 
ஓர்‌ ஓலையில்‌ எழுதி ஒரு மரத்தில்‌ தொங்க வீட்டார்‌. : 
புதிய கிறிஸ்தவர்கள்‌ அதனைப்‌ பார்த்துச்‌ செய்தியைப்‌ 
புரிந்துகொண்டார்கள்‌. 


புயலிடையே போதகர்‌ 


நொபிலியின்‌ வேதபோதக முறைகள்‌ புதியவை; 
புதியவைமட்டுமல்ல கோவா சங்கத்தின்‌ சில சட்ட திட்டங்‌ 
களுக்கு வெளித்தோற்ற அளவில்‌ அவை விரோதமானவை. 
இடபுதிய முறைகள்‌ தவிர்த்த ஏனைய முறைகள்‌ யாவும்‌ 
பொருந்தாதவை என்று கருதுவதற்கும்‌ அவை காரண 
மாயின. எனவேதான்‌ அவற்றிற்கு எதிர்ப்பு ஏற்படுவ 
தாயிற்று. 

நொபிலியின்‌ முறைகளைக்‌ கொச்சி ஆயர்‌ எதிர்த்‌ 
தார்‌. கார்மணல்துறை மன்னார்துறை வதிந்த மறை 
மாவட்ட குருக்கள்‌ எல்லோரும்‌ எதிர்த்தார்கள்‌. நோபிலி 
இந்துவாகவே மாறிவீட்டார்‌ என்பதாகவும்‌ அவர்கள்‌ 
சொல்லத்‌ துணிந்தார்கள்‌. தத்துவ போதகர்‌ பிரா 
மணர்களாலும்‌ பண்டாரங்களாலும்‌ தொல்லைக்கு உள்ளா 
னார்‌. அவர்கள்‌ அவரது வெற்றியைக்கண்டு அழுக்காறு 
கொண்டார்கள்‌, அவரால்‌ மனந்திருப்பப்‌ பெற்றவர்களே 
அவருக்கு விரோதமாகத்‌ தூண்டப்‌ பெற்றார்கள்‌. ஞான 
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ஸ்நானத்தின்போது சுவைத்த உப்பின்‌ காரணமாக அவர்‌ 
கள்‌ தம்‌ உயர்‌ சாதித்‌ தன்மையை இழந்தவர்களானார்கள்‌ 
என்று சிலர்‌ புரளி பண்ணினார்கள்‌. இவற்றுக்கெல்லாம்‌ 
சிகரம்‌ வைத்ததுபோல அவரது சொந்த சபையினரே 
அவரைச்‌ சரியாகப்‌ புரிந்துகொள்ளாமல்‌ அவர்மீது குற்றஞ்‌ 
சாட்டத்‌ தலைப்பட்டனர்‌. இதனைப்‌ பொறுத்துக்கொள்வது 
தான்‌ போதகருக்கு மிகவும்‌ கஷ்டம்‌ தருவதாக இருந்‌ 
திருத்தல்வேண்டும்‌, 


நீண்ட விண்ணப்பம்‌ 


பெர்ன்ைடெஸ்‌ சுவாமிகள்‌ மதுரையில்‌ பல ஆண்டு 
“கள்‌ பணியாற்றினார்‌, அவர்‌ போர்த்துக்கீசியரிடையேயும்‌ 
தாழ்ந்த சாதியினரிடையேயும்‌ சேவை செய்தார்‌. அவ்வாறு 
அலுவல்‌ செய்யும்போது அவர்‌ தம்‌ வாழ்வுமுறை போர்த்‌ 
துக்கீசியர்‌ நடையுடை பாவனைகளைப்‌ பின்பற்றியதாத 
இருந்தது. நொபிலியின்‌ நூதன முறை அவருக்குப்‌ பிடிக்‌ 
காதது அதிசயமல்ல. புராதன முறைகளை நொபிலி கை 
தெகிழ்நீதது அவருக்கு வருத்தந்‌ தந்தது. தோற்றத்தின்‌ 
அளவில்‌ தத்துவ போதகர்‌ போர்த்துக்கீசியரை அவமதித்த 
தாகக்‌ கருதி அவர்‌ துன்புற்றார்‌. அவருடை மேலதிகாரி 
களுச்கும்‌ ரோமைக்குமாக நீண்ட விண்ணப்பங்கள்‌ 
தொடர்ந்து அனுப்பலானார்‌. இந்த விண்ணப்பமுறை 
அந்தக்‌ காலத்து இந்திய வேதபோதகத்தைப்‌ பிடித்த பெரு 
நோயாக இருந்தது. அவர்‌ அனுப்பிய விண்ணப்பங்‌ 
களால்‌ கர்தினால்‌ பெல்லார்மினும்‌ அக்குவாவிவாவும்‌ 
கலக்கமுற்றார்கள்‌. ராஸ்‌ பேராயர்‌ லெயர்சியோ சுவாமிகள்‌ 
ஆகியோரின்‌ பதில்கள்‌ ஓரளவு நிலையைத்‌ தெளிவு 
படுத்தின; நொபிலியும்‌ அவ்வப்போது தக்க விடைகள்‌ 
அளித்து நிலைமையை விளக்கினார்‌. 


பெர்னான்டெஸ்‌ சற்றேனும்‌ தளரவில்லை. ஊக்கம்‌ 
காட்டி ஒரே சீராக விண்ணப்பங்கள்‌ அனுப்புவதில்‌ கருத்‌ 
தைச்‌ செலுத்தினர்‌. இந்த ஊக்கத்தை வேறு நல்ல செய 
லில்‌ அவர்‌ காட்டியிருக்கலாம்‌. நொபிலிக்கு எதிர்ப்பாக: 
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ஏவுகணை விடுத்தவண்ணமாக இருந்தார்‌. 1610-ஆம்‌ 
ஆண்டு அவர்‌ பல பக்கங்களைக்கொண்ட ஒரு பெரிய 
விண்ணப்பத்தைத்‌ தயாரித்து அனுப்பினார்‌. அந்த விண்‌ 
ணப்பம்‌ அந்தோணி பெர்னான்டெஸ்‌ பிரான்சிஸ்‌ வெக்காரா 
ஆகிய சுவாமியார்களால்‌ ஆராயப்பெற்றது. தரிசிகராய்‌ 
வத்த சங்‌. பிமென்ட்ஸ்‌ அதனை இன்னமும்‌ நான்கு குருக்‌ 
களைக்கொண்டு ஆய்ந்தார்‌. அவரும்‌ நொபிலியை உள்ளூர 
ஓரளவு எதிர்த்தாராகவே அவருடைய புதிய முறைகளை 
ஆய்வதற்கென மாகாணப்‌ பெரிய சுவாமிகள்‌ தலைமையில்‌ 
ஓரு குழுவை நியமித்துப்‌ பரீசிலனை செய்யப்‌ பணித்தார்‌. 
பபரிய சுவாமிகள்‌ ஒன்பது குருக்களுடன்‌ நொபிலியின்‌ 
முறையை ஆய்ந்து அது சரியென ஆகரித்தார்‌. மூன்று 
குருக்கள்‌ எதிர்ப்புத்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. லெயர்சியோ 
அதிபராக இருந்தவரை நொபிலிக்குப்‌ பயமில்லை. லெயர்‌ 
சியோவுக்கு பின்னர்‌ சங்‌. பீரோ பிரான்சிஸ்கோ அதிப 
ரானார்‌. அவர்‌ நொபிலியையும்‌ விக்கொவையும்‌ நன்கு 
மதித்திருந்தார்‌. எனினும்‌ அவர்களுடைய முறைகளை 
அவர்‌ ஆதரிக்கக் கூடவில்லை. 


பொய்யான குற்றச்சாட்டு 


1610-ஆம்‌ ஆண்டு லெயர்சியோ சிலகாலம்‌ நொபிலி 
யுடன்‌ தங்கியிருந்தார்‌. அப்பொழுது நான்கு கிறிஸ்தவர்கள்‌ 
மகளிரைப்பற்றியதான. புகாரை நொபிலிமீது சுமத்தினார்‌ 
கள்‌. இதுபற்றி லெயர்சியோ எழுதுவது: நான்‌ யாவற்றை. 
யும்‌ கவனத்துடன்‌ ஆய்ந்தேன்‌ நொபிலியைச்‌ சத்திய 
வாக்குமூலம்‌ கேட்டேன்‌. அவர்கள்‌ கொண்டுவந்த குற்றச்‌ 
சாட்டு முற்றிலும்‌ இட்டுக்கட்டு என்பது எனக்கு உறுதி 
யாயிற்று நான்‌ அங்கிருக்கும்போதே விக்கோவும்‌ வந்தார்‌. 
நான்‌ அவரையும்‌ யாவற்றையும்‌ கவனிக்கச்‌ சொன்னேன்‌. 
செலவினங்களையும்‌ பரிசீலனை பண்ணச்‌ செய்தேன்‌. அவ: 
தூறு செய்தவர்களே என்னிடம்‌ வந்தார்கள்‌ தாங்கள்‌ 
கூறியது பொய்யானது என்பதை ஓப்புக்கொண்டார்கள்‌ ; 
மன்னிப்பும்‌ கேட்டார்கள்‌. 
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பாப்பரசரின்‌ ஆதரவு 


தொபிலியி முறைகளுக்கு விரோதமான கிளர்ச்சி 
இன்னமும்‌ அடங்கவில்லை. கோவைப்‌ பேராயரைத்‌ தலை 
வராகக்‌ கொண்ட வேத சாஸ்திரிகளின்‌ குழுவினால்‌ இந்த 
விவகாரம்‌ தீர்க்கப்‌ பெறவேண்டும்‌ என்று பாப்பரசர்‌ தீர்‌ 
மானித்தார்‌. அந்தப்படியே 1619-ஆம்‌ ஆண்டு பிப்ரவரி 
மாதம்‌ 14-ஆம்‌ தேதி கோவையில்‌ கூட்டம்கூடிற்று. ராஸ்‌ 
பேராயர்‌;தமது உடல்‌ நலக்குறைவையும்‌ பொருட்படுத்தாது 
நொ பிலியுடன்‌ சென்றார்‌. குழுவில்‌ நான்கு சேசு சபையினர்‌ 
இரண்டு தொமினிக்கர்‌ இரண்டு அகஸ்தினியர்‌ மூன்று 
போர்த்துக்கீசியக்‌ குருக்கள்‌; இந்த மூன்று போர்த்துக்‌ 
கீசியக்‌ குருக்களுள்‌ இருவர்‌ தமக்குத்‌ திருச்சபை சட்டமே 
தெரியாது என்று பெருமை பேசிக்கொண்டவர்கள்‌. இவர்‌ 
கள்‌ அல்லாமல்‌ விசாரணைக்கென நியமிக்கப்பெற்ற ஆய்‌ 
வாளர்‌ இருவர்‌; ஐந்து இந்தியக்‌ குருக்கள்‌. விசாரணையின்‌ 
போது நொபிலி தம்‌ நிலைமை விளக்கிக்கூறும்‌ சந்தர்பத்‌ 
தையே அவருக்கு அளிக்கவில்லை. ஆயினும்‌ விசாரணை 
நடைபெற்றது. அவர்‌ மீதுபிறர்கொண்டிருந்த தப்பெண்‌ 
ணப்‌ பூசல்‌ தலைவிரித்தாடியது. ஆய்வாளரில்‌ ஒருவரும்‌ 
ஆந்திரெ பல்மேய்ரா சுவாமிகளுமே அவர்‌ சார்பாக இருத்‌ 
தனர்‌. விசாரணை விவரம்‌ ரோமைக்கு அனுப்பப்பெற்றது. 
ரோமையின்‌ தீர்ப்புக்குக்‌ காலதாமதம்‌ ஏற்பட்டது. இறுதி 
யாக 1623. ஆம்‌ ஆண்டு. ஜனவரி மாதம்‌ 31-ஆம்‌ தேதி 
15-ஆம்‌ கிரகோரி பாப்பாண்டவர்‌ தொபிலியின்‌ முறை 
சரியே என்று ஆதரவுரை அருளினார்‌. 


மதுரைக்கு அப்பால்‌ 


தமது போதகமுறை சரியானதே என்று பாப்பரசரின்‌ 
தீர்ப்பினைப்‌ பெற்றதும்‌ நொபிலி திருச்சிராப்பள்ளி, தஞ்சா 
வூர்‌, சேலம்‌, சத்தியமங்கலம்‌ முதலிய ஊர்களுக்குச்‌ சென்று 
தொடர்ந்து பணியாற்றினார்‌. இவரது முயற்சியால்‌ இந்தப்‌ 
பகுதிகளிளெல்லாம்‌ பல நூற்றுக்கணக்கான வர்‌ கிறிஸ்தவம்‌ 
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தழுவினர்‌. எண்ணிக்கையால்‌ மட்டுமல்ல, இயல்பாலும்‌ : 
இவர்கள்‌ சிறப்புற்றிருந்தனர்‌. இதனை அக்காலத்துப்‌ 
போர்த்துக்கீ சியக்‌ குருக்களே ஓப்புக்கொண்டு உரைத்திருக்‌ 
கின்றனர்‌. “எங்களிடம்‌ வருவோர்‌ உலக நலன்‌ கருதியும்‌ 
பொருள்‌ விரும்பியும்‌ வருகிறார்கள்‌. ஐயரால்‌ (தத்துவ 
போதகரால்‌) மனந்திருப்பப்‌ பெறுகிறவர்கள்‌ இத்தகையவர்‌ 
கள்‌ அல்லர்‌ ; அவர்கள்‌ தாமே கோவிலுக்கென்றும்‌ குருக்‌ 
களுக்கென்றும்‌ தம்‌ ஞானஸ்நானத்தின்போது காணிக்கை 
கொடுக்கிறார்கள்‌ '* என்று இவ்வாறு உற்றதுரைக்கின்றார்‌ 
ஒரு போர்த்துக்கீசியக்‌ குருவானவர்‌. 


மயிலையில்‌ மரணம்‌ 


அடிகளார்க்கு இருமுறை சிறைத்‌ தண்டனை; இத்‌ 
தண்டனை களின்‌ தொடர்பான உபத்திரவங்கள்‌ ஒருபுறம்‌. 
ஏட்டுச்‌ சுவடிகளை இடையீடின்‌ றிப்‌ படித்தலால்‌ உண்டான 
இன்னல்‌ இன்னொருபுறம்‌. முதுமையின்‌ வேதனை மற்றொரு 
புறம்‌. இக்காரணங்களால்‌ முனிவர்க்குக்‌ கண்பார்வை 
மங்கியது. அதிகாரிகள்‌ அவரை யாழ்ப்பாணத்திற்கு 
அனுப்பிவைத்தார்கள்‌. அங்கேயும்‌ சில துணைவர்களுடன்‌ 
சில ஆண்டுகள்‌ வேதபோதக அலுவலில்‌ அயராது உழைத்‌ 
தார்‌. மீண்டும்‌ தமிழகம்‌ திரும்பினார்‌. மயிலாப்பூருக்கு 
அனுப்பப்பெற்றார்‌. சேசுவின்சீடர்‌ தோமையாரின்‌ தெடர்பு 
பெற்ற மயிலையில்‌ நவமுறைச்‌ சீடரும்‌ நற்றமிழ்த்‌ 
'தொண்டருமான நொபிலி எட்டு ஆண்டுகள்‌ வதிந்தார்‌. 
-செபத்திலும்‌ தவத்திலும்‌ தமிழ்மூலம்‌ தெய்வத்‌ தொண்டிலும்‌ 
தோய்ந்துநின்ற தத்துவ போதகரை இந்துக்களும்‌ * தூய 
.தந்தை” எனக்‌ கொண்டாடத்‌ தலைப்பட்டனர்‌. அடிகளார்‌ 
1656-ஆம்‌ ஆண்டு கர்த்தரில்‌ நித்திரை கொண்டார்‌. 


அடிகளாரின்‌ நூல்கள்‌ 
தத்‌ துவபோதகர்‌ இயற்றியுள்ள நூல்கள்‌ பல, அவற்‌ 


அள்‌ அச்சானவை சில; அச்சாகாதவை சில; அவர்‌ 
பெயரால்‌ வழங்கப்பெறுபவைகளும்‌ அவருடையன என்‌ 
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உறுதியாகாதனவும்‌ சில. அடிகளாரின்‌ நூல்களைப்‌ பயில்‌: 
வார்‌ வேதசத்தியங்களின்‌ நுணுக்கங்களை அறிவர்‌. பாவத்தை. 
விலக்கிப்‌ புண்ணியத்தைக்‌ கைக்கொள்ளும்‌ உறுதிபெறுவர்‌. 
பிறசமயிகளுடன்‌ தர்க்கிக்கும்‌ வன்மையுறுவர்‌. இவருடைய: 
நூல்களால்‌ கிறிஸ்தவருக்குப்‌ பெருத்த பயன்‌ உண்டாம்‌. 
இவருடைய நூல்களை மொழி நலக்குறியாகப்‌ பயில்பவர்‌. 
இவர்‌ காலத்துப்‌ பேச்சுத்‌ தமிழின்‌ பிரதிபலிப்பைக்‌ காண்பர்‌... 


ஞானோபகதேச காண்டம்‌ 


இது ஐந்து காண்டங்களைக்கொண்ட நூலாயினும்‌ 
ஐந்தாம்‌ காண்டம்‌ இன்னமும்‌ கைக்கெட்டவில்லை முதற்‌. 
காண்டம்‌ கடவுளின்‌ ஆறு இலட்சணங்களை விளக்கு. 
கின்றது. இரண்டாவது காண்டம்‌ உலகப்‌ படைப்பையும்‌, 
வானதூதர்‌ பாவத்துக்குள்ளானதையும்‌, ஆதிமனிதன்‌ 
படைப்பையும்‌, அவன்‌ செய்த பாவத்தையும்‌, அதன்‌ 
நிவர்த்தியையும்‌, உலக மீட்பையும்‌, தேவமாதாவின்‌ நிய: 
மனத்தையும்‌, உற்பத்தியையும்‌, அப்பெருமாட்டியின்‌ 
வாழ்க்கை விருத்தாந்தத்தையும்‌, தூய அருளப்பருடைய: 
உற்பவத்தையும்‌ பற்றி விவரிக்கின்றது. மூன்றாம்‌ காண்டத்‌ 
தில்‌ ஒரு தேவன்‌ மூவராயிருப்பதும்‌, அதற்கேற்ற மறுக்கக்‌ 
- கூடாத நியாயங்களும்‌, மும்மூர்த்திகள்‌ தேவராகாரென்ப 
தும்‌, அரூபியாயிருக்கிற தேவன்‌ முப்பொழுதும்‌ கன்னியான 
புனித மரியாளின்‌ தீருக்கர்ப்பத்தீல்‌ அற்புத விதமாய்‌ 
உற்பவமாகி, யாவர்க்கும்‌ நன்னெறி காட்டிப்‌ பன்னிரு. 
சீடரைத்‌ தெரிந்துகொண்டு உலகெங்கும்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ 
போதிக்க அருளி எவராலும்‌ படுதற்கரிய நிந்தையவமான 
துன்ப துரிதங்களை எல்லாம்‌ அனுபவித்துக்‌ கடைசியாய்‌: 
மன்னுயிரை மீட்கத்‌ தன்னுயிரை ஈந்து எழுந்து விண்‌ 
ணுலகம்‌ சேர்த்ததும்‌, மீண்டும்‌ கடையுக நாளில்‌ வந்து 
உலகத்தை அழித்துப்‌ பாவிகளுக்கு ஆக்கினையும்‌, புண்ணிய 
வான்களுக்குச்‌ சம்பாவனையுங்‌ தீர்வையிடும்‌ வகையும்‌ 
விளக்கம்‌ பெறுகின்றன. நான்காம்‌ காண்டம்‌ மந்திர- 
வியாக்கியான காண்டம்‌. 
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ஞான உபதேசத்தைக்‌ கேட்க வருகிறவன்‌ முந்தமுந்த 
இரண்டு வீசேஷங்களை நிச்சயம்‌ பண்ணவேணும்‌. அதில்‌. 
முதலாம்‌ விசேஷமாவது: ஞான உபதேசம்‌ எது என்று 
அறிவேணும்‌. இந்த உபதேசத்தினால்‌ வருகிற நன்மை எது 
என்று தெளிகிறதென்கிறது அறியவேண்டிய இரண்டாம்‌ 
விசேஷமாகும்‌. ஞான உபதேசமானது லோகசம்பந்தமா 
யிருக்கிற வியாபாரங்களுக்கும்‌ லோகத்துக்கடுத்த நடக்கை. 
களுக்கும்‌ வியர்த்தக்‌ கதைகளல்ல. (முதற்காண்டம்‌ 1) 


செவ்வையாய்‌ அம்பு குறியிலே தப்பாமல்‌ படுகிறபோ து 
இலக்குப்‌ பார்த்துப்‌ புத்திமானாயிருக்கிற யாதாமொருவன்‌ 
அந்த அம்பை எய்தானென்று நிச்சயிக்கவேணும்‌ பின்னை 
யும்‌ மரத்தாலே உண்டாக்கப்பட்ட ஒரு ஓடம்‌ துறைக்குச்‌ 
செவ்வையாகப்‌ போனால்‌ புத்திமானாயிருக்கிற யாதாமொரு. 
வன்‌ மரமாகிற சுக்கானை பிடித்துச்‌ செவ்வையாய்‌ ஓடத்தை. 
நடத்துகிரானென்கிறதுக்குச்‌ சந்தேகப்படவேண்டாம்‌. அம்‌. 
மருவாதியே ஞானமில்லாத அநேக வஸ்துக்கள்‌ கிரமத்தை 
அறியாதிருந்தாலும்‌ கிரமந்தப்பாமல்‌ எப்போதும்‌ நடக்கிற. 
போது கிரமத்தை அறிந்து கிரமமாக அதுகளை நடத்து 
கிறவன்‌ உண்டென்கிறதுக்குச்‌ சந்தேகமில்லாமல்‌ அங்கீ” 
கரிக்கத்‌ தக்கதாகும்‌. இந்த லோகத்தை உண்டாக்கி 
இதைக்‌ கிரமந்தப்பாமல்‌ இடைவிடாமல்‌ நடத்திக்கொண்டு 

வருகிறவர்‌ சர்வேஸ்வரன்‌ என்று அங்கீகரிக்கக்கடவோம்‌. 
(முதற்காண்டம்‌ 12) 


அவ்வண்ணமே ஸ்திரீபூமானுடைய அன்னியோன்னிய 
சுவீகாரத்துக்குப்‌ புத்திர சந்தான லாபம்‌ உத்தேசிக்கத்‌ 
தக்க முந்தின பிரயோசனம்‌ என்று சொல்லக்கடவோம்‌. 
இப்படிப்பட்ட புத்திர சந்தானமானது ரஷிக்கப்படாதிரு ந்‌. 
தால்‌ வியர்த்தமாயுண்டாகும்‌ என்கிறதினால்‌ ஸ்திரீபூமா 
னுடைய அன்னியோன்னிய சுவீகாரத்திலே புத்திரசந்தான 
உற்பத்தியானது அபேஷிக்கப்படத்தக்க பிரயோசனமா 
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யிருக்குமாப்போல பிறந்த சந்ததியின்‌ ரக்ஷணையானது 

ஸ்திரீபூமானுடைய சங்கத்திலே உத்தேசிக்கப்படத்தக்க 

இரண்டாம்‌ பிரயோசனம்‌ என்று சொல்லத்தகும்‌. 
(இரண்டாம்‌ காண்டம்‌ 124) 


பரிமனமானது புஷ்பத்தைத்‌ திறவாமல்‌ புஷ்பத்தி 
னின்று பறப்படுகிறதென்று கண்டு வருகிறோமே. பழு 
தற்றதுமாய்ச்‌ சகல புண்ணியங்களினாலேயும்‌ அங்கீகரிக்கப்‌ 
பட்டதுமாயிருக்கிற புஷ்பமான கன்னியாஸ்திரீயிடத்தி 
னின்று கர்த்தாவானவர்‌ சகல தர்ம பரிமளங்களை எல்லாரும்‌ 
கிரகித்துக்கொண்டு அப்படிப்பட்ட தர்ம வாசனை எவ்வள 
வாகிலும்‌ தங்கள்‌ தங்களிடத்தில்‌ பரிமளிக்கச்‌ செய்கிறதற்கு 
எல்லாரும்‌ பிரயாசைப்படத்தக்கதாகச்‌ சகல தர்ம புண்ணிய 
பரிமளமுடைத்தான, மனுஷ சுபாவத்தைக்‌ கொண்டிருக்கிற 
கல்னியாஸ்திரியிடத்தில்‌ ஒன்றுந்‌ திறவாமல்‌ அவர்‌ திவ்ய 
தர்ம பரிமாகப்‌ புறப்படலாமென்கிறதற்குச்‌ சந்தேக 
முண்டோ ? (மூன்றாம்‌ காண்டம்‌ 113) 


பூலோகத்திலே திரிகிற மனுஷரென்னப்பட்ட யாவரும்‌ 
நடக்கிற வழி இரண்டாகப்‌ பிரியுமென்‌ று சொல்லவேண்டி 
மிருக்கிறது. அவைகளில்‌ முதலாவது புண்ணிய வழி 
என்றும்‌ இரண்டாவது பாவ வழி என்றும்‌ சொல்லப்‌ 
படும்‌. இந்த இடத்திலே மிகவும்‌ அறியவேண்டிய சத்திய 
விசேஷமாவது : மனுஷனானவன்‌ பூலோகத்திலே தீரிகிற 
நாள்‌ மட்டும்‌ வழிப்போக்கனாயிருக்கிறான்‌. ஆகையால்‌ 
வழிப்‌ போக்கனான வன்‌ வலது பாரிசமாகவாகிலும்‌ இடது 
பாரிச ; ஈகவாகிலும்‌ நடக்கிறதற்கு வல்லவனாயிருக்கிறான்‌. 
அதுபோலப்‌ பூமியிலே தீரிகிற மனிதனனவன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட வழிகளிரண்டில்‌ புண்ணிய வழியைவீட்டுப்‌ பாவ 
வழியிலேயானானும்‌ பாவ வழியை விட்டுப்‌ புண்ணிய 
வழியிலே என்கிலும்‌ நடக்கிறதுக்கு  வல்லவனாயிருக்‌ 
கிறுானென்பது நிச்சயம்‌ இவ்வழிகளிரண்டில்‌ ஒன்று 
'மோக்ஷத்திற்கும்‌ மற்றொன்று நரகத்திற்கும்‌ செல்லு 
கின்ற கடைசி அவதியாயிருக்கிறதென்று அங்கீகரிக்க 
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கடவோம்‌. அப்படிப்பட்ட இவ்விரண்டு வழிகளுக்கும்‌ 
மரணமானது பூலோக சம்பந்தமான முடிவாயிருப்பதால்‌, 
அந்த மரணத்துக்கப்பால்‌ அவனவன்‌ எந்த அந்தஸ்‌ திலே: 
மரணத்தை அடைந்தானோ அப்படிப்பட்ட அந்தஸ்துக்‌ 
குடையத்தக்க கடைசி அவதியாகிற மோக்ஷத்தை அல்லது 
நரகத்தை அடைவான்‌ என்கிறது தப்பாது. 

(மூன்றாம்‌ காண்டம்‌ 489-490) 


ஆத்தும நிருணயம்‌ 

அச்சுவாகன மேறிய நொபிலி நூல்களுள்‌ ஆத்தும. 
நிருணயமும்‌ ஒன்று. இது சென்னையில்‌ 1889.ஆம்‌ ஆண்டு 
பதிப்பிக்கப்பெற்றுள்ளது. சென்னை அர்ச்‌. சூசையப்பர்‌ ்‌ 
அச்சுக்கூடத்தில்‌ அச்சானதாக அறிகின்றோம்‌: இந்நூல்‌ 
சென்னைப்‌ பேராயராக விளங்கிய மேன்‌ மைதங்கிய 
சூசைகால்கன்‌ ஆண்டகையவர்களின்‌ ஒப்புதல்‌ பெற்றுள்‌ 
ளது; சேசுசபைக்‌ குருசுவாமிமார்களால்‌ பார்வைமிடம்‌. 
பெற்றிருக்கின்றது. ம, சா. இயாகப்பிள்ளை அவர்கள்‌ 
இதனை வெளியிட்டிருக்கிறார் கள்‌. 


இயாகப்பிள்ளை அறிவிப்பு 


நெடுநாள்‌ வரையில்‌ கையெழுத்துப்‌ பிரதியாயிருந்த 
இதனை அச்சிட வேணுமென்று நாம்‌ கொண்டிருந்த ஆவலி” 
னாலும்‌ : சேசுசபைக்‌ குருமார்களின்‌ ஏவுதலாலும்‌ பரி 
சோதனையினாலும்‌ இப்புத்தகத்தோடு அச்சிடப்பெற்றிருக்கிற. 
கையொப்பக்கரரர்களுடைய உதவினாலும்‌ இந்நூல்‌ அச்சிட்டு: 
முடிவு பெற்றது. 


இந்நூலை வாசிப்பவர்களுக்கு முதல்‌ முறையிலேயே: 
அர்த்தம்‌ விளங்காவிடினும்‌ இரண்டாம்‌ முறை மூன்றாம்‌ 
முறை.வாசிக்கையில்‌ வெகு தெளிவாய்‌ விளங்கும்‌. பின்னும்‌ 
இந்நூலும்‌ சத்திய வேதானுசாரப்‌ பத்திரிகை வழியாய்‌: 
நம்மால்‌ வெளியிடப்‌ பெறுகின்ற ஞானோப்தேச காண்டமும்‌. 
ஒன்றுக்கொன்று உதாரணங்‌ காட்டுவதில்‌ சம்பந்தப்பட்‌ 
டிருப்பதால்‌ இவ்விரு புத்தகங்களை உடைத்தாயிருக்கும்‌. 
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கிறிஸ்தவர்கள்‌ பிறரோடு செய்யும்‌ வேதசாஸ்திரத்‌ தர்க்கங்‌ 
களுக்கு மெத்தவும்‌ உதவியாயிருப்பதைப்பற்றி இந்த 
ஆத்தும நிருணயம்‌ என்னும்‌ பிரபந்தத்திற்கு உதவிபுரித்த 
மகானுபவர்கள்‌ ஞானோபதேச காண்டத்திற்கும்‌ உதவி 
புரிந்து அதுவும்‌ சீக்கிரத்தில்‌ முடிவு பெறச்‌ செய்வார்கள்‌ 
என்று நம்புகிறோம்‌. 


'வெளியீட்டுக்கு உதவியவர்கள்‌ 


இப்புத்தகம்‌ வெளிவர உதவிய கையொப்பக்காரர்‌ 
களில்‌ சேசுசபை சங்‌. எல்‌. வெர்டியர்‌, சங்‌. ஜே. பி, தீரிங்‌ 
கால்‌, திரு, டி. வி. ஆரோக்கியசாமிபிள்‌ ளை, திரு. ஜே. எம்‌. 
பி, ரோச்‌ விக்டோரியா ஆகியோர்‌ குறிப்பிடத்தக்கவர்‌ ஆவர்‌. 
திரு, எல்‌. டி, சுவாமிக்கண்ணுப்‌ பிள்ளையவர்களும்‌ அவர்க 
-ரூடைய செல்வாக்கால்‌ பலரும்‌ உதவியிருக்கிறுர்கள்‌, 
வணிகர்‌, தொழிலாளர்‌ முதலிய பல துறையினர்‌ வெளிமீட்‌ 
டில்‌ சிரத்தை காட்டியிருக்கிறார்கள்‌, லஸ்கர்களும்‌ பட்லர்‌ 
களும்‌ உதவியவர்கள்‌ வரிசையில்‌ இடம்‌ பெறுகிறார்கள்‌. 
ஆந்திரப்‌ பிரதேசம்‌ மைசூர்ப்‌ பீர3தசம்‌ மத்தியப்‌ பிரதேசம்‌ 
முதலிய தொலைவில்‌ உள்ள பகுத்களிலிருந்தும்‌ இலங்கை 
பர்மா முதலிய பகுதிகளிலிருத்தும்‌ கையொப்பக்காரர்கள்‌ 
இந்நூல்‌ வெளியீட்டுக்குத்‌ துணைபுரிந்துள்ளார்கள்‌ . 
நூல்‌ நுவல்வது 


உடலை விட்டுப்‌ பிரிந்துபோன ஆத்துமம்‌ தரகத்தி 
.னுடைய சேதத்தை அடைகிறதற்குப்‌ பூலோகத்திலே சரீரத்‌ 
தோடே அது திரிந்துகொண்டிருந்தபோது அடைந்திருக்‌ 
கிற வேறே ஒரு சேதம்‌ காரணமாயிருக்கிறபடியால்‌ அப்படிப்‌ 
பட்ட சேதம்‌ இன்னதென்று வெளிப்படுத்தி அதை நிவா 
ரணம்பண்ண வேணுமென்கிற கருத்து ஆத்தும நிரு 
-ணயம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌. 


மனிதன்‌ கரையேறுசிறதற்குத்‌ தனது ஆத்தும விஷயத்‌ 
திலே அறியவேண்டிய சில முக்கியமான விசேஷங்களை 
-அநேகர்‌ அறியாமலிருக்கிறதுந்‌ தவிரத்‌ தங்கள்‌ ஆத்தும 
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விஷயத்திலே மகாப்பட்ட தப்பறை விசேஷங்களை அங்கி 
கரித்துக்கொண்டு வருகிறார்கள்‌. அப்படிப்பட்ட அஞ்‌ 
நானம்‌ உலகத்தில்‌ பிழைத்துத்‌ தீரிகின்ற மனிதனுக்கு 
ஆத்தும விஷயத்தில்‌ உண்டாகக்கூடிய முந்தின சேத 
மொன்று சொல்லத்தகும்‌. இப்படிப்பட்ட சேதம்‌ நரகத்திலே 
விழுந்த ஆத்துமம்‌ அடையப்‌ போகிற ஓழியாத சேதத்திற்குக்‌ 
காரணமாயிருக்கிறது இதனால்‌ நரகத்தினுடைய சேதத்தை 
நரசீவன்‌ அடையாதிருக்கும்படி உலகத்தில்‌ சரீரத்தோடு 
கூட அது திரியுங்காலத்தில்தானே முன்‌ சொல்லப்பட்ட 
அஜ்ஞானமாகிற சேதத்தை அடையாமலிருக்கவேண்டி 
யிருக்கிறது. ஆதலால்‌ அப்படிப்பட்ட விஷயத்திலே அறிய 
வேண்டின சத்தியங்களுடைய ஞானமாகிற பிரகாசத்தி 
ராலே முன்சொல்லப்பட்ட அஞ்ஞான அந்தகாரம்‌ நீங்க 
வேணுமென்கிறதற்காகக்‌ கரையேறுகிறதற்கு அறியவேண்‌ 
டன அப்படிப்பட்ட சத்தியங்களைக்‌ கொஞ்சத்துக்குள்ளே 
எவ்வளவாகிலும்‌ வெளிப்படுத்த வருந்தக்கடவோம்‌. 


அதிலே நம்மால்‌ கடைப்பிடிக்கத்தக்க ஒழுங்கான வரிசை 
யாவது : மனிதன்‌ பிறக்கின்ற முறை, மனிதனுக்கு உண்‌ 
டான இயல்பு, இறுதியாய்‌ மனிதன்‌ அடையப்போகின் ற கதி. 
அவ்வண்ணமே அவையெல்லாம்‌ அறிவிக்கும்போது ஆத்து 
மத்தினுடைய தோற்றமும்‌ ஒடுக்கமும்‌ இன்னதென்று நம்‌ 
மால்‌ அறிவிக்கப்பட்டாற்போலாகும்‌. ஆனால்‌ இவ்விரண்டு 
விசேஷங்களை அறியத்தக்கதாக மகாமகாப்பட்ட பேர்கள்‌ 
மிகவும்‌ முயன்றும்‌ கண்டுபிடிக்கமாட்டாமலிருக்கிறார்கள்‌ . 
ஆதலால்‌ அப்பிரயோசன மான வருத்தத்தைவிட்டு இந்த 
விஷயத்தில்‌ எளிதாய்‌ முயல்வதற்கேற்ற யோக்கியமான 
வழி நம்மாலே திறக்கப்பட்டாப்போலே ஆகும்‌. 


ஆத்தும நிருணயத்தில்‌ சில 


இதுவரைக்கும்‌ சீவனானது சேட்டைக்குக்‌ காரணமா 
யிருக்கிறதினால்‌ சீவனுக்கும்‌ சடத்திற்கும்‌ பேதமிருக்கிறது 
என்று சொன்னதும்‌ தவிர இரண்டுவகை சேட்டையினாலே 
இரண்டுவகை சீவனுண்டு என்றொப்பச்‌ சொன்னாற்‌ 
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போலாச்சுது. அப்படியே அபிவிருத்தி என்கிற சேட்டை 
மாத்திரம்‌ உடைத்தான மரத்தின்‌ சீவனானது வளர்த்தியைப்‌ 
பண்ணுகிற சீவன்‌ என்று சொன்னோம்‌. மிருகங்களுக்கு 
உண்டான ஐந்திரிய சீவனோ என்றால்‌ அபிவிருத்தி என்கிற 
சேட்டைக்கும்‌ இந்திரியம்‌ சம்பந்தமாயிருக்கிற சேட்டைக்கும்‌ 
பிரதான காரணமாயிருக்கக்‌ கொள்ள விருக்ஷங்களுக்கு 
உண்டான வளர்த்தியைப்‌ பண்ணுகிற சீவனைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
உத்தம சீவன்‌ என்று சொல்ல வண்டி இருந்தாலும்‌ இவ்‌ 
விரண்டு வகைச்‌ சீவன்களும்‌ சரீரம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ ஒரு 
சேட்டையாகிலும்‌ பண்ணமாட்டாது என்கிறதினால்‌ சரீரம்‌ 
இல்லாமல்‌ அது நிற்கக்கூடாது என்றும்‌ சரிரம்‌ அழிந்து 
போனால்கூட அழிந்துபோமென்றும்‌ ஓப்பச்‌ சென்னாற்‌ 
போலாச்சுது. இனி வேறே உத்தம சேட்டையினாலே 
வேறே உத்தம சீவனாகிற மனுஷனுடைய ஆத்துமமானது 
இன்னது என்று கண்டுபிடிக்‌ கவேணும்‌. அப்படிப்பட்ட 
சீவன்‌ எந்த ஞாயத்திலே அழியாத சீவன்‌ என்று சொல்ல 
வேணும்‌ என்றும்‌ அதற்குப்‌ புத்தி ஆகிறது ஏது என்றும்‌ 
சுவாதந்திரிய மனசு எப்படிக்கொத்த சத்தியம்‌ என்றும்‌ 
அறியவேண்டினவற்றையெல்லாம்‌ பின்வரும்‌ பாடங்களில்‌ 
சொல்லுவோம்‌. 


% 3 3 3 


போன பாடத்திலே ஞான விருத்தியானது நரசீவ 
னிடத்திலே உண்டாகிற விதத்தைக்‌ கொஞ்சத்துக்குள்ளே 
வெளிப்படுத்தினாற்‌ போலாச்சுது. அந்த விஷயத்தில்‌ 
அறியவேண்டின இரண்டு சத்திய ரகசிய வீசேஷங்கள்‌ 
உண்டு. அவைகள்‌ மனுஷனிடத்திலே எப்போதும்‌ உள்ள 
வைகள்‌ என்று எல்லோரும்‌ கண்டுவருகையிலே அவை 
களிலே போம்வழி மிகவும்‌ மறைவாயிருக்கிறதினால்‌ அவை 
களிலே அங்கீகரிக்கத்தக்க சித்தாந்தம்‌ ஏது என்று சுருக்க 
மாய்ச்‌ சொல்லிக்‌ காட்டுவோம்‌. 

# 3 i % 


இந்த விஷயத்திலே புத்தி இல்லாத சில ஜனங்கள்‌ 
சொல்லுகிற விசேஷத்தையும்‌ அவர்களுடைய அஞ்ஞானக்‌ 
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தையும்‌ பார்த்து சிரிக்கிறதுக்கொழிய அவர்கள்‌ பேரிலே 
இரக்கமாய்‌ இருக்கிறதுக்கு அவகாசம்‌ காணும்‌ என்று 
சொல்லலாம்‌. அது ஏதென்றால்‌ சிற்பாசாரியான வன்‌ 
இரண்டு பலவகையைச்‌ சேர்க்கவேஹுமானால்‌ பலவகை 
இரண்டுஞ்‌ சேருகிற பாரிசங்களிலே அங்கேயும்‌ இங்கேயும்‌ 
அறுத்து ஒன்றோடு ஒன்றைப்‌ பொருத்துவான்‌. அப்படிப்‌ 
போலே மனுஷ்ன்‌ தலையிலே இருக்கிற கீழ்‌ ஓடுகள்‌ 
இரண்டும்‌ நெற்றியில்‌ சேரும்படிக்கு ஒன்றோடு ஒன்று 
பொருந்தவேண்டி அவ்வோடுகள்‌ இரண்டிலும்‌ சுபாவ 
மான கீற்றுக்கள்‌ காணப்பட்டு வருகிறது. அப்படிப்பட்ட 
ஓடுகள்‌ இரண்டும்‌ சேட௩கிறத்துக்குச்‌ சுபாவமாயிருக்கிற 
அறுப்புகளுடைய ரேகைகளானவைகளைச்‌ சில மூடராயிருக்‌ 
கிறபேர்கள்‌ தேவனானவன்‌ அவனவன்‌ தலையில்‌ எழுதின 
எழுத்து என்று சொல்லுகிறார்கள்‌. இந்தடவிலே பலகை 
கள்‌ இரண்டும்‌ சேருகிற துக்குச்‌ சிற்பாசாரியானவன்‌ அறுத்‌ 
துப்பண்ணின ரேகைகளை பலகை லிபி என்று சொல்ல 
லாமே. இதெல்லாம்‌ சிரிக்கிறத்துக்குக்‌ காணப்பட்ட அபத்‌ 
தங்களாயிருப்பதால்‌ ஞாயங்களினலே அவைகளைக்‌ 
கண்டிக்க வேண்டுமென்கிறதிலே காலக்ஷயம்‌ பண்ணத்‌ 
தேவையில்லை. ஆனபடியினாலே தேவனானவன்‌ தலை 
எழுத்து எழுதுகிறான்‌ என்று சொல்லுகிற ஞாயத்திற்கு 
மிகவும்‌ விருத்தமாயிருக்கிறது என்று வேறே கெட்டி ஞாயங்‌ 


களிஞலே காட்டக்‌ கடவோம்‌. 


அஞ்ஞான நிவாரணம்‌ 

இந்நூலின்‌ முகப்பில்‌ இஃது மகா பேர்போன 
நறேபேர்த்து தெ நொபிலியாகிய தத்துவ போதகரென்னும்‌ 
இயேசு சபை சுவாமியவர்களால்‌ இயற்றப்பட்டு, இயேசு 
சபைக்‌ குருக்களிலொருவரால்‌ மரிய அருளப்பர்‌ பார்த்து 
என்னும்‌ நாமதேயங்கொண்டிருக்கிற திருச்சினாப்பள்ளி 
மேற்றிராணியார்‌ அவர்கள்‌ அனுமதியின்பேரில்‌ பிரசுரம்‌ 
செய்யலாச்சுது ; திருச்சினாப்பள்ளி வி. பாக்கியம்‌ பிள்ளை 
அண்டு சன்ஸ்‌, சவுத்‌ இந்தியா டைம்ஸ்‌ அச்சுக்கூடத்தில்‌ 
பதிப்பிக்கப்பட்டது *” என்ற விவரம்‌ காண்கிறோம்‌. 
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பதிப்பித்தோர்‌ வேண்டுகோள்‌ 


அஞ்ஞான நிவாரணம்‌ என்கிற இச்சிறு புஸ்தகத்தை 
உண்டாக்கினவர்‌ Robert De Nobili, 5 J. என்னும்‌ தத்துவ 
போதக சுவாமிதானென்று வெளிப்படுத்துவது அதற்குப்‌ 
போதுமான புகழ்ச்சியாகும்‌. அதிலடங்கியிருக்கிற நல்ல 
படிப்பினை கிறிஸ்தவர்‌ களுக்கும்‌ பிடிவாதமில்லாமல்‌ எதார்த்த 
மாய்‌ உண்மையைத்‌ தேடுகிற உலகத்தாருக்கும்‌ பிரயோ 
சனமாயீருக்குமென்று அதை அச்சுப்‌ பதிப்பித்தோம்‌. 
அதிலே தமிழ்‌ நடையும்‌ நெடும்‌ வசனங்களும்‌ அநேகம்‌ 
வார்த்தைகளும்‌ இக்‌ காலத்தில்‌ வழங்கி வருகிற தமிழ்ப்‌ 
பாஷையோடு கொஞ்சம்‌ வேற்றுமையாயிருந்தாலும்‌ அத்‌ 
தனை கனமுள்ள ஆசிரியர்‌ செய்ததை மாறறக்கூடாதென்று 
அதைத்‌ தத்துவ போதகர்‌ சுவாம்‌ தந்தபடியே பிரசுரம்‌ 
பண்ணினோம்‌. இந்தப்‌ பிரபந்தம்‌ உண்டான நாள்‌ முதற்‌ 
கொண்டு இந்நாள்வரைக்கும்‌ கையெழுத்துப்‌ பிரதிகளாய்‌ 
மாத்திரம்‌ பரம்பினதில்‌ அநேகம்‌ பிழைகள்‌ நுழைத்திருப்‌ 
பது ஆச்சரியமில்லை. நமக்குக்‌ கிடைத்த கைப்பிரதியிலே 
பல பல இடங்களில்‌ அர்த்தம்‌ முதலாய்க்‌ கண்டுபிடிக்க 
அரிதாய்ப்போச்சுது. இப்போதும்‌ அதைத்‌ திருத்திக்‌ 
கொடுக்கக்‌ கூடின மட்டும்‌ பிரயாசைப்பட்டிருந்தாலும்‌ 
சுத்தமாயில்லை யென்று சொல்லுகிறதற்கு நம்பிக்கை பத்‌ 
தாது. ஆகையால்‌ இதை வாசிக்கும்‌ கல்விமான்கள்‌ ஓரோர்‌ 
பிழையிருந்தால்‌ கண்டிப்பாய்ப்‌ பாராமல்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொள்ள மன்றாடுகிறோம்‌. 
நூல்‌ அமைப்பு 

இந்நூல்‌ கதைப்போக்கில்‌ அமைந்திருக்கிறது. பய 
ணம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்கிற சத்திய போதகர்‌ தம்‌ 
மிடத்தே வந்த பிராமணர்‌ இராசர்‌ வெள்ளாளர்‌ செட்டியார்‌ 
ஆகியோர்க்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ தாமே நேராகவும்‌ தம்மிடத்‌ 
துள்ள உபதேசியாரைக்கொண்டும்‌ உண்மையைப்‌ பிர 
சித்தப்படுத்துவதை இது உள்ளீடாகக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கின்றது. அவர்களுடைய தவறான கொள்கைகளைத்‌ தக்க 
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காரணங்‌ காட்டி மறுத்துரைக்கின்றது. சல்லாபத்தால்‌ 
அதாவது உரையாடல்‌ மூலம்‌ சத்தியத்தைத்‌ தெளிவுபடுத்து 
கின்றது. இதில்‌ பதினைந்து சல்லாபங்கள்‌ இருக்கின்‌ றன. 


கதைத்‌ தொடக்கம்‌ 


விக்கிரம வருஷம்‌ மாசி மாதம்‌ 30-ஆம்‌ தேதி புதன்‌ 
கிழமை. சூரியன்‌ அஸ்தமிக்கிர சமயம்‌, அமாவாசை காலமா 
யிருந்தபடியினலே, சூரியனோடுகூட சந்திரனும்‌ அஸ்தமித்து 
இரண்டு நாளிகைக்குப்பிற்பாடு பிரகாசமெல்லாம்‌ காணாதே 
போனது தவிர, இரத்தினங்களைவிட மிகவும்‌ அதிசயித்‌ 
,திருக்கிற நட்சத்திரங்களினாலே பதித்திருக்கிற மண்டலமும்‌ 
கிரகங்களுடைய மண்டலங்களும்‌ வெகு கருப்புள்ள மேகங்‌ 
களினலே மறைந்துபோனது இந்தத்‌ தறுவாய்களிலே 
இந்தப்‌ பிரபஞ்சத்திலே தரிசன சக்கரத்தின்மேல்‌ எங்கும்‌ 
பயங்கரமான அந்தகாரம்‌ உண்டாய்‌, வச்சிரக்‌ கோமேதகம்‌ 
வைடூரியம்‌ இது முதலான ஒன்பது இரத்தினங்களுக்கும்‌ 
ஒளிவு பிரகாசமில்லாமல்‌, மிகவும்‌ அழகுள்ள வஸ்து 
வென்ன ப்பட்ட யாவும்‌ அநிஷ்டமாய்ப்‌ போயிற்று. மிகுந்த 
வேடிக்கையோடே பொருந்தியிருக்கிற அபூர்வமான 
வீருக்ஷங்களினாலே விளங்குகிற சிங்காரத்‌ தோப்புகளுக்கும்‌ 
காட்டிலிருக்கிற முள்‌ மரங்களுக்கும்‌ வேற்றுமை இல்லாமல்‌ 
போச்சுது. இராசாக்களுடைய வெகு நேர்த்தியுள்ள 
அரண்மனைகளும்‌ தரித்திரருடைய நீசமான குச்சுகளுக்குச்‌ 
சமானமாச்சுது. இராசதானிப்‌ பட்டணங்களும்‌ பட்டிக்காடு 
களும்‌ சரிசமானமாயின, சிவப்பு, பச்சை, குங்குமம்‌ இது 
முதலான நிறங்களினாலே பிரகாசிக்கிற சித்திர வேலையெல்‌ 
ஒரு வர்ணமாய்ப்‌ போச்சுது. பால்‌, பஞ்சு, வெள்ளி முத்துக்‌ 
கள்‌ முதலான வெண்மையைக்கொண்டிருக்கிற பொருட்க 
ளெல்லாம்‌ கருத்துப்‌ போச்சுது ...... 


இப்படிப்பட்ட பயங்கரமான இருட்டுக்குள்ளே பிரா 
மணன்‌ இராசா வெள்ளாளன்‌ செட்டி ஆக இந்நாலுபேரும்‌ 
அகப்பட்டார்கள்‌. இவ்வண்ணமே தாங்கள்‌ பிறந்த பட்‌ 
டணத்தைவிட்டுப்‌ பிராமணா சன்னியாசியாய்‌ இருக்கிற 
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சத்தியபோதகர்‌ அண்டைக்குப்‌ போகத்தக்கதாக உத்தியோக 
மாயிருந்து வியர்த்தமாய்‌ மரத்தினுடைய நிழலிலே காலம்‌. 
போக்கடித்ததினாலே, காரணக்‌ குருவாயிருக்கிற சன்னியாசி' 
யாருடைய மடத்துக்கு வந்து சேரமாட்டாதே போனார்கள்‌. 


இந்தப்‌ பிரகாரம்‌ அத்த இராத்திரியெல்லாம்‌ பயந்து. 
நடுங்கினதுக்குப்‌ பிற்பாடு, இந்த அந்தகாரமெல்லாம்‌: 
நீங்கச்‌ சூரியன்‌ உதயமாச்சுது. ஆனபடியினாலே முன்‌ 
சொல்லப்பட்ட நாலு வழிப்போக்கரும்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷப்‌ 
பட்டு, ஒரு சாம பரியந்தம்‌ நடந்து மடத்துக்குப்‌ போய்ச்‌ 
சேர்ந்து சாஷ்டாங்கமாக விழுந்து செய்யத்தக்க ஆசார 
மெல்லாம்‌ செய்த பிற்பாடு, அவர்களுக்குள்‌ ஒருத்தன்‌ 
சுவாமியைப்‌ பார்த்து விண்ணப்பம்‌ பண்ணினதாவது :: 
பராபர வஸ்‌ துவினுடைய நிர்ணயத்தையும்‌ காரணக்‌ குருவா 
யிருக்கிற தேவரீர்‌, அவருடைய ஞான உபதேசத்தையும்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ போதிக்கிறீரென்று அனேகம்பேர்கள்‌ எங்‌ 
களுக்குச்‌ சொன்னதினலே அப்படிப்பட்ட கடவுளுடைய: 
ஞான உபதேசத்தைக்‌ கேட்கத்தக்கதாகவும்‌ உம்முடைய. 
அண்டைக்கு வந்தோம்‌.” இவ்வாறு அஞ்ஞான நிவாரணம்‌ 
தொடங்குகின்றது. 


தத்துவ போதகரின்‌ ஏனைய நூல்கள்‌ வருமாறு : மந்திர்‌ 
மாலை, புனர்ஜென்மம்‌ ஆட்சேபம்‌, சேசுநாதர்‌ சரித்திரம்‌ 
ஞான தீபிகை, ஞானசங்க்ஷேபம்‌, நித்திய சீவிய சல்லாபம்‌, 
தூஷண திக்காரம்‌, சிலுவை விசேஷ சல்லாபம்‌, பத்துச்‌ 
சல்லாபம்‌, தேவமாதா சரித்திரம்‌ 26 பிரசங்கம்‌, சின்னக்‌ 
குறிப்பிடம்‌, ஞானோபதேசக்‌ குறிப்பிடம்‌, கடவுள்‌ நிர்ணயம்‌... 


நான்‌ முப்பது ஆண்டுகளாக இப்படியே மூடிக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌ என்‌ உடையை மாற்றி வேறு 
உடை தரித்துக்கொள்ள வேண்டியிருந்தாலொழிய 
என்‌ உடையை நான்‌ கழற்றியதஇல்லை. 


3. மனுவேல்‌ மார்த்தீன்ஸ்‌ 
மணித்‌ தூண்‌. 


சேசுசபைத்‌ தேசிகர்‌ நொபிலியுடன்‌ உழைத்த கிறிஸ்தவ 
சமய போதகரும்‌ தமிழ்‌ ஞான நூல்‌ தியான நூல்கள்‌ 
வழங்கியவருமான சேசுசபை மனுவேல்‌ மார்த்தின்ஸ்‌ 
என்பவர்‌ ஜெகனி வாசகர்‌ என்ற இந்நாட்டுப்‌ பெயரா 
னும்‌ விளங்குகின்றார்‌. இவர்‌ போர்த்துக்கல்‌ நாட்டினர்‌, 
ஆல்வித்தோ நகரினர்‌. 31 ஆண்டுகள்‌ ஏச்சுக்கள்‌ இழி 
சொற்சள்‌ அடியுதைகள்‌ அவமானங்கள்‌ ஆகியவற்‌ 
நிடையேயும்‌ தமீழ்‌ நாட்டையே தம்பணிக்களமாகக்‌ கொண்‌ 
ருந்தனர்‌, தாம்‌ எந்த நாளில்‌ எந்த ஊரிலிருந்து, 
விரட்டப்‌ பேற்றுரோ அந்த நானில்‌ அந்த ஊரில்‌ 
உயிர்‌ நீத்தார்‌. அவர்‌ மறைந்தது திருச்சிராப்பன்ளி 
யில்‌. அமரரான நான்‌ 1656ஆம்‌ ஆண்டு. ஜாலை மாதம்‌ 
23-ஆம்‌ தாள்‌. 

தத்துவ்போதகருக்குப்பின்‌ மதுரை மிஷனைத்‌ தாங்கிய 
மணித்தூண்‌ மார்த்தீண்ஸ்‌. சமய விசுவாசத்தை ஊன்ற 
வைத்த வித்தகர்‌ தத்துவபோதகர்‌ ; . விசுவாசத்தை வளர்த்‌ 
அக்‌ காத்த சித்தர்‌ மார்த்‌ தீன்ஸ்‌. 


. Manuel Martins. 
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பயிற்சியும்‌ பயனும்‌ 

இளைஞர்‌ எம்மானுவேல்‌ மார்த்தீன்ஸ்‌ 1651ஆம்‌ 
ஆண்டு சேசு சபையில்‌ சேர்ந்தார்‌. குருமாணவராக 
ஏவோரா நகரில்‌ முறையாகப்‌ பயின்றார்‌, மூன்று ஆண்டுகள்‌ 
இலக்கண நூல்களைக்‌ கற்பித்தார்‌. 1625 ஆம்‌ ஆண்டு: 
தமிழகம்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌. 

அரிய தியான யோக சாதனை பெற்றிருந்த அடிகளார்‌ 
மறந்தும்‌ சினம்‌ கொள்ளாத மாதவர்‌. தம்‌ அருகில்‌ உள்ள 
ஆள்‌ கேட்கக்‌ கூடியதைவிட அதிக சத்தமாய்ப்‌ பேச 
மாட்டார்‌. மதுரச்‌ சொல்லினர்‌. தன்னடக்கத்‌ திருவினர்‌. 
எவ்வித உடுபாவனையோடு வெளியிற்‌ புறப்படுவாரோ அஸ்‌ 
வித உடையுடனேதான்‌ வீட்டுக்குள்ளும்‌ இருப்பாராம்‌. 
நான்‌ முப்பது ஆண்டுகளாக இப்படியே மூடிக்கொண்டிரு ந்‌. 
தேன்‌, என்‌ உடையை மாற்றி வேறு உடை தரித்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டியிருந்தாலொழிய என்‌ உடையை நான்‌ 
கழற்றியதில்லை ””, என்றனராம்‌ அவர்‌ உடம்பில்‌ போர்த்தி! 
யிருந்த போர்வையை எடுத்துவிடும்படி ஒருவர்‌ கேட்ட 
போது. 
விசாரணை அலுவல்‌ 

மார்த்தீனஸ்‌ தம்‌ விசாரணைக்குள்‌ இருந்தவர்களுக்கு, 
நாள்‌ தோறும்‌ ஞான போதகம்‌ செய்வார்‌. தியானம்‌ செய்யும்‌ 
வழிகளைத்‌ தெரிவிப்பார்‌ அவர்களோடேயே ஆத்தும, 
சோதனையும்‌ செய்வார்‌. எவரேனும்‌ ஒரு கிறிஸ்தவர்‌ தம்‌ 
மைத்‌ தேடிவந்தால்‌ . உடனே அடிகளார்‌ தம்‌ அலுவலை. 
நிறுத்தி அவருக்கு உதவிசெய்வார்‌. கேட்டவர்களுக்கு 
அவர்‌ இல்லை என்றவரல்லர்‌. சிரேட்டர்கள்‌ இதை அறிந்து 
அவர்தம்‌ சொந்தப்‌ பயனுக்குத்‌ தேவையான எதனையும்‌ 
தானம்‌ செய்யக்‌ கூடாது என்று திண்ணமாக விதித்‌. 
திருந்தார்கள்‌. 
கடுமையான வறுமை 

மார்த்தீன்ஸ்‌ அடிகள்‌ ஒருவன்‌ வீட்டிலுள்ள ஓரு, 
மணையில்‌ சற்று நேரம்‌ அமர்ந்திருந்தனராம்‌. அது 
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முதல்‌ அவ்வீட்டார்‌ அந்த மணையில்‌ தாங்கள்‌ உட்காரக்‌ 
கூடாது என்று பத்திரமாய்‌ வைத்திருந்தனராம்‌. கோஸ்தா 
சுவாமிகளிடம்‌ அதனை ஓர்‌ அருளிக்கம்போல ஓட்படைத்‌ 
தனராம்‌. வெகு கடுமையான வறுமை அடிகளாரிடம்‌ விளங்‌ 
கிற்று. அவர்‌ மரித்தபின்‌ அவருடைய அறையைப்‌்பார்க்கை 
யில்‌ அதில்‌ தேவ அன்னையின்‌ சிறுபடம்‌, ஒரு மரச்‌ சிலுவை 
ஒரு மைக்கூடு ஓர்‌ இறகுபிடி ஓர்‌ ஊசி, சக்கிமுக்கிக்கல்‌: 
தீப்பற்றவைக்கும்படியான திரி இவைகளடங்கிய ஒரு கூடு, 
தோல்‌ கிழிந்து பழமையான ஒரு பெட்டி, ஓட்டைப்‌ பூட்டு, 
இரண்டு நூல்கள்‌, தமிழில்‌ எழுதின சில கட்டுரைகள்‌, 
செபப்புத்தகம்‌ முக்குக்‌ கண்ணாடி ஆகிய இவை தவிர வேறு 
எதுவும்‌ இல்லை. இவைகளை எல்லாம்‌ அருளிக்கங்க 
ளாகப்‌ பேணிவைத்திருந்ததாக அந்தோனி பிரயோன்சா 
குறித்துள்ளார்‌. 
வாழ்க்கைப்‌ பயணம்‌ 

சைவத்‌ துறவியரைப்‌ போன்ற உடையுணவு உபவாச: 
முறைகளை அனுசரித்த மார்த்தீன்ஸ்‌ அடிகளாருக்குக்‌. 
கேப்பை ரொட்டிதான்‌ எந்நாளும்‌ மாறாத இரவு உணவு. 
பகலிலும்‌ சில சமயங்களில்‌ குருவியைப்‌ போல கேப்பையைக்‌. 
கொறித்துத்தான்‌ பசியை ஆற்றுவார்‌. கால்‌ நடையாய்‌ 
நடந்து போவார்‌. தரையில்தான்‌ உறங்குவார்‌. அன்றாடம்‌. 
தம்மை ஐந்துமணிக்‌ கசையால்‌ அடித்துக்கொள்வார்‌. 
அவருடைய இறுதிப்‌ பிணியில்‌ அவர்‌ படுக்கிறதற்குக்‌: 
கட்டில்‌ இன்மையால்‌ ஒரு கிறிஸ்தவரிடமிருந்த பழைய 
கட்டிலிலே பழைய கயிற்றையும்‌ பழைய வார்களையும்‌ சேர்த்‌ 
துக்கட்டி அதிலே அவரைப்‌ படுக்கப்‌ போட்டார்கள்‌.. 
அதிலும்‌ ஒரு தலையணை இல்லை. அவருடன்‌ வசித்த நான்கு, 
தோழரிடத்தும்‌ இல்லை. மரணப்‌ படுக்கையில்‌ கிடந்த கடைசி 
மூன்று நாளும்‌ தமது கைகளைச்‌ சிலுவையின்‌ பாவனையாய்‌' 
நீட்டி வைத்துக்‌ கொண்டார்‌. இறுதிவரை அறிவும்‌ பேச்சும்‌ 
தடுமாறவில்லை. அவஸ்தை ஆர்ப்பாட்டம்‌ இல்லாமலேயே 
அமைதியாக ஆவி பிரிந்தது. இது அடிகளாரின்‌ வாழ்க்‌ 
கைப்‌ பமணம்‌. 


56 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 
வாழ்க்கைப்‌ பணி 

இனி, அவர்தம்‌ வாழ்க்கைப்‌ பணியாது? 1625-ஆம்‌ 
ஆண்டு மதுரைக்கு வந்த மார்த்தீன்ஸ்‌ அங்கே இரண்டு 
ஆண்டுகள்‌ விக்கோ அடிகளுடன்‌ தங்கித்‌ தமிழ்‌ கற்றார்‌. 
பின்னர்‌ தத்துவ போதகரின்‌ விருப்பத்தின்படி மாரமங்கலத்‌ 
தில்‌ பணியாற்றினார்‌. அங்கே அவர்‌ காலைவேளைகளில்‌ 
தத்துவ போதகரின்‌ அந்தணர்களையும்‌ கோவிலையும்‌ கண்‌ 
காணித்தார்‌. கொன்சாலோ சுவாமிகளால்‌ கட்டப்‌ பெற்‌ 
திருந்த கோவிலையும்‌ பரங்கிக்‌ கிறிஸ்தவர்களையும்‌ இரவு 
நேரங்களில்‌ கண்காணித்து உதவினார்‌. திருச்சிக்கு மாற்றப்‌ 
பெற்றபோதும்‌ இம்முறையிலேயே அவர்‌ தொடர்‌ ந்து பணி 
யாற்றினார்‌. 


இயற்றிய நூல்கள்‌ 


அடிகளார்‌ இயற்றியருளிய நூல்கள்‌ வேத விசுவாசத்‌ 
தைக்‌ காக்கவும்‌ பக்தியை மூட்டவும்‌ ஏதுவான சாதாரண 
நடையில்‌ அமைந்தவை. அவரது முதல்‌ நூலாகிய ஞானப்‌ 
பூச்செண்டு அதன்‌ பெயருக்கிசை ந்தபடி அக்காலத்தவர்‌ தம்‌ 
கைகண்ட நூல்‌. பாடுகளின்‌ மேல்‌ தியானம்‌ என்பது அவ 
சியற்றிய மற்றொரு நூல்‌. நற்கருணையைப்பற்றிய பிறி 
தொரு நூல்‌ திருப்பாடுகளைப்பற்றிய நூலைக்காட்டிலும்‌ 
சிறந்தது என்பர்‌. புதுமைகளும்‌ உதாரணங்களும்‌ அடங்‌ 
கிய ஒரு நூலையும்‌ அவரியற்றியுள்ளார்‌. ஞானமுத்துமாலை 
அவரால்‌ ஆக்கம்பெற்ற மொழிபெயர்ப்பு நூல்‌. பெல்லார்‌ 
மின்‌ அவர்களின்‌ சிறு ஞான உபதேசத்தையும்‌ மாற்கு 
ஜெயோர்ஜியாரின்‌ சாதாரண சிறு குறிப்பிடத்தையும்‌ 
தமிழ்ப்படுத்தித்‌ தந்துள்ளார்‌. சாதாரண சிறு குறிப்பிடம்‌ 
ஏற்கனவே கடலோரத்‌ தமிழில்‌ எழுதப்‌ பெற்றிருந்தது. 
அதை அவர்‌ எளிதான சுத்தமான தமிழ்நடையில்‌ விளம்பி 
யுள்ளார்‌. என்றி என்‌ றிக்கஸ்‌ அடிகளால்‌ இ.பற்றப்பெற்று 
1577-ஆம்‌ ஆண்டு புன்னைக்காயலில்‌ அச்சிடப்பெற்ற திருத்‌ 
தொண்டர்களின்‌ திருமலர்‌ என்ற நூலில்‌ இந்நாட்டவர்‌ 
வியந்து அனுசரிக்கக்கூடிய வரலாறுகளைமட்டும்‌ பொறுக்கி 
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எடுத்து உள்‌ நாட்டுத்‌ தமிழில்‌ மொழிந்தீருக்கிறர்‌. ஆனால்‌ 
அதை அவர்‌ நிறைவுறச்‌ செய்யவில்லை, பிராள்சிஸ்க்கு 
'போர்ஜியாரிள்‌ வரலாற்றை மட்டும்‌ தனியாக வலரந்திருக்‌ 
கிறர்‌. கிறிஸ்துநாதர்‌ அனுசாரம்‌ என்னும்‌ புகழ்பெற்ற 
நூலிள்‌ முதல்‌ தமிழ்மொழி பெயர்ப்பு * உலக நிந்தை என்‌ 
னும்‌ தலைப்புடன்‌ அவர்‌ தொடங்கி முடிக்காமல்‌ விடப்பட்டதா 
கும்‌, திரித்துவ பரம இரகசியம்பற்றி ஒரு நூல்‌ வரைந்துள்‌ 
ஜார்‌, தெய்வ கற்பளைகளைப்பற்றிக்‌ கிறிஸ்தவனுக்கும்‌ கிறிஸ்‌ 
தவனல்லாதவனுக்கும்‌ இடையே நிகழ்கின்ற உரையாடல்‌ 
முறையில்‌ ஒர்‌ உள்ள தமான நூல்‌ இயற்றியிருக்கிறார்‌. 
கிறிஸ்தவர்கள்‌ குறிப்பிட்ட காலங்களில்‌ ஜெபிக்கும்படியாக 
பல செபங்களையும்‌ பிரார்த்தளைகளையும்‌ பத்தி முயற்சிகள்‌ 
யும்‌ தமிழ்ப்‌ படுத்திமிருக்கிறார்‌. கடைசி முடிவுகளைப்பற்றி 
அவர்‌ எழுதிய தியானங்கள்‌ பலர்‌ கையில்‌ அகப்பட்டு 
அவர்களால்‌ பயன்படுத்தப்‌ பெற்றன என்று அறிகின்றோம்‌. 


இவர்‌ கர்த்தர்‌ செபம்‌, பத்துக்கட்டளைகள்‌, விசு 
வாசப்‌ பிரமாணம்‌ முதலியவற்றை மொழிபெயர்த்‌ 
தார்‌. 1671ஆம்‌ ஆண்டு ராட்டர்டாம்‌ நகரில்‌ 
அவற்றை ஒரு சிறு துண்டு நூலாக வெளியிட்டார்‌. 
பின்‌ ஈழ்நாடுகளில்‌ தம்‌ அனுபவம்‌ பற்றி எழுதிய 
பெரிய புத்தகத்தில்‌ அவைகளைச்‌ சேர்த்தார்‌. 


4. பிலிப்புஸ்‌ பல்தேயுஸ்‌ 


பதினைந்தாம்‌ நூற்றாண்டின்‌ இறுதியில்‌ தமிழகத்திற்கு. 
வந்த போர்த்துக்கீசிய கடற்கரைப்‌ : பட்டினங்களில்‌ 
வணிகம்‌ தொடங்கினர்‌. இவர்களுக்கு முன்னே தென்னகப்‌: 
பகுதிகளில்‌ தனியுரிமையுடன்‌ வணிகஞ்‌ செய்தவர்‌ முக. 
மதியர்‌. இம்முகமதியரைப்‌ போர்த்துக்கீசியர்‌ பொருது 
வென்றனர்‌. வென்றதன்‌ பயனாக அரபிக்கடளைத்‌ தம்‌. 
ஆதிக்கத்துள்‌ கொணர்ந்தனர்‌. இவைகளை அடுத்துவந்த. 
ஐரோப்பிய வணிகர்‌ டச்சுக்காரர்‌ இவர்களை நம்மவர்‌ 
. ஒல்லாந்தர்‌ என்பர்‌. உலாந்தாக்காரர்‌ என்பாரும்‌ உளர்‌. 
போர்த்துக்கீசியர்‌ ரோமன்‌ கத்தோலிக்கர்‌ ; டச்சுக்காரர்‌... 
சீர்திருத்த சபையினர்‌. தனிப்பட்ட முறையில்‌ வணிகஞ்‌. 
செய்த டச்சுக்காரர்‌ 1602ஆம்‌ ஆண்டு டச்சுக்‌ கிழக்கி ந்தியக்‌. 
வணிகக்‌ குழுவை நிறுவினர்‌. நிலைய ரீதியாக வணிகத்‌ 
தொடர்புகொண்டனர்‌. - தீவிரமான சமயப்‌ பரப்புதலிலும்‌ 
ஈடுபட்டிரு ந்தனர்‌. 
Philipus Baldaeus. 
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இணைத்தது தமிழ்‌ 

தமிழ்‌ பேசுவோருடன்‌ நேர்முகத்‌ தொடர்புகொண்டு 
கலந்துறவாடித்‌ தமிழ்‌ பயின்ற டச்சுக்காரர்களில்‌ முதன்மை 
யராகக்‌ குறிக்கத்‌ தக்கவர்‌ பிலிப்புஸ்‌ பல்தேயுஸ்‌ என்னும்‌. 
குருவானவர்‌. இவர்‌ 1656--57ஆம்‌ ஆண்டு இலங்கையின்‌ 
தென்கோடியாகிய காலில்‌ (0116) பணி யாற்றினார்‌. இவர்‌ 
அங்கே பணிசெய்யத்‌ தொடங்கிய காலத்தில்‌ 50,000 கிறிஸ்‌ 
தவர்களும்‌ 150 ஆலயங்களும்‌ இருந்ததாகச்‌ சொல்லப்‌: 
படுகிறது. தமக்குமுன்‌ பணியாற்றிய கத்தோலிக்கக்‌ குருக்‌. 
களிடமும்‌ சிறப்பாக கஸ்பார்‌ அக்குயிலர்‌ (Fr. Gasper 4 
Acquilar) என்‌ பாரிட மும்‌ பல்தேயுஸ்‌ பெருமதிப்பு வைத்திருந்‌. 
தனர்‌. ஓரே தமிழ்ப்பற்று இவரையும்‌ அவர்களையும்‌. 
இணைப்பதாயிற்று. 


வேதாகம மொழிபெயர்ப்பு 


இவர்‌ இலங்கையில்‌ பணியாற்றியபோது வேதாகமத்‌. 
தைத்‌ தமிழில்‌ மொழிபெயர்க்கத்‌ தொடங்கியிருக்கிறார்‌. 
மத்தேயு சுவிசேஷம்‌ மட்டும்‌ இவர்தம்‌ மொழிப்பெயர்ப்பைப்‌ 
பெற்றிருக்கிறது. சபாபதி குலேந்திரன்‌ தாம்‌ இயற்றி. 
யுள்ள *கிறிஸ்தவ தமிழ்‌ வேதாகமத்தின்‌ வரலாறு” என்னும்‌. 
"நூலில்‌ இம்மொழி பெயர்ப்பீலிருந்து ஒரு பகுதியை எடுத்‌ 
துக்காட்டுகிறார்‌ (பக்‌. 39) அது வருமாறு: 


இயேசுநாதா செனங்களைக கணாடு ஒரு மலையின 


_ மீதெறியறிநதபொது அவருடைய சீஷாகள அவரிடத்திலெ. 
வந்தராகள. 


அப்பொ அவா திருவாய மலாநது அவாகளுககுப 
பொதுவிதது திருவிளமபறறின தாவது ஆததுமததிலே 
எழிமையைக கொணடிருககிறாகள ஈடேறறமுளளவாகள 
அதெனெனறால்‌ வானராசசியமவாகளூடையதாயிருககு து. 


சலிபபுளளவாகள ஈடேறறமுளளவாகள அதெனேறால 
வாகள பூமியைசசுத நதரிததுக கொளளுவார்கள நீதததுகுப: 


60 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


பசியு நதாகமுமாயிருக்கிறவாகள ஈடேறற முளளவாகள 
அதெனெருலவாகள சமபூரணமாவராகள. 


யாழ்ப்பாண வரலாறு 


பல்தேயுசை ஆசிரியராகக்கொண்டு அறியப்பெறும்‌ 
இன்னொரு நூல்‌ (க Short Account of Jaffnapatam’) 
என்பது. 60 பக்கங்களைக்‌ கொண்டது. 1816ஆம்‌ ஆண்டு 
கொழும்பு வெஸ்லியன்‌ மிஷன்‌ அச்சகத்தில்‌ பதிப்பிக்கப்‌ 
பெற்றது. 


போர்த்துக்கீசியர்‌ காலத்தில்‌ யாழ்ப்பாணத்தில்‌ 
கிறிஸ்தவ சமயத்தைத்‌ தழுவிய ஒரு பிராமணர்‌ கிறிஸ்து 
நாதர்‌ சரிதையைத்‌ தமிழ்ப்‌ பாவால்‌ இயற்றியதாகப்‌ 
பல்தேயுஸ்‌ குறிப்பிடுவதை “இலங்கைக்‌ கத்தோலிக்க 
மிஷனிரிமாரும்‌. தமிழும்‌? என்ற கட்டுரையில்‌ நல்லூர்‌ 
ஞானப்பிரகாச சுவாமிகள்‌ தெரிவீக்கின்றார்கள்‌. (சத்திய 
வேத பாதுகாவலன்‌ 1953 மே 21). 


யல்தேயுஸ்‌ தமிழ்ப்பற்று 


பல்தேயுசுக்கும்‌ டச்சு வணிகக்‌ குழுவீனர்க்கும்‌ ஏற்பட்ட 
'பெரும்‌ வாக்குவாதம்‌ காரணமாக 1665ஆம்‌ ஆண்டு இவர்‌ 
இலங்கையைவிட்டு வெளியேற வேண்டியதாயிற்று. 
நாட்டைவிட்டு வெளியேறினாலும்‌ தமிழ்ப்பற்றும்‌ அவரை 
விட்டு நீங்கவில்லை. கீழ்நாடுகளில்‌ தம்‌ அனுபவம்பற்றி 
இவர்‌ ஒரு பெரிய நூல்‌ வெளியிட்டுள்ளார்‌. இதனை 
{Pieter Brohier) என்பார்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ மொழி பெயர்த்‌ 
திருப்பதாகக்‌ காண்கிறோம்‌. (The Ceylon Historical 
Journal vol. VIII July 1958 to April 1959 Nos. 1-4) 
யல்தேயுஸ்‌ நூலில்‌, தமிழ்மொழி, அதன்‌ உச்சரிப்பு, வினைத்‌ 
திரிபுகள்‌, வேற்றுமைத்‌ திரிபுகள்‌ பற்றிய ஓர்‌ அதிகாரத்தை 
(0. A. B. Van Buttenen P. 0. Ganeshsundaram) ஆகியோர்‌ 
ஆங்கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்த்திருக்கிறார்கள்‌. இது மொழி 
நூல்‌ ஆய்வுக்குப்‌ பயன்‌ படுவது. 
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பல்தேயுஸ்‌ நூலில்‌ கர்த்தர்‌ செபம்‌, பத்துக்‌ கட்டளை 
கள்‌, விசுவாசப்‌ பிரமாணம்‌ முதலியவற்றின்‌ தமிழ்மொழி 
பெயர்ப்புக்களும்‌ சேர்க்கப்‌ பெற்றுள்ளன. இந்தத்‌ தமிழ்‌ 
மொழி பெயர்ப்பை வெளியிட்டதன்‌ முக்கிய நோக்கம்‌ தமிழ்‌ 
வரிவடிவம்‌ இத்தகையது என்பதை மேட்டுக்கு அறிமுக 
படுத்துவதே யாதல்வேண்டும்‌. 


17ஆம்‌ நூற்றாண்டின்‌ நடுப்பகுதியிள்‌ முள்ளர்‌ ஐரோப்‌. 
பாவீல்‌ எந்தத்‌ திராவிட மொழியிலும்‌ நூல்‌ அச்சில்‌ வந்த 
தில்லை, தமிழ்‌ எழுத்துக்களைத்‌ தாங்கிவந்த முதல்‌ புத்தகம்‌ 
பல்தேயுஸ்‌ வெளியிட்ட புத்தகமேயாகும்‌, லண்டனிலுள்ள 
பிரிட்டன்‌ காட்சியகத்தில்‌ (British Museum) இந்நூலின்‌ 
இரண்டு பதிப்புக்கள்‌ இருக்கின்‌ றனவாக அறிகின்றோம்‌. 
ஒரு பதிப்பு டச்சு மூலப்‌ பதிப்பு, மற்றொரு பதிப்பு ஜெர்மன்‌: 
பதிட்பு, இரண்டும்‌ 1672ஆம்‌ ஆண்டு ஆம்ஸ்டர்டாம்‌. 
நகரில்‌ வெளிமீடப்‌ பெற்றவை, 


எந்தெந்தத்‌ தமிழ்‌ நூல்கள்‌ என்‌ சொல்லையும்‌ 
"உச்சரிப்பையும்‌ தமிழ்‌ மயமாக்குமோ அந்தந்த நூல்‌ 
கலையே தான்‌ மூன்று ஆண்டுகளாய்ப்‌ பயின்றேன்‌. 


2. சீகன்பால்கு ஐயர்‌ 
அரிய களஞ்சியம்‌ 


ஜெர்மனி நாட்டில்‌ புல்ஸ்‌ நித்ஸ்‌ என்பது ஒரு சிற்றூர்‌. 
இவ்வூரில்‌ பக்தியுள்ள பெற்றோரிடமாய்‌ 1683ஆம்‌ ஆண்டு 
பர்த்தலோமியோ சீகன்பால்கு பிறந்தார்‌. தந்‌ைத ஒரு 
வணிகர்‌. தாயார்‌ கத்தரினன்‌ தம்‌ மக்களுக்கு அளித்த 
அரிய பொக்கிஷம்‌ பையிள்‌ எனப்படும்‌ திருமறை நூல்‌ 
ஆகும்‌. அந்த அன்னையார்‌ சாகும்‌ தருணத்தில்‌ இருந்‌ 
தார்கள்‌. பிள்ளைகள்‌ யாவரும்‌ அவளுடைய ம்ரணுப்‌ 
படுக்கை அருகில்‌ குழுமியிரு ந்தார்கள்‌. பிள்ளைகள்‌ யாவரும்‌ 
குழுமியிருக்கத்‌ தாய்‌ அவர்களை நோக்கி உரைக்கின்‌ ருள்‌ : 
என்‌ அருமை மக்களே இன்னுஞ்‌ சிறிது நேரத்தில்‌ உங்‌ 
களைவிட்டு நான்‌ பிரியப்‌ போகிறேன்‌. ஆயினும்‌ உங்களுக்கு 
எக்காலத்திற்கும்‌ உதவும்படியாக ஒர்‌ அரிய பொக்கிஷத்‌ 
தைத்‌ தேடி வைத்திருக்கின்றேன்‌.”' அதைக்கேட்ட மூத்த 
மகன்‌ “ அம்மா அந்தக்‌ கருவூலம்‌ எங்கே இருக்கிறது ?”” 
என்று கேட்டான்‌. *: திருமுறை நூலில்‌ அந்தக்‌ கருவூலத்‌ 
தைத்‌ தேடுங்கள்‌ கண்டடைவீர்கள்‌. அதன்‌ ஓவ்வொரு 
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பக்கத்தையும்‌ நான்‌ என்‌ கண்ணீரால்‌ நனைத்திருக்கிறேன்‌”” 
என்று தழுதழுத்த குரலில்‌ அத்தாய்‌ நவின்று உயிர்நீத்‌ 
தாள்‌. அம்மக்கள்‌ தாய்‌ சொல்‌ துறவாத நன்மக்கள்‌. திரு 
மறைநூலை ஊன்றிப்‌ பயின்றார்கள்‌ ஆன்மீக ஞானம்‌ 
அடைந்தார்கள்‌. நல்லவாழ்வு வல்லமை கைவரப்‌ பெற்றார்‌ 
கள்‌. 


படிப்பும்‌ தோழமையும்‌ 


சீகன்‌ பால்கு நம்‌ பெற்றோரைத்‌ தம்‌ 6ஆம்‌ வயதிலேயே 
இழந்துவிட்டார்‌. இவருடைய தமக்கையாரே இவருக்குத்‌ 
தாயுமானார்‌. அவள்‌ இவரை அருமையாகப்‌ போற்றி வளர்த்‌ 
தாள்‌. இவர்‌ தேகப்‌ பயிற்சியில்‌ ஆழ்ந்த சிரத்தை கொண்‌ 
டிருந்தார்‌. ஒழுக்கத்தை உயிரெனப்‌ பேணிஞர்‌. 
காமன்ட்ஸ்‌, கேர்லித்ஸ்‌ கல்விச்சாலைகளில்‌ கல்வி பயின்றார்‌. 
இலத்தீன்‌ கிரேக்க மொழிகளை முறையாகக்‌ கற்றார்‌. இவர்‌ 
தம்‌ 16ஆம்‌ வயதில்‌ இவருக்கு ஓர்‌ உத்தம தோழன்‌ அமைந்‌ 
தான்‌. இத்தோழருடன்‌ கொண்ட இணக்கம்‌ இருவரும்‌ 
ஜெபத்தில்‌ நிலைப்பதற்கு இசைந்ததாயிற்று. திருமறை 
நூல்‌ படிப்பிற்கும்‌ ஆய்வுக்கும்‌ துணைசெய்தது. இருவரும்‌ 
ஒரு சேர உலவச்‌ செல்வார்கள்‌. அறநெறிபற்றிய அருள்‌ 
நெறிபற்றிய உரையாடல்கள்‌ செய்து மகிழ்வார்கள்‌. 
இயற்கையில்‌ எழில்‌ காட்சிகளில்‌ இறைவனின்‌ சாயலைக்‌ 
கண்டு களிப்பார்கள்‌. 


புயலும்‌ அமைதியும்‌ 

சீகன்பால்குவின்‌ ஞான வாழ்க்கை தங்கு தடையின்றிச்‌ 
செல்லவல்லை. அவ்வப்போது அலுப்பும்‌ தவிப்பும்‌ அலை 
'மோதின. இருளும்‌ குழப்பமும்‌ திரையிட்டன. இவ்வேளை 
களில்‌ எல்லாம்‌ நண்பனின்‌ தெளிவுரை துணைக்கரம்‌ தந்து 
காத்தது. மேலும்‌ சஞ்சலங்கள்‌ நேர்ந்த சமயங்கவில்‌ 
ஆன்மார்த்த அனுபவம்‌ நிரம்பிய பெரியார்களிடத்‌து இவர்‌ 
கடிதப்‌ போக்குவரவு வைத்துக்கொள்வார்‌. அவர்கள்‌ 
சிந்தித்தளித்த நல்ல ஆலோசனைகள்‌ இளைஞரின்‌ உள 
வேதனைகளைக்‌ களைந்தன. அகக்‌ கண்களைத்‌ திறந்தன. 
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உள்ளொளியைப்‌ பெருக்கின. குன்றாத எழுச்சியுடன்‌ கலை. 
களையும்‌ சாத்திரங்களையும்‌ கற்கத்‌ தூண்டின. 


திருஷழிய அமைப்பு 


மெர்சேபர்க்‌ எர்பர்ட்‌ என்ற இடங்களில்‌ சீகன்‌ பால்கு, 
சிறிதுகாலம்‌ ஆசிரியராகப்‌ பணியாற்றினார்‌. ஒரு சமயம்‌ 
பெர்லீன்‌ பட்டணத்துக்குச்‌ சென்றிருந்தார்‌. வெளிநாடு 
களில்‌ சுவிசேஷ ஊழியஞ்‌ செய்ய ஆட்கள்‌ தேவை என்று 
டென்மார்க்‌ மன்னன்‌ எழுதிவிடுத்த கடிதம்‌ அங்க வந்‌ 
தீருந்தது. இதனைத்‌ தெரிந்தார்‌ சீகன்பால்கு. தமக்குத்‌ 
தேவ திருப்பணி செய்ய ஆசைதான்‌, ஆனால்‌ நம்‌ இளைஞர்‌ 
தம்‌ உடல்நிலை குன்றியிருந்தது. எனவே பொறுப்பு 
ஏற்கத்‌ தயங்கினார்‌. இவரை நன்கறிந்த ஆசிரியர்‌ சிலர்‌ 
ஊக்கம்‌ ஊட்டினர்‌. அதனுல்‌ தயக்கம்‌ நீங்கப்‌ பெற்றார்‌. 
இந்தியாவீல்‌, தமிழகத்தில்‌, ஊழியஞ்‌ செய்ய உறுதி 
கொண்டார்‌. இவரோடு பயின்ற இன்னொரு மாணவர்‌ 
என்ரிக்‌ புளுட்சோ. அவரும்‌ இப்பணி தலைமேற்‌ கொண்டார்‌. 
இருவரும்‌ பெர்லினிலிரு ந்‌ து கோப்பன்றஹேகனுக்குச்‌ 
சென்றனர்‌. குருப்பட்டம்‌ பெற்றனர்‌. 1705ஆம்‌ ஆண்டு: 
“ஜான இளவரசி” என்ற கப்பலில்‌ இருவரும்‌ தமிழ்‌ 
நாட்டை நோக்கிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. நன்னம்பிக்கை முனை 
தொட்டு அவர்கள்‌ நெடுநாள்‌ பயணம்‌ செய்ய வேண்டிய 
தாயிற்று. மறு ஆண்டு அதாவது 1706ஆம்‌ ஆண்டு 
ஜுலை மாதம்‌ 9ஆம்‌ தேதி இவர்கள்‌ தன்கை அடுத்த, 
தரங்கம்பாடிக்‌ கரையில்‌ இறங்கினர்‌. -... 


ஆதரவு கொடுத்த அட்ரூப்‌ 

இவர்களை அங்குள்ள மக்களும்‌ வரவேற்பதற்கில்லை. 
அதிகாரம்‌ செலுத்திய டேனிஷ்‌ அரசாங்கத்தினரும்‌ வர 
வேற்க இசையவில்லை. டென்மார்க்‌ மன்னனின்‌ கையெழுத்‌. 
தும்‌ முத்திரையும்‌ கொண்டிருந்த அரசாங்கக்‌ கடிதம்‌ 
கொடுக்கப்‌ பெற்றது. அதனையுங்கூட அவர்கள்‌ லட்சியம்‌ 
செய்யவில்லை. இந்த அவல நிலையில்‌ அட்ரூப்‌ என்பார்‌: 


சீகன்பால்கு ஐயர்‌ 65 


ஒருவர்‌ அவர்களுக்கு இரங்கினர்‌. அவர்களைத்‌ தம்‌ மாமன்‌ 
வீட்டிற்கு அழைத்துச்‌ சென்றார்‌. தொண்டர்களுக்கு 
அங்கே தங்க வசதி செய்யப்‌ பெற்றது. இவர்கள்‌ இன்னலை 
யும்‌ எதிர்ப்பையும்‌ கவனித்தாரில்லை. அசட்டையையும்‌ 

உதாசீன த்தையும்‌ பொருட்படுத்தினாரில்லை கடவுள்‌ திருத்‌ 
்‌ துணையை நாடினார்கள்‌. உருக்கமாக ஜெபித்தார்கள்‌. 
ஆண்டவனை நம்பித்‌ திருப்பணியைத்‌ திடமாகத்‌ தொடங்கி 
ஞர்கள்‌. 


தமிழும்‌ தமிழரும்‌ 


தமிழரிடையே சுவிசேஷத்‌ தொண்டாற்றவந்த இரு 
வரும்‌ தமிழை அறிய ஆர்வமுற்றனர்‌. தமிழரோடு தொடர்பு 
கொள்ள ஆசித்தனர்‌. ஐரோப்பியக்‌ கிறிஸ்தவர்களில்‌ 
அநேகர்‌ தமிழையும்‌ தமிழரையும்‌ சரியாகப்‌ புரிந்துகொள்ள 
வில்லை. அவர்கன்‌ தமிழ்மொழியை ஏளனமாக எண்ணி 
ஒதுக்கினர்‌. தமிழரை அநாகரிகராகக்‌ கருதினர்‌. இந்த 
இருவரும்கூட தொடக்கத்தில்‌ இந்த எண்ணத்திலே 
இருந்தனர்‌. அவர்கள்‌ தமிழுடனும்‌ தமிழருடனும்‌ நெங்கிய 
உறவுகொண்ட பீன்னரே இத்தப்பெண்ணம்‌ நீங்கிற்று. 
இதுபற்றிச்‌ சீகன்பால்கு குறித்திருப்பதாவது: நானும்‌ 
முதலில்‌ தமிழ்மொழி தரங்குன்றியது என்றும்‌ தமிழர்‌ 
வாழ்க்கை தாறுமாறானது என்றும்‌ நினைத்தேன்‌ தமிழ்‌ 
மொழியைப்‌ பயின்றேன்‌ தமிழ்‌ இலக்கியங்களை ஆராய்ச்சி 
செய்தேன்‌ தமிழரோடு உரையாடினேன்‌ ; உறவாடினேன்‌.. 
"அதன்‌ பின்னர்‌ என்‌ எண்ணத்தை முற்றிலும்‌ திருத்திக்‌ 
கொண்டேன்‌. தமிழ்‌ மிகப்‌ பழமையான மொழிகளில்‌ ஒன்று. 
தமிழ்‌ இலக்கண விதிகள்‌ மிகச்‌ சிறந்த முறையில்‌ அமைக்கப்‌ 
பெற்றுள்ளன. எழுத்தாணியால்‌ பனை ஓலையில்‌ வெகு 
அழகாக எழுதும்‌ திறமை வாய்ந்தவர்‌ தமிழர்‌. அவர்கள்‌ பல 
கலைகளில்‌ புலமை எய்தியவர்கள்‌. வாணிபத்திலும்‌ ஓவியத்‌ 
திலும்‌ தேர்‌ ந்தவர்கள்‌. அவர்களுடைய ஆட்சிச்‌ சட்டமும்‌ நீதி' 
நெறியும்‌ மக்கள்‌ நல்வாழ்க்கைக்கு அரணானவை. மனே 
தத்துவ வேதாந்தப்‌ பொருட்களிலும்‌ அவர்‌ எழுதியவை 
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வியந்து போற்றற்குரியவை, வேத சரித்திர நுட்பங்களை 
அவர்கள்‌ உரிய முறையில்‌ ஆராய்ச்சி செய்திருக்கின் றார்கள்‌. 


திண்ணைப்பள்ளி 


சீகன்‌ பால்கு ஐயர்‌ பல ஐரோப்பிய மொழிகளைக்‌ கற்‌ 
நிருந்தார்‌. இந்நாட்டில்‌ சமயப்‌ பணிக்காகத்‌ தாம்‌ கற்க 
வந்த தமிழ்மொழி அவற்றிலிருந்து முற்றிலும்‌ மாறுபட்டு 
இருந்தது. அந்தக்‌ காலம்‌ ஐரோப்பிய மொழி அறிந்த 
தமிழ்ப்‌ பண்டிதர்‌ இல்லாத காலம்‌. தமிழ்‌ நூல்கள்‌ 
அச்சேறாத காலம. இப்படிப்பட்ட சூழ்நிலையில்‌ ஐயர்‌ தமிழ்‌ 
கற்க வேண்டியதாயிற்று. தமிழாசான்‌ எல்லப்பன்‌ என்பார்‌ 
தரங்கம்பாடிக்கு அடுத்த கிராமத்தில்‌ திண்ணைப்‌ பள்ளிக்‌ 
கூடம்‌ நிறுவியிருப்பதை அறிந்தார்‌. அவரையும்‌ அவச்தம்‌ 
மாணவர்‌ முழாத்தையும்‌ தம்‌ இல்லத்திற்கு அழைத்தார்‌. 
தமக்கும்‌, புளுட்சோவுக்கும்‌ ஏனைய மாணாவர்க்கும்‌ 
அங்கேயே தமிழ்‌ கற்பிக்கும்ப்டி ஏற்பாடு செய்தார்‌. ஆசிரிய 
ருக்குப்‌ போதிய ஊதியம்‌ வழங்கினர்‌. சீகன்‌ பாள்குவும்‌, 
புளுட்சோவும்‌ வயதில்‌ சிறிய மாணவர்களுடன்‌ தரையில்‌ 
உட்கார்ந்து மணற்பரப்பில்‌ தமிழ்‌ எழுத்துக்களை எழுதிப்‌ 
பயின்றனர்‌. பிள்ளைகளுடன்‌ சேர்ந்து வாசித்தனர்‌. செந்‌ 
தமிழ்ச்‌ சொற்களை செவ்வையாக உச்சரிக்கப்‌ பழகினர்‌. 


பன்மொழி அறிஞர்‌ அழகப்பன்‌ 


தமிழ்ச்‌ சொற்களின்‌ பொருள றிய வேண்டும்‌ அல்லவா ? 
அதற்கு ஐரோப்பிய மொழியும்‌ தமிழ்‌ மொழியும்‌ ஒரு 
சேர அறிந்தவர்‌ சேவை தேவையாயிற்று. அப்போது 
அழகப்பன்‌ என்ற பன்மொழி அறிஞர்‌ அகப்பட்டார்‌. 
அவருக்கு இந்திய மொழிகள்‌ சிலவும்‌ போர்த்துக்கீசிய, 
டச்சு, ஜெர்மன்‌, டேனிஷ்‌ மொழிகளும்‌ தெரியும்‌. அவரா 
லும்‌ கூட இலக்கண நுட்பங்களை - எடுத்துரைக்க இயல 
வில்லை அவரால்‌, இயன்‌ றமட்டும்‌ தெளிவு படுத்தினார்‌. 
ஐயர்‌ இருவரும்‌ தமிழ்க்‌ கையெழுத்துப்‌ படிகளை வாசிக்கக்‌ 
கற்றனர்‌. தமிழ்‌ வாசகங்களை ஜெர்மனிலும்‌ ஜெர்மன்‌ 
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வாசகங்களைத்‌ தமிழிலும்‌ மொழி பெயர்க்கும்‌ திறமை 
பெற்றனர்‌. திண்ணைப்‌ பள்ளி மாணவர்களுடன்‌ பழகியது 
போல்‌ சமுதாயத்திலுள்ள பெரியவர்களுடனும்‌ தொடர்பு 


கொண்டனர்‌. 
நூற்பயிற்சி 


தம்‌ தமிழ்ப்‌ பயிற்சி பற்றி சீகன்‌ பால்கு சாற்றுவதாவது : 
“எந்தெந்தத்‌ தமிழ்‌ நூல்கள்‌ என்‌ சொல்லையும்‌ உச்சரிப்பை 
யும்‌ தமிழ்‌ மயமாக்குமோ அந்தந்த நூல்களையே நான்‌ 
மூன்று ஆண்டுகளாகப்‌ படித்தேன்‌. அக்காலத்‌ கில்‌ 
'ஜெர்மன்‌ இலத்தீன்‌ மொழிகளில்‌ எழுதப்பெற்ற நூல்களைப்‌ 
யடிப்பதை நிறுத்தி விட்டேன்‌. தமிழருடன்‌ சேர்ந்து தமிழ்‌ 
நூல்களையே பயின்‌ றேன்‌. அதன்‌ காரணமாகத்‌ தமிழைத்‌ 
தாய்மொழிபோல ஆளவும்‌ பற்பல நூல்களைத்‌ தமிழில்‌ 
எழுதவும்‌ கூடிய நிலைக்கு வந்தேன்‌.” 


அகராதி தொகுத்தல்‌ 


அச்சுவசதியில்லா அக்காலத்தில்‌ அவர்‌ நூல்களையெல்‌ 
லாம்‌ கையால்‌ எழுதிக்கொண்டார்‌ பிற சமயத்தவர்‌ நூல்‌ 
களைப்‌ படி எடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. அவைகளில்‌ மறுப்பதற்‌ 
குரிமவற்றை மறுத்து எழுதினார்‌. வழக்கற்ற சொற்களையும்‌ 
வழக்கிலிருந்த சொற்களையும்‌ தொகுத்தார்‌. 20,000 சொற்‌ 
கள்‌ அடங்கிய அகராதியைத்‌ திட்டம்‌ செய்தார்‌. சமயம்‌, 
தத்துவம்‌, மருத்துவம்‌, மொழியியல்‌, வரலாறு சம்பந்தமான 
சொற்களையும்‌ இந்த அகராதியில்‌ சேர்த்தனர்‌. நான்கு 
ஆண்டுகளில்‌ இவருடைய அகராதியில்‌ 40,000 சொற்கள்‌ 
இடம்‌ பெற்றன. 


செய்யுள்‌ அகராதியும்‌ தொகுத்தார்‌. அதில்‌ 17,000 
சொற்களும்‌ மரபுத்‌ தொடர்களும்‌ வெளியிடப்‌ பெற்றன. 
இதைப்பற்றி அவர்‌ விளம்புவது, “* இந்த அகராதி எனக்கு 
மிகவும்‌ பயன்படும்‌. நான்‌ வாசிப்பதற்கும்‌, உரையாற்று 
வதற்கும்‌ சிலவேளை அது மிகப்‌ பயன்‌ செய்து இருக்கலாம்‌. 


68 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


ஆயினும்‌ சமயசிந்தாந்தச்‌ செய்யுள்‌ நுட்பங்களை யறியவும்‌ 
புலவர்களுடன்‌ சொல்லாடவும்‌ அது இன்‌ நியமையாதது. 
தமிழ்விற்பன்னர்கள்‌ பேசும்போது சரளமாகச்‌ செய்யுட்களை 
ஆளுகின்றனர்‌. அன்னவரின்‌ கூற்றுக்கு மாற்றளிக்க 
வேண்டுமாயின்‌ நானும்‌ தமிழ்ச்‌ செய்யுட்களைக்‌ கருத்துடன்‌ 
அறிந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌. இச்‌ செய்யுட்களைக்‌ கருத்து 
டன்‌ அறிந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌ இச்‌ செய்யுள்‌ அகராதி 
சுவிசேஷத்‌ தொண்டருக்குப்‌ பேருதவி அளிக்கும்‌ என்று 
எண்ணுகிறேன்‌. 


புதிய ஏற்பாடும்‌ பழைய ஏற்பாடும்‌ 


1708-ஆம்‌ ஆண்டு சீசன்பால்கு புதிய ஏற்பாட்டைத்‌ 
தமிழில்‌ மொழி பெயர்க்கத்‌ தொடங்கினார்‌. இதற்கிடையில்‌: 
அவருக்கு ஏற்பட்ட சிறைவாசம்‌ இப்பணிக்குத்‌ தடை செய்‌ 
தது. விடுதலைபெற்றதும்‌ மொழிபெயர்ப்பு அலுவலைத்‌. 
தொடர்‌ ந்தாற்றினார்‌. நான்கு ஆண்டுகளில்‌ புதிய ஏற்பாட்‌ 
டின்‌ மொழிபெயர்ப்பு நிறைவுற்றது. மொழிபெயர்ப்பு ஏடு 
கள்‌ பரிசோதிக்கப்‌ பெற்றன. நான்கு சுவிசேஷங்களையும்‌ 
அப்போஸ்தலர்‌ நடவடிக்கைகளையும்‌ பதிப்பித்தனர்‌. காகி! 
தம்‌ கிடைக்காததால்‌ ஏனைய பகுதிகளைச்‌ சிறிய எழுத்தில்‌. 
அச்சிட்டு வெளியிட்டனர்‌. புதிய ஏற்பாடு நிறைவெய்தியும்‌ 
பழைய ஏற்பாட்டின்‌ தமிழாக்கம்‌ தொடங்கப்‌ பெற்றது. 
சீசன்பால்கு ஐரோப்பா விற்குப்‌ பயணப்பட்டதால்‌ ரூத்தின்‌- 
ஆகமத்துடன்‌ அந்த ஆக்கவேலை நின்றுவிட்டது. 


சிறைவாசம்‌ 


சர்க்கார்‌ அதிகாரிகளின்‌ பொருமைக்கும்‌ பகைமைக்கும்‌. 
ஆளான சீகன்பால்கு அன்னவரால்‌ 1708.ஆம்‌ ஆண்டு 
நவம்பர்‌ மாதம்‌ 19-ஆம்‌ நாள்‌ கைதியாக்கப்‌ பெற்றார்‌. 
அரண்மனை காவற்‌ கிடங்கில்‌ நான்கு மாதங்கள்‌ சிறை வாசஞ்‌ 
செய்தார்‌. அதன்‌ தொடர்பான பல இன்னல்களை அனுப 
வித்தார்‌. எவரும்‌ இவரைப்‌ பார்க்கக்‌ கூடாது என்றும்‌ பேசக்‌: 
கூடாது என்றும்‌ அதிகாரிகள்‌ கடுஞ்சட்டம்‌ விதித்திருத்தார்‌ 
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கள்‌. பேனா, காகிதம்‌, மை முதலிய பொருட்கள்‌ இவருக்குக்‌ 
கொடுக்கக்கூடாது என்றும்‌ கண்டிப்பான கட்டளையிருட்‌ 
டிருந்தனர்‌. சிறைச்சாலையை அறச்சாலை ஆக்கிய 
சான்றோர்‌ வரிசையில்‌ வைத்து எண்ணத்தக்க சீகன்பால்கு 
தாம்‌ செபித்த செபத்தாலும்‌ பாடிய ஞானப்‌ பாக்களாலும்‌ 
அக்கிடங்கினைப்‌ புனிதம்‌ பெறச்‌ செய்தார்‌. புதிய ஏற்‌ 
பாட்டைத்‌ தொடர்ந்து மொழிபெயர்ப்புச்‌ செய்யும்‌ திட்டம்‌ 
இவரிடம்‌ இருந்தது. தியாக சிந்தனைகளை எழுத்தில்‌ 
வடிக்கவேண்டும்‌ என்ற எண்ணமும்‌ இருந்தது. ஏற்ற 
சாதனங்கள்‌ மறுக்கப்‌ பெற்றமையால்‌ இந்த இரு ஆசை 
களும்‌ செயலாகவில்லை. செபமும்‌, தியானமுமே இவர்தம்‌ 
ஆன்மார்த்த வாழ்வின்‌ வெளியீடுகள்‌ ஆயின. அவ்வாழ்‌ 
விற்கிசைந்த உறுதியை அளித்தன 


காகித உதவி 


இவ்வாறு செபத்‌ தியானத்தில்‌ அமைதி பெற்றிருந்தார்‌ 
சீகன்பால்கு. ஒருநாள்‌ நள்ளிரவு காவலாளி ஒருவன்‌ 
இவரைத்‌ தூக்கத்திலிருந்து எழுப்பினான்‌. இவர்‌ திடுக்‌ 
கிட்டு எழுந்தார்‌. :* உமக்கு எழுதுகோல்‌ வேண்டுமா ?'” 
என்றான்‌ காவலாளி. எழுதுகோல்‌ வேண்டியதே; எழுது 
வதற்கு என்னிடம்‌ காகிதம்‌ இல்லையே”? என்றார்‌ சீகன்‌ 
பால்கு. *: நகரவாகிகள்‌ அனைவரும்‌ உங்களுக்குத்‌ தம்‌ 
அனுதாபத்தைத்‌ தெரிவித்துக்‌ கொள்கின்றனர்‌ '' என்று 
சொல்லிய வண்ணமே ஒருகட்டு வெள்ளைக்‌ காகிதத்தைக்‌ 
கொடுத்தான்‌. காவலாளியின்‌ உதவியால்‌ கிடைத்த காகிதத்‌ 
தில்‌ தேவ திருப்பணி பற்றிய சிந்தனைகளை எழுதினர்‌ 
அவைகள்‌ அச்சிடப்‌ பெறவில்லை. ஹல்லே நகரப்‌ புத்தகக்‌ 
கழகத்தில்‌ வைக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 


வாழ்த்துக்‌ கடிதங்கள்‌ 
தமக்கு இழைக்கப்‌ பெற்ற அநீதி, கொடுமை ஆகிய 


வற்றால்‌ சீகன்பால்கு சினங்‌ கொள்ளவில்லை. எவரிடமும்‌ 
வர்மம்‌ காட்டவில்லை. சிறையிருக்கும்போது புத்தாண்டுப்‌ 
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பிறப்பு நாளில்‌ அதிகாரிகளுக்கு வாழ்த்துக்‌ கடிதங்க Hr 
எழுதி அனுப்பினார்‌. தளகர்த்தன்‌ உள்ளம்‌ உருகிய 
தான்‌ செய்யக்கூடிய உதவியைச்‌ செய்யத்‌ தடையில்லை என்‌ 
தாய்ச்‌ சொல்லி அனுப்பினான்‌. புதிய ஏற்பாடு மெ ழ்‌ 
பெயர்ப்பின்‌ தொடர்ச்சிக்குத்‌ துணையாயிருக்கும்‌ எனந 

்‌ 

1 


ட்‌ * 


கருதித்‌ தமிழ்‌ எழுத்தாளர்‌ தம்மிடம்‌ வந்துபோக உத்‌ 
வாகவேண்டும்‌ என்பதே இவருடைய வேண்டுகோ 
யிற்று. 


துணிவான கடிதம்‌ 


சீகன்‌ பால்கு அச்சமற்றவர்‌, நீதிக்காகப்‌ போராடும்‌. 
திறத்தினர்‌. தளகர்த்தனுக்ரு அவர்‌ எழுதிய கடிதம்‌ அவர்‌ 
தம்‌ நேர்மைக்கும்‌ உறுதிக்கும்‌ இலக்கியமாக விளங்குகிறது. 
அக்‌ கடிதம்‌ வருமாறு : 
தளகர்த்தரே, மேன்மைக்குரிய சங்கத்தாரே, 

தங்களால்‌ எனக்கு இடப்பெற்ற தீர்ப்பைப்‌ பற்றி நான்‌ 
வருத்தப்பட வில்லை, தங்கன்‌ மீது எனக்குப்‌ பகையில்லை. 
மனக்‌ கசப்பில்லை. மக்களிடையே நல்லுறவும்‌ சமாதானமும்‌ 
நிலவ நான்‌ என்றும்‌ உழைத்து வருகின்றேன்‌. எல்லாம்‌. 
அறிந்த ஆண்டவன்‌ முன்னிலையிலும்‌, நான்‌ தூயன்‌ என 
வும்‌ குற்றவாளி அல்லன்‌ எனவும்‌ அறிக்கையிடுகின்‌ றேன்‌- 
தாங்கள்‌ செய்வது யாது என்‌ றனைவரும்‌ கவனிக்கின்றனர்‌. 
இதனைத்‌ தாங்கள்‌ மறக்க வேண்டாம்‌. தாங்கள்‌ எணிக்கு 
விரோதமாகவல்ல.  ஆண்டவனுக்கும்‌, உங்கள்‌ அரச 
னுக்கும்‌ விரோதமாகவே கலகம்‌ செய்கிறீர்கள்‌. இவைக 
ளால்‌ நான்‌ தங்களைப்‌ பகைக்கவில்லை. தங்களிடம்‌ எனக்கு 
எவ்வித பயமுமில்லை. மெய்யான மகிழ்ச்சியுடன்‌ சுயாதீனத்‌ 
தில்‌ இருக்கும்போது சத்தியத்தைப்பத்றி எழுதியது 
போலவே காவற்கிடங்கில்‌ இருந்தும்‌ எழுதுகின்றேன்‌. 
நான்‌ என்னைக்‌ காத்துக்‌ கொள்வதைப்‌ பற்றிக்‌ கவலை. 
கொள்ளவில்லை. சத்தியத்தைக்‌ காக்குமட்டும்‌ இத்தகைய 
மனத்திடனுடன்‌ வாழ்வேன்‌ என்று எதிர்‌ பார்க்கிறே. 
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எனக்குத்‌ தேவையானவற்றைத்‌ தாங்கள்‌ கொடுக்க மறுக்க 
லாம்‌. இன்றை மட்டும்‌ தாங்கள்‌ மறுக்க முடியாது. தங்களுக்‌ 
காகநான்‌ செபம்‌ செய்வதைத்‌ தாங்கள்‌ இப்பொழுதும்‌, 
எப்பொழுதும்‌ தடுக்க முடியாது. 


விடுதலை 


துணிவான இக்கடிதத்தால்‌ உடனே விளைந்தது 
என்ன? சீகன்‌ பால்கு இன்னமும்‌ சிறைக்‌ கூடத்தில்‌ 
நீடித்திருக்க வேண்டியதாயிற்று. இக்காலத்தில்‌ தேவ 
திருப்பணி பற்றிய சிந்தனைகள்‌ எழுதி முடித்தார்‌. கிறிஸ்‌ 
தவம்‌ என்பது பற்றி எழுதத்‌ தொடங்கினார்‌. இவருடைய 
பகைவர்கள்‌ இவருக்ரு இன்னும்‌ அதிகத்‌ திங்கிழைக்கச்‌ சதி 
செய்வதை அறிந்தார்‌. அறிந்தபோது “நானும்‌ அதிகப்படி 
யானதைச்‌ செய்வேன்‌, அவர்கள்‌ என்னை எவ்வளவு பகைக்‌ 
கிறார்களேோ அவ்வளவுக்கு அதிகமாகவே அவர்களை 
நேசிப்பேன்‌,” என்று உறுதி கூறினார்‌. தளகர்த்தனும்‌ 
அவன்‌ மனைவியும்‌ தம்மை வந்து பார்க்க வேண்டும்‌ என்று 
மன்றாடினார்‌. அவர்கள்‌ வந்தார்கள்‌; பார்த்தார்கள்‌. 
சீகன்‌ பால்கு மிகவும்‌ கண்ணியமாக அவர்களிடம்‌ உரையாடி 
ஞர்‌. தளகர்த்தனுடைய உள்ளம்‌ நெகிழ்ந்தது. அவண்‌ 
தன்‌ பகையை மறந்தான்‌. இருவரும்‌ ஓர்‌ ஓப்பந்தம்‌ 
செய்தனர்‌. அதன்படி மனக்‌ கசப்பும்‌, களங்கமும்‌ இன்றி: 
உள்ளதை உள்ளபடி விசாரணை செய்யத்‌ தீர்மானித்தனர்‌.. 
சீகன்‌ பால்கு விடுதலை பெற்றார்‌. சிறைக்‌ கூடத்தை. 
விட்டு வெளியேறு முன்‌ முழந்தாள்‌ படியிட்டார்‌. பலத்த. 
குரலில்‌ உணர்ச்சி பொங்கிய தொனியில்‌ பிரார்த்தனை: 
செய்தார்‌. இச்செயல்‌ சிறைக்‌ காப்பாளர்‌ தம்‌ உள்ளத்தை: 
யும்‌ உருக்கிற்று. 
விடுதலைக்குப்‌ பின்னர்‌ 


விடுதலைக்குப்‌ பின்னரும்‌ சீசன்பால்குவுக்கும்‌ புளுட்‌. 
சோவுக்கும்‌ பல சங்கடங்கள்‌ தொடர்‌ ந்தன. அவ்விருவருக்‌: 
கும்‌ வரவேண்டிய ஊதியமும்‌ திருப்பணிக்கான உதவியும்‌. 
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வரவில்லை. ஆகவே போதிய பொருளின்மையால்‌ இடர்ப்‌ 
பாடுகள்‌ உண்டாயின. பள்ளிப்பிள்ளைகட்கு உணவு 
அளிக்க வகையில்லை. ஆசிரியருக்குச்‌ சம்பளமும்‌ பணியாட்‌ 
களுக்குக்‌ கூலியும்‌ கிடைக்க வழியில்லை. எனினும்‌ சீகன்‌ 
பால்கு தைரியத்தை இழக்கவில்லை. இடைவிடாது செபித்‌ 
தார்‌. அவருடைய ஜெபம்‌ கேட்கப்‌ பெற்றது. எதிர்பாராத 
இடங்களிலிருந்து இருநூறு வெள்ளிகள்‌ சேர்ந்தன. 
பொருளுதவியால்‌ அவர்களுடைய வறுமைத்‌ துன்பம்‌ ஒரு 
வாறு நீங்கிற்று. 


இக்காலத்தீல்‌ டென்மார்க்கிலிருந்து வந்த கப்பலில்‌ 
பல ஆறுதலான கடிதங்களும்‌ வெள்ளிகளும்‌ வந்தன. 
குருன்ட்லர்‌ ஐயரை உள்ளிட்ட மூன்று குருக்களும்‌ வந்தனர்‌. 


“கிறிஸ்தவம்‌ ? எனும்‌ தியான நூல்‌ 


சீசன்பால்கு எழுதிய கிறிஸ்தவம்‌ என்னும்‌ தியான 
நூலின்‌ முகவுரையில்‌ அவர்‌ தமக்குற்ற துன்பங்களையும்‌ 
அவ்வேளைகளில்‌ கடவுள்‌ :செய்த அதிசய சகாயங்களையும்‌ 
பற்றிக்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 


என்‌ தோழனும்‌ நானும்‌, தாய்நாட்டிலிருந்து வந்த 
உதவிக்காகவும்‌, அன்பும்‌ ஆறுதலுமான கடிதங்களுக்காக 
வும்‌ கடவுளைத்‌ துதிக்கிறோம்‌. கிறிஸ்துவை அறியா மக்‌ 
களுக்கு சுவிசேஷ ஓளி வீசவேண்டும்‌ என்ற ஆர்வம்‌, 
ஐரோப்பியரிடையில்‌ புத்துயிர்‌ பெற்றமைகண்டு அளவு 
கடந்த மகிழ்ச்சி கொண்டுள்ளோம்‌. பலர்‌ எங்கள்‌ உழைப்பு 
சித்திபெற வேண்டும்‌ என்று செபிப்பதோடு புறம்பான 
உதவியையும்‌ அளிக்கக்‌ கருதி, ஜெர்மனி, டென்மார்க்‌ 
போன்ற நாடுகளில்‌ வாழும்‌ பக்தகோடிகளின்‌ உள்ளத்திலும்‌ 
சுவிசேஷ அனலை மூட்டி, திரள்‌ பொருளீட்டி, தகைமையற்ற 
இவ்வற்ப ஊழியர்க்கு அனுப்பிய உதவிக்காக நன்றி சொல்‌ 
கின்றோம்‌. துன்புறுத்தலிலும்‌, இன்னல்களிலும்‌ சிக்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கிற எங்களை இத்துணை மகிழ்வித்து ஆறுதல்‌ 
படுத்த ம்‌ அமலனுக்கு என்றும்‌ புகழ்‌, மேன்மை உண்டாகுக. 
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இதற்கு முன்னர்‌, மூன்று ஆண்டுகளாக எங்களுக்குக்‌ 
கடிதமோ, பணமோ வராத காரணம்பற்றி, நாங்கள்‌ கை 
விடப்பட்டவரென்றும்‌, ஐரோப்பா முழுவதிலும்‌ எங்களுக்கா 
கத்‌ துடிக்கும்‌ ஒருள்ளமும்‌ இல்லை என்றும்‌ நினைத்து வாடி 
னோம்‌. ஆனால்‌ அதேக கடிதங்கள்‌ தாய்நாட்டிலிருந்து 
வந்து குழுமுவதைக்‌ கண்ணுறுங்கால்‌, ஆயிரக்கணக்கான 
வர்‌ எங்களை நினைக்கிறார்கள்‌ என்றும்‌, ஏனையோரிடம்‌ பரி 
சுத்த சுவிசேஷம்‌ பரவப்‌ போதிய சாதானங்கள்‌ எங்களுக்கு 
வழங்குவர்‌ என்றும்‌ தீடமாய்‌ நம்புகின்றோம்‌. 


* நர்மையாளருக்கு இருளி 3ல வெளிச்சம்‌ உதிக்கும்‌ ”* 
என்று தாவீது கூறுவது உண்மையாயிற்று. நாங்கள்‌ 
எடுத்துச்‌ செய்யும்‌ வேலை அடியோடு அழிந்துபோவதுபோல்‌ 
மக்களுக்குத்‌: தோன்றியது. எங்கிருந்தும்‌ உதவி வராத 
தால்‌, பள்ளிப்‌ பிள்ளைகளைப்‌ போஷிக்கவும்‌ எங்களுக்குத்‌ 
தேவையானவற்றை வாங்கவும்‌ வழியில்லாமல்‌ தவித்தோம்‌. 
எங்களுக்காகப்‌ பரிதபிப்பார்‌ இலர்‌. மாறாக, எங்களைப்‌ 
பலவகையிலும்‌ துன்புறுத்தமட்டும்‌ சமயம்‌ பார்த்து 
வந்தனர்‌. இறுதியில்‌, உண்மைக்குக்‌ கட்டுப்பட்ட என்னை 
நான்கு மாதங்கள்‌ காவற்‌ கிடங்கிலும்‌ போட்டுப்‌ பூட்டினர்‌. 
(தமிழர்‌ மத்தியில்‌ எனக்குப்‌ பதிலாக உழைக்க வந்தவரை 
இரக்கமின்‌ றி ஊரைவிட்டு விரட்டினர்‌. எங்கள்‌ சபையோ 
ரில்‌ சிலர்‌ தேவாராதனை செய்யக்‌ கூடாதென்று தடையுத்தர 
வும்‌ பிறப்பித்தனர்‌. எங்களிடம்‌ அன்புகொண்ட இந்து 
நேயரும்‌ அஞ்சி ஓடினர்‌. எங்களுக்குச்‌ செய்தது அநீதி 
என்பதை அன்னவரும்‌ அறிந்துகொண்டனர்‌. எங்களிடம்‌ 
அனுதாபம்‌ கொள்ளவும்‌, உரையாடவும்‌, அதிகாரிகளுக்குப்‌ 
யயந்ததால்‌ முடியாமற்‌ போயிற்று. எங்களுடன்‌ வாழ்ந்த 
ஐரோப்பிய நண்பரும்‌, எங்கள்‌ வீடுகளுக்கும்‌, கோவில்‌ 
களுக்கும்‌ வரக்கூடாதென்று கண்டிக்கப்பட்டிருந்தனர்‌. 
எங்கள்‌ சபைகள்‌ முற்றிலும்‌ சின்னா பின்ன மாயின. மீண்டும்‌ 
அவைகளைக்‌ கூட்டிச்‌ சேர்ப்பது வெகு கடினமாயிற்று. 
கடவுளின்‌ நாமமும்‌, சுவிசேஷ மார்க்கமும்‌, இந்துக்களால்‌, 
கிறிஸ்தவர்‌ முன்னிலையில்‌ தூஷிக்கப்பட்டன. கடவுளே 
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எங்கள்‌ பக்கத்தில்‌ நின்றிருந்தால்‌ ஒழிய இப்பெருந்‌. 
தொல்லைகளிலிருந்து நாங்கள்‌ மீண்டு வந்திருக்கமுடியாது. 
சத்தியத்தினிமித்தம்‌ இந்துக்களும்‌, முகமதியரும்‌ எங்களைத்‌ 
துன்புறுத்தியிருந்தால்‌ நாங்கள்‌ அதை அதிகமாகப்‌: 
பாராட்டியிருக்க மாட்டோம்‌. ஆனால்‌ எங்களுக்கு விரோத. 
மாய்க்‌ கையெடுத்தவர்‌, லுத்தரினரும்‌, டேனிஷ்‌ மன்னனின்‌ 
குடிகளும்‌ ஆவர்‌. எங்களுக்கு வேண்டிய உதவி புரிவதற்கு. 
மாறாக, நாங்கள்‌ கசந்து கண்ணீர்‌ சொரியக்‌ காரணமானார்‌. 
இவைகளெல்லா சுவிசேஷ ஊழியத்துக்குச்‌ சாதகமாகும்படி 
கடவுள்‌ செய்தார்‌. உங்கள்‌ உள்ளங்களை ஆட்கொண்டு,. 
சுவிசேஷ ஊதியத்துக்கு வேண்‌ டிய பொருளைக்‌ கொடுக்கும்‌ 
படி செய்தார்‌, உங்கள்‌ அன்புக்கேற்ற அருளை அமலன்‌- 
ஈந்து, ஆவியின்‌ கனிகளால்‌ உங்களை அலங்கரிப்பாராக. 
தெய்வஞானம்‌, கிருபை, அன்பு உங்களில்‌ பெருகுகு. 
உங்கள்‌ தேவைக்‌ கேற்ற இரக்கமும்‌ நீங்கள்‌ அடைக்‌... 
ஆண்டருக்கும்‌ என்னருமை நண்பரே, சகோதரரே ! அண்‌ 
பின்‌ கட்டுகளால்‌ நாம்‌ அனைவரும்‌ கட்டுப்படுவோமாக!.. 
நன்மை செய்வதில்‌ சோர்வு வேண்டாம்‌. உங்களிடம்‌ 
கடவுள்‌ வழிந்தோடும்‌ கிருபையைக்‌ காட்டி வந்துள்ளார்‌. 
உங்கள்‌ முன்னோரை அஞ்ஞானத்திலிருந்து பிரித்தெடுத்து, 
இயேசுகிறிஸ்துவின்‌ அறிவுக்குக்‌ கொணர்ந்து நீங்கள்‌ 
தற்போது அனுபவித்து வரும்‌ கிருபையின்‌ ஈவுகளை 
ஈந்து காப்பாற்றுகின்றார்‌. இவையாவற்றையும்‌ எண்ணிப்‌. 
பாருங்கள்‌. உங்கள்‌ நன்றியைக்‌ காட்டத்‌ தருணம்‌ 
வாய்த்தமையாக மகிழ்ச்சி கொள்ளுங்கள்‌. நாங்கள்‌ 
ஊழியத்தில்‌ மகிழ்ச்சியாயிருப்பதை நீங்கள்‌ காணும்‌ 
போதும்‌, உபத்திரவங்களை அனுபவிக்கவும்‌, கிறீஸ்துவுக்‌: 
காக உயிரை இழக்கவும்‌ ஆயத்தமாய்‌ இருப்பதை. 
நீங்கள்‌ பார்க்கும்போதும்‌ கடவுளின்‌ கரம்‌ எங்க 
ளோடு இருக்கிறது என்பதை மறக்கா தீர்‌, உங்கள்‌ விசு 
வாசம்‌ அன்பின்‌ கிரியையில்‌ வெளிப்படுக. உங்கள்‌ ஈவு 
கள்‌, கிறித்துவின்‌ நாமத்தைப்‌ பிறமதத்தினரிடமும்‌, ஏனைய. 
நாடுகளிலும்‌ மகிமைப்படுத்த அனுப்பப்படுக. நாம்‌. 
அனைவரும்‌ கிறித்துவின்‌ உடன்‌ ஊழியர்‌. நாம்‌ பெறும்‌. 
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வெற்றி நித்தியத்துக்குரியது. நாம்‌ எல்லாவற்றையும்‌. 
வென்று, ஜீவகிரீடம்‌ பெறுமட்டும்‌ விசுவாசத்தின்‌ நல்ல. 
போராட்டத்தைப்‌ போராடுவோம்‌. 


பயணத்தின்போது 


1709ஆம்‌ ஆண்டு சீகன்பால்கு ஐயர்‌ தரங்கம்பாடியை. 
விட்டுப்‌ புறப்பட்டார்‌. தஞ்சை மன்னன்‌ நாட்டுக்குள்‌ 
நுழைய அவருடன்‌ சென்ற ஊழியர்‌ அஞ்சினர்‌. சீகன்பால்கு, 
அவர்‌ தம்‌ அச்சம்‌ தவிர்க்க வேண்டுவன கூறிஞர்‌. '*கடவுள்‌ 
நம்மோடு இருக்கையில்‌ ஒருவரும்‌ தீங்கிழைக்க முடியாது. 
என்‌ நோக்கம்‌ வாய்க்காது என்றாவது சுவிசேஷத்தை 
தஞ்சையில்‌ கூறுதற்குத்‌ தகுந்த காலம்‌ இன்னமும்‌ வர: 
வில்லை என்றாவது இருப்பின்‌ கடவுள்‌ நமக்கு அதை ஏற்‌ 
கெனவே அறிவித்திருப்பார்‌. இதற்கிடையில்‌ உங்களுள்‌ 
யாராவது என்னுடன்‌ வர அஞ்சினால்‌ இப்பொழுதே திரும்பி' 
விடலாம்‌””, என்றார்‌. ஒருவரும்‌ திரும்பவில்லை. உடன்‌- 
சென்ற அனைவரும்‌ ஒரு கிராமத்தை அடைந்தனர்‌. சீகன்‌ 
பால்கு ஐயர்‌ கறுப்பு உடையைக்‌ களைந்தார்‌. வெண்‌ உடை 
யைத்‌ தரித்துக்கொண்டார்‌. தலையில்‌ வெள்ளைத்‌ தலைப்‌. 
பாகை, சட்டைக்கு மேல்‌ சிவப்புக்‌ கோடிட்ட அங்கவஸ்திரம்‌, 
காலில்‌ சிவப்பு ஜோடு. தம்‌ சகாக்களை நோக்கி அவர்‌ கூறு. 
வார்‌. “வழியில்‌ நம்மை யார்‌ கேட்டாலும்‌ உண்மையை 
உரைப்போம்‌. * எங்கிருந்து வருகிறீர்கள்‌ ?? என்பார்கள்‌. 
தரங்கம்பாடியிலிருந்து வருகிறோம்‌ என்பதை உள்ளபடி. 


சொல்வோம்‌. *உங்கள்‌ எஜமான்‌ யார்‌? என்பார்கள்‌. 
'தரங்கை ஆசிரியர்‌ £ என்று பதில்‌ அளியுங்கள்‌. “என்ன 
அலுவலாய்ப்‌ புறப்பட்டீர்கள்‌ ?*? என்பார்கள்‌. சத்தி: 


யத்தைக்‌ கேட்க விரும்புவோரைத்‌ தேடவும்‌, கடவுளின்‌ 
வார்த்தையை அறிவிக்கவும்‌ போகிறோம்‌ ன்று ஒளிவு; 
மறைவு இன்றி உரையுங்கள்‌ **. அதன்படியே அனைவரும்‌. 
நடந்துகொண்டனர்‌. 
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தமிழில்‌ புதிய ஏற்பாடு 


1708-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ சீசன்‌ பால்கு புதிய ஏற்பாட்டின்‌ 
.தமிழாக்கத்தைத்‌ தொடங்கி 1714-ஆம்‌ ஆண்டு நான்கு சுவி 
சேஷங்களையும்‌ அப்போஸ்தலர்‌ வர்த்தமானங்களையும்‌ பதிப்‌ 
பித்தனர்‌. 1715-ஆம்‌ ஆண்டு மற்றப்‌ பாகங்களை அச்சேற்றி 
நிறைவு செய்தனர்‌. பழைய ஏற்பாட்டின்‌ மொழிஆக்கம்‌ 
“ஐயர்‌ ஐரோப்பாவுக்குப்‌ பயணப்பட்டதாலும்‌ அகால மரணத்‌ 
துக்கு ஆளானதாலும்‌ ரூத்தின்‌ ஆகமத்துடன்‌ அப்பணி 
நின்று விட்டது. 1713-ஆம்‌ ஆண்டு லுத்தரின்‌ சின்ன 
“நானோபதேசத்தையும்‌, கிறிஸ்து பாடுபட்ட வரலாற்றையும்‌ 
தரங்கை சுவிசேஷ நிலையத்தின்‌ அறிக்கையையும்‌ போர்த்‌ 
துக்கீசிய மொழியில்‌ அச்சிட்டனர்‌. 1741- ஆம்‌ ஆண்டு 
ஐயர்‌ டென்மார்க்கு நாட்டுக்குப்‌ புறப்பட்டபோது தமிழ்ப்‌ 
பேச்சுப்‌ பழக்கம்‌ அற்றுப்‌ போகாவண்ணம்‌ தமிழ்ப்‌ பையன்‌ 
ஒருவனை அழைத்துப்‌ போனார்‌. நெடும்‌ பயணத்தில்‌ 
யோசுவாவின்‌ ஆகமத்தைத்‌ தமிழாக்கினா தமிழ்‌ இலக்‌ 
கணம்‌ ஒன்றை இயற்றினார்‌. 1716-ஆம்‌ ஆண்டு தமிழகம்‌ 
திரும்பினார்‌. அவருடைய அரும்பெரும்‌ முயற்சியினால்‌ தரங்‌ 
கம்பாடியில்‌ “புதிய எருசலேம்‌ ஆலயம்‌ எழுந்தது. 
கூடலூரில்‌ ஒரு பள்ளிக்கூடம்‌ நிறுவினார்‌. அவர்‌ பய 
“ணத்தை மேற்கொண்ட போதெல்லாம்‌ பிற சமயத்தவரி' 
டையே நற்செய்தியைப்‌ பரப்பினர்‌. அவர்‌ அன்னவருடன்‌ 
நிகழ்த்திய உரையாடல்களைத்‌ தொகுத்துப்‌ பதிப்பதற்கும்‌ 
“ஏற்பாடு செய்திருந்தார்‌. 


தரங்கம்பாடி எருசலேம்‌ ஆலயத்தில்‌ முதல்‌ பிரசங்கம்‌ 
செய்தவர்‌ சீசன்பால்கு ஐயர்‌. அக்கோவிலில்‌ முதல்‌ முத 
லாய்‌ அடக்கம்பண்ணப்‌ பெற்றவரும்‌ அவரே, 


கோவாவில்‌ பிறந்த கொங்கணி பிராமணர்‌. 
பிலிப்பு நேரியார்‌ சபைத்‌ தவத்திரு அடிகளார்‌, 
சிங்களத்திலும்‌ தமிழிலும்‌ சிறந்த நூல்கள்‌ யாத்துத்‌. 
தந்த சிந்தனைச்‌ செல்வர்‌. 


ஓ * ° 
6. சாங்கோபாங்கர்‌ 
வியத்தகு விண்மீன்‌ 
சாங்கோபாங்கரென அழைக்கப்‌ பெற்ற வண. ஜேக்கப்‌: 
கொன்சால்வஸ்‌ கோவைப்‌ பிராமணர்‌. 1676-ஆம்‌ ஆண்டு: 
ஜூன்‌ மாதம்‌ 8-ஆம்‌ தேதி கோவையில்‌ கொங்கண பிரா 
மண மரபில்‌ பிறந்தவர்‌. அங்கிருந்த சேசு சபைக்‌ கல்லூரி: 
யில்‌ சிறப்புறக்‌ கலை பயின்றார்‌. பெற்றோர்களின்‌ தடையை 
யும்‌ பொருட்படுத்தாது தூய பிலிப்பு நேரியார்‌ சபையைச்‌ 
சார்ந்து துறவியானார்‌. கோவைப்‌ பல்கலைக்‌ சழகத்தில்‌: 
தத்துவப்‌ பேராசிரியராகவும்‌ நியமனம்‌ பெற்றிருந்தார்‌. 
வண. வாசடிகளார்‌ வேண்டுகோளுக்கிணங்கி இலங்கையில்‌. 
வேத போதகப்‌ பணி செய்ய வந்தார்‌. இலங்கையில்‌: 
27 ஆண்டுகளாகத்‌ திருமறைப்‌ பணியாற்றியவர்‌. சபையின்‌ 
அதிபராகவும்‌ இருந்தவர்‌. இலங்கையில்‌ “வியத்தகு விண்‌ 
மீன்‌” என்று புகழ்‌ பெற்றவர்‌. 
வெளியீடுகள்‌ 


இவர்‌ தமிழைக்‌ கசடறக்‌ கற்று சுவிசேஷ விரித்துரை,, 
வியாகுலப்‌ பிரசங்கம்‌, தேவ வேத புராணம்‌, தர்ம உத்தி 


“சவ 
7௨௦௦16 Concalvez 
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யானம்‌, சுகிர்த தர்ப்பணம்‌, ஞான உணர்த்துதல்‌ முதலிய 
நூல்களை இயற்றியுள்ளார்‌. சிங்கள மொழியிலும்‌ வல்லவ 
ராதலின்‌ இவற்றைச்‌ சிங்களத்திலும்‌ வெளியிட்டுள்ளார்‌. 
இவை தவிர சில துண்டு வெளியீடுகள்‌, கவிதைகள்‌ தமிழி 
லும்‌ சிங்களத்திலுமாக வெளியிட்டதாகவும்‌ தமிழ்‌-சிங்கள 
அகராதியும்‌, போர்த்துக்கீஸ்‌ - சிங்கள அகராதியும்‌ தொகுத்‌ 
திருப்பதாகவும்‌ அறிகிறோம்‌. இவர்‌ இயற்றியுள்ள பெரிய 
நூல்களுக்கு அரும்பெயரகராதி ஒவ்வொன்று சேர்த்திருத்‌ 
அல்‌ ஒரு சிறப்பு. 


சுவிசேஷ விரித்துரை 


கொன்சால்வஸ்‌ அக்காலத்தவரின்‌ தமிழ்ச்சுவைப்‌ பாங்‌ 
-கறிந்தவர்‌. எனவே சமஸ்கிருதம்‌ மிக விரவிய நடையைப்‌ 
போற்றினார்‌. இவருடைய தமிழ்‌ நூல்களில்‌ மொழிச்‌ சிறப்பா 
னும்‌ பொருள்‌ அமைப்பாலும்‌ போற்றுதற்குரியது. “சுவிசேஷ 
விரித்துரை *” என்பர்‌. அது இக்காலத்தும்‌ தமிழ்க்‌ 
கிறிஸ்‌துவர்களுக்கு இன்பம்‌ பயப்பது, இலங்கையிலும்‌ 
தமிழகத்திலும்‌ பல பதிப்புகளில்‌ வெளிவந்துள்ள து. 


புராந்திம பச்சிம காண்டம்‌ 


சுவிசேஷ விரித்துரையைக்‌ காட்டிலிம்‌ அரிய பெரிய 
பொருள்‌ புனைந்தது புராந்திம பச்சிம காண்டம்‌ என்னும்‌ 
பழைய புதிய ஏற்பாட்டு வரலாறு இது தமிழகத்தில்‌ சில 
பதிப்புக்களாய்‌ வெளி வந்துள்ளது. கையெழுத்துப்‌ படிக 
னாய்‌ பல இடங்களில்‌ வழங்கியகாலமும்‌ உண்டு என்று 
தெரிவிக்கின்றார்‌ நல்லூர்‌ ஞானப்பிரகாசர்‌, அக்காலத்‌ 
தில்‌ தமிழில்‌ பழைய புதிய ஏற்பாடுகள்‌ வெளிவருதல்‌ 
அருமையாயிற்று. அதனால்‌ கிறிஸ்துவர்கள்‌ வசன நடை 
யில்‌ உள்ள இந்நூல்களையும்‌ கவிதையில்‌ அமைந்த 
தேம்பாவணியையும்‌ எழுதி வைத்துச்‌ சத்திய வேத 
வரலாறுகளை, அறிந்து வந்தனர்‌. 1866-ஆம்‌ ஆண்டு 
சென்னைப்‌ பேராயர்‌ சூசை கால்கள்‌ ஆண்டவர்களின்‌ 
ஆணைப்படி திரு எம்‌. எஸ்‌. இயாகப்பப்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ 
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சங்‌, நெரேனா சுவாமிகளைக்‌ கொண்டு பரிசோதித்து, 
(புத்தகம்‌ படி செய்தவர்களால்‌ உண்டான வழுக்களைக்‌ 
களை ந்து முதல்‌ பதிப்பாக வெளியிட்டனர்‌ இரண்டாம்‌ 
பதிப்பு இயாகப்பப்‌ பிள்ளையவர்களின்‌ இசைவு பெற்றுப்‌ 
பதிப்பித்தவர்‌ திரு. ஆ. சூசை அண்ணாத்துரை என்பவர்‌. 
இப்பதிப்பினைக்‌ காலத்திற்கு ஏற்பக்‌ கடின சந்திகளைப்‌ 
பிரித்து ஓழுங்கு படுத்தி உதவிய வித்வான்‌ ஏ. எஸ்‌. 
ஜெகராவு முதலியாராவார்‌. 


சிறு நூல்கள்‌ 


சாங்கோபாங்க சுவாமிகள்‌ செய்த சிறு நூல்களுள்‌ 
“*சுகிர்த தர்ப்பணம்‌”, * அற்புத வரலாறு”, *தர்ம உத்தி 
யானம்‌”, “ஞான உணர்ச்சி” என்பவைகள்‌ முக்கியமானவை. 
ஞான உணர்ச்சி எத்துனைச்‌ சிறப்பான தமிழில்‌ உள்ள 
தெனில்‌ இதனை வீரமாமுனிவரே இயற்றினார்‌ என அறிஞர்‌ 
கள்‌ வெகுகாலம்‌ மயங்கியிரு ந்தனர்‌. ஆக்கியோன்‌ உள்ள 
படியே சாங்கோபாங்கர்‌ என்பது இப்பொழுது நிறுவப்‌ 
பெறுகின்றது. ஞான உணர்ச்சி ஞான உணர்த்துதல்‌ 
எனச்‌ சிறிது மாறிய பெயரோடு புதுச்சேரியில்‌ பலரால்‌ 
'வெளியிடப்‌ பெற்றது. அது தெலுங்கிலும்‌ மொழிபெயர்க்கப்‌ 
பெற்றுப்‌ பல பதிப்புக்கள்‌ கண்டுள்ளது. 


சுகிர்த குறள்‌ 


சாங்கோபாங்கரின்‌ சுகிர்த குறள்‌ ஒர்‌ அருமையான 
நூல்‌, இது செய்யுள்‌ போல்‌ தொளிக்கின்ற ஓர்‌ உரை 
நூல்‌. நூற்பாக்களைப்‌ போலச்‌ சிறு சிறு வசனங்களால்‌ 
அமைந்தது. 


கோவில்‌ பாக்கள்‌ 


சாங்கோபாங்கர்‌ கவிதை புளையிம்‌ திறம்‌ படைத்தவர்‌ 
என்பது இவரால்‌ சொல்லப்‌ பெற்ற திரை விருத்தம்‌ 
(கட்டியம்‌) ஆனந்தக்‌ களிப்பு. சிந்து பதம்‌ ஆகிய பாவகை 
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களால்‌ அறியப்‌ பெறும்‌, இப்‌ பாக்கள்‌ அச்சில்‌ இல்லாத 
போதிலும்‌ பல கிறிஸ்தவக்‌ கோவிலில்‌ பாடப்‌ பெறும்‌ 
பாள்மையுடையன, 


மொழிவளம்‌ 


சாங்கோபாங்கர்‌ கிறிஸ்தவ சமயத்தையும்‌, தத்துவ 
சாத்திரத்தையும்‌ சார்ந்த பல நுட்பமான எண்ணங்களை 
வெளிமிடப்‌ புதுப்‌ புதுச்‌ சொற்களைச்‌ சமஸ்கிருதத்திலும்‌, 
பாளியிலிருந்தும்‌ ஆக்கித்‌ தந்து தமிழ்‌ மொழி வளத்தைப்‌ 
பெருக்கிய பெரு ந்தகையாலார்‌. 


செந்நெற்கதிக்‌ மணிகொள்ளா முன்னர்‌ திறுவி 
தீற்குமல்லாதே பழுத்த பின்பு குணிந்து தணியக்‌ 
காண்போம்‌. பொற்பாத்திரமாயினும்‌ நிறைந்ததா 
கில்‌ ஒசை வீடாதல்லோ ? ஓருவன்‌ மேன்மையும்‌ 
பெருமையும்‌ அடைதற்கத்‌ தாழ்ச்சியே குன்றாத 
அடையாளமாமே. 


டர்‌ 
£. வீரமாமுனிவர்‌ 

இளங்குரு 

கான்ஸ்டான்ஷியுஸ்‌ ஜோசப்‌ பெஸ்கி இத்தலி நாட்டி 
லிருந்து வந்து நம்‌ தாய்நாட்டில்‌ ஏறத்தாழ நாற்பது 
ஆண்டுகள்‌ நற்பணி செய்த வேத போதகர்‌. இவர்‌ இந்‌ 
நாட்டில்‌ வீரமாமுனிவர்‌ என்னும்‌ புகழ்ப்‌ பெயரால்‌ விளங்கு 
பவர்‌. இவர்‌ ஒரு பிரபுவின்‌ பிள்ளை. பல மொழிகளில்‌ 
புலமை பெற்ற வித்தகர்‌; ஓவியத்தில்‌ வல்லவர்‌; இசைப்‌ 
பிரியர்‌; வைத்தியம்‌ அறிந்தவர்‌; திருக்கோவில்‌ அமைக்‌ 
குத்‌ திறனுடையார்‌; உலகியல்‌ ஆட்சியிலும்‌ சமய நிர்வாகத்‌ 
திலும்‌ சமர்த்தர்‌; கடும்‌ உழைப்பாளி; கலை நிறைவும்‌ 
பொருந்தி நின்ற புனிதர்‌. இச்சான்றோரின்‌ பணி அற்புத 
மானது. தாம்‌ பெற்ற இன்பம்‌ பெறுக இவ்வையகம்‌ என்ற 
உயர்ந்த இலட்சியத்தால்‌ தூண்டப்பெற்ற இம்முனிவரது 
சேவை நிறைந்த வாழ்வு அறிபவர்க்குப்‌ பெரும்‌ பயன்‌ 
தருவது. 

கான்ஸ்டான்ஷியுஸ்‌ ஜோசப்‌ 1680-ஆம்‌ ஆண்டு 
இத்தலிநாட்டில்‌ வெனிஸ்‌ மாகாணத்தில்‌ காஸ்டிகிளியோன்‌ 
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என்னும்‌ ஊரில்‌ பிறந்தார்‌. பெஸ்கி என்பது இவரது 
குடும்பப்‌ பெயர்‌. தந்தையின்‌ பெயர்‌ கண்டல்போ பெஸ்கி, 
அன்னையின்‌ பெயர்‌ எலிசபெத்‌. இப்பெற்றோர்கள்‌ உண்‌ 
மையாகவே பேறுபெற்றவர்கள்‌; பெருந்‌ தயாகிகள்‌. கல்வி 
யிலும்‌ ஒழுக்கத்திலும்‌ சிறந்த ஓரு சிறுவனின்‌ பெற்றோர்‌ 
என்ற நிலையிலும்‌ பெருமை உடையது எது ? தங்கள்‌ எதிர்‌ 
கால நம்பிக்கையான இனிய மைந்தனை நெடுந்தொலைவில்‌ 
உள்ள நாடு சென்று வேதபோதனை செய்யும்படியாய்‌ அர்ப்‌ 
பணிக்க இசைந்தார்கள்‌. இதைவிட அரிய பெரிய து 
வேறு உளதோ ? 


இளைஞர்‌ பெஸ்கி 1698-ஆம்‌ ஆண்டு தம்‌ 18-ஆம்‌ 
வயதில்‌ தேவ அழைத்தலுக்குச்‌ செவி சாய்த்தார்‌; இயேசு 
சபையில்‌ சேர்ந்தார்‌. தத்துவசாத்திரம்‌ பயின்றார்‌. இத்தலி 
இலத்தீன்‌, பிரென்ச்‌, கிரீக்‌ மொழிகளில்‌ நல்ல புலமை எய்‌ 
தினார்‌. படித்த நூலைப்‌ பயன்பெற விரித்துரைக்கும்‌ ஆற்‌ 
றலையும்‌ பெற்றிருந்தார்‌. 1706-ஆம்‌ ஆண்டு வேதசாத்தீரம்‌ 
கற்கத்‌ தொடங்கினர்‌. அதனை நான்கு ஆண்டுகள்‌ பயின்‌ 
றார்‌; குருப்பட்டம்‌ பெற்றார்‌, 


இளங்குரு பெஸ்கி இந்தியாவில்‌ திருமறையைப்‌ பரப்ப 
ஆர்வங்கொண்டார்‌;. . தம்‌ அதிகாரிகளை வேண்டினார்‌. 
அவர்கள்‌ அவரை மதுரைக்கு அனுப்பத்‌ தீர்மானித்தனர்‌. 
1710-ஆம்‌ ஆண்டு பெஸ்கி அடிகளார்‌ லிஸ்பனுக்கு 
விரைந்து வந்தார்‌. அங்கிருந்து இன்னும்‌ சில குருக்களு 
டன்‌ கோவா துறைமுகத்தை அடைந்தார்‌. கோவா அக்‌ 
காலத்திலேயே குறிப்பிடத்தக்க கத்தோலிக்க நகர்‌ அங்கே 
சிலநாட்கள்‌ தங்கினார்‌. அங்கிருந்து அம்பலக்காடு சேர்ந்‌ 
தார்‌. அம்பலக்காட்டில்‌ சேசுசபைக்‌ குருமடம்‌ இருந்தது. 
தாம்‌ செய்யவிருக்கும்‌ திருமறைப்‌ பணிக்கு ஆயத்தமாக 
முப்பது நாட்கள்‌ தியானம்‌ செய்தார்‌. இதன்பின்‌ தூத்துக்‌ 
குடிநகரை அடுத்த கடற்கரைப்‌ பகுதிகளில்‌ சில மாதங்கள்‌ 
வதிந்தனர்‌. அக்காலத்தில்‌ தூய தென்தமிழைக்‌ கற்றார்‌; 
தமிழ்‌ மக்களின்‌ பழக்க வழக்கங்களையும்‌ விருப்பங்கொண்டு 
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அறிந்தார்‌. 1710-ஆம்‌ ஆண்டு மேமாதம்‌ அடிகளார்‌ 
அத்துக்குடித்‌ துறையை விடுத்து மதுரை வட்டாரத்தி 
லுள்ள காமநாயக்கன்பட்டியை அடைந்தார்‌. அவ்வூரைச்‌ 
சார்ந்து திருமறைப்‌ பணியை தீவிரமாக மேற்கொண்டார்‌. 


சுற்றித்திரிந்து சுவிசேஷ போதனை 


அடிகளார்க்குத்‌ தம்‌ அலுவலில்‌ முதல்‌ ஆறு 
ஆண்டுகளில்‌ நிலையான உறைவிடம்‌ இல்லை. பூர்வீக 
காலத்து வேத போதகர்களைப்போலவே அவரும்‌ சுற்றித்‌ 
திரியுப்‌ போதகரானார்‌. ஓரு சில மாதங்கள்‌ திருநெல்வேலி 
மாவட்டத்தீலுள்ள குருக்கள்‌ பட்டியில்‌ தங்குவார்‌. தமிழ்‌ 
நாட்டில்‌ ஒரு கோடியிலிருந்து மறு கோடிக்கும்‌ இடையிட்ட 
பற்பல ஊர்களுக்கும்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ செல்வார்‌. ஆங்‌ 
காங்கே பிற மதத்தினரை மனந்திருப்புவார்‌ ; பழங்‌ கிறிஸ்த 
வர்களை உறுதப்படுத்துவார்‌. இக்காலத்தீல்‌ அடிகளார்‌ 
பேச்சுநடைத்‌ தமிழ்‌ உறவும்‌ நடைமுறைத்‌ தெலுங்குப்‌ பயிற்‌ 
சியும்‌ வாய்க்கடபெற்றார்‌. 


ஷாஜி என்ற மராட்டியத்‌ தலைவர்‌ தஞ்சைக்ரு அதிபதி. 
இவர்‌ 1682-ஆம்‌ ஆண்டிலிருந்து 1711-ஆம்‌ ஆண்டுவரை 
ஆட்சியிலிருந்தார்‌. இவர்‌ காலத்தில்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ 
இம்சைக்கு ஆளாகிவர்‌. ஜோசப்‌ கர்வாலோ அடிகள்‌ 
சில மாதச்‌ சிறைவாசத்தின்‌ பின்‌ 1707-ஆம்‌ ஆண்டு சிறை 
யிலேயே மரித்தார்‌. ஷாஜியின்‌ வழித்தோன்‌ றல்‌ சரபோஜி 
மன்னரின்‌ காலத்தும்‌ கிறிஸ்தவர்களின்‌ நிலை இரங்கத்தக்க 
தாகவே இருந்தது. குருக்கள்‌ அடைக்கல நிலையங்களை த்‌ 
தேடவேண்டியதாயிற்று. தஞ்சை அரசுக்கு வெளியிலேதான்‌ 
கோவில்‌ கட்ட வேண்டும்‌. கிறிஸ்தவர்களில்‌ பலர்‌ சிதறி 
ஓடிக்‌ கடற்கரை ஓரமாக வதிந்தனர்‌. இன்னல்பட்ட இவர்க 
ளிடையே பெஸ்கி அடிகளுக்குத்‌ தம்‌ ஆத்தும தாகற்திற்கு 
ஏற்ற அளவில்‌ நிறைய அலுவல்‌ இருந்தது. இரவில்தான்‌ 
பயணஞ்்‌ செய்யக்கூடும்‌. பாதையோ உபாதை நிறைந்தது ; 
வழியெல்லாம்‌ சேறும்‌ சகதியும்‌; பயங்கரபான ஓடைகள்‌. 
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இச்சூழ் நிலையிலும்‌ அடிகள்‌ விருப்புடன்‌ சேவை செம்‌ 
தார்‌. அவருக்கு ஆறுதல்‌ இல்லாமலில்லை. கிறிஸ்தவர்‌ 
களும்‌ பிறரும்‌ அவரிடத்தில்‌ மிகுந்த அன்பு பாராட்டினர்‌. 


அடுத்திருந்த ஒரு பகுதியில்‌ திருப்பணியாற்றிவந்த 
நாடில்‌ அடிகள்‌ பெஸ்கியரைப்பற்றி எழுதியிருப்பது 
குறிப்பிடத்தக்கது. “கடந்த இரு ஆண்டுகளாக பெஸ்கி 
அடிகள்‌ இக்கரைதுறைகளில்‌ வதியும்‌ கிறிஸ்தவர்களைக்‌ 
கண்காணித்து வருகிறார்‌. இவருக்கு ஏற்படும்‌ இன்னல்‌. 
களை நான்‌ அறிவேன்‌, தங்குவதற்குத்‌ தக்க வசதியில்லை. 
குடிசையில்‌ அல்லது தொழுவத்தில்‌ வசிக்க வேண்டியுள்‌ 
ளது. பூசை செய்வதற்குத்‌ தக்க அறை இல்லை. ஆத்தும. 
நற்பணிகளை இரவு வேளைகளில்‌ மட்டும்‌ இயற்றும்‌ நிர்ப்‌ 
பந்தம்‌ இருக்கின்றது. பகற்பொழுதில்‌ தலைகாட்ட முடி 
யாது. ஏனெனில்‌ நாட்டின்‌ ஆட்சி அவருக்குப்‌ பகையாக. 
உள்ளது.”” 


விந்தையான விபத்து 


1713-ஆம்‌ ஆண்டின்‌ இறுதியில்‌ பெஸ்கி சுவாமிகள்‌ 
திருநெல்வேலிப்‌ பகுதிக்கு மாற்றப்பெற்றார்‌. அங்கு அவ 
ருக்கு ஒரு விந்தையான விபத்து நிகழ்ந்தது பக்கிரிக்‌ 
கோலங்கொண்ட ஒருவன்‌ மனந்திரும்பியவனைப்‌ போல்‌ 
நடந்து அவரை எப்பொழுதும்‌ வட்டமிட்டுக்‌ கொண்டிருந்‌. 
தான்‌. அவனுடைய போலிப்‌ போக்கினை உணர்ந்தார்‌ ஒர்‌ 
உபதேசியார்‌. அவர்‌ அவனை நையப்புடைத்தார்‌. வஞ்சக்‌ 
தீர்க்கும்‌ நெஞ்சினன்‌ சதி செய்வதற்குச்‌ சமயம்‌ பார்த்துக்‌. 
கொண்டிரு நீதான்‌. மதுரை அரசனின்‌ சேனாவீரர்கள்‌ அப்‌ 
பகுதீயின்‌ சமீன்தார்களிடமிருந்து வரி வசூலிக்க வந்திருந்‌ 
தனர்‌. அவன்‌ அவ்வீரரிடம்‌ சென்று தனக்குண்டான 
இழுக்கினை எடுத்துரைத்தான்‌. பெஸ்கியர்‌ பொன்குவித்து. 
வைத்திருப்பதாகவும்‌ பொய்யுரைத்தான்‌. 


இக்குற்றச்சாட்டுகளைச்‌ செவிமடுத்த சேனாதிப தி்‌ 
எல்லமராஜ்‌ பெஸ்கியரையும்‌ அவருடைய உபதேசிகர்‌ ௧3௩ 
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யும்‌ கைது செய்யக்‌ கட்டளையிட்டான்‌. 1713- ஆம்‌ ஆண்டு 
டிசம்பர்‌ மாதம்‌ கர்த்தர்‌ பிறப்புத்‌ திரு நாளுக்குச்‌ சிலதாட்‌ 
களுக்கு முன்பு 200 காலாட்படையினர்‌ பெஸ்கி அடிகள்‌ 
தங்கியிருந்த ஊரை -வளைத்துக்‌ கொண்டனர்‌. அவரும்‌ 
இரு உபதேசியரும்‌ அகப்பட்டார்கள்‌. வேதபோதகர்‌ 
வைத்திருந்த பைநிறைந்த பொன்குவியலைக்‌ கண்டெடுத்‌ 
தார்கள்‌. வெற்றிபெற்ற மகிழ்ச்சிப்‌ பொலிவுடன்‌ சேனதிபதி 
யிடம்‌ திரும்பினார்கள்‌. பொன்‌ பையை அவன்‌ முன்‌ வைத்‌ 
தார்கள்‌. 


பிராமண சேதைிபதி எல்லமராஜ்‌ பெஸ்கி அடி 
களிடத்துப்‌ புதிய வேதத்தைப்பற்றிய சில கேள்விகளைக்‌ 
கேட்டான்‌. “£ நீர்‌ பிராமணர்களுக்கும்‌ போதிக்க விரும்பு 
கிறீரோ ?”” என்றான்‌. குருதேசிகர்‌ * போதை யாவர்க்கும்‌ 
உரியது, ஏனெனில்‌ மோட்ச வழியை அறிய எல்லோருக்‌ 
கும்‌ கடமை உண்டு, ”' என்று சாந்தமாக விடை கூறினார்‌. 
இதைக்கேட்ட பார்ப்பனன்‌ வெகுண்டான்‌. கைதிகளை 
விலங்கால்‌ பிணிக்கக்‌ கட்டளையிட்டான்‌. ஓர்‌ உபதேரியார்‌ 
வேதத்தை மறுதலிக்கும்படியாக சித்திரவதை செய்யப்பட்‌ 
டார்‌. மற்றும்‌ ஓர்‌ உபதேசியாரிடத்தில்‌ நயமாகப்‌ பேசினார்‌ 
கள்‌ ; அவரை பயமுறுத்திப்‌ பொன்‌ குவியலி3 மர்மத்தைப்‌ 
புலப்படுத்தும்படியாக பெஸ்திடர்‌ வற்புறுத்தப்‌ பெற்றார்‌. 
வரும்‌ துளிகூட அசையவில்லை. வன்முறை பயன்தர 
வில்லை. சேனாதிபதி பெஸ்கி அடிகளைக்‌ கொல்ல முடிவு 
கட்டினான்‌. 


மறுநான்‌ காலை, மரணதண்டனைக்கு யாவும்‌ சித்த 
மாயின. முனிவர்‌ அணிந்திருந்த மஞ்சள்‌ ஆடை கழற்றப்‌ 
பெற்றது. கழுத்தில்‌ சங்கிலி பிணித்தாயிற்று. கொலை 
மேடைக்கு அழைத்துவரப்‌ பெற்றார்‌. முரசம்‌ அதிர்ந்தது. 
இராஜாக்கள்‌ இனத்தைச்‌ சேர்ந்த கிறிஸ்தவர்கள்‌ திடு 
மெனத்‌ திரண்டு வந்தனர்‌. சேனாதிபதியைப்‌ பார்க்க 
விரும்பினர்‌. வேவுகாரர்களாக ஊழியம்‌ செய்த இரு கத்‌ 
தோலிக்கப்‌ பெண்மணிகள்‌ பெஸ்கியரின்‌ அல்லல்களில்‌ 
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பக்கத்திலிருந்து ஆறுதல்‌ அளித்தனர்‌. அவருக்கு வந்த 
விபத்தை உடோடியும்‌ போய்‌ விளம்பரப்படுத்தினவர்‌ 
அன்னாரே தங்கள்‌ குரு விடுக்கப்‌ பெறவில்லையெனில்‌: 
தாங்கள்‌ உயிர் துறக்க உறுதி பூண்டனர்‌ இராஜாக்கள்‌. 
பிராமண சேனாதிபதி விட்டுக்கொடுக்க இணங்கினான்‌. 
கைப்பற்றப்‌ பெற்ற பொற்‌ குவியலைப்‌ பரிசோதித்தவனும்‌ 
அது பொன்னல்ல வெறும்‌ பித்தளையே என்று தெளிந்து 
கூறினான்‌. இது நிகழ்ந்தபின்‌ பெஸ்கி அடிகள்‌ ரோமைக்கு. 
அனுப்பிய கடிதத்தில்‌ “எனக்குக்‌ கொலைத்‌ தீர்ப்புக்‌ 
கிடைத்தது, என்றும்‌ கொண்டிராத மகிழ்ச்சிகொண்டு வேத 
சாட்சி விருதுபெற விரும்பினேன்‌. என்‌ பாவமே எனக்கு. 
அப்பாக்கியத்தைத்‌ தடுத்தது என்பேன்‌ ”” என்று வருந்தி: 
எழுதினார்‌. 


புயல்களிடையே அமைதி 


1714ஆம்‌ ஆண்டு கயத்தாற்றுப்‌ பகுதிகளில்‌ ஒரே 
குழப்பம்‌, எங்கும்‌ போர்‌, கலகம்‌, தொல்லை. மூன்று கிறிஸ்‌ தவ: 
கிராமங்கள்‌ நெருப்புக்கு இரையாயின, கயத்தாற்றின்‌ 
அதிபதி உலகநாத பிள்ளை வீடுகள்‌ புதுப்பிக்கப்பெற இடங்‌. 
கொடுக்கவில்லை. மக்கள்‌ மத்தியில்‌ வேதபோதகர்‌ நுழைய: 
வும்‌ அனுமதிக்கவில்லை. எனினும்‌ கிறிஸ்தவர்கள்‌ விசுவாசத்‌, 
தில்‌ தளராதிருந்தனர்‌. 


இவ்வேளை பெஸ்கியர்‌ தமிழ்ப்‌ பேரிலக்கியச்‌ சாலையில்‌: 
அமைதியாக உழைத்தார்‌ கவிதைகளைப்‌ பயின்றார்‌ கவி 
யியற்றும்‌ நல்வித்தை கைவரப்‌ பெற்றார்‌. எதிர்காலத்தில்‌ 
இயற்றவிருந்த திருமறை எழுத்துப்‌ பணிக்குத்‌ தம்மை 
ஆயத்தம்‌ செய்துகொண்டார்‌. இக்காலத்தில்‌ சங்‌. நாதல்‌ 
அடிகள்‌ பாரிசுக்கு எழுதிய கடிதத்தில்‌ பெஸ்கியரைப்‌ 
பற்றிக்‌ குறிப்பிடுவதாவது: “சங்‌. பெஸ்கி சுவாமிகள்‌ 
தமிழைப்‌ பரிபூரணமாக அறிந்துள்ளார்‌. அழகிய கவி 
புணகின்றார்‌. இத்தகையதொரு அருஞ்செயலை இதுகாறும்‌. 
வேதபோத்கர்‌ எவரும்‌ செய்யவில்லை ?* 
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உபதேசியர்‌ கலைக்கூடம்‌ 


தியான முயற்சியை இந்நாட்டில்‌ தோற்றுவித்த சங்‌. 
மைக்கல்‌ பெர்த்தோலி சுவாமிகளோடு இசைந்து உழைத்‌ 
தவர்‌ சங்‌. பெஸ்கி சுவாமிகள்‌, வடுககர்‌ பட்டியில்‌ 55 புதி 
தாய்‌ மனந்திரும்பியவர்களுக்கு 8 நாட்கள்‌ சங்‌. பெஸ்கி 
அடிகள்‌ தியானப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்தார்‌. இதைத்‌ 
தொடர்ந்து பல தீயானப்‌ பிரசங்கங்களும்‌ செய்திருக்‌ 
கிறார்‌. இவைபற்றி சங்‌. பெர்த்தோலி அடிகள்‌ எழுதுவது : 
“பெஸ்கியருக்குக்‌ களைப்பு அதிகமாக ஏற்பட்டது. 
ஆலல்‌ அவர்‌ செய்த தியானப்‌ பிரசங்கங்களால்‌ விளைந்த 
பலன்‌ ஏராளம்‌. தியானஞ்‌ செய்வாருடன்‌ நாள்‌ ஒன்றுக்கு 
மூன்று முறை திமானித்தார்‌. தியானஞ்‌ செய்தவரின்‌ 
மெளனம்‌ அடக்கம்‌ நேர்மை குறிப்பிடத்‌ தகுந்த நிலையில்‌ 
இருந்தன அவர்கள்‌ தம்‌ நண்பர்களுக்கும்‌ உறவினர்‌ 
களுக்கும்‌ தங்களுக்குமே மீண்டும்‌ இத்தகைய தியானப்‌ 
பிரசங்கங்கள்‌ வேண்டும்‌ என ஆசித்தார்கள்‌.”” 


இத்தியான முறை ஆண்டுதோறும்‌ ஒழுங்காக நடை 
பெற்றது என்று கூறுதற்கு ஆதாரமில்லை. 1730 ஆம்‌ 
ஆண்டு பெஸ்கி அடிகள்‌ ஏலாக்குறிச்சிகீலிருந்தார்‌. 
ஏலாக்குறிச்சியில்‌ உபதேசியார்களுக்கு ஒரு பயிற்சிக்களம்‌. 
இருந்ததென்றும்‌. பயிற்சி முடிவில்‌ அவர்கள்‌ தியான 
முயற்சிசெய்தபின்‌ திருத்தொண்டாற்றச்‌ சென்றனர்‌ 
என்றும்‌ அறிகிறோம்‌ '*உபதேசியார்‌ எவருக்கும்‌ உயர்‌ 
தமிழின்‌ அறிவில்லை. அவர்களுக்கு இலக்கியத்தில்‌ பயிற்சி' 
அளிக்க வேண்டுமென்றும்‌, அப்பயிற்சி நமது 
விசுவாச மகிமையை மிகுதிப்படுத்துமென்றும்‌, இங்குள்ள 
சகோதர வேத போதகர்கள்‌ கருதுகிறார்கள்‌. சில உபா 
தேசியர்‌ இவ்வுயர்தரப்‌ பயிற்சிகளுக்குத்‌ தேர்‌ ந்தெடுக்கப்‌: 
படுகின்றனர்‌. நான்‌ தமிழ்த்துறையில்‌ பயின்றுள்ளேன்‌ 
என்பதனாலும்‌, அம்மொழியிலும்‌ இலக்கியத்திலும்‌ தேர்ச்சி' 
உண்டு என்று அவர்கள்‌ கருதுவதனாலும்‌ என்னை இப்‌ 
பள்ளியின்‌ ஆசிரியராக நியமித்துள்ளார்கள்‌. இங்கு. 
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பயில்வோர்‌ தங்கள்‌ படிப்பில்‌ உரிய கவனம்‌ செலுத்து 
கின்றனர்‌. பயிற்சி முடிவில்‌ அவர்கள்‌ தியான ஒடுக்கம்‌ 
செய்வர்‌. பின்னர்‌ பலசாலிகளின்‌ கேடயமும்‌ வாரூமாகிய 
இலெளகீக வைதீக அறிவோடு தத்தம்‌ அலுவல்‌ இடங்களுக் 
குச்‌ செல்வர்‌ '* இவ்வாறு பெஸ்கி அடிகள்‌ உபதேரியரின்‌ 
கலைக்கூடத்தைப்பற்றி விவரித்துள்ளார்‌. 


தர்க்க நூல்கள்‌ 


1727-ஆம்‌ ஆண்டு பெஸ்கி அடிகள்‌ மைலாப்பூர்‌ ஆயர்‌ 
பிஞ்ஜேரா ஆண்டவரவர்களோடு ஓரியூர்‌ சென்றனர்‌ 
அங்கு வேதசாட்சியாக மரித்த அருளான ந்தர்ரின்‌ முத்திப்‌ 
பேறு பெற்ற பட்டம்‌ பற்றிய பூர்வாங்க வேலைகளுக்காக 
அங்கே சென்றார்‌. அக்காலத்தில்‌ அருளான ந்தரால்‌ 
நிகழ்த்த புதுமைகளை நேரில்‌ கண்டு அவைபற்றி “வேத 
விளக்கம்‌ * என்னும்‌ உரை நடை நூலில்‌ எழுதியுள்ளார்‌. 


அதே ஆண்டு பெஸ்கி மீண்டும்‌ ஏலாக்குறிச்சிக்கு வந்‌ 
தார்‌. அங்கு நெடுங்காலம்‌ தங்கியிருந்தார்‌. அவருடைய 
அதிகார ஆற்றல்‌ அங்கேதான்‌ உச்சநிலையில்‌ இருந்‌ 
தது. ஒரு பெரிய பிரதேசத்தை நிர்வகித்தார்‌. அநேக மக்‌ 
களை மன ந்திருப்பினர்‌. சவிஞராக, மொழி நூற்‌ புலவராக, 
உரை நடை வள்ளலாக, தமிழ்‌ உள்ளளவும்‌ அவருடைய 
பெயரை நிலைநாட்டக்கூடிய சிறந்த நூல்களை இக்காலத்‌ 
தில்தான்‌ இயற்றித்‌ தந்தார்‌. அவர்‌ தமது கடமையாகத்‌ தம்‌ 
மீது சுமத்திக்கொண்ட எழுத்துப்‌ பணிகளுள்‌ முதன்மை 
பெற்றது அவர்‌ பிரிந்த சோதரருடன்‌ நிகழ்த்திய தர்க்‌ 
கம்‌. டென்மார்க்‌ அரசன்‌ பிரடரிக்‌ அதிபதியால்‌ போற்றி 
வளர்க்கப்பெற்ற லுத்தர்‌ சபையினர்‌ தரங்கம்பாடியில்‌ 
1706-ஆம்‌ ஆண்டிலிருந்து உழைத்து வந்தனர்‌, அதிலி 
ருந்து 20 ஆண்டுகளுக்குப்‌ பின்னர்தான்‌ அவர்கள்‌ தம்‌ 
வேலைவயத்‌ தீவிரமாகச்‌ செய்தனர்‌. அச்சபை உபதேசிய 
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ருக்கு நிறைந்த ஊதியமும்‌ பிற உதவிகளும்‌ உண்டு, 
அச்சுப்‌ பிரசுர வசதிகள்‌ அவர்கள்‌ கையிலிருந்தன. 
அவர்களது நரல்‌ நடை கொச்சை நடையாக இருந்தாலும்‌, 
அவர்கள்‌ அச்சிட்டு வெளியிட்ட நூல்களின்‌ அழகுக்குக்‌ 
குறைவில்லை. வேத சாஸ்திர விற்பன்னரும்‌, பன்மொழி 
நிபுணரும்‌, தமிழ்‌ வல்காகுமளை பெஸ்கி அடிகள்‌ 

அன்னாரின்‌ வெளியீடுகளுக்குந்‌ திறமையான மறுப்புக்கள்‌ 
எழுதினர்‌. 


1728-ஆம்‌ ஆண்டு கியுலியானி அடிகள்‌ உரோமைக்கு 
எழுதிய கடிதத்தில்‌ பெஸ்கி அடிகள்‌ புராட்டஸ்டன்ட்‌ 
பிரசுரங்களுக்கு மறுப்பு எழுதும்படியாக மடியரா பெரிய 
சுவாமிகளால்‌ நியமிக்கப்பட்டிருக்கிற செய்கைக தெரிவிக்‌ 
கிறார்‌. மேலும்‌ அவர்‌ எழுதுவதாவது : “ சத்திய மறையி 
ஸிருந்து விலகுவார்‌ நாள்தோறும்‌ அதிகரிக்கின்‌ றனர்‌. 
நமக்கென ஓர்‌ அச்சு நிலையம்‌ இல்லை, அவர்கள்‌ ஆயிரம்‌ 
புத்தகங்கள்‌ வெளியிட்டால்‌ நாம்‌ ஒரு புத்தகம்‌ வெளியிடு 
கிறோம்‌.” 


பெஸ்கியரின்‌ முதல்‌ தர்க்கப்‌ புத்தகம்‌ “ வேத விளக்கம்‌. 
இந்நாலைப்பற்றி ஜான்‌ மர்டாக்‌ என்னும்‌ அறிஞர்‌ கீழ்க்‌ 
கண்டவாறு குறிக்கிறார்‌: இந்நூலீலுள்ள பதினெட்டு 
அதிகாரங்களும்‌ லுத்தர்‌ மதத்தினரின்‌ பேதகங்களை ஊட, 
அத்துச்‌ செல்லும்‌ பதினெட்டுக்‌ கூரிய தர்க்க முனைகள்‌ ””. 
லுத்தர்‌ பிரிவினர்‌ * வேத விளக்க” த்திற்கு எதிராக “திருச்‌ 
சபைப்‌ பேதகம்‌? என்னும்‌ நூலை வெளியிட்டார்கள்‌. 
அதற்கு மறுப்பாக பேதகமறுத்தல்‌ என்ற நூலையும்‌, 
'ஓத்தேர்‌ இனத்து இயல்பு என்ற நூலையும்‌ அடிகள்‌ 
எழுதித்‌ தந்தனர்‌. 
திருக்காவலூர்‌ அமைத்த தேசிகர்‌ 

வழி விலகிய கத்தோலிக்கரை நிருபங்களாலும்‌ நூல்க 
ராலும்‌ மட்டும்‌ மீண்டும்‌ மெய்ம்மறைக்குக்‌ கொண்டுவந்து 
"சேர்க்கலாம்‌ என்று பெஸ்கி அடிகள்‌ கருதவில்லை. 


90 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


1729-ஆம்‌ ஆண்டு தென்னிந்தியாவில்‌ பஞ்சம்‌. காவிரிக்‌: 
கரையிலும்‌ கடும்‌ பஞ்சம்‌. அதிக இலாபத்தில்‌ ஆசைவைத்து: 
நவதானியங்களை உள்‌ நாட்டில்‌ விற்காமல்‌ அயல்‌ அரசு. 
களுக்கு அனுப்பியவர்‌ அக்காலத்திலும்‌ இருந்தனர்‌. 
பஞ்சத்தில்‌ அடிபட்ட பரம ஏழைகளான கத்தோலிக்கர்‌ பலர்‌ 
நிலைகுலைந்தனர்‌. 


கத்தோலிக்கர்‌ சிதைந்து வருதலைக்‌ கண்டு அடிகள்‌ 
சிந்தை நொந்தார்‌. தேவ தாயின்‌ உதவியைத்‌ தேர்ந்து 
நாடினர்‌. திருமயிலை ஆயர்‌ அவர்களின்‌ உத்தரவுபெற்று 
அடைக்கல அன்னைக்கு ஆண்டுதோறும்‌ திருவிழா நடத்து 
வதாக உறுதி பூண்டார்‌ திருவிழாவுக்கு வரும்‌ பயணி 
களுக்கு 12-ஆம்‌ கிளமெண்ட்‌ பாப்பரசரிடமிருந்து பலன்‌ 
களும்‌ பெற்றுத்‌ தந்தார்‌. தேவ அன்னைக்கு ஏலாக்குறிர்கி 
யில்‌ கோவில்‌ எழுப்பினர்‌. அவளது அருட்காவலில்‌ 
கத்தோலிக்கரை ஒருங்கு திரட்டினர்‌. *திருக்காவலூர்‌ 
என்ற பெயரை அத்திருப்பதிக்குப்‌ பொருத்தழறப்‌ 
புனைந்தார்‌. விலகிய பலர்‌ மீண்டும்‌ திருமறை சேர்‌ ந்தனர்‌ 
திருக்காவலூர்த்‌ தாயின்‌ புகழைக்‌: கலம்பகத்தால்‌ பாடினர்‌ . 
அந்த அரிய கலம்பகம்‌ அன்னையின்‌ பக்தர்களது நிலை 
பெற்ற சொத்தாகப்‌ பேணப்படும்‌. அவ்வூரில்‌ அடைக்கல 
நாயகியின்‌ திருவிழா ஆண்டு தோறும்‌ சிறப்பாக நடை 
பெறுகின்‌ றது. 


1835-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ ஏலாக்குறிச்சி சமின்தார்‌ 
அடிகள்‌ வதித்த இடத்திற்கு அண்மையில்‌ ஒரு பரந்த 
நிலத்தை அளித்தார்‌. அதனை அடைக்கல நாயகியின்‌ 
ஆலயத்திற்குச்‌ “சந்திர சூரியர்‌ உள்ளளவும்‌? உரிமைப்‌: 
படுத்தினர்‌. இந்நன்கொடையை அவ்வூரிலுள்‌ ள கல்வெட்டு 
உறுதி செய்கிறது. 


ஆவூரைச்‌ சுற்றி 


ஏலாக்குறிச்சி விசாரணையில்‌ தஞ்சைக்‌ கிறிஸ்‌ துவர்‌- 
களோ பெரும்‌ பகுதீயினராக இருந்தனர்‌. 1732-ஆம்‌. 
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ஆண்டு மொகலாயர்கள்‌ தஞ்சையைத்‌ தாக்கிச்‌ சிதைத்தார்‌- 
கள்‌. மொகலாயர்கள்‌ மட்டுமல்ல; மதுரை, புதுக்கோட்டை, 
மைசூர்‌ அரசர்கள்‌ அடிக்கடி ஒருவரோடொருவர்‌ கலகம்‌ 
விளைத்த காரணத்தால்‌ எங்கும்‌ அமைதியின்மை. உயிர்க்கும்‌ 
பொருட்கும்‌ சேதம்‌. பல சமயங்களில்‌ பெஸ்கியர்‌ கிறிஸ்தவர்‌ 
களையும்‌ அவர்களது உடைமைகளையும்‌ காப்பாற்றினார்‌. 
படையெடுத்து வந்தவர்முன்‌ பயமின்றிச்‌ சென்றார்‌. 
அன்போடு இயைந்த அருள்‌ உரையால்‌ அவர்களை 
வென்றார்‌. 


ஆவூருக்கு அருகிலுள்ள “கள்ளர்கள்‌ மொக 
லாயர்க்குரிய பசுக்களைக்‌ கவர்ந்து வந்தனர்‌. சினங்‌: 
கொண்டனர்‌ மொகலாயர்‌. அக்கள்ளரின்‌ கிராமத்தை. 
அழிக்க முற்பட்டனர்‌. வழக்கம்போல பெஸ்கியரின்‌ 
அவர்களை நோக்கிச்‌ சென்றார்‌. அவரைக்‌ கண்டனர்‌ 
மொக்லாயர்‌. ஒன்றில்‌ அவர்‌ பசுக்களைத்‌ திருப்பித்‌ தருவ 
தற்கு ஏற்பாடு செய்யவேண்டும்‌ அல்லது அவரே தங்க 
ளோடு வருதல்‌ வேண்டுமென்று கடூரமாகக்‌ கூறினர்‌. 
பெஸ்சியர்‌ அவர்கள்பின்‌ சென்றார்‌. அவர்களுடைய 
பரிகாசத்தையும்‌ பயமுறுக்‌ துதலையும்‌ அவர்‌ பொருட்‌ படுத்த, 
வில்லை. மொகலாயர்‌ தளபதி அவரை அன்புடன்‌ வரவேற்‌ 
மூர்‌. அவர்‌ கூறியதை அமைதியுடன்‌ கேட்டார்‌. அடிகள்‌" 
நிரபராதி என்பதைத்‌ தெளிய உணர்ந்தார்‌. அவரை 
விடுதலை செய்தார்‌. அத்தளபதி கருநாடக வேத போதகக்‌ 
குருக்களோடு நட்புரிமை பூண்டிருந்தார்‌. . பெஸ்கி: 
அடிகளின்‌ உறவினால்‌ நட்புரிமை பலப்பட்டது. பெஸ்‌ 
கியர்‌ விரும்பியபோதெல்லாய்‌ அத்தளபதியிடம்‌ செல்லலாம்‌. 
அவரே அடிகளை ஆர்க்காட்டு நவாபின்‌ மருமகன்‌ சந்தா 
சாகிபிடம்‌ அறி ழகம்‌ செய்துவைத்தனர்‌. இது நிகழ்ந்தது 
1731-ஆம்‌ ஆண்டில்‌. இந்த அறிமுகம்‌ காலக்கிரமத்தில்‌: 
நட்பாகப்‌ பரிணமித்தது. சந்தாசாகிப்‌ வேதபோதகர்கள்‌ 
விரும்பியவாறு இடம்விட்டு இடம்‌ சென்று தமது போதக. 
அலுவலை நிறைவேற்றச்‌ சாதகம்‌ செய்துதவினர்‌, 
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மாலைப்‌ பொழுது 


1737-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ சங்‌. பெஸ்கி அடிகளின்‌ 
விசாரணையில்‌ குன்னம்பட்டி என்ற இடமும்‌ சேர்ந்திருந்‌ 
ஆது. 1740-ஆம்‌ ஆண்டு அவர்‌ திருச்சிராப்பள்ளி வந்தார்‌. 
திருச்சியைத்‌ தமது வேத போதக அலுவலின்‌ நடுவிடமாக 
வைத்துக்கொண்டு சுற்றுப்புறங்களில்‌ போதக சேவை செய்‌ 
தனர்‌. 1742- 43-ஆம்‌ ஆண்டுகளுக்கிடையில்‌ தூத்துக்குடி 
யும்‌ வேம்பாறும்‌ மணப்பாடும்‌ சுவாமிகளின்‌ புனிதத்தொண்‌ 
டினைப்‌ பெற்றன. 1746-ஆம்‌ ஆண்டு அம்பலக்‌ காட்டுக்‌ 
குருமடத்தீன்‌ விசாரணயாளராக நியமனம்‌ பெற்றார்‌. பக்தி 
யிலும்‌ படிப்பிலும்‌ அங்கு அவரது மாலைக்காலம்‌ கழிந்தது. 
1747-ஆம்‌ ஆண்டு பிப்ரவரி மாதம்‌ 4- அந்‌ தேதி, தமது 66- 
ஆவது வயதில்‌ விண்ணுலகு அடைந்தார்‌. 


தமிழ்ப்‌ பெரும்‌ புலவர்‌ 


இத்தாலிய கிரேக்க காவியங்களில்‌ சங்‌. பெஸ்கி சுவாமி 
களுக்கு இளமைதொட்டு மிகுந்த ஆர்வம்‌ இருந்தது. அவர்‌ 
காப்பியக்‌ கவிகளான தாந்தே ஹோமர்‌ ஆகியோரின்‌ கவி 
அழகில்‌ சொல்‌ வளத்தில்‌ இசை நயத்தில்‌ ஈடுபட்டவர்‌. 
இந்த ஈடுபாடு இன்தமிழ்க்‌ காவியங்களான சிந்தாமணியி 
லும்‌ கம்பராமாயணத்திலும்‌ அவருக்குத்‌ தொடர்ந்து நிகழ்ந்‌ 
தத அதிசயமல்ல. நெஞ்சையள்ளும்‌ தன்மையான தமிழ்ச்‌ 
செய்யுட்கள்‌. இவற்றைப்‌ பயின்று பயின்று தாமும்‌ செய்யு 
அரியற்ற ஆசையுற்றனர்‌. சொல்‌ விற்பன மும்‌ நினைவாற்ற 
லும்‌ சுவாமிகளுக்கு இயல்பாக அமைந்திருந்தன. இப்‌ 
பேரியல்புகள்‌ கவிசொல்ல வல்ல நல்வித்தையை அவருக்கு 
அளித்தன. உணர்வீனில்‌ வல்லவராகிய முனிவர்‌ அணி 
"பெறச்‌ செய்த தொடர்‌ நிலைச்‌ செய்யுள்‌ தேம்பாவணியாகும்‌. 
இது அவர்‌ ஆசைபற்றி அறையலுற்ற ஆரிய வளன்‌ தன்‌ 
காதை. 3615, விருத்தப்‌ பாக்களில்‌ சுவாமிகளின்‌ பெயர்‌ 
சார்ந்த தூயர்‌ சூசையப்பரின்‌ வாழ்க்கை வரலாற்‌ 
நினை வீரித்துரைப்பது. காப்பிய நலன்கள்‌ கவினுற 
அமைந்தது. பெருமிதமும்‌ வனப்பும்‌ வாய்ந்த சொல்‌ 
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அமைப்பு இனிய ஆழ்ந்த வாக்கு அலங்காரம்‌, இன்னோசை 
பயக்கும்‌ சந்த இன்பம்‌, கற்பணைக்‌ கருத்துக்கள்‌ ஆகிய இப்‌ 
பண்புகளாற்‌ சிறந்த தேம்பாவணி பழந்தமிழ்‌ உயர்காவியங்‌. 
களோடு பெரிதும்‌ ஓப்புமை உடையது. 


போத்துக்கல்‌ நாட்டுக்‌ கன்னிகையும்‌ வேத சாட்சிய 
மான தூய கித்தேரியம்மானின்‌ வரலாற்றை அம்மானை 
என்னும்‌ பிரபந்தமாக சுவாமிகள்‌ எழுதியுள்ளார்‌. * பேதை. 
யர்க்கும்‌ ஒர்‌ அம்மானை பேதை நான்‌ பாடிடுவேன்‌ * என்று 
கூறுவது புலவனின்‌ அவையடக்கம்‌, இந்த அம்மானை 
பேதையர்க்கல்லாது பெரும்பாலும்‌ பேரறிஞர்களுக்கே. 
அறிவு விருந்தாக அமைந்துள்ளது அடிகளுக்கு அர்ச்‌. 
கித்தேரியம்மாளிடம்‌ தனிப்பெரும்‌ பக்தி மணிலாவில்‌. 
இருந்து தூய கித்தேரியம்மாளின்‌ திருச்சுரூபம்‌ தருவித்‌. 
தார்‌ என்று தெரிகிறது. 1731-ஆம்‌ ஆண்டு எழுதிய. 
கடிதத்தில்‌ தமது விசாரணையில்‌ தூய கித்தேரியம்மாளின்‌ 
பக்தி பரவி வருவதைக்‌ குறிப்பிடுகிறார்‌. 


பெஸ்கியர்‌ எழுதிய திருக்காவலூர்க்‌ கலம்பகம்‌. 
அவர்தம்‌ தேவதாய்‌ பக்திக்கு ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டு. அன்றி 
யும்‌ கலம்பகம்‌ போன்ற பொது மக்கள்‌ இலக்கிய மூலமாக. 
சமயப்‌ பேருண்மைகளை விளங்க உரைக்கும்‌ தன்மைக்கும்‌ 
அது ஒரு சான்றாக இலங்குகின்றது. அடைக்கல மாலை, 
அன்‌ ளையழுங்கல்‌ அந்தாதி, திருப்பாவணி முதலிய பக்திப்‌ 
பாடல்களிலும்‌ சுவாமிகளின்‌ புலமைத்‌ திறமை புனித, 


சேவைக்குப்‌ பயன்‌ படுதல்‌ காணலாம்‌. 


மொழி நூல்‌ அறிஞர்‌ 


பெஸ்கி அடிகள்‌ பாலப்பருவத்திலேயே இலத்தின்‌, 
பிரென்ச்‌, கிரீக்‌ முதலிய உயர்தனிச்‌ செம்மொழிகளை முறை, 
யாகப்‌ பயின்றார்‌, தெலுங்கு, சமஸ்கிருதம்‌ இந்துஸ்தானி 
மொழிகளிலும்‌ தேர்ச்சி உண்டு. தமிழைச்‌ சிறக்கக்‌ கற்றார்‌. 
பலமொழிப்‌ புலமையை நம்‌ தமிழ்மொழி வளத்திற்கே பயன்‌ 
படுத்திய தமிழ்‌ வளர்த்த முனிவரின்‌ சேவைப்‌ பெருமை அள" 
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-விடற்கரியது. இவர்‌ இயற்றினவையும்‌ தொகுத்தனவுமான 
மொழி நூல்கள்‌ வருமாறு: கொடுந்தமிழ்‌ இலக்கணம்‌, 
"செந்தமிழ்‌ இலக்கணம்‌, தொன்னூல்‌ விளக்கம்‌, சதுரகராதி, 
தமிழ்‌ - இலத்தீன்‌ அகராதி, போர்த்துக்கீஸ்‌ -- தமிழ்‌ -- 
இலத்தீன்‌ அகராதி, கிளாவிஸ்‌. அடிகள்‌ இயற்றிய தேவ 
விளக்கம்‌ பேதக மறுத்தல்‌, லுத்தேர்‌ இனத்து இயல்பு 
தீர்க்க முறை நூலுக்குச்‌ சிறந்த எடுத்துக்காட்டுகள்‌ ஆமாறு 
போல, அவர்‌ எழுதிய பரமார்த்த குருவின்‌ கதையும்‌ நகைச்‌ 
-சவை நூலுக்கு நல்ல திருட்டா ந்தம்‌. 


“தோற்றமும்‌ சிறப்புப்‌ பெயர்களும்‌ 


அடிகளின்‌ ஆர்வமிக்க வெற்றி மேவிய வேத 
'போதக அலுவல்‌ நம்மை ஈர்க்கவேண்டிய தொன்று, 
உண்மையாக அவர்‌ எல்லோருக்கும்‌ எல்லாமானார்‌. பங்கு 
விசாரணை செய்த பல்வேறு இடங்களில்‌ 10000 அல்லது 
12000 கிறிஸ்‌ துவர்கள்‌ அங்கும்‌ இங்கும்‌ சிதறி இருந்தனர்‌. 
அக்‌ கிறிஸ்துவர்கள்‌ இருந்த இடம்‌ தேடி அவர்களுக்கு 
உற்றதுணை செய்தார்‌, இதுவே அவரது வாழ்க்கையில்‌ 
அலுவலாக விளங்கியது. மனந்திருப்பும்‌ நற்பணீயில்‌ 
முனிவர்‌ முனை ந்து நின்றார்‌. அவரது அதிகார பூர்வமான 
ஆண்டுக்‌ கடிதங்களிலிரு ந்து அவர்‌ ஆண்டுதோறும்‌ சரா 
சரி 214 பேரை மனந்‌ திருப்பினர்‌ என்றும்‌, 721 குழந்தை 
“களுக்கு ஞானஸ்நானங்‌ கொடுத்தனர்‌ என்றும்‌ அறி 
கிறோம்‌. க 


" அவரது இலக்கிய சேவை திருமறையையும்‌ அதன்‌ 
கோட்பாடுகளையும்‌ அறியாதார்க்கு அறிமுகப்படுத்‌ தும்‌ நல்ல 
நோக்கத்தையே இலக்காகக்‌ கொண்டிருந்தது கண்கூடு. 
இலக்கண நூல்களும்‌ சகோதர வேத போதகர்கள்‌ தமிழ்‌ 
மொழியை நன்கு அறிந்து அதன்‌ மூலம்‌ ஆத்ம சேவையை 
"ஆற்றலோடு செய்வதைக்‌ குறிக்கோளாகக்‌ கொண் 
'டெழுந்தன. 

பெஸ்கி அடிகளின்‌ தோற்றத்தைப்பற்றிய குறிப்‌ 
புக்கள்‌ கிடைத்தில. இப்பொழுது நமக்குக்‌ கிடைத்துள்ள 
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அவர்தம்‌ திருவுருவம்‌ சென்ற நூற்றாண்டில்‌ சித்தரிக்கப்‌ 
பெற்றது. சிவந்த பட்டும்‌ குல்லாவும்‌ காதணியும்‌ செப்புப்‌ 
பாத்திரமும்‌ நீண்ட கைத்தண்டும்‌ மஞ்சள்‌ அங்கியும்‌ ஒரு 
வாறு பொருந்‌ சீயனவே. அவரது முக வீலாசத்தைப்‌ படம்‌ 
சரியாகக்‌ காட்டுகின்றதா? ஐயப்பாடுதான்‌. அவர்தம்‌ 
வாழ்க்கை நிரழ்ச்சிகளிலிருந்து நாம்‌ அறிவது அவர்‌ 
வன்மை வாய்ந்த, சகிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ உடைய, உடற்கட்டு 
அமைநீத உறுதியுடையவராக இருந்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌ 


என்பதாம்‌. 


1718-ஆம்‌ ஆண்டு நம்‌ நாட்டிலிருந்து உரோமைக்கு 
அனுப்பப்‌ பெற்ற அதிகார பூர்வமான செய்திகளைக்‌ 
கொண்டு அடிகளின்‌ தோற்றம்‌ செந்நிறமானதென்றும்‌, 
அவர்‌ பேச்சு வன்மை படைத்தவரென்றும்‌, நிர்வாகத்‌ 
திறமை உடையவரென்றும்‌ அறிகின்றோம்‌, 


பெஸ்கி அடிகளின்‌ சிறப்புப்‌ பெயர்கள்‌ மூன்று 
அவர்‌ தம்‌ குண நலத்தைத்‌ திறம்பட வெளியிடுவன . தைரிய 
நாதர்‌ என்பது கான்ஸ்டான்‌ ஷியுஸ்‌ என்ற அவருடைய 
இயற்பெயரின்‌ மொழிபெயர்ப்பாக அவரே அமைத்துக்‌ 
கொண்டதாகலாம்‌. பெற்றோரிட்ட பெயருக்கேற்ப அவர்‌ 
தைரிய நாதராகவே வாழ்ந்தார்‌. அவரது வீர வாழ்க்கையை 
நேரில்‌ அறிந்த நம்‌ நாட்டு அறிஞர்‌ அவரை வீரமாமுனிவர்‌ 
என்று ஆர்வமாக அழைத்தனர்‌. இஸ்மாத்தி சந்நியாசி 
என்ற இந்நாட்டுப்‌ பெயரும்‌ அவர்‌ மேன்மை பொருந்திய 
துறவி என்பதையே புலப்படுத்துவதாகும்‌. 


அண்ணுவியாரின்‌ பாக்களைப்‌ பாடுங்கால்‌ மணி 
வாசகர்‌, தாயுமானார்‌, இராமலிங்கர்‌, அருணகிரிநாதர்‌ 
ஆகியோரின்‌ பாக்களின்‌ சந்த இனிமை தொனிக்கக்‌ 
கேட்போம்‌. அன்னவர்‌ தம்‌ கவிதைகளின்‌ கணி 
வையும்‌ கருத்துச்‌ செறிவையும்‌ ஒரு சேரக்‌ காண்‌ 
போம்‌. 


8. அண்ணாவியார்‌ 


தூத்துக்குடி 

நம்‌ நாட்டின்‌ கீழைக்கடலோரத்தின்‌ திலகமாகத்‌ திகழ்‌ 
வது தூத்துக்குடி. முத்துக்குளித்‌ துறையின்‌ முதன்மை 
யான துறைமுகப்பட்டினம்‌ இதுவே. தென்னகத்தீன்‌ திறவு 
கோல்‌ என்று வரலாற்று ஆசிரியர்களால்‌ வர்ணித்து 
உரைக்கப்பெற்ற வாணிகம்‌ வளம்‌ படைத்த தொன்னகர்‌ 
இந்நகரே. ஆதியில்‌ கொற்கையும்‌ மணப்பாடும்‌ மதுரையும்‌. 
பரத மரபினரின்‌ அரசிருக்கையும்‌ தலை நகருமாயிரு ந்தன 
என்றுவரலாறு கூறும்‌. இந்த இனத்தார்‌ கத்தோலிக்கம்‌. 
தழுவிய பின்னால்‌ தூத்துக்குடியே இவரது அரசிருக்கையும்‌ 
தலைநகரும்‌ ஆயிற்று. தூத்துக்குடியின்‌ பழைய பெயர்‌ 
தூற்றுக்குடி; அதாவது வெட்டின ஊற்றைத்‌ தூர்த்து 
வேறொரு ஊற்று வெட்டித்‌ தண்‌ ணீர்‌ குடித்துக்‌ குடியிருக்கும்‌. 
குடிகளைக்‌ கொண்ட ஊர்‌. ஆங்கிலேயர்‌ தொடர்பினால்‌ இது 
* ட்யூட்டிக்கொரின்‌ * ஆயிற்று. இந்த ஊருக்குப்‌ புராணப்‌: 
பெயர்‌ திருமந்திரநகர்‌. இந்த மந்திர நகரே அந்தோனிக்‌ 
குட்டி அண்ணாவியார்‌ என்னும்‌ அரிய தமிழ்ப்பாவலருடன்‌ 
முந்திய உறவுரிமை உடையது என்று உரைப்பாரும்‌ உளர்‌. 


mE 
Anthony Kutty Annaviar 
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மயிலை வேங்கடசாமி 


நம்‌ நாட்டிலே கிறிஸ்தவ அறிஞர்களால்‌ தமிழ்‌ 
மொழிக்கு உண்டான நன்மைகள்‌ பலப்பல. இவற்றை 
வகைப்படுத்திக்‌ கூறும்‌ நோக்கமாக எழுதப்பெற்ற இலக்கிய 
வரலாறு ** கிறிஸ்தவமும்‌ தமிழும்‌ '” என்பதாகும்‌. இதனை 
இயற்றியவர்‌ மயிலை திரு. சீனி வேங்கடசாமி அவர்கள்‌. 
இந்த இலக்கிய வரலாற்று நூல்‌ அயல்‌ நாட்டவரும்‌ நம்‌ 
நாட்டவருமான கிறிஸ்தவப்‌ பெரியார்கள்‌ தமிழ்‌ இலக்கிய 
இலக்கணச்‌ செய்யுள்‌ துறைகளில்‌ செய்த பங்குப்‌ பணியை 
நன்கு உணர்த்துகின்றது. இந்த நூலில்‌ தமிழ்ப்‌ புலமை 
வாய்ந்த சுதேச கிறிஸ்தவர்கள்‌ என்பது இறுதி அதிகாரம்‌. 
இது மிகச்‌ சுருக்கமாக எழுதப்பெற்றிருக்கின்றது. இந்த 
அதிகாரத்தில்‌ முதலிடம்‌ பெறுபவர்‌ அந்தோனிக்குட்டி 
அண்ணாவியார்‌. பாவலர்‌ அண்ணாவியார்‌ அவர்களைப்பற்றி 
வேங்கடசாமி அவர்கள்‌ குறிப்பது வருமாறு: திருநெல்‌ 
வேலி ஜில்லா மணப்பாறையில்‌ பிறந்தவர்‌. பேர்‌ பெற்ற 
வீரமாமுனிவரின்‌ காலத்திலிரு ந்தவர்‌, சிறந்த தமிழ்ப்‌ புல 
வர்‌. இவர்‌ இயேசு நாதர்‌ மீது பல பாடல்களைப்‌ பாடியிருக்‌ 
கிறார்‌. இப்பாடல்கள்‌ அனைத்தும்‌ ஓன்று திரட்டி யாழ்ப்‌ 
பாணத்தில்‌ அச்சிடப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 


ஆசிரியர்‌ வேங்கடசாமி திருநெல்வேலி மாவட்டத்தி 
லுள்ள மணப்பாடு என்ற ஊரை மணப்பாறை என -மாறு 
கொளக்‌ கூறுகிறார்கள்‌ என்று தெரிந்து கொள்ளக்‌ கூடும்‌. 
மணப்பாறை என்னும்‌ ஊர்‌ திருச்சிராப்பள்ளி மாவட்டத்‌ 
தைச்‌ சார்ந்தது. திருநெல்வேலிச்‌ சீமையில்‌ மணப்பாறை 
என்ற பெயருடைய ஊரைக்‌ கானோம்‌, 


கர்ண பரம்பரையாக ஒரு கதை உண்டு. அந்தக்‌ 
கதையின்படி அண்ணாவியாரின்‌ பிறப்பிடம்‌ மணப்பாடு 
என்று சொல்லுவதற்கு இல்லை.  தூத்துக்குடிக்குத்தான்‌ 
அந்த வாய்ப்பு ஏற்படுகின்‌ றது. 
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98 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 
முனிவரும்‌ புலவரும்‌ 


வீரமாமுனிவரின்‌ புலமையைப்பற்றி கேள்வியால்‌ 
அறிந்த அண்ணாவியார்‌ அவரை நேரில்‌ பார்த்து அளவ 
ளாவ ஆசை கொண்டிருந்தார்‌. அவ்வாறே முனிவரும்‌ 
புலவரைக்‌ கண்டு பேசக்‌ காத்திருந்தார்‌. ஆனால்‌, அவர்‌ 
களுக்கு அந்தச்‌ சந்திப்பு நெடுங்காலமாகக்‌ கூடவில்லை. 
வீரமாமுனிவர்‌ மணப்பாட்டில்‌ தங்கியிருப்பதாகக்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டார்‌ அண்ணாவியார்‌. கேள்விப்பட்டதும்‌ தீராத ஆவ 
லுடன்‌ தீவிரமாகச்‌ சென்றார்‌. அடிகளாரின்‌ திவ்விய 
தரிசனம்‌ கண்டார்‌. “ உன்ளந்‌ தூயார்‌ பொருந்துவர்‌ 
எதிர்‌ ந்த ஞான்றே” என்ற மகாகவி கம்பனின்‌ அனுபவ 
வாக்கு இந்த இருபெரும்‌ புலவர்‌ சந்திப்பிலும்‌ பொரு ந்துவ 
தாயிற்று. இருவரும்‌ மனங்கலந்து உரையாடினர்‌. 

நீர்‌ யார்‌ ? எங்கிருந்து வருகிறீர்‌ ? 

நான்‌ தூத்துக்குடியிலிருந்து வருகின்றேன்‌. என்‌ 
பெயர்‌ அந்தோனி. என்னைக்‌ குட்டி அண்ணாவி என்பர்‌. 
முனிவர்‌ பெருந்தகையாகிய தங்களைக்‌ காணும்‌ வேட்கை 
யுடன்‌ வந்தேன்‌ அந்தப்‌ பேறு இன்று எனக்குக்‌ கிடைத்‌ 
ததைக்‌ குறித்து மகிழ்கின்றேன்‌. 

அண்ணாவியாரே ! உம்மைக்‌ காண்பதில்‌ எனக்கும்‌ 
பெருமகிழ்ச்சி உண்டு, உமது பாவலத்‌ திறமையைப்‌ பற்றி 
நான்‌ அறிந்துள்ளேன்‌. உமது பாடல்‌ *செப்புக்‌ காசு” 
அறிந்தீரோ ? 

அறிந்தேன்‌. 

எனது பாடல்‌ தங்க நாணயம்‌ அறிந்தீரோ ? 

அறிந்தேன்‌ ; அறிந்தேன்‌. 

எதை அறிந்தீர்‌? 

செப்புக்‌ காசினை எவரும்‌ கையாளலாம்‌. எனது பாடல்‌ 
களைச்‌ சிறியவர்களும்‌ பெரியவர்களும்‌ சாதாரணமான கல்வி 


அண்ணாவியார்‌ 99 


அறிவுள்ளவர்களும்‌ பேரறிஞர்களும்‌ பாடலாம்‌. பொருளை 
எளிதில்‌ உணர்ந்து இன்புறலாம்‌. தங்க நாணயம்‌ 
கையாளத்‌ தகுதி வேண்டும்‌. தேம்பாவணி திருக்காவலூர்க்‌ 
கலம்பகம்‌ முதலிய நூல்களின்‌ நுண்பொருள்‌ அறிதற்கு 
முதிர்‌ ந்த புலமைத்‌ தகுதி வேண்டும்‌. 

முனிவர்‌ அண்ணாவியார்‌ உரையாடற்‌ கதை செவி வழி 
வந்தசெய்தி. நிகழ்ந்ததாக இருக்கலாம்‌. நிகழாததாகவும்‌ 
இருக்கலாம்‌, கதைக்குக்‌ கண்ணு மூக்கு இல்லை என்பார்கள்‌. 
ஆனால்‌ நச்சுத்‌ தனமற்ற எந்தக்‌ கதையிலும்‌ நல்ல கருத்‌ 
தில்லாமல்‌ போவதில்லை. 
இரண்டு சம்பவங்கள்‌ 


குளிக்க வந்திருந்த ஒரு வேதியர்‌ ஆற்றங்கரையில்‌ 

வேதம்‌ ஓதிக்‌ கொண்டும்‌ வேட்டியைத்‌ துவைத்துக்‌ 
கொண்டும்‌ இருந்தார்‌. அப்போது அந்தப்‌ பக்கமாய்‌ 
அண்ணாவியார்‌ வரநேர்ந்தது. அண்ணாவியார்‌ மது 
அருந்தும்‌ இயல்பினர்‌ என்பது அந்தணர்க்குத்‌ தெரிந்‌ 
திருந்தது. எனவே அவர்‌ வேண்டுமென்‌ ற நையாண்டி 
யாக “ அந்தோனிக்குட்டி அண்ணாவிகள்ளோ வருகிறார்‌ ? *” 
என்று சிரித்துக்கொண்டே செப்பினார்‌. அண்ணாவியார்‌ 
அவருக்கு மாற்றம்‌ விடுக்கும்‌ முகமாக அந்தணரின்‌ “கள்‌ ”* 
பிரயோகத்தை மனத்துள்‌ வைத்து வினாக்கள்‌ மேல்‌ வினாக்‌ 
கள்‌ எழுப்பினார்‌. 

வேதங்‌ கள்ளோ ஓதுகிறீர்‌ ? 

வேட்டி கள்ளோ துவைக்கிறீர்‌ ? 

பாதங்‌ கள்ளோ பூசுகிறீர்‌ ? 

பார்ப்பார்‌ கள்ளோ நிற்கிறீர்‌ 2 
அந்தணர்‌ பதில்‌ என்ன சொல்வது என்று தெரியாமல 
திகைத்து நின்றார்‌. கவியின்‌ சுவையான பேச்சின்‌ நயத்தில்‌ 
தம்மை மறந்து நகைத்து மகிழ்ந்தார்‌. 


ஒருவர்‌ அந்தோனிக்குட்டி அண்ணாவியார்‌ வருவதைப்‌ 
பார்த்து அவரை அவமதிக்கும்‌ எண்ணமாக “ அந்தோனிக்‌ 
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குட்டி அண்ணாவி அதோ வருகிறது ”' என்றாராம்‌. இந்த 
அவமரியாதை புலவருக்கும்‌ பொறுக்கவில்லை. சொன்னவன்‌ 
பெயரையே எழுத்து எழுத்தாகப்‌ பிரித்துச்‌ சொல்லித்‌ 
தமது சினந்‌ தீர்ந்துக்‌ கொண்டார்‌. அன்னார்‌ பெயர்‌ 
சீனிவாசன்‌. இவர்‌ அவரை நோக்கி சீ, நீ, வா, சா, என்று 
ஆத்திரமாகவும்‌ அமங்கலந்‌ தோன்றவும்‌ இழித்துரைத்தும்‌ 
பழிதீர்த்துக்‌ கொண்டார்‌. இந்த இரு சம்பவங்களும்‌. 
கர்ண பரம்பரையாய்க்‌ கேள்விப்படும்‌ சம்பவங்கள்‌ . 
கல்லார்க்கும்‌ களிப்பளிக்கும்‌ கவி 
அண்ணாவியாரின்‌ பாக்களை ஒரு சிறிது: கற்றவர்களும்‌. 
படித்துப்‌ புரிந்துகொள்ளலாம்‌; பாடிப்‌ பயன்‌ பெறலாம்‌. 
ஆழ்ந்த புலமையாளரும்‌ அவரது பாநலத்தில்‌ தோய்ந்து 
சுவை நலம்‌ பெறலாம்‌. ஒருசில பாக்களில்‌ முதற்பகுதி ஒரு 
திறத்தார்க்கும்‌ பிற்பகுதி மறுதிறத்தார்க்கும்‌ ஏற்றவை. 
முற்பகுதியின்‌ சொற்களும்‌ தொடர்களும்‌ மிக எளிதானவை. 
யாராலும்‌ புரிந்து கொள்ளத்‌ தக்கவை. பிற்பகுதியின்‌ 
சொற்களும்‌ தொடர்களும்‌ செம்பாகமாக அமையாதன. 
புலவர்‌ ஆய்வுக்கு விருந்தளிக்கும்‌ பான்மையன. ஒரே 
பாட்டின்‌ முற்பகுதி பிற்பகுதிகளுக்கிடையேயுள்ள வேற்‌ 
பாட்டைத்‌ தெளிவாகக்‌ காணலாம்‌. ஒரு பாட்டின்‌ முறி 
பகுதியைப்‌ படித்துப்‌ பார்ப்போம்‌. 


தத்தையர்‌ இறந்தார்‌ பெற்றதாய்‌ இறந்தாள்‌ 
சகோதரர்‌ ஆயினோர்‌ இறந்தார்‌ 

சகலரும்‌ இறந்தார்‌ நானும்‌ இங்கிறக்கத்‌ 
தக்கநாள்‌ நாளையோ இன்றோ 

எந்தநாள்‌ அறியேன்‌ ஆயினும்‌ அடியேன்‌ 
இறக்கும்நாள்‌ ஒன்றுள தென்பால்‌ 

எனக்குநான்‌ அழவோ அவர்க்கு நான்‌ அழவோ 
என்‌ செய்வேன்‌ எளியனுக்‌ கிரங்காய்‌ 

புலவருக்கு விருந்தாம்‌ பிற்பகுதியைக்‌ கவனிப்போம்‌ £ 

கொந்துலா மலரின்‌ வண்டுபாண்‌ முரலக்‌ 

குரக்கினம்‌ விரற்கையால்‌ வருக்கைக்‌ 


அண்ணாவியார்‌ 10% 


குடக்கனி பிதிர்த்துக்‌ குறுஞ்சுளை எடுத்துக்‌ 
குட்டிகள்‌ அருந்திடக்‌ கொடுக்கும்‌ 
அந்தமா நசரை வந்தகா ரணனே 
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ஆதியே யேசு நா யகனே ! 


கொந்து- கொத்து, கூட்டம்‌; பாண்முரல - பாட்டு: 
இசைக்க; குரக்கினம்‌ - குரங்கினம்‌; வருக்கை- பலா; 
குடக்கனி - குடம்போன்ற பலாக்கனி; ஆரணன்‌ - வேத 
முதல்வன்‌. 


தூத்துக்குடிக்‌ கரை துறைகளில்‌ அண்ணாவி என்ற சொல்‌: 
ஆசிரியரைக்‌ குறிப்பிடும்‌ கிராமியச்‌ சொல்லாக இருந்து 
வருகின்றது. சின்ன அண்ணாவியார்‌, குட்டி அண்ணாவியார்‌ 
என்ற தொடர்களும்‌ இன்னமும்‌ வழக்கில்‌ உண்டு. 
அத்தோனிக்குட்டி அண்ணாவியார்‌ தொழிலால்‌ ஆசிரியர்‌ 
என்பது உறுதியில்லை. இவரது கவிதைகளில்‌ இவரது 
ஊர்‌, இனம்‌, குடும்பநிலை, தொழில்துறை இவை பற்றிய 
சான்றுகள்‌ கிடையா, 


மக்களும்‌ வேண்டாம்‌ மணைவியும்‌ வேண்டாம்‌ 
வாழ்வோடு செல்வமும்‌ வேண்டாம்‌ 

மாடமும்‌ வேண்டாம்‌ கூடமும்‌ வேண்டாம்‌ 
மன்னவர்‌ வரிசையும்‌ வேண்டாம்‌. 


என்று பாடும்‌ பக்குவம்‌ பெற்ற புலவர்‌ பெருமானுக்குத்‌ 
தம்‌ ஊரும்‌ பேரும்‌ குலமும்‌ தொழிலும்‌ பற்றிய கவலை இல்‌. 
லாதிருப்பது இசை ந்ததே. 


இவர்தம்‌ பெயர்‌ சார்ந்த தூய அந்தோனியாரிடத்‌ 
தில்‌. நிறைந்த பக்தி உள்ளவர்‌. இவரியற்றிய பேரின்பக்‌. 
காதல்‌ என்னும்‌ பிரபந்தத்தின்‌ காப்புச்‌ செய்யுள்‌ 
அந்தோனியாரின்‌ துணை நாடிப்‌ பாடப்பெற்றதே, 
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“கொற்றமா மகுடஞ்‌ சூடும்‌ 
கோமன்‌ கோத்ரக்‌ கன்னி 
பெற்றபா லகனா ருக்கோர்‌ 
பேரின்பக்‌ காதல்‌ பாட 
கற்றவா கமத்தைக்‌ கல்லாக்‌ 
கருங்கடல்‌ மீனுக்‌ கோதச்‌ 
சுற்றுளோர்‌ வியக்குஞ்‌ சந்தந்‌ 
தோனிதாள்‌ துணைகொள்‌ வாமே, ”' 


பாரதியார்‌ எமக்குத்‌ தொழில்‌ கவிதை என்ற பாங்கில்‌ 
தமது வாழ்க்கையைக்‌ கவிதைப்‌ பணிக்கு அர்ப்பணித்திரு நீ 
கார்‌. அந்தோனிக்குட்டி அண்ணாவியாரும்‌ அத்தகைய 
நிவேதன வாழ்க்கையையே விரும்பி ஏற்றார்‌. ** நின்‌ மறைப்‌ 
பொருளைப்‌. பாடவும்‌. படிக்கவும்‌ வேண்டும்‌ '” என்று சேசு 
பிரானை நோக்கித்‌ தம்‌ தீராத ஆசையைத்‌ தெரிவித்தார்‌. 


தக்கவுன்‌ கமலச்‌ சரணினை வேண்டும்‌ 
சந்ததம்‌ உனைத்தொழ வேண்டும்‌ 
தவஞ்செயப்‌ பலமும்‌ சக்தியும்‌ வேண்டும்‌ 
சகலபா வங்களைத்‌ தள்ளப்‌ 
பக்குவம்‌ வேண்டும்‌ நின்மறைப்‌ பொருளைப்‌ 
பாடவும்‌ படிக்கவும்‌ வேண்டும்‌ 
பரகதி வேண்டும்‌ மரியநா யகிகைப்‌ 
பாலனே யேசுநா யகனே, 


அண்ணாவியார்‌ சேசு இரட்சகர்மீது இயற்றிய பாடல்‌ 
திரட்டிற்குக்‌ கிறிஸ்தவ சங்கீதம்‌ எனப்‌ பெயரிட்டிருக்கின்‌ 
அது. இந்தத்‌ திரட்டில்‌ பாலத்தியானம்‌ பச்சாத்தாபம்‌ தன்‌ 
மேல்‌ குற்றம்‌ சுமத்தல்‌, ஆசைப்பத்து அருள்‌ வாசகம்‌, 
ஆனந்த மஞ்சரி, திருப்புகழ்‌ முதலியன அடங்கியிருக்கின்‌ 
றன. இந்தப்‌ பாக்களைப்‌ பாடுங்கால்‌ மாணிக்கவாசகர்‌, 
தாயுமானவர்‌, இராமலிங்கர்‌, அருணகிரிநாதர்‌ முதலிய 
பாவலர்களுடைய கவிதைகளின்‌ சந்த இனிமை தொனிக்கக்‌ 
கேட்போம்‌. இவர்தம்‌ கவிதைகளின்‌ கனிவையும்‌ கருத்துச்‌ 
செறிவையும்‌ ஒருசேரக்‌ காண்போம்‌. 
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வேடத்தால்‌ தர்ப்பணத்தால்‌ 
வெண்ணிற்றால்‌ எக்கியத்தால்‌ 
தேடத்தான்‌ கிட்டாத 
தேவ தரிசனத்தான்‌ 
ஆறெழுத்தாய்‌ எட்டெழுத்தாய்‌ 
ஐந்தெழுத்தாய்‌ மூன்றெழுத்தாய்‌ 
வேழெழுத்தாய்‌ ஓதும்‌ 
விதிக்குள்‌ அடங்கா தான்‌. 


இத்தகு விழுமிய கருத்துக்களைக்‌ கொண்ட கண்ணி 
கள்‌ பல அண்ணாவியார்‌ பாடல்‌ திரட்டில்‌ உள. “வாக்கிற்‌ 
கருணகிரி?” என்பதுபோல “வாக்கிற்‌ கந்தோனி'” என்ப 
தாகவும்‌ சொல்லி மகிழும்படி இவர்‌ தம்‌ திருப்புகழ்‌, ஆனந்த 
மஞ்சரி முதலிய பாடல்கள்‌ அமைந்துள்ளன. 


திருந்திய தவச்செல்வர்‌ 


அண்ணாவியார்‌ ஒரு காலத்தில்‌ ஓழுக்கவழி விலகி 
மிருந்தனர்‌. எத்துணை அளவு தூர்த்த வழியில்‌ சிந்தை 
வைத்திருந்தார்‌ என்றால்‌ குருக்கள்‌ இவரைத்‌ தம்‌ இனத்‌ 
தால்‌ விலக்கி வைத்திருந்தனர்‌. இவர்‌ ஓர்‌ அற்புத முறை 
யால்‌ தம்‌ இழுக்குடை நடையைத்‌ திருத்திக்‌ கொண்டார்‌... 
மீந்த தம்‌ வாணாளை இறைவனைப்‌ பாடும்‌ பணியில்‌ கழித்‌ 
தனர்‌. திருந்திய தவஞானச்‌ செல்வராய்த்‌ திகழ்ந்தனர்‌. 
தேவமாதாவீடம்‌ *மைந்தனைத்‌ தரும்படி கேட்டல்‌” என்‌ 
னும்‌ தலைப்பிலெ இவர்‌ பாடியுள்ளார்‌. இவர்‌ இங்ஙனம்‌ 
பாடும்‌ கீர்த்தனையின்‌ ஒரு பகுதி இவருடைய வாழ்க்கையில்‌: 
ஏற்பட்ட திருப்பத்தை வலீயுறுத்துவதுபோல வந்தமை. 
கின்றது. 
தரத்‌ தயை செய்வாய்‌ -- தரத்‌ தயை செய்வாய்‌ 
தரத்‌ தயை செய்வாய்‌ 


இரக்கமுள்ள மாதாவே -- இராசகுல கன்னிகையே 
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எங்கள்‌ பேரிலுள்ள அன்பினல்‌ உமது 

செங்கை மேவுதிரு மைந்தஞரை இங்கு (தரத்‌ தயை) 
ஞான சொரூபியான நல்ல மகவைப்‌ பாவ 

ஈன ன்தொட லொண்ணாததென்‌ றெண்ணுகிறீரோ தாமே 
ஏனை உயீருங்‌ காக்கும்‌ ஞானக்‌ குழந்தையின்‌ நல்‌ 

இரக்கப்‌ புலனில்‌ நன்றாய்க்‌ குளித்து முழுகிப்‌ பாவ 
அழுக்கைத்‌ துடைத்து மகா ஒழுக்கத்துடளே வந்தேன்‌, 


அவருடைய உணவு தமிழ்ப்‌ பாகத்தின்படி 
சமைக்கப்‌ பெற்ற சோறும்‌ கறியும்‌. வட்டமாகத்‌ 
தைக்கப்‌ பெற்ற இலையில்தான்‌ உண்பார்‌. தஞ்சையி 
லிருந்து கொண்டுவந்திருந்த ஒரேயொரு ௬கப்‌ 
பொருள்‌ கரண்டியே. அமர்ந்து கரண்டியால்‌ உண்‌ 
பார்‌. படுப்பதும்‌ தரையிலேதான்‌. 


9. சூல்ஸ்‌ ஐயர்‌ 
குருண்ட்லருக்குப்பின்‌ 


சீகன்பால்கு ஐயருக்குப்பின்‌, தரங்கம்பாடியில்‌ விசா 
'ரணைப்‌ பணியாற்றியவர்‌ குருண்ட்லர்‌ ஐயர்‌. இவருக்குப்‌ 
பின்‌ வந்தவர்‌ பெஞ்சமின்‌ சூல்ஸ்‌ ஐயர்‌. சீகன்பால்கு . 
ஐயரும்‌ குருண்ட்லர்‌ ஐயரும்‌ தரங்கையில்‌ தாம்‌ கட்டிய 
கோவில்‌ பலிபீடத்தின்‌ முன்‌ அமைந்த கல்லறையில்‌ 
அடக்கம்‌ செய்யப்பெறும்‌ சீர்த்தி எய்தினர்‌. 

சூல்ஸ்‌ ஜெர்மனியிலுள்ள சொனென்பர்க்கில்‌ 1689ஆம்‌ 
ஆண்டு பிறந்தார்‌. ஹல்லே பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌ பயின்றார்‌. 
'வேதபோதக அலுவலுக்காக ஹல்லேயிலிரு ந்தே அனுப்பப்‌ 
'பெற்றார்‌. சென்னையில்‌ வந்திறங்கியது 1719ஆம்‌ ஆண்டு. 


'பணித்தொடக்கம்‌ 
இவர்‌ திறமை மிக்கர்‌. சுயநலமற்றவர்‌. ஊக்கம்‌ 


நிரம்பிய உழைப்பாளி. தமிழ்ச்‌ சபையினரையும்‌ போர்த்துக்‌ 
-கீசிய சபையினரையும்‌ கண்காணிக்கும்‌ பொறுப்புடையவ 


Benjamine Schulze 
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ரானார்‌. இவருடன்‌ பணியாற்றிய கிஸ்தென்மகர்‌ நித்திய: 
நோயாளி. இன்னொருவர்‌ தால்‌ என்பவர்‌. அவருக்குத்‌ 
தமிழில்‌ ஆர்வம்‌ ஏற்படவில்லை. நெடுங்காலம்‌ பயின்ற. 
போர்த்‌ துக்கீசியமும்‌ அவருக்குத்‌ துணைசெய்யவில்லை. 
எனவே, மிஷன்‌ நிர்வாகப்‌ பொறுப்பு முழுமையும்‌ சூல்ஸ்‌. 
மேலதாயிற்று. 


குருண்ட்லர்‌ ஐயரை அடக்கம்‌ செய்து மீண்டதும்‌. 
சூல்ஸ்‌ ஐயர்‌ தமது உடன்‌ உழைப்பாளிகளை அழைத்தார்‌.. 
அவர்களுக்கு உற்சாகம்‌ ஊட்டும்‌ நற்சொல்‌ நவின்றார்‌. 
அவர்கள்‌ பிரமாணிக்கமாய்ப்‌ பணியாற்றுவதாக வாக்குறுதி 
அளித்தார்கள்‌. எல்லோரும்‌ சேர்ந்து முழந்தாள்படி 
யிட்டுத்‌ தேவாசீருக்காக மன்றாடினர்‌. அப்புறம்‌ அவர்‌ சபை 
யினரை அழைத்தார்‌. ஓரு மொழிபெயர்ப்பாளர்‌ உதவியால்‌. 
அவர்களையும்‌ தேற்றினார்‌ ; தைரியப்படுத்தினார்‌. 


பிரசங்கம்‌ 


முயற்சி மிக்கவரும்‌ மொழித்‌ திறமுடையவருமான 
சூல்ஸ்‌ தமிழை வருந்திக்‌ கற்றார்‌. ஓரளவு தொடர்பு: 
உண்டானதுமே வாரந்தோறும்‌ தமிழ்ப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்ய 
முற்பட்டார்‌. போர்த்துக்கீசிய மொழியையும்‌ தெரிந்து 
கொள்ளும்‌ தேவையை உணர்ந்தார்‌. தமிழைக்‌ காட்டிலும்‌ 
விரைவாகவும்‌ எளிதாகவும்‌ இதனைக்‌ கற்றுக்கொண்டார்‌. 
ஒவ்வொரு ஞாயிற்றுக்கிழமையும்‌ தவறாமல்‌ தமிழிலும்‌. 
போர்த்துக்கீசியத்திலும்‌ கோவில்‌ பிரசங்கம்‌ செய்யும்‌ வழக்‌ 
கத்தைக்‌ கொண்டார்‌. மாலையில்‌ தமிழில்‌ ஞானோபதேசம்‌ 
செய்வார்‌. அந்த நாளின்‌ அலுவல்‌ தீர்ந்ததும்‌ தம்‌ அறைக்‌ 
குள்‌ சென்று ஜெர்மன்‌ கீதம்பாடி இறைவனுக்கு நன்றி 
செலுத்துவார்‌, இவ்வாறு ஒரு சமயம்‌ பாடியபோ துதான்‌ 
அதனை மொழிபெயர்த்துத்‌ தமிழ்ச்‌ சிறுவரையும்‌ பாடச்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ என்னும்‌ எண்ணம்‌ உதயமான து. 
தொடர்ந்து பல பாக்களை மொழிபெயர்த்தார்‌. இம்மொழி: 
பெயர்ப்பு நிறைவான தல்ல. ஆயினும்‌ அக்காலத்‌ தேவையை: 
ஓரளவு நிறைவு செய்தன. 
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சூல்ஸ்‌ வாரத்தில்‌ ஒருநாள்‌ கிராமப்‌ புறங்களுக்குச்‌ 
செல்வார்‌. தம்பிள்ளைகள்‌ ஏறத்தாழ 40 பேரையும்‌ உட 
னழைத்துச்‌ செல்வார்‌. அவர்கள்‌ யாவரும்‌ ஒரு குறித்த 
கிராமத்திற்கு வந்ததும்‌ ஒரு கீதம்‌ பாடுவர்‌, அதனைக்‌. 
கேட்டதும்‌ மக்கள்‌ திரளாகக்‌ கூடுவர்‌. கூடிய மக்களுடன்‌ 
சூல்ஸ்‌ ஐயர்‌ உரையாடுவார்‌. பின்னர்‌ உரையாற்றுவார்‌. 
தரங்கை வட்டாரத்தில்‌ அவருடைய குரலைக்‌ கேளாதவர்‌ 
எவருமிலர்‌ என்று சொல்லத்தக்க அளவில்‌ அவர்‌ கிராமம்‌. 
கிராமமாகச்‌ சென்று மக்களுடன்‌ கலந்துறவாடினார்‌. 


சக ஊழியர்‌ 


1725ஆம்‌ ஆண்டு மேலும்‌ சூன்று ஊழியர்‌ தரங்கை. 
வந்து சேர்‌ ந்தனர்‌. அவர்கள்‌ பாஸ்‌, பிரிசியா, வால்த்தர்‌- 
என்‌ பவராவர்‌. அவர்களுக்குத்‌ தமிழ்‌ மொழிப்‌ பயிற்சியும்‌ 
திருப்பணிப்‌ பயிற்சியும்‌ அளித்தவர்‌ சூல்ஸ்‌ ஐயரே. தம்‌. 
தரங்கை விசாரணையைப்‌ பப்ரீஷியஸ்‌ ஐயரிடம்‌ ஒப்படைத்‌. 
தார்‌. 


வெளியூர்‌ களில்‌ 


தரங்கை வட்டாரத்திற்கு வெளியே சென்றும்‌ தீருப்‌ 
பணியாற்றும்‌ ஆர்வமிக்கவராவர்‌ சூல்ஸ்‌ ஐயர்‌. தரங்கையி' 
லிருந்து கடலூருக்குத்‌ தோணியில்‌ சென்றார்‌. அங்கிருந்த. 
கவர்னர்‌ முதலியவர்கள்‌ அவரை அன்பாய்‌ ஏற்றுக்‌. 
கொண்டார்கள்‌. அவர்‌ அங்கேயும்‌, தேவிப்பட்டினம்‌, 
பரங்கிப்பேட்டை முதலிய இடங்களிலும்‌ பல பள்ளிகளைப்‌. 
பார்வையிட்டார்‌; பிறசமயத்தாருக்குச்‌ சுவிஷேத்தைப்‌ 
பிரசங்கித்தார்‌. அங்கிருந்து சென்னைக்குச்‌ சென்றார்‌. 
சென்னைக்கு அப்பாலும்‌ நடந்து சென்றார்‌. தொடக்கத்தில்‌. 
முத்தியாலுபேட்டையில்‌ வாடகைக்கு ஒரு வீட்டை அமர்த்‌ 
திக்‌ கொண்டார்‌. அதில்‌ தமிழ்ப்‌ பள்ளிக்கூடத்தை நிறுவி: 
னர்‌. காலை 9 மணி முதல்‌ 10 மணி வரை அப்பள்ளிக்கு, 
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“எதிரே நின்று சுவிசேஷ பிரசங்கம்‌ செய்தார்‌. அவருடைய 
உணவு தமிழ்ப்‌ பாகத்தின்‌ படி சமைக்கப்‌ பெற்ற சோறும்‌ 
“கறியும்‌. வட்டமாகத்‌ தைக்கப்பெற்ற இலையில்தான்‌ உண்‌ 
பார்‌. தரங்கையிலிருந்து கொண்டுவத்திரு ந்த ஒரேயொரு 
சொகுசு உபகரணம்‌ கரண்டியே, தரையில்‌ அமர்ந்து 
கரண்டியால்‌ சாப்பிடுவார்‌, படுப்பதும்‌ தரையிலேதான்‌. 


சென்னை யில்‌ 


சென்னையில்‌ தெலுங்கு பேசுவோர்‌ அவரிடம்‌ வந்து 
போகவே தாமும்‌ தெலுங்கு பயிலும்‌ தேவை ஏற்படுவ 
தாயிற்று. தெலுங்கினைத்‌ திறம்படப்‌ பயின்றார்‌. அந்த 
மொழியில்‌ ஓர்‌ இலக்கண நூலையும்‌ இயற்றினார்‌. ஞானோப 
'தேசத்தைத்‌ தெலுங்கில்‌ மொழி பெயர்த்தார்‌. வேதாகமத்தை 
வும்‌ மொழி பெயர்த்தார்‌. இந்துஸ்தானியையும்‌ பயின்று 
அதிலும்‌ ஓர்‌ இலக்கணம்‌ இயற்றினார்‌ எனவும்‌ அறிகிறோம்‌. 


மொழிபெயர்ப்பு 


சூல்ஸ்‌, சீகன்பால்கு ஐயர்‌ மொழிபெயர்த்திருந்த 
ஞானப்‌ பாட்டுக்களையன்‌ றி வேறு பல ஞானப்‌ பாட்டுக்களை 
வும்‌ மொழிபெயர்த்து 112 பாட்டுக்களையுடைய ஒரு புத்த 
கத்தை 1723ஆம்‌ ஆண்டு வெளியிட்டார்‌. சீகன்பால்கு 
வேதாகமத்தில்‌ விட்டுவைக்க நேர்ந்த பகுதிகளையும்‌ மொழி 
பெயர்த்தார்‌, ஆங்கிளிக்கன்‌ சபையினரில்‌ பொது மன்றாட்‌ 
“டுப்‌ புத்தகத்தைத்‌ தமிழில்‌ மொழி பெயர்த்தார்‌. அதனைக்‌ ' 
கிழக்கிந்தியக்‌ கம்பெனி அதிகாரிகள்‌ பெரிதும்‌ போற்றினர்‌. 
அவருடைய பிறிதொரு மொழி பெயர்ப்பு நூல்‌ இன்னும்‌ 
அதிகமான போற்றுதலுக்குரியது ; முக்கியத்துவம்‌ உடை 
யது. அதுதான்‌ ஞான மந்திரச்‌ செல்வப்‌ பூங்காவனம்‌ 
என்பது. அதில்‌ செபங்கள்‌ நன்றியறிதல்கள்‌ கிறிஸ்தவ 
வாழ்க்கைக்கான அறிவுரைகள்‌ ஆகியவை இடம்‌ பெற்றிரு ந்‌ 
ஆன. அது நான்கு பகுதிகளாகப்‌ பிரிக்கப்‌ பெற்றது; 
532 பக்கங்களைக்‌ கொண்டது. இந்நூல்‌ ஜோவான்‌ ஆர்ன்‌ 
ஊன்பவர்‌ ஜெர்மன்‌ மொழியில்‌ இயற்றிய நூலின்‌[தமிழாக்கம்‌ 
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ஹல்லேயில்‌ 1749-ஆம்‌ ஆண்டு வெளியாயிற்று, அதே 
ஜெர்மன்‌ ஆசிரியர்‌ இயற்றிய உண்மைக்‌ கிறிஸ்தவம்‌ என்ற. 
இன்னொரு நூலை சூல்ஸ்‌ ஐயர்‌ ஞானக்‌ கண்ணாடி என்ற. 
பெயருடன்‌ மொழி பெயர்த்து வெளியிட்டார்‌. இம்மொழி' 
பெயர்ப்பு நூல்கள்‌ தமிழகத்தில்‌ மீண்டும்‌ பதிப்பிக்கப்‌ 
பெற்றன. தமிழகக்‌ கிறிஸ்தவர்களுக்குப்‌ பெரிதும்‌ பயளனித்‌ 
துள்ளன, சூல்ஸ்‌ ஐயரின்‌ எழுத்துப்பணியில்‌ தஞ்சாவூர்‌ 
மராட்டிய பரம்பரை துலாப்சிங்‌ அரசனுக்கு அவர்‌ வரைந்த. 
புத்தி போதனைகள்‌ அடங்கிய கடிதங்சளும்‌ குறிப்பிடத்‌. 
தக்கவை, 


சொந்த நாட்டுக்கு மீளல்‌ 


பதிமூன்று ஆண்டுகள்‌ சென்னையில்‌ வதிந்து பணி' 
யாற்றிய சூல்ஸ்‌ ஐயர்‌ 1743-ஆம்‌ ஆண்டு தம்‌ சொந்த. 
நாட்டுக்குத்‌ திரும்பினர்‌. ஹல்லே பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌. 
தங்கியிருந்தார்‌, அங்கிருத்த காலத்தில்‌ சுவார்ட்ஸ்‌ போன்றா: 
ருக்குத்‌ தமிழ்‌ கற்றுக்கொடுத்தார்‌. 1760-ஆம்‌ ஆண்டு: 
கர்த்தரில்‌ நித்திரையானார்‌, 


வால்த்தரும்‌ தாயுமானவரும்‌ சமகாலத்தவர்‌, 
தாயுமானவரின்‌ பராபரக்‌ கண்ணிகள்‌ பராபரமே 
என்று நிறைவதைக்‌ காண்கின்றோம்‌ பராபரம்‌ 
என்ற சொல்லுக்கு அன்‌ விகுதி கொடுத்‌ திருக்கிறார்‌ 
வால்த்தர்‌. - அதனைப்‌ பராபரன்‌ என்று ஆக்கியிருக்‌ 
கறார்‌. 


௫ ஓ ௫ *. 

10. வால்த்தர்‌ ஐயர்‌ 
யிரெசியரும்‌ வால்த்தரும்‌ 

வால்த்தர்‌ ஜெர்மனியில்‌ ஸ்கில்ட்பெர்க்‌ என்னும்‌ ஊரில்‌ 
1699 ஆம்‌ ஆண்டு பிறந்தார்‌. ஹல்லே பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌ 
பயின்றார்‌. அங்கே குருப்பட்டம்‌ பெற்றார்‌. பாஸ்‌, பிரெசியர்‌ 
என்னும்‌ வேத போதகர்கள்‌ இருவருடன்‌ தமிழகம்‌ வந்தார்‌. 
1729-ஆம்‌ ஆண்டு திருமணம்‌ செய்து கொண்டார்‌. 

தரங்கம்பாடியில்‌ சூல்ஸ்‌ ஐயர்‌ செய்து வந்த வேத 
போதக விசாரணைப்பணி பிரெசியர்‌ வால்த்தர்‌ ஆகிய 
இருவரையும்‌ சார்வதாயிற்று. இவர்கள்‌ தரங்கைக்கு 
வந்ததும்‌ கர்த்தர்‌ தங்களுக்கு இட்ட பணியைக்‌ கருத்துடன்‌ 
செய்யத்‌ தொடங்கினர்‌ இருவரும்‌ கல்வி கேள்விகளிற்‌ சிறந்‌ 
தவர்‌ ; ஆற்றல்‌ மிக்கவர்‌. 


யன்மொழிப்‌ புலமை 


வால்த்தர்‌ பன்மொழிப்‌ புலவர்‌. எபிரேயம்‌ கிரேக்கம்‌. 
இலத்தீன்‌ முதலிய மொழிகளில்‌ முற்றிய புலமைத்‌ திருவினர்‌., 
Whalther 
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அரபு, சமஸ்கிருத மொழிகளிலும்‌ தேர்ச்சியுடையவர்‌, 
இவர்‌ தமிழிலும்‌ வல்லவர்‌ என்பதற்கு இவரியற்றிய திருச்‌ 
சபை சரித்திரம்‌ சான்று பகரும்‌. வீரமாமுனிவரின்‌ 
கொடுந்தமிழ்‌ இலக்கணத்திலும்‌ இவர்‌ சில அரிய குறிப்புக்‌ 
களைச்‌ சேர்த்திருப்பதாக அறிகின்றோம்‌. 


மொழிபெயர்ப்பில்‌ முனைதல்‌ 


சூல்ஸ்‌ ஐயர்‌ செய்து வைத்த பழைய ஏற்பாட்டின்‌ 
மொழிபெயர்ப்பை ஆய்ந்து அச்சிடும்‌ அலுவலை பிரேசியர்‌ 
வால்த்தர்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளலாயினர்‌. அம்மொழி பெயர்ப்‌ 
யில்‌ பல பிழைகளும்‌ குறைகளும்‌ இருப்பதைக்‌ கண்டனர்‌. 
அவற்றை மிக்க முயற்சியுடன்‌ திருத்தத்‌ தொடங்கினர்‌. 
சிறப்பாகச்‌ சங்கீத புத்தகத்திலும்‌ தீர்க்கதரிசிகளின்‌ ஆகமங்‌ 
களிலும்‌ செய்த திருத்தங்கள்‌ பல. இஸ்பிரித்துசாந்து 
என்றும்‌ அரூபி என்றும்‌ சூல்ஸ்‌ மொழி பெயர்த்திருந்தார்‌. 
அவற்றை பரிசுத்த ஆவி என்றும்‌ ஆக்கம்‌ செய்தனர்‌ இவ்‌ 
விருவரும்‌. 1733-ஆம்‌ ஆண்டு புதிய ஏற்பாட்டை மீண்டும்‌ 
அச்சிடும்‌ தேவை ஏற்பட்டது. அதை முற்றிலும்‌ ஆய்ந்து 
திருத்தவும்‌ பகுதிபகுதியாக அச்சிடவும்‌ உறுதி கொண் 
டனர்‌. 1734-ஆம்‌ ஆண்டு மத்தேயு நற்செய்தியைப்‌ 
பார்வையிடத்‌ தொடங்கினர்‌ அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ திருத்திய 
தைச்‌ சென்னையில்‌ வதிந்த சார்த்தோரியுஸ்‌ ஐயருக்கு 
அனுப்பி வைத்தனர்‌. அதுபற்றி அவருடைய கருத்தையும்‌ 
ஆலோசனையையும்‌ வேண்டிப்‌ பெற்றனர்‌. 1739 ஆம்‌ 
ஆண்டு புதிய பதிப்பு அச்சிடப்‌ பெற்று நிறைவெய்தியது. 
முந்திய பதிப்புக்களில்‌ சர்வேசுரன்‌ என்றிருந்தது. இந்தப்‌ 
புதிய பதிப்பில்‌ அச்சொல்‌ பராபரன்‌ என்றாயிற்று. பரா 
யரன்‌ என்ற சொல்‌ வால்த்தர்‌ உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்தது 
எங்ஙனம்‌? வால்த்தரும்‌ தாயுமானவரும்‌ சம காலத்தவர்‌. 
தாயுமானவரின்‌ பராபரக்‌ கண்ணிகள்‌ பராபரமே என்ற 
சொல்லால்‌ நிறைவதை நாம்‌ அறிவோம்‌. பராபரம்‌ என்ற. 
சொல்லுக்கு அன்‌ விகுதி கொடுத்திருக்கிறார்‌ வால்த்தர்‌. 
அதனைப்‌ பராபரன்‌ என்று ஆக்கியிருக்கிறார்‌. இவ்வாறு 
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கருதுவாரும்‌ உளர்‌. இச்‌ சொல்லை பப்ரீஷியசம்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்‌. தமிழ்‌ லுத்தரன்‌ சபையார்‌ இன்றும்‌ 
இதனையே பயன்படுத்தி வருகின்றனர்‌. வால்த்தரும்‌. 
பிரேசியரும்‌ திருத்தங்களைக்‌ குன்றாத முயற்சியுடனும்‌ சோர்‌ 
வறியரத ஊக்கந்துடனும்‌ செய்துள்ளனர்‌. சொல்‌ அமைப்‌ 
பையும்‌ நடைத்‌ திறத்தையும்‌ பற்றித்‌ தங்களுடன்‌ பணி' 
யாற்றிய நாட்டு ஐயர்‌ ஆரோன்‌ உபதேசியார்‌ தியாகு. 
இவர்களைக்‌ கலந்து ஆலோசித்துள்ளனர்‌. கத்தோலிக்க 
அறிஞர்களையும்‌ பிறசமய அறிஞர்களையும்‌ நாடி அவர்க 
ளுடைய உதவியையும்‌ பெற்றுள்ளனர்‌. 


சூல்ஸ்‌ ஐயரின்‌ முறையீடு 


சென்னையில்‌ பணியாற்றிக்‌ கொண்டிருந்த சூல்ஸ்‌: 
ஐயர்‌ தரங்கையில்‌ தமக்குப்பின்‌ பணியாற்றிய வால்த்தர்‌ 
பிரேசியர்‌ நோக்கத்தை அறிந்தார்‌, அவர்கள்‌ புதிதாய்‌: 
பதிப்பித்த மத்தேயு நற்செய்தியைப்‌ பார்த்தார்‌. இதனால்‌ 
வருத்தம்‌ எய்தினார்‌. இதைக்‌ குறித்து, கோப்பனேகன்‌ 
ஹல்லே நகரங்களிலிருந்த அதிகாரிகளுக்குக்‌ கடிதம்‌ 
எழுதினார்‌ வால்த்தரும்‌ பிரேசியரும்‌ தம்மைக்‌ கலந்து: : 
கொள்ளாமலும்‌ தம்‌ இசைவு இல்லாமலும்‌ இப்புதிய பதிப்பை: 
அச்சிட்டதாகக்‌ குற்றஞ்‌ சாட்டினார்‌ சூல்ஸ்‌ இப்பீதிப்பு 
சாதாரண மக்களுக்கு விளங்காது என்பது அவர து வாதம்‌. 
திருத்தப்‌ பெற்ற பதிப்பு தேவையற்றது என்பது அவரது 
தீர்மானம்‌. பழைய பதிப்பை எவ்வித மாற்றமும்‌ இன்றி 
வெளியிடவேண்டும்‌ என்பதும்‌ அவருடைய கோரிக்கை. 
இச்செய்திகளின்‌ தன்மையைத்‌ திட்ட வட்டமாய்த்‌ தெரிந்து 
கொள்ளக்‌ கூடாமல்‌ சூல்ஸ்‌ ஐயரின்‌ முறையீட்டை அப்‌ 
படியே நம்பினர்‌ அதிகாரிகள்‌. திருத்தப்‌ பெற்ற புதிய 
பதிப்புக்கள்‌ தேவையற்றன என அவர்களும்‌ தீர்மானித்‌ 
தனர்‌, பழைய பதிப்பை மாற்றாமல்‌ அச்சிட வேண்டும்‌ 
என்ற ஆணையும்‌ பிறப்பித்தனர்‌. 


வால்த்தர்‌ ஐயர்‌ [13 
சிமைக்குத்‌ திரும்புதல்‌ 


வால்த்தர்‌ தமிழகத்தில்‌ [4 ஆண்டுகள்‌ திர ஊழியர்‌ 
செய்தார்‌, தமது மரேவிறயயும்‌ றந்து பீள்ளாகள்யும்‌ 
சாகக்‌ கொடுத்த துயரம்‌ தாங்காமல்‌ தாழும்‌ நோய்வாய்ப்‌ 
பட்டார்‌. 1739-ஆம்‌ ஆண்டு சீலைக்குத்‌ திரும்பினர்‌, தாம்‌ 
தேடிய இன்ப்பாற்றிரய அவர்‌ இவ்வுலகில்‌ அடையவீல்லை, 
1741-ஆம்‌ ஆண்டு கர்த்தருக்குள்‌ நிலத்த சமாதாளத்றத 
ஈய்திஜர்‌, அவர்‌ காலஞ்சென்ற இடம்‌ டிரெல்டள்‌ எள்ப 
தூரும்‌, 


இவருடைய துணையால்‌ கபிரியேல்‌ பச்சேக்கோ 
போன்றார்‌ பலர்‌ தமிழ்‌ வல்லவசானார்‌. பச்சேக்கோ 
'தேவப்பிரசைகளின்‌ திருக்கதை ஏன்ற நூலை எழுதும்‌ 
படியான ஆற்றல்‌ பெற்றது இந்‌ நல்லாசிரியரிடத்‌ 
இருந்தே என்க. 


11. கூழங்கையார்‌ 


கூழங்கையார்‌ 


கூழங்கையார்‌ ஈனவும்‌ பெயர்‌ பெறுகின்ற கூழங்கைத்‌ 
தம்பிரான்‌ காஞ்சிபுரத்தில்‌ வேளாளர்‌ குடியில்‌ பிறந்தவர்‌. 
பாலியத்தில்‌ தம்‌ சொத்த ஊரில்‌ கல்வி பயின்று அதன்‌ 
பின்னர்த்‌ தஞ்சை சார்ந்த திருவத்தூர்‌ மடத்‌ தம்பிரானைத்‌ 
தமக்கு ஆசிரியராகக்‌ கொண்டு அவரிடம்‌ தத்துவ இயலும்‌ 
இறையியலும்‌ கற்றார்‌. இவரது திறமையை நன்கு மதித்த 
தம்பிரான்மார்‌ இவரைத்‌ தம்‌ மடத்தில்தானே நிறுத்திக்‌ 
கொண்டனர்‌. இவருக்குத்‌ தம்பிரான்‌ பட்டம்‌ வழங்கினர்‌. 
இவர்‌ அம்மடத்திலிருந்து மாணவர்‌ உளங்கொளப்‌ பாடம்‌. 
ஓதி வந்தனர்‌. தம்மைக்காட்டிலும்‌ இவருக்குப்‌ பெருமை 
யும்‌ புகழும்‌ கிடைக்கவே அழுக்காறுற்ற சிரேட்ட தம்பிரான்‌ 
இவருக்கு மோசம்‌ செய்ய யோசித்தார்‌. இவர்மீது வீண்‌ 
பழிகளைச்‌ சுமத்தினார்‌. கண்டிகையொன்று களவுபோன 
தெனக்‌ குற்றஞ்‌ சாட்டினர்‌. “நம்மால்‌ சாட்டப்பெற்ற 
குற்றத்தை நி செய்யவில்லையானால்‌ அழலில்‌ காய்ந்து 
சிவந்த இரும்பை உன்‌ வலக்கையிலே எடுத்து உன்‌ குற்ற 
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மின்மையை உறுதிப்படுத்து”” என்றார்‌. இவர்‌ அவ்வாறு 
செய்வதாக உடன்பட்டார்‌. காய்ந்த இரும்பை வலக்கை 
யால்‌.தூக்கினார்‌. நல்ல கைவெந்து கூழங்கை ஆயிற்று. 
கூழங்கையார்‌ என்ற பெயரும்‌ ஏற்பட்டது. 


தாயகந்துறந்து யாழ்ப்பாணம்‌ சென்றது 
சொந்தப்‌ பெயர்‌ மறைந்தது. பிறந்த நாடு துறந்து 


யாழ்ப்பாணம்‌ சென்றார்‌. யாழ்ப்பாணத்து வைத்தியலிங்கம்‌ 
செட்டியார்‌ இவருக்கு நண்பரானார்‌. செட்டியாரின்‌ பிள்ளை 
களுக்கும்‌ பிறருக்கும்‌ இவர்‌ ஆசிரியரானார்‌. இவருடைய 
கல்விப்பெருமை எங்கும்‌ பரவியது. கொழும்பில்‌ வசித்தார்‌ 
பலர்‌ இவரை அழைத்துப்‌ பாடங்கேட்டனர்‌. இவருடைய 
துணையால்‌ கபிரியேல்‌ பச்சேக்கோ போன்றார்‌ பலர்‌ தமிழ்‌ 
வல்லவரானார்‌. பச்சேக்கோ * தேவப்பிரசைகளின்‌ திருக்‌ 
கதை” என்ற நூலை எழுதும்படியான ஆற்றலைப்‌ பெற்றது 
இந்நல்லாசிரியரிடமிருந்தே என்க. யாழ்ப்பாணத்திற்கு 
வந்தபின்பு இவர்‌ டச்சு போர்த்துக்கீசியம்‌ ஆகிய மொழி 
களைக்‌ கற்றுக்கொண்டார்‌. தெ மெல்லோ முதலிய குரு 
மாரின்‌ தொடர்பால்‌ இவர்‌ கிறிஸ்தவ வேதாகமம்‌ நன்கறிந்‌ 
இருந்தார்‌. தம்‌ வாழ்‌ நாளின்‌ பிற்பகுதியில்‌ இவர்‌ கிறிஸ்தவ 
சமயத்தைத்‌ தழுவி வாழ்ந்தார்‌ என்பர்‌, 


ஒரு சம்பவம்‌ 


இவருக்கும்‌ கோர்ட்டு துவிபாஷி. கோவிந்த முதலியா 
ருக்கும்‌ பாற்பசு ஓன்றையிட்டு வழக்கிருந்தது,  முதலியா 
ருடன்‌ பிணங்கியிருப்பது நல்லதல்ல என்று சிலர்‌ புத்திமதி 
யுகன்றனர்‌. ஒரு நாள்‌ இவர்‌ அக்கறவையை அவிழ்த்து 
முதலியார்‌ வீட்டிலிருக்கின்ற வேளைபார்த்து அவரது 
தோட்டத்தில்‌ அதனைக்‌ கொண்டு நிறுத்திக்‌ ஈ கோவிந்தா ! 
கோவிந்தா !!”” என்று கூவினர்‌. * இதென்ன பாவம்‌! 
முதலியாரை இவர்‌ அவமதிக்கலாமா ? என்று உள்ளிருநீ 
தோர்‌ சிலர்‌ வெளியே வந்து இவரைக்‌ கேட்டனர்‌. இவர்‌ 
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இதில்‌ என்ன அவமானம்‌ வந்தது? கோ-பசு, இந்தா 
இதோ, வாங்கிப்‌ போவீராக என்றல்லவா சொன்னேன்‌ £ 
என்று விளக்கம்‌ செய்தார்‌. முதலியாரிடமிருந்த பிணக்கம்‌. 
தீர்ந்து இணக்கமாயினர்‌. 


குண நலன்கள்‌ 


சிறியோர்‌ பெரியோர்‌ என்ற வேறுபாடின்றி யாவரிடமும்‌ 
ஒரு சேரப்‌ பழகினார்‌. எனவே யாவராலும்‌ நன்கு மதிக்கப்‌ 
பெற்றார்‌. ஞானநூல்‌ வல்லவராதலால்‌ எல்லாச்‌ சமயத்தவ 
ரிடமும்‌ நெருங்கிய நேயங்கொண்டு விளங்கினார்‌. டச்சு, 
போர்த்துக்கீசியம்‌ முதலிய மொழிகளை அறிந்தவராதலால்‌ 
*கொமிந்தான்‌ ” முதலிய அலுவலர்களுடன்‌ உரையாடியும்‌ 
உறவாடியும்‌ அவர்‌ தம்‌ நன்மதிப்பைப்‌ பெற்றார்‌. அற 
நெறித்துறையில்‌ எவரையும்‌ பொருட்படுத்தாது தம்‌ மனச்‌ 
சாட்சி செலுத்திய நெறியில்‌ சென்றார்‌. 


இயற்றிய நூல்கள்‌ 


இவரியற்றிய நன்னூல்‌ உரை மறைந்திருக்கின்றது. 
நல்லைக்‌ கலி வெண்பா கூழங்கையர்‌ வண்ணம்‌ ஆகியவை 
இவரியற்றியவை. சித்தி விநாயகர்‌ இரட்டை மணிமாலையும்‌ 
இயற்றியுள்ளனர்‌. இறுதிக்‌ காலத்தில்‌ கிறிஸ்தவம்‌ தழுவிய: 
இவர்‌ யோசேப்புப்‌ புராணம்‌ என்னும்‌ காவியத்தை 21 
காண்டத்தில்‌ 1203 விருத்தப்‌ பாக்களில்‌ யாத்துள்ளார்‌. 
இந்நூல்‌ முழுமையும்‌ கிடைக்கப்‌ பெறவில்லை. ஒரு சில 
பகுதிகளே கிடைத்துள்ளன. அவற்றுள்‌ இரண்டாவது 
படலமாகிய ஆற்றுப்படலத்திலிருந்து கீழ்க்கண்ட கவிதை 
கள்‌ காட்டப்பெறுகின்‌ றன. 


பயம்பு விக்கருள்‌ பயோ தர மியாவும்வெண்‌ டிரையால்‌ 
பயங்கொள்‌ வேலையில்‌ பரந்துவா ரிதியிடை படிந்து 
பயங்க ளானவை பருகியப்‌ பரவையின்‌ வடிவாய்ப்‌ 
பயங்கள்‌ கோரகை கொண்டிடப்‌ பரந்ததம்‌ பரமேல்‌ : 
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பரவு மால்‌ ககு பங்களோ ரெட்டொடு வானைப்‌ 

புரவு வேந்தராள்‌ புவியினைப்‌ போர்த்தென விருண்டு 
விரவு கின்றது விண்ணெணும்‌ பந்தரின்‌ கண்ணே 
இரவு நேர்கரும்‌ படாத்தினால்‌ விதானஞ்செய்‌ தென்ன 


திருவு லாங்கலைப்‌ பிலிப்புமே லோன்குருச்‌ சிந்தை 

மருவு ஞான நல்‌ லொளியென மின்னிமற்‌ றரொன்வாய்ச்‌ 
சுருதி யாமெனத்‌ தொனித்துன்‌ னோ னுயிர்க்கரு டொலைமாக்‌ 
கருணை யாமெனப்‌ பொழிந்தது காரிருட்‌ புயலே 


தேவ தேவநம்‌ பராபரன்‌ சீரணி சிறந்த 

தாவி லாத்திரு, நாமமே தயங்குறுஞ்‌ சுத்த 

மேவி டூஞ்சியோன்‌ வரைக்குமஞ்‌ சனம்புரி விதம்போல்‌ 
ஓவி லாமழை பெய்தன உலகுளோர்‌ உவப்ப 


இறும்பி னுச்சியில்‌ பெய்திடும்‌ புனவெலா மிழிந்தே 
யெறும்பு சீயம்புல்‌ லிருக்குடா வடியெலா மீர்த்து 
நறும்ப ணைத்‌ தரங்களைக்‌ கொழித்துடன்‌ நடந்து 
வறும்பு னத்திடை உலாயது கடல்புரை வாவி. 


மறைவு 


இவர்‌ மிகவும்‌ முதிர்ந்த வயதில்‌ 1765 ஆம்‌ ஆண்டு 
மறைந்தார்‌. நல்லூர்ப்‌ பங்கைச்‌ சார்ந்த திருநெல்வேலி 
யில்‌ இவர்‌ நல்லடக்கம்‌ செய்யப்‌ பெற்றார்‌. இவர்‌ அடக்கஞ்‌ 
செய்யப்பெற்ற வகை பற்றிய குறிப்பு ஒன்று உண்டு, மிக 
வும்‌ புனிதமானவர்கள்‌ என்று சொல்லப்‌ பெறுபவரில்‌ சிலர்‌ 
உப்பில்‌ புதைக்கப்‌ பெறுவதுண்டு. இருந்த இருக்கையில்‌ 
அவர்‌ புதைக்கப்‌ பெறுவர்‌. அவர்கள்‌ தொடர்ந்து பிரார்த்‌ 
தனை பண்ணிக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌ என்று கருதுமாறு 
இவ்வாறு அடக்கப்‌ பெறுவர்‌. இவ்வாறு அடக்கஞ்‌ செய்‌ 
யப்பெற் றவர்‌ கூழங்கைத்‌ தம்பிரான்‌. 


கருப்பங்கழிகளை ஆலையிலே வைத்துச்‌ சுற்றி 
னால்‌ நல்ல இரசம்‌ புறப்படுகிறுப்‌ போலே சர்வேசுற 
னுடைய நன்மைகளை அடிக்கடி நினைத்தால்‌ அந்த, 
வழியாக உங்கள்‌ மனதிலே தேவ: சிநேகமாகிற 
ஞான இரசம்‌ உண்டாகும்‌. 


12. ஜேம்ஸ்‌ தெ ராசி 
சின்ன சவேரியார்‌ 


இவர்‌ இத்தாலியர்‌. சேசு சபைக்‌ குருவானவர்‌. தமிழ 
கத்தில்‌ வேத போதகப்‌ பணியில்‌ வெற்றி வாகை சூடியவர்‌. 
சின்ன சவேரியார்‌ என அழைக்கப்‌ பெறுவர்‌. இவருடைய 
கல்லறை இராமநாதபுர மாவட்டத்தில்‌ சருகணி என்னும்‌ 
ஊரில்‌ இன்றைக்கும்‌ பூசனைக்கு உரியதாகப்‌ போற்றப்‌: 
பெற்று வருகிறது. இவர்‌ 1736 ஆம்‌ ஆண்டு சருகணிக்கு 
வந்தார்‌ என்று அறிகிறோம்‌, 40 ஆண்டுகள்‌ மறவ நாட்‌ 
டில்‌ பணியாற்றிய இம்மறை வீரர்‌ சருகணியில்‌ நீண்ட 
காலம்‌ தங்கியிருந்து அங்கேயே கர்த்தருக்குள்‌ நித்திரை 
யாகியுள்ளார்‌. தாம்‌ வெகுவாய்‌ நேசித்த மக்களிடையே 
துயில்‌ கொண்டுள்ளார்‌. அம்மக்களின்‌ சந்ததியினர்க்கும்‌ 
சார்பினருக்கும்‌ பாதுகாவலாகவும்‌, பக்கத்துணையாகவும்‌ 
இருந்து வருகின்றார்‌. தூய சவேரியாரின்‌ திருநாளின்‌ 
போது இந்தச்‌ சின்ன சவேரியார்‌ கல்லறைக்குச்‌ சென்று 
அஞ்சலி செலுத்துபவர்கள்‌, பிரார்த்தனை செய்பவர்கள்‌, 
இவர்‌ ஒரு எழுத்தாளர்‌ என்பதை அறிவார்களோ என்பது 


நத்தத்தில்‌ க 
James De Rossi. 
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ஐயம்தான்‌. அர்ச்சியசிஷ்டர்களின்‌ சரித்திரம்‌ என்ற நூலை 
யும்‌ கிழமைப்‌ புதுமைகள்‌ என்ற நூல்களையும்‌ அறிந்த 
பலரும்‌ இவர்‌ தாம்‌ அவற்றை எழுதித்தந்த ஆசிரியர்‌ என்‌ 
பதை அறிந்திருக்க மாட்டார்கள்‌. 1746 ஆம்‌ ஆண்டி 
லிருந்து 1748 ஆம்‌ ஆண்டு வரை மூன்றாண்டுகளில்‌ 1590 
வரை பெரியவர்களுக்கும்‌ 4430 குழந்தைகளுக்கும்‌ ஞான 
தீட்சை அளித்திருக்கிறார்‌ இந்த மறவ நாட்டுச்‌ சவேரியார்‌. 


லெவே சுவாமிகள்‌ 


நான்‌ 28- 8--70ல்‌ சருகணிக்குப்‌ போயிருந்தேன்‌. 
அங்கே எண்பத்தைந்தாண்டு இளைஞராகப்‌ பணியாற்ற 
கின்ற சேசுசபை சங்‌. லெவே சுவாமிகளைக்‌ கண்டேன்‌. 
அவர்‌ உரையாடத்‌ தொடங்கிய ஒரு சில நிமிடங்களில்‌ 
தெ ராசி சுவாமிகளைப்பற்றியும்‌ அவரியற்றிய நூல்களைப்‌ 
பற்றியும்‌ சொல்லி மகிழ்ந்தார்‌. அவர்‌ தம்‌ நூல்களில்‌ 
கிழமைப்‌ புதுமைகளைப்‌ பாராட்டினார்‌. அவற்றுள்‌ சனிக்‌ 
கிழமைப்‌ புதுமைதான்‌ கன்னியர்க்குப்‌ பிரியமான நூல்‌ 
என்றார்‌. 


தெ ராசி இயற்றிய தமிழ்‌ உரை நடை நூல்கள்‌ அர்ச்‌ 
சியசிஷ்டர்களின்‌ சரித்திரம்‌, கிழமைப்‌ புதுமைகள்‌. அர்ச்சிய 
சிஷ்டர்களின்‌ சரித்திரம்‌ நான்கு காண்டங்களில்‌ அச்சாகி 
யுள்ளது. ஞாயிற்றுக்கிமை தொடங்கிச்‌ சனிக்கிழமை 
ஈறாக ஏழு கிழமைகளுக்கும்‌ கிழமைக்கு ஒன்றாக ஏழு நூல்‌: 
கள்‌ புதுமை நூல்கள்‌. 


இவருடைய எழுத்து நடை தாம்‌ வாழ்ந்த காலத்திற்‌. 
கிசைந்த எளிய தெளிந்த சித்திர நடை என்பர்‌ இவர்‌ தம்‌. 
நூலில்‌ ஈடுபாடுடையோர்‌. இவர்‌ காலத்தில்‌ குருக்கள்‌ 
எண்‌ ணிக்கையில்‌ மிகவும்‌ குறைவாக இருந்தனர்‌. எனவே 
இவர்‌ காலத்தில்‌ இந்நூல்கள்‌ பொது மக்களின்‌ விருப்பத்‌. 
திற்கு உகந்தனவாய்ப்‌ பெரும்‌ பயன்‌ விளைவித்திருக்‌ 
கின்றன. 
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அர்ச்சியசிஷ்டவர்களின்‌ சரித்திரம்‌ 


இந்நூலுக்குத்‌ தெ ராசி கொடுத்த பெயர்‌ பிரதிதினச்‌ 
சுகிர்த பிரசங்கம்‌, இவர்‌ எழுதுகிறார்‌: “ தினந்தோறும்‌ 
ஒரே காரியத்தை வாசிக்கக்‌ கேட்டால்‌ சலிப்பு வரும்‌. வெவ்‌ 
வேறு காரியங்களைக்‌ கேட்டால்‌ அதை ஆசையோடே கேட்‌ 
போமென்று சிலர்‌ சொல்லுவார்கள்‌. இந்தப புத்தகத்தை 
நீங்கள்‌ கேட்கிறபோது முன்‌ சொல்லப்பட்ட சலிப்பு வராத 
படித்‌ தினந்தோறும்‌ வருகிற அந்தந்தத்‌ திருதாளின்‌ 
பேரில்‌ சுருக்கமசக வெவ்வேறே பிரசங்கம்‌ எழுதப்பட்டது. 
இதினாலே இந்தப்‌ புத்தகத்திற்கு வருஷத்தின்‌ பிரதிதினச்‌ 
சுகிர்த பிரசங்க புத்தகம்‌ என்று பெயரிடுவது தகுதி. 
வருஷத்துக்குள்ளாகத்‌ திருச்சபையிலே கொண்டாடப்படும்‌ 
முக்கிய அர்ச்சியசிஷ்டர்களுடைய சரித்திரமும்‌ அதற்கடுத்த 
சில புத்திகளுஞ்‌ சுருக்கமாக இந்தப்‌ புத்தகத்திலே வெளி 


யிடப்படும்‌.”” 


இதனை எப்படிப்‌ பயில வேண்டும்‌ என்று கேட்டால்‌ 
அதற்கு வழி நூலாசிரியரே நவில்கின்றார்‌. மட்டு மிஞ்சிச்‌ 
சாப்பிட்டால்‌ நன்றாய்ச்‌ செரிக்கமாட்டாதென்பதால்‌ சரீரத்‌ 
துக்கு அத்தனை பலன்‌ வராது. அவ்வாறே ஞானப்புத்த 
கத்தாலும்‌ ஆத்துமத்துக்குச்‌ சம்பவிக்கும்‌. ஆகையால்‌ 
மெத்தவும்‌ வாசியாமல்‌ அன்றைக்குக்‌ குறிக்கப்பட்டதை மாத்‌ 
திரம்‌ வாசிக்க வேண்டும்‌. 


இந்நூலை வெளியிட்டவர்‌ துபுவிஸ்‌ என்பார்‌. தமிழ. 
கத்தில்‌ இவருக்குப்‌ பெயர்‌ ஞானப்பிரகாச சுவாமிகள்‌. 
இவர்‌ அந்நிய தேசத்துப்‌ போதக சபையினர்‌. இவரே 
இதனைத்‌ திருத்தீயும்‌ வீரித்தும்‌ வெளியிட்டுள்ளார்‌. 
இதைப்பற்றி அவர்‌ குறிப்பிடுவதாவது : ** மிகுந்த பொரு 
ளடங்கிய இந்தப்‌ புத்தகத்தைக்‌ காப்பாற்ற விரும்பி கூடிய 
மட்டும்‌ அதின்‌ குறைகளைத்‌ தீர்க்கவும்‌ திருத்தவும்‌ துணிந்‌ 
தோம்‌. ஆகையால்‌ மேல்நாட்டு மொழிகளில்‌ வெளியிடப்‌ 
பட்ட அர்ச்சியசிஷ்டர்களுடைய சரித்திரங்களாகிய பற்பல 
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நூல்களைப்‌ பார்த்து அந்தந்த அர்ச்சியசிஷ்டர்‌ களுடைய 
சரித்திரத்தில்‌ சேரத்தக்க பற்பல நிகழ்ச்சிகளையும்‌ சிறப்பு 
களையும்‌ எடுத்து இதிலே கூட்டினோம்‌. பல அர்ச்சியசிஷ்டர்‌ 
கள்‌ சீவித்த காலமும்‌ சிலர்‌ வாழ்ந்த நாடுகளும்‌ பழைய 
நூலில்‌ குறிக்காமல்‌ இருந்தது. அவற்றை இதிலே தெரி 
வித்தோம்‌. நாள்‌ வட்டத்தில்‌ கையெழுத்துப்‌ பிரதிகளை 
எழுதினவர்களின்‌ கவனக்குறைவால்‌ பல அர்ச்சியசிஷ்டர்‌ 
களுடைய பெயர்‌ முதலியவை மாற்றப்பட்டிருந்தன. அவற்‌ 
றைத்‌ திருத்தி அந்தந்த அர்ச்சியசிஷ்டர்களுடைய பெயர்‌ 
தெளிவாகும்படி பிரஞ்சு மொழியில்‌ அதைக்‌ குறித்தோம்‌. 


இனி தெ ராசியின்‌ எழுத்து நடைக்கு இலக்கியமாக 
அர்ச்சியசிஷ்டர்களின்‌ சரித்திரத்திலிருந்து ஓரு பகுதியைக்‌ 


காண்போம்‌. 


அர்ச்‌. வாயியார்‌ திருநாள்‌ 


அர்ச்‌ வாபியார்‌ ரோமாபுரியில்‌ பிறந்தார்‌. அர்ச்‌ ஆந்த்‌ 
தேரென்னும்‌ பாப்பாண்டவர்‌ வேதசாட்சியாய்‌ மரித்தபின்பு 
வேறொருவரைத்‌ திருச்சபைக்குத்‌ தலைவராக நியமிப்பதற்கு 
ரோமாபுரிச்‌ சபை குருக்கள்‌ கூடியிருந்தபோது யாரைத்‌ 
தெரிந்துகொண்டார்களோ என்று அறிவதற்கு இன்னம்‌ 
குருப்பட்டம்‌ பெறாதிருந்த இந்த அர்ச்சியசிஷ்டர்‌ அவ்விடத்‌ 
திற்குப்போனார்‌. அப்போது அதிசயமாய்‌ வானத்தினின்று 
இறங்கின ஒரு புரு அவர்‌ தலைமேல்‌ வந்து நின்றமையால்‌ 
பாப்பாண்டவராக அவரை நியமிப்பதற்கு இது தேவ குறிப்‌ 
பென்று யாவரும்‌ ஓத்துக்கொண்டு அவரை நியமித்தார்‌ 
கள்‌. அவர்‌ திருச்சபையை ஆண்டுகொண்டிருக்கையில்‌ 
பிலிப்‌ பென்னும்‌ இராயன்‌ தன்‌ குமாரனோடே சத்திய வேதத்‌ 
துக்குட்பட்டானாம்‌. அவன்‌ இராயனாயிரு ந்தபோதிலும்‌ 
இந்த அர்ச்‌. பாப்பாண்டவர்‌ அவனுக்கு வேண்டிய கண்‌ 
டிப்பு செய்தார்‌. எவ்வாறெனில்‌ பெரிய சனிக்கிழமை அவன்‌ 
கோவிலுக்கு வந்து மறுநாள்‌ பாஸ்குத்‌ திருவிழாவில்‌ தேவ 
நற்கருணை வாங்கக்‌ கருத்தாயிருக்கிறானென்று அர்ச்‌, வாபி 
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யார்‌. அறிந்து அவர்‌ செய்திருந்த பிரசித்தமான சில பாவங்‌ 
களைப்பற்றி அவனை மறித்து முந்த அவைகளுக்குத்‌ தபசு. 
செய்யக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. இராயன்‌ அதற்குக்‌ கீழ்ப்பட்‌ 
டான்‌ மேலும்‌ அர்ச்‌. தமது ஆளுகைக்‌ காலத்தில்‌ திருச்‌ 
சபைக்குச்‌ சிலநாள்‌ கலாபனைகளில்லாமல்‌ அமரிக்கையா 
யிருந்ததைப்‌ பார்த்து வேதகலாபத்தில்‌ இடிக்கப்பட்ட. 
கோயில்களை மறுபடி கட்டுவித்து அலங்கரிக்கவும்‌ திருச்‌ 
சபையின்‌ நன்மைக்கு அநேக சுகிர்த கட்டளை ஒழுக்கங்களை 
ஏற்படுத்தவும்‌ அநேகருக்குக்‌ குருப்பட்டத்தையும்‌ மேற்றி' 
ராணி பட்டத்தையும்‌ கொடுக்கவும்‌ தமது மேலான அந்தஸ்‌ : 
தின்‌ புண்ணியங்களை அனுசரிக்கவும்‌ சாக்கிரதையாயிருந்‌. 
தார்‌, அப்படியிருக்கையில்‌ பிலிப்பு இராயனையும்‌ அவன்‌ 
குமாரனையும்‌ கொலைப்படுத்தி அரச பதவியைக்‌ கைப்பற்‌. 
றிய தே சென்கிற இராயன்‌ பிலிப்பு என்பவன்‌ திருச்சபைக்‌ 
குச்‌ சில ஆஸ்திகளைக்‌ கொடுத்ததாகக்‌ கேள்விப்பட்டு அவை 
களைப்‌ பறிக்கக்‌ கிறிஸ்தவர்களையும்‌ விசேஷமாய்‌ அர்ச்‌. 
பாப்பாண்டவரையும்‌ துன்‌ பப்படுத்தினன்‌. அவனுடைய: 
நிஷ்டூரக்‌ கட்டளையால்‌ அர்ச்‌. வாபியார்‌ வேதத்தைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொலை செய்யப்பட்டார்‌. அவ்வண்ணமே திருச்சபையை: 
ஆண்டு கொண்டிருந்த 15ஆம்‌ ஆண்டில்‌ வேத சாட்சியின்‌ 
மகிமைக்‌ கிரீடத்தை அடைந்தார்‌. 


கிறிஸ்துவர்களே ! தேவநற்கருணையில்‌ சேசுநாதர்‌ 
மெய்யாகவே எழுந்தருளியிருக்கிறபடியினலே எவனும்‌ 
நல்ல ஆயத்தமில்லாமல்‌ அதை வாங்கிக்‌ கொள்ளாதபடிக்கு.. 
விசாரிக்கக்‌ குருக்களுக்குக்‌ கடமை. அந்தக்‌ கடமையின்‌ ' 
படியே இந்த அர்ச்‌. பாப்பாண்டவர்‌ பிலிப்பு என்கிற. 
இராயன்‌ தான்‌ செய்த பிரசித்தமான பாவநிலைகளைப்‌ பரி” 
காரம்‌ பண்ணுவதற்கு முன்‌ நன்மை வாங்கலாகாதென்று. 
தடுத்தார்‌. இதை அறிந்த நீங்களும்‌ தேவநற்கருணை 
வாங்குவதற்கு முன்‌ உங்கள்‌ பாவங்களையெல்லாம்‌ சரியாய்‌ 
வெறுத்துவீட்டு அவைகளுக்குத்‌ தக்க பரிகாரஞ்‌ செய்து: 
கல்ல ஆயத்தப்படுத்த வேண்டும்‌. 
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புதுச்சேரி மிஷன்‌ அச்சகத்தார்‌ 1960ஆம்‌ ஆண்டில்‌: 
அர்ச்சிய சிஷ்டர்களின்‌ சரித்திரத்தை 5ஆம்‌ பதிப்பாக: 
வெளியிட்டிருக்கிறார்கள்‌. 


என்றிக்கசும்‌ ராசியும்‌ 


ஜேம்ஸ்‌ தெ ராசி இயற்றிய அர்ச்சியசிஷ்டர்களின்‌ சரித்‌: 
திரம்‌ வெளிவருவதற்கு முன்னரே இன்னொரு அர்ச்சியசிஷ்‌ . 
டர்களின்‌ சரித்திரம்‌ பயிலப்பெற்று வந்துள்ளது. அது 
தான்‌ என்றி என்றிக்கஸ்‌ இயற்றி வெளியிட்ட அடியார்‌ 
வரலாறு (Flos Sanctorum) **சின்ன சவேரியார்‌ எழுதிய: 
வருஷத்தின்‌ பிரதிதினப்‌ பிரசங்கம்‌ என்கிற அர்ச்சியசிஷ்‌. 
டர்களின்‌ சரித்திரம்‌ தோன்றிய பின்னர்‌ அடியார்‌ வரலாற்‌. 
றின்‌ செல்வாக்கு ஒருவாறு குறைந்துவிட்டது?” என்கிறார்‌ 


ஆயர்‌ தாமஸ்‌ ஆண்டகையவர்கள்‌. 


தவத்திரு இராசமாணிக்க அடிகளார்‌ ஹென்றி 
ஹென்‌ நிக்கஸின்‌ அடியார்‌ வரலாற்றையும்‌ சின்ன சவேரியா 
ரின்‌ அர்ச்சிய சிஷ்டர்களின்‌ சரி ந்திரத்தையும்‌ ஒப்பிட்டு இவற்‌. 
றிடையேயுள்ள வேறுபாட்டைக்‌ குறிக்கின்றார்‌. என்றிக்ஸ்‌- 
புனிதர்களின்‌ வரலாற்றைமட்டும்‌ கூறுகின்றார்‌. அதில்‌ 
அறிவுரை வருவதில்லை. வருவதாயின்‌ சுருங்கியமைகிற.து- 
சின்ன சவேரியாரின்‌ அர்ச்சியசிஷ்டர்களின்‌ வாழ்க்கையில்‌. 
ஓரிரு அருஞ்செயல்களைக்‌ குறிப்பிட்டு அவர்‌ தம்‌ வாழ்க்கை. 
யைப்‌ பின்பற்றும்படி அறிவுரை கூறுகின்றார்‌. 


கிழமைப்‌ புதுமைகள்‌ 


கிழமைப்‌ புதுமைகள்‌ ஒவ்வொரு நூலிலும்‌ விவேகம்‌... 
என்ற தலைப்பில்‌ சில செய்திகள்‌ சொல்லப்‌ பெறுகின்றன. 
விவேகம்‌ என்பது நூலாசிரியரின்‌ முன்னுரை எனக்கொள்‌- 
ளத்தக்கது. இத்தலைப்பில்‌ நூலாசிரியர்‌ சொல்லுகின்‌ றஃ 
வற்றின்‌ சாரத்தைத்‌ தொகுத்துக்‌ கண்டால்‌ இந்நூல்‌ வரிசை: 
எழுந்த நோக்கம்‌ புலப்படும்‌. 
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திங்கட்கிழமை புதுமை 


* உத்தரிக்கிற ஆத்துமாக்கள்‌ பேரிலே சிலர்‌ இரக்கம்‌ 
இல்லாமல்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அந்‌ ஆத்துமாக்கள்‌ பேரிலே 
உங்களுக்குப்‌ பத்தியும்‌ இரக்கமும்‌ வரத்தக்கதாக இப்போது 
ஒரு உபாயம்‌ பண்ணுவோம்‌. அதேதென்றால்‌ திங்கட்‌ 
கிழமை உத்தரிக்கிற ஆத்துமாக்களுக்குக்‌ குறித்திருக்கிறபடி 
யினாலே ஆத்துமாக்களிடமாகச்‌ சம்பவிந்த ஓரு புதுமையை 
திங்கட்கிழமை தோறும்‌ சொல்லி வருவோம்‌. ஆகையால்‌ 
வருஷத்திலே ஐம்பத்திரண்டு திங்கட்கிழமை இருக்கிறபடி 
யால்‌ உத்தரிக்கிற ஸ்தலத்து அத்துமாக்களிடமாகச்‌ சம்ப 
வித்த அநேக புதுமைகளுக்குள்ளே ஐம்பத்திரண்டு 
புதுமைகளை மாத்திரம்‌ வெளிப்படுத்‌ துவோம்‌, 


இந்தப்படியே ஓவ்வொரு கிழமைக்கும்‌ ஐம்பத்திரண்டு 
புதுமைகள்‌ அமைகின்‌ றன. 


' செவ்வாய்க்‌ கிழமை புதுமை 


££ சம்மனசுகள்‌ மனுஷர்‌ பேரிலே எம்மாத்திரம்‌ பட்சமா 
யிருக்கிறார்கள்‌ என்றும்‌ விசேஷமாய்க்‌ காவலான சம்மனசு 
கள்‌ மனுஷருக்கு எத்தனை சகாயங்களைப்‌ பண்ணுகிறார்கள்‌ 
என்றும்‌ வாக்கால்‌ சொல்லி முடியாது. இப்படியிருக்கை 
யிலே சகல மனுஷர்‌ அடிக்கடி சம்மனசுகளுடைய உதவியைக்‌ 
கொண்டாலும்‌ மனுஷருக்குள்ளே அநேகம்‌ பேர்கள்‌ சம்‌. 
-மனசுகளின்‌ வழியாக வருகின்ற சகாயங்களை யும்‌ அவருடைய 
மகிமைகளையும்‌ நினையாமல்‌ இருக்கிறதினாலே சம்மனக 
களைக்‌ கனமாக எண்ணாமலும்‌ அவர்கள்‌ பேரிலே பத்தியில்‌ 
-லாமலும்‌ நன்றியறியாதவர்களாயிருக்கிறார்கன்‌. இப்படிக்‌ 
கொத்த கேடுகள்‌ உங்களிடத்தில்‌ வராதபடிக்குச்‌ சம்மனசு 
களிடமாய்ச்‌ சம்பவித்த புதுமைகளில்‌ செவ்வாய்க்கிழமை 
தோறும்‌ ஓவ்வொரு புதுமை வெளிப்படுத்த நினைத்திருக்‌ 
-கிறோம்‌.”” 
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புதன்‌ கிழமை புதுமை 


“ புதன்கிழமை அர்ச்சியசிஷ்ட சூசையப்பருக்குக்‌ குறித்‌ 
திருக்கிறபடியினாலே புதன்கிழமைதோறும்‌ அவர்‌ பேரிலே. 
ஓவ்வொரு பிரசங்கத்தை வெளிப்படுத்‌ துவோம்‌.'” 


வியாழக்கிழமை புதுமை 


* தேவ நற்கருணை பேரிலேயும்‌ திவ்யபூசையின்பேரிலே - 
யும்‌ சில புதுமைகளையும்‌ அதற்கடுத்த புத்திகளையம்‌ வெளிப்‌: 
படுத்துவோம்‌. சேசுநாதர்‌ பாடுபடுவதற்கு முந்தின 
வியாழக்கிழமை தோறும்‌ அப்படிக்கொத்த புதுமை சொல்லு: 
கிறது ஞாயந்தானே ”. 


வெள்ளிக்கிழமைப்‌ புதுமை 


புதுமை என்ற பெயராலே சேசு நாதர்‌ சுவாமியின்‌ திருப்‌ 
பாடுகள்‌ பற்றிய சம்பவங்களும்‌ தேவமாதாவின்‌ ஏழு வியா 
குலங்களும்‌ சொல்லப்பெறுகின்‌ றன. ** வெள்ளிக்கிழமை. 
தோறும்‌ சேசுநாதர்‌ பட்ட பாடுகளின்‌ பேரிலே கூடின மாத்‌. 
திரம்‌ தியானிக்கத்தக்க விகேஷங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ காண்‌ 
பீப்போம்‌. ?' 


சனிக்கிழமைப்‌ புதுமை 
“ தேவமாதா சனிக்கிழமை பிறந்ததினாலே சனிக்கிழமை. 


தோறும்‌ தேவமாதாவைக்‌ குறித்து ஒவ்வொரு புதுமையை: 
நாம்‌ சொல்லிக்‌ காண்பிப்போம்‌. ?* 


ஞாயிற்றுக்கிழமை புதுமை 


“ஞாயிற்றுக்கிழமை அர்ச்‌. தமதிருத்துவமாகிற ஏக 
சர்வேசுரனுடைய விசேஷ வணக்கத்துக்குக்‌ குறித்திருக்கிற. 
தின்லே அந்தக்‌ கிழமை தோறும்‌ அதற்கடுத்த புத்திகளை 
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'வெளிபப்படுத்துகிறது ஞாயந்தானே ... கருப்பங்கழிகளை 
ஆலையிலே வைத்துச்‌ சுற்றினால்‌ நல்ல இரசம்‌ புறப்படுகிறாப்‌ 
“போலே சர்வேசுரனுடைய நன்மைகளை அடிக்கடி நினைத்‌ 
.தூால்‌ அந்த வழியாக உங்கள்‌ மனதிலே தேவசிநேகமாகிற 
“ஞான இரசம்‌” உண்டாகும்‌. இப்படிக்கொத்த ஞான 
நன்மைகளை நீங்கள்‌ அடையத்தக்கதாகப்‌ பராபர வஸ்து 
-வாகிற சர்வேசுரனுடைய மகிமைகளின்‌ பேரிலே சில புத்தி 
களை வெளிப்படுத்துவோம்‌ ” 


-கிழமைப்‌ புதுமைகளா ? 


“திழடைப்‌ புதுமைகளா? *உத்திராதி ராச்சியத்‌' திலே” 
-என்று தொடங்கும்‌ கதைகளைப்‌ பற்றியா சொல்லுகிறீர்கள்‌ ? 
“என்று ஓர்‌ அன்பர்‌ கேட்டார்‌. அந்த அன்பர்‌ இந்தத்‌ 
“தொடரை மட்டும்‌ படித்துச்‌ சலித்து விட்டார்‌ போலும்‌. 

** கிழமைப்புதுமைகள்‌ வாசிப்போரின்‌ மன தைதக்‌ 
கவர்ந்து வாசிக்க வாசிக்கச்‌ சலியாமல்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ ஞான 
“மகிழ்ச்சியைக்‌ கொடுக்கும்‌” என்பது ஒரு நல்ல தவ 
ஈமுனிவரின்‌ அனுபவ வாக்கு. 


நான்‌ இந்த நாட்டிற்கு வந்ததும்‌ மக்களிண்‌ 
நம்பிக்கையைப்‌ பெறுவதன்‌ முழுத்‌ தேவையை 
நன்றாக உணர்ந்தேன்‌. எனவே நாட்டு மக்களைப்‌ 
“போலவே நானும்‌ வாழ வேண்டும்‌ என்ற நியதியை 
ஏற்றுக்கொண்டேன்‌. அவர்களுடைய பழக்க வழக்‌ 
கங்களையும்‌ முறைகளையும்‌ தெரிந்து கொண்டதும்‌ 
அவர்களைப்‌ போல்‌ ஆவதற்கு அம்மக்களின்‌ பெரும்‌ 
பாலாருடைய முற்சரர்புகள்‌ தப்பெண்ணங்கள்‌ இவற்‌ 
றைக்கூட நான்‌ வெறுத்தொதுக்கவில்லை. 

| 


13. துபுவா அடிகளார்‌ 


யுதுச்‌ சேரிக்குழு 

ஜான்‌ அந்தோனி துபுவா 1706ஆம்‌ ஆண்டு ஜனவரி 
மாதம்‌ 10ஆம்‌ தேதி பிறந்தார்‌. இவர்‌ பிரான்சில்‌ விவியெ 
மறைமாவட்டத்தில்‌ தம்‌ 27-ஆம்‌ வயதில்‌ குருப்பட்டம்‌ பெற்‌ 
றார்‌. அந்த ஆண்டே பிரான்சை விடுத்து இந்தியாவுக்குப்‌ 
புறப்பட்டார்‌. “பாரிஸ்‌ அந்நிய போதக சபையின்‌ ஆட்‌ 
படுத்தலுக்கு உட்பட்டு இந்தியாவில்‌ புதுச்சேரி போதகக்‌ 
குழுவைச்‌ சார்ந்து பணியாற்றினார்‌. 


தென்‌ மாவட்டங்களில்‌ பணி 


துவக்கத்தில்‌ தமிழகத்தின்‌ தென்மாவட்டங்களில்‌ பணி 
யுரிந்தார்‌. கருமத்தான்பட்டி, கோடிவெரி, கண்ணப்‌ 
பாளையம்‌ முதலிய இடங்களில்‌ கோவில்கள்‌ அமைத்தார்‌. 
1799ஆம்‌ ஆண்டு முதல்‌ மைசூரில்‌ உழைத்தார்‌. சண்டை 
களாலும்‌ திப்பு சுல்தானாலும்‌ அலைக்களிக்கப்‌ பெற்ற கிறிஸ்‌ 
தவர்களைத்‌ தேடிச்‌ சென்றார்‌. சிதைத்திருந்த கிறிஸ்தவர்‌ 
களைச்‌ சேர்த்து அவர்களுக்குப்‌ புத்துயிர்‌ அளித்தார்‌. 
Abbe Dubois 
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உழவர்க்குக்‌ குடியேற்றங்களைத்‌ திட்டமிட்டு மக்களின்‌ 
வறுமைப்‌ பிணியைப்‌ போக்கினார்‌. வைசூரி முதலிய: 
கொள்ளை நோய்களிலிருந்து மக்களைக்‌ காப்பாற்ற அம்மை 
குத்துதல்‌ என்னும்‌ தடுப்பு முறையை மேற்கொள்ளச்‌ செய்‌ 
தார்‌. மக்களை இதில்‌ ஈடுபடுத்தலே ஒரு பெரிய சாதனை 
யாயிற்று, அதற்காகக்‌ கிழக்கிந்தியக்‌ குழுவினரும்‌ இவருக்கு 
ஒரு தனி ஓய்வுச்‌ சம்பளம்‌ வழங்கினர்‌. இவர்‌ ஆங்கிலேய 
ராலும்‌ இந்தியராலும்‌ நன்கு மதிக்கப்பெற்ற ஒரு சிறந்த 


சமயபோதகர்‌. 


சமஸ்கிருதமும்‌ தமிழும்‌ 

அபே துபுவா என்று நவிலப்பெற்ற இவர்‌ தெக்கணத்‌. 
தில்தான்‌ தம்‌ வாழ்வின்‌ பெரும்பகுதியைக்‌ கழித்தார்‌. 
இவருக்குச்‌ சமஸ்கிருதப்‌ புலமையைக்‌ காட்டிலும்‌ தமிழ்ப்‌: 
புலமையே அதிகம்‌ என்பர்‌ மாக்ஸ்முல்லர்‌. தமிழ்‌ இலக்கியங்‌: 
களுடன்‌ திறமான தொடர்பு கொண்டிருந்தார்‌. பஞ்ச 
தந்திரத்தையும்‌ பரமார்த்த குரு கதையையும்‌ பிரஞ்சில்‌: 
மொழிபெயர்த்துள்ளார்‌. இவர்‌ தமிழ்‌ மொழியின்‌ இலக்கிய 
வழக்கினை அறிந்திருந்ததைப்‌ போலவே பேச்சு வழக்கினை 
யும்‌ தெரிந்திருந்தார்‌. நாட்டு மக்களின்‌ கருத்துக்களைப்‌: 
புரிந்துகொள்ளவும்‌ அவருடைய நடையுடை பாவனைகள்‌ 
பழக்க வழக்கங்கள்‌ பண்பாடுகள்‌ ஆகியவற்றைப்‌ புரிந்து: 
கொள்ளவும்‌ தீராத ஆர்வம்‌ கொண்டிருந்தார்‌. இத்‌ துறை: 
யில்‌ பயனுள்ள பல செய்திகளைச்‌ சேகரித்துத்‌ தந்துள்ளார்‌. 
மூடப்‌ பழக்கவழக்கங்களைக்கூடப்‌ பரிவுடன்‌ நோக்கியுள்ளார்‌. 
ஒரு காலத்தில்‌ பகுத்தறிவுடன்‌ நன்மதியுடன்‌ கூடியிருந்த. 
சமயம்‌ தத்துவம்‌ இவைகள்‌ சிதைந்து சீர்கெட்டதனால்‌ ஏற்‌. 
பட்டவையே இம்‌ மூடப்‌ பழக்கவழக்கங்கள்‌ என்பதையும்‌ 
தெரித்துரைக்கின்றார்‌. இவர்‌ தந்துள்ள இச்செய்திகள்‌ 
பிரஞ்சு மொழியில்‌ நூல்வடிவம்‌ பெற்றன ; ஆங்கில ஆக்க. 
மும்‌ பெற்றுள்ளன. 1792-1803 ஆகிய ஆண்டுகளிடையே 
தென்னகத்தின்‌ சமுதாய நிலையைத்‌ தெரிந்துகொள்ள 
துபுவா அடிகளின்‌ இந்நூல்‌ பயன்படுவதாகும்‌, இவரு 
டைய இன்னொரு வெளியீடும்‌ இத்துடன்‌ குறிப்பிடத்தக்கது. 
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சுவிசேஷத்தைப்‌ போதித்தலையும்‌ விளக்குதலையும்‌ 
மட்டுமே இவர்‌ தம்‌ பணியாகக்‌ கருதிக்கொண்டிருக்கவில்லை. 
தாம்‌ பணிசெய்யப்‌ புகுந்த சமுதாயத்தினரின்‌ வாழ்க்கை 
நுட்பங்களையும்‌ பண்புக்‌ கூறுபாடுகளையும்‌ நன்றாக அலசி 
ஆராயவேண்டும்‌ என்று உறுதிகொண்டிருந்தார்‌. மக்க 
ளுடன்‌ நெருங்கிய தேேயங்கெண்டு இவர்‌ அதுக்கே க்‌ 
குவீத்திருக்கின்றார்‌. இவர்‌ கூறுவார்‌ : "நான்‌ இந்த 
நாட்டிற்கு வந்ததும்‌ மக்களின்‌ நம்பிக்கையைப்‌ பெறு 
வதன்‌ முழுத்‌ தேவையை நன்றாக உணர்ந்தேன்‌. எனவே 
நாட்டு மக்களைப்‌ போலவே நானும்‌ வாழவேண்டும்‌ என்ற 
நியதியை ஏற்றுக்கொண்டேன்‌. அவர்களைப்போலவே 
உடையணிந்தேன்‌. அவர்களுடைய பழக்கவழக்‌£ங்களையும்‌ 
முறைகளையும்‌ தெரிந்துகொண்டதும்‌ அவர்களைப்போல்‌ 
ஆவதற்கே. அம்மக்களின்‌ பெரும்பாலாருடைய, முற்சார்‌ 
புகள்‌, தப்பெண்ணங்கள்‌ இவற்றைக்கூட நான்‌ வெறுத்‌ 
தொதுக்கவில்லை. நான்‌ இவ்வண்ணம்‌ விவேகமாக நடந்து 
கொண்ட காரணத்தால்‌ மக்கள்‌ தம்‌ நிலைகள்‌ சாதிவேறுபாடு 
கள்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ கடந்து என்னை விருப்பத்துடன்‌ 
வரவேற்றார்கள்‌. அவர்கள்‌ தம்மைப்‌ பற்றிய விந்தை 
யான சுவையான அய திகண்லல்கம்‌ என்னிட்‌ ம்‌ தெரிவித்‌ 
தார்கள்‌. 


இந்திய வரலாறு 

அபே துபுவா தொடக்கத்திலிருந்தே மக்களின்‌ சமய 
சமூக நிறுவனங்களை மிகுந்த ஆர்வத்துடன்‌ நோக்கி 
வந்தார்‌. அவர்‌ அவ்வப்போது கவனித்து ஆய்ந்து வந்த 
வற்றை நூல்வடியில்‌ வெளியிடும்‌ எண்ணம்‌ அவருக்கு 
ஏற்படக்காரணம்‌ உண்டு. கிழக்கிந்தியக்‌ குழுவினர்‌ தூண்டி 
யதன்‌ பேரில்‌ இந்திய வரலாறு எழுதப்பெற்று வந்தது. 
இதற்கான ஆதாரங்கள்‌ தேவை என்று விளம்பரப்படுத்தப்‌ 
பெற்றிருந்தது. இதை அறிந்ததும்‌ தீர்க்கமாய்‌ இப்‌ பணி 
யில்‌ ஈடுபட்டார்‌ துபுவா. என்றாலும்‌ மிகவும்‌ அடக்கத்துடன்‌ 
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கூறுவார்‌; “ நான்‌ ஒரு எழுத்தாளர்‌ வரிசையைச்‌ சர்ர்ந்த 
வன்‌ அல்லன்‌. அதற்கான, ஆற்றல்‌ பெற்றவனும்‌ அல்லன்‌. 
நான்‌ இந்‌ நாட்டு மக்களிடையே அவர்களுக்காகவே தனித்து 
வாழ்கின்ற நிலையில்‌ எனக்கு இந்த அலுவல்‌ உரிமையுடை 
யதுமல்ல. இந்தியாவில்‌ நெடுங்காலம்‌ சஞ்சரித்தேன்‌. நான்‌ 
அனைத்து வகையான குறிப்புக்களையும்‌ சேகரிக்கும்‌ எந்த 
வாய்ப்பையும்‌ கை நெகிழவில்லை. நான்‌ சேகரித்த குறிப்புக்‌ 
களில்‌ சில மக்களால்‌ பெரிதும்‌ போற்றப்பெறும்‌ நூல்களி 
லிருந்து கிடைத்தவை. சில சூழ்நிலை சந்தர்ப்ப வசமாக 
என்னிடம்‌ அகப்பெற்ற பதிவேடுகளிலிருந்து கிடைத்தவை. 
நான்‌ இப்பொழுது பொதுமக்கள்‌ முன்‌ படைக்கின்ற இக்‌ 
குறிப்புக்களின்‌ பெரும்பாலானவை என்‌ ஆய்வுகளை ஆதார 
மாகக்கொண்டவை. வேறுபட்டிருந்த சாதியினர்‌ நிலையினர்‌ 
ஆகிய மக்களுடன்‌ உறவாடி உரையாடிப்‌ பெற்றவை. இந்த 
அலுவலை என்னைவிடத்‌ திறமையாக நிறைவேற்றக்கூடிய 
இந்தியா வாழ்‌ ஐரோப்பியர்‌ இருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌ இக்‌ 
குறிப்புக்களைச்‌ சேகரிப்பதில்‌ தேர்‌ ந்தெடுப்பதில்‌ என்னை 
விடச்‌ சிறந்த நிலையில்‌ அவர்கள்‌ உள்ளனரா என்பதும்‌ 
உண்மை நாட்டத்தீல்‌ என்னைவிட ஆர்வம்‌ உள்ளனரா 
என்பதும்‌ நியாயமாக எழத்தக்க வினாக்களாம்‌ ”” 


இவர்‌ கருதித்‌ கூறியவையெல்லாம்‌ முழு இந்தியாவை 
யும்‌ பொறுந்ததல்ல விந்தியத்திற்குத்‌ தெற்கில்‌ உள்ள 
பகுதிக்கே போருந்தியவையாம்‌. 


இந்து நூல்களைப்பற்றி 


உரை நடையில்‌ உள்ள நூல்கள்‌ இக்காலத்தில்‌ தோன்றி 
யவை. செய்யுளின்‌ பதினெட்டுப்‌ புராணங்களும்‌ அவற்றை 
யொத்த நூல்களும்‌ சமஸ்கிருதத்திலிரு ந்து தமிழ்‌, தெலுங்கு, 
கன்னடம்‌ முதலிய மொழிகளில்‌ ஆக்கம்‌ பெற்றவை. தமிழ்ப்‌ 
புலவர்கள்‌ சமஸ்கிருத பாணியையும்‌ நடையையும்‌ அனுசரித்‌ 
தாலும்‌ தமக்கெனப்‌ பல சட்டங்களை வகுத்துக்‌ கொண்டனர்‌. 
தெலுங்குப்‌ புலவர்‌ வேமணரும்‌ தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ திரு 
வள்ளுவரும்‌ தனிச்சிறப்புற்றிருந்தனர்‌. மூச்சை வலிந்‌ 
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திழுத்து ஒலிக்கும்‌ காரணத்தால்‌ இந்தியக்கவிதைகள்‌ 
ஐரோப்பியச்‌ செவிக்குக்‌ கடூரமாகவும்‌ இசைவற்றதாகவும்‌ 
தோன்றும்‌. தமிழ்க்‌ கவிதைகளுக்கு இக்கூற்றுப்‌ பொருந்‌ 
தாது. காரணம்‌; தமிழில்‌ மூச்சை வலிந்திழுத்து ஒலிக்கும்‌ 
பான்மை இல்லை, 


ஞானப்பிரகாசநாதர்‌ 


அபே துபுவாவுடன்‌ தோழமைபூண்டிருந்து துணை 
செய்த தமிழ்க்‌ குருவானவர்‌ ஞானப்பிரகாச நாதர்‌. கருமத்‌ 
தான்பட்டி, கண்ணம்பாளையம்‌, புத்தம்பள்ளி ஆகிய இடங்‌ 
களில்‌ துபுவா கோவில்‌ கட்டத்‌ துணைபுரிந்தவர்‌ இவரே. 


சொந்த நாடு திரும்புதல்‌ 


31 ஆண்டுகளாக இந்தியாவில்‌ பணியாற்றிய அபே 
அபுவா தம்‌ சொந்த நாடு திரும்பீனர்‌. 1823-ஆம்‌ ஆண்டு 
பாரிசில்‌ உள்ள அந்நிய போதகக்‌ குருமாணவர்‌ மடத்தின்‌ 
தலைவர்‌ ஆனார்‌. 1836 முதல்‌ 1639 முடிய மிஷன்‌ சிரேட்டராக 
இருந்தார்‌, 1848-ஆம்‌ ஆண்டு அத்தக்‌ குருமாணவர்‌ 
மடத்திலேயே மரித்தார்‌. 


யாவரையும்‌ இன்முகத்துடன்‌ வரவேவற்பர்‌. 
தக்கார்‌ தகவிலார்‌ என்ற பேதம்‌ காணாது தேவை 
யுடையார்‌ தேவையற்றார்‌ என்ற வேறுபாடு கருதாது 
தருமம்‌ வழங்கிய வண்ணமாகவே இருந்தார்‌. 


14. பப்ரீசியுஸ்‌ ஐயர்‌ 


ஜெர்மன்‌ நாட்டினர்‌ 

ஜோவான்‌ பிலிப்பு பப்ரீசியுஸ்‌ ஜெர்மன்‌ நாட்டினர்‌. 
கிளீபர்க்‌ பதியினர்‌. பிறப்பு 1710 ஆம்‌ ஆண்டு, பல்கலைக்‌ 
கழக படிப்பு ஜுரா ஹல்லே பல்கலைக்‌ கழகங்களில்‌. 
- இந்தியாவுக்குப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கடலூரை அடைந்தது: 
1740 ஆம்‌ ஆண்டு. ஜெர்மன்‌ தமிழ்‌ நீங்கலாக இவர்‌ அறிந்‌. 
திருந்த பிறமொழிகள்‌ போர்த்துக்கீசியம்‌, ஆங்கிலம்‌, டச்சு 
மொழி. இவருடைய முதல்‌ தமிழ்ப்‌ பிரசங்கம்‌ 1741 ஆம்‌ 
ஆண்டு. தரங்கம்பாடிக்‌ குருக்கள்‌ சென்னையில்‌ நடத்திய 
போதக அலுவலுக்குப்‌ பொறுப்பாகச்‌ சென்று அங்கே தமது: 
இறுதி மூச்சுவரை பணியாற்றினார்‌. கிறிஸ்தவ அறிவு 
பரப்புதல்‌ சங்கத்தாருக்கு ஆங்கில வேதபோதகர்‌ அகப்‌ 
படாமையால்‌ இவரைத்‌ தம்‌ ஊழியராகப்‌ பேணிக்‌ 
கொண்டனர்‌. 


cp. 
John Philiph Fabricius. 
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சந்நியாசி ஐயர்‌ 


பப்ரீசியுஸ்‌ அமைதியான வாழ்வில்‌ நாட்டமுடையவர்‌ ; 
குறித்த சமயப்‌ பணியன்றி அரசியல்‌ முதலிய பொது விவ 
காரங்களில்‌ என்றும்‌ ஈடுபட்டவரல்லர்‌. திருமணமாகா 
தவர்‌ ; சிக்கனமாக வாழ்ந்தவர்‌. தமது உடையைத்‌ தாமே 
துவைத்துக்‌ கொள்வாராம்‌. எனவே, *சந்நியாசி ஐயர்‌ £ 
எனவும்‌ பெயர்‌ பெற்றார்‌ இவர்‌. 


ஆங்கிலம்‌-தமிழ்‌ அகராதி 


இவர்‌ வீரமாமுனிவர்‌ அகராதி நெறியை ஒருசார்‌ பின்‌ 
பற்றி 9000 சொற்களைக்‌ கொண்ட ஆங்கிலம்‌-தமிழ்‌ அக 
ராதியை ஆக்கியவர்‌. இவ்வகராதியில்‌ இலக்கியச்‌ சொற்‌ 
களேயன்றி பேச்சு வழக்கில்‌ சொற்களும்‌ சேர்க்கப்பெற்‌ 
றுள்ளன. வடமொழியிலிருந்து தமிழில்‌ வந்து வழங்கும்‌ 
சொற்களை உடுக்குறியிட்டுக்‌ காட்டுகிறார்‌ இதனை ஆதார 
மாகக்கொண்டே ராட்லரும்‌, வின்ஸ்லோவும்‌ விரிவான ௮க 
ராதிகள்‌ வெளியிட்டனர்‌. 


புதிய ஏற்பாட்டு மொழிபெயர்ப்பு 


இரண்டரை. ஆண்டுகளில்‌ புதிய ஏற்பாட்டின்‌ தமிழ்‌ 
மொழி பெயர்ப்பை நிறைவேற்றியிருக்கிறார்‌. பப்ரீசியுஸ்‌ 
ஐயர்‌ கற்றாரோடும்‌ பெரியாரோடும்‌ தொடர்புகொண்டவர்‌. 
எனவே, மொழிபெயர்ப்பு மதிக்கத்தக்கதாக இருக்கவேண்‌ 
டும்‌ என்பதை உணர்ந்தவர்‌. மொழிகளை எளிதில்‌ கற்கும்‌ 
திறம்‌ வாய்ந்த பப்ரீசியுஸ்‌ தமிழ்ச்‌ செய்யுள்‌ வழக்கையும்‌, 
நகர வழக்கையும்‌, நாட்டுப்புற வழக்கையும்‌ அறிந்தவர்‌. 
மொழி பெயர்ப்பில்‌ கொச்சை நடை, கருகிய நடை ஆகிய 
வற்றைத்‌ தவிர்த்திருக்கிறார்‌. ஒரு யாசகனைப்போல முழங்‌ 
காற்படியிட்டுக்‌ கொண்டே மொழி பெயர்ப்பு அலுவலைச்‌ 
செய்தார்‌ என்று சொல்லப்‌ படுகின்றது. நூறு ஆண்டு 


134 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


களுக்குப்பின்‌, ஒரு குழுவினர்‌ இம்மொழி பெயர்ப்பில்‌ திருத்‌. 
தங்கள்‌ தேவை என ஆராய்ந்தனர்‌. அக்குழுவினரில்‌ 
ஒருவர்‌ *: நான்‌ மூலத்தையும்‌ மொழி பெயர்ப்பையும்‌ ஓப்‌: 
பிட்டுப்‌ பார்த்தேன்‌ ; வியப்பில்‌ மூழ்கினேன்‌ ; ஒரு சிறிய 
இடைச்‌ சொல்லைக்‌ கூடப்‌ பொருட்படுத்தாமவில்லை ?* 
எனக்கட்டுரைத்தார்‌. இம்‌ மொழி. பெயர்ப்பைப்பற்றி 
ஆக்னோலேமன்‌ இயம்புவதாவது : பப்ரீசியுஸ்‌ பல 
அதிகாரங்களை மொழி பெயர்த்த பின்‌ அவைகளை மீண்டும்‌ 
தாமே படிப்பார்‌. தமது வீட்டில்‌ குடியிருந்த பல சாதியின 
ருக்கும்‌ அதைப்‌ படித்துக்‌ காட்டுவார்‌. அவர்களுக்கு விளங்‌: 
காததைக்‌ குறித்துக்கொள்வார்‌. அவர்கள்‌ கூறக்கூடிம 
திருத்தங்கள்‌ ஏற்றுக்கொள்ளக்‌ கூடியவாயின்‌ ஏற்றுக்கொள்‌ 
வார்‌. பின்னர்‌, இம்‌ மொழி பெயர்ப்பைத்‌ தரங்கம்பாடிக்கு. 
அனுப்புவார்‌. அங்கே இரு மொழி நிபுணர்கள்‌ அதனைப்‌ 
பார்வையீடுவர்‌. இத்துணை முன்னெச்சரிக்கையினால்தான்‌ 
மொழி பெயர்ப்பில்‌ மூலத்தை ஒட்டி நிற்கும்‌ வைராக்கிய 
முடையவர்‌ என்று சுட்டிக்காட்டப்‌ பெறுகிறார்‌. பப்ரீசியுஸ்‌, 


பண நிர்வாகம்‌ 


பழைய ஏற்பாட்டு அலுவல்‌ நடைபெற்ற காலம்‌ பப்மீ” 
சியுஸ்‌ வாழ்க்கையில்‌ மிகத்‌ துயரமான காலம்‌. இவர்‌ மிஷன்‌ 
பொருளாளராக இருந்தார்‌. பலர்‌ இவரிடம்‌ பணம்‌ படைத்‌ 
திருந்தனர்‌. பக்தியிலும்‌ கல்வியிலும்‌ தேர்ந்த இவர்‌ பண: 
நிர்வாகத்தில்‌ ஆர்வம்‌ அற்றவர்‌ எணத்தெரிகிறது- 
உயர்ந்த வட்டிக்குப்‌ பணம்‌ கொடுத்து இலாபம்‌ பெற்றுத்‌ 
தருவதாக இவரை ஓர்‌ அயோக்கிய உபதேசிகர்‌ ஏமாற்றி 
விட்டார்‌. முதலே திரும்பியபாடில்லை, பொறுப்பின்‌ றிக்‌ 
கடன்‌. கொடுத்துப்‌ பொதுப்‌ பணத்திற்கு நஷ்டம்‌ விளை 
வித்த குற்றத்திற்காகப்‌ பப்ரீசியுஸ்‌ தம்‌ வாழ்க்கையில்‌ 
கடைசி 13 ஆண்டுகளும்‌ திரும்பத்‌ திரும்பச்‌ சிறைசெல்ல 
வேண்டியதாயிற்று. பின்வந்த எல்லாத்‌ தமிழ்‌ மொழி 
பெயர்ப்புக்கும்‌ அடிப்படையான ஒரு தமிழ்‌ மொழி 
பெயர்ப்பை வைத்துவிட்டுப்‌ போனவர்‌ பப்ரீசியுஸ்‌ ஐயரே. 
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வெளியீடுகள்‌ 


பப்ரீசியுஸ்‌ கத்தோலிக்கரைத்‌ தாக்கி ஓரு துண்டுப்‌ பிர 
சுரம்‌ வெளியிட்டிருக்கிறார்‌. புதிதாய்‌ மன ந்திரும்புவர்க்கு 
உரியதாக ஒரு சிறு நூல்‌ வெளியீட்டிருப்பதாகவும்‌ காண்‌ 
கிறோம்‌. சீகன்பால்கு ஐயர்‌ தொடங்கிவைத்த ஜெர்மன்‌ 
ஞானப்‌ பாட்டுக்களில்‌ தமிழ்‌ ஆக்கத்தை நிறைவு செய்திருக்‌ 
கிறார்‌ அது ஓப்புயர்வற்றது என்று பாராட்டப்பெறுவது. 


இன்முகப்‌ புன்முறுவல்‌ 

யாவரையும்‌ இன்முகத்துடன்‌ வரவேற்பர்‌. தக்கார்‌ 
தகவிலர்‌ என்ற பேதம்‌ காணாது, தேவையுடையார்‌ தேவை 
யற்றார்‌ என்ற வேறுபாடு கருதாது தருமம்‌ வழங்கிய வழங்‌ 
கிய வண்ணமாகவே இருந்தார்‌. தம்‌ 77ஆம்‌ வயதில்‌ ஓய்வு 
பெற்றாராகச்‌ சொல்லவேண்டும்‌, அப்பொழுதுதான்‌ ஜெரிக்‌ 
என்பவரிடம்‌ ஞான ஆட்சிப்‌ பொறுப்பை ஒப்படைத்தார்‌. 
ஒப்படைத்த பின்னரும்‌ அவருடைய பணியெல்லாம்‌ ஆரா 
தனைப்பணியே. எத்தகை துயரிலும்‌ அவருடைய நட்புக்‌ 
குரிய முறுவல்‌ அவரைவிட்டு அகலவில்லை, 


எனக்கு இப்போது 66 வயது. சபையிலும்‌ 
யள்ளிகளிலும்‌ என்னுடைய அனைத்துப்‌ பணிகளை 
யும்‌ இயற்றும்‌ தெம்பு இருக்கிறது. இதற்காக 
'இறைவனுக்குத்‌ தோத்திரம்‌. இயற்கை தேய்கின்ற 
இயல்பினது. இறைவன்‌ எனக்கு எந்தத்‌ தரமான 
பலத்தைத்‌ தருகின்ற அளவும்‌ அதனை அவருடைய 
தீராட்சைத்‌ தோட்டத்தில்‌ மகிழ்வுடன்‌ உழைப்பதில்‌ 
செலவிடுவேன்‌. 


15. சுவார்ட்ஸ்‌ யர்‌ 


சொனன்பர்க்‌- கடலூர்‌ 


கிறிஸ்தியான்‌ பிரெடரிக்‌ சுவார்ட்ஸ்‌ பிரஷியாவில்‌ 
சொனன்பர்க்‌ என்னும்‌ ஊரில்‌ 1726-ஆம்‌ ஆண்டு பிறந்தார்‌. 
1750-ஆம்‌ ஆண்டு இந்தியாவுக்கு வந்தார்‌, கடலூரில்‌ 
வந்து இறங்கினார்‌. தொடக்கத்தில்‌. தரங்கம்பாடியில்‌ பணி 
யாற்றிரை. அப்புறம்‌ திருச்சிராப்பள்ளி, தஞ்சாவூர்‌, 
பாளையங்கோட்டை, சென்னை முதலிய இடங்களில்‌ பணி 
யாற்றினார்‌. இலங்கையிலும்‌ சில மாதங்கள்‌ தங்கித்‌ திரு 
வசனத்தைப்‌ பிரசங்கித்திருக்கிறார்‌. தம்‌ எழுபத்திரண்டாம்‌ 
வயதில்‌ தம்‌ நண்பர்‌ கெரிக்‌, சீடர்‌ கோல்காப்‌ அண்மையி 
விருக்க ஆவி நீத்தார்‌. எளிமையில்‌ நேர்மையில்‌ பக்தியில்‌ 
ஊக்கத்தல்‌ ஞானத்தில்‌ பிறருதவியில்‌ ஆத்தும தாகத்தில்‌ 
அவர்‌ வேறெந்த வேதபோதகருக்கும்‌ இளைத்தவரல்லர்‌. 


சமரச மனப்பான்மை 


சுவார்ட்ஸ்‌ தரங்கம்பாடி டேனிஷ்‌ மிஷனைச்‌ சார்‌ ந்தவர்‌. 
ஆயினும்‌ கிறிஸ்தவ அறிவு பரப்புதல்‌ சங்கம்‌ என்னும்‌ 
C. F. Swartz 
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ஆங்கிலச்‌ சங்கத்தின்‌ கீழ்க்‌ கடமை ஆற்றி வந்தனர்‌. இவர்‌ 
பப்ரீசியுஸ்‌ ஐயரின்‌ சமகாலத்தவர்‌. பொதுமக்களுக்கான 
நற்பணிகளில்‌ எல்லாம்‌ ஈடுபட்டு உழைத்தவர்‌. பொது 
மக்களுக்கான நற்பணிகளில்‌ ஈடுபட்டதோடு அரசுக 
ளிடையே அமைதியையும்‌, சமாதானத்தையும்‌ நிலைநாட்டும்‌ 
சமரச மனப்பான்மை மிக்கவர்‌. இராசகுரு என்றும்‌ தந்தை 
என்றும்‌ மாமுனிவர்‌ என்றும்‌ பெயர்‌ பெற்றவர்‌. 


தமிழ்‌ கற்றல்‌ 

சுவார்ட்ஸ்‌ சிறு பிள்ளையாய்‌ இருந்தம்பொழுதே 
அன்னை மரித்தான்‌. அவள்‌ தன்‌ மகன்‌ தேவ ஊழியன்‌ ஆக 
வேண்டுமென்கிற ஆர்வத்தைத்‌ தன்‌ கணவருக்கும்‌ சில குருக்‌ 
களுக்கும்‌ வெளியிட்டிருந்தனளாம்‌ சுவார்ட்ஸ்‌ ஹல்லே 
பல்கலைக்‌ கலகத்தில்‌ பயிலுங்‌ காலத்திலேயே தமிழ்த்‌ தொடர்‌ 
யுடையவரானார்‌. அக்காலத்தில்‌ தென்னிந்தியாவிலிருந்து 
திரும்பிய சூல்ஸ்‌ ஐயர்‌ வேதாகமத்‌ தமிழ்‌ மொழிபெயர்ப்‌ 
பினை நிறை வற்றிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அப்பொழுது அவர்‌ 
அச்சான படிகளை ஒப்பு நோக்கி உதவ சுவார்ட்சை 
வேண்டினார்‌. இதன்‌ காரணமாக சுவார்ட்ஸ்‌ தமிழைக்‌ 
கற்றார்‌. தமிழகத்தில்‌ தம்‌ போன்றார்‌ தேவைப்படுவர்‌ என்று 
கேள்விப்‌ பட்டார்‌. தம்மை அத்திருப்‌ பணிக்கு அர்ப்பணித்‌ 
துக்‌ கொண்டார்‌. தமதூருக்குப்‌ போய்த்‌ தமது சொத்து 
சுதந்தரங்களைத்‌ . தம்‌ சகோதரனுக்கும்‌ சகோதரிகளுக்கும்‌ 
ஓப்படைத்துவிட்டுத்‌ தந்தையார்‌ இசைவு பெற்றுத்‌ திருப்‌ 
பணிக்குப்‌ புறப்பட்டார்‌. இங்கிலாந்தில்‌ ஆறு வாரங்கள்‌ 
தங்கி ங்கிலம்‌ கற்றுக்கொண்டார்‌. தரங்கம்பாடியில்‌ 
தமிழையும்‌ போர்த்துக்கீசியத்தையும்‌ பல ஆண்டுகள்‌ 
பயின்றார்‌. தாம்‌ இந்தியாவிலிருந்து வந்த நான்கு மாதங்‌ 
களில்‌ தமிழ்ப்‌ பீரசங்கம்‌ நிகழ்த்தியது இவருடைய மொழி 
ஆர்வத்திற்கும்‌ கடமையுணர்ச்சிக்கும்‌ தக்க எடுத்துக்காட்டு 
என்க. தமிழ்ப்‌ பள்ளியில்‌ சிறுவர்க்கு ஞானோபதேச வகுப்‌ 
பில்‌ பாடம்‌ சொன்னதில்‌, குழந்தையோடு குழந்தையாய்‌ 
மழலையாட நல்ல வாய்ப்பு அவருக்குக்‌ கிடைத்தது. அத்‌ 
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துடன்‌ அமையாது பெரியவர்களுடன்‌ சமய சம்பந்தமாய்ப்‌. 
பேகம்‌ வாய்ப்பையும்‌ பெருகப்‌ பெற்றார்‌. 


உழைப்பின்‌ உருவம்‌ 


சுவார்ட்ஸ்‌ ஐயர்‌ கடுமையான உழைப்பாளி. அதிகாலை 
யில்‌ துயில்‌ எழுந்தது முதல்‌ இரவில்‌ நித்திரைக்குச்‌ செல்‌ 
லும்‌ வரை இடையீடின்‌ றி அலுவல்‌ பார்த்ததாகச்‌ சொல்லப்‌ 
பெற்றிருக்கிறது. காவிரிக்குத்‌ தெற்கில்‌ அமைந்த கிறிஸ்‌ 
- தவப்‌ பள்ளிகள்‌ அனைத்தும்‌ அவருடைய விசாரணையில்‌ 
வைக்கப்‌ பெற்றிருந்தன. பள்ளிக்கூட விசாரணைக்குப்‌ 
போகும்பொழுதெல்லாம்‌ சுவீசேஷ பிரசங்கத்திலும்‌ கவனம்‌ 
செலுத்திரை. ஐயரின்‌ பிரசங்கம்‌ பெரும்பாலும்‌, பிரசங்கத்‌. 
திற்கு வந்தமட்டில்‌ அவ்வப்போது அகந்திறந்து பேசும்‌ 
பிரசங்கம்‌. சில தலைப்புக்‌ குறிப்புக்களின்‌ துணை கொண்டும்‌ 
பேசுவதுண்டு. ஆயினும்‌ அவருடைய பிரசங்கங்களில்‌ சில 
முழுமையும்‌ எழுதப்‌ பெற்றவை. அவற்றில்‌ சில இன்றளவும்‌ 
பாதுகாக்கப்‌ பெற்றிருக்கின்றன. அவருடைய எளிமை 
சிந்தலைவாகு பக்திப்‌ பற்றுதல்‌ ஆகியவற்றிற்கு ஏற்ற. 
எடுத்துக்‌ காட்டுக்களாகப்‌ பதிவுபெற்றுள்ளன. பிரசங்கத்‌ 
தொட்டியில்‌ அவர்‌ கோன்றும்‌ பான்மையும்‌ நிற்கும்‌ 
நிலைமையும்‌ தனிச்‌ சோயையுடையவை ; ஆற்றல்‌ மிக்கவை; 
கவர்ச்சி மிக்கவை. அவர்‌ பேசியது அன்‌ பிலே உண்மை 
பேசியதாகும்‌; தெய்வீக உணர்விலே தெளிவு பேசிய 
“தாகும்‌. அவர்‌ இந்நாட்டு மக்களின்‌ பழக்க வழக்கங்கள்‌ 
பண்பு நலன்கள்‌ ஆசார ஒழுக்கங்கள்‌ இவற்றை நன்றாக 
அறிந்திருந்தார்‌. இந்த தாட்டுக்குரியவர்‌ எந்த முலையில்‌ 
பேச அறிந்திருந்தனரோ அத்த முறையில்‌ பேசுவார்‌. 


திருச்சிராப்பள்ளியில்‌ 


1762- ஆம்‌ ஆண்டு கிருச்சிராப்பள்ளியில்‌ சுவார்ட்ஸ்‌ 


ஆங்கிலப்‌ பள்ளியைத்‌ தோற்றுவித்தார்‌. அது வெடிவிபத்‌ 
தால்‌ இறந்த சேனாவீரர்கள்‌ ஆதரவின்றி விட்டுச்‌ சென்ற. 
பீள்ளைகளுக்கென ஏற்பட்டது. இன்று திருச்சியிலுள்ள 
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ஜான்‌ வெஸ்டிரி பள்ளி சுவார்ட்ஸ்‌ தொடங்கிய ஆங்கிலப்‌ 
பள்ளியின்‌ வம்ச வழியில்‌ 6 வந்தது. கள்‌ பிஷப்‌ ஈபர்‌ 
பள்ளிகள்‌ அவர்‌ தொடங்கிய தமிழ்ப்பன்யியின்‌ வம்ச வழி: 
வந்தன. திருச்சியில்‌ இருக்குங்கால்‌ சுவார்ட்ஸ்‌ பெர்சியன்‌ 
இந்துஸ்தானி மொழிகளில்‌ தேர்ச்சி பெற்றார்‌. தஞ்சை 
மராட்டிய மன்னர்களுடன்‌ பழகுவதற்கெனவே அவர்‌ 
மராத்தி மொழியையும்‌ பயின்றனர்‌. 


நல்லியல்புகள்‌ 


சுவார்ட்ஸ்‌ திருச்சிராப்பள்ளியில்‌ பணியாற்றிய காலத்‌ 
தில்‌ வில்லியம்‌ சேம்பர்ஸ்‌ என்பார்‌ அவருடன்‌ உறவு 
கொண்டு அவரைக்‌ குறித்துச்‌ சில செய்திகள்‌ தெரிவித்‌ 
துள்ளார்‌. “நான்‌ அவரைப்‌ பார்க்கையில்‌ சாதாரண 
வளர்த்தியிலும்‌ சற்று நெட்டையரும்‌ தைரியமிக்கவரும்‌ பேச்‌ 
சில்‌ யதார்த்தரும்‌ மங்கலான சுருண்ட கேச முள்ளவரும்‌. 
கபடற்ற உண்மை ஒழுக்கம்‌ தயாளமுற்றவருமாயிரு ந்தார்‌. 
அவருக்கு மாதச்‌ சம்பளம்‌ பத்‌.து வராகன்‌. இதைக்கொண்டு 
வாழ வேண்டும்‌. பழைய வடக அரசனின்‌ அரண்மனையில்‌: 
தன்‌ கட்டில்‌ போடவும்‌ தான்‌ மட்டும்‌ இருக்கவும்‌ போதுமான 
ஓர்‌ அறையில்‌ மகிழ்வுடன்‌ வசித்தார்‌. இந்தியாவின்‌ முறைப்‌ 
படி அமைக்கப்‌ பெற்ற ஒரு தட்டுச்‌ சோறும்‌ கறியும்‌ அலன்‌ 
ருடைய உணவு. அவர்‌ அதை மன நிறைவுடன்‌ உண்டார்‌ 
கறுப்புக்‌ காங்குத்‌ துணியால்‌ தைக்கப்‌ பெற்ற ஒரு சட்டை 
அவருக்கு ஒர்‌ ஆண்டுக்குப்‌ போதுமான து. அவர்‌ உலகக்‌ 
கவலைகள்‌ யாவும்‌ ஆண்டவர்‌ பாதத்தில்‌ வைத்தார்‌. தமது 
முழு விருப்பத்தை சுவிசேஷப்‌ பரப்புதலில்‌ வைத்தார்‌. ” 


தஞ்சைச்‌ சபையின்‌ ஆதிகுரு 


தஞ்சாவூர்ச்‌ சபையின்‌ ஆதிகுரு என்ற பெயருக்கு. 
உரியவராய்‌ அங்குள்ள சடையை ஒழுங்கிற்கு உட்படுத்திப்‌ 
பெருகச்‌ செய்தவர்‌ சுவார்ட்ஸ்‌ ஐயரே. ஆங்கே பெர்க்‌ துரை 
கட்டியிருந்த செப வீட்டில்‌ தங்கிக்‌ கிறிஸ்தவர்களைச்‌ சேர்த்து 
உறுதிப்படுத்தினார்‌. திருச்சியிலிருந்து பலமுறை தஞ்சா 
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ஆருக்கு வந்து கிறிஸ்தவ மக்களைச்‌ சந்தித்துப்‌ போவ 
துண்டு. அங்கே துளசி மகாராசாவைக்‌ கண்டு அவருடன்‌ 
நெருங்கிய தொடர்பு கொண்டார்‌. தம்தமிழ்‌ நூலாகிய 
விக்கிரகப்பத்திக்காரனுக்கும்‌ கிறிஸ்தவனுக்கும்‌ நடந்த 
சம்பாஷணை என்ற நூலை அரசன்‌ கேட்டுக்கொண்டபடி 
மராட்டிய மொழியில்‌ பெயர்த்துக்‌ கொடுத்ததாகவும்‌ 
அறிகின்றோம்‌. 

கடிதங்கள்‌ 


1792-ஆம்‌ ஆண்டு ஜனவரி மாதம்‌ அவர்‌ எழுதிய ஒரு 
கடிதத்தில்‌ அவர்‌ . குறிப்பிட்டிருப்பதாவது : எனக்கு 
இப்போது 66 வயது. சபையிலும்‌ பள்ளிகளிலும்‌ என்னு 
டைய அனைத்துப்‌ பணிகளையும்‌: இயற்றும்‌ தெம்பு 
இருக்கின்றது. இதற்காக இறைவனுக்குத்‌ தோத்திரம்‌. 
இயற்கை தேய்கின்ற இயல்பினது. இறைவன்‌ எனக்கு 
எந்தத்‌ தரமான பலத்தைத்‌ தருகின்ற அளவும்‌ அதனை 
அவருடைய திராட்சைத்‌ தோட்டத்தில்‌ மகிழ்வுடன்‌ உழைப்‌ 
பதில்‌ செலவிடுவேன்‌ 


அந்த ஆண்டு எழுதிய மற்றொரு கடிதத்தில்‌, குழந்தை 
கள்‌ வளர்க்கப்‌ பெறும்‌ நிலைபற்றிக்‌ கவலைப்பட்டுக்‌ குறிக்‌ 
கின்றார்‌ “பல பெற்றோர்கள்‌ தம்‌ குழந்தைகளுக்குக்‌ 
கொடுக்கும்‌ கல்வி பெரும்பாதகம்‌ தரும்‌ கல்வியாகிறது 
அவர்கள்‌ தம்‌ பால்யத்தை வீணாகச்‌ செலவிடுகிறார்கள்‌ 
என்றே சொல்லவேண்டும்‌. அவர்களுக்கும்‌ எப்பயனும்‌ 
தராதவற்றைப்‌ பயில்கிருர்கள்‌. அவர்களுடைய அறிவு 
தெய்வீக அறிவாக இல்லை அவர்களுடைய மனம்‌ பக்குவப்‌ 
படுத்தப்‌ பெறவில்லை. தேவனுடைய சித்தத்திற்கு அமையும்‌ 
அமைதி பெறவில்லை. அவர்களுடைய உணர்ச்சிகள்‌ மட்டுப்‌ 
யடுத்தப்‌ பெறவும்‌ இல்லை; நெறிப்படுத்தப்‌ பெறவும்‌ இல்லை.” 


வேதநாயகச்‌ சிறுவன்‌ 


சுவார்ட்ஸ்‌ இருமுறை பாளையங்கோட்டைக்குப்‌ 
“போயிருந்தார்‌. அவர்‌ இரண்டாம்‌ முறை போய்த்திருப்பும்‌ 
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போது தம்மோடு அழைத்து வந்த பன்னிரண்டு வயது. 
வேதநாயகச்‌ சிறுவன்‌ பிற்காலத்தில்‌ வேதநாயக சாஸ்திரி 
யாகி சுவிசேடக்‌ கவிராயராகக்‌ கர்த்தர்‌ திருவூழியத்தில்‌ 
பெருஞ்‌ சிறப்புற்றது குறிப்பிடத்தக்கது. 


நினைவுச்‌ சின்னம்‌ 


சுவார்ட்ஸ்‌ பிரமச்சரிய விரதம்‌ காத்தவர்‌. 48 ஆண்டு 
கள்‌ வேத போதகர்‌, இதில்‌ 20 ஆண்டுகள்‌ தஞ்சைத்‌ திருப்‌ 
பணி, அவர்‌ மரித்த மறுநாள்‌ அவருடைய உடல்‌ அவர்‌ 
அமைத்த மிஷன்‌ ஆலயத்தில்‌ சரபோஜி அரசனும்‌ அவர்‌ 
குடிமக்களும்‌ கூடியிருக்க அடக்கம்‌ பண்ணப்‌ பெற்றது. 


அவருக்கு நினைவுச்‌ சின்னமாக சென்னைத்‌ துரைத்‌ 
தனத்தார்‌ சென்னை மாநகர்‌ கோட்டைக்‌ கோவிலில்‌ ஒரு 
வெள்ளைச்‌ சலவைக்கல்‌ நாட்டினர்‌, சரபோஜி தம்‌ நன்றி 
யறிதலைக்‌ காண்பிக்க ஒரு சித்திர வேலைப்பாடு மிக்க 
வெள்ளைக்‌ கல்‌ சின்னமொன்றைத்‌ தஞ்சைக்‌ கோட்டைக்‌ 
கோவிலில்‌ ஏற்படுத்தினர்‌, சேவையை அணியாகக்கொண்ட 
அண்ணல்‌ சுவார்ட்ஸ்‌ பெயரால்‌ இராமநாதபுரத்தில்‌ ஓர்‌ 
உயர்‌ பள்ளி இயங்கி வருகின்‌ றது. தஞ்சையிலும்‌ ஒரு பள்ளி! 
உள்ளது. 


சாட்லர்‌ செய்த முக்கியமான மொழிப்பணி அவர்‌ 

“தொகுத்த தமிழ்‌ ஆங்லெ அகராதி. இது நான்கு 

தொகுதிகளில்‌ நிறைவுறுகின்றது. முதல்‌ தொகுதி 

வெளியான ஆண்டு 1884. இரண்டாம்‌ தொகுதி 

1837 ஆம்‌ ஆண்டு வெளியானது. மூன்றாம்‌ நரன்‌ 

- காம்‌ தொகுதிகள்‌ முறையே 1889 ஆம்‌ ஆண்டிறும்‌ 
1841 ஆம்‌ ஆண்டிலும்‌ பதிக்கப்பெற்றன. 


16. பீட்டர்‌ ராட்லர்‌ 


டாக்டர்‌ பட்டம்‌ 


ஜான்‌ பீட்டர்‌ ராட்லர்‌ 1749-ஆம்‌ ஆண்டு கிழக்கு 
பிரான்சில்‌ உள்ள ஸ்ட்ராஸ்பர்க்கில்‌ பிறந்தார்‌. 
பிறந்த மாதம்‌ ஜுன்‌ மாதம்‌. ஸ்ட்ராஸ்பர்க்‌ பல்கலைக்‌ 
கழகத்தில்‌ கல்வி பயின்றார்‌. கோப்பன்‌ கேகன்‌ என்னும்‌ 
ஊரில்‌ 1775-ஆம்‌ ஆண்டு குருப்பட்டம்‌ பெற்றார்‌. டேனிஷ்‌ 
-வேதபோதக சங்கத்தைச்‌ சார்ந்த தேசிகராக 1776-ஆம்‌ 
ஆண்டு தரங்கைக்கு வந்தார்‌. தமிழ்ப்‌ பயிற்சியில்‌ ஆர்வத்‌ 
- துடன்‌ ஈடுபட்டார்‌. இந்தியத்‌ தாவர சாத்திரத்தையும்‌ 
விரும்பிப்‌ பயின்றார்‌. எர்லாசன்‌ பல்கலைக்கழகத்தில்‌ டாக்டர்‌ 
பட்டம்‌ பெற்றார்‌. தென்னிந்தியத்‌ தாவரங்களில்‌ நவமான 
“வற்றின்‌ மாதிரிகளை ஐரோப்பாவிற்கு அனுப்பி இத்‌ தாவரங்‌ 
களைப்‌ பற்றிய ஆராய்ச்சிகவை மேற்கொள்ள ஆதரவு 
தந்தார்‌, 1769-ஆம்‌ ஆண்டு இலங்கையில்‌ சுற்றுப்பயணம்‌ 
செய்தார்‌. 
தொண்டாற்றிய இடங்கள்‌ 


தரங்கையும்‌ சென்னையும்‌ பழவேற்காடும்‌ இவற்றின்‌ 
சுற்றுவட்டாரங்களுமே ராட்லர்‌ அவர்களின்‌ சமய சேவை 


J. P. Rottler 
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களின்‌ பயனைத்‌ துய்த்த இடங்கள்‌. சில காலம்‌ திருநெல்‌ 
வேலிப்‌ பகுதிக்குச்‌ சென்று அங்கேயுள்ள சபைகளையும்‌ 
விசாரித்துத்‌ திரும்பினார்‌. 
சென்னையில்‌ 

சென்னையில்‌ பணியாற்றும்போது அவர்‌ பப்ரீஷியஸ்‌ 
மொழிபெயர்த்த புதிய ஏற்பாட்டு வேலைக்கு ஒரு சிறிது 
உதவிபுரிந்தார்‌. பொதுச்‌ செபப்புத்தகத்தை தமிழில்‌ மொழி 
பெயர்த்தார்‌. அதன்‌ படியே தேவாராதனைகளை முறையாக 
நடத்தினார்‌ எந்த மாற்றமும்‌ செய்யவில்லை. அங்கே 
இருந்தபோது அவர்‌ ஐரோப்பியச்‌ சிறுமியர்‌ அனதை மடத்‌ 
தின்‌ செயலாளராகவும்‌ விசாரணைக்‌ குருவாகவும்‌ சேவை 
செய்தார்‌. வேப்பெரி வட்டாரத்தில்‌ நடைபெற்ற கிறிஸ்‌ 
துவ ஊழியம்‌ ஜெர்மன்‌ மிஷனரிகளால்‌ தொடர்ந்து நடந்‌ 
தது. அவர்கள்‌ ஆங்கிலேயப்‌ பொருளுதவி ஓரளவு பெற்ற 
னர்‌. அந்த வரிசையில்‌ வந்தவரே ராட்டர்‌. அவர்‌ 
ஆங்கிலேய முறைகளால்‌ கவரப்பெற்றவர்‌. சில நிபந்தனை 
களுடன்‌ அம்முறைகளை ஏற்றுக்கொண்டார்‌. 


சாதனை 


தரங்கை வேதபோதகர்‌ வேறு எவரும்‌ கண்டிராத 
சாதனையை ராட்லர்‌ கண்டனர்‌. அங்கு வந்த 56 மிஷனரி 
களில்‌ ஏறத்தாழ 20 பேர்‌ 30 வயதாகுமுன்‌ மரித்தனர்‌. வெகு 
சிலரே 40 வயதை எட்டியவர்‌ இதற்கு மாறாக, அதிசயத்திற்‌ 
குரிய வகையாக ஏழு மிஷனரிகள்‌ 23 வயதிலிருந்து 50 வயது 
வரை திடமாக உழைத்தனர்‌. ஆறு மிஷனரிகள்‌ 30 வயதி 
லிருந்து 40 வயதுவரை அங்ஙனம்‌ உழைத்தனர்‌, பப்ரீஷி 
யஸ்‌ 51 ஆண்டுகள்‌ உழைப்பினை நல்கினர்‌. மூத்த கோல்‌ 
காப்‌ 53 ஆண்டுகள்‌ அயராது பணியாற்றினர்‌. ராட்லர்‌ 
60 ஆண்டுகள்‌ சேவையின்‌ நிறைவு கண்டனர்‌. 


மொழிப்பணி 


ராட்லர்‌ செய்த முக்கியமான மொழிப்பணி அவர்‌ 
தொகுத்ததமிழ்‌ ஆங்கில அக்ராதியாகும்‌. அளவில்‌ சிறியதும்‌ 
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பயனில்‌ பெரியதுமான முதல்‌ தமிழ்‌ அகராதி வீரமாமுனிவர்‌ 
தொகுத்த சதுரகராதி. இது 1732-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ உருப்‌ 
பெற்றது. இதை முன்னோடியாகக்‌ கொண்டு பப்ரீஷியஸ்‌. 
ஐயர்‌ விரிவான அகாரதி வெளியிட்டார்‌. இது 1777-ஆம்‌ 
ஆண்டு வேப்பெரியில்‌ பதிப்பிக்கப்பெற்றது. பப்ரீஷியஸ்‌ 
ஐயரைப்‌ பின்பற்றி டாக்டர்‌ ராட்லர்‌ தமிழறிஞர்களின்‌ 
துணையுடன்‌ பல்லாண்டுகளாக உழைத்து 37,000 தமிழ்ச்‌ 
சொற்களைத்‌ தொகுத்தார்‌. அவற்றை நான்கு பகுதிகளாக. 
வகுத்து அச்சிடத்‌ தொடங்கினார்‌. இரண்டாம்‌ பகுதி 
அச்சாகும்பொழுது அவர்‌ வாழ்நாள்‌ நிறைவுற்றது. அவர்‌ 
எடுத்த பணியைத்‌ தொடுத்து நிறைவு செய்தவர்கள்‌ 
டெயிலர்‌ என்னும்‌ தேசிகரும்‌ வேங்கடாசல முதலியாரும்‌. 
ஆவர்‌. 1425 பக்கங்களைக்‌ கொண்ட பெரிய அகராதி ராட்லர்‌ 
தந்த அகராதி. 

முதல்‌ தொகுதி வெளியான ஆண்டு 1834. இரண்டாம்‌ 
தொகுதி 1837-ஆம்‌ ஆண்டுவெளியான து. மூன்றாம்‌ 
நான்காம்‌ தொகுதிகள்‌ .முறையே 1839-ஆம்‌ ஆண்டிலுங்‌ 
1841-ஆம்‌ ஆண்டிலும்‌ பதிப்பிக்கப்‌ பெற்றன. இந்தியா 
வின்‌ கவர்னர்‌ ஜெனரல்‌ வில்லீயம்‌ காவென்டிஷ்‌ பிரபுவிற்கு 
இந்நூலை ராட்லர்‌ காணிக்கையாக்கியுள்ளார்‌. மதராஸ்‌. 
அரசாங்கத்திற்கும்‌ அதன்‌ மூலம்‌ சென்னைக்‌ கல்விச்‌ சங்கத்‌ 
திற்கும்‌ நன்றி தெரிவித்துள்ளார்‌. 
உதாரணம்‌ 

ஓர்‌ உதாரணத்தின்‌ பொருட்டாக, அகம்‌ என்ற சொல்‌ 
லின்‌ தொடர்பாக அவர்‌ என்ன வகையில்‌ பொருள்‌ சொல்லிச்‌ 
செல்கிறார்‌ என்று காண்போம்‌. 
அகம்‌; யம்‌, . காம்‌ அகாரம்‌ 8. ௨ house, a building, a 

home, a place of residence Sat. wils. S. D. P. 5. 

AGARA. 
அகறிலா மணிவட்டம்‌ ; the inner part of a native house, 

which is open and exposed to the moonlight for 

coolness. 


866 - நிலவு. 
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நீரகம்‌ பொருந்திய ஒரகத்திரு; lie ina place where the 
water agrees with you. Aww. 

ஒருவனைப்பற்றி ஓரகத்திரு; live ina place where there 
is one whom you can trust. Aww. 

அகவாட்டி -- ௮ house-wife— the mistress of the house. 

அகத்தடிமை -- ௮ house or domestic slave. 

அகத்தடியான்‌ -- (1) ௨female do. 

(2) a lawful wife, the mistress of the house. 

அகத்தான்‌ — ௨ member of a family, 006 of the inhabitants 
of a house. 

அசலகத்தான்‌ - ௮ ௦12000. 

அகப்பத்தியம்‌ -- 11௦0 பத்தியம்‌. ௮ ரegimen in diet and 
அகம்‌ Abstinentia ab usu Veneris etiam ~licetae 
Valitudinis causa Used in Travancore. Besch. 

அகமுடையான்‌ -- ௨ house - holder 

அகமுடையாள்‌ -- 8 feminine of the above 

அகம்‌; $ஸ்‌ (1) depth 

(2) the earth 

அகழமுடையான்‌ -- ௮ land holder; the Name also of a 
certain caste of the Tamil People. 

அகம்‌ _— 50ம்‌. ற. wils. S. D.p. 9 AGHA. 

அகருஷணம்‌ — ௨ xpiatory prayer. 

அகமருஷணத்‌ தீர்த்தம்‌ — water for the ablution of sin 
wils. S.D.p. 9 AGHAMARSHANA. 

அகாரி — G௦0, the destroyer of sin. 

அகம்‌ — 80ம்‌. the inside 

ஆண்டவர்‌ அகமும்‌ புறமும்‌ அறிந்திருக்கிறார்‌ ; G௦0 knows 
every thing — whether secret of open. Prov. 

அகக்கடவுள்‌ — 0௦ம்‌; the spirit within soul, conscience. 

அகக்காழ்‌ — 886 காழ்‌ 
10 
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அகங்கை -- 5௦6 கை 
அகத்திடுகிறது -- 1௦ றாம்‌ in. to enclose 
அகத்திடுதல்‌ -- the act Of putting in 
அகத்தே - அகத்து — within, inwardly 
அகத்துரைப்போன்‌ -- (00, the voice 07 conscience 
அகநிலை -- 004 
அகவயிரம்‌ -- the sane 85 அகக்காழ்‌ 866 ஆணவம்‌ 
அகவிதழ்‌ ௦ மலரின்‌ உள்ளிதழ்‌ — the inner part of a 
flower the Stamens and pistills. 
அகப்படுகிறது -- 11000 அகம்‌ — the inside கர்‌ படுகிறது 
to be obtained or got 2. to be taken, caught. 
அதுவெனக்ககப்பட்டது -- [ have got if. 
நான்நெடுநாளாய்த்‌ தேடினதிப்போதகப்பட்டது — 1 have 
found what I have been looking for 
கண்ணியிலே அகப்படுகிறது -- 10 06 got in a Net or gin 
மோசத்தீலகப்படுகிற து -- (1) ௦ 6௦ deceived. 
(2) to fall into danger. 
உன்னேய்ப்பிலகப்படேன்‌ -- 1 will ௩௦% be entangled in 
your frauds, I shall not be duped by your tricks. 
அது என்‌ கண்ணிலகப்படவில்லை -- I never had a sight of it. 
அகப்படாதவஸ்து -- ௨ thing not to be had; a rare thing 
அகப்படுகிறது ¥. Act. to cause to be caught. ensnared 
எப்படியாகிலு மென்த நுதிர்ததீல்‌ அவனையகப்படுத்‌ துவேன்‌ - 
I will certainly deceive him. 
அகம்படியர்‌ - அகம்‌ -- inside; a particular caste of Hindus 


who attend any business in the interior of the king’s 
palace or in Pagoda. 


அகம்‌ — 5ம்‌. the mind, the soul and the wiil, I myself. 
௦௦ அகங்காரம்‌. 

அகத்தாறு பகை; ப மனத்திலிருக்குமாறு பகை; te 812 
internal evil propensities as 
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(1) காமம்‌, 1॥5% (2) குரோதம்‌, 1௧11௦0 (3) லோபம்‌, 844110 
மோகம்‌, sensuality (5) மதம்‌, 1120685 (6) மாற்சரியம்‌, ஊர. 
அகத்திணை 11000 அகம்‌ ௮0 திணை, ௨1806 see பொருள்‌ 
அகத்துறுப்பு-- internal property or quality திருவள்‌. 2. 223. 
அகத்தெண்பகை; the eight evil propensities which 

besides those already mentioned are 


7. இடும்பு, ற்ப 8. வேகம்‌, severity 
Danvandri Vaidia Sindamani 


அகப்பேய்ச்‌ சித்தன்‌; the name of a Hindu Philosopher. 

அகமகிழ்ச்சி— inward pleasure 

அகமலர்ச்சி — the expanding of the heart, joy ro 
மலருகிறது, ௦ expand sat. 

அகமலர்‌ ந்த முகம்‌ ௨ friendly countenance, a pleasing look, 
open and serene as a flower 

அகமலர்‌ ந்த முகமாயிருக்கிறவன்‌-—௨ man of open, placid 
countenance, or pleasing aspect. 

அகம்‌ பம. the name as இடம்‌ a place with possessive sense 
thus 

என்னகத்திலில்லை-—-[t 15 ௦4 with me — or I have it not. 

அகம்‌ Sub. The seventh case in declination thus பல்லாரகம்‌ 
௦ பலபேரிடத்தில்‌ with (possession) many people Sat. 

அகம்‌ பம ௮ tree மரம்‌. 

அகம்‌ ௦! அஃகம்‌; லம்‌. the same as தானியம்‌, grain, thus. 

அகவிலை, the fixed rate at which grain is sold. 

இப்போதகவிலையென்ன--84 what price is grain now sold} 

அகவிலை தீர்மானப்படுத்துகிறது ௦1 சட்டம்பண்ணுகிறது 

© fix, or determine the price of fix, or determine the price 

of grain. 
அஃகஞ்சுருக்கேல்‌ — 168501 not the qnantity of grain 

sold for a given price ; do not make grain dearer Attisudi. 

அஃகங்குறை ஐந்துங்குறையுஃ: Where there is Wank 

of grain there is want of everthing. ்‌ 

-அஃகமுங்காசுங்‌ சிக்கனத்தேடு. — 5k grain and Money 


hastily and earnestly. தானியத்தையுங்‌ வர்ற 
பிடிமானமாய்ச்‌ சம்பாதி, 
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வின்‌ ஸ்லேர்‌ 


வின்ஸ்லோ தாம்‌ தொகுத்துள்ள தமிழ்‌ ஆங்கில 
அகராதிகளில்‌ ராட்லர்‌, பெஸ்கி எல்லீசர்‌ என்னும்‌ பெரு 
மக்களைத்‌ தம்‌ மேற்கோளுக்குரியவராகக்‌ காட்டுகிறார்‌. குறிப்‌ 
பாக ராட்லரிடமிருந்து அவர்‌ பெற்றபேருதவியைக்‌ கோடிட்‌ 
டுக்‌ காட்டுகிறார்‌. தாவர சாத்திரச்‌ சொற்களுக்கு அவர்‌ தந்த 
பொருளையே பெரும்பாலும்‌ பின்பற்றுவதாகச்‌ சாற்றுகிறார்‌. 
வெகுகாலமாக டாக்டர்‌ ராட்லர்‌ அகராதியே இந்நாட்டு 
நூல்களைக்‌ கற்கும்‌ மாணவர்களுக்கு பேருவியாக இருந்தது 
என்பதை ஓப்புக்கொள்கிறார்‌. இந்த அகராதி மிகவும்‌ மதிக்‌ 
கத்தக்கதாயினும்‌ சொல்‌ தொகுதியில்‌ குறைபாடு உடைய 
காக இருக்கிறது என்கிறார்‌. புராணச்‌ சம்பவங்கள்‌, விஞ்‌. 
ஞானம்‌ வான நூல்‌ இவற்றின்‌ தொடர்பான சொற்கள்‌ பல 
சேர்க்கப்‌ பெறவில்லை என்பதைச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டுகின்‌ 
ரூர்‌. தமிழகத்‌ தமிழே பயன்படுத்தப்‌ பட்டிருப்பதாகவும்‌ 
இலங்கைத்‌ தமிழில்‌ மிகவும்‌ பயனானவை விடப்பட்டிருக்கிற 
தாவும்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. 


மத்தியாஸ்‌ ஆலயம்‌ 


.. ராட்லர்‌ பழவேற்காடு ஆலயத்தின்‌ விசாரணைக்‌ குரு 
வாக 1814ஆம்‌ ஆண்டிலிருந்து 1818ஆம்‌ ஆண்டுவரை 
பணியாற்றினார்‌. 180ஆம்‌ ஆண்டில்‌ கெறிக்‌ இறந்தார்‌. 
அவர்‌ வேப்பெரி மிஷனுக்கு ஏராளமான சொத்துக்களை 
வைத்துவிட்டுப்‌ போனார்‌. அவைகளைத்‌ திறத்துடனும்‌ 
கருத்துடனு நீர்வகித்தவர்‌ ராட்லரே. பச்சோல்டு மறைவுக்‌ 
குப்பின்‌ கிறிஸ்தவ அறிவு பரப்புதல்‌ சங்கத்தாரின்‌ 
மாவட்டக்‌ குழுவினர்‌ ராட்லர்‌ அவர்களையே விசாரணைக்‌ 
குருவாக நியமித்தனர்‌. 1836ஆம்‌ ஆண்டு தம்‌ 86ஆம்‌ வய 
தில்‌ ராட்லர்‌ இறந்தார்‌. நன்‌ றியறிவுவடய ஜரோப்பியர்‌ 
ஆங்கிலோ இந்தியர்‌ தமிழர்‌ ஆகியோரின்‌ காணிக்கையால்‌ 
ஒரு நினைவுச்‌ சின்னம்‌ வேப்பெரி புனித மத்தியாஸ்‌ ஆலயத்‌ 
தில்‌ இலங்குகின்றது. 


இவர்‌ சேசுரித்த தொகுப்பு 15,000 பவுன்‌ பெறு 
ம தியானது. அதனை 10,000 பவுன்‌ விலை கொடுத்‌ 
துத்‌ திருமதி மெக்கன்யெவர்களிடமிருந்து அரசினர்‌ 
வாங்கிக்கொண்டனர்‌, 


17. காலின்‌ மெக்கன்சி 


'கையெழுத்துச்‌ சுவடிகள்‌ 


சென்னைப்‌ பல்கலைக்கழகத்தில்‌ அமைந்துள்ள கீழ்‌ நாட்‌ 
டுக்‌ கையெழுத்துச்‌ சுவடி நூலகம்‌ தென்னிந்திய கலைச்‌ சேக 
ரங்களுள்‌ மேலான களஞ்சியம்‌ என மதிக்கத்‌ தக்கது. . இங்‌ 
குள்ள பல்வேறு தொகுப்புக்களுள்‌ ஒரு பெருந்தொகுப்பு 
கர்னல்‌ காலின்‌ மெக்கன்சி என்பாரின்‌ அயரா உழைப்பின்‌ 
அற்புதக்‌ கனியாகும்‌. 


பேரரசிரியர்‌ வில்சன்‌ 


மெக்கன்சி தொகுப்பில்‌ அடங்கியவை நூல்கள்‌ . மட்டு 
மல்ல. அண்டு வெளியீடுகள்‌, அறிக்கைகள்‌, வஜரபடங்‌ 
கள்‌ ஆகியவையும்‌ இத்தொகுப்பில்‌ - இடம்பெற்றுள்ளன. 
மேலும்‌ கல்வெட்டுப்‌ படிகள்‌, நரணயங்கள்‌, சிற்புங்கள்‌ 
புற்நிய குறிப்புக்களும்‌ உள்ளன இவைகளுக்கெல்லாம்‌ 
முறையான பட்டியல்‌ தொகுக்க முனைந்தார்‌ மெக்கன்சி. 
அந்த அலுவலை நிறைவேற்றும்‌ முன்னரே அவர்‌ மறைந்‌ 
Collin Mackenzie 


150 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


தார்‌. எனினும்‌ அப்பணியைப்‌ பேராசிரியர்‌ வில்சன்‌ நிறைவு 
செய்துள்ளார்‌. அவர்‌ வெளியிட்டுள்ள மெக்கன்சி தொகுப்பு 
என்னும்‌ விவர நூல்‌ இரண்டு பதிப்புக்களைக்‌ கண்டுள்‌ 
ளது. முதல்‌ பதிப்பு இரண்டு காண்டங்களில்‌ வெளி வந்‌ 
தது. இரண்டாம்‌ பதிப்பு ஒரே காண்டமாக 1882 ஆம்‌ 
ஆண்டு வெளியாயிற்று. இப்பதிப்பில்‌ பொருளடக்க அகர 
வரிசை திருத்தமும்‌ விரிவும்‌ பெற்றுள்ளது. 


பணியாற்றிய இடங்கள்‌ 


காலின்‌ மெக்கன்சி ஸ்காத்லாந்து நாட்டை அடுத்த 
லெவிஸ்‌ தீவினர்‌ 1753ஆம்‌ ஆண்டு பிறந்தவர்‌. 1782ஆம்‌ 
ஆண்டு இந்தியாவுக்கு வந்தார்‌. இந்நாட்டிற்கு வரு 
முன்னரே இந்தியரின்‌ கணிதம்‌ பற்றிய செய்திகளைச்‌ 
சேகரிப்பதில்‌ ஈடுபட்டிருந்தார்‌. இந்தியாவுக்கு வந்து 
ஆங்கிலேயக்‌ கிழக்கிந்திய கம்பெனியில்‌ பொறியியல்‌ துறை 
யில்‌ பணியேற்றார்‌. தாம்‌ இங்கே வதிந்த முதல்‌ 13 ஆண்டு 
கள்‌ பட்டாளத்திற்குரிய கடமைகள்‌ தம்‌ அலுவலுக்குரிய 
கடமைகள்‌ ஆகிய இன்னவற்றிலேயே கருத்தைச்‌ செலுத்தி 
யிருந்தார்‌. இவர்‌ பணியாற்றிய இடங்கள்‌ சென்னை, கோயம்‌ 
புத்தூர்‌, திண்டுக்கல்‌, நெல்லூர்‌, குண்டூர்‌, மைசூர்‌, கல்‌ 
கத்தா, சாவகம்‌ என்‌ பனவாம்‌. 
சென்னையில்‌ 
்‌ இவர்‌ சென்னையில்‌ பணியாற்றியபோது வடக்கே 
கிருஷ்ணா நதியிலிருந்து தெற்கே கன்னியாகுமரி ஈறாக 
உள்ள பகுதிகளில்‌ அடிக்கடி சுற்றுப்பயணம்‌ செய்தார்‌. 
தும்‌ அலுவல்‌ தொடர்பாகச்‌ செய்த சுற்றுப்பயண வாய்ப்பைப்‌ 
பயன்படுத்தித்‌ தாம்‌ செல்லும்‌ இடங்களில்‌ ஏட்டுப்‌ படிகளை 
யும்‌ ஏனைய தொல்பொருட்களையும்‌ விலைகொடுத்து வாங்கித்‌. 
தொகுத்தார்‌. 1818ஆம்‌ ஆண்டு மெக்கன்சி சர்வேயர்‌ 
ஜெனரல்‌ பதவி பெற்றுக்‌ கல்கத்தாவுக்குச்‌ சென்றார்‌. 
அங்கே அவர்‌ போனபோது தாம்‌ சேகரித்து வைத்திருந்த 
சுவடிகளையும்‌ தம்முடன்‌ கொண்டு போனார்‌. அவர்‌ பட்டியல்‌ 
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எழுதி முடிப்பதற்குள்‌ காலமாகவே தக்கவர்களைக்‌ கொண்டு 
அதனை நிறைவேற்ற வேண்டியது அரசின்‌ பொறுப்பாயிற்று. 
அவர்‌ சேகரித்த தொகுப்பு 15,000 பவுன்‌ பெறுமதியான து. 
அதனை 10,000 பவுன்‌ விலைகொடுத்துத்‌ திருமதி மெக்கன்சி 
யவர்களிடமிருந்து அரசினர்‌ வாங்கிக்‌ கொணொடனர்‌. இவ 
ருடைய வாழ்க்கை வரலாற்றை லண்டன்‌ ராயல்‌ ஏசியாட்டிச்‌ 
சொசைட்டி ஜர்னல்‌ முதல்‌ தொகுப்பும்‌ “ Men whom India 
has known” என்ற நூலும்‌ விரிவாகவும்‌ சுவைபடவும்‌ தரு 
கின்‌ றன என்று அறிகின்றோம்‌. 


வில்லியம்‌ டெய்லர்‌ 


மெக்கன்சி தொகுப்பு பற்றிய திறமான அறிக்கை மறைத்‌ 
கிரு, வில்லியம்‌ டெய்லர்‌ அவர்களால்‌ வெளியிடப்‌ பெற்‌ 
றுள்ளது இத்தொகுப்பில்‌ தமிழ்‌, தெலுங்கு, கன்னடம்‌ 
மலையாளம்‌, மராத்தி, அரபி, பாரசீகம்‌, சமஸ்கிருதம்‌ முதலிய 
பல மொழிகளிலும்‌ படிகள்‌ உள. தமிழில்‌ உள்ள கையெழுத்‌ 
துப்‌ படிகள்‌ 192 அவை புராணம்‌ தொடங்கிக்‌ கலைகள்‌ 
ஈருகக்‌ கீழ்க்கண்டவாறு பகுக்கப்‌ பெற்றுள்ளன. 


புராணம்‌, கட்டுக்கதை 44 
உள்ளூர்‌ வரலாறு, வாழ்க்கை வரலாறு 39 
நாடகங்கள்‌, கதைகள்‌, கவிதைகள்‌ 72 
மொழிநூல்‌, இலக்கணம்‌ 10 
வானநூல்‌, சோதிடம்‌ 14 
மருத்‌ துவம்‌ 10 
கலைகள்‌ 3 


ஓவ்வொரு துறையிலும்‌ குறிப்பிடத்தக்க நூல்கள்‌ சில 
வருமாறு : 
புராணம்‌, கட்டுக்கதை 

இராமாயணம்‌, மகாபாரதம்‌, ஸ்கந்த புராணம்‌, பெரிய 
புராணம்‌, பாகவத புராணம்‌, காஞ்சி தல புராணம்‌ போன்‌ ற. 


தல புராணங்கள்‌, அருணாச்சல மகாத்மியம்‌ போன்ற மகாத்‌. 
மியங்கள்‌. 


352 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 
உள்ளூர்‌ வரலாறு, வாழ்க்கை வரலாறு 


சோழ மகாத்மியம்‌, சோழ பூர்வ பட்டயம்‌, சோழ தேச 
பூர்வீக சரித்திரம்‌ சோழ மண்டல தொண்டை மண்டல 
பாண்டிய மண்டல ராஜாக்கள்‌, கொங்கதேச ராஜாக்கள்‌, 
பாண்டிய ராஜாக்கள்‌, சங்கத்தார்‌ சரித்திரம்‌, இடங்கை 
வலங்கை சரித்திரம்‌ ஜாதிபேத நூல்‌. 
நாடகங்கள்‌ , கதைகள்‌, கவிதைகள்‌ 

தேரூர்‌ ந்த நாடகம்‌, பழனி நொண்டி நாடகம்‌, குசலவ 
நாடகம்‌, வள்ளியம்மை நாடகம்‌, மீனாட்சி அம்மன்‌ பிள்ளைத்‌ 
தமிழ்‌, நளராஜ கதை, பஞ்ச தந்திரம்‌, உதய குமார கதை, 
வேதாளக்‌ கதை, பரமார்த்த குரு கதை, தேவாரம்‌, திருவாச 
கம்‌, வேங்கட வெண்பா, அபிராம அந்தாதி, அகஸ்திய 
ஞானம்‌, பகவத்‌ கீதை, நீதிசாரம்‌, நீதிவெண்பா, திருவள்ளு 
வர்‌ குறள்‌, அரங்கேச வெண்பா. 
மொழிநால்‌ , இலக்கணம்‌ 


தொல்காப்பியம்‌, நன்னூல்‌, தொன்னூல்‌ விளக்கம்‌, 
அகஸ்திய வியாகரணம்‌, தண்டி அலங்காரம்‌, திவாகரம்‌, 
சிதம்பர அகராதி, வீரமா முனிவர்‌ இயற்றிய தமிழ்‌ பிரஞ்ச்‌ 
அகராதி. 
வானநூல்‌, சோதிடம்‌ 


சர்வார்த்த சிந்தாமணி, ஜாதகர்‌ இலக்கணம்‌, பூகோள 
பிரமாணம்‌, புவன கோசம்‌, தேச நிர்ணயம்‌. 


மருத்துவம்‌ 


அகஸ்திய வைத்தியம்‌, வைத்திய சூத்திரம்‌ நூறு, திரு 
மூலர்‌ வைத்தியம்‌. 


கலைகள்‌ 


சிற்ப சாஸ்திரம்‌, நாவாய்‌ சாஸ்திரம்‌. 
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நூல்களன்றித்‌ துண்டு வெளியீடுகள்‌ நூற்றுக்‌ கணக்‌ 
கில்‌ இருக்கின்றன. அவைகள்‌, கோவில்கள்‌ தலங்கள்‌, 
அரசர்கள்‌ இனங்கள்‌ தீர்ப்புக்கள்‌ எனப்‌ பல்வேறு தலைப்‌ 
புக்களில்‌ அமைந்தவை 


வலங்கைச்‌ சரித்திரம்‌ 


வலங்கைச்‌ சரித்திரம்‌, என்ற நூலின்‌ தொடக்கத்திலே 
மெக்கன்‌ சியைப்‌ பற்றிய ஒரு குறிப்பு வருகிறது. அது வரு 
மாறு: கனம்‌ பொருந்திய (கர்னல்‌ காலீன்‌ மெக்கன்ஸித்‌) 
துரையவர்கள்‌ கொடுத்த கட்டளைதானே வேதநாயக 
வேதாகம சிரோமணியாரை வலங்கை இடங்கைச்‌ சாதியா 
ருடைய சரித்திரத்தைக்‌ கூடினமட்டும்‌ இந்தப்‌ புஸ்தகத்திலே 
விவரமும்‌ திட்டமுமாக எழுத ஏவிவிட்டது, 


விசுவபுராண வசனம்‌ 


விசுவபுராண வசனம்‌ என்ற நூலின்‌ தொடக்கமும்‌ 
இவரைப்‌ பற்றிய குறிப்பைத்‌ தருகிறது. கனம்‌ பொருந்திய 
கலநெல்‌ காலன மைக்கிஞ்சி (கர்னல்‌ காலின்‌ மெக்கன்ஸி) 
துரையவர்கள்‌ வேதாக சிரோமணியாருக்குக்‌ கொடுத்த 
கட்டளைப்படியே பல புல சாதிகளுடைய வித்தியாசங்களையும்‌ 
அவர்களுண்டான பூருவோத்திரங்களையும்‌ காட்டவேண்‌ 
டியதாச்சுது, 


மெய்யான *மாநேசராக” இருந்தால்தான்‌ 
ஜெனரல்‌ மல்க்கன்‌ பாபிங்டன்‌ போன்றார்க்குத்‌ தமி 
முன்‌ மேன்மையை விரித்துரைத்தார்‌. இவர்களைத்‌. 
தமிழ்ப்பணியில்‌ ஈடுபடுத்‌ தினார்‌. 


18. முத்துசாமிப்பிள்ளை 


பாகசாலை 


பாகசாலை என்பது ஒரு சிறிய கிராமம்‌. அது தஞ்சாவூர்‌ 
மாவட்டத்திலுள்ள நன்னிலம்‌ வட்டத்தில்‌ உள்ளது. பூந்‌. 
தோட்டம்‌ ரயில்‌ நிலையத்திற்கு ஆறாவது மைலில்‌ அமைந்‌. 
தது அதைச்சுற்றி செம்பியம்‌, செறுவாக்கம்‌, செறுகுடி, 
அன்னியூர்‌, வயலூர்‌, விளாகம்‌ என்ற ஆறு கிராமங்கள்‌: 
இருக்கின்றன. பாகசாலை சேர்ந்த இந்த ஏழு கிராமங்களி' 
லும்‌ வதிந்த பூர்வீக குடிகள்‌ ஏழூர்‌ வேளாளர்‌ என்று பெயர்‌ 
பெறுவார்கள்‌. 


காலேஜ்‌ மாநேசர்‌ 


பாகசாலையில்‌ தோன்றியவரே காலேஜ்‌ முத்துசாமிப்‌- 
பிள்ளை. இவருக்குக்‌ காலேஜ்‌ முத்துசாமிப்பிள்ளை என்று: 
பெயர்‌ வந்தது எப்படி? ஆங்கிலக்‌ கிழக்கிந்திய கம்பெனி 
யின்‌ காலத்தில்‌ எல்லிஸ்‌ துரை, கர்னல்‌ மக்கன்ஸி ஆகியோ 
ரின்‌ பெரு முயற்சியால்‌ சென்னையில்‌ கல்விச்‌ சங்கம்‌ என்ற, 
ஒரு நிறுவனம்‌ தொடங்கப்பெற்றது. இந்தச்‌ சங்கம்‌ காலேஜ்‌ 
Muthuswamy Pillai 
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எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றிருந்தது. இங்கிலாந்திலிருந்து வரும்‌: 
அரசாங்க ஊழியர்‌, இந்நாட்டு மொழிகளில்‌ பயிற்சி அளிப்‌: 
பதற்காக இந்நிறுவனம்‌ ஏற்பட்டது. இதன்‌ சார்பில்‌ 
அச்சகமும்‌, நூல்‌ நிலையமும்‌, நூல்‌ விற்பனை நிலையமும்‌ 
அமைந்திருந்தன. இச்சங்கத்தின்‌ மேலாளராகப்‌ பணி 
யாற்றியவர்‌ முத்துசாமிப்பிள்ளை. இச்சங்கத்தின்‌ மாநேச 
ராகக்‌ கூறப்பெறுகிறார்‌. ஆம்‌ இவர்‌ இச்சங்கத்தின்‌ 
மாநேசர்தாம்‌. மெய்யான தமிழ்‌ மாநேசராக இருந்ததனால்‌: 
தான்‌ ஜெனரல்‌ மல்க்கன்‌, பாபிங்க்டன்‌ போன்றோருக்குத்‌ 
தமிழின்‌ மேன்மையை விரித்துரைத்தார்‌; இவர்களைத்‌, 
தமிழ்ப்‌ பணியில்‌ ஈடுபடுத்தினார்‌. தாமும்‌ அயராத ஆர்வத்‌. 
துடன்‌ தமிழ்ப்பணி செய்தார்‌. 


வாழ்க்கைத்‌ துணைவியர்‌ 

சென்னையில்‌ திருமணம்‌ செய்தார்‌. மனைவி இறந்தபின்‌ 
னர்‌ உறவினரிடத்திலேயே பெண்கொள்வது உசிதம்‌. 
எனக்கொண்டு அன்னத்தம்மாளை மணம்புரிந்துகொண்டு: 
சென்னைக்குச்‌ சென்றார்‌. 
மொழிப்பயிற்சியும்‌ பணியும்‌ 


இவர்‌ தமிழுடன்‌ தெலுங்கு, சமஸ்கிருதம்‌, ஆங்கிலம்‌ 
முதலிய மொழிகளை நன்கு பயின்றவர்‌. இலக்கண இலக்கிய 
ஆராய்ச்சி மிக்கவர்‌ ; வேதவிற்பன்னர்‌. தத்துவ போதகர்‌, 
வீரமாமுனிவர்‌, சாங்கோபாங்கர்‌ முதலிய தவத்திருவாளர்‌ 
இயற்றியருளிய அரிய பெரிய நூல்களை முயன்று தேடிச்‌ 
சேகரித்தவர்‌. அவற்றின்‌ கருத்து நயங்களை யாவரும்‌ 
கேட்டு மகிழ்வும்‌ மதிநலமும்‌ கொள்ளுமாறு சொற்பொழி' 
வாற்றியவர்‌. ்‌ 


எழுத்துப்‌ பணி 

முன்னோர்கள்‌ கையெழுத்தாய்‌ எழுதிச்‌ சில செபங்கள்‌ 
மந்திரங்கள்‌ மன்றாட்டுகள்‌ இவற்றை ஓதிவந்தார்‌. முத்துச்‌ 
சாமிப்பிள்ளை இவற்றைத்‌ தேர்ந்து தொகுத்தார்‌. இலத்தீன்‌ 
முதலிய மூலமொழிகளின்‌ அமைந்தவற்றோடு ஓப்புநோக்கிம்‌ 
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பார்த்தார்‌. வழுக்களைக்‌ களைந்தார்‌. ஒரு புத்தகமாக உருப்‌ 
படுத்தினார்‌. ஆத்தும உத்தியானம்‌ எனப்பெயரிட்டு அச்சிற்‌ 
பதித்து வெளியிட்டார்‌. வேதவிகற்பம்‌ என்னும்‌ பெயரிட்டு 
சென்னைப்‌ புரசவாக்கம்‌ வித்வான்‌ பொன்னம்பலம்‌ கிறிஸ்து 
வேதத்தைப்‌ பழித்து எழுதியிருந்தார்‌. இதனால்‌ கிறிஸ்த 
வர்களுக்கு மிகவும்‌ மனவருத்தம்‌ உண்டாயிற்று. வேத விகற்‌ 
பத்திற்குப்‌ பதில்‌ அளித்து வேத விகற்பதிக்காரம்‌ என்ற 
நூலை எழுதி வெளியிட்டார்‌. சென்னையில்‌ இதனை அரங்‌ 
"கேற்றியபோது அவையோர்‌ சிரக்கம்பம்‌ கரக்கம்பம்‌ செய்து 
ஏற்றுக்கொண்டார்‌. பிரபுக்கள்‌ விலையுயர்ந்த இரத்தினங்‌ 
கள்‌ பதிக்கப்பெற்ற கண்டிகை மாலையையும்‌ சூரத்‌ சால்வை 
களையும்‌ வெகுமதிகளாக அளித்தனர்‌. அங்கிருந்த வித்வான்‌ 
கள்‌ பிள்ளையின்‌ நூலியற்றும்‌ திறத்தைக்கொண்டாடி சமஸ்‌ 
கிருதத்தினும்‌ தமிழிலும்‌ சாற்றுக்கவிகள்‌ சமர்ப்பித்தனர்‌. 
அவர்கள்‌ பெயர்‌ வரிசை வருமாறு: 1. புதுவை மரியதாஸ்‌ 
பிள்ளை. 2. இராயநல்லூர்‌ இராமச்சந்திரக்‌ கவிராயர்‌, 
3. கும்பகோணம்‌ தம்புசாமி முதலியார்‌, 4. சதாசிவ செட்டி 
யார்‌, 5. மயிலை சவரிமுத்துபின்ளை, 6. இராஜேஸ்வரிநாத 
பிள்ளை, 7. தேவமுத்துசாமி செட்டியார்‌, 8. சரபோஜி மகா 
ராஜா வைத்தியர்‌ தத்துவம்பிள்ளை, 9. புதுவை ஆரோக்கிய 
நாய்க்கர்‌, 10. பேரளம்‌ தாசில்தார்‌ சோலை அன்னப்ப 
முதலியார்‌, 11. பேரளம்‌ தாசில்தார்‌ ஆரோக்கியம்பின்‌ ளை, 
12. பட்டாபிராம சாஸ்திரியார்‌, 13 இராமசாமி சாஸ்திரியார்‌, 
14. மன்னார்குடி நாராயணசா மி சாஸ்திரியார்‌. 
யிள்ளையவர்களும்‌ எல்லீசரும்‌ 

முத்துசாமி பிள்ளையவர்கள்‌ உபதேசத்தால்‌ பயன்‌ 
“பெற்றார்‌ பலர்‌. இவருடைய நல்லறச்‌ செயல்களால்‌ நலம்‌ 
பெற்றாரும்‌ பலராவர்‌. எல்லீஸ்‌ துரையவர்கள்‌ பதிகப்பாக்‌ 
களில்‌ கடைசியில்‌ நமச்சிவாய என்ற பெயர்‌ அமைந்திருந்‌ 
தீது இதனைக்‌ கண்டவர்‌ ஏல்லீசர்‌ இந்து மதத்தைச்சேர் ந்து 
வி-்டார்‌ என்றனர்‌. இதையறிந்த முத்துச்சாமிப்‌ பிள்ளை 
அப்பதிகத்துக்கு தாமே விரிவுரை எழுதினார்‌. நமச்சிவாய 
என்னும்‌ தொடருக்கு பொருள்‌ கடவுள்‌ வணக்கம்‌ என்ப 
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தன்றி வேறல்ல என்று நிலைநாட்டினார்‌. என்றென்றும்‌. 
நிற்கும்‌ ஏக கடவுளாகிய உமக்கே நன்றென்று இதோ புரிந்‌. 
தேன்‌ வணக்கமே என விளக்கந்தந்தார்‌. 
அருளானந்தம்‌ பிள்ளை 

எல்லீசர்‌ துரையவர்கள்‌ விரும்பியபடி பிள்ளையவர்கள்‌ 
பெரிதும்‌ முயன்று வீரமா முனிவரின்‌ ஏட்டுச்சுவடிகளைத்‌ 
தேடிச்‌ சேகரித்தார்‌. ஏலாக்குறிச்சியில்‌ தேம்பாவணியைக்‌ 
கண்டெடுத்த பின்னர்‌ அப்பிரபந்தம்‌ சிலகாலம்‌ அவரது 
சம்பந்தியின்‌ இல்லத்தில்‌ இருந்ததாம்‌. அவர்‌ வீட்டில்‌ பூசை 
மந்திரம்‌ சொல்லும்போது மிக்க பூச்சியத்துடன்‌ அச்சுவடி 
யினைச்‌ சுருபத்து மாடத்தில்‌ வைப்பாராம்‌. பாபிங்டன்‌ துரை 
யின்‌ வேண்டுகோளுக்கிணங்கி ரிச்சர்ட்‌ கிளார்க்கு என்பா 
ரின்‌ துணையுடன்‌ 1882ஆம்‌ ஆண்டு வீரமாமுனிவரின்‌ வாழ்க்‌ 
கையை எழுதி வெளியிட்டார்‌. ரிச்சர்ட்‌ கிளார்க்கு சென்னைக்‌. 
கல்விச்‌ சங்கத்தின்‌ முக்கிய உறுப்பினர்‌. ரிச்சர்ட்‌ கிளார்க்‌ 
குடன்‌ சேர்ந்து சில தமிழ்‌ நூல்களையும்‌ எழுதி வெளியிட்‌ 
டுள்ளார்‌ என்பர்‌. வீரமாமுனிவரின்‌ வாழ்க்கையின்‌ ஆங்கில 
ஆக்கத்தை 1844ஆம்‌ ஆண்டு வெளியிட்டார்‌. சில கீர்த்‌, 
தனங்களும்‌ செய்திருப்பதாகச்‌ சொல்வர்‌. திரிசிரபுர்‌ மகா 
வித்வான்‌ மீனாட்சி சுந்தரம்பிள்ளையவர்களின்‌ வரலாற்றைக்‌ 
கவிதையில்‌ முத்துச்சாமிப்பிள்ளையவர்கள்‌ எழுதியிருப்‌ 
பதாக ராவ்பகதூர்‌ ௪. அருளான ந்தம்பின்ளை குறிப்பிட்‌ 
டுள்ளார்கள்‌. 
யாகப்பப்பிள்ளை 

1885ஆம்‌ ஆண்டு ம. ௪. யாகப்பப்பிள்ளை தத்துவ 
போதகர்‌ அருளான ந்தர்‌, வீரமாமுனிவர்‌ ஆகியோரின்‌ சரித்‌ 
திரத்தை வெளியிட்டுள்ளார்‌. இவற்றுள்‌ வீரமாமுனிவர்‌ 
வரலாறு முத்துச்சாமிப்பிள்ளை எழுதிய குறிப்புக்களையே 
ஆதாரமாகக்‌ கொண்டது என்று தெரியவருகிறது. 


இறுதி ( 


1840-ஆம்‌ ஆண்டு கடவுள்‌ இவரைத்‌ தம்‌ திருமுன்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொள்ள சித்தமானார்‌. 


“ எனக்கும்‌ படிப்பு வருவா ?'” 

** கருத்தூன்றிப்‌ படித்தால்‌ கடவுள்‌ உன்‌ கண்‌ 
ணைத்‌ திறப்பார்‌. உன்‌ அறிவுக்குத்‌ தெளிவு தருவார்‌. 
நீ திறமை பெற்றுயர்வாய்‌ ?? 

“எனக்குப்‌ பாடம்‌ எழுதிப்‌ போடுகிறீர்களா ? 
இனிமேல்‌ கவனமாய்ப்‌ படிக்கிறேன்‌ ”: 


19. வேதநாயக சாஸ்திரி 


.இரு பெரும்‌ வேதநாயகர்‌ 


கிறிஸ்தவ உலகிலும்‌ தமிழ்த்‌ துறையிலும்‌ புகழ்பெற்ற 
வேத நாயகர்‌ இருவர்‌ உள்ளனர்‌. ஓருவர்‌ தஞ்சை வேத 
நாயகர்‌. மற்றொருவர்‌ மாயூரம்‌ வேதநாயகர்‌. முன்னவர்‌ 
திருநெல்வேலியில்‌ தோன்றித்‌ தஞ்சையில்‌ திகழ்ந்தவர்‌. 
முற்றிலும்‌ சமயப்‌ பணியைச்‌ சார்‌ ந்தவர்‌ ; சாஸ்திரியார்‌ என்ற 
"பெயரால்‌ இலங்குபவர்‌. பின்னவர்‌ குளத்தூரில்‌ உதித்து 
மாயூரத்தில்‌ விளங்கியவர்‌ ; அரசாங்க அலுவலுடன்‌ இலக்‌ 
கியப்‌ பணியை இணை த்தவர்‌ ; விற்பன்னர்‌ என்ற பெயரால்‌ 
விளங்குபவர்‌. இருவரும்‌ மொழி வழியாக விழுமிய ர 
நலப்‌ பணிபுரிந்தவர்‌. 


வரலாறு 


டாக்டர்‌ பலர்‌ ஐயர்‌ வேதநாயக சாஸ்சிரியாரின்‌ 
வாழ்க்கை வரலாற்றை எழுதியிருக்கிறார்‌. ஐயர்‌ வேத 
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நாயகரை நேரில்‌ அறிந்தவர்‌. வேதநாயகரின்‌ மகனார்‌ 
நோவா ஞானாதிக்கம்‌ தம்‌ தந்தையாரின்‌ வரலாற்றை நூறு 
பக்கங்கள்‌ கொண்ட நூலாக வெளியிட்டுள்ளனர்‌. இவற்றை 
அடிப்படையாகக்கொண்டு டாக்டர்‌ தேவநேசன்‌ வேத 
நாயகர்‌ வாழ்க்கைத்‌ தொடர்பான நிகழ்ச்சிகனை ஆய்ந்து 
அவருடைய நூல்களை மதிப்பிட்டுச்‌ சாஸ்திரியாரின்‌ 
வாழ்க்கையும்‌ பணியும்‌ பற்றி எழுதியிருக்கின்றார்‌ கால்டு 
வெல்‌ ஐயர்‌ தம்‌ நினைவு மஞ்சரியில்‌ தாம்‌ 1841-ஆம்‌ ஆண்டு 
தஞ்சாவூர்ப்‌ புலவரைச்‌ சந்தித்த சம்பவம்‌ பற்றி எழுதுகின்‌ 
ரர்‌. சாஸ்திரியாரின்‌ புலமைத்‌ திறத்தைப்‌ பெரிதும்‌ 
பாராட்டுகின்றார்‌. அவருடைய மிகப்‌ பலவாகிய பாட்டுக்கள்‌ 
கிறிஸ்தவர்களால்‌ பொதுவிலும்‌ தனிமையிலும்‌ பயன்‌ 
படுத்தப்‌ பெறுவதால்‌ விளையும்‌ நிலையான நலன்களைச்‌ 
சாற்றிப்‌ போற்றுகின்றார்‌. 


பிறப்பும்‌ பாயிப்‌ பருவமும்‌ 


இந்துமத வைராக்கியமும்‌ தமிழ்மொழி வித்தகமும்‌ 
நிரம்பிய திருநெல்வேலி அருணாசலம்‌ பின்னை என்பவர்‌ 
கத்தோலிக்க உபதேசியார்‌ ஒருவரிடம்கொண்ட சம்பந்தத்‌ 
தால்‌ கத்தோலிக்க சமயத்தைத்‌ தழுவீனார்‌. தேவசகாயம்‌ 
என்ற பெயருடன்‌ ஞானதீட்சை பெற்றார்‌. இவருடைய 
மனைவி ஞானப்பூ அம்மான்‌. இவர்களின்‌ அருந்தவப்‌ 
புதல்வன்‌ வேதநாயகன்‌. பையனுக்கு ஐந்து வயதான 
போது ஓர்‌ இலக்கண ஆசிரியரைக்‌ கொண்டு கல்விப்‌ 
பயிற்சி தொடங்கப்பெற்றது, பாலப்பருவத்தில்‌ அன்னை 
இறந்தாள்‌. எனவே சிலகாலம்‌ பாட்டன்‌ வீட்டில்‌ வளர்க்கப்‌ 
பெற்றார்‌. அங்கே மிஞ்சிய செல்லம்‌. அதன்‌ விளைவு 
பொறுப்பற்றபோக்கு. மீண்டும்‌ தந்தையிடம்‌ வந்தார்‌. 
படிப்புத்‌ தொடங்குகின்றபோது அதில்‌ கருத்துப்‌ படிய 
வில்லை. ஊர்‌ சுற்றுவார்‌. ஐடி ஜளிந்து கொள்வார்‌. 
அடங்காதவராய்‌ அடம்பிடிப்பார்‌. தந்தையார்‌ அல்ல்து 
கண்கலங்கினார்‌. விண்ணோக்கி மன்றாடினார்‌. 
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“மகனே! உனக்காகத்தான்‌ ஜெபிக்கிறேன்‌, உன 
பொருட்டாகப்‌ பல சுவடிகளைச்‌ சேர்த்து வைத்திருக்கின்‌ 
றேன்‌. நான்‌ எவ்வளவு முயன்றாலும்‌ நீ படிகின்‌ றதுமில்லை. 
அலுப்புச்‌ சலிப்பின்றி அலைகின்றாய்‌. ” 


: எனக்கும்‌ படிப்பு வருமா ? ?* 

*-கருத்தூன்றிப்‌ படித்தால்‌ கடவுள்‌ உன்‌ கண்ணத்‌. 
திறப்பார்‌. உன்‌ அறிவுக்குத்‌ தெளிவு தருவார்‌ நீ திறமை. 
பெற்று உயர்வாய்‌. *” 

எனக்குப்‌ பாடம்‌ எழுதிப்‌ போடுகிறீர்களா ? இனிமேல்‌ 
கவன மாய்ப்‌ படிக்கிறேன்‌. ”” 

பாடங்களும்‌ கணக்குகளும்‌ ஓலையில்‌ எழுதிப்‌ போடப்‌ 
பெற்றன. அவைகளைத்‌ தந்தையார்‌ சொல்லிககொடுத்தார்‌. 
பையன்‌ படிப்படியாய்‌ முன்னேற்றம்‌ கண்டான்‌. 


சுவார்ட்ஸ்‌ ஐயரைப்‌ பார்த்தல்‌ 


1785-ஆம்‌ ஆண்டு தஞ்சையிலிருந்து திருநெல்‌ 
வேலிக்கு விசாரணையின்‌ நீமித்தம்‌ வந்த சுவார்ட்ஸ்‌ ஐய 
ரைத்‌ தேவசகாயமும்‌ அவர்‌ மகன்‌ வேதநாயகமும்‌ சந்தித்‌ 
தார்கள்‌ ஐயர்‌ வேதநாயகத்தைப்‌ பரிவுடன்‌ நோக்கினார்‌. 
££ நீ என்னுடன்‌ தஞ்சாவூருக்கு வந்தால்‌ உன்னை ஒரு பெரு 
மகன்‌ ஆக்குவேன்‌ ”” என்றார்‌. நல்லது ஐயா, தங்களுடன்‌ 
வருகிறேன்‌ என்று இசைந்தான்‌ சிறுவன்‌. அவன்‌ ஐயருடன்‌ 
ஏக உடன்பட்ட செய்தி தந்தையார்க்கும்‌ தெரியாது, 
அவரைப்‌ பார்த்து ஐயர்‌ “உம்முடைய மகனை என்னோடு 
அனுப்பும்‌, நான்‌ அவனை படிப்பித்து உயர்‌ பதவிக்குக்‌ 
கொண்டு வருகின்றேன்‌. ?' அவனுக்குத்‌ தங்களுடன்‌ வருவ 
தற்கு ஆசை இருக்கின்றது. இட்டுச்‌ செல்லுங்கள்‌ '* என்று 
இசைவு தெரிவித்தார்‌ தேவசகாயம்‌, கத்தோலிக்கரான 
தந்தையும்‌ மகனும்‌ புராட்டஸ்டன்ட்‌ ஆதீனத்திற்கு உட்‌ 
பட்டது எப்பொழுது ஏன்‌ என்ற விவரங்கள்‌ தெரிந்து 
கொள்வதற்கில்லை. 
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தஞ்சையில்‌ வேதநாயக இளைஞர்‌ 


சுவார்ட்ஸ்‌ ஐயர்‌ வேதநாயகனைத்‌ தஞ்சைக்கு அழைத்து 
வந்தபோது பையனுக்கு வயது பன்னிரண்டு. அங்கே 
துளசி மன்னனிடம்‌ தானமாகப்‌ பெற்றிருந்த நிலத்தில்‌ ஐயர்‌ 
ஒரு கோவிலும்‌ மனையும்‌ கட்டியிருந்தார்‌. அந்தப்‌ பகுதிக்கு 
மகர்‌ நோன்புச்‌ சாவடி என்று பெயர்‌. அந்தமனையில்தான்‌ 
வேதநாயகர்‌ இருந்தார்‌, இனவரசராகிய சரபோஜியை 
உள்ளிட்ட வேறு சில மாணவர்களும்‌ இருந்தார்கள்‌. 
சிறுவன்‌ தஞ்சாவூருக்கு வந்த தொடக்கத்தில்‌ ஒரு நாள்‌ 
ஐயரிடம்‌ சென்றான்‌. :* நான்‌ வாசிக்கத்‌ தங்களுக்குச்‌ சித்த 
மான ஒரு புத்தகம்‌ கொடுங்கள்‌ ”” என்றான்‌. ஐயர்‌ தாவீதன்‌ 
சங்கீதங்கள்‌ என்ற நூலைக்‌ கொடுத்தார்‌. வேதநாயகர்‌ 
இசைப்‌ புலவர்‌ ஆனதற்கு இதுவே தோற்றுவாய்‌ என்பர்‌. 
பையனுக்கு உணவும்‌ உடையும்‌ உறையுளும்‌ சுவார்ட்ஸ்‌ 
ஐயரிடம்கான்‌. ஐயர்‌ மாலை நான்கு மணிக்குமேல்‌ சற்று 
நேரம்‌ உறங்குவார்‌. அவருக்கு உறக்கம்‌ வரும்வரை வேத 
நாயகர்‌ வேதாகமம்‌ வாசிப்பார்‌. அவருக்கும்‌ அவருடன்‌ 
உறைந்த ஏனைய சீடருக்கும்‌ பன்னிக்கூடத்துப்‌ படிப்புப்‌ 
போதுமென்றிரு ந்துவிடவில்லை. காலை மாலை ஜெபத்திலும்‌ 
மற்ற நேரங்களிலும்‌ அம்‌ மாணவர்‌ குழாத்தினருக்குச்‌ 
சமயம்‌ பற்றிய கருத்துக்களை விளக்கிச்‌ சொல்லுவார்‌ ஐயர்‌. 
இவ்வாறு இரண்டு ஆண்டுகள்‌ அச்சான்றோரிடம்‌ பயிற்சி 
பெற்றான்‌ வேதநாயக இளைஞர்‌. 


பயிற்சியும்‌ பணியும்‌ 


தஞ்சையில்‌ பயிற்சிபெற்ற வேத நாயகர்‌ தரங்கம்பாடிக்கு 
அனுப்பப்‌ பெற்றார்‌. அங்கே சங்கை மிகு ஜான்‌, கேமரர்‌, ராட்‌ 
லர்‌ ஆகிய குருக்களைச்‌ சார்ந்து வேதக்கலையும்‌ விண்கலை 
முதலியனவும்‌ கற்றார்‌. வேதாகமம்‌ வாசிக்கின்ற அளவுக்கு 
ஜெர்மன்‌ மொழியை அறிந்துகொண்டார்‌. ஆங்கிலத்திலும்‌ 
பயிற்சியடைந்தார்‌. இப்‌ பயிற்சிக்குப்பின்‌ மீண்டும்‌ 
சுவார்ட்ஸ்‌ ஐயரிடம்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌. இவருடைய சமய 
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அறிவையும்‌ போதிக்கும்‌ ஆற்றலையும்‌ கண்டுகொண்ட ஐயர்‌ 
ஏனைய உபதேசியருடன்‌ இவரைத்‌ துணையாளராக அனுப்பி 
னர்‌. வேதநாயகர்‌ பணியாற்றிய ஊர்கள்‌ வல்லம்‌, புதுப்‌ 
பட்டி, சித்திரக்குடி, இராமநாதபுரம்‌, உத்தரகோசமங்கை 
முதலியன , 


இவர்‌ தஞ்சையிலிருந்த குரு மாணவர்‌ இல்லத்தின்‌ 
தலைமை ஆசிரியராகவும்‌ நியமனம்‌ பெற்றார்‌. தம்மிடம்‌ 
அளிக்கப்பெற்ற மாணவர்களுக்கு வேதாகம நூல்களையும்‌ 
உலகியல்‌ அறிவு நூல்களையும்‌ ஊக்கத்துடன்‌ கற்றுக்‌ 
கொடுத்தார்‌. தலைமை ஆசிரியராகப்‌ பணியாற்றியபோது 
மாணவர்‌ உபதெேசியர்‌ குருக்கள்‌ ஆகியோர்க்குப்‌ பயன்‌ 
படும்படி பல பாடல்களை இயற்றியுள்ளார்‌. அவற்றுள்‌ 
ஞானக்கும்மி, ஞான ஏற்றப்பாட்டு, பராபரன்‌ மாலை, 
ஆதியான நீதம்‌, அறிவானந்தம்‌ முதலியவை சுவார்ட்ஸ்‌ 
ஐயர்‌ அறிய இயற்றியவை. டப்பாக்கள்‌ தென்னிந்தியா 
வில்‌ கிறிஸ்தவர்களிடையேயும்‌ பிற சமயத்தவர்களிடையேயும்‌ 
பரவி மக்கள்‌ விரும்புபவை எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றிருந்தன, 
வேதநாயகர்‌ சொற்சுவை பொருட்சுவை தோய்த்துப்‌ 
பாடும்‌ தனிப்‌ பேராற்றல்‌ படைத்தவர்‌ என்பது எவராலும்‌ 
ஓப்புக்கொள்ளப்‌ பெற்றது. 


- திருமணம்‌ 


வேத நாயகர்‌ தம்‌ 21-ஆம்‌ வயதில்‌ சொந்த அத்தை 
மகள்‌ வியாகம்மாளைத்‌ திருமணம்‌ செய்துகொண்டார்‌. 
அவள்‌ திருமணத்தின்‌ மறு ஆண்டில்‌ பேறுகாலத்தில்‌ உயிர்‌ 
நீதீதாள்‌. இதைத்‌ தொடர்ந்து இன்னுமொரு துன்ப 
நிகழ்ச்சி ஏற்பட்டது. தம்மை அன்பர்‌ பணிசெய்ய 
ஆளாக்கிய பெருந்தகை சுவார்ட்ஸ்‌ ஐயரும்‌ இறந்தார்‌. 
ஐயரின்‌ மறைவுக்குப்பின்‌ யோவான்‌ காஸ்பர்‌ கொலோப்பு 
ஐயர்‌ ஆதரவில்‌ வேதநாயகர்‌ அமர்ந்தனர்‌. தம்‌ 27-ஆம்‌ 
வயதில்‌ அம்மான்‌ மகள்‌ மிக்கேல்‌ முத்தம்மாளை மணஞ்‌ 
செய்தனர்‌. 
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பட்டங்கள்‌ 


இளமையில்‌ பாடசாலைத்‌ தலைமையாசிரியராய்‌ இருந்‌ 
தனர்‌. ஆதலின்‌ 'வேததாயகருக்கு அண்ணாவியார்‌ என்ற 
சிறப்புப்‌ பெயர்‌ அமைந்திருந்தது. 1808-ஆம்‌ ஆண்டு 
தஞ்சை சபையார்‌ அவருக்கு அளித்து பட்டம்‌ வேதாகம 
சிரோமணி மகாஞானக்‌ கவிச்சக்கரவர்த்தியார்‌ என்பதாம்‌. 
இதில்‌ கையெழுத்திட்ட பிரமுகர்‌ ஐம்பது பேர்‌. இவர்கள்‌ 
வேத நாயகர்‌ பழைய புதிய ஏற்பாடுகளை ஆராய்ந்து அணி 
நலமும்‌ இனிமைப்‌ பண்பும்‌ பொருந்திய ஐம்பத்திரண்டு 
நூல்களை இயற்றியுள்ளார்‌ என்றும்‌ அவைகன்‌ ஞான 
வாழ்விற்கு மிகவும்‌ பயனுடையவை என்றும்‌ சுவிசேஷப்‌ 
யரம்புதலுக்குப்‌ பொருந்தியவை என்றும்‌ குறித்துள்ளார்‌ 
கள்‌. இப்பட்டத்திற்கு இயைந்தபடி இவருக்குப்‌ பிரதான 
ஆசனமும்‌ முதல்‌ மரியாதையும்‌ வழங்குவதாகவும்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. அதே ஆண்டில்‌ தரங்கம்பாடி 
சபையார்‌ அவருக்குச்‌ சுவிசேட கவிராயர்‌ என்ற பட்டம்‌ 
கொடுத்திருக்கிறார்கள்‌. இதையடுத்து வேதநாயகருக்குச்‌ 
சென்னயிலும்‌ நல்வரவேவற்பு வாய்த்திருக்கின்றது. 
'சென்னை சபையார்‌ கவிஞரின்‌ பெத்தலேம்‌ குறவஞ்சி அரங்‌ 
கேற்றங்‌ கேட்டு ஞானதீப கவிராயர்‌ என்ற பட்டத்துடன்‌ 
பல்லக்கு வரிசையும்‌ வழங்கியிருக்கிறார்கள்‌. சென்னையில்‌ 
ஆறு மாதங்கள்‌ தங்கியிருந்து மீண்டும்‌ தஞ்சாவூருக்கு 
வந்தனர்‌. அவருடைய : பேரின்பக்‌ காதல்‌ * என்னும்‌ நூல்‌ 
கிருச்சிராப்பள்ளியில்‌ அரங்கேற்றம்‌ பெற்றது. அப்போது 
அவருக்குச்‌ சாஸ்திரியார்‌ என்ற பட்டம்‌ சூட்டப்பெற்றது, 


சாஸ்திரி எனும்‌ பட்டம்‌ பற்றி டாக்டர்‌ தா. வி, தேவ 
'நேசன்‌ அவர்களின்‌ விளக்கம்‌ வருமாறு; “சாஸ்திரி என்ற 
சொல்லின்‌ பிறப்பு ஆராயற்பாலது. சாத்திரம்‌ என்ற சொல்‌ 
சூத்திரம்‌ என்ற சொல்லின்‌ திரிபு என்பது மலைவிளக்கே 
யாம்‌. தொல்காப்பியத்தின்கண்‌ சூத்திரம்‌ எடுத்தாளப்‌ 
பட்டிருக்கின்றது காணலாம்‌. வடமொழியாளரால்‌ சாஸ்‌ 
திரம்‌ என மாறுபடுத்தப்பட்டுப்‌ பின்னர்‌ எப்பரிசு கலைகளுக்‌ 
கும்‌ சாஸ்திரம்‌ என்ற சொல்லையே பொதுப்‌ பெயராகக்‌ 
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கையாளவே அத்தகைய வழக்கிலிருந்து கலைகளைக்‌ கந்றறிந்த 
அறிஞனுக்கு சாஸ்திரி எனச்‌ சிறப்புப்‌ பெயர்‌ வழங்க 
லாயிற்று. ஆதலின்‌ சாஸ்திரியார்‌ எனக்‌ கிறிஸ்‌ து மதத்தின 
ரான இவரை நல்மதிப்புற அழைத்ததில்‌ விபரீதம்‌ இன்மை 
காண்மின்‌. 

வேத நாயகருக்குச்‌ சூட்டப்பெற்ற பட்டங்கள்‌ எல்லாம்‌ 
வழக்கொழிய சாஸ்திரியார்‌ என்ற பட்டமே நிலைபெற 
வழங்குகின்றது. 
அலுவல்கள்‌ 


சாஸ்திரியார்‌ தம்‌ வாழ்க்கையில்‌ நிறைவேற்றிய அலு 
வல்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ கல்விச்‌ சார்புடையன. பள்ளிக்கூட 
ஆசிரியராகவும்‌ தலைமையாசிரியராகவும்‌ பணியாற்றியுள்‌ 
ளார்‌. பிறநாட்டவர்க்குத்‌ தமிழ்‌ ஆசானாக விளங்கியுள்‌ 
ளார்‌. ஜெனரல்‌ மக்கன்சிக்கு வரலாற்றுக்‌ குறிப்புக்கள்‌ 
சேகரித்து வழங்கியிருக்கிறார்‌. சரபோஜி மன்னர்‌ சமஸ்‌ 
தானப்‌ புலவராகவும்‌ திகழ்ந்திருக்கிறார்‌. சதுமப்‌ பிரசங்கம்‌ 
செய்வதையும்‌ அவர்‌ ஒரு பணியாக நிறைவேற்றியிருக்‌ 
கிறார்‌. 


நூல்கள்‌ 


சாஸ்திரியார்‌ இயற்றியருளிய நூல்கள்‌ பராமரன்‌ மாலை, 
ஞான உலா, ஞானக்கும்மி, பேரின்பக்‌ காதல்‌, ஞானத்‌ 
தச்சன்‌ நாடகம்‌, வண்ண சமுத்‌ /ரம்‌, தியானப்‌ புலம்பல்‌. 


அறிவான ந்தம்‌, ஆதியான ந்தம்‌, ஆரணாதிந்தம்‌ ஆகியன. 
சிறப்பாகச்‌ சொல்லத்தக்கது பெத்தம்‌ ்‌ குறவஞ்சி, 


எல்லீசர்‌ திருக்குறள்‌ முதல்‌ 18 அதிகாரங்‌ 
களுக்கு ஆங்கில வீளக்கம்‌ தருகின்றார்‌. விளக்கத்‌ 
இல்‌ காட்டும்‌ மேற்கோள்கள்‌ சங்க இலக்கியங்கள்‌ 
காவியங்கள்‌ நீதிநூல்கள்‌ பக்திப்‌ பாசுரங்கள்‌ ஆகிய 
இத்திறத்தன. சிசரோ அரிஸ்டாட்டில்‌ போன்றாரின்‌ 
அரிய மொழிகளும்‌ இதில்‌ இடம்‌ பெறுகின்றன. 


20. எல்லீசர்‌ 


அரசியல்‌ அலுவலர்‌ 


அரசியல்‌ அலுவலர்‌, ஆங்கிலப்‌ பெருமகனார்‌, தமிழ்த்‌ 
தொண்டரான சிந்தை குளிர்விக்கும்‌ விந்தையை எல்லிஸ்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ காண்கிறோம்‌ இவர்‌ தம்‌ முழுப்பெயர்‌ 
யிரான்சிஸ்‌ வைட்‌ எல்லிஸ்‌. இவரை எல்லிஸ்‌ துரை என்பர்‌. 
வெள்ளையரைத்‌ துரை என்ற காலம்‌ கடந்த காலம்‌ இவர்‌ 
களால்‌ அரசுக்குக்‌ கிடைத்த பெயர்‌ துரைத்தனம்‌. அரசினர்‌ 
பெற்ற பெயர்‌ துரைத்தனத்தார்‌. அண்ணாத்துரை, அப்பாத்‌ 
துரை, ஐயாத்துரை, சாமித்துரை, துரைசாமி, துரைக்‌ 
கண்ணு, துரைப்பாண்டியன்‌, துரை தொடர்பாக வந்த 
மைந்த செல்லப்‌ பெயர்கள்‌. 
எல்லீசர்‌ 
தமிழ்க்‌ கலைக்களஞ்சியத்தில்‌ எல்லிஸ்‌ தீவுக்குக்‌ 
கிடைத்த இடம்‌ எல்லிஸ்‌ கலைஞருக்குக்‌ கிடைக்கவில்லை. 
தனிப்பாடல்‌ திரட்டில்‌ எல்லிஸ்‌ எல்லீசு ஆகிறார்‌. சேதுப்‌ 
நி, W. Ellis 
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பிள்ளையவர்கள்‌ இப்பெயருக்கு எல்லீசர்‌ என்ற ஆக்கம்‌ 
தந்திருக்கிறார்‌. 
சென்னை ஆட்சியர்‌ 

எல்லீசர்‌ சென்னா நிலவரிமன்றத்தின்‌ செயலாளராக 
நியமனம்‌ பெற்றிருந்தார்‌. இம்மன்‌ றத்தில்‌ எட்டு ஆண்டு 
களாக அலுவல்‌ செய்தார்‌. காணியாட்சி முறை பற்றி இவர்‌ 
எழுதியுள்ள நூல்‌ அத்துறையில்‌ ஓர்‌ ஆதார நூல்‌. இவர்‌ 
பத்து ஆண்டுகள்‌ சென்னை ஆட்சியர்‌. 
கலைப்‌ பயிற்சி 

1796 ஆம்‌ ஆண்டு இந்தியாவுக்கு வந்து நிர்வாகப்‌ 
பொறுப்பேற்ற இவ்விளைஞர்‌ தாம்‌ அலுவல்‌ பார்க்க வந்த 
நாட்டின்‌ பழங்‌ கலைப்‌ பொருட்கள்‌, வரலாறுகள்‌. மொழி 
கள்‌ இவற்றைப்‌ பெருவிருப்புடன்‌ பயின்றார்‌. தமிழைத்‌ 
தனிப்‌ பேரார்வமுடன்‌ கற்றார்‌. அம்மொழித்‌ துறையில்‌ பன்‌ 
முகப்‌ பணி செய்யவும்‌ அணி செய்யவும்‌ ஆசைப்பட்டு: 
அதற்கான குறிப்புக்களை எல்லாம்‌ கோவைப்படுத்தினார்‌. 
கல்விச்‌ சங்கம்‌ 

அக்காலத்தில்‌ துரைத்தனத்தார்க்குத்‌ தென்னாட்டு 
மொழிகளில்‌ முறையாகப்‌ பயிற்சி அளிக்கக்‌ கல்விச்‌ சங்கம்‌ 
என்ற ஒரு நிறுவனம்‌ இருந்தது. அந்த அமைப்புக்கு மூல 
வராகவும்‌ காவலராகவும்‌ இருந்தவர்‌ எல்லீசர்‌. இச்சங்கத்‌ 
தினை அவர்‌ பாண்டியனைப்‌ போலப்‌ பாதுகாத்தார்‌ என்பர்‌. 
இதன்‌ உறுப்பினரான பிற ஆங்கிலேயர்‌ ரிச்சர்ட்‌ கிளார்க்‌, 
ஜெனரல்‌ மல்க்கன்‌, பெஞ்சமின்‌ பாபிங்க்டன்‌ என்பவர்‌. 
கல்விச்‌ சங்க மேலாளர்‌ முத்துசாமிப்‌ பின்‌ ளையவர்‌ களைக்‌. 
கொண்டு பல சுவடிகளைச்‌ சேகரித்தார்‌. அவ்வாறு சேகரிக்‌ 
கப்‌ பெற்றவற்றுள்‌ ஒன்று தேம்பாவணிச்‌ சுவடி. இது 
திருச்சிராப்பள்ளிக்கு அண்மையில்‌ உள்ள ஆவூரில்‌ கிடைத்‌ 
தது. வீரமாமுனிவர்‌ வாழ்க்கையை விளக்கமாக ஆங்கிலத்‌ 
திலும்‌ தமிழிலும்‌ பிள்ளையவர்களைக்‌ கொண்டு எழுதுவித்த 
வரும்‌ எல்லீசரே. 
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திருக்குறள்‌ உரை 


திருக்குறள்‌ முதல்‌ 13 அதிகாரங்களில்‌ 69 பாக்களுக்கு 
எல்லீசர்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ உரை விளக்கம்‌ எழுதியுள்ளார்‌. 
பாக்களின்‌ ஆங்கில மொழியெயர்ப்பைத்‌ தருகிறார்‌, அதை 
அடுத்துவரும்‌ விளக்கவுரை பெரும்பாலும்‌ பரிமேலழகர்‌ 
உரையைப்‌ பின்பற்றியது. அதைத்‌ தொடர்ந்து விளக்கத்‌ 
திற்கேற்ற மேற்கோள்கள்‌ காட்டுகிறார்‌. இவை சங்க 
இலக்கியங்கள்‌ காவியங்கள்‌ நீதி நூல்கள்‌ பக்திப்‌ பாசுரங்‌ 
கள்‌ என இத்திறத்தன. சிசரோ அரிஸ்டாட்டில்‌ போன்‌ 
நறோரின்‌ அரிய மொழிகளும்‌ இதில்‌ இடம்‌ பெறுகின்றன. 
எல்லீசர்‌ காட்டும்‌ இலக்கணக்‌ குறிப்புக்கள்‌ - அவர்தம்‌ 
தொல்காப்பியப்‌ பயிற்சியையும்‌ நன்னூல்‌ தொன்னூல்‌ 
பயிற்சியையும்‌ புலப்படுத்துவன. இந்நூலின்‌ தமிழ்‌ மேற்‌ 
கோள்‌ பாடல்களின்‌ ஆங்கில மொழி பெயர்ப்பு ஒரு தனிச்‌ 
சிறு நூலாகத்‌ தொகுத்துக்‌ கொள்ளற்குரியது. மொழி 
பெயர்ப்புப்‌ பெற்றுள்ள தேம்பாவணிப்‌ பாடல்கள்‌ மட்டும்‌ 
ஏறத்தாழ ஐம்பது. 


இவ்விளக்க நூல்‌ 1812 ஆம்‌ ஆண்டு முதற்பதிப்புப்‌ 
பெற்றது. இதன்‌ இரண்டாம்‌ பதிப்பு 1905 ஆம்‌ ஆண்டில்‌ 
வெளிவந்தது. அதன்‌ பின்னர்‌ இந்நூல்‌ படி கிடைப்பதூ 
அரிதாயிற்று. இதன்‌ பழைய பிரதி ஒன்றைப்‌ பேராசிரியர்‌ 
ஆலால சுந்தரம்‌ செட்டியார்‌ அவர்கள்‌ சென்னைக்‌ கிறிஸ்‌: 
தவக்‌ கல்லூரி நூல்‌ நிலையத்தில்‌ தேடிக்‌ கண்டார்கள்‌. 
அதனைப்‌ பேராசிரியர்‌ சேதுப்பிள்ளை யவர்களிடம்‌ கொடுக்க,. 
அவர்கள்‌ அதனை நன்கு ஆய்ந்து 1955 ஆம்‌ ஆண்டு: 
சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகச்‌ சார்பில்‌ வெளியிட்டார்கள்‌. 
இச்சிறந்த நூல்‌ இளமையில்‌ மறைந்த மாமேதையின்‌ தமிழ்க்‌: 
காதலுக்கு அழியாத நினைவுச்‌ சின்னமாக எஞ்சியிருக்கிறது.. 


கவி புனைதல்‌ 


எல்லீசர்‌ கவிபுனைவதீலும்‌ ஆசையுற்றிரு ந்தவராக அறி! 
கிறோம்‌. தெய்வம்‌ பற்றிய பாடல்கள்‌ ஐந்து பாடியிருக்‌ 
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கிறார்‌... பாட்டின்‌ இறுதிச்‌ சீர்‌ நமசிவாய என்று முடிகின்றது. 
தமசிவாய என்ற சைவ ஐந்தெழுத்து மந்திரத்திற்குக்‌ கிறிஸ்‌ 
தவ விளக்கம்‌ காட்டுவர்‌ முத்துசாமிப்‌ புலவர்‌, ஓன்றென்று 
நிற்கும்‌ ஏக கடவுளாகிய உமக்கே நன்னென்றிதோ புரிந்‌ 
தேன்‌ வணக்கம்‌ என்பதே நமசிவாய என்பதன்‌ பொருளாம்‌. 
எல்லீசர்‌ பாடிய நமசிவாயப்‌ பாட்டின்‌ முதற்பாட்டு வரு 
மாறு. 


நன்றீயு மலையில்லா 
நன்மணியார்‌ பேர்கடலாய்‌ 
என்றுரைப்பார்‌ நம்புவரே 
இவருக்கும்‌ தஞ்சமுண்டு 
நின்னீர மதில்மலர்ந்த 
நிறமலரே எனுட்செழிப்ப 
முன்றெய்வம்‌ வீட்டென்பேன்‌ 
முறையொன்றாய்‌ நமசிவாய 


செந்தமிழ்ச்‌ செல்வன்‌ அகத்தியன்‌. ஆயிரந்‌ தலைச்‌ 
சேடன்‌ ஆதிசேடன்‌. யாழ்‌ சுந்தரத்தோடிசை வல்லோன்‌ 
நாரதர்‌. இவர்கள்‌ தெய்வமாக்‌ கவிஞன்‌ இராமச்ச ந்திரனைக்‌ 
கண்டு வெட்கப்பட்டவர்களாக, முறையே மலையிலும்‌ பாதா 
ளத்திலும்‌ வானத்திலும்‌ உறைகின்றார்களாம்‌. இக்கருத்‌ 
தமைந்த எல்லீசர்‌ பாடல்‌ இது. 


செந்தமிழ்ச்‌ செல்வனு மோரா 
யிரந்தலைச்‌ சேடனும்யாழ்‌ 

சுந்தரத்‌ தோடிசை வல்லோனும்‌ 
யாவரும்‌ தோத்திரம்செய்‌ 

கந்தனைச்‌ சொல்லுங்‌ கவி ராமச்‌ 
சந்த்ரனைக்‌ கண்டுவெட்கி 

அந்தர வெற்பிழி பாதாளத்‌ 
தோடி அடங்கினரே 
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தம்‌ ஆராய்ச்சிகள்‌ பற்றிய சில விவரங்களைத்‌ தேடி 
எல்லீசர்‌ மதுரைக்கும்‌ இராம நாதபுரத்திற்தம்‌ சென்றார்‌. 
மதுரையில்‌ ஆட்சியராக இருந்த பெற்றி என்பவர்‌ 
முளையில்‌ விருந்தினராக அமர்ந்தார்‌, அந்நகரைப்‌ பன்‌ 
முறை சுற்றிப்‌ பார்த்து அதள்‌ கலைச்செல்வங்களைப்‌ பாராட்‌ 
டனர்‌, இராமநாதபுரத்தில்‌ தாயுமானவர்‌ சமாதியைக்‌ கண்‌ 
டார்‌, ஒரு நாள்‌ தாம்‌ உண்ட உணவில்‌ கலந்திருந்த நஞ்சு 
அவரை மாய்த்தது எல்லீசரிள்‌ ஆராய்ச்சித்‌ தாள்கள்‌ 
அவர்‌ தங்கி மிருந்த மாளிகையில்‌ அவலமாய்க்‌ கிடந்தள, 
அடுப்பாரும்‌ எடுப்பாரும்‌ இன்றிக்‌ கிடக்கவே அவற்றை 
அங்குள்ளார்‌ பல நாள்‌ அடுப்பில்‌ இட்டு எரித்தனராம்‌! 


உயர்ந்த கருத்துக்களைத்‌ தெளிந்த நடையில்‌ 
உணர்த்தும்‌ திறம்‌ இவரிடம்‌ இருந்தது இவர்‌ தம்‌ 
நூல்களில்‌ அழகுண்டு, இனிமையுண்டு. நிரந்‌. 
துரைக்கும்‌ நேர்மையுண்டு, வகுத்தும்‌ தொகுத்தும்‌ 
உரைக்கும்‌ வனப்புண்டு, 


21. இரேனியஸ்‌ ஜயர்‌ 


ஆசிரியர்‌ 


சார்லஸ்‌ தியோபிலஸ்‌ இரேனியஸ்‌ பிரஷ்ய நாட்டில்‌ 
பிறந்தவர்‌. இவர்‌ சர்ச்‌ மிஷனரி சங்கத்தைச்‌ சார்‌ ந்தவர்‌ ; 
பெர்லினில்‌ குருப்பட்டம்‌ பெற்றார்‌. 1814-ஆம்‌ ஆண்டு 
சென்னைக்கு வந்தார்‌. அங்கே தெருக்களில்‌ பிரசங்கம்‌ 
செய்திருக்கிறார்‌. 18 ஆண்டுகள்‌ பாளையங்கோட்டை வட்‌ 
டாரத்தில்‌ பணியாற்றியுள்ளார்‌. 


சென்னையில்‌ ஐந்தாண்டுகள்‌ பயின்ற தமிழ்க்‌ கல்வி' 
பாளையங்கோட்டையில்‌ பெரிதும்‌ வளம்பெற்றது. இவரது 
தமிழாசான்‌ முகவை இராமானுஜ கவிராயர்‌. இவரிடம்‌ 
நன்னூல்‌ முதலிய இலக்கணங்களை முறையாகக்‌ கற்றுத்‌. 
தெளிந்தார்‌. 


இவருடைய முகமலர்ச்சியும்‌ இனிய பேச்சுத்‌ திறமையும்‌ 
யாவரையும்‌ தம்பால்‌ ஈர்க்கும்‌ பண்பு நலன்களும்‌ இவருக்குப்‌ 
பக்கத்‌ துணைகளாக, மக்கள்‌ திரள்‌ திரளாக இவரை அணு; 
கினர்‌. வந்தவரிடம்‌ இதமாக உரையாடினார்‌ ; உறவாடினார்‌. 
‘Rev. Rhenius. 
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திருத்தொண்டு 

இவர்தம்‌ திருத்தொண்டால்‌ பல்லாயிர மக்கள்‌ கிறிஸ்‌: 
தவம்‌ தழுவினர்‌. பள்ளிகளின்‌ மூலம்‌ கல்வி. பரப்பும்‌ நற்‌ 
றரொண்டும்‌ இவர்‌ தம்‌ கருத்திற்கிசைந்த தொண்டாயிற்று. 
பற்பல இடங்களில்‌ பள்ளிகளை நிறுவினர்‌. ஆண்களைப்‌: 
போலவே பெண்களும்‌ கற்கவேண்டும்‌ என்பதை வற்புறுத்‌ 
தினார்‌.  பாளையங்கோட்டையில்‌ முப்பத்தாறு மாணவிய 
ரோடு இவர்‌ தொடங்கிய பாடசாலை வளர்ச்சிபெற்று இன்று 
சாரா டக்கர்‌ கல்லூரி என்ற பெயரால்‌ இலங்கி மகளிர்‌: 
கல்விக்கு பெருந்துணை புரிகிறது என்று அறிகிறோம்‌. 
படோனாவூர்‌ 

திருநெல்வேலியை அடுத்துச்‌ சிறப்புற்று விளங்கும்‌ 
டோனாவூர்‌ எனும்‌ பதியை ஏற்படுத்தியவர்‌' இரேனியஸ்‌: 
ஐயர்‌. புலியூர்க்குறிச்சி என்பது அதன்‌ பழைய பெயர்‌. 
இரேனியஸ்‌ அப்பகுதியிலுள்ள காலி இடங்களை விலைக்கு, 
வாங்கினார்‌. தாம்‌ சேர்த்த கிறிஸ்தவர்களை அங்கே குடியேற்‌ 
றினார்‌. பிரஷ்ய நாட்டைச்‌ சேர்ந்த ஓரு பெருமகனார்‌“ 
கொடுத்த நன்கொடையால்‌ அவ்வூர்‌ உருவாயிற்று, அவர்‌ 
பெயர்‌ டோனா எனவே அதனை டோனாவூர்‌ என்று 
பெயரிட்டழைத்தனர்‌. அப்பெயர்‌ இன்றளவும்‌ நிலைபெற்‌ 
திருக்கிறது. 
தரும சங்கம்‌ . 

தங்கம்‌ செய்யாததைச்‌ சங்கம்‌ செய்யும்‌ என்று அறிந்‌. 
தோர்‌ கூறுவர்‌. இதனை அறிந்து செயலாற்றியவர்‌ இரேனி" 
யஸ்‌ ஐயர்‌. அவர்‌ தரும சங்கம்‌ என்ற பெயரால்‌ ஒரு நிறு 
வனத்தை ஏற்படுத்தினார்‌. இதன்‌ மூலம்‌ பாடசாலைகள்‌ 
வீடுகள்‌ கோயில்கள்‌ கட்டுவதற்கு நிலம்‌ வாங்கிக்‌ கொடுத்‌. 
தார்‌. புத்தகம்‌ எழுதி வெளியிடும்‌ செயலைச்‌ செய்ய அதற்‌ 
குரியவர்களைச்‌ சேர்த்து ஒரு சங்கத்தைத்‌ தோற்றுவித்தார்‌. 
அதன்மூலம்‌ துண்டுப்‌ பிரசுரங்களையும்‌ நூல்களையும்‌ வெளி: 
யிடச்‌ செய்தார்‌. விதவைகளின்‌ ஆதரிப்புச்‌ சங்கம்‌ அமைத்‌ 
தார்‌. அதன்‌ மூலம்‌ உபதேசியரின்‌ விதவைகளுக்கு ஜீவ 
னம்சம்‌ கொடுத்துவர ஏற்பாடு செய்தார்‌, 
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அமைப்புத்‌ துறையில்‌ ஆர்வங்கொண்ட இரேனியஸ்‌ 
எழுத்துத்‌ துறையிலும்‌ பேரார்வம்‌ மிக்கவரானார்‌. பல 
துண்டுப்‌ பிரசுரங்களை அச்சிட்டு வெளியிட்டார்‌. பள்ளி 
களுக்குப்‌ பயனாகும்‌ நூல்களைத்‌ தொகுத்தார்‌. இரேனியஸ்‌ 
ஐயர்‌ தமிழ்‌ இலக்கணம்‌, போப்‌ ஐயர்‌ தமிழ்‌ இலக்கணத்‌ 
திற்கு முன்‌ தோன்றியது. தமிழ்‌ கற்றுக்கொள்ளும்‌ ஆங்கி 
லேயருக்கு விழுமிய வழிகாட்டியாக இருப்பது. பைபிளுக்‌ 
குப்‌ பப்ரீஷியஸ்‌ ஐயர்‌ தந்த தமிழாக்கத்தைக்‌ காட்டிலும்‌ 
தல்ல தமிழாக்கம்‌ தர விழைந்தார்‌ இரேனியஸ்‌. பன்னீ 
ராண்டு உழைத்து புதிய ஏற்பாட்டை முற்றிலும்‌ மொழி 
பெயர்ந்தார்‌ ஒரு தமிழ்‌ அகராதியைத்‌ தொடங்கி வைத்த 
தாகவும்‌ அறிகின்றோம்‌. அவரியற்றிய உரை நடை நூல்கள்‌ 
வேத உதாரணத்‌ திரட்டு, உருவ வணக்கம்‌. மனுக்குல 
வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌, சமய சாரம்‌, புராட்டஸ்ட்ண்ட்‌-கத்‌ 
'தோலிக்கன்‌ உரையாடல்‌ முதலியன. இவருடைய நடைத்‌ 
திறம்பற்றி சேதுப்பிள்ளை உரைப்பதாவது : 


“உயர்ந்த கருத்துக்களைத்‌ தெளிந்த நடையில்‌ உணர்த்‌ 
தும்‌ திறன்‌ அவரிடம்‌ அமைந்திருந்தது. அவர்‌ தம்‌ நூல்‌ 
களில்‌ அழகுண்டு, இனிமையுண்டு; நிரந்துரைக்கும்‌ 
ீர்மையுண்டு; வகுத்தும்‌ தொகுத்தும்‌ உரைக்கும்‌ வனப்‌ 
யும்‌ உண்டு.” 


சர்ச்‌ மிஷனரி சங்கம்‌ 


நடைமுறைகள்‌ பற்றிய கருத்து வேற்றுமை காரணமாக 
சர்ச்‌ மிஷனரி சங்கத்தினின்று விலக்கப்பெற்றார்‌. திருநெல்‌ 
'வேலியிலிருந்து அப்புறப்படுத்தப்பட்டார்‌. அவரும்‌ அவ 
ரைச்‌ சார்ந்தவரும்‌ ஆர்க்காட்டுக்குச்‌ சென்று அங்கே பணி 
செய்தனர்‌. ஆயினும்‌ உபதேசியரும்‌ மக்களும்‌ வேண்டிக்‌ 
கொண்டார்களாக மீண்டும்‌ திருநெல்வேலிக்கு வந்தனர்‌. 
திரும்பிவந்த காலத்தும்‌ சர்ச்‌ மிஷனரி -சங்க அதிகாரிகளின்‌ 
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தொல்லை தீர்ந்தபாடில்லை. அதனை அவரும்‌ அவரைச்‌ 
சார்‌ ந்தவரும்‌ துணிவுடன்‌ பொறுத்துக்கொண்டனர்‌. 
பண்பு நலன்கள்‌ 

இரேனியஸ்‌ கடமை உணர்ச்சி மிக்கவர்‌. அவர்‌ தம்‌. 
கடமைகளே அவர்‌ தம்‌ உடமைகளாயின ; பருகும்‌ பானமும்‌. 
உண்ணும்‌ உணவும்‌ ஆயின. என்றும்‌ எவ்விடத்தும்‌ அவர்‌ 
பயன்‌ தரு செயலையே செய்வர்‌. காலத்தின்‌ அருமை பெரு. 
மையை அறிந்தவர்‌ ஒவ்வொரு அலுவலையும்‌ அதற்கெனக்‌. 
குறிப்பிட்ட வேளையில்‌ நிறைவேற்றுவர்‌. அவருடைய. 
பொறுமையும்‌ தெய்வ சித்தத்திற்குப்‌ பணிவும்‌ வியப்பிற்‌. 
குரியவை. இன்னா செய்தார்க்கும்‌ இனியவை செய்யும்‌ இயல்‌ 
பினர்‌. அறிவாற்றல்‌ மனவுறுதி உடல்‌ வன்மை முதலிய. 
வற்றால்‌ சிறந்தவர்‌. தன்னலத்திற்கு ஒரு சிறிதேனும்‌ 
இடங்கொடுத்தவர்‌ அல்லர்‌, அவருடைய மதிப்பு மிக்க 
நூல்கள்‌ தமிழர்‌ சமுதாயத்திற்கு அவர்‌ விட்டுச்சென்ற. 
சொத்துக்கள்‌. அவருடைய மனைவிக்கும்‌ ஆறு மக்களுக்கும்‌. 
அவர்‌ விட்டுச்சென்ற செல்வமெல்லாம்‌ நல்ல பெயர்‌--சமு. 
தாய ஊழியன்‌, தெய்வபக்தி மிக்கவன்‌, திறமை மிக்கவன்‌, 
பயன்‌ மிக்கவன்‌ என்ற நல்ல பெயர்‌. 
மரணத்திரை 

1838 ஆம்‌ ஆண்டு ஜூன்‌ மாதம்‌ ஐந்தாம்‌ தேதி காலை. 
அவர்‌ ஆங்கிலேயருக்கு எழுத்துமூலம்‌ ஒரு விண்ணப்பம்‌. 
வீடுத்திருந்தார்‌. அவ்விண்ணப்பத்தில்‌ அவர்கள்‌ பைபிள்‌ 
சங்கத்தை ஆதரிக்க வேண்டும்‌ என்று கேட்டுக்கொண்டார்‌. 
அன்று மாலை அவர்‌ மறைந்தார்‌. வாழும்‌ நாள்‌ உவப்பி: 
னோடு வனப்பீனை எவர்க்கும்‌ நல்கி வீழும்‌ நாள்‌ அரவமின்றி 
வீழ்ந்துறை விரைமலர்போல்‌ அவர்‌ மரணத்‌ திரைக்குள்‌ 
மறைந்தார்‌. 

அவருடைய கல்லறையில்‌ இந்த வாசகம்‌ பொறிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளது: “என்‌ ஆண்டவரிடம்‌ நான்‌ நீதியை நாடு 
கின்றேன்‌. என்‌ அலுவல்‌ அவருக்கு உரியதாயிற்று.”” 


தமிழ்‌ நிறைந்து தெளிந்து ஒருங்காயுள்ள்‌ 
மொழிகளுள்‌ மிகவும்‌ சிறந்த தொன்றாகும்‌. தெலுங்கு 
தமிழ்‌ இவற்றின்‌ தெள்ளிய தன்மையை ஐரோப்‌ 
பியர்‌ இன்னமும்‌ தக்கவாறு தெரிந்துகொள்வது 
நல்லது, செய்யுள்‌ திறத்தில்‌ கிரேக்கத்திற்கும்‌ இலத்‌ 
இனும்‌ ஈடு உலகிலேயே வேறு எங்கும்‌ இல்லை 
என்று சிலர்‌ சொல்லும்‌ வாதம்‌ சரியல்ல என்பதைப்‌ 
புரிந்துகொள்ள இது உதவும்‌. 


22. வில்லியம்‌ டெய்லர்‌ 


கிறிஸ்தவ ஊழியர்‌ 


மறைத்திரு, வில்லியம்‌ டெய்லர்‌ ஓர்‌ ஐரோப்பியர்‌. 
1815-ஆம்‌ ஆண்டு சென்னைக்குக்‌ கிறிஸ்தவ ஊழியராக 
வந்தார்‌. 1819-ஆம்‌ ஆண்டு இங்கிலாந்து சென்றார்‌. 
அங்கே குருத்துவப்‌ பணிக்கான கல்வி பயின்றார்‌. மீண்டும்‌ 
சென்னைக்கு வந்தார்‌. திருமணம்‌ செய்துகொண்டார்‌. 
போதிய செல்வம்‌ சேர்ந்தது. இலக்கிய ஆராய்ச்சியில்‌ 
“ஈடுபட்டு உழைக்கக்‌ கைப்பொருள்‌ கைகொடுத்து உதவியது. 


வேதாத்தாட்சி 


தமிழில்‌ சிறுசிறு நூல்களை எழுதிவெளியிட்டார்‌. 
வேதாத்தாட்சி என்னும்‌ இவருடைய நூல்‌ 1834-ஆம்‌ 
ஆண்டு சென்னையில்‌ வெளியிடப்‌ பெறுவதாயிற்று, ஆங்கி 
லேயர்‌ தமிழ்‌ கற்பதாக 46 பக்கங்கள்‌ உள்ள ஒரு கையேடு 
1861-ஆம்‌ ஆண்டு அச்சிட்டார்‌. அது தமிழ்‌ கற்கத்‌ 
-தொடங்குவாரின்‌ பால பாடம்‌. சென்னை இக்கின்பாதம்‌ 
குழுவினர்‌ அதனை வெளியிட்டுள்ளார்கள்‌. 


William Taylor 
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கையெழுத்து நூலகம்‌ 


சென்னையில்‌ அரசுக்குச்‌ சொந்தமான நூலகம்‌ கீழ்‌ 
நாட்டுக்குக்‌ கையெழுத்து நூலகம்‌. இது தமிழ்‌ சமஸ்கிருதம்‌ 
தெலுங்கு முதலிய கையெழுத்துச்‌ சுவடிகளையும்‌ தாள்களை 
யும்‌ கொண்டது. இவற்றில்‌ ஐந்து தொகுப்புக்கள்‌ குறிப்‌ 
பிடத்தக்கவை அவை டாக்டர்‌ லைடன்‌ தொகுப்பு, திரு. 
பிரெளன்‌ தொகுப்பு, மெக்கன்சி தொகுப்பு, கல்விச்‌ சங்கத்‌ 
தொகுப்பு, இலக்கிய சங்கத்தொகுப்பு என்பன. 


மெக்கன்சி தொகுப்பு 


இவற்றுள்‌ மெக்கன்சி தொகுப்பு அவற்றைத்‌ தொகுத்த 
சர்னல்‌ காலின்‌ மெக்கன்சியால்‌ பெயர்‌ பெறுகின்றது. 
'மெக்கன்சி இந்தியாவுக்கு வந்ததும்‌ ஆங்கிலேயக்‌ கிழக்‌ 
கிந்தியக்‌ கம்பெனியின்‌ பொறியியல்‌ துறையில்‌ அலுவல்‌ 
தொடங்கினார்‌. சர்வேயர்‌ ஜனரல்‌ என்னும்‌ பெரிய அலுவல்‌ 
யார்த்தபோது தமது சுற்றுப்‌ பயணத்தைப்‌ பயன்‌ படுத்திக்‌ 
கொண்டு தமது நாட்டுச்‌ சுவடிகளைப்‌ பெருமுயற்சியுடன்‌ 
தொகுத்தார்‌. இச்சுவடிகளுக்குப்‌ பட்டியலும்‌ எழுதத்‌ 
தொடங்கினார்‌. இவர்‌ தொகுத்தவை தெற்கே கன்னியா 
'குமரியிலிரு ந்து. வடக்கே கிருஷ்ணா நதிவரை பரவியுள்ள 
பகுதியுள்‌ பல்‌ வேறு தலங்களிலிரு ந்து கிடைத்தவை. ஏட்டுச்‌ 
சுவடிகளும்‌ இருந்தன; தாள்‌ நூல்களும்‌ இருந்தன. 
இவைகள்‌ பதினான்‌கு மொழிகளில்‌ பதினாறு வரிவடிவங்‌ 
களில்‌ அமைந்தவை சுவடிகளையும்‌ நூல்களையும்‌ தொகுத்‌ 
ததில்‌ மெக்கன்சி 15,000 பவுன்‌ செலவிட்டார்‌. இவர்‌ கால 
மன பின்‌ இவற்றை அரசினர்‌ திருமதி மெக்கன்சியிட 
மிருந்து 10,000 பவுன்‌ விலைகொடுத்து வாங்கிக்கொண்ட 
னர்‌. இத்தொகுப்பிற்கு விளக்கமான பட்டியல்‌ எழுதியவர்‌ 
டெய்லர்‌. 
விவரப்‌ பட்டியல்‌ 


இந்த விவரப்‌ பட்டியல்‌ தொகுப்பில்‌ டெய்லர்‌ 
ஓராண்டும்‌ ஆறு மாதங்களும்‌ உழைத்தார்‌. 1839-ஆம்‌ 


176 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


ஆண்டு இத்‌ தொகுப்பு அலுவல்‌ நிறைவெய்தியது இதன்‌ 
தொடர்பான அறிக்கைகளை இவர்‌ அவ்வப்போது வெளி 
யிட்டார்‌. இத்தகைய அறிக்கைகள்‌ ஐந்து சென்னை இலக்‌ 
கியம்‌ அறிவியல்‌ சஞ்சிகையில்‌ இடம்பெறுகின்றன. 


தலையாய பணி 


டெய்லரின்‌ இலக்கியப்‌ பணியில்‌ தலையாய பணி 
மெக்கன்சி ஏட்டுத்‌ தொகுப்பிற்கு விவரமான பட்டியல்‌ 
உருவாக்கியதே. தமிழிலிருந்த நம்‌ நாட்டு வரலாற்றுக்‌ 
கையெழுத்துச்‌ சுவடிகளையும்‌ இவர்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ மொழி 
பெயர்த்தார்‌. மெக்கன்சி தொகுப்பினை ஆய்வு செய்ததில்‌ 
டெய்லர்‌ சில செய்திகளை அறிந்தார்‌. சில தாள்சள்‌ தாள்‌ 
பகுதிகள்‌ மீண்டும்‌ கிடைக்க இயலாதவாறு தவறிப்போயின. 
மை அழிந்து போனதினாலும்‌ பூச்சிகளின்‌ அரிப்பினலும்‌ 
இவ்வாருயின. சில தாள்கள்‌ மக்கி மடிந்துபோகும்‌ நிலையில்‌ 
இருந்தன. சில தாள்கள்‌ பகுதியாகவோ முழுமையாகவோ 
வெட்டி அகற்றப்‌ பெற்றுப்‌ போயின. பயனுக்கு உரியன 
வாக இருந்தவற்றை எவ்வளவு பாதுகாக்கமுடியுமோ அவ்‌ 
வளவும்‌ பாதுகாத்தார்‌ டெய்லர்‌, இவற்றைத்‌ தம்முடைய 
சொந்தச்‌ செலவிலேயே ராயல்‌ டெம்மித்தாளில்‌ படி 
செய்வித்தார்‌ வரலாறு இலக்கியம்‌ பழங்கதை புனைகதை, 
காதல்கதை என ஐந்து பாகங்களாக அழகுற பைண்டு 
செய்துகொண்டார்‌. இவற்றில்‌ முக்கியமானவற்றை ஆங்‌ 
கிலத்தில்‌ மொழிபெயர்க்கவேண்டும்‌ என்பது அவரது 
திட்டம்‌. அத்திட்டம்‌ ஒரளவு நிறைவேறியது. 


நீண்டகால ஆய்வுகளின்‌ விளைவாக டெய்லர்‌ தமிழைப்‌ 
பற்றி வெளியிட்டுள்ள கருத்துக்கள்‌ போற்றுதற்‌ குரியவை. 
* தமிழ்‌ நிறைந்து தெளிந்து ஓழுங்காயுள்ள மொழிகளுள்‌ 
மிகவும்‌ சிறந்ததொன்றாகும்‌, தெலுங்கு தமிழ்‌ இவற்றின்‌ 
தெள்ளிய தன்மையை ஐரோப்பியர்‌ இன்னமும்‌ தக்கவாறு 
தெரிந்துகொள்வது நல்லது. செய்யுள்‌ திறத்தில்‌ கிரேக்கத்‌ 
திற்கும்‌ இலத்தீனுக்கும்‌ ஈடு உலகிலேயே வேறு எங்கும்‌ 
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இல்லை என்று சிலர்‌ சொல்லும்‌ வாதம்‌ சரியல்ல என்பதைப்‌ 
புரிந்துகொள்ள இது உதவும்‌. ”” 


வெற்றிவேற்கை 


அதிவீரராம பாண்டியனின்‌ வெற்றிவேற்கை டெய்லர்‌ 
அவர்களில்‌ ஆங்கில ஆக்கம்‌ 'பெற்றிருக்கிறது. நாயக்கர்‌ 
வரலாற்றில்‌ பல செய்திகளைத்‌ தெளிவுசெய்ய டெய்லர்‌ 
திரட்டிய விவரம்‌ துணை செய்கிறது. 


டெய்லர்‌ பட்டியல்‌ 


வில்லியம்‌ டெய்லர்‌ தொகுத்துள்ள தொன்மையான 
நூல்களின்‌ பட்டியல்கள்‌ வருமாறு : 


1 சென்னைக்‌ கல்விச்‌ சங்கத்தின்‌ நூல்‌ நிலையத்தில்‌ 
கிடைத்த கீழ்நாட்டுக்‌ கையெழுத்துப்‌ படிகளின்‌ விவரப்‌ 
பட்டியல்‌. முதல்‌ தொகுப்பு 1857-ஆம்‌ ஆண்டுப்‌ பதிப்பு. 
678 பக்கங்கள்‌. ஆங்கிலத்தில்‌ திறமான குறிப்புக்களும்‌ 
சுருக்கங்களும்‌ உள. கெசட்‌ அச்சகம்‌ சென்னை. 


2. சென்னை அரசினர்‌ நூலகத்தில்‌ உள்ள கீழ்‌ நாட்டுக்‌ 
கையெழுத்துப்‌ படிகளின்‌ விவரப்பட்டியல்‌. இரண்டாம்‌ 
தொகுப்பு. 902 பக்கங்கள்‌. 1860-ஆம்‌ ஆண்டுப்‌ பதிப்பு. 
கெசட்‌ அச்சகம்‌, சென்னை. 


3. சென்னை அரசினர்‌ நூலகத்தில்‌ உள்ள கீழ்நாட்டுக்‌ 
கையெழுத்துப்‌ படிகளின்‌ விவரப்‌ பட்டியல்‌ 802 பக்கங்கள்‌ 
யுனைட்டெட்‌ ஸ்காட்டிஷ்‌ அச்சகம்‌, சென்னை. 


4. கல்கத்தாவில்‌ அக்காலத்திலிருந்த சென்னை கல்விச்‌ 
சங்க நூலகத்தில்‌ சேர்க்கப்‌ பெற்றிருந்த மெக்கன்சி 
12 
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கியழத்துப்‌ படிகளை ஆய்ந்து வசப்படுத்திய விவரப்‌ 
பட்டியல்‌ வெளிப்டு 1939, பக்கத்கள்‌ 144, 


8, தமிழ்மொழியில்‌ மந்த சழ்நாட்டு வரலாற்றுக்‌ 
கையழத்துப்‌ படிகள்‌. முக்கியமா மதுர அரசர்களின்‌ 
வரலாற பற்றியது, குறிப்புகளுடன்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ மொழி 
பெயர்க்கப்பெற்றது, 20தாகுதிகள்‌, சென்னையில்‌ 1935 ஆம்‌ 
ஆண்டு வரிவந்தவ, 


தமிழ்‌ இலக்கணம்‌. என்றால்‌ அது பவணந்தி 
யாரின்‌ நன்னூலே; தமிழ்‌ முதல்தர இலக்கியம்‌ 
என்றால்‌ அது இருவள்ளுவரின்‌ திருக்குறளே. 


24. என்றி பவர்‌ 
யூரேஷியர்‌ 


மறைத்திரு என்றி பவர்‌ ஒரு யூரேஷியர்‌. இவருடைய 
தந்தையார்‌ பிரான்‌ சுவா பூஜியே என்னும்‌ பெயரிய பிரஞ்சுப்‌ 
போர்‌ வீரர்‌. இந்தியாவில்‌ நடைபெற்ற சண்டையில்‌ கைதி 
யானவர்‌. இந்தியாவிலேயே மணம்‌ புரிந்துகொண்டு இந்‌ 
நாட்டிலேயே வதிந்தவர்‌. சிந்தாதிரிப்‌ பேட்டையில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ சீயோன்‌ ஆலயத்தை அடுத்த ஓர்‌ இல்லம்‌ இவர்‌ பிறந்த 
இல்லம்‌. ஜார்ஜ்‌ கோட்டைத்‌ தூய மேரி ஆலயப்‌ பதிவேட்‌ 
டின்படி இவர்‌ பிறந்த நாள்‌ 1813-ஆம்‌ ஆண்டு ஜனவரி 
மாதம்‌ 17-ஆம்‌ நாள்‌ 


கல்விப்‌ பயிற்சி 


இவர்‌ பட்டாளத்தார்‌ அனாதையர்‌ ஆண்பள்ளியில்‌ 
கல்வி பயின்றார்‌. இப்பள்னி 1787-ஆம்‌ ஆண்டு 21 மாணவர்‌ 
. களுடன்‌ தொடங்கப்பெற்றது. யூரேஷியச்‌ சிறுவர்கள்‌ 
வாசிக்க, எழுத, கணக்குச்‌ செய்யக்‌ கற்பிக்கும்‌ முறைமை 


Rev. Henry Bower 
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பெற்றது. கடைக்‌ கணக்கு, வடிவவியல்‌ கப்பல்‌ 
தொழில்‌ இங்குள்ள சிறார்‌ பயின்ற பிற பாடங்கள்‌. கிறிஸ்‌ 
தவக்‌ கொள்கை கோட்பாடுகளையும்‌ கற்றனர்‌. சென்னை 
ஆளுநரின்‌ செயலாளர்‌ கர்னல்‌ கார்பிறே என்பாரின்‌ 
அருள்‌ நோக்கிற்குப்‌ பாத்திரமான இளைஞர்‌ என்றி அப்‌ 
பெருமகனாரின்‌ உதவியால்‌ பெற்ற நலன்களுள்‌ ஒன்று 
அந்தப்‌ பேருபகாரியுடன்‌ இங்கிலாந்துக்குச்‌ சென்றது. 
இங்கிலாந்தில்‌ பயிலும்போது இலண்டன்‌ வேதபோதக: 
சங்கத்தில்‌ சமய ஊழியராகவும்‌ பயிற்சி பெற்றார்‌. அப்பயிற்சி 
தருகின்‌ ற கல்லூரியில்‌ மாணவராயினர்‌. 


வேதபோ தக சங்கம்‌ 


லண்டன்‌ வேதபோதக சங்கத்தார்‌ இவரை 1838-ஆம்‌ 
ஆண்டு இந்தியாவிற்கு அனுப்பினர்‌. பவர்‌ புரசைவாக்கத்‌. 
திற்கு வந்தார்‌. 1842-ஆம்‌ ஆண்டு சுவிசேஷ பிரபலிய சங்கத்‌ 
தைச்‌ சேர்ந்தார்‌. சுவிசேஷ பிரபலிய சங்கம்‌ எஸ்‌. பி. ஜி 
எனப்‌ பெயர்‌ பெறும்‌. 1845-ஆம்‌ ஆண்டு குருவாகப்‌ பட்டம்‌ 
பெற்றார்‌. குருப்பட்டம்‌ பெற்றதும்‌ தஞ்சாவூருக்கு அண்மை. 
யில்‌ கிறிஸ்தவ சமய ஊழியரைப்‌ பயிற்றுவிக்கும்‌ நிறுவனம்‌. 
ஒன்றை அமைத்தார்‌. அதற்கு வேதியர்புரம்‌ எனப்‌ பெய 
ரிடப்பெற்றது. வேதியர்புரத்தில்‌ குருமாணவர்க்கு ஆசான்‌ 
“என்னும்‌ அலுவலை நீத்து நேரான சமயத்‌ திருப்பணியில 
ஈடுபட்டார்‌. 1864-ஆம்‌ ஆண்டு வேப்பேரி தூய பவுல்‌ 
ஆலயக்‌ குருவாக நியமனம்‌ பெற்றார்‌. 1871-ஆம்‌ ஆண்டு 
சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தின்‌ சிறப்பு உறுப்பினர்‌ ஆயினர்‌. 
ஆங்கிலத்‌ திருச்சபை செபப்‌ புத்தகத்தைத்‌ திருத்துவதற்கு 
நியமித்த ஒரு குழுவிலும்‌ உறுப்பினர்‌ ஆனார்‌. இக்குழுவின்‌ 
அலுவல்‌ இரண்டு ஆண்டுகள்‌ நடைபெற்றது. 1872-ஆம்‌ 
ஆண்டு திருச்சிராப்பள்ளிக்கு மாற்றப்பெற்றார்‌. அதை 
அடுத்துத்‌ திருநெல்வேலியை அடைந்தார்‌. அங்கிருந்து 
மீண்டும்‌ வேப்பேரி ஆலயத்திற்கு வந்தார்‌. அப்புறம்‌ 
சாந்தோம்‌ சென்றார்‌. சென்னையில்‌ வதிகின்ற காலத்தில்‌ 
அவர்‌ வேதாகம மொழிபெயர்ப்புக்‌ குழுவில்‌ தலைமை. 
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தாங்கிச்‌ செயலாற்றினார்‌. சுகவாசத்தலமாகிய குற்றாலம்‌ 
பவர்‌ ஐயரின்‌ இறுதிக்காலத்‌ தலமாகியதையும்‌ அறிகிறோம்‌. 


மொழி இலக்கியத்‌ தொண்டு 


பவர்‌ ஐயர்‌ கிரேக்கம்‌, இலத்தீன்‌, சமஸ்கிருதம்‌. கன்‌ 
னடம்‌, இந்துஸ்தானி மொழிகளைப்‌ பயின்றவர்‌. தமிழ்‌ 
மொழியைச்‌ சமணப்‌ புலவர்‌ சாஸ்திரம்‌ ஐயர்‌ என்பாரிடம்‌ 
ஆர்வமுறக்‌ கற்றார்‌. கல்விவல்ல சான்றோரால்‌ நன்கு 
மதிக்கப்பெற்ற இப்பன்மொழிப்‌ புலவர்‌ பன்னூல்‌ ஆசிரியரு 
மாவார்‌. பகவத்கீதையையும்‌ நன்னூலையும்‌ மொழிபெயர்த்‌ 
துள்ளார்‌. 1870-ஆம்‌ ஆண்டு சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்‌ 
தின்‌ பி. ஏ. தேர்வுக்குச்‌ சிந்தாமணியின்‌ முதல்‌ இலம்பக 
மாகிய நாமகள்‌ இலம்பகம்‌ பாடமாக வைக்கப்பெற்றிரு ந்தது. 
இந்த இலம்பகத்தைமட்டும்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ உரையுடனும்‌ 
ஆங்கில முன்னுரை, குறிப்புக்கள்‌, சாஸ்திரம்‌ ஐயர்‌ எழுதிய 
சமண சமய சித்தாந்தம்‌ பற்றிய கட்டுரையின்‌ ஆங்கில 
ஆக்கம்‌, காவியச்‌ சுருக்கம்‌ ஆகியவற்றுடனும்‌ திரு. 
இ. முத்தைய்யா பிள்ளை என்பாரின்‌ துணையுடன்‌ பவர்‌ பதிப்‌ 
பித்து வெளியிட்டுள்ளார்‌. இந்நூல்‌ 1868-ஆம்‌ ஆண்டு 
சென்னை வேப்பேரி கிறிஸ்தவ அறிவு பரப்புதல்‌ சங்க 
அச்சகத்திலிருந்து வெளியிடப்பெற்றுள்ளது. சமயம்‌ தத்‌ 
துவம்‌ பற்றிய சொற்களுக்குப்‌ பொருள்‌ தரும்‌ வேத அகராதி 
யும்‌ இவரது சொற்பொழிவுகள்‌ அடங்கிய நூலும்‌ இவ 
ருடைய தொகுப்பு நூல்கள்‌. சமய ஒப்பீடு தர்க்கம்‌ மொழி 
யியல்‌ இவை பற்றிய கட்டுரைகளையும்‌ இவர்‌ வரைந்‌ 
துள்ளனர்‌. கிறிஸ்து சமய வரலாறும்‌ இவர்‌ எழுதியுள்ள 
தாக அறிகிறோம்‌, இவரியற்றிய ஆங்கில நூலான இந்து 
ஜாதிகள்‌ பற்றிய கட்டுரை நூல்‌ 1851-ஆம்‌ ஆண்டுகல்கத்தா 
எஸ்‌.பி. ஜி. அச்சகத்தில்‌ வெளியிடப்பெற்றுள்ளது. நியாயப்‌ 
பிரமாண விளக்கம்‌ 1847-ஆம்‌ ஆண்டு வெளியிடப்‌ 
பெற்றது. இவரியற்றிய பிற நூல்கள்‌ விசுவாசப்‌ பிரமாண 
விளக்கம்‌ - இந்து மதத்திற்கும்‌ பாப்பு மதத்திற்கும்‌ இருக்‌ 
கிற சம்பந்த விளக்கம்‌, தர்மசாஸ்திர சாரம்‌ என்பவை... இது 
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வரை 'தமிழில்‌ ஆக்கப்பெற்றிரு ந்த வேதாகம மொழிபெயர்ம்‌: 
புக்கள்‌ ஐந்தும்‌ வெவ்வேறானவை. இவற்றுள்‌ சீகன்‌ பால்கு 
மொழி பெயர்ப்பு வழக்கிழந்தது ; மறக்கப்பெற்றது. வழக்‌ 
கத்தில்‌ இருந்த மொழி பெயர்ப்புகள்‌ இரண்டு. ஒன்று 
பப்ரீஷியஸ்‌ மொழி பெயர்ப்பு. மற்றொன்று இரேனியஸ்‌ 
மொழி பெயர்ப்பு. இவ்விரண்டும்‌ குறைபாடு உடையனவே. 
இவற்றின்‌ குறைகளைத்‌ தவிர்த்தும்‌ குணங்களைக்‌ கொண்டும்‌ 
ஒரு புதிய மொழிபெயர்ப்பு யாவராலும்‌ ஏற்றுக்கொள்ளத்‌ 
தக்க வகையில்‌ இயற்றப்பெறவேண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌. 
ஏற்படுவதாயிற்று. வேதநாயக சாஸ்திரியாரின்‌ வாழ்க்கை 
வரலாற்றையும்‌ எழுதியுள்ளார்‌. ஐயர்‌ வேதநாயகரை 
நேரில்‌ அறிந்தவர்‌. 


சென்னைச்‌ சங்கம்‌ 


1858-ஆம்‌ ஆண்டு பவர்‌ ஐயர்‌ தலைமையில்‌ சென்னைச்‌ 
சங்கம்‌ மொழிபெயர்ப்பைத்‌ தொடங்கியது, இது ஐக்கிய 
மொழிபெயர்ப்பு என்று அழைக்கப்பெறுகின்றது. இந்த 
மொழிபெயர்ப்பு முழுத்‌ திருத்தமும்‌ சிறப்பும்‌ பெற்றுத்‌ 
தமிழறிவார்‌ அனைவர்க்கும்‌ பயன்படும்‌ வகையில்‌ திகழ 
வேண்டும்‌ என்று குழுவினர்‌ கருதினர்‌. இந்த நோக்கத்தை 
நன்கு நிறைவேற்றத்‌ தகுதியான முயற்சியாளர்‌ பவச்‌. 
அவருடைய குழுவினரின்‌ மொழிபெயர்ப்பைப்பற்றி அறிஞர்‌ 
கருத்துரைகளுடன்‌ செய்தித்‌ தாள்களில்‌ சொல்லப்‌ 
பெற்றவற்றையும்‌ கவனித்தார்‌. அவற்றுள்‌ பொருந்திய 
வற்றை ஏற்றுக்கொண்டார்‌. இம்மொழியெயர்ப்புக்‌ குழு 
வில்‌ பவர்‌ ஐயருக்குப்‌ பெருந்துணைபுரிந்தவர்கள்‌ திரு. 
முத்தைய்யா பிள்ளை, டாக்டர்‌ கால்டுவெல்‌, சார்ஜன்ட்‌ ஐயர்‌, 
திரேசி ஐயர்‌ என்‌ பவராவர்‌. 


இறையியற் கலைஞர்‌ 


1877-ஆம்‌ ஆண்டு கான்டர்பரி பேராயர்‌ பவர்‌ ஐயருக்கு 
*இறையியற்‌ கலைஞர்‌” என்னும்‌ பட்டத்தை வழங்கினர்‌. 
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திருக்குறள்‌ - நன்னூல்‌ 


ஹென்றி பவர்‌ நள்னூலிடத்தும்‌ திருக்குறளிடத்தும்‌ 
மிகவும்‌ ஈடுபாடு உடையவர்‌ என்று அறிகின்றோம்‌. “தமிழ்‌ 
இலக்கணம்‌ என்றால்‌ அது பவணந்திமின்‌ நள்‌ ஜூலே, தமிழ்‌ 
முதல்தர இலக்கியம்‌ என்றால்‌ அது திருவள்ளுவரின்‌ திருக்‌ 
குறளே”' என்று கருதிக்‌ குறித்துள்ளார்‌ இந்நல்லறிரூர்‌. 


தொல்காப்பியர்‌ தொடக்கப்‌ பலர்‌ தமிழ்‌ இலக்‌ 
கணம்‌ செய்தார்‌. அவருள்‌ ஒப்புக்கு இலக்கணம்‌ 
செய்தாரும்‌ உளர்‌. ஒப்பிலக்கணம்‌ செய்தார்‌ இவரே. 


24. கால்டுவெல்‌ ஜயர்‌ 


பிறப்பும்‌ படிப்பும்‌ 


இராபர்ட்‌ கால்டுவெல்‌ அயர்லாந்தில்‌ கிளாடி என்னும்‌ 
ஆற்றங்கரையில்‌ அமைந்த சிற்றூரில்‌ 1814- ஆம்‌ ஆண்டு 
பிறந்தார்‌. ஸ்காட்லாண்டு தேசத்தில்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தில்‌ 
பயின்றார்‌. ஆங்கிலம்‌ கிரேக்கம்‌ ஆகிய மொழிகளும்‌ ஓவியக்‌ 
கலையும்‌ இவர்‌ மிகவும்‌ விரும்பிப்‌ பமின்றவை. இவரிட 
மிருந்த மொழிநூல்‌ ஆர்வத்திற்கு வித்திட்டவர்‌ இவருடைய 
கிரேக்கப்‌ பேராசிரியர்‌ தானியல்‌ சான்போர்டு என்பாரே. 
தம்‌ பழம்‌ நினைவுகள்‌ பற்றிய குறிப்புக்களில்‌ கால்டுவெல்‌ 
இதனை மறவாது கூறுகின்றார்‌. இந்தியாவை நோக்கிய 
பயணத்தின்போதும்‌ இளைஞர்‌ கால்டுவெல்‌ காலத்தை 
வீணாக்கவில்லை, சென்னை அரசாங்கப்‌ பணி சார்ந்த 
பிரெளன்‌ என்பாரிடம்‌ சமஸ்கிருதம்‌ கற்றார்‌. சென்னைத்‌ 
துறைமுகம்‌ வந்ததும்‌ ஐரோப்பியத்‌ திருத்தொண்டருள்‌ 
தமிழ்ப்‌ புலமை வாய்ந்த துரு என்பவரிடம்‌ வீருந்தினராய்‌ 
அமர்ந்து தமிழ்ஞானம்‌ பெற்றார்‌. மேலும்‌ இந்நாட்டில்‌ 
Bishop Caldwell 
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.திருத்தொண்டா ற்றிய டாக்டர்‌ வின்ஸ்லோ, ஜி.யு. போப்‌, 
பவர்‌, ஆண்டர்சன்‌ ஆகியவர்கள்‌ கூட்டுறவினால்‌ இவரு 
டைய தமிழறிவு தழைத்தது. 


400 மைல்‌ நடைப்பயணம்‌ 


திருநெல்வேலி வட்டாரத்தில்‌ திருத்தொண்டிற்காகப்‌ 
பணிக்க பெற்ற கால்டுவெல்‌-கால்டுவெல்‌ ஐயராக, கர்த்‌ 
தரின்‌ செய்தி பரப்பும்‌ சேவையாளராக, திருமறைக்‌ குருவாக 
அங்கே புறப்படுகிறார்‌. அவர்‌ சேரவேண்டிய இடம்‌ 
இடையன்குடி, அது சென்னையிலிருந்து 400 மைல்‌. நடந்தே 
செல்லும்‌ இத்‌ துணிவுக்குக்‌ காரணம்‌? நாட்டு மக்களின்‌ 
நடையுடை பாவணைகளையும்‌ பேச்சின்‌ பான்மையையும்‌ 
புரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌ என்பதேயாம்‌. காலையும்‌ மாலை 
யும்‌ தொடர்ந்து நடந்தார்‌. வழியில்‌ இயற்கை வளமும்‌ 
வனப்பும்‌ கண்டு இன்புற்றார்‌. சிதம்பரம்‌ மாயூரம்‌ வழியாகத்‌ 
தரங்கம்பாடி வந்தார்‌. தரங்கையீன்‌ தேனியர்‌ திருத்‌ 
தொண்டின்‌ சிறப்புக்‌ கண்டார்‌. கும்பகோணம்‌ வழியாகத்‌ 
தஞ்சாவூர்‌ வந்தார்‌. தஞ்சையில்‌ எழில்மிக்க கோவிலையும்‌ 
கோட்டையையும்‌ கண்டார்‌. வேதநாயக சாஸ்திரியாருடன்‌ 
அளவளாவினர்‌. பின்பு திருச்சிராப்பள்ளி, திருவரங்கம்‌ 
இவற்றின்‌ அழகு கண்டு அகமகிழ்ந்தார்‌. நீலகிரியில்‌ 
ஸ்பென்சர்‌ ஆயருடன்‌ ஒரு மாதம்‌ தங்கியிருந்து இயற்கைச்‌ 
சூழலில்‌ தீளைத்தார்‌. அங்கிருந்து கோயம்புத்தூர்‌ வழியாக 
மதுரை சேர்ந்தார்‌. ஒருநாள்‌ இரவு பெருமழை. சத்திரத்‌ 
தில்‌ இடம்‌ கேட்டார்‌. வெள்ளையர்க்கு இடமில்லை என்றார்‌ 
கள்‌. உள்ளம்‌ வருந்தினார்‌. ஒரு வீட்டுத்‌ திண்ணையில்‌ 
இரவைப்‌ போக்கினார்‌. மதுரையிலிருந்து மங்கம்மாள்‌ 
சாலை வழியாகத்‌ திருநெல்வேலிக்குப்‌ பயணப்பட்டார்‌. 
திருமங்கலத்தில்‌ அமெரிக்கத்‌ திருத்தொண்டர்‌ திரேசி 
என்னும்‌ சிறந்த தமிழ்‌ வல்லாரிடம்‌ தொடர்புகொண்டார்‌. 
அடுத்துப்‌ பாகாயங்கோட்டை ஐயரை வரவேற்றது. 
.நாசரத்தில்‌ வேதாகம விரிவுரை செய்தார்‌. இறுதியாக 
.இடையன்குடியை எய்தினார்‌. 


186 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 
சமயப்‌ பணியும்‌ சமூகப்‌ பணியும்‌ 


ஐயர்‌ இடையன்‌ குடியில்‌ ஐம்பது ஆண்டுகளுக்கு மேலாகச்‌ 
சமயத்தொண்டின்‌ மூலம்‌ சமூகத்தொண்டுசெய்தார்‌. ஏட்டுத்‌ 
தமிழ்‌ அறிந்த கால்டுவெல்‌ ஐயருக்கு வீட்டுத்‌ தமிழ்‌ தெரிந்த. 
எலிசா அம்மையார்‌ வாழ்க்கைத்துணைவி ஆனார்‌. அம்‌ 
மங்கை நல்லான்‌ பெண்களுக்குக்‌ கல்விக்கூடம்‌ நிறுவியும்‌, 
மக்களுக்கு மருந்தகம்‌ ஏற்படுத்தியும்‌ பணி புரிந்தாள்‌. 
ஐயர்‌ கோவிலையும்‌ குருவகத்தையும்‌ புதுக்கினார்‌. கோவில்‌ 
வளாகத்து நிலங்களை விலைசொடுத்து வாங்கினார்‌. சில 
நிலங்களைப்பற்றிப்பற்றிய வழக்குகளைத்‌ தீர்த்தார்‌. தெருக்‌ 
களைச்‌ செம்மைப்படுத்தினார்‌. மரங்களைச்‌ சீராக நட்டுச்‌ 
செழிக்கவைத்தார்‌. சந்திகளில்‌ கிணறுகள்‌ வெட்டப்‌ 
பெற்றன. ஆடவர்க்கும்‌ மகளிர்க்கும்‌ ஒருசேர அளித்த 
கல்வி காரணமாகச்‌ சமுதாயம்‌ விழிபெற்றது ; முன்னேற்ற: 
வழியுற்றது. 


தமிழ்நூற்‌ பயிற்சியும்‌ பயனும்‌ 


கால்டுவெல்‌ ஐயரின்‌ நூற்பயிற்சியில்‌ நன்னூலும்‌ 
திருக்குறளும்‌ சீவகசிந்தாமணியும்‌ தனி இடம்‌ பெற்றன. 
இன்னனைய இலக்கண இலக்கியப்‌ பயிற்சியால்‌ தமிழ்‌ உரம்‌ 
பெற்ற ஐயர்‌ அதன்‌ உருவான உயர்வான பயனையும்‌ 
"உலகுக்கு அருளினார்‌. ஏற்கனவே மொழிபெயர்க்கப்பெற்ற. 
பிரார்த்தனை நூலைத்‌ திருத்தியமைக்கும்‌ குழுவில்‌ ஐயரவர்‌ 
கள்‌ ஒர்‌ உறுப்பினராக அமர்த்தப்பெற்றார்‌. இக்குழுப்‌ பணி' 
யின்‌ பெரும்பொறுப்பு ஐயரைச்‌ சார்வதாயிற்று. இவ்‌ 
வண்ணமே கிறிஸ்தவ மறைநூலின்‌ திருத்தமான மொழி 
பெயர்ப்புக்‌ குழுவினர்‌ பன்னிருவரில்‌ ஐயர்‌ தலைவராய்த்‌ 
தலையாய பணியாற்றினர்‌, 


வரலாற்று ஆராய்ச்சி 


தமிழகத்தின்‌ வரலாற்றைச்‌ சான்றுடன்‌ ஆயவிரும்பிய: 
அண்ணல்‌ கொற்கைக்குச்‌ சென்று அங்கே அழிந்துகிடந்த, 


கால்டுவெல்‌ ஐயர்‌ 187 


அடிப்படைகளையும்‌ அக்கொற்கையைச்‌ சார்ந்த சிற்றூர்‌ 
களின்‌ பேர்களையும்‌ ஆராய்ந்தார்‌. அக்கசாலை என்னும்‌ 
சிற்றூர்‌ நாணயம்‌ செய்யும்‌ இடமாக இருந்தது என்பதைக்‌ 
கண்டார்‌. வேலையாட்கள்‌ கொற்கையில்‌ சில இடங்களைத்‌. 
தோண்டியபொழுது ஆறடி மண்ணின்‌ கீழ்‌ மணற்பாறையும்‌ 
அப்பாறையின்‌ அடியில்‌ ஓரடி ஆழத்தில்‌ கடற்கரைக்‌ குறு. 
மணலும்‌ இருக்கக்‌ கண்டனர்‌. மேற்பரப்பில்‌ இருந்த. 
மண்ணைத்‌ தோண்டியபோது சங்குகளும்‌ சிப்பிகளும்‌ 
புதைந்துகிடந்தன. அப்பாகமே பழைய கடற்கரை என்று 
கண்டார்‌. பழைய காயல்‌ கொற்கையை அடுத்த துறைமுக 
மாக விளங்கியிருந்ததையும்‌ ஆய்ந்து கண்டார்‌. இலங்கை 
மகாவம்ச நூலைத்‌ துணையாகக்கொண்டு தமிழகத்திற்கும்‌ 
சிங்கள நாட்டிற்கும்‌ உள்ள தொடர்பை ஆய்ந்து விளக்‌ 
கினார்‌. விசயன்‌ என்ற சிங்கள மன்னன்‌ பாண்டியன்‌ மகளை 
மணந்து ஆண்டுக்கு இரு நூரயிரம்‌ ரூபாய்‌ மதிப்புள்ள 
முத்தும்‌ சங்கும்‌ பாண்டியனுக்குக்‌ கொடுத்தான்‌ என்பதைக்‌ 
குறித்துக்காட்டியுள்ளார்‌. பழந்தமிழர்‌ கடல்‌ வணிகத்தால்‌ 
பிறநாடுகளுடன்‌ கொண்டிருந்த தொடர்பையும்‌ புலப்‌ 
படுத்தினார்‌. அத்தமிழர்‌ இந்துக்களில்‌ குறைந்தபட்ச மூட. 
நம்பிக்கையுடையாரென்றும்‌ தாளாண்மையிலும்‌ தளராத 
உழைப்பிலும்‌ அவர்கள்‌ மிகவும்‌ உன்னத நிலையில்‌ உன்‌: 
ளவர்‌ என்றும்‌ பாராட்டினார்‌. அவர்களைக்‌ கீழைநாட்டுக்‌. 
கிரேக்கர்‌ எனப்‌ பொருத்தமுறப்‌ போற்றினார்‌. 


திராவிட மொழிகளின்‌ ஒப்பிலக்கணம்‌ 


தமிழைப்‌ பிற திராவிட மொழிகளுடனும்‌ வேறு இன 
மொழிகளுடனும்‌ ஒப்பிட்டு ஆராய்ந்த முதல்‌ அறிஞர்‌ கால்டு: 
வெல்‌ ஐயரே. தொல்காப்பியர்‌ தொடங்கி நற்றமிழ்‌. 
இலக்கணஞ்‌ செய்தார்‌ சிலர்‌. ஒப்புக்கு இலக்கணம்‌ 
செய்தாரும்‌ உளர்‌. ஆனால்‌ ஓப்‌ பிலக்கணம்‌ செய்தார்‌ 
இவரே. இவர்‌ திராவிட மொழிகளுள்‌ திருந்திய மொழி 
திருந்தா மொழி எனப்‌ பகுத்தார்‌. வகைக்கு ஆறு 
மொழிகள்‌ காட்டினார்‌. தமிழ்‌ தெலுங்கு கன்னடம்‌ மலை: 
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யாளம்‌ துளுவம்‌ குடகு என்னும்‌ ஆறும்‌ திரு ந்திய மொழிகள்‌. 
தோடா, கோடா, கூ, ஓரியா, ராசம்மால்‌, பிராகியி ஆகியவை 
திருந்தா மொழிகள்‌. மலையாளம்‌ தமிழ்மொழியின்‌ மகள்‌ ; 
வடமொழிக்‌ கலப்பால்‌ தமிழ்த்தாயைப்‌ பிரிந்த சேய்‌, 
தெலுங்கும்‌ கன்னடமும்‌ அவ்வாறே ஆரியத்‌ தொடர்பினால்‌ 
தனித்து இயங்கும்‌ ஆற்றல்‌ இழந்தவை. தமிழ்‌ ஒன்றே பிற 
மொழி கலவாமல்‌ தனித்து இயங்கித்‌ தழைக்கும்‌ பெற்றியது. 
தமிழ்‌ மொழியில்‌ அமைந்த உயர்திணை அஃறிணைப்‌ பகுப்பு 
செவ்வீய பகுப்பு. சமஸ்கிருதத்திற்கும்‌ திராவிடத்திற்கும்‌ 
பொதுவான சொற்கள்‌ ஆதியில்‌ சமஸ்கிருதத்திற்கே உரிமை 
யாய்‌ இருந்தன எண்று தீர்மானித்தல்‌ பொருந்தாது. 
சொற்களின்‌ முதனிலை நோக்கியே பிறப்பு முறை துணிதல்‌ 
வேண்டும்‌. தமிழ்‌ சமஸ்கிருதத்தைப்‌ போலவே செம்மையும்‌ 
தொன்மையும்‌ வாய்ந்தது. இந்நூலின்‌ முன்னுரையில்‌ 
தமிழ்‌ இலக்கிய வரலாற்றுச்‌ சுருக்கம்‌ உள்ளது. அது அக்‌ 
காலத்தில்‌ அருகிக்கிடைத்த இலக்கியச்‌ சான்றுகள்‌ சாசனச்‌ 
சான்றுகள்‌ கொண்டே எழுதப்பெற்றது என்பதனால்‌ நிறை 
வுற்ற வரலாறு ஆகாது. மொழிநூல்‌ துறையில்‌ நவமான 
இந்தூல்‌ ஐயர்‌ அவர்களுக்குக்‌ கிளாஸ்கோ பல்கலைக்‌ 
கழகத்து டாக்டர்‌ பட்டத்தைப்‌ பெற்றுத்தந்தது. முதல்‌ 
பதிப்பு 1856இல்‌ வெளிவந்தது திருந்திய விரிவான 
இரண்டாம்‌ பதிப்பு 1875இல்‌. வயட்‌, இராமகிருஷ்ண 
பிள்ளை இவர்களால்‌ திருத்தப்பெற்ற பதிப்பு மூன்றாம்‌ 
பதிப்பு. இது 1913இல்‌ வெளிவந்தது. இதனையே 
சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தார்‌ 1956இல்‌ மீண்டும்‌ 
வெளியிட்டுள்ளனர்‌. இப்பொழுது இவ்வொப்பிலக்கணம்‌ 
தமிழில்‌ மொழி பெயர்க்கப்பெற்றுள்ள து. 


திருநெல்வேலி வரலாறு 


ஐயர்‌ திருநெல்வேலி வரலாற்றையும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ 
எழுதியுள்ளார்‌. தாம்பரவர்ணியின்‌ பெருமையை ஐயர்‌ 
கிரேக்கர்‌ புகழுரையாலும்‌ பழந்‌ தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ பாடலாலும்‌ 
அறிந்து போற்றுகிறார்‌. பாண்டியநாடு கடல்‌ வளத்தால்‌ 
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கவினுறுவதைக்‌ காட்டுகின்றார்‌. ரோமை அரசன்‌ அகஸ்த 
னுக்குப்‌ பாண்டியன்‌ தூது போக்கிய செய்தியைச்‌ செப்பு: 
கின்றார்‌. கொற்கைத்‌ துறைமுகம்‌ மார்க்கோபோலோ காலத்‌ 
தில்‌ முத்துக்குளித்‌ துறையாகவும்‌ வணிகத்‌ .துறையாகவும்‌ 
வயங்கியதை வீளம்புகிறார்‌. அங்கே சீனரும்‌ அரபியரும்‌ 
வந்து வணிகம்‌ புரிந்த செய்தியைத்தெரிவிக்கிறார்‌. காயல்‌ 
துறைமுகத்தில்‌ பாரசீகப்‌ பரிகள்‌ வந்து இறங்கினமை 
குறிக்கப்பெறுகின்றது. பக்கிள்‌ துரை வெட்டிய பக்கிள்‌ 
கால்வாயில்‌ புதையல்‌ பானை இருந்தது. அப்பானையில்‌ 
சுல்தான்‌ சாலடின்‌ நாணயமும்‌ பீட்டர்‌ என்னும்‌ அரகானிய 
மன்னனின்‌ நாணமும்‌ அரபு நாட்டுப்‌ பொற்காசுகளும்‌ 
காணப்பெற்றன. அவைகள்‌ பதினான்காம்‌ நூற்றாண்டுக்கு. 
முற்பட்டனவாக அறிகிறோம்‌, . அகத்தியரைழம்‌ நம்மாழ்வா 
ரையும்‌ குமரகுருபரரையும்‌ வில்லிபுத்தூராரையும்‌ பரிமே. 
லழகரையும்‌ வீரமாமுனிவரையும்‌ ஐயர்‌ திருநெல்வேலித்‌ 
திரு நாடடுப்‌ புலவராகக்‌ காண்கிறார்‌. இவ்வரலாற்று நூலை. 
அக்காலத்து அரசினரே அச்சிட்டு வெளியிட்டனர்‌. ஆசிரி 
யர்க்கு ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ பரிசு அளித்தனர்‌. ஐயரியற்றிய 
வேறு நூல்கள்‌ திருநெல்வேலித்‌ திருத்தொண்டின்‌ வர 
லாறு நற்கருணை, தியானமாலை என்பன, 


இறுதிக்காலம்‌ 


இடையன்குடியில்‌ அரை நூற்றாண்டுக்கு மேலாகப்‌ பணி 
செய்தவர்‌ நம்‌ ஐயர்‌. அவ்வூரை விடுத்து மும்முறை ஆங்கில. 
நாட்டுக்குச்‌ சென்றாரேனும்‌ அவருடைய கண்ணும்‌ கருத்தும்‌ 
தமிழகத்திலேயே இருந்தன. முதல்முறை சென்றபோது 
மூவாண்டுகள்‌ தங்கினார்‌. இரண்டாம்முறை ஈராண்டுகள்‌: 
தங்கினார்‌.  மூன்றாம்முறை ஓராண்டு தங்கி மீண்டார்‌. 
மூப்பின்‌ தளர்ச்சியால்‌ மேலும்‌ தொண்டாற்ற இயலாத ஆயர்‌ 
கால்டுவெல்‌ சென்னை ஆயரின்‌ இசைவுடன்‌ இடையன்குடி. 
மக்களிடம்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு கொடைகானல்‌ சென்‌ 
றார்‌. அங்கே வாழுங்கால்‌ நோயுற்ற ஏழாம்‌ நாள்‌ கர்‌ த்தரில்‌. 
- நித்திரையானார்‌. இவர்தம்‌ பொன்னுடல்‌ பேழையில்‌ வைத்‌. 
துக்‌ கொணரப்பெற்று இடையன்குடியில்‌ திருத்தொண்டர்‌ 
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களான்‌ வியத்தரும்‌, மார்க்கோசியரும்‌, தெம்பரும்‌, வாக்கரும்‌ 
ஏனையோரும்‌ அணி அணியாகப்‌ பேழையின்‌ முன்னே 
செல்ல, மறைமொழி முழங்க, கிறிஸ்தவர்‌, இந்துக்கள்‌, 
மகமதியர்‌ ஆகிய அளைத்துச்‌ சமயத்தினரும்‌ கண்ணீர்‌ 
உகுக்க அப்பொன்னுடல்‌ ஆலயக்‌ கல்லறையில்‌ அடக்கம்‌ 
செய்யப்பெற்றது. 


ஐயர்‌ அமைத்த இடையன்குடித்‌ திருக்கோவில்‌ 
அவ்வூருக்குத்‌ ஓர்‌ அணியாகவும்‌ ஐயரின்‌ அரும்பணிகளை 
நினைவூட்டும்‌ சின்னமாகவும்‌ விளங்குகின்றது. தூத்துக்‌ 
குடியில்‌ அமைந்துள்ள கால்டுவெல்‌ பள்ளி அடுத்த 
நினைவுச்‌ சின்னம்‌. இரண்டாவது உலகத்‌ தமிழ்‌ மாநாட்‌ 
டில்‌ இந்த ஆண்டுத்‌ தொடக்கத்தில்‌ அலைகடலை அடுத்துச்‌ 
சென்னையில்‌ நிலைநாட்டப்பெற்ற உருவச்‌ சிலை அலை 
அலையாக வந்துகொண்டிருக்கும்‌ தமிழர்‌ சமுதா யங்களுக்கு 
ஐயர்‌ அவர்களை நிரந்தரமாக நினைவுபடுத்திக்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌. இவற்றிற்கெலொம்‌ மேலாக கால்டுவெல்‌ ஆயர்‌ தாமி 
யற்றிய நூல்களில்‌ வாழ்ந்துகொண்டிருக்கிறார்‌ ; என்றுந்‌ 
தமிழோடு இருப்பவர்‌ ஆகின்றார்‌. 


ஐயர்‌ மறையுரை நிகழ்த்துவதைக்‌ கேட்டு 
என்னை மறந்த நிலையில்‌ நின்றிருக்கறேன்‌. அவ 
ருடைய பேச்சிலிருந்த அன்பு, அவருடைய தோற்‌ 
றம்‌, செயல்பாடு, இவற்றிலிருந்த பரிவு, இந்தத்‌ 
தெய்வீகப்‌ பண்புகளே அவரிடம்‌ நான்‌ ஈடுபாடு 
கொள்ளக்‌ காரணம்‌ ஆயின. 


2. சார்ஜன்ட்‌ ஐயர்‌ 
பிரெஞ்சு உரிமை 


சார்ஜண்ட்‌ ஐயரைப்பற்றிக்‌ குறிப்பிடும்போது மயிலை 
சீனிவேங்கடசாமி நாட்டார்‌ * பிரெஞ்சியரான பிஷப்‌ சார்‌ 
ஜண்ட்‌” என்று சொல்லுவதற்குக்‌ காரணாம்‌ உண்டு. 
வாட்டர்லூ சண்டையில்‌ சேவகஞ்‌ செய்த ஒரு பிரிட்டிஷ்‌ பட்‌ 
டாளம்‌ பாரிஸ்‌ சகருக்குச்‌ சென்றது. அப்போது ஒரு போர்‌ 
வீரன்‌ தன்‌ மனைவியையும்‌ அழைத்து அங்கே சென்றான்‌. 
அங்கே அவர்களுக்கு ஓர்‌ ஆண்‌ மகவு பிறந்தது. அந்தக்‌ 
குழந்தையே எட்வர்ட்‌ சார்ஜன்ட்‌. பிரெஞ்சு உரிமை அந்தக்‌ 
குழந்தையின்‌ பிறப்பு உரிமை. 


சென்னையில்‌ 


அந்தப்‌ பிரிட்டிஷ்‌ பட்டாளம்‌ இந்தியாவுக்கு அனுப்பப்‌ 
பெற்றது. அப்போது பெற்றோருடன்‌ எட்வர்டும்‌ வந்தான்‌. 
பெற்றோர்‌ தம்‌ சொந்த நாடு திரும்ப நேர்ந்தது. அப்‌ 
போது சென்னையில்‌ இராணுவக்‌ குருவாகப்‌ பணியாற்றிய 


Bishop Sargent 


192 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


ஜே. 'சாயர்‌ ஐயரின்‌ பராமரிப்பில்‌ பிள்ளையை விட்டுச்‌ 
சென்றனர்‌. சாயர்‌ சார்ஜன்டின்‌ வளர்ப்புத்‌ தந்தையரானார்‌. 
சார்ஜன்ட்‌ சென்னையில்‌ சி. எம்‌. எஸ்‌. செமினேரியில்‌ பயின்‌ 
றார்‌. பெரம்பூர்‌ வேத கலாசாலையில்‌ ஏழு ஆண்டுகளாக ஆசி 
ரியப்‌ பணி செய்தார்‌. 1835ஆம்‌ ஆண்டு பாளையங்‌ 
கோட்டைக்கு அனுப்பப்‌ பெற்றார்‌. அங்கே சாதாரண 
மிஷனரியாகத்‌ தொண்டு செய்தார்‌. பள்ளி ஆசிரியராகவும்‌ 
பள்ளிகளின்‌ மேற்பார்வையாளராகவும்‌ பெற்றிட்‌ ஐயருக்கு 
உதவி செய்தார்‌. தொடக்க காலத்தில்‌ சுவிசேஷ புரத்தில்‌ 
இருந்தார்‌. பெற்றிட்‌ ஐயருக்குப்பின்‌ பாளையங்கோட்டைத்‌ 
தலைமை நிலையத்திற்கு வந்தார்‌. 


இங்கிலாந்து செல்லல்‌ 


1838ஆம்‌ ஆண்டு இங்கிலாந்து சென்று ஐஸ்லிங்டன்‌ 
சர்ச்‌ மிஷனரிக்‌ கல்லூரியில்‌ சமய சாத்திரங்களைக்‌ கற்றார்‌. 
1842ஆம்‌ ஆண்டு குருவாகப்‌ பட்டம்பெற்றார்‌. இந்தியாவுக்‌ 
குத்‌ திரும்பி சுவிசேஷபரத்திலும்‌ பாளையங்கோட்டை யிலும்‌ 
திருப்பணி புரிந்தார்‌. இவருடைய காலத்தில்‌ திருநெல்வேலி 
யின்‌ கிறிஸ்தவ சபை அதிகமாய்‌ வளம்ந்தது. 1877ஆம்‌ 
ஆண்டில்‌ மட்டும்‌ இவருடைய ஆதீனத்தில்‌ 10,000 பேர்‌ 
கிறிஸ்தவராயினர்‌. இவர்‌ சர்ச்‌ மிஷனரி சபை பணிபுரிந்த. 
பாகத்துக்கு உதவி ஆயராக நியமனம்‌ பெற்றார்‌. 1885ஆம்‌ 
ஆண்டு இவரது ஊழியத்தின்‌ ஐம்பதாம்‌ ஆண்டு மிகச்‌ 
சிறப்பாகக்‌ கெயண்டாடப்‌ பெற்றது. 


இரட்டை விண்மீன்கள்‌ 


கால்டுவெல்‌ ஐயரும்‌ சார்ஜன்ட்‌ ஐயரும்‌ திருநெல்‌ 
வேலித்திருச்சபை வரலாற்றில்‌ இரட்டை விண்மீன்கள்‌ 
என்று அழைக்கப்‌ பெற்றனர்‌. இவரிருவர்‌ தம்‌ வாழ்க்கை 
களும்‌ அத்துணை ஒற்றுமைப்‌ பான்மைகளைக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தன. இருவரும்‌ ஒத்த வயதினர்‌ சார்ஜன்ட்‌ 1816ஆம்‌ 
ஆண்டு பிறந்தவர்‌. கால்டுவெல்‌ 1816-ஆம்‌ ஆண்டு 
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பிறந்தவர்‌. இருவரும்‌ இளைஞராகத்‌ திருநெல்வேலிக்கு 
வந்தனர்‌. ஓரே சமயத்தில்‌ இருவருக்கும்‌ டி. டி. பட்டம்‌ 
வழங்கப்பெற்றது. இருவரும்‌ கல்கத்தாவில்‌ ஒரே நாளில்‌ 
(113-1877) ஆயர்‌ அபிஷேகம்‌ பெற்றனர்‌. தம்‌ வாழ்நா 
ளெல்லாம்‌ தோழமை பூண்டு ஆதரவு காட்டினர்‌. சார்‌ 
ஜண்ட்‌ 1889 அம்‌ ஆண்டு மரித்தார்‌. கால்டுவெல்‌ 1891ஆம்‌ 
ஆண்டு மரித்தார்‌. 


கால்டுவெல்‌ ஜயர்‌ 


சார்ஜன்ட்‌ ஐயரைப்‌ பற்றிக்‌ கால்டு? வல்‌ ஐயர்‌ குறிப்‌ 
பிட்டிருப்பதாவது: £“ நான்‌ தங்கியிருந்த இடையன்குடிக்கு 
5 மைல்களுக்கப்பால்‌ இருந்த சுவிசேஷபுரம்தான்‌ அவர்‌ தங்‌ 
கிய இடம்‌. நாங்கள்‌ அடிக்கடி சந்தித்தோம்‌ ; உரையாடி 
மேம்‌. எங்கள்‌ உரையாடல்‌ இன்பமிக்க உரையாடல்‌. பயன்‌ 
மிக்க உரையாடல்‌. அவருக்கு நிறைவான தமிழறிவு இருந்‌ 
தது, தமிழ்‌ நாட்டவரைப்‌ போலவே அவர்‌ சரளமாகப்‌ பேசு 
வார்‌, தமிழ்‌ நாட்டுக்‌ கருத்துக்களை நன்கு அறிந்திருதீ 
தார்‌. நான்‌ திருநெல்வேலியில்‌ பணியாற்றப்‌ புகுந்த காலை 
யில்‌ அவ்வப்போது அவருடன்‌ உரையாடலை நிகழ்த்தியது 
எனக்குப்‌ பெருத்த நலன்களைத்‌ தருவதாயிற்று '”, 


அப்பாசாமிப்‌ பிள்ளை 


திவான்‌ பகதூர்‌ ஏ. எஸ்‌. அப்பாசாமிப்பிள்ளை தம்மனந்‌ 
திரும்புதல்‌ பற்றி எழுதியுள்ள நூலில்‌ சார்ஜன்ட்‌ ஐயரைப்‌ 
பற்றி உரைப்பது வருமாறு : 

“ பாளையங்கோட்டைக்‌ கோவிலைக்‌ கட்டுவதில்‌ பெரிதும்‌ 
துணை நின்றவர்‌ சார்ஜன்ட்‌. அவர்‌ நன்கு மதிக்கப்பெற்‌ 
றவர்‌. கிறிஸ்தவ சபையினரால்‌ தம்‌ இனத்தவராகப்‌ போற்‌ 
றப்பெற்றவர்‌. என்னிடத்து அவர்‌ தந்தைக்குரிய பரிவு காட்‌ 
டினர்‌. மிகுந்த நட்புரிமை உடையவரானார்‌. முக்கியமான 
திட்டங்களில்‌ என்‌ ஆலோசனையை நாடி ஏற்று வந்தார்‌. 
ஒரு சமயம்‌ தேக்குமலைக்கு என்னை அழைத்து ஓரு வாரம்‌ 
அவருடன்‌ தங்கச்‌ செய்தார்‌ தேக்குமலை நிலமட்டத்திற்கு 
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4000 அடிக்கு மேலிருப்பது; குற்றுலத்தை அடுத்த மலை 
வாசத்தலம்‌. அவர்‌ எனக்களித்த உவகைமிக்க உபசரிப்பும்‌ 
என்மீது பொழிந்த அன்பும்‌ நான்‌ மறக்க முடியாதவை. 
எனக்கு ஆங்கிலப்‌ பாணியான உணவு முறையும்‌ வாழ்வு 
முறையும்‌ வழக்கமல்லவாயினும்‌ -- அவற்றால்‌ எனக்குச்‌ சில 
தொல்லைகள்‌ ஏற்படுபவையாயினும்‌ -- நான்‌ அவருடைய 
கூட்டுறவையும்‌ மனமொத்த உரையாடல்களையும்‌ அனுப 
விக்கும்‌ பேறுபெற்றேன்‌. அவர்‌ பகுதி பகுதியாய்த்‌ தம்‌ 
மாணவர்களை அனுப்பி ஆங்காங்கே என்னைக்‌ கண்டு 
கொண்டு வரவேற்கச்‌ செய்தார்‌. அவருடைய பங்களாவி 
லிருந்து ஒரு மைலுக்கப்பால்‌ இருந்த3பாது அவரே வந்து 
அகனமர்ந்து இன்‌ சொல்லுரைத்து என்னை வரவேற்றார்‌. 
அவரோடிருந்த காலத்தில்‌ என்னை ஒரு வேற்றவராகக்‌ 
கருதவில்லை. அவர்‌ தம்‌ மக்களுக்கு மேலாக, உடன்‌ பிறந்‌ 
தார்க்கு மேலாகக்‌ கவனித்து வந்தார்‌. பிற்காலத்தில்‌ 
அவர்‌ என்னை வழியில்‌ காணும்போதெல்லாம்‌ அவர்‌ தம்‌ 
தொப்பியை உயர்த்தி மரியாதை தெரிவிப்பார்‌. அது 
மிகவும்‌ அசாதாரணமாகத்‌ தென்பட்டது. அதில்‌ மற்றொரு 
சிறப்பும்‌ இருந்தது. எங்களிடையே கருத்து வேற்றுமை 
உண்டு. கிறிஸ்தவர்களுக்கு உயர்‌ கல்வி அளிப்பது, 
கோவில்களில்‌ அமர்ந்திருக்க வசதி செய்து கொடுத்தல்‌ 
குடுமி வைத்தல்‌ பற்றி நாங்கள்‌ ஓத்த கருத்துடையவரல்லர்‌. 
சபைகளைப்‌ பேணுதல்‌ 


சபைகளை ஏற்படுத்துவதிலும்‌ அவற்றைப்‌ பேணி 
இயக்குவதிலும்‌ சார்ஜண்ட்‌ ஐயர்‌ எடுத்துக்கொண்ட முயற்சி 
கள்‌ சாலப்‌ பெரியவை. அவற்றைப்‌ பற்றிய செய்திகளை 
முதியோர்‌ சொல்லக்‌ கேட்டாலும்‌ இன்பம்‌ தரும்‌. இரேனி 
யஸ்‌ ஐயர்‌ பெற்றிட்‌ ஐயர்‌ ஆகியோர்‌ இட்ட அடிப்படையில்‌ 
அழகிய நிலையான சபையை உருவாக்கி வளர்த்தவர்‌ சார்‌ 
ஜன்ட்‌ ஐயர்‌. இவ்வகையில்‌ அவர்‌ மூன்று கொள்கைகளை 
வகுத்துக்‌ கொடுத்தார்‌ ஒன்று சுய ஆளுகை ; மற்றொன்று 
சுய ஆதரவு; மூன்‌ றுவது சுயமாய்ப்‌ பரவுதல்‌. இம்மூன்‌ றி 
லும்‌ நல்ல பயிற்சியும்‌ வளர்ச்சியும்‌ ஏற்பட வழிமுறைகளைக்‌ 
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கண்டிருந்தார்‌. இங்கிலாந்திலிருந்து நண்பர்கள்‌ புர 
வலர்கள்‌ வழங்கிய பணத்தைக்‌ கொண்டு சொத்துக்கள்‌ 
வாங்கினார்‌. டக்கர்‌ அம்மையார்‌ அளித்த நிதியைக்கொண்டு 
1869-ஆம்‌ ஆண்டு ஒரு கிராமத்தை வாங்கினார்‌. அதில்‌ 
கிறிஸ்தவர்களைக்‌ குடியேற்றினார்‌. அதலியூத்து என்ற 
கிராமம்‌ டக்கரம்மாள்புரமாயிற்று. ஆயர்‌ சார்ஜன்ட்‌ ஐயர்‌ 
தம்‌ பணியில்‌ அவர்‌ தம்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணைவியார்‌ மேரி 
சார்ஜண்ட்‌ பெரும்‌ பங்கு கொண்டிருந்தனர்‌. 


பணியின்‌ 50ஆம்‌ ஆண்டு நிறைவு விழா 


சார்ஜன்ட்‌ ஐயர்‌ பணியின்‌ 50-ஆம்‌ ஆண்டு நிறைவு 
விழாவில்‌ ஓர்‌ இந்து அன்பர்‌ அவரைப்‌ பற்றிச்‌ சொன்னது 
குறிப்பிடத்தக்கது. அவர்‌ சொன்னார்‌: “வாழ்த்துரையில்‌ 
இந்த ஆலயத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்லியிருக்கிறீர்கள்‌. ஓவ்‌ 
வொரு நாள்‌ காலையிலும்‌ இதைக்‌ கடந்துதான்‌ ஆற்றுக்குப்‌ 
போகிறோம்‌. உங்கள்‌ வணக்க முறையைக்‌ காண எத்‌ 
தனையோ முறை வாசல்‌ பக்கம்‌ வந்திருக்கிறேன்‌. அப்‌ 
பொழுதெல்லாம்‌ சார்ஜன்ட்‌ ஐயர்‌ மறையுரை நிகழ்த்து 
வதைக்‌ கேட்டு என்னை மறந்த நிலையில்‌ நின்‌ றிருக்கிறேன்‌. 
நான்‌ அவ்வாறு பிணிக்கப்பெற்றதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன ? 
அவர்‌ பேசிய தமிழ்‌ இனிமையாயிருந்தது. பிழையற்றிருந்‌ 
தது என்பதா? அவர்‌ கொடுத்த எடுத்துக்காட்டுக்கள்‌ 
பொருத்தமானவை, உள்ளத்தில்‌ பதியத்தக்கவை என்‌ பதா? 
அவருடைய தர்க்கம்‌ தெளிவானது, நியாய தோரணை 
யுடன்‌ கூடியது என்பதா? இவற்றில்‌ எதுவும்‌ காரணம்‌ 
ஆகாது. பின்‌ வேறு என்ன காரணம்‌ ? அவருடைய பேச்‌ 
சில்‌ இருந்த அன்பு, அவருடைய தோற்றம்‌, செயல்பாடு 
இவற்றிலிருந்த பரிவு; இந்த தெய்வீகப்‌ பண்புகளே அவ 
ரிடம்‌ நான்‌ ஈடுபாடு கொள்ளக்‌ காரணமாயின.” 


நிந்தை அவமானங்கள்‌ 


தனுக்கோடி ராஜு, மனகாவலம்‌ பெருமாள்‌ பின்ளை, 
முத்தையா பிள்ளை ஆகிய இளைஞர்‌ மூவரும்‌ கிறிஸ்தவராக 
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விரும்பினர்‌. இவர்‌ தம்‌ ஆர்வத்திற்குப்‌ பெற்றோரும்‌ பிற, 
ரும்‌ பெரிதும்‌ தடையாயினர்‌. தீராத ஆர்வம்‌ ஒருபுறம்‌. 
கடுமைன எதிர்ப்பு மற்றொரு புறம்‌ இவற்றிடையே குழம்‌ 
பிய நிலையில்‌ அவர்களுக்குக்‌ கைகொடுத்து உதவிய 
கருணையாளர்‌ சார்ஜன்ட்‌ ஐயர்‌. விபரம்‌ தெரியாத இளைஞர்‌ 
களை வலுவந்தமாக மதமாற்றம்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌ என்ற. 
வழக்குத்‌ தொடுக்கப்பெற்றது. தக்க வயதும்‌ அநுபவ 
முடைய இளைஞர்கள்‌ தாமே கிறிஸ்தவம்‌ தழுவியதில்‌ குற்றத்‌. 
திற்கிடமில்லை என்று தீர்ப்பு வழங்கப்பெற்றது. வழக்கின்‌ 
போதும்‌, தீர்ப்பை அடுத்துச்‌ சிறிது காலமும்‌ இளைஞர்‌ 
களைப்‌ பாதுகாக்க வேண்டிய பெரும்‌ பொறுப்பு ஐயரதா 
யிற்று. அதுமட்டும்‌ இவர்‌: பொருட்டாக ஐயர்‌ நிந்தை, 
அவமானங்களையும்‌ துணிவுடனும்‌ மகிழ்வுடனும்‌ ஏற்றார்‌. 
கிறிஸ்தவக்‌ கம்பன்‌ எனப்‌ போற்றப்பெற்ற கிருஷ்ண 
பிள்ளையவர்களை அவர்‌ தம்‌ குடும்பத்துடன்‌ கிறிஸ்தவத்தில்‌ 
ஏற்றவர்‌ சார்ஜன்ட்‌ ஐயர்‌. 


எழுதியுள்ள நூல்கள்‌ 


1879-ஆம்‌ ஆண்டு சார்ஜன்‌' சென்னைப்‌ பல்கலைக்‌: 
கழகச்‌ சிறப்புறுப்பினர்‌ ஆயினர்‌, இவர்‌ எழுதியுள்ள நூல்‌ 
கள்‌ சுவிசேஷங்களின்‌ வியாக்கியானம்‌, வேத சித்தாந்தப்‌. 
பிராமணங்களின்‌ விளக்கம்‌, பூர்வ கால சரித்திரம்‌, இயற்கை 
தத்துவ ஞானம்‌ என்பன, இவற்றுள்‌ பூர்வகால சரித்திரம்‌ 
பாளையங்கோட்டையில்‌ 1850-ஆம்‌ ஆண்டு அச்சிடப்‌ பெற்‌. 
றது. ஆங்கிலத்‌ திருச்சபை அமைத்த செபப்‌ புத்தகத்‌. 
திருத்தக்‌ குழுவில்‌ பவர்‌, கால்டுவெல்‌, பென்கொன்னலியு. 
முத்தையா பிள்ளை முதலியவர்களுடன்‌ பணியாற்றியவர்‌ 
சார்ஜன்ட்‌ ஐயர்‌. 
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ரிந்தான்‌ ஆலயத்தின்‌ முன்னர்‌ இருக்கிறது. அவர்‌ தம்‌ 
துணை வியாரின்‌ கல்லறையும்‌ அதனை அடுத்திருக்கிறது. 


* உமது கல்லறைக்குச்‌ சுற்றுச்‌ ௬வரில்லையே, 
வேண்டுமானால்‌ என்‌ குதிரையைக்‌ கூட அங்கே 
புதைக்கலாம்‌. ”” 


* வேண்டுமானால்‌ முயன்று பாரும்‌. ஆனால்‌ 
எச்சரிக்கை. உமது குதிரையோடு உம்மையும்‌ 
சேர்த்துப்‌ புதைத்துவிடுவார்கள்‌, ?” 


26. இரிங்கால்‌ அருளப்பர்‌ 
திருப்பெயர்‌ 


திரிங்கால்‌ என்னும்‌ திருப்பெயர்‌ மதுரை சிரிவில்லி 
புத்தூர்‌ பகுதிகளில்‌ ஒரு மந்திர ஆற்றல்‌ படைத்திருந்தது. 
சங்‌. ஜான்‌ பாப்திஸ்‌ திரிங்கால்‌ சுவாமிகள்‌ சேசு சபையினர்‌. 
இந்தியந்‌ துறவிகளைப்‌ போலவே மஞ்சள்‌ மேலாடை புளைந்‌ 
திருந்த தவத்திருவினராகிய சமய போதகர்களில்‌ இவரே 
இறுதியானவர்‌ என்பர்‌. கிறிஸ்துவின்‌ அருளரசை நிலை 
நாட்ட எவ்வித இடுக்கண்ணையும்‌ பொருட்படுத்தாது அய 
ராது உழைத்த பெருந்தகை. உயர்ந்து வளர்ந்த பெரிய 
உருவம்‌; அகன்ற நெற்றி; கூரிய கண்கள்‌ ; நீண்ட மூக்கு; 
கட்டமைத்த உடல்‌ ; எதையும்‌ தாங்கும்‌ இதயம்‌; எடுத்‌ 
ததை நிறைவேற்றும்‌ திறமை. இவரைக்‌ கண்டோர்‌ 
கொண்ட அனுபவங்கள்‌ இவை. 


தமிழகம்‌ சார்தல்‌ 


சுவாமிகள்‌ 1844ஆம்‌ ஆண்டு தமிழகத்திற்கு வந்தார்‌. 
1863ஆம்‌ ஆண்டு வரை திருச்சி, தஞ்சை மதுரை முதலிய 
Fr. J. B. Trinical, S. J. 
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இடங்களில்‌ திருப்பணி புரிந்தார்‌. 1863ஆம்‌ ஆண்டிலி 
ருந்து முப்பது ஆண்டுகளாகச்‌ சுற்றித்திரியும்‌ போதகராக 
விளங்கினார்‌. சாத்தூர்‌, சிரிவில்லிபுத் தூர்‌, பெருங்குளம்‌ வட்‌ 
டாரங்களில்‌ குதிரை வாகனராய்த்‌ தம்‌ குருத்துவத்‌ தொழிலை 
தளராத ஊக்கத்துடன்‌ நிறைவேற்றினார்‌. 
திடசித்தம்‌ 

இம்‌ மறை வீரரின்‌ திட சித்தத்தைக்‌ காட்ட இரண்‌ 
டொரு நிகழ்ச்சிகள்‌: கான்சாபுரம்‌ என்னும்‌ சிற்றூரில்‌ 
ஞானஸ்‌ நானம்‌ கொடுக்கப்‌ போயிருந்தார்‌. அந்த நாயக்கர்‌ 
கிராமத்தில்‌ அவர்‌ தங்க வேண்டும்‌. அவர்களோ அவருக்கு 
இடங்‌ கொடுக்க மறுத்தனர்‌. எனவே ஊருக்கு வெளியே 
ஓரு பாழடைந்த கோவிலில்‌ ஒரு மாதம்‌ தங்கியிருந்தார்‌. 
தாம்‌ தங்கியிருந்த இடத்திற்கு முன்‌ எல்லோரும்‌ பார்க்கும்‌ 
படியாக இரண்டு துப்பாக்கிகளை நிலைநிறுத்தி வைத்தார்‌ -- 
வீண்‌ தொல்லை தருவோருக்கு எச்சரிக்கையாக. 

சிரிவில்லிபுத்தூரில்‌ கத்தோலிக்கக்‌ கல்லறை ஒன்று 
இருந்தது. பிரிந்த சகோதரர்‌ அதணத்‌ தம்முடையதாக்க 
முயன்றனர்‌. தம்‌ கிறிஸ்தவர்களைப்‌ பார்த்து திரிங்கால்‌ 
சுவாமிகள்‌ சொல்வார்‌ ; “போய்‌ உங்கள்‌ கல்லறையைக்‌ 
காப்பாற்றுங்கள்‌. உயிர்‌ போனாலும்‌ விட்டுக்‌ கொடுக்க 
வேண்டாம்‌”. நீதி மன்றத்தில்‌ ஆங்கில நீதிபதி சுவாமி 
"களை நோக்கி * உமது கல்லறைக்குச்‌ சுற்றுச்‌ சுவரில்லையே 
வேண்டுமானால்‌ என்‌ குதிரையைக்கூட அங்கே புதைக்க 
லாம்‌?” என்றார்‌. “வேண்டுமானால்‌ முயன்று பாரும்‌. ஆனால்‌ 
எச்சரிக்கை.” உமது குதிரையோடு உம்மையும்‌ சேர்த்துப்‌ 
புதைத்து விடுவார்கள்‌ ”” என்று திரிங்கால்‌ பதிலிறுத்தார்‌. 
அவர்‌ தரப்பிலேயே வழக்கு வெற்றி பெற்றது. 
மதுரையில்‌ பாடசாலை 

1854ஆம்‌ ஆண்டு திரிங்கால்‌ சுவாமிகளின்‌ ஆர்வத்‌ 


தால்‌ மதுரையில்‌ ஒரு பாடசாலையும்‌ உட்பிள்ளை மடமும்‌ 
தோன்றின. அங்கே இன்றுள்ள தூய மரியன்னை உயர்‌ 
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நிலைப்பள்ளி சுவாமிகள்‌ தோற்றுவித்த நிறுவனங்களின்‌ 
தொடர்ச்சியே. 1855ஆம்‌ ஆண்டு பிரான்சிலுள்ள தம்‌ அதி 
சிரேட்டருக்குத்‌ தம்‌ பள்ளியையும்‌ விடுதியையும்‌ பற்றி 
உற்சாகத்துடன்‌ எழுதுகிறார்‌. 

முதலாவது நான்‌ தொடங்கியிருக்கின்ற காலேஜ்‌ 
பற்றிக்‌ கூற வேண்டும்‌. எனது பள்ளியில்‌ ஏற்கனவே அறு 
பது பிள்ளைகள்‌ -- முப்பத்து மூன்று உட்பிள்ளைகள்‌ இரு 
பத்தேழு வெளிப்பின்ளைகள்‌. என்‌ கல்விச்சாலையில்‌ எல்லாப்‌ 
பதவிகளையும்‌ நானே தாங்கி வருகிறேன்‌. அதிபர்‌, தலைமை 
ஆசிரியர்‌, ஆசிரியர்‌ உட்பின்ளைகளை விசாரிப்பவர்‌, மினிஸ்‌ 
டர்‌, புரோகிரேட்டர்‌ எல்லாம்‌ நானே ... நாங்கள்‌ ஒரே 
இதயமும்‌ ஒரே ப்பது போல 5 பண்றது, ஓற்றுமையாய்‌ 
வாழ்கின்றோம்‌. ” 


மாணவர்களின்‌ படிப்பைப்‌ பற்றி வருணிக்கிறார்‌. “பனை 
யோலைப்‌ படிகளையும்‌ காகித நூல்களையும்‌ வாசிப்பது, 
எழுதுவது ; வாய்ப்பாடுகள்‌ ; ஒவ்வொரு எண்ணையும்‌ பின்‌ 
னத்தையும்‌ 320 ஆல்‌ பெருக்கி அத்தொகைகளை மனப்பாடஞ்‌ 
செய்தல்‌; ஆங்கிலம்‌, நாட்டு வரலாறு, நிலநூல்‌, தமிழ்‌ 
இலக்கியம்‌ கற்றுக்‌ கொடுப்பது. தமிழ்ச்‌ செய்யுட்களைப்‌ பாட 
வும்‌ தெரிந்திருக்க வேண்டும்‌. ஒவ்வொரு செய்யுளுக்கும்‌. 
உரிய இராகம்‌ உண்டு”. திரிங்கால்‌ சுவாமிகளின்‌ உளங்‌ 
கவர்ந்த மாணவரில்‌ முதன்மையானவர்‌ சந்தியாகு (சங்‌. 
சந்தியாகப்ப சுவாமிகள்‌). 


சந்தியாகு 


திரிங்கால்‌ சுவாமிகள்‌ மதுரையில்‌ இருந்தபோது மாலை 
வேளைகளில்‌ சந்தியாகுவையும்‌ மற்றொரு சிறுவனையும்‌. 
தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ ஓருரையும்‌ தம்‌ அறைக்கு அழைத்துச்‌ 
செல்வார்‌. அங்கே சிறுவர்‌ இருவரும்‌ தேம்பாவணியிலி! 
ருந்து இரண்டொரு விருத்தங்களைப்‌ பாடுவர்‌ புலவர்‌: 
அதற்குப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌. இளம்‌ சந்தியாகுவின்‌ தமிழ்ப்‌: 
பற்றை வளர்த்தவர்‌ திரிங்கால்‌ சுவாமிகளே. 
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பஜனைப்‌ பாடல்‌ 


இந்துச்‌ சிறுவர்கள்‌ பஜனை பாடிச்‌ செல்வதைத்‌ 
தீரிங்கால்‌ சுவாமிகள்‌ கூர்ந்து கவனித்திருக்கிறார்‌. அவர்‌ 
களப்‌ போலவே கிறித்தவச்‌ சிறுவர்களும்‌ மதுரைத்‌ தெருக்‌ 
களில்‌ கிறிஸ்தவ சமயப்‌ பாடல்களைப்‌ பாடிச்‌ செல்ல ஏற்பாடு 
செய்திருக்கிறார்‌. இத்தகைய பஜனைகளில்‌ முன்னணியில்‌ 
இருந்த சந்தியாகுவே பிற்காலத்தில்‌ தேவ தோத்திரக்‌ 
கீர்த்தனங்கள்‌ தந்த சங்‌. சந்தியாகப்பர்‌. 
வெளியீடுகள்‌ 


தீருச்சபைச்‌ சரித்திரமும்‌ சுவிசேஷச்‌ சொல்‌ ஓப்பீட்டு 
நூலும்‌ சங்‌. திரிங்கால்‌ முயற்சியால்‌ வெளிவந்தவை. சிறிய 
அளவீல்‌ அன்னார்‌ தம்‌ சுய சரிதையும்‌ இருப்பதாகத்‌ தெரி 
கின்றது 


அறிஞர்களின்‌ துணைகொண்டு இவர்‌ மொழி 
பெயர்த்து வெளியிட்ட பரிசுத்த சுவீசேஷம்‌ பல பதிப்புக்‌ 
களைக்‌ கண்டது. முந்திய பதிப்பின்‌ முகவுரையில்‌ சுவாமி 
கள்‌ கூறுகிறார்‌. * வேத வாக்கியங்களி அர்த்தம்‌ வேறுபடா 
மல்‌ விளங்கும்‌ பொருட்டு சில சமயத்தில்‌ தமிழ்‌ வசன 
நடையைப்பற்றி இரண்டு அல்லது மூன்று வசனங்களை 
ஒன்றாய்ச்‌ சேர்க்க அவகாசமாயிற்று இவ்‌ வேதாகமங்கள்‌ 
யாவருக்கும்‌ அதிக ஞானப்‌ பிர3யாசனம்‌ ஆகும்‌ பொருட்டு 
இவைகளைச்‌ செந்தமிழ்‌ இலக்கணமாய்‌ எழுதாமல்‌ 
எல்லோரும்‌ மலையாது இலேசாய்‌ வாசிக்கவும்‌ கண்டுணர 
வும்‌ தக்க சாதாரண நடையாய்‌ எழுதித்‌ தந்தோம்‌, ” 


நினைத்தாலும்‌ உறுதி 


திரிஙகால்‌ சுவாமிகள்‌ 18 2ஆம்‌ ஆண்டு மதுரையில்‌ 
மரணமடைந்தார்‌. இவரை நினைத்தாலும்‌ உறுதி 
யிறக்கிறது. 


மற்றையோர்கள்‌ கிறிஸ்துவை ஏற்றுக்கொண்‌ 
டார்கள்‌ என்றதனால்‌ மனங்கொதித்தெழுந்த வை 
ராக்கியவீரர்‌ கிருஷ்ணபிள்ளை - தம்‌ அருமைத்‌ தம்பி 
முத்தையா பிள்ளை கிறிஸ்தவரானதைப்‌ பொருத 
வைணவவீரர்‌ கிருஷ்ணபிள்ளை - தாமே கிறிஸ்தவ 
ரானது ஒரு விந்தையே 


27. கிருஷ்ண பிள்ளை 
(தோற்றம்‌ 


திருநெல்வேலியை அடுத்துள்ள பழம்பதியாகிய பாளை 
யங்கோட்டையில்‌ சங்கர நாராயண பிள்ளை என்ற சான்றோர்‌ 
வாழ்ந்து வந்தார்‌. அவர்‌ சிறந்த புலமையுடையவர்‌. 
இராமாயணம்‌, பாரதம்‌, நாலாயிர திவ்விய பிரபந்தம்‌ 
முதலிய நூல்கள்‌ ல்‌ நல்ல பயிற்சி பெற்றிருந்தார்‌. கம்ப 
ராமாயணப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்பவர்‌. இசைச்‌ சொற்பொழி 
வாற்றல்‌ அவர்தம்‌ இன்பப்‌ பொழுதுபோக்கு அவர்தம்‌ 
வாழ்க்கைத்‌ தொழில்‌ தோட்ட நிர்வாகம்‌. அந்த அலுவல்‌ 
காரணமாகக்‌ கரையிருப்பு என்னும்‌ சிற்றூரில்‌ வாழ்ந்து 
வரும்‌ காலத்தில்‌ கிருஷ்ணபிள்ளை என்னும்‌ சீர்சால்‌. 
புதல்வர்‌ 1827-ஆம்‌ ஆண்டு ஏப்ரல்‌ 23-ஆம்‌ தேதி 
தோன்றினர்‌. 


முதல்‌ ஆசான்‌ 


கிருஷ்ணனுக்கும்‌ அவன்‌ தம்பி முத்தையாவுக்கும்‌ முதல்‌ 
ஆசான்‌ அவர்‌ தம்‌ தந்தையாரே. அவரிடம்‌ முறையாகப்‌ 
H. A. Krishna Pillai 
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பயின்‌.ற சிறுவர்‌ தக்க பருவத்தில்‌ மாணிக்கவாசகத்‌ தேவ 
ரிடம்‌ கற்பன கற்றார்‌. அவர்‌ பயின்ற பள்ளி திண்ணைப்‌ 
பள்ளி. கிருஷ்ணனுக்குப்‌ பதினான்கு வயதில்‌ திருமணம்‌, 
பதினாறு வயதில்‌ தந்தையை இழந்தார்‌ தந்தையாரின்‌ 
கோட்ட நிர்வாகப்‌ பணி தனயனை வந்தெய்தியது. ஆயினும்‌ 
கரையிருப்பில்‌ ஏற்பட்ட கலகத்தின்‌ விளைவாகக்‌ கிருஷ்ண 
பிள்ளை பாளையங்கோட்டைக்குச்‌ செல்லவேண்டியதாயிற்று.. 
அங்கே அவருக்கு வெங்கு முதலியார்‌ என்ற செல்வமிக்க 
செழுங்கலைஞர்‌ உறவு கிடைத்தது, முதலியார்‌ தாம்‌ வைத்‌ 
திருந்த நூற்சுவடிகளையெல்லாம்‌ கொடுத்து உதவினர்‌, 
திருப்பாற்கடல்‌ நாதக்‌ கவிராயர்‌ 

வண்ணாரப்பேட்டையில்‌ திருப்பாற்கடல்‌ நாதக்‌ கவி 
ராயர்‌ இருந்தார்‌. இலக்கண இலக்கியங்களில்‌ தேர்‌ ந்தவர்‌. 
அவரிடம்‌ பயின்ற மாணவர்கள்‌ அவருக்குக்‌ குற்றேவல்‌ 
செய்தே பயின்றனர்‌. தம்‌ வீட்டு வேலைகளையும்‌ தோட்ட 
வேலைகளையும்‌ தம்மிடம்‌ கல்வி பயிலும்‌ மாணவர்களைக்‌ 
கொண்டே முடித்துக்கொள்வார்‌ கவிராயர்‌, பணி வாங்குவ 
தன்றிப்‌ பணம்‌ வாங்கும்‌ பழக்கம்‌ அவருக்கில்லை. கிருஷ்ண 
பிள்ளையும்‌ முத்தையா பின்ளையும்‌ ஆசிரியர்‌ செய்யும்‌ 
பூசைக்கு மலர்‌ கொண்டுவந்தும்‌, துணி துவைத்தும்‌, கால்‌. 
பிடித்துத்‌ தூங்கவைத்தும்‌, அடுப்பெரித்தும்‌ வஞ்சமில்லா 
மல்‌ நெஞ்சாரப்‌ பணி செய்தனர்‌. கவிராயரும்‌ செவ்வை 
யாகக்‌ கற்றுக்கொடுத்தார்‌. இருவரும்‌ மதிக்கத்தக்க பெரும்‌ 
புலமை எய்தினர்‌. 
- சாயர்புரம்‌ 

சாயர்புரம்‌ திருமறைப்‌ பயிற்சிக்‌ கல்லூரிக்கு ஒரு 
தமிழ்ப்‌ புலவர்‌ தேவையாயிற்று. அப்பணிக்கு மூவர்‌ 
விண்ணப்பித்தனர்‌. அவருள்‌ கிருஷ்ண பிள்ளையும்‌ ஒருவர்‌. 
அவருக்கே அப்பணியும்‌ வாய்த்தது. அறிவு சான்ற ஆசிரி 
யரைப்‌ பெற்றதனால்‌ மாணவர்கள்‌ பெருமகிழ்ச்சியுற்றனர்‌. 
முத்தையா பிள்ளைக்கு பாரந்தாப்‌ பள்ளியில்‌ ஆசிரியர்‌ 
அலுவல்‌ அமைந்தது. 


கிருஷ்ண பிள்ளை 203. 


ஒரு சாலை மாணாக்கர்‌ 


முத்தையா பிள்ளை, தனக்கோடி ராஜு மனக்காவலப்‌ 
பெருமாள்‌ பிள்ளை ஆகிய மூவரும்‌ ஒரு சாலை மாணாக்கர்கள்‌ . 
இவர்கள்‌ ஓரு சேரக்‌ கிறிஸ்தவ மதத்தைத்‌ தழுவினர்‌. 
முத்தையா பிள்ளையைக்‌ கிறிஸ்தவத்திலிருந்து மீட்கக்‌ 
கிருஷ்ண பிள்ளை பெரிதும்‌ முயன்றார்‌. அவர்‌ முயற்சி பயன்‌ 
தரவில்லை. மனமுடைந்து சென்னைக்குச்‌ சென்றார்‌. அங்கே 
இராசதானிப்‌ பள்ளியில்‌ தமிழாசிரியரானார்‌. அங்கே பணி 
யாற்றிய பெர்சிவலுடன்‌ தமிழ்‌ நூல்களை ஆய்ந்தார்‌. அவர்‌ 
நடத்திய தினவர்த்தமானி என்ற செய்தித்தாள்‌ வெளியீட்‌ 
டில்‌ துணை நின்றார்‌. மற்றையோர்கள்‌ கிறிஸ்துவை ஏற்றுக்‌ 
கொண்டார்கள்‌ என்‌ றதனால்‌ மனங்கொதித்தெழுந்த 
வைராக்கிய வீரர்‌ கிருஷ்ண பிள்ளை -- தம்‌ அருமைத்‌ தம்பி 
முத்தையா பிள்ளை கிறிஸ்தவரானதைப்‌ பொருத வைணவ 
வீரர்‌ கிருஷ்ணா பிள்ளை -- தாமே கிறிஸ்தவரானது ஒரு 
விந்தையே. 
செபத்தின்‌ இல்லம்‌ 

கிறிஸ்தவரான பிறகு பிள்ளையவர்கள்‌ என்றி ஆல்பிரட்‌ 
கிருஷ்ண பிள்ளை என்று அழைக்கப்பெற்றார்‌. சென்னையி 
லிருந்து திரும்பியவர்‌ மீண்டும்‌ சாயர்புரத்தில்‌ பணியாற்றி 
னார்‌. கிறிஸ்துவைப்‌ பற்றிப்பேச வாயெடுக்கும்‌ முன்ன சே 
“ நான்‌ என்‌ உயிரை மாய்த்துக்‌ கொள்வேன்‌ ?' என்று: 
கதறுவாள்‌ கிருஷ்ண பிள்ளை மனைவி முத்தம்மாள்‌. அப்படிப்‌. 
பட்டிவள்‌ 1850-ஆம்‌ ஆண்டு தன்‌ மூன்று புதல்வியருடன்‌ 
கிறிஸ்து மதத்தை தழுவிச்‌ சாயல்புரத்திலிருந்த தண்‌ 
கணவனை அடைந்தாள்‌. இதன்பின்‌ கிருஷ்ண பிள்ளை 
இல்லம்‌ குடும்ப செபத்தின்‌ இல்லமாக, திருமறைச்‌ சிந்தனை 
களின்‌ இல்லமாகச்‌ சிறப்புற்றிலங்கிய து. 


கவிஞர்‌ 


நல்லாசிரியராகப்‌ பெயர்‌ நிறுவிய கிருஷ்ண பிள்ளை 
சொல்‌ நயம்‌ பொருள்‌ நயமிக்க கவிஞராகவுந்‌ திகழ்ந்தார்‌. 
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அவர்‌... இயற்றிய இரட்சண்ய நவநீதம்‌ உலகோரைக்‌ 
கிறிஸ்துவின்‌ திருவடிகளுக்குப்‌ பரிந்தழைக்கின்றது. நூறு 
யாமலர்களால்‌ பரிமளிக்கின்றது. இதனையே கவிஞர்‌ தாம்‌ 
பின்னர்‌ இயற்றிய இரட்சண்ய யாத்திரிகத்தில்‌ ஒரு படல 
மாகப்‌ பொருத்தியுள்ளார்‌. ஜான்‌ பனியன்‌ என்பார்‌ 
ஆங்கிலத்தில்‌ ஆக்கிய யாத்திரிகனின்‌ முன்னேற்றம்‌ என்ற 
நூலினில்‌ அடங்கிய அரிய கருத்துக்களைக்கொண்டு 
கிருஷ்ண பிள்ளை இயற்றிய காப்பியம்‌ இரட்சண்ய 
யாத்திரிகம்‌. இவரியற்றிய ஏனைய கவிதை நூல்கள்‌ 
இரண்டு. ஒன்று இரட்சண்ய மனோகரம்‌ மற்றொன்று 
இரட்சண்ய குறள்‌. இரட்சண்ய மனோகரம்‌ பால்ய பிரார்த்‌ 
தனை குமாராநுபூதி சந்நிதி முறை, கிறிஸ்தவ மனோலய 
சாதனம்‌ முதலிய முப்பத்திரண்டு பகுதிகளைக்‌ கொண்டது. 
பால்ய பிரார்த்தனை சிறுவர்க்கேற்ற எளிய நடையில்‌ 
அமைந்தது. இரட்சண்ய குறள்‌ என்னும்‌ நூலில்‌ 
கிறிஸ்தவ சமய தத்துவங்கள்‌ மொழியப்‌ பெற்றிருந்தன 
என்று அறிகின்றோம்‌. அது இன்னமும்‌ கிடைக்கப்பெற 
வில்லை. இரட்சணிய சமய நிர்ணமம்‌ என்ற உரைநடை 
நூலில்‌ கிருஷ்ண பிள்ளை பிற சமயங்களில்‌ தாம்கண்ட 
குறைபாடுகளைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லிக்‌ கிறிஸ்தவ சமயத்தின்‌ 
சிறப்பியல்புகளை த்‌ தெரிவிக்கின்றது திரு. பால்‌ கடம்பவன 
சுந்தரனார்‌ இரட்சண்ய குறளைத்‌ தேடிச்‌ சென்றவிடத்துக்‌ 
கிருஷ்ண பிள்ளையவர்களின்‌ கைப்பட எழுதீய சுயவரலாறு 
கிடைக்கப்பெற்றது குறிப்பிடத்தக்க து. 


1900-ஆம்‌ ஆண்டு பெப்ரவரி முதல்நாள்‌ தமது 
எழுபத்து மூன்றாம்‌ வயதில்‌ கவிஞர்‌ கர்த்தரில்‌ நித்திரை 
யூற்றார்‌. 
சில பாக்கள்‌ 


கிருஷ்ண பிள்ளை கிறிஸ்துபிரானைத்‌ தம்‌ வழிபடு 
கடவுளாக ஏற்று அவரை வந்தனைசெய்து இயற்றிய முதற்‌ 
யாடலும்‌ இரட்சண்ய யாத்திரிகம்‌. இரட்சண்ய மனோகரம்‌ 
ஆகியவற்றில்‌ சில பாடல்களும்‌ வருமாறு : 
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கருணையங்‌ கடலே 
கருணையங்கடலே அந்தகாரமாம்‌ வினையைப்‌ போக்கும்‌ 
அருணனே அடியேற்காக ஆருயிர்‌ விடுத்ததேவே 
பொருணயரந்்‌ தெரியாத தீய புல்லியன்‌ எனையாட்கொள்ளத்‌. 
தருணமென்‌ இதயம்‌ நிற்கே சமர்ப்பணம்‌ தருமஜூர்‌ த்தி, 
உலகம்‌ யாவும்‌ 
உலகம்‌ யாவும்‌ புரந்தரு ளுன்னதர்‌ 
அலகில்‌ சோதி யருட்கட லாரணத்‌ 
திலகு மெய்த்திரி யேகர்‌ பதத்துணை 
குலவி என்னெஞ்‌ சிடங்குடி கொண்டவே. 
சேரவாரும்‌ செகத்தீரே 
தந்தையாகி உலகனைத்தும்‌ 
தந்துமனுக்கள்‌ தமைப்புரக்க 
மைந்தனாகி புனிதாவி 
வடிவாய்ஞான வரமருளிப்‌ 
பந்தமற நின்‌ நிலங்கு 
திரியேகபரமன்‌ பதாம்புயத்தைச்‌ 
சித்தையாரத்‌ தொழுதேத்திச்‌ 
சேரவாரும்‌ செகத்‌ தீரே. 
மண்ணைவிழுங்கக்‌ கொதித்தெழும்பி 
வரிந்தியாற்றைக்‌ கடப்பதற்கு 
வெண்ணெய்ப்பாலம்‌ சமைப்பார்பொல்‌ 
'வேதநாதன்‌ வெகுளிசுய 
புண்ணியத்தால்‌ தீருமெனப்‌ 
புலம்பவேண்டாம்‌ புரை தீர்ந்த 
அண்ணலேசு குருதிமுகத்‌ 
தவிக்கவாரும்‌ செகத்‌ தீரே. 
இவர்‌ பிழையை மன்னியும்‌ 
தன்னரிய திருமேனி 
சதைப்புண்டு தவிப்பெய்தி 
பன்னரிய பலபாடு 


படுபோ தும்‌ பரிந்தெந்தாய்‌ 
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இன்னதென அறிகிலார்‌ 
காந்செய்வ திவர்பிழையை 
மன்னியுமென்‌ றெழிற்கனிவாய்‌ 


மலர்ந்தார்‌ நம்மருள்வள்ளல்‌. 
கபாடந்‌ திறமினோ 
மாய உலக மயக்கறுத்து 
வரையாக்‌ கிருபை தந்தளித்த 
தூய பெருமான்‌ திருவடிக்குத்‌ 
தொழும்பன்‌ கபாடந்‌ திறமினோ 
உள்ளந்‌ திரும்பிக்‌ குணப்படுமின்‌ 
உய்வீரென்ன உவந்துரைத்த 
வள்ளல்‌ திருவாக்‌ கதுகேட்டு 
வந்தேன்‌ கபாடந்‌ திறமினோ 


கல்லேன்‌ கருதி நலம்‌ புரியக்‌ 
கருதேன்‌ பாவங்‌ கசந்திடேன்‌ 

பொல்லேன்‌ எனினும்‌ வந்தடைந்தேன்‌ 
பே கேன்‌ கபாடந்‌ திறமினோ. 


என்றுகொலோ கண்குளிரக்‌ காணும்‌ நாளே 


அருள்‌ பழுத்த திருமுகமண்‌ டலத்தினானே 
அளிநிறைந்த கமலலோசன த்‌ தெம்மானை 
தெருள்‌ பழுத்த சீவமொழி கனிவாயாக 
சென்மவிடாய்‌ தணித்தருள்சீர்‌ பாதத்தானை 
மருள்பழுத்த மனத்தேனைத்‌ தெருட்டினானை 
வான்கதிக்கு வழிதிறந்த வலத்தினனை 
இருள்பழுத்த நரகடைத்த எம்பிரானை 
என்றுகொலோ கண்குளிரக்‌ காணும் நாளே, 


காந்தி அண்ணல்‌ வளர்த்த புதிய தேய 
ஆர்வத்திற்கு இசைந்தவண்ணம்‌ வாழ்க்கை முறை 
மாறவேண்டும்‌ என்பதில்‌ இவர்‌ விழிப்பாக இருந்‌ 
தார்‌. சமய சாத்திர மாணவர்கள்‌ ஜிப்பாவையே 
அணிந்துகொண்டார்கன்‌. அவர்தம்‌ பயிற்சி நிலையத்‌ 
தில்‌ இந்திய இசையே ஆதரிக்கப்‌ பெற்றது குரு 
மாணவர்‌ இல்லத்தைக்‌ குருக்குல்‌ என்றழைத்தார்‌. 
குரு சிஷ்ய முறையுடன்‌ வாழும்‌ குருதலத்தை அது 
நினைவூட்டுவதாகும்‌. 


28. சாந்தகிரென்‌ 


மூன்றாம்‌ ஆயர்‌ 

ஜோகன்னஸ்‌ சா ந்தகிரென்‌ தரங்கம்பாடியின்‌ மூன்றாம்‌ 
ஆயர்‌. “: என்‌ கடன்‌ சுவிசேஷத்தைப்‌ பரப்புவதே” என்ற 
குறிக்கோளுடன்‌ ஐம்பது ஆண்டுகளுக்கு மேலாக மகத்‌ 
தான சமயப்‌ பணியாற்றியவர்‌. திடசித்தம்‌ படைத்தவர்‌, 
திறமைமிக்க நிர்வாகி. பட்டப்‌ படிப்பும்‌ பட்டறிவும்‌ பெருந்‌ 
துணைபுரிய சேசுவின்‌ அன்பும்‌ சேவை ஆர்வமும்‌ இவரைத்‌ 
தொடர்பான தொகையான மக்கட்பணிக்கு உரியவராக்கின. 
இவர்‌ அன்பர்‌ பணிசெய்ய ஆளாக்கிவிடப்‌ பெற்ற அண்‌ 
ணல்‌, சேவையின்மூலம்‌ அகில உலகத்திற்கும்‌ அறிமுக 
மான செம்மல்‌ பண்பு நலமிக்க பழுத்த சாதனையாளர்‌. 


கரு மரபு 
இவர்‌ தம்‌ தந்தையார்‌ கார்ல்‌ ஜேக்கப்‌ சாந்தகிரென்‌ 
என்பார்‌ சுவீடன்‌ நாட்டினர்‌. லைப்சிக்‌ மிஷனைச்‌ சார்ந்த 
சமய போதகராக 1869ஆம்‌ ஆண்டு இந்தியாவுக்கு வந்த 
Johannes Sandegren 
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வர்‌. இவர்‌ தம்‌ தாய்வழிப்‌ பாட்டனார்‌ சி. எப்‌. கிரம்மர்‌ 
அவர்களும்‌ சமய போதகரே, சான்றாண்மை மிக்க குருமர 
லே வந்தவர்‌ ஜோகன்னஸ்‌ சாந்தகிரென்‌. 


விடாப்பிடி 


ஜோகன்னஸ்‌ 1883ஆம்‌ ஆண்டு மதுரையில்‌ பிறந்தார்‌. 
சுவீடனின்‌ உப்சாலாப்‌ பள்ளியில்‌ கல்வி பயின்றார்‌. பள்ளி 
இறுதித்‌ தேர்ச்சிபெற்றபோதே போதகராக உழைக்கும்‌ 
ஆசைகொண்டிருந்தார்‌. சில்லறைச்‌ செலவீற்குக்‌ கொடுக்‌ 
கப்பெற்ற பணத்திலிருந்தும்‌ தாம்‌ சம்பாதித்த பணத்தி 
லிருந்தும்‌ சேர்த்துவைத்தவற்றைத்‌ தம்‌ தந்தையாரிடம்‌ 
கொடுத்துச்‌ சமய போதக அலுவலுக்குப்‌ பயன்‌ படுத்திக்‌ 
கொள்ள வேண்டினார்‌ பல்கலைக்‌ கழகத்தீல்‌ சேர்ந்து வர 
லாறு, தத்துவம்‌, மொழிகள்‌ பயின்றார்‌ கலைகளில்‌ பி. ஏ. 
பட்டம்‌ பெற்றார்‌. சமய சாத்திரத்தில்‌ பி.டி. பட்டம்‌ பெற்றார்‌. 
1906ஆம்‌ ஆண்டு குருப்பட்டம்‌ பெற்றார்‌. பல்கலைக்‌ கழகப்‌ 
படிப்பின்‌ காலத்திலேயே கிறிஸ்தவ மாணவர்‌ இயக்கத்தின்‌ 
நடவடிக்கைகளில்‌ பெரும்‌ பங்குகொண்டார்‌. அதன்‌ மூலம்‌ 
அனைத்து நாடுகளில்‌ உள்ள கிறிஸ்தவ இயக்கங்களிலும்‌ 
உறவு கொண்டிருத்தார்‌. 1907ஆம்‌ ஆண்டு சமயபோதகப்‌ 
பணிக்காக இந்தியாவுக்குச்‌ சாந்தகிரென்‌ ஐயர்‌ புறப்பட்‌ 
டார்‌. அப்போது சுவீடனில்‌ உள்ள கிறிஸ்தவ மாணவர்‌ 
"இயக்கத்தினர்‌ இவர்‌ தம்‌ இயக்கத்கிற்கு இன்றியமையா 
தவர்‌ என்று கருதினர்‌. அதனால்‌ இவர்‌ இந்தியா செல்ல 
மறுப்புத்‌ தெரிவித்தனர்‌. இந்த மறுப்பு நியாயமானதே. 
ஆயினும்‌ தமிழகத்தில்‌ சமயபோ தகம்‌ செய்யும்‌ தீராத ஆசை 
யால்‌ இங்கே வருவதில்‌ சாந்தகிரென்‌ விடாப்பிடியாய்‌ 
இருந்தார்‌. சுவீடன்‌ இளைஞர்‌ இயக்கத்தினர்‌ இவருக்கான 
ஊதியத்தைத்‌ தாமே கொடுக்க இசைந்தனர்‌. பல ஆண்டு 
களாக அவ்வாறே செய்துவந்தனர்‌. 


சாந்தகிரென்‌ ஐயர்‌, தம்‌ பெற்றோரும்‌, அண்ணனும்‌ 
அவர்‌ மனைவியும்‌ மக்களும்‌ வசித்த விருது நகரிலேயே தம்‌ 
சமயபோதகப்‌ பணியைத்‌ தொடங்கினார்‌. இலங்கைச்‌ சமய 
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போதகப்‌ பணியும்‌ - இவரிடமே ஒப்படைக்கப்பெற்றது. 
இதன்‌ காரணமாக இவர்‌ நூறுமுறைச்கு மேலாகப்‌ பயணம்‌ 
செய்து இலங்கையில்‌ தங்கியிருக்கிறார்‌. 


திருமணம்‌ 


1918-ஆம்‌ ஆண்டு அருள்திரு. சாந்தகிரேன்‌ ஐயருக்‌ 
கும்‌ இங்கிரிட்‌ ஆல்ஸ்றாண்டு அம்மையாருக்கும்‌ விருது 
நகரில்‌ திருமணம்‌ நிறைவைறியது. மணமான பின்பு 
இவர்‌ மதுரைக்குக்‌ குடியேறினார்‌. அங்கு இவருடைய 
துணைவியார்‌ பெண்கள்‌ பள்ளியையும்‌ அவர்தம்‌ விடுதியை 
யும்‌ பொறுப்பேற்று நடத்திவந்தனர்‌. 
அரசரடி 

சாந்தகிரென்‌ ஐயர்‌ பல ஆண்டுகளாக மதுரையில்‌ 
திருப்பணி செய்தார்‌. அங்கே இருந்த அமெரிக்க மிஷன்‌ 
உயர்‌ நிலைப்பள்ளியை விலைக்கு வாங்கி அதனை யூனியன்‌ 
கிறிஸ்தியன்‌ உயர்‌ நிலைப்பள்ளியாக உருவாக்கினார்‌. பள்ளி 
யின்‌ சார்பாக ஒரு பங்களாவுக்கும்‌ மாணவர்‌ விடுதிக்கும்‌ 
நிலம்‌ வாங்கினார்‌. அந்த இடத்தை சுவீடன்‌ நாட்டு அரச* 
அடால்பஸ்‌ திறந்துவைத்தார்‌. அடால்பஸ்‌ அரசர்‌ வந்‌ 
திதங்கிப தன்‌ நினைவாக அந்த இடம்‌ அரசரடி எனப்‌ 
பெயர்‌ பெற்றுள்ளது. 


தலைமைப்‌ பேராசிரியர்‌ 


1927ஆம்‌ ஆண்டு சென்னை சமய சாத்திரப்‌ பள்ளியின்‌ 
தலைமைப்‌ பேராசிரியராகச்‌ சாந்தகிரென்‌ ஐயர்‌ அனுப்பப்‌ 
பெற்றார்‌ போதகர்கட்குப்‌ பயிற்சி அளிப்பதில்‌ சூழ்‌ நிலைக்‌ 
கேற்பப்‌ புதுமுறைகளைப்‌ புகுத்தினார்‌. கிறிஸ்தவ குரு 
சேவை இந்நாட்டின்‌ கலாச்சாரத்திற்கு ஏற்றதாக அமைய 
வேண்டும்‌ என ஆசித்தார்‌. இந்தியர்களிடையே இந்தியர்‌ 
களாகவே குருக்கள்‌ வாழவேண்டும்‌ என்பதை வலியுறுத்‌ 
தினார்‌. காந்தி அண்ணல்‌ வளர்த்த புதிய தேசீய ஆர்வத்‌ 
திற்கு இசைந்தவண்ணம்‌ வாழ்க்கை முறை மாறவேண்டும்‌ 
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என்பதில்‌ அவர்‌ விழிப்பாக இருந்தார்‌ சமய சாத்திர 
மாணவர்சள்‌ ஜிப்பாவையே அணிந்துகொண்டார்கள்‌. 
அவர்‌ தம்‌ பயிற்சி நிலையத்தில்‌ இந்திய இசையே ஆதரிக்கப்‌ 
பெற்றது. இந்தியப்‌ பெயர்‌ சூட்டுவதீல்‌ வல்லவர்‌ சாந்த 
கிரென்‌. குருமாணவர்‌ நிலையத்தைக்‌ *குருக்குல்‌* என்‌ 
அழைத்தார்‌. குரு சிஷ்ப முறையுடன்‌ வாழும்‌ குருகுலத்தை 
அது நினைவூட்டுவதாகும்‌. அங்குள்ள குருமரபினரின 
தரத்தை உயர்த்துவதை தோக்கமாகக்‌ கொண்டு அவர்‌ 
களில்‌ பலர்‌ பி. டி. பட்டம்‌ பெறுவதற்குப்‌ பெரிதும்‌ ஊக்கம்‌ 
கொடுத்தார்‌. வேதாகம சாட்சி, என்ற ஆங்கிலப்‌ 
பத்தீரிகை அருணோதயம்‌ என்ற தமிழ்ப்‌ பத்திரிகை ஆகிய 
வற்றின்‌ ஆசிரியராகவும்‌ அதிபராகவும்‌ பணியாற்றியுள்‌ 
ளார்‌. சென்னையில்‌ வதிந்த காலத்தீல்‌ தமிழ்‌, மலையாளம்‌, 
கன்னடம்‌, பகுதிகளில்‌ உள்ள சென்னைப்‌ பிரதிநிதித்துவ 
சங்கத்தீலும்‌ தேசீய கிறிஸ்தவ சங்கத்திலும்‌ நெருங்கிய 
தொடர்பு ஏற்படுத்திக்‌ கொண்டார்‌. 


தமிழ்‌ இலக்கியத்துறை 

1934ஆம்‌ ஆண்டு சாந்தகிரென்‌ ஐயர்‌ தரங்கை ஆய 
ராக நியமனம்‌ பெற்றார்‌. இவர்‌ சமய போதகராகப்‌ பணி 
யாற்றிவந்த தொடக்க காலத்திலிருந்தே வேத சாத்திர 
மேம்பாட்டிற்காக மிகவும்‌ உழைத்துள்ளார்‌. போறுப்பு 
வாய்ந்த பதவிகளை இந்தியர்களுக்கே கொடுப்பதில்‌ நாட்ட 
முடையவராயினர்‌. தமிழ்‌ இலக்கியத்‌ துறையிலும்‌ ஆர்வங்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌ தாம்‌ நெருங்கிய தொடர்புகொண்டி 
ருந்த வீருது நகர்‌ உச்லம்பட்டி வட்டாரங்களிலுள்ள கள்ளர்‌ 
இனத்தின்‌ நடுவே பணிசெய்யும்‌ வாய்ப்பு இருப்பதை அறிந்‌ 
தார்‌. அந்த இனத்தைப்‌ பற்றிய வரலாற்று ஆய்வு நிகழ்த்‌ 
தினார்‌. அதன்‌ தொடர்பான ஒரு நூலும்‌ வெளியிட்டுள்‌ 
ளார்‌. 


ஆராய்ச்சி 
சுவீடன்‌ ஜெர்மன்‌ மொழ்களில்‌ இவர்‌ தம்‌ பேச்சு 
வன்மைக்கு நிகரான ஆங்கிலப்பேச்சு வன்மையும்‌ தமிழ்ப்‌ 
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பேச்சு வன்மையும்‌ உண்டு. பேச்சுத்‌ தமிழைப்‌ போலவே 
இலக்கியத்‌ தமிழிலும்‌ ஈடுபாடு கொண்டிருந்தார்‌. சங்க 
லக்கியமான திருமுருகாற்றுப்படையைப்பற்றியும்‌ 
ஆராய்ச்சிக்‌ கட்டுரை எழுதியுள்ளார்‌. பக்திமாலை, ஐஸ்நாக்‌ 
மாணவர்‌, சீர்திருத்தவாதி லுத்தர்‌, வெற்றி வீரனும்‌ வெகு 
மதியும்‌, தரங்கை அலைகளின்‌ இன்னிசை முதலியவை இவரி 
யற்றிய நூல்கள்‌, இவருடைய ஆங்கிலக்‌ கட்டுரைகளும்‌ 
சொற்பொழிவுகளும்‌ நூல்களாகத்‌ தொகுக்கப்‌ பெற்றுள்‌ 
வான. இவருடைப்‌ வாழ்க்கை வரலாற்றை எழுதியுள்ள 
வி. ஜி. ஆசீர்வாதம்‌ ஐயர்‌ இவருடைய பண்பு நலன்களைப்‌ 
பற்றிக்‌ குறிப்பிடுவதாவது: **எல்லோரிடமும்‌ நட்புக்‌ 
கொள்ளும்‌ அவரது பண்பு, இந்தியாவிலும்‌ வெளியிலும்‌ 
உள்ள அநேக தனிப்பட்ட நபர்களோடும்‌ குடும்பங்களோ 
டும்‌ தொகுப்புக்களோடும்‌ தொடர்புகொள்ள வாய்ப்பு அளித்‌ 
தது. திறம்படத்‌ தலைமை தாங்கி வெற்றியுற வழி காட்டும்‌ 
ஈடில்லாச்‌ சக்தியை இவர்‌ இயற்கையாகவே பெற்றிருந்தார்‌. 
““தெரிதலும்‌ தேர்‌ ந்து செயலும்‌ ஒரு தலையாச்‌ சொல்லலும்‌ 
வல்லதமைச்சு*' என்றபடி ஒரு நிறுவனத்தை நடத்துவ 
தற்கு வேண்டிய எல்லா அம்சங்களும்‌ ஒருங்கே அமையப்‌ 
பெற்றவர்‌ இவர்‌. கருத்து வேற்றுமையுடையோரிடமும்‌ 
பேசிப்‌ பழகி அவர்களைத்‌ தம்பால்‌ கவர்ந்து அவர்களைக்‌ 
கொண்டே காரியத்தைச்‌ சித்தியாக முடிக்கும்‌ ஆற்றல்‌ 
வாய்ந்தவர்‌ இவர்‌. இவரது சிறந்த பொறுமையும்‌, உடல்‌ 
நலம்‌ பாரா உழைப்பும்‌, கேட்போர்‌ மனத்தைப்‌ பிணிக்கும்‌ 
வாய்ச்‌ சொற்களும்‌ மலர்ந்த முகமும்‌, இன்சொல்‌ இயம்ப 
லும்‌ நாம்‌ எந்நாளும்‌ மறக்க இயலாதவை. *” 


நீங்கள்‌ யார்‌? தெரியச்‌ சொல்லுங்கள்‌ !* 
““ நாம்‌ மணப்பாட்டு இன்ப கவிராயர்‌ பெயரன்‌ '* 


ஓகோ, ஓகோ, தெரிகிறது, இறந்து எமலோகத்‌. 
திற்குப்‌ போய்த்‌ திரும்பி வந்தாரே அவருடைய 
பெயரப்‌ பிள்ளையா ?”” 


29. இன்ப கவிராயர்‌ 


மணப்பாடு 


அலைகள்‌ பாடும்‌ அருமையும்‌ அறிஞர்‌ பாடும்‌ பெருமை 
யும்‌ ஒருங்கிசைந்த அழகமர்‌ சிற்றூர்‌ மணப்பாடு. எக்கர்‌ 
மணல்‌ நிறைந்து எழில்‌ சிறந்து விளங்கும்‌ இடத்தை 
மணல்பாடு என்றனர்‌. அது மணப்பாடு என மருவி 
வழங்குவதாயிற்று. மணம்‌ நிரம்பியிருந்த காரணத்தால்‌ 
மணம்பாடு, என்றனர்‌ எனினும்‌ பொருந்தும்‌. மணப்‌ 
பாட்டிற்கு மணவூர்‌ என்ற பெயரும்‌ உண்டு. மணலும்‌ 
பாடுமே; ஆதலின்‌ மக்கள்‌ பாடுவரோ என்று ஐயுற்று 
ஆராயப்படாத புகழுடையது என்‌ ற மிகைபடு கூற்றால்‌ இங்கு 
வாழும்‌ மக்களின்‌ பாடும்‌ திறம்‌ வலியுறுத்தப்‌ பெற்றது. இக்‌ 
கருத்துரையும்‌ புறக்கணிக்கத்தற்கில்‌ லை. 
மணவை, மணவையம்பதி, மணவூர்‌, மணசேவை 
மாநகர்‌ என்று பலவாறாகச்‌ சிறப்பித்து உரைக்கப்‌ பெறும்‌ 
மணப்பாடு தென்னிந்தியாவில்‌ கீழ்க்கடற்கரையில்‌ புகழ்‌ 
பெற்ற பதிகளுள்‌ வனப்பில்‌ மிக்கது. பரதமர பினர்‌ பெரு 
inba Kavirayar 
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வாசியாக வாழ்கின்ற மக்கள்‌ இந்த மணாவையம்பதியும்‌ 
ஆலந்தலை. வீரபாண்டிய. பட்டணம்‌ முதலிய. ஊர்களும்‌ 
இந்தியக்‌ கிராமங்களாக அல்ல ஐரோப்பியச்‌ சிற்றூர்க 
ளாகவே காட்சி அளிக்கின்றன என்று ஆங்கிலைய அறிஞர்‌ 
கட்டுரைத் துள்ளனர்‌. ்‌ 


1888-ஆம்‌ ஆண்டு நிறுவப்பெற்ற கலங்கரை விளக்‌ 
கத்தைக்‌ கொண்டது மணப்பாடு. இதனை அடுத்துள்ள 
திருச்செந்தூர்‌ சங்ககாலக்‌ கீர்த்தியுடையதாய்த்‌ திரு: 
முருகாற்றுப்‌ படையில்‌ புகழப்‌ பெறுவது. அண்மையில்‌ 
உள்ள குலசேகரன்‌ பட்டினம்‌ முடியுடை மன்னராகிய 
பாண்டிய மன்னர்‌ காலத்தில்‌ பெரிய துறைமுகப்‌ பட்டினம்‌. 
மணப்பாடு அயல்‌ நாடுகளுடன்‌ கடல்‌ வணிக உறவு 
கொண்டிருந்த வளமார்‌ ந்த ஊர்‌. திருமறைச்‌ சான்றோர்க 
ரான தூய சவேரியார்‌, காப்பியக்‌ கவிஞர்‌. வீரமாமுனிவர்‌ 
ஆகியோர்க்கு ஆதீனபீடமாகத்‌ திகழ்ந்த ஊர்‌. அவர்கள்‌ 
இங்கே நெடுங்‌ காலம்‌ வசித்து திருப்பணி புரிந்‌ 
துள்ளனர்‌. இவ்வூரில்‌ சேசுசபைக்‌ குருக்களால்‌ நடத்தப்‌ 
பைற்ற ஒரு மாபெருங்‌ கல்லூரி மகத்தான கலைத்தொண்டு 
செய்துவந்தது என்பது வரலாறு. இந்த ஊர்‌ இன்ப 
கவிராயர்‌ சவியேர்‌ என்றி லெயோன்‌, பக்திப்‌ பாவலர்‌ 
அத்தோனிக்குட்டி அண்ணாவியார்‌ ஆகிய புலவர்‌ மணிக 
ளுடன்‌ உறவுத்‌ தொடர்பு உடையது இன்ப கவிராயரை 
சத்த பெருமையுடையது. 


அட்டாவதானி 


இன்ப கவிராயரின்‌ இயற்பெயர்‌ சவியோர்‌ என்றி 
லெயோன்‌. இவர்தம்‌ தந்தையார்‌ தாமஸ்‌ என்‌ றிலெயோன்‌. 
லெயோன்‌ என்பது குடும்பப்‌ பெயர்‌. லெயோன்‌ ரோச்‌ 
மச்சாது பெரையரா கொரையரா கொமஸ்‌ லோப்பஸ்‌ வாஸ்‌ 
மாஸ்கரேனஸ்‌ முதலிய குடும்பப்‌ பெயர்கள்‌ பரத மரபினர்‌ 
கத்தோலிக்க மறையைத்‌ தழுவிய காலத்தில்‌ போர்த்துக்‌ 
கீசியரால்‌ வழங்கப்‌ பெற்ற குடும்பப்‌ பெயர்கள்‌. அந்தப்‌ 
போர்த்துக்கீசியக்‌ குடும்பப்‌ பெயர்களே பலவாறு 
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சிதைந்தும்‌ திரிந்தும்‌ வழக்கில்‌ இருந்து வருகின்றன. 
இந்தப்‌ பெயர்களுள்‌ பலவற்றைப்‌ பரதகுல மாலை என்னும்‌ 
பனுவல்‌ அழகுறத்‌ தொகுத்துக்‌ காட்டியுள்ளது 


தாமஸ்‌ என்றி லெயோன்‌ ஓர்‌ அடப்பனார்‌. அடப்பனார்‌ 
என்பவர்‌ நகர்க்காவலர்‌. அடப்பனார்‌ அலுவல்‌ வழிவழி 
வருவது. அடப்பனார்‌ மகன்‌ அடப்பனார்‌. சவியேர்‌ என்றி 
லெயோன்‌ உரிய காலத்தில்‌ கற்பன கற்றார்‌; கேட்பன 
கேட்டுத்‌ செளிந்தார்‌. இவர்‌ அற்றலுடனும்‌ இனிமையுடனும்‌ 
பாடுகின்ற பான்மை கண்டு அறிஞர்‌ குழாத்தினர்‌ இன்ப: 
கவிராயர்‌ என்று ஏற்றிப்‌ போற்றினர்‌. புவிராயர்‌ போற்றும்‌ 
கவிராயராக இவர்‌ விளங்கினார்‌. தொன்கபிரியேல்‌ வாஸ்‌ 
என்னும்‌ பரத குலக்‌ கோமான்‌ இவரைத்‌ தம்‌ அவைக்களப்‌ 
புலவராக்கி ஆதரித்து வந்தார்‌. வரிசைகள்‌ பல வழங்கி 
உரிமையுடன்‌ பேணி வந்தார்‌ இன்ப கவிராயர்‌ எண்வகை 
யான நினைவாற்றல்‌ கலையில்‌ வல்லவராக இருந்தனர்‌. 
'இதனால்‌ இவர்‌ அட்டாவதானி என்று பெயர்‌ பெற்றார்‌. 


சொற்பொழிவுச்‌ சிங்கம்‌ 


லெயோன்‌ என்னும்‌ போர்த்துக்கீசீயச்‌ சொல்லுக்கு. 
'சிங்கம்‌ என்பது பொருள்‌. இன்ப கவிராயரும்‌ தம்‌ 
பெருருக்கேற்பச்‌ சொற்பொழிவுச்‌ சிங்கமாகத்‌ திகழ்ந்‌ 
தார்‌. ஊர்‌ ஊராகப்‌ பயணஞ்‌ செய்தார்‌. கவிதை 
விளக்க விரிவுரை நிகழ்த்தினார்‌. தஞ்சாவூர்‌, பங்களூர்‌, 
மைசூர்‌ முதலிய இடங்களுக்குச்‌ சென்று இசை 
உரைகள்‌ ஆற்றினார்‌. கடல்‌ கடந்து ஈழ நாட்டிற்குச்‌ 
சென்றார்‌. தமது கலைத்திறத்தை அறிஞர்‌ அவைகளிலும்‌ 
மக்கள்‌ மன்றங்களிலும்‌ நிலை நாட்டினார்‌. அந்தந்த ஊரி 
லுள்ள அருங்கலை விநோதர்களான அரச பெருமக்கள்‌ 
யிரபுக்கள்‌ இப்புலவர்க்கு விருந்தும்‌, பரிசும்‌, விருதும்‌ பிற 
வும்‌ விருப்புடன்‌ அளித்தார்கள்‌. இவரது செய்யுள்‌ பொழி' 
வில்‌ தினைத்துச்‌ சிந்தை மகிழ்ந்தார்கள்‌. இச்செய்தியைப்‌ 
புலவர்‌ பெருந்தகை வெற்றிப்‌ பெருமிதத்துடன்‌ விளம்புகின்‌ 
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றார்‌. அது மட்டுமல்ல, தமக்குக்‌ கிடைத்த இப்பேறுகளுக்‌ 
காரணம்‌ மரியன்னையின்‌ கடாட்சமே என்பதை நன்றியறிதல்‌ 
உள்ளத்துடன்‌ நவில்கின்றார்‌. 


“ செவ்விதழ்க்‌ கமலவயல்‌ திகழும்யாழ்ப்‌ பாண நகர்‌ 

சென்றுசங்‌ கத்தின்‌ மிக்க 

செய்யுட்பிர சங்கமது செய்துமச்‌ சங்கச்‌ 
சிரேஷ்டர்முன்‌ சீர்த்தி பெற்றேன்‌ 

செப்பரிய தஞ்சைவளர்‌ தத்தோஜி மந்திரிபால்‌ 
சிவிகைப்‌ பிரதிஷ்டை பெற்றேன்‌ 

சீர்பெருகு பெங்களூர்‌ மைசூர்‌ இரண்டிலும்‌ 
ஜெயராஜ விருது பெற்றேன்‌.” 


இன்ப கவிக்கு இடம்‌ எங்கே ₹ 


இன்பகவி ஓருநாள்‌ எட்டையபுரம்‌ சென்றிருந்தார்‌. 
எட்டைய பூபதி புலவர்க்‌ கிசைந்த வரவேற்பு அளிக்க 
வில்லை; வரிசை செய்யவில்லை சபையில்‌ அரசர்‌ வீற்றிருந்‌ 
தார்‌. அவரது சம்பிரதியும்‌ (அமைச்சர்‌) அமர்‌ நீதிருந்தார்‌. 
புலவருக்கு இன்முக உபசரிப்பு இல்லை இருக்க ஆசனம்‌ 
இல்லை. தன்மானத்திற்கு இழுக்கு ஏற்படும்‌ திலையில்‌ 
நின்றுகொண்டிருக்க ஒருப்படுவாரா உரிமையை உயிராக 
மதிக்கும்‌ புலவர்‌? துணிவாகப்‌ பேசுகின்றார்‌; அரசை 
அறைகூவிக்‌ கேட்கின்றார்‌. 


“ கங்கை குலத்தில்‌ கனகமணி யாயுதித்த 
சங்கரக்‌ குமார தயா நிதியே !--உங்களுடை 
சம்பிரதிக்‌ கந்தவிடம்‌ தங்களுக்கோ இந்தவீடம்‌ 
இன்பகவிக்‌ கெங்கே இடம்‌ ?”” 


புலவருடைய உரிமை முழக்கத்திற்குப்‌ பின்னர்‌ அவ 
ருக்கு எங்கே இடம்‌ ? கங்கைகுல கனகமணியாம்‌ தயாநிதி! 
யின்‌ உள்ளத்திலே இடம்‌. அவர்தம்‌ அமைச்சர்‌ உள்ளத்‌. 
திலே இடம்‌, அவையினர்‌ உள்ளத்துள்‌ எல்லாம்‌ இடம்‌. 
அரசனுடைய கனிந்த அன்பிற்கு நிலைக்களனான புலவர்‌ பற்‌. 
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பல வரிசைகள்‌ பெற்றுப்‌ பெருமகிழ்வுற்றார்‌. இன்ப கவியின்‌ 
கவிச்சுவை தேர்ந்த அரச பரம்பரைதான்‌ கல்வியைத்‌. 
தொழிலாகக்‌ கொண்டதாகவும்‌ கவிதையைத்‌ தெய்வமாகப்‌ 
போற்றுவதாகவும்‌ தேசீயக்‌ கவிஞர்‌ பாரதியாரால்‌ பாராட்‌ 
டப்‌ பெறுகின்றது. 


எமராசனிடத்திருந்து மீண்ட கவிராசன்‌ 


புலவர்‌ தஞ்சைமா நகர்‌ சென்றிருந்தார்‌. அங்கே செங்‌ 
கோல்‌ செலுத்திய சரபோஜி மன்னனின்‌ மந்திரிதாத்தோஜி 
என்னும்‌ பெயரினர்‌. மந்திரி தாத்தோஜி இன்ப கவிஞரை 
நன்கு உபசரித்தார்‌. தமது சிவிகையினையே புலவர்க்குப்‌ 
பரிசாக அளித்தார்‌. தஞ்சை தென்னகத்தின்‌ தானியக்‌ 
களஞ்சியம்‌ அன்றோ? நீர்வளமும்‌ நிலவளமும்‌ நிறைந்த 
தஞ்சை வட்டத்தில்‌ இவர்‌ நெடுங்காலம்‌ தங்கியிருந்தார்‌. 
இருபத்தொரு ஆண்டுகள்‌ இவர்‌ தம்‌ ஊருக்குத்‌ திரும்பின 
ரில்லை. தஞ்சை வளம்‌ இவரைக்‌ கவர்‌ ந்திருந்தது. இவர்‌ தம்‌ 
சொந்த ஊரையும்‌, உற்றார்‌ உறவினரையும்‌, பேணிய 
புரவலரையும்‌ மறந்திருந்தார்‌. இவர்‌ இறந்துபட்டார்‌ 
என்ற செய்தி தூத்துக்குடிப்‌ பகுதியை அடுத்துப்‌ பரவியது. 
புலஉரின்‌ மரணச்‌ செய்தியினால்‌ புரவலர்‌ தொன்‌ கஸ்பார்‌ 
வாஸ்‌ பெரிதும்‌ மனம்‌ வருத்தம்‌ அடைந்திருந்தார்‌. ஒரு 
நாள்‌ இன்ப கவியின்‌ புலமை ஆற்றல்களையும்‌ அவர்‌ 
உடனுக்குடன்‌ மாற்றங்கள்‌ விடுக்கும்‌ புத்த யுக்திச்‌ சிறப்புக்‌ 
களையும்‌ வியந்துகொண்டாடிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. அரசவை 
யில்‌ வந்து கூடியிருந்த பிரபுக்கள்‌ அவர்‌ கூறுவன கேட்டு 
வாயூறிக்கொண்டிருந்தனர்‌. அந்த நேரத்தில்‌ இன்ப 
கவிஞரும்‌ அங்கே வந்து சேர்ந்தார்‌ “புலவரே! இது 
வரை எங்குச்‌ சென்றிருந்தீர்‌ ? என்று மகுடபதி கேட்டார்‌. 
புலவர்‌ உடனே தம்‌ சாமர்த்தியம்‌ தோன்றவும்‌ கற்பனை 
நயம்‌ களிநடல்‌ புரியவும்‌ பதில்‌ இறுத்தார்‌. 

**பெலத்ததொரு வானவரை முனிவரரை 

உலகிலுள்ள பெரியோர்‌ தம்மை 
அழைத்துவிடு எமராசன்‌ முன்‌ சென்றேன்‌ 
எனைஅவன்‌ பார்த்‌ தெவர்காண்‌ என்றான்‌ 
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வலத்திலுயர்‌ தொன்கஸ்பார்‌ அந்தோனி 
வாஸ்வாசல்‌ வித்வான்‌ என்றேன்‌ 

மலைத்தவனும்‌ உமதுநகர்க்‌ கேகுமென்றான்‌ 
நானும்‌ இதோ வந்திட்டேனே ! ” 


பலம்‌ பொருந்திய தேவர்களையும்‌, முனிவர்களையும்‌, 
-பெரியார்களையும்‌ ஆட்டிப்‌ புடைத்து அலைக்கழிக்கின்‌ ற 
எமராசன்‌ முன்‌ சென்றேன்‌. அவன்‌ “நீ யார்‌?” என்றான்‌. 
நான்‌ தொன்‌ காஸ்பார்‌ அந்தோனி வாஸ்கோமகன்‌ 
பேணிகின்ற வாசல்‌ வித்வான்‌ ” என்றேன்‌. அப்படியா? 
உமக்கு நான்‌ ஒரு தொல்லையும்‌ விளைக்கக்‌ கூடாதே. நீர்‌ 
வந்த வழியே நலமே போய்ச்‌ சேரும்‌” என்றான்‌. “ நானும்‌ 
இங்கே சிதையின்றி வந்து சேர்ந்தேன்‌. ”” 


இந்தக்‌ கவிதைச்செய்தி பரவலாக அறியப்பெற்றிருந் 
.தது என்பதற்கு இன்ப கவிராயரின்‌ பெயரனே காட்சி 


சொல்வார்‌. பலர்‌ அவரை நோக்கி “நீங்கள்‌ யார்‌? 
'தெரியச்சொல்லுங்கள்‌ '* என்பார்களாம்‌. அவர்‌ * நாம்‌ 
மணப்பாட்டு இன்ப கவிராயர்‌ பெயரன்‌” என்பாராம்‌. 


“ஓகோ தெரிந்தது தெரிந்தது. இறந்து எமலோகத்‌ 
.திற்குப்போய்த்‌ திரும்பி வந்தாரே ! அவருடைய பெயரைப்‌ 
பிள்ளையா? அப்படிப்பட்ட பெரிய வித்வான்‌௧ள்‌ இப்‌ 
பொழுது எங்கும்‌ காணோம்‌. ஆ! இதென்ன ஆச்சரியம்‌ ”* 
-என்பார்களாம்‌. 
ஏளனத்திற்கு எதிர்ப்பாட்டு 

கீழ்க்கரை முகமதியர்‌ பெருந்‌ தொகையினராய்‌ வாழும்‌ 
ஊர்‌; கடற்கரைப்‌ பட்டினம்‌ அங்கே முகமது காசீம்‌ 
மரைக்காயர்‌ என்பவர்‌ புலவர்களைப்‌ பேணும்‌ வள்ளலாக 
விளங்கியிருந்தார்‌. அவரது மாளிகையில்‌ ஒரு நாள்‌ ஒரு 
பெருங்‌ கூட்டம்‌ கூடியிருந்தது இன்ப கவிராயர்‌ அங்கே 
வந்திருந்தார்‌. அக்குழுவில்‌ உள்ள ஓருவர்‌ இவரை 
ஏளனஞ்‌ செய்ய எண்ணினார்‌. அதன்‌ பொருட்டு ஒரு 
'கேள்வியைத்‌ தொடுத்தார்‌. “புலவர்‌ ஐயா? கட்செவிக்குக்‌ 
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காது. உண்டா இல்லையா? ஒன்று உண்டு என்று; 
சொல்லுங்கள்‌ ; அல்லது இல்லை என்று இயம்புங்கள்‌ ”” 
என்றார்‌. புலவர்‌ உடனே பாட்டால்‌ பதில்‌ உரைத்தார்‌ 
வாய்ப்பினை நெகிழவிடாது முகமது காசீம்‌ மரைக்காயர்‌ 
கொடைத்‌ திறத்தைப்‌ புகழ்ந்து பாடினார்‌. 


முகமது காசீர்‌ மரைக்காயரின்‌ புகழை மன்னரும்‌ 
முனிவரும்‌ சித்தரும்‌ பிறரும்‌ இரைந்து பாடுவர்‌. இப்படி. 
ஒரு மனிதர்‌ இவ்வுலகில்‌ வேறு எவரும்‌ இலர்‌ என்று: 
வியந்துரைப்பர்‌ ; உரைத்துத்‌ தலையசைப்பர்‌. இவர்கள்‌ 
தலை அசைக்கும்‌ நேர்த்நியைக்‌ கண்டு மகிழவே பிரம்மா 
பாம்புக்குக்‌ காது படைக்கவில்லை ; கண்ணை மட்டும்‌ படைத்‌, 
துள்ளார்‌. பாம்பினது கண்ணே காதின்‌ தொழிலையும்‌ 
செய்வதாகக்‌ கொண்டு பாம்பிற்குக்‌ கட்செவி என்று பெயர்‌: 
வழங்குவது நாம்‌ அறிந்ததே 


“* மாதருவைப்‌ பழித்தகொடை மம்மதுகா 

சீம்புகழை மன்னர்‌ மன்னர்‌ 

ஏதமுறு முனிவர்‌ சித்தர்‌ கின்னரர்கிம்‌ 
புருடரும்‌ இசைந்து பாடி 

ஆதரையில்‌ இப்படியோர்‌ புருடனிலை 
எனுஞ்‌ சிரசின்‌ அசைப்பை நோக்கக்‌ 

காதரவுக்குக்‌ கில்லாமல்‌ படைத்தானே 
கடிகமழும்‌ கமலத்தோனே ! :* 


மாதரு-(பஞ்ச தருக்களில்‌ தேவலோகத்து ஐந்து மரங்‌ 
களில்‌ ஓன்று; விரும்புவோருக்கு விரும்புவதை அளிப்பது ;: 
பழித்த கொடை-கற்பக தருவினும்‌ மேம்பட்ட கொடை ;. 
கடிகமழும்‌-மணம்‌ கமழ்கின்‌ ற. 


இலங்கையில்‌ இசைக்‌ குயில்‌ 
கடல்‌ கடந்து சென்ற கவிஞர்‌ இலங்கைத்‌ தீவில்‌ இசைக்‌: 


குயிலாகத்‌ திரிந்தார்‌. பல செல்வர்களைக்‌ கண்டு பாட்‌. 
டிசைத்தார்‌. புலவர்‌ எந்நிலையில்‌ இருந்தபோதும்‌ பாடுக. 
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என்றதும்‌ கவிமழை பொழிவார்‌. ஆசுகவி அணுப்பிசகாமல்‌: 
அவருடைய நாவிலே நடனம்‌ ஆடும்‌. தொடக்கமும்‌ முடி 
வும்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லச்‌ சொன்னவர்‌ விரும்பியபடியே: 
இவர்‌ தங்கு தடையின்றிப்‌ பாடியிருக்கிறார்‌. இத்தகைய 
பாடல்‌ ஓன்று கச்சேரி முதலியோரின்‌ மூத்த மகன்‌ அபிரகாம்‌. 
என்பவரைப்‌ பற்றிப்‌ பாடப்‌ பெற்றுள்ளது. 


இன்ப கவிஞர்‌ ஒருநாள்‌ யாழ்ப்பாணத்தில்‌ நல்லூர்க்‌ 
கந்தசாமி கோவில்‌ திருவிழாக்‌ கூட்டம்‌ பார்க்கப்‌ போயிருந் 
தார்‌. அப்பொழுது இவர்‌ மது அருந்தி மயங்கியிருந்த. 
வேளை. குடிபோதையில்‌ களித்த நிலையில்‌, 


மயில்‌ வாகனம்‌ கொண்டாண்டி-- நல்லூர்க்கந்தன்‌ 
மயில்‌ வாகனம்‌ கொண்டாண்டி. 


என்ற பல்லவியைக்‌ கொண்ட பதம்‌ பாடினார்‌, அறிவு 
தெளிந்தபோது அதே சந்தத்தில்‌, 


பத்திராசனங்‌ கொண்டாரே--சிலுவை 
பத்திராசனங்‌ கொண்டாரே. 


என்ற பல்லவியைக்‌ கொண்ட பதம்‌ பாடினார்‌. சிலுவையில்‌: 
உயிர்நீத்த செம்மலை வழுத்தினார்‌. உள்ளம்‌ உருகி! 
நின்றார்‌. 


கச்சேரி முதலியார்‌ 


யாழ்ப்பாணத்தில்‌ கச்சேரி முதலீயார்‌ எனப்பட்ட. 
பிலிப்பு ரோட்ரிக்கோ முத்‌ துகிருஷ்ணா அவர்கள்‌ புலவரைப்‌ 
பேணிப்‌ போற்றிய பெரிய வள்ளலாக விளங்கினார்கள்‌. 
தமக்கு ஆதரவு நல்கிய பேருபகாரியான முதலியார்மீது 
குறவஞ்சி நாடகம்‌ இயற்றினார்‌. அந்த நாடகம்‌ என்றும்‌ 
வாடாத இலக்கிய மாலையாக அமைந்தது. இன்ப கவி 


ராயரின்‌ நன்றியறிதலைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ கவிதை முத்தார 
மாக விளங்குவது. 
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உள்ளம்‌ உருக்கும்‌ திருப்பாட்டு 


தாயுமானவரின்‌ பாடல்‌ திரட்டிலே “ஆழாழி கரை 
யின்றி நிற்கவிலையோ கொடிய ஆலம்‌ அமுதாகவிலையோ ** 
என்று தொடங்கிச்‌ சென்று ** பாழான என்‌ மனம்‌ குவிய 
ஒரு தந்திரம்‌ பண்ணுவ துனக்கருமையோ ! பார்க்குமிட 
மெங்கும்‌ ஒரு நீக்கமற நிற்கின்ற பரிபூரணானந்தமே ” 
என்று நிறைகின்ற கவிதை மிகவும்‌ புகழ்பெற்ற கவிதை. 
இதனை அடியொற்றி இன்ப கவிராயர்‌ சேசுபிராளை வீளித்‌ 
துப்‌ பாடும்‌ பாட்டு சுவிசேஷ வரலாற்றை உள்ளடக்கிய 
தாகவும்‌ உள்ளம்‌ உருக்கும்‌ த அப ம்‌ ப தேக்கிய 
தாகவும்‌ இருக்கின்றது. 


நாலாயிரஞ்‌ செனர்கள்‌ ஏழப்ப முண்டுபசி 
நலிவு தீர்த்திடவு மிலயோ 

நாரமது ரசபான மாகவிலை யோ துஞ்சி 
நாலுநா ளான மனுவும்‌ 

,தாலமிசை மீண்டுமுயிர்‌ ஆவிபெற வில்லையோ 
சட்டையின்‌ விளிம்புதொட்ட 

தையல்பிணி நோய்வாதை தீரவிலையோ பிர 
சணிட.மு மடங்க விலையோ 

'வேலைகயல்‌ வாயினிதி தோணவிலை யோமூகர்‌ 
விண்டுமுரை பேச விலையோ 

விழியூணர்‌ நேத்திரம்‌ தெளிய விலையோபங்கர்‌ 
விரைவாய்‌ நடக்கவிலையோ ? 

சோலியா கியவவலை யாலுழலும்‌ ஏழைகை 
தூக்குவ துளக்‌ கருமையோ ? 

துங்கர்பன்‌ னிருவர்குல வங்கிஷமா தீன்றருள்‌ 
சுபுத்திரனா கிய யேசுவே ! 


இலங்கையிலிருந்து மீண்ட இன்பகவிராயர்‌ தம்‌ சொந்தப்‌ 
பதியாகிய மணவையம்பதியில்‌ 1834ஆம்‌ ஆண்டு பரமபதம்‌ 
சேர்ந்தார்‌. 


“எப்போ வருவாரோ ஏழைக்கிரங்கும்‌ வேத. 
நாயகர்‌ ??? என்று மக்கள்‌ பரவும்‌ அளவிற்குச்‌ செல்‌: 
வாக்குப்‌ பெற்றிருந்தார்‌ வேதநாயகர்‌. அவருக்கு. 
நீதிமன்ற அலுவல்‌ நிம்மதி தரவில்லை. யொய்‌: 
வழக்கு, அபாண்டக்‌ குற்றச்சாட்டு ஆகியவற்றை, 
அடுத்தடுத்துக்‌ கேட்கும்‌ அவலநிலைக்குப்‌ பெரிதும்‌ 
வருந்தினார்‌. அந்தக்‌ கவலைபற்றிய கவிதையும்‌. 
உண்டு. 


30. மாயூரம்‌ வேதநாயகர்‌ 
கவிஞர்‌ பிறந்தார்‌ 


கவிஞர்கள்‌ பிறக்கின்றார்கள்‌. அதாவது கவித்துவம்‌. 
என்பது பிறவியில்‌ அமைந்த திரு. இந்த உண்மையை ஓர்‌ 
இலத்தின்‌ பழமொழி வற்புறுத்துகின்‌ றது. நமது தமிழ்‌ மர 
பின்‌ படியும்‌ கனிந்த கவிஞர்களைப்‌ “ பிறவிக்‌ கவிஞர்‌” என்‌ 
கிறோம்‌. * வரகவிஞர்‌ ' என்று வாழ்த்துகிறோம்‌. வரகவிஞர்‌ 
வரம்பெற்ற கவிஞர்‌ ஆவர்‌. நாடும்‌ பொருட்சுவை சொற்‌ 
சுவை தோய்தர நாற்கவியும்‌ பாடும்‌ வரம்‌ கைவரப்‌ பெற்ற. 
வர்‌ ஆவர்‌. சொல்‌ விற்பன்னமும்‌ நினைவாற்றலும்‌ கவி 
சொல்ல வல்ல நல்வித்தையும்‌ கருவிலே அமைந்த 
திருவுடையவர்‌ ஆவர்‌. கவிஞர்‌ கோமான்‌ வேதநாயகர்‌ நல்ல 
கத்தோலிக்கக்‌ கிறிஸ்துவக்‌ குடும்பத்திதில்‌ 1826ஆம்‌. 
ஆண்டு அக்டோபர்‌ மாதம்‌ 11ஆம்‌ தேதி பிறந்தார்‌. இவரு 
டைய தந்தையார்‌ பெயர்‌ சவரிமுத்துப்பிள்ளை. அன்னையார்‌ 
பெயர்‌ ஆரோக்கியமரி அம்மாள்‌. இவர்‌ பிறந்த நற்பதி 
திருச்சி மாவட்டத்தைச்‌ சார்ந்த குளத்தூர்‌ என்னும்‌. 
Vedanayagam Pillai 
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கிராமம்‌. அது திருச்சிராப்பள்ளியிலிருந்து திண்டுக்கல்‌ 
போகும்‌ வழியில்‌ திருச்சியிலிருந்து பத்து மைல்‌ தொலைவில்‌ 
அமைந்துள்ளது. 


மாணவப்‌ பருவம்‌ 


வேதநாயகர்‌ கல்வி பயிலும்‌ காலத்தில்‌ இக்காலத்தைப்‌ 
போன்று ஆரம்பப்‌ பள்ளிகள்‌ இல்லை, பத்து வயது வரை 
யில்‌ அவர்‌ பயின்ற படிப்பெல்லாம்‌ வீட்டுப்‌ படிப்பும்‌ திண்‌ 
ணைப்‌ படிப்புமேயாம்‌. தந்தையும்‌ தாயாருமே இவரது முந்‌ 
திய ஆசிரியர்களாவர்‌. திண்ணைப்‌ பள்ளியில்‌ எண்ணும்‌ 
எழுத்தும்‌ திருந்தக்‌ கற்றார்‌, வீட்டிலேயே அவர்‌ வேதக்‌ 
கதைகளையும்‌ நீதிப்‌ பாக்களையும்‌ பயின்றார்‌. திருச்சிராப்‌ 
பள்ளித்‌ தெற்கு மண்டல நீதிமன்றத்தில்‌ மொழி 
பெயர்ப்பாளராக அலுவல்‌ பார்த்து வந்த தியாகப்‌ 
பிள்ளை என்பார்‌ அக்காலத்தில்‌ ஆங்கிலத்திலும்‌ 
தமிழிலும்‌ வல்லராக விளங்கினார்‌. அவரை நாடிச்சென்று 
பத்து ஆண்டுகள்‌ அவரோடு தங்கி அக்கால முறை 
யில்‌ கலை நலம்‌ பெற்றார்‌. ஆங்கிலக்‌ கல்வியும்‌ அருந்‌ 
தமிழ்க்‌ கல்வியும்‌ பொருந்தப்‌ பயின்றார்‌. சமஸ்கிருதமும்‌ 
கற்றார்‌. பிரஞ்சு மொழியும்‌ கற்றார்‌. இவ்வாறு தாய்மொழி 
யில்‌ புலமையும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ சிறந்த அறிவும்‌ ஏனைய 
மொழிகளில்‌ பயிற்சியும்‌ பெற்று மொழித்‌ திறத்தின்‌ முட்‌ 
உறுத்த நல்லோராக விளங்கிஞார்‌. 


அலுவல்‌ துறையில்‌ 


வேதநாயகர்‌ தம்‌ இருபத்திரண்டாம்‌ வயதில்‌ திருச்‌ 
சிராப்பள்ளி வழக்கு மன்றம்‌ ஒன்றில்‌ தமது ஆசிரியர்‌ அலு 
வல்‌ பார்த்து வந்த பகுதியில்‌ பத்திரக்‌ காப்பாளராக 
நியமனம்‌ பெற்றார்‌. அந்த நிலையில்‌ இரண்டு ஆண்டு 
களாகத்‌ திறப்படப்‌ பணியாற்றினார்‌. இதன்‌ பின்னர்‌ 
மேஸ்தர்பாயிலோ துரை அவர்களின்‌ நன்மதிப்பைப்‌ 
பெற்று மொழிபெயர்ப்பு அலுவலாளர்‌ ஆனார்‌. அந்த 
அலைவலையும்‌ திறம்படச்‌ செய்தார்‌. 1856-ஆம்‌ ஆண்டு 
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ஜில்லா முன்சீப்‌ உத்தியோகத்திற்காக ஒரு தேர்வு நடை 
பெற்றது. அதில்‌ முதன்மையாக வெற்றி கண்டவர்‌ நம்‌ 
வேதநாயகர்‌. பிற்காலத்தில்‌ சென்னை உயர்நீதி மன்றத்‌ 
தலைமை நீதிபதியாக விளங்கிய முத்துசாமு ஐயரும்‌, திருவி 
தாங்கூர்‌ சமஸ்தான திவானாக விளங்கிய இரகுநாதரும்‌ 
இத்தேர்வில்‌ இரண்டாவது மூன்‌ ௫வது நிலைபெற்றவர்கள்‌ 
என்றால்‌ இத்தேர்வின்‌ தரத்தைப்‌ பற்றியும்‌, இதில்‌ முதல்‌ 
நிலை பெற்ற நாயகரின்‌ திறத்தைப்‌ பற்றியும்‌ அதிகம்‌ சொல்‌ . 
லத்‌ தேவையில்லை. 1857 ஆம்‌ ஆண்டு முதல்‌ தரங்கம்பாடி 
யிலும்‌, 1859 ஆம்‌ ஆண்டு முதல்‌ சீர்காழியிலும்‌, 1860 ஆம்‌ 
ஆண்டு முதல்‌ மாயூரத்திலும்‌ ஜில்லா முன்சீப்பாக உத்தி 
யோகம்‌ வகித்து யாவரும்‌ போற்றத்‌ தக்கமுறையில்‌ நீதி 
வழங்கினார்‌. நெடுங்காலம்‌ மாயூரத்தில்‌ முன்சீப்‌ உத்தி 
யோகத்தில்‌ இருந்த காரணத்தால்‌ இவருக்கு மாயூரம்‌ 
வேதநாயகர்‌ என்ற பெயரே நிலைப்பதாயிற்று. 


நிகரற்ற நீதி நாயகர்‌ 


இளமை தொட்டுத்‌ தொடர்ந்து வளர்ந்த தெய்வ பக்தி 
யினலே வேதநாயகருக்கு இந்த மேதினியிலேயே அநேக 
மேன்மைகள்‌ வந்துற்றன. ““பக்தியினாலே சித்தம்‌ தெளிந்‌ 
தீடும்‌ செய்கைகள்‌ யாவினும்‌ செம்மை பிறந்திடும்‌ ?' என்‌ 
பதை வேதநாயகரிடத்தில்‌ விளக்கமாகக்‌ காணுதல்‌ கூடும்‌. 
நீதியின்‌ திருவுருவம்‌ எவ த்தகும்‌ வேதநாயகர்‌ வழுவாத 
நீதியைத்‌ துணிவோடு வழங்கினார்‌, இலஞ்சப்பேயை அஞ்சி 
யோடும்படியாய்‌ வீரட்டிஞர்‌. ஒரு காலத்தில்‌ வேத நாய 
கரின்‌ நீதிமன்‌ றத்தீல்‌ ஓரு வழக்கு விசாரணையில்‌ இருந்து 
வந்தது. பிரத்வாதியின்‌ பக்கம்‌ நியாயம்‌ இருக்கின்ற 
தென்பதை நாயகர்‌ அறிந்தார்‌. வாதி இதைத்‌ தெரிந்து 
கொண்டு அந்த வழக்கின்‌ தீர்ப்பு தனக்குச்‌ சாதகமாதற்கு 
ஆவன செய்ய முற்பட்டான்‌ ; துணிந்து நாயகரை அண்மி 
னன்‌; நூறு ரூபாய்‌ நோட்டை நீட்டி, “ஜயா இந்த 
வழக்கில்‌ எங்ஙனமாயினும்‌ என்‌ பக்கமாகத்‌ தீர்ப்பளிக்க 
வேண்டும்‌ ”” என்றான்‌. “சரி, இங்கு வந்தது எவருக்‌ 
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கும்‌ தெரிதல்‌ ஆகாது. ஆவனசெய்கிறேன்‌ '' என்று. 
அவனைப்‌ போக்கினார்‌. அவனும்‌ வழக்கில்தான்‌ வெற்றி 
அடைந்து விடலாம்‌ என்ற மனப்பால்‌ குடித்தவனாக 
இருந்தான்‌. மறுநாள்‌ விசாரணை. நீதி மன்றத்திற்கு 
வந்ததும்‌ நீதிபதி வேதநாயகர்‌ வாதியின்‌ வக்கீலைப்‌ 
பார்த்து “உங்கள்‌ கட்சிக்காரரிடம்‌ நியாயமில்லை 
என்பதை ஒரு நூறு ரூபாய்‌ நோட்டு என்னிடம்‌ வந்து 
நிரூபித்துவிட்டது”” என்றார்‌. வக்கீலுக்கு ஓன்றும்‌ புரிய 
வில்லை. வாதியோ கிடுகிடுத்துப்‌ போனன்‌ வேதநாயகர்‌ 
நடந்தவற்றை வக்கீலிடம்‌ எடுத்துக்கூறி வழக்கைப்‌ பிரதி 
வாதியின்‌ பக்கமாகத்‌ தீர்த்தார்‌. வாதி கொடுத்த ரூபாய்‌ 
நூறும்‌ பிரதிவாதிக்கு ஏற்பட்ட நஷ்டத்தின்‌ ஈடாகக்‌ 
கொடுக்கப்பட்டது. வாதியின்‌ மீதும்‌ யாதொரு நடவடிக்‌ 
கையும்‌ எடுத்துக்‌ கொள்ளவில்லை. 


“எப்போ வருவாரோ ஏழைக்கிரங்கிடும்‌ வேத நாயகர்‌?'' 
என்று அக்காலத்து மக்கள்‌ எண்ணம்‌ பண்ணி சையாகப்‌ 
பரவும்‌ அளவிற்குச்‌ செல்வாக்குப்‌ பெற்றிருந்த வேதநாய 
கருக்கு நீதிமன்‌ ற அலுவல்‌ அமைதி தருவதாயில்லை பொய்‌ 
வழக்குகளையும்‌, அபாண்டக்‌ குற்றச்சாட்டுகளையும்‌ அவர்‌ 
கேட்கும்படியாய்‌ இருந்த அவல நிலைக்குப்‌ பெரிதும்‌ வருந்‌ 
தினர்‌. அதைக்குறித்து அவர்‌ வருந்தியும்‌ பாடியிருக்‌ 
கின்றார்‌. 


“ ககனப்பூ வந்‌ திமகன்‌ கொய்தானாம்‌--அதைக்‌ 
கண்டு குருடன்‌ அம்பால்‌ எய்தானாம்‌ 
ஜெகமிசை ஊமையனும்‌ வைதானாம்‌-—அதைச்‌ 
செவிடன்‌ கேட்டுநகை செய்தானாம்‌ 
கரமில்லான்‌ வாதிமைப்‌ பிடித்தானாம்‌--இரு 
காலிலான்‌ உதைத்துதைத்து இடித்தானாம்‌ 
சிரமில்லாதவன்‌ கடித்‌ தடித்தானாம்‌--பதம்‌ 
செப்பும்‌ வேத நாயகன்‌ படித்தானாம்‌ 
இந்த வழக்கெல்லாம்‌ நாம்தானா--கோர்ட்டில்‌ 
வந்தவன்‌ நமக்‌ கெஜமானா ? ”* 
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இங்ஙன மாக **தொண்டை கிழித்துக்கொண்டு சண்டை 
செய்யும்‌ வக்கீல்கள்‌ அண்டையில்‌ இருந்து நம்‌ மண்டையை 
உடைத்தால்‌ நினைப்ப தெப்போது நெஞ்சே ஐயன்‌ பதத்தை 
நினைப்பதெப்போது நெஞ்ச?” என்று உளமுருகி ஓல 
மிடுகின்றார்‌. 


பொதுத்‌ தொண்டு 


பொதுத்‌ தொண்டினைப்‌ புகழ்ப்‌ பந்தய ஓட்டமாகக்‌ 
கருதுவார்‌ உளர்‌. சுய விளம்பரங்‌ குறித்தோ, தேர்தலை 
அடுத்துத்‌ திட்டமிட்டோ சமக நலத்தில்‌ ஆர்வம்‌ காட்டு 
வாரும்‌ உளர்‌. இவர்கள்‌ பலப்பலர்‌ ; பற்பல வகையினர்‌. 
உண்மையாக, இறையன்பில்‌ ஊன்றிய பிறர்‌ அன்பு 
காரணமாகப்‌ பணிசெய்யும்‌ பண்பினர்‌ பாராட்டுதற்‌ 
குரியவர்‌. அவருள்‌ ஒருவர்‌ நம்‌ வேதநாயகர்‌. இவர்‌ 
பொதுப்பணியின்‌ சிறப்பை உள்ளவாறு உணர்ந்தவர்‌, 
உள்ளத்தின்‌ நிறைவால்‌, உத்தம வாழ்க்கையால்‌, அன்பர்‌ 
பணிசெய்யும்‌ ஆற்றல்‌ பெற்றவர்‌. தஞ்சை வட்டாரத்தில்‌ 
1876ஆம்‌ ஆண்டு முதல்‌ தொடர்ச்சியாக மூன்று ஆண்டுகள்‌ 
கொடிய பஞ்சம்‌ ஏற்பட்டது. முதல்‌ ஆண்டில்‌ வறட்சி; 
இரண்டாவது ஆண்டில்‌ வெள்ளம்‌; மூன்றாவது ஆண்டில்‌ 
விட்டில்‌ வேட்டை. இவற்றால்‌ மக்கள்‌ உண்ணும்‌ உண 
விற்கும்‌ வகையின்றி எண்ணுதற்கரிய இன்னல்‌ உற்றனர்‌ 
தானியவிலை ஒன்றுக்கு நூறாக உயர்ந்து சென்றது. ஒரு 
தட்டிலே பொன்னும்‌ ஒரு தட்டிலே நெல்லும்‌ நிகராக விற்‌ 
கும்‌ நிலமை வந்தது. ஏழை மக்கள்‌ '* பஞ்சமோ பஞ்சம்‌ ”” 
என்று பதைபதைத்துப்‌ புழுவாய்த்‌ துடித்தனர்‌ தருண 
மறிந்து உதவும்‌ தயாளர்‌ வேதநாயகர்‌, பெருநிலக்கிழார்‌, 
பெருஞ்செல்வர்‌, சைவ மடாதிபதிகள்‌ ஆகிய இருவர்களின்‌ 
துணைகொண்டு மாயூரத்திலும்‌ மற்றைய ஊர்களிலும்‌ 
கஞ்சித்‌ தொட்டிகள்‌ அமைத்தார்‌. பசியால்‌ நலிந்த 
மக்களுக்குக்‌ கஞ்சி வார்த்து அவர்களைக்‌ காப்பாற்றினார்‌. 
அரசியல்‌ அதிகாரிகளைக்‌ கொண்டு வேண்டுவன செய்‌ 
தார்‌. தமிழகத்‌ திருச்சபை அதிகாரிகளைக்‌ கொண்டு 
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போப்பாண்டவர்க்குத்‌ தெரிவித்து ஐரோப்பிய நாட்டுப்‌ 
பெரும்க்களின்‌ உதவியைப்‌ பெற்றுக்‌ கொடுத்தார்‌ நரரைப்‌ 
பாடுவதில்லை என்ற விரதங்காத்து வந்த இசைப்‌ புலவர்‌ 
கோபால கிருஷ்ண பாரதியாரும்‌ வேதநாயகரின்‌ விழுமிய 
சேவைகளைக்‌ கண்டு வியந்தவராய்‌ *: நீயே புருஷ மேரு ?” 
என்று பாடினார்‌ என்றால்‌ இதிலிருந்து பஞ்சம்‌ போக்க 
எத்துணை மகத்தான சேவைகளை விற்பன்னர்‌ செய்துள்ளார்‌ 
என்று கணித்துக்‌ கொள்ளலாகும்‌ 


நீதி மன்றத்‌ தலைவராயிருந்து பணியாற்றி அந்த. 
அலுவலை விட்டு நீங்கியதும்‌ அவரை மாயூர நகர மன்றம்‌ 
தன்பால்‌ ஈர்த்துக்கொண்டது. அந்த நகர மன்றத்தின்‌ 
தலைவராய்‌ இருந்து நகர சுகாதாரம்‌ பற்றியும்‌, கல்வி 
முன்னேற்றம்‌ பற்றியும்‌ தீவிரமாக உழைத்தார்‌. அக்காலத்‌ 
தில்‌ பெண்‌ கல்வி மிகக்‌ குறைவே அக்குறைவைப்‌ போக்கு 
கின்ற பான்மையில்‌ எங்கும்‌ பெண்கல்வி பெருகிவரச்‌ சிறப்‌ 
பான பல ஏற்பாடுகளைச்‌ செய்தார்‌. 


உத்தமர்‌ உறவு 


தமது இளமைக்‌ காலந்தொட்டு வேதநாயகர்‌ மகா 
வித்துவான்‌ மீடைசி சுந்தரம்‌ பிள்‌ ளயவர்களின்‌ பெருமை 
மைக்‌ கேள்விப்பட்டிருந்தார்‌ தாம்‌ படித்த நூல்களில்‌ 
இருந்த சில ஐயங்களை நீக்கிக்கொள்ளவும்‌ புதிதாகச்‌ சில 
நூல்களைக்‌ கேட்கவும்‌ சுந்தரனார்‌ தொடர்பு நாயகனருக்குப்‌ 
பெரிதும்‌ பயன்பட்டது “*உள்ளத்தூயர்‌ பொரு ந்துவர்‌ 
எதிர்ந்த ஞான்றே” என்றபடி உத்தமர்‌ இருவரும்‌ சந்தித்த 
காலந்‌ தொடங்கி உறவுடை.யவராயினர்‌. அவர்தம்‌ 
கேண்டை நாள்தோறும்‌ வளர்ந்தது. அவர்கள்‌ ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ மற்றவருடைய கவித்திறமையையும்‌ கலை வன்மை 
யையும்‌ உளமாரப்‌ பாராட்டினர்‌. வேதநாயகர்‌ மாயூரத்தில்‌ 
வசித்த காலத்தில்‌ அவருக்கு இசைவாணர்‌ கோபால 
கிருஷ்ண பாரதியார்‌ நட்புரிமை கிடைத்தது. பாரதியாரின்‌ 
உறவினால்‌ வேத நாயகருக்குக்‌ கீர்த்தனை இயற்றும்‌ ஆற்றல்‌ 
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ஒங்கி வளருவதாயிற்று. மாயூரத்திற்கு அண்மையில்‌ திருவா 
வடுதுறை சைவ ஆதீனம்‌ இருக்கின்றது. அங்குள்ள சைவ 
மடத்தின்‌ ஆதீனத்‌ தலைவராக அக்காலத்தில்‌ விளங்கியவர்‌. 
ஸ்ரீ-ல-ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய தேசிகர்‌ ஆவர்‌. தேசிகர்‌ சைவ 
சாத்திரங்களில்‌ மிகத்‌ தேர்ந்தவர்‌. தமிழில்‌ வல்லவர்‌. 
இவருடைய விழுமிய நட்பும்‌ நமது வேத நாயகருக்கு வாய்த்‌ 
திருந்தது. வடலூர்‌ இராமலிங்க சுவாமிகள்‌. யாழ்ப்‌ 
பாணத்து சி. வை. தாமோதரம்‌ பிள்ளை, நல்லூர்‌ ஆறுமுக 
நாவலர்‌, பூவை கலியாண சுந்தர முதலியார்‌, அரன்வாயில்‌ 
'வேங்கடகப்ப பிள்ளை புதுவை சவராயலு நாயகர்‌, பாளையங்‌ 
கோட்டை கிருஷ்ணப்‌ பிள்ளை ஆகியோர்‌ வேதநாயகரிடத்து 
மனமொத்த உறவும்‌ கலந்து கனிந்த உரிமையும்‌ உடைய 
ராவர்‌. 


கவிதை நூல்கள்‌ 


கவிஞர்‌ கோமான்‌ யாத்துத்‌ தந்த கவிதை நூல்களில்‌. 
முதற்கண்‌ குறிப்பிடத்தகுவது 1859ஆம்‌ ஆண்டில்‌. வெளி 
மிடப்பெற்ற நீதிநூல்‌ ஆகும்‌. தமிழ்‌ மொழியில்‌ நீதி 
நூலுக்கு ஒரு தீனியிடம்‌ உண்டு சங்க இலக்கிய வரிசை 
யில்‌ பதினெண்கீழ்க்கணக்குத்‌ தொகுதியில்‌ திருக்குறளையுள்‌ 
ளிட்ட. நீதிநூல்களே மிகுதியாம்‌. ஒளவையாரின்‌ நீதி உரை 
களும்‌, குருபரரின்‌ நீதி நெறி விளக்கமும்‌ சிவப்பிரகாசரின்‌ 
நன்னெறியும்‌ நமது அறநெறிக்‌ கருவூலங்கள்‌, இவற்றை 
அடியொற்றிவந்து திருமறை நூலின்‌ திட்டநுட்ப' நீதிகளை 
யும்‌ இயைத்துத்‌ தந்து சிறந்த கவிதைத்‌ தொகுதியாகத்‌ 
நிகழ்வது வேத நாயகரின்‌ நீதிநூல்‌. இதனைப்‌ பாராட்டும்‌ 
மகா வித்துவான்‌ மீனாட்சி சுந்தரனார்‌ இதனை - நிகரில்‌ 
ஞானச்‌ சோதி நூல்‌” என்றும்‌, “இந்நூல்‌ முன்‌ எந்‌ 
நூலும்‌ பாதி நூல்‌, முக்கால்‌ நூல்‌, உவட்டு நூல்‌, சில்ம்பு 
நூல்‌, பருத்தி நூல்‌,” என்றும்‌ இயம்புகின்றார்‌. பெண்மதி 
மாலை மகளிர்‌ இளமைப்‌ பருவத்திலும்‌ இல்வாழ்க்கையிலும்‌ 
நிறைவேற்ற வேண்டிய கடமைகளைக்‌ கலைச்சுவை ததும்ப 
எடுத்துக்‌ கூறுகின்றது. திருவருள்‌ மாலை, திருவருள்‌ 
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அந்தாதி, தேவமாதா அந்தாதி, பெரிய நாயகியம்மன்‌ 
பதிகம்‌ முதலியன நாயகரின்‌ பக்தித்‌ திறத்தையும்‌, புலமை 
வளத்தையும்‌ பறை சாற்றுவன. கீர்த்தனை வகையில்‌ நாயகர்‌ 
சர்வ சமய சமரசக்‌ கீர்த்தனைகளும்‌, சத்திய வேதக்‌ 
கீர்த்தனைகளும்‌ இயற்றியருளியுள்ளார்‌. 

முதல்‌ தமிழ்‌ நாவல்‌ 

முதல்‌ தமிழ்‌ நாவல்‌ என்ற புகழுக்குரிய பிரதாபம்‌ 
என்னும்‌ பிரதாப முதலியார்‌ சரித்திரம்‌ தோன்றி அறுபது 
ஆண்டுகளுக்கு மேலாகி விட்டன. தமிழ்‌ நாவலின்‌ தந்‌ைத 
யாம்‌ வற்பன்னர்‌ தமிழ்‌ இலக்கிய உலகில்‌ வகுத்த புதிய 
பாதையில்‌ இன்று நாவல்‌ என்னும்‌ சிறு கதை வகையில்‌ 
நூற்றுக்‌ கணக்கான அற்புத சிருஷ்டிகள்‌ வெளிவரு, 
கின்றன. அமைப்புத்‌ திறனோடு ஜீவகளை நிறைந்த நாவல்‌ 
கள்‌ இருக்கின்றன. மஹனோதத்துவங்கொண்டு குணச்‌ சித்‌ 
திரம்‌ காட்டும்‌ நாவல்களும்‌ இருக்கின்‌ றன. கதா பாத்திரங்‌, 
களே கதைக்கும்‌ பாணியில்‌ நாவல்கள்‌ பல உன. கடிதக்‌. 
கோவையில்‌ எழுதப்பட்ட நாவல்களும்‌ இருக்கின்‌ றன. 
இத்துணைப்‌ புதுப்புது முறையில்‌ நாவல்கள்‌ அரும்பியும்‌ 
நாவல்‌ நந்தவன த்தில்‌ இன்னமும்‌ எழில்‌ குன்றாத, இணை 
எதிர்‌ இல்லாத, வண்ணமலர்ச்செடியாக வளத்தோடும்‌ 
இளமை நலத்தோடும்‌ இலங்கி வருகின்றது பிரதாப முதலி: 
யார்‌ சரித்திரம்‌. 

* உள்ளதை உள்ளபடி சொல்லும்‌ கதாசிரியன்‌ வழியை 
நான்‌ பின்பற்றவில்லை. கீழ்த்தரமான பாத்திரங்களைப்‌ 
படைத்தால்‌ பாமரர்‌ அவர்களையே எடுத்துக்காட்டாகக்‌. 
கொண்டு பின்பற்றுவது கூடும்‌. ஆகையால்‌ முக்கிய பாத்‌ 
திரங்களைக்‌ குணசீலர்களாகவே நான்‌ ஆக்கியுள்ளேன்‌. 
இதே கருத்தைத்தான்‌ ஜான்சனும்‌ கொண்டிருக்கின்றார்‌,”” 
இவ்வாறு வேத நாயகம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ பிரதாப முதலியார்‌ 
சரித்திர முதற்‌ பதிப்பின்‌ முகவுரையில்‌ எழுதியிருக்கிறார்கள்‌. 


இந்தக்‌ குறிக்கோளுக்கு இசைந்தபடி அவரது கதா 
நாயகன்‌ பிரதாப முதலியார்‌ இளமையில்‌ சிறிது அசமந்த. 
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மாயிரு ந்தாலும்‌ கல்விமான்‌ ; பெருவீரன்‌ ; செல்வச்‌ செருக்‌ 
கற்ற கண்ணியமான வாழ்வினன்‌. கதாநாயகி ஞானாம்பாள்‌ 
மதியூகம்‌ படைத்தவள்‌, குலத்தை வாழவைக்க வந்த 
குடும்ப விளக்கு. கதாநாயகனின்‌ தாய்‌ சுந்தரத்தண்ணி 
பெயருக்கேற்ற விவேகம்‌, ஒழுக்கம்‌, துணிவு, செயல்திறம்‌ 
முதலிய பண்‌ பழகு பொருந்தப்‌ பெற்றவள்‌. 


கதா பாத்திரங்கள்‌ இலட்சிய மனிதர்‌, இலட்சிய மகளிர்‌. 
கதையின்‌ போக்கும்‌ இலட்சியப்போக்கு. குறிக்கோனைக்‌ 
குறிக்கோளாகச்‌ சொன்னால்‌ மாந்தர்‌ விரும்பிக்‌ கேளார்‌ 
சான்‌. பதை வேதநாயகர்‌ நன்றாக அறிந்திருந்தார்‌. எனவே 
தான்‌ குறிக்கோனைக்‌ கதை மூலம்‌ காட்டமுற்படுகின்றார்‌. 
இதை ஆசிரியரே தெரிவிக்கின்றார்‌. ** தமிழில்‌ போதுமான 
உரைநடை நூல்கள்‌ இல்லை. இதுயாவர்க்கும்‌ வருத்தந்‌ 
தரும்‌ பெருங்குறை, இந்தக்‌ குறையைப்‌ போக்கவே 
இந்த நாவலை எழுதினேன்‌. அன்றியும்‌ என்‌ முந்திய 
பனுவல்களாகிய நீதிநூல்‌, பெண்மதி மாலை, சமரச 
கீர்த்தனம்‌ முதலியவற்றின்‌ அறக்கோட்பாடுகளுக்கேற்ற 
ஒரு நடைமுறை உதாரணம்‌ அமைத்துக்‌ காட்டவேண்டும்‌ 
என்ற நோக்கத்தோடு இதனை எழுதினேன்‌. ”' 


ஆனால்‌ ஒன்று. தமீழர்‌ சமுதாயத்திற்குப்‌ புலவர்‌ 
உணர்த்த வேண்டும்‌ என்று கருதீய இலட்சியங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ ஒருசேரச்‌ சொல்லிவிட வேண்டும்‌ என்ற ஆர்வம்‌, 
ஓர்‌ அளவோடு ஒரு கட்டுக்கோப்பில்‌ அமைந்துவிட 
வேண்டிய நாவலின்‌ எல்லைக்‌ கோட்டைத்‌ தாண்டிச்‌ செல்‌ 
கிறது. ஞானம்பாள்‌ தனது வரலாறுகளைத்‌ தெரிவிக்கின்ற 
அத்தியாயத்தோடு நாவல்‌ இயல்பாக நிறைவேறியதாக இருக்‌ 
கவும்‌ இந்த அத்தியாயத்திற்கு அப்பாலும்‌ ஒன்பது அத்தியா 
யங்களைத்‌ தொடுத்து அவற்றைத்‌ தமது உயர்ந்த சீர்‌ 
திருத்தக்‌ கருத்துக்களைப்‌ பரப்பும்‌ கருவிகளாக ஆக்கிக்கொள்‌ 
கின்றார்‌. அரசன்‌ குடிகளுக்குச்‌ செய்யவேண்டிய நன்மை 
கள்‌, பரிதான கண்டனம்‌, குடிகள்‌ இயல்பு. தாய்மொழி 
வளர்ச்சி முதலிய பல செய்திகளில்‌ விற்பன்னருக்கிருந்த 
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தீர்க்கமான கருத்துக்கள்‌ இந்த அதிகாரங்களில்‌ இடம்‌ 
பெறுகின்‌ றன. 


-நூலின்‌ நடை: வேதநாயகர்‌ காலத்து அறிஞர்‌ 
போற்றிய மணிப்பிரவாள நடை. மணியும்‌ பவளமும்‌ 
ஓழுங்குபடக்‌ கோத்தாற்போலத்‌ தமிழ்ச்சொல்லும்‌ வட 
மொழிச்சொல்லும்‌ தொடுக்கப்‌ பெற்ற நடை. மக்கள்‌ 
விரும்பும்‌ வகையில்‌ இருக்கவேண்டும்‌ என்ற ஒரே கருத்தில்‌ 
வேண்டுமென்று எளிதாக்கப்‌ பெற்ற நடை. பாமரர்‌ நாவில்‌ 
உலவும்‌ பழமொழிகள்‌ கோத்துவரும்‌ நடை நகைச்சுவைக்‌ 
கலவை சார்ந்த சரள நடை. பக்குவ ஞானம்‌ பளிச்சிடும்‌ 
பண்பட்ட நடை. 


** எனக்கு அஞ்சாம்‌ பருவம்‌ ஆரம்பமானது முதல்‌ 
வித்தை கற்பிக்க வேண்டுமென்று என்‌ தாயார்‌ சர்வப்‌ 
பீரயத்தனம்‌ செய்தும்‌ பலிக்கவில்லை. எனக்கு வயது 
போதாது, போதாது என்று என்‌ தகப்பனார்‌ காலஹரணம்‌ 
செய்துவந்தபடியால்‌ என்னை எட்டாவது வயது எட்டிப்‌ 


பார்க்கின்ற வரையில்‌ நான்‌ சுத்த நிரக்ஷர குஷியாயிருந் 
தேன்‌. ?” 


“* ஒரு நாள்‌ இராத்திரி வெகு நேரம்‌ வரையில்‌ நாங்கள்‌ 
சிலம்பம்‌ விளையாடிக்கொண்டிருந்து வீட்டுக்கு வந்தபோது 
எங்கள்‌ வீட்டுக்கு எதிரேயிருக்கிற மைதானத்தில்‌ கூத்தாடி 
கன்‌ வேஷம்‌ போட்டுக்கொண்டு இராமநாடகம்‌ ஆடிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்கள்‌. நாங்கள்‌ வந்தபோது இராமரும்‌ 
சீதையும்‌ இலட்சுமணரும்‌ நகரத்தை விட்டுப்‌ புறப்பட்டுக்‌ 
காட்டுக்குப்‌ போகிற சமயமாயிருந்தது. அப்பொழுது 
தசரதர்‌ கெளசலை முதலான சகல ஜனங்களும்‌ அழுது 
பிரலாபித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. அதைக்‌ கண்டவுடனே 
நான்‌ கனகச௪சபையைப்‌ பார்த்து “அந்தப்‌ பொல்லாத 
கைகேசியினாலே இராமர்‌ பட்டத்தை இழந்து ஆரணியம்‌ 
போகவும்‌ அதனால்‌ சகல ஜனங்களும்‌ மனமுருகி வாடவும்‌ 
சம்பவித்திருக்கின்றதே! இந்த அதியாயத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டு நாம்‌ சும்மா இருப்பது தர்மமா ?” என்று கேட்க 
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அவன்‌ * இந்த அக்கிரமத்தைத்‌ தடுக்க முயற்சி செய்யா 
மல்‌ சும்மா இருப்பது அழகல்ல” என்றான்‌. உடனே 
நானும்‌ அவனும்‌ மற்றப்‌ பிள்ளைகளும்‌ எங்கள்‌ கைகளி 
லிருந்த சிலம்பக்‌ கழிகளுடனே சென்று வேடிக்கை பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்த ஜனங்களின்‌ தலைமேல்‌ ஏறி மிதித்துக்‌ 
கொண்டு, நாடக சாலைக்குள்‌ பிரவேசித்து விட்டோம்‌. 
அங்கே தன்‌ பிள்ளைக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ ஆகுமென்கிற 
அக்களிப்புடனே உட்கார்ந்து கொண்டிருந்த கைகேசியை 
வளைத்துக்‌ கொண்டு எங்கள்‌ கை சலிக்கிற வரையில்‌ 
அடித்தோம்‌! அவள்‌ “பரதனுக்குப்‌ பட்டம்‌ வேண்டாம்‌! 
வேண்டாம்‌ !* என்று சொல்லி ஒட்டம்‌ பிடித்தாள்‌ ”” 


“ இராஜ பதவி எல்லோருடைய அத்தஸ்துக்கும்‌ மேற்‌ 
பட்டதாயிருப்பது போலவே அரசன்‌ நற்குணங்களிலும்‌ 
புத்தியிலும்‌ சாமர்த்தியத்திலும்‌ மற்றவர்களுக்கு மீசுரமா 
யிருக்கவேண்டும்‌ அப்படி இல்லா விட்டால்‌ அவனை யார்‌ 
மதிப்பார்கள்‌ ? ... .. செங்கோல்‌ கோணாமல்‌ அரசாளுகின்ற 
மன்னனுக்கு நாடெல்லாம்‌ அரணானதால்‌ வேறு அரண்‌ 
வேண்டுவதில்லை. குடிகளெல்லாம்‌ அவனுக்குப்‌ படையாகை 
யால்‌ வேறு படை வேண்டுவதில்லை, அவர்களுடைய 
மனங்களெல்லாம்‌ அவனுக்கு வாசஸ்தலமானதால்‌ வேறு 
அரண்மனை வேண்டுவதில்லை. '” 


நம்முடை வாழ்வும்‌ தாழ்வும்‌ சுவாமியினுடைய கையில்‌ 
இருக்கிறதேயல்லாது நம்முடைய சுவாதீனத்தில்‌ என்ன: 
இருக்கின்றது? அடுத்த நிமிஷத்தில்‌ இன்னது வரும்‌. 
என்று நமக்குத்‌ தெரியுமா? நம்முடைய ஆஸ்திகளை: 
இணைத்துக்‌ கர்வப்‌ படுவோமனால்‌ அந்த ஆஸ்திகளும்‌. 
அடித்தியம்‌. அவைகளை அதுபவிக்கும்‌ நாமும்‌ அுநித்தியர்‌ 
களாயிருக்கும்போது நாம்‌ எப்படிக்‌ கர்வப்படக்‌ கூடும்‌ ?' 
நாம்‌ பிறக்கும்போது ஒரு கோவணத்துக்குக்‌ கூட வழி: 
யில்லாமல்‌ சுத்த நிர்வாணிகளாய்ப்‌ பிறந்து. இறக்கும்‌ 
போது நிர்வாணிகளாய்‌ இறந்து போகிறோம்‌. நாம்‌ 
பிறக்கும்போது ஒரு ஆஸ்தியும்‌ கொண்டுவரவில்லை,, 
இறக்கும்போதும்‌ கொண்டுபோவதுமில்லை ** 
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"எண்ணிறந்த தேவாலங்களும்‌ பிரமாலயங்களும்‌ 
அன்ன சத்திரங்களும்‌ நீர்வளமும்‌ நிலவளமும்‌ நாகரிகமும்‌ 
ஆசார நியமங்களும்‌ நிறைந்த இத்தமிழ்‌ நாடு மற்றைய 
நாடுகளிலும்‌ விசேஷமென்றும்‌ அப்படியே தமிழ்‌ பாஷை 
சர்வோத்கிருஷ்டமான பாஷை என்னும்‌ சகலரும்‌ அங்கீகரிக்‌ 
கின்றார்கள்‌. அகஸ்தியர்‌ நாவிலே பிறந்து. ஆரியத்தின்‌ 
மடியிலே வளர்ந்து, ஆந்திரம்‌ முதலிய பாஷைகளின்‌ 
தோழமை பெற்று, சங்கப்‌ புலவர்களின்‌ நாவிலே சஞ்‌ 
சரித்து, வித்துவான்‌, ருடைய வாக்கிலே விளையாடி 
திராவிட தேசம்‌ முழுதும்‌ ஏகச்‌ சக்ராதிபத்தியம்‌ செலுத்தி 
வந்த தமிழ்‌ அரசியை இப்போது இகழலாமா ? 


விதியும்‌ வேதநாயகரும்‌ 


சொந்த முயற்சியின்றிச்‌ சோம்பியிருந்துகொண்டு 
விதி சதி செய்வதாலேயே விபரீதங்கள்‌ விளைகின்‌ றன என்று, 
விதியின்‌ விளையாட்டைப்‌ பற்றிப்‌ பல்லவிபாடிப்‌ பரிதவித்து . 
வாடும்‌ பான்மையர்‌ வேதநாயகரின்‌ அறிவுரையைச்‌ செவி 
மடுத்துக்கேட்க வேண்டும்‌. “பிரம்மா யாவர்க்கும்‌ விதி 
என்ற ஒன்றினைக்‌ கை சலிக்க எழுதிவிட்டான்‌ என்றால்‌, 
அந்த விதீயின்‌ வழியாகத்தான்‌ நாம்‌ நடந்தாக வேண்டு 
மென்றால்‌, நம்முடைய இசைவீன்‌ றி, நம்முடைய இணக்க 
மின்றி, நம்முடைய மனமின்றி, நம்முடைய செயலின்றி 
நமது நடவடிக்கைகள்‌ நிகழ்கின்றன என்றால்‌, : நீர்‌ ஏன்‌ 
இவ்வாறு நடக்கின்‌ நீர்‌?” என்று இறைவன்‌ நம்மைக்கேட்க 
இடம்‌ உண்டா?” எண்று நற்றமிழ்க்‌ கவிஞர்‌ நயமாக 
வீனவுகின்றார்‌. 


விதிஎழுதி வைத்தசிலை வேதரின்‌ சித்த 
மதியினார்‌ தேடினால்‌ வாய்க்கும்‌ -- விதியின்‌ 
படி நடந்தோ மேயானால்‌ பாவமெமக்‌ குண்டோ 
கடவுளேன்‌ கேட்பார்‌ கணக்கு ? 


** விதியிலிரு ந்து விடுதலைபெற வழி இல்லை என்றால்‌, இட்ட 
மூடன்‌ என்தலையில்‌ இன்னபடி என்றெழுதி விட்டபடியே 
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நாம்‌ ஒழுகுதல்‌ வேண்டுமென்றால்‌, அதுவே ஏற்பாடு என்‌ 
ரால்‌, அந்த ஏற்பாட்டின்படியே நாம்‌ ஓழுகுகிறோம்‌ என்‌ 
றால்‌ அது நம்‌ குற்றம்‌ ஆகுமா? இந்த முறையில்‌ நமது 
இசைவின்றி நிறையிலிருந்து தவறினால்‌, இறைவன்‌ எக்‌ 
காரணம்‌ பற்றி நம்மை நகரத்தில்‌ இடக்கூடும்‌ ? 


இன்னபடி செய்யென்‌ றிறைஎழுதி வைத்தக்கால்‌ 
அன்ன படிசெய்தால்‌ அந்தமா ? -- பின்னும்‌ 
நிறைதப்பி னாலும்‌ நிலைதப்பி னாலும்‌ 
இறையேன்‌ நரகத்‌ திடும்‌? 


கவிஞர்‌ வாழ்கின்றார்‌ 


நிகரற்ற நீதிநாயகரும்‌ பொதுத்‌ தொண்டினைப்‌ புனி 
தத்‌ திருப்பணியாகக்‌ கொண்டு நடத்தியவரும்‌, உத்தமர்‌ 
உறவிலே ஊறித்திளைத்தவரும்‌ பண்பட்ட எழுத்தாளரு 
மான வேதநாயகர்‌ அவர்தம்‌ பாட்டின்‌ திறத்தாலே 
இன்றைக்கும்‌ நம்மிடையே வாழ்ந்து வருகின்றார்‌. அன்னா 
ரின்‌ பூதவுடம்பு 1889ஆம்‌ ஆண்டு மண்ணில்‌ மறைந்தது; 
ஆனால்‌ புகழுடம்பிற்கோ மறைவும்‌ இல்லை; மங்குதலும்‌ 
இல்லை. அது நிலைபெற்று நின்று இன்னும்‌ எத்தனையோ 
எழுத்தாளர்கட்கும்‌, புலவர்கட்கும்‌ வழிகாட்டியாக வண்டிக்‌ 
வருகின்றது. 


பாலப்‌ பருவத்தில்‌ தாய்‌ இறந்தாள்‌. பிள்ளைப்‌ 
பருவத்தில்‌ தந்தை இறந்தார்‌. நன்ருற்றவேண்டிய 
பொறுப்பினர்‌ நயவஞ்சகமாக இவரை வாட்டி 
வதைத்தார்‌. வேதனைச்‌ சுழலிடை இவருடைய வித்த 
கத்‌ திறமை வளர்ந்தது. விழுமிய புலமை பழுத்தது. 


21. சவராயலு நாயகர்‌ 


புதுவையில்‌ உதித்த புலமை 


காலை இளம்பரிதி வீசுங்‌ கதிர்களிலே 

நீலக்‌ கடலோர்‌ நெருப்பெதிரே சேர்மணிபோல்‌ 
மோகனமாம்‌ சோதி பொருந்தி முறைதவரு 
வேகத்‌ திரைகளினால்‌ வேதப்‌ பொருள்‌ பாடி 
வந்து தழுவும்‌ வளனாசார்‌ கரையுடைய 
செந்தமிழ்த்‌ தென்‌ புதுவை என்னும்‌ திரு நகர்‌ 


என்று புலவர்‌ பெருமான்‌ பாரதியார்‌ அவர்களால்‌ பாடல்‌: 
பெற்ற தலம்‌ புதுச்சேரி என வழங்கும்‌ புதுவை மாநகர்‌. 
இது பாண்டிச்சேரி என்றும்‌ பேசப்படும்‌. மேலை நாட்டு 
வணிகத்‌ தொடர்பாலும்‌ பிரஞ்சு நாட்டு ஆதிக்கத்‌ தொடர்‌ 
பாலும்‌ மெருகு பெற்ற இவ்வூரில்‌ பத்தொன்பதாம்‌ நூற்‌ 
ரூண்டின்‌ முற்பகுதியில்‌ சவராயலு நாயகர்‌ என்னும்‌ 
பாவலர்‌ வாழ்ந்து வந்தார்‌. இவருடைய தந்தையார்‌ செய 
கான்‌ நாயகர்‌ ; தாயார்‌ சந்தபார்‌. திருவாளர்‌ செயகான்‌ 
நாயகர்‌ எழுதிவைத்துள்ள குறிப்பின்படி சவராயலு 
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நாயகர்‌ பிறந்த நாள்‌ 1829ஆம்‌ ஆண்டு டிசம்பர்‌ மாதம்‌ 
9ஆம்‌ தேதி ஆகும்‌. 


செயகான்‌ நாயகர்‌ மாற்கு என்னும்‌ படை அணியில்‌ 
எழுத்தாளராகவும்‌, மொழிபெயர்ப்பாளராகவும்‌ இருந்தார்‌. 
பின்னர்‌ பிரஞ்சு இந்தியாவுக்கு தானியப்‌ பொருள்களைச்‌ 
சேகரித்துக்‌ கொடுக்க ஏற்பட்ட சபையில்‌ மக்களின்‌ பிரதி நிதி 
யாகப்‌ பணியாற்றினார்‌. புதுச்சேரியில்‌ கொத்தளங்களின்‌ 
அருகேயுள்ள நிலம்‌ அரசியலாரால்‌ இவருக்கு மர்்க்மகக 
வழங்கப்பெற்றது. 


சவராயலு நாயகரின்‌ பாலப்பருவத்திலே தாய்‌ இறந்‌ 
தாள்‌; அவரது பிள்ளைப்பருவத்திலே தந்தை இறந்தார்‌. 
இளமைக்‌ காலத்திலே பெற்றோரை இழந்தாராக அவர்‌ 
கொடுமைக்கும்‌ இன்னலுக்கும்‌ உள்ளானார்‌ என்று அறிகின்‌ 
றோம்‌ நன்றாற்ற வேண்டிய பொறுப்பினர்‌ நயவஞ்சகமாக 
இவரை வாட்டி வதைத்தது வித்துவான்‌ சங்கிதை என்ற. 
செய்யுட்‌ கோவையில்‌ உருக்கப்‌ பெருக்கத்துடன்‌ உணர்த்‌ 
தப்‌ பெறுகின்றது. சுடச்சுட ஒளிரும்‌ பொன்னாக, 
வேதனைச்‌ சுழலிடை சவராயலு நாயகரின்‌ வித்தகத்‌ திறமை 
வளர்ந்து; விழுமிய புலமை பழுத்தது. 


மகா வித்வானிடம்‌ பாடங்கேட்டது: 


சவராயனு நாயகர்‌ புதுச்சேரியில்‌ பிரஞ்சு மொழியையும்‌ 
தமிழ்‌ மொழியைபும்‌ முறையாகக்‌ கற்றார்‌. தாய்மொழியாம்‌ 
தமிழ்மொழியிடத்து அளவு கடந்த ஆர்வம்‌ உற்றிருந்தார்‌. 
வீட்டிலும்‌ ஏட்டிலும்‌ வித்தகர்‌ குழுவிலும்‌ அவர்‌ பயின்ற. 
பயிற்சியால்‌ மனம்‌ நிறைவு கொள்ளவில்லை. நல்லாசிரியரை 
நாடி நூல்களை முறையாகப்‌ பாடங்‌ கேட்கவேண்டும்‌ என்ற. 
அவா அவரைப்‌ பிடர்பிடித்து உந்தியது. திரிகிரபுர மகா 
வித்வான்‌ மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ அக்காலத்தில்‌: 
தஸகிறந்த புலவராகவும்‌ மாணவர்‌ உளங்கொளப்‌ பாடஞ்‌ 
சொல்லும்‌ நல்லாசானாகவும்‌ விளங்கியீருந்தார்‌. மாண 
வர்க்கு எத்தகைய நூலையும்‌ பாடம்‌ சொல்லுதற்கேற்ற தகுதி 
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யும்‌ திறமையும்‌ அவரிடத்து அமைந்திருத்தலைக்‌ கேள்வி 
யுற்றறிந்தார்‌. திருச்சிராப்பள்ளி போந்து மகாவித்வானைக்‌ 
கண்டார்‌. அவருடைய அன்பு சான்ற மாணவராக 
அமைந்து அரிய பல நூல்களை விருப்புடன்‌ ஓதி 
உணர்ந்தார்‌. 

சவராயலு நாயகர்‌ மீனாட்சி சுந்தரம்‌ பிள்‌ ணையவர்களி 
டத்தில்‌ பாடங்கேட்ட பான்மை பற்றி டாக்டர்‌ சாமிநாத 
ஐயர்‌ வரைவது வருமாறு: ** புதுச்சேரியில்‌ இயன்றவரை 
யில்‌ தமிழ்ப்‌ பாடங்களைக்‌ கற்றுப்பாடம்‌ படிக்கப்‌ பிரசங்கிக்க 
ஒருவாறு பயிற்சியுற்றிருந்த செ. சவராயலு நாயகர்‌ என்‌ 
னும்‌ கிறிஸ்தவர்‌ இவர்‌ படிப்பிக்கும்‌ நலத்தைக்‌ கேள்வியுற் 
அத்‌ திரிசிரபுரம்‌ வந்து தியாகராச செட்டியார்‌ முதலியோர்‌ 
முகமாகக்‌ கையுறைகளுடன்‌ இவரைக்‌ கண்டு வீரமாமுனிவர்‌ 
என்னும்‌ புனே பெயர்‌ கொண்ட பெஸ்கி பாதிரியாரால்‌ செய்‌ 
யப்பெற்ற தேம்பாவணி திருக்காவலூர்க்‌ கலம்பகம்‌ முதலி 
யனவாய தங்கள்‌ சமய நூல்களைப்‌ பாடஞ்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌ என்று வேண்டிக்‌ கொண்டனர்‌. அதற்கிசைந்த 
இவர்‌ அவரைப்‌ பரீட்சித்து அவருடைய தமிழ்க்‌ கல்வியின்‌ 
நிலையை அறிந்து சில கருவி நூல்களை முதலில்‌ பாடஞ்‌ 
சொல்லிவிட்டுப்‌ பின்பு அவர்‌ விரும்பியவண்ணம்‌ தேம்பா 
வணி முதலியவற்றிற்குப்‌ பொருள்‌ கூறித்‌ தமிழில்‌ நல்ல 
பயிற்சியை உண்டாக்கி அனுப்பினர்‌. ** 


குருபக்தி மிக்க குணக்குன்று 

மகா வீத்வானிடம்‌ முறையாகப்‌ பாடங்கேட்டதிலிருந்து 
சவராயனு நாயகருக்கு அறிஞர்‌ கூட்டத்தில்‌ அதிக மதிப்பு 
இருந்தது. குருபக்தி நிறைந்த குணக்குன்‌ ராகிய பாவலரும்‌ 
தம்‌ உயர்வுக்கு மகா வித்வானே காரணமானவர்‌ என்பதை 
என்றும்‌ மனத்தில்‌ நிறுத்தியவராய்ச்‌ செய்நன்றி மறவாத 
சிந்தையராய்‌ இருந்தனர்‌. தம்‌ ஆசானுக்கும்‌ அவருடைய 
யிறமாணவர்க்கும்‌ இவர்‌ காட்டிய அன்பும்‌ செய்த துணையும்‌ 
அளவிட்டுச்‌ சொல்லுந்‌ தரத்ததல்ல. நாயகர்‌ தம்‌ சொற்‌ 
'பொழிவைத்‌ தொடங்கும்போதெல்லாம்‌ 
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ஓதுதற்‌ கருநூல்‌ யாவையும்‌ உணர்ந்த 
உணர்வினன்‌ திரிகிர கிரியாம்‌ 

மேதகு பதியில்‌ ஒளிர்தரு ஞான 
விளக்கமாய்‌ அடியவர்‌ உளத்தில்‌ 

தீதுறும்‌ அவிச்சை யாமிருள்‌ சீத்துத்‌ 
திகழுமெந்‌ தேசிக னாய 

கோதின்‌ மீ னாட்சி சுந்தர னருளால்‌ 
கூறுதும்‌ இஃதுளந்‌ துணிந்தே. 

என்று குருவணக்கஞ்‌ செய்வதை வழக்கமாய்க்‌ கொண்- 


டிருந்தார்‌. 


பின்வரும்‌ செய்யுட்களும்‌ நாயகரின்‌ குருபக்தியைத்‌, 
தெள்ளிதின்‌ விளக்குவன : 


முத்திக்கு வித்தாம்‌ முரிமனத்துக்‌ காறுதலாம்‌ 
எத்திக்‌ கினும்பொருளை ஈவதுவாம்‌ -- சுத்தகலை 
ஓது கருணைமிகு முத்தமவென்‌ சற்குரு நிற்‌ 
கேதுசெய்‌ குவன்கைம்மா நின்று? 


கற்றற்‌ கெளியனவாக்‌ காட்டியரும்‌ பாடலெலாம்‌ 
பற்றச்செய்‌ நற்குணவென்‌ பண்ணவனும்‌ -- உத்தம நீ” 
ஞானப்பொருள்‌ வழங்கி நற்றருமஞ்‌ ப்ட்‌ பு 
தானமுண்டோ இவ்வுலகில்‌ தான்‌ ? 


ஆசான்‌ புகழுரையும்‌ அன்பர்‌ மதிப்புரையும்‌ 


இவர்‌ காலத்தில்‌ தமிழ்க்‌ கவிஞர்களாகவும்‌ அறிஞர்‌: 
களாகவும்‌ விளங்கிய பெருமக்கள்‌ இவருடைய புலமைத்‌ 
திறத்தைப்‌ பாட்டாலும்‌ உரையாலும்‌ பாராட்டியுள்ளனர்‌. 
இவரது ஆசிரியரே இவர்மீது **மாலை ”” பாடும்‌ மாண்‌ பினை 
ஆக்கிக்கொண்டார்‌ என்றால்‌ இவர்‌ தம்‌ பெருமைக்கு வேறு. 
சான்று வேண்டுமா? மகாவித்வான்‌ நாயகர்மீது பாடிய 
தமிழ்மாலை சவராயலு நாயகர்‌ மாலை என்று பெயர்‌ பெறு; 
கின்றது. 
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கலையுணர்வின்‌ புலவர்பெறு கற்பகமே 
பொற்பகலாக்‌ காமர்‌ வாழ்வே 
நிலையுணர்‌ மெஞ்‌ ஞானியாவாய்‌ ஆசிபூண்டு 
ஒளிர்சங்க நிதியே என்கா 
தலையுணர்சிந்‌ தாமணியே தமிழருமை 
அறிமுகிலே! தாவா இன்ப 
மலையுணர்‌ நன்‌ புகழ்ப்புதுவை வருசவரா 
யலுசுகுண ! வளநல்‌ லோயே ! 


என்றெல்லாம்‌ தம்‌ அருமை மாணவரை வாயார நாவார 
வாழ்த்துகின்றார்‌ தமிழ்ப்‌ பெரும்‌ புலவர்‌ மீனாட்சிசுந்தரனார்‌. 
கும்பகோணம்‌ கல்லூரிப்‌ பேராசிரியர்‌ தியாகராச செட்டியார்‌ 
அவர்கள்‌ நாயகரைப்‌ பற்றிப்‌ பாடிய இரட்டை மணி 
மாலையில்‌ ஒரிடத்தே : 


கற்றார்‌ குழுவுளூடு நடுத்திங்கள்‌ கடுப்பவனும்‌ 
பெற்றார்‌ சவமலைமேற்‌ சுடர்போலப்‌ பிறக்குவனும்‌ 
செற்றார்‌ நடுங்கி யடிபடிய நகை செய்பவனும்‌ 
மற்றார்‌ முற்றோர்‌ சவராயனுமாலன்‌ றி மாநிலத்தே? 


என்று இவரது வித்தக, மேன்மையையும்‌, உத்தமப்‌ 
யான்மையையும்‌ மனம்‌ உருகிப்பாடுகின்றார்‌. விற்பன்னர்‌ 
'வேத நாயகர்‌ “மீனாட்சி சுந்தரப்‌ பேர்‌ நீதி நாயகன்‌ அன்றோ 
நினதாசான்‌ ; உலகமெலாம்‌ நியமித்தாளும்‌ ஆதி நாயகன்‌ 
அனைமேல்‌ நீபாடியன உன்‌ கவியை ஆர்‌ மெச்சாரே 2” 
என்று உளங்கனிந்து பரவுகின்றார்‌. 


சேவைகள்‌ 


பெரும்‌ புலவர்களின்‌ போற்றுதலுக்கு உரிமை பூண்ட 
அரும்பாவலர்‌ நாயகரின்‌ சேவைகள்‌ பல திறத்தன. 
புதுவையில்‌ வாழ்ந்த பல குருமார்களுக்கும்‌ அரசியல்‌ அதி 
பர்களுக்கும்‌ நாயகர்‌ தமிழ்க்‌ கல்வி கற்பித்து வந்தார்கள்‌. 
அப்பெரியோர்கள்‌ புலவரின்‌ கற்பிக்கும்‌ ஆற்றலையும்‌ 
கல்வித்‌ திறத்தையும்‌ பெரிதும்‌ போற்றியுள்ளார்கள்‌. குரு 
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மானாவர்‌ கல்விச்சாலையில்‌ கீத போதகனாக இருந்தார்‌. 
சென்ம இராக்கினிமாதா அச்சுக்கூடத்தில்‌ புரோத்தராக 
அலுவல்‌ பார்த்தார்‌. புதுவை மாநகருக்கு ஆட்சிபுரியவந்த 
கவர்னர்களைப்‌ பொதுமக்களின்‌ சார்பில்‌ வரவேற்கும்‌ 
உரிமை நாயகருக்கு வாய்த்திருந்தது பிற நாட்டு மன்னர்‌ 
கள்‌ புதுவைக்கு வருகை புரிந்தபோது அவர்களுக்குப்‌ 
பாமாலை அணிந்து வரவேற்ற பெருமை புலவருக்கு உண்டு 


குருக்களை, கவர்னர்களை, மன்னர்களை, மகுடபதிகளை 
வரவேற்று வாழ்த்துரைப்பதீல்மட்டும்‌ நாயகர்‌ தம்‌ கவித்‌ 
திறனைப்‌ பயன்படுத்தினரில்லை. பக்திச்‌ சுவை நனி 
சொட்டச்‌ சொட்ட தெய்வ மணங்கமழ்‌ திருப்பாட்டுக்களையும்‌ 
நம்‌ புவைர்‌ திலகம்‌ அருளியுள்ளார்கள்‌. தேவ அன்னையின்‌ 
மீது பேரின்ப சதகம்‌, பேரின்ப அந்தாதி, திவ்விய மான்‌ 
மியம்‌, செபமாலை, மாதா மான்‌ மியம்‌, திரு நவச்சதகம்‌ முதலிய 
பாமாலைகளைத்‌ தொடுத்துள்ளார்‌. 


வான்‌ துதிக்கும்‌ திருமரியே அழகீன்ற 
சுந்தரியே வளர்மெஞ்‌ ஞானத்‌ 

தேன்‌ துளிக்கும்‌ செந்தருவே தெய்வமணம்‌ 
தருமருவே திருவே நீங்காக்‌ 

கான்‌ துளிக்கும்‌ தண்மலரே கற்புதவம்‌ 
செய்தளித்த களியே நின்னை 

யான்‌ துதித்துக்‌ கரங்குவித்துப்‌ போற்றவே 
எனக்கு வரம்‌ அருளுவாயே! 


என்று தவங்கிடந்து வரங்‌ கேட்டார்‌ புலவர்‌. தலந்தொறுஞ்‌ 
சென்று மரியன்னையின்‌ புகழை உயர்ந்த கவிதையால்‌ உள 
முருகிப்‌ பாடினார்‌. இந்த முறையில்‌ பாகூரும்‌, அரியனூரும்‌, 
வில்லியனூர்‌ என்ற வில்வநல்லூரும்‌ இவரால்‌ பாடப்‌ 
பெற்ற தலங்களாகப்‌ போற்றுதற்குரியன. 

கந்தமலர்ச்‌ சாலைகளும்‌ 

காமரஞ்சூழ்‌ சோலைகளும்‌ 

அந்தமிகு வாவிகளும்‌ 

அணிவயலுய்‌ மற்றுமுள்ள 
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இந்த எழிற்‌ பாகூரில்‌ 

எங்களை ஆதரித்தருள 
வந்த செய ராக்கினியே 
மாமரியே அருள்புரியே 


தரைதனில்‌ எனக்குத்‌ தந்தைநீ தாய்தீ 
தருமம்‌ நீ ஆதலாற்‌ சிறியேன்‌ 
புரையெலாம்‌ பொறுத்துக்‌ காத்தலே நினக்குப்‌ 
போதவும்‌ பெரும்கடன்‌ ஆமால்‌ 
வரையென உயர்ந்த மாடகூ டங்கள்‌ 
மன்னியோங்‌ குன்தயை ஆற்றின்‌ 
கரைமயர்‌ பெரிய அரியனூர்‌ தனில்வாழ்‌ 
கருணை ஆ ரோக்கிய மரியே ! 
சீராரு மணிலூர்‌ து நகரின்‌ மலைக்‌ 
குகையன்று தெரிந்திந்‌ நாளில்‌ 
தேராரிவ்‌ வில்வாகர்‌ ஆலயத்தில்‌ 
மலைக்‌ குகையைத்‌ தெரிந்து வந்த 
ஏராரும்‌ மாமரியே எங்களிடர்‌ 
துயர்‌ பிணிகள்‌ எல்லாம்‌ நீங்கப்‌ 
பாரார மும்மாரி பெய்யவருள்‌ 
செய்யநீனைப்‌ பணிகின்‌ றோமே. 
தேவ அன்னையின்‌ துணைவராகவும்‌ சேசுபரனை 
வளர்த்த தந்தையாகவும்‌ விளங்கிய கூசைமா முனிவரைப்‌ 
போற்றி, நம்‌ பாவலர்‌ தேவாரம்‌ என்ற பெயரால்‌ பாசுரம்‌ 
பாடியுள்ளார்‌. அப்பாடல்‌ அமைப்பு சந்த இனிமை முதலிய 
வற்றால்‌ தேவாரம்‌ என்னும்‌ தோத்திரப்பாவுடன்‌ பெரிதும்‌ 
ஓப்புமை உடையதாக இருக்கின்றது. இதனை ஓர்‌ உதா 
ரணத்தால்‌ காணலாம்‌. கீழே காட்டப்‌ பெறுவது நாயகர்‌ 
சூசையப்பரைக்‌ குறித்துப்‌ பரடிய தேவாரப்‌ பாக்களில்‌ 
ஒன்று: 
மாதவர்‌ ஏறே போற்றி 
மாமரித்‌ துணைவா போற்றி 
வேதியர்க்‌ கொளியே போற்றி 
மென்மலர்க்‌ கொடியே போற்றி 


சவராயலு நாயகர்‌ 241 


நீதமார்‌ புனிதா போற்றி 

நின்மலக்‌ கொழுந்தே போற்றி 
நாதனுக்‌ கினிய போற்றி 

நற்சூசை முனியே போற்றி. 


சேசுபரளைக்‌ குறித்து நாயகர்‌ பாடியுள்ள அற்புதத்‌ 
திருப்பாட்டு சிலப்பதிகாரத்தின்‌ இசைப்‌ பாணியில்‌ 
அமைந்து செவிக்கினிய சிந்தைக்கினிய நலமூடையதாகத்‌ 
திகழ்கின்‌ றது. ப 


கற்பினர்க்‌ கோர்‌ ஓளியாய 
கன்னிமரி அன்னை 
அற்புதமாய்‌ ஈன்றாதி 
அரிவை பவம்‌ ஓழிக்கப்‌ 
பொற்புற இங்‌ களித்தபரி 
பூரணசே சென்னும்‌ 
தற்பரனை வணங்காத 
கலையென்ன தலையே 
சாமிதனை வணங்காத 


தலையென்ன தலையே. 


சவராயனு நாயகர்‌ சித்திரகவி இயற்றுவதிலும்‌ வல்ல 
வர்‌, அவரது சித்திர கவித்திறமையை இந்‌ நாட்டறிஞரும்‌ 
அயல்‌ நாட்டறிஞரும்‌ பெரிதும்‌ வியந்து பாராட்டியுள்ளார்‌ 
கள்‌. அவற்றைக்‌ குறித்து குருவாஜியே என்னும்‌ பிரஞ்சு 
அறிஞர்‌ நவில்வதாவது ₹ 


* தமிழ்‌ மொழியில்‌ சவராயலு நாயகர்‌ அட்டநாக 
பந்தம்‌, கமலபந்தம்‌, சதுரங்க பந்தம்‌, நான்காரைச்சால்‌ 
சதுரங்கள்‌ முதலிய சித்திர கவிகளை விளையாட்டாக விரும்‌ 
பிச்‌ செய்து வருகின்றார்‌. இவ்விதக்‌ கவிதைகளை இசைப்ப 
தற்கு அதிகப்‌ பிரயாசமும்‌ சாமர்த்தியமும்‌ வேண்டும்‌. மாறி. 
மாறி அவற்றை வாசிக்க வேண்டுமாதலால்‌ குறித்த ஓர்‌ 
இடத்திலிருந்து ஓவ்வொரு அடியிலும்‌ திரும்பவும்‌ வர 
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வேண்டிய சொற்களையும்‌ அட்சரங்களையும்‌ பொருத்தியிருப்‌ 
பதைப்‌ பார்க்கும்பொழுது தமிழ்‌ மொழியில்‌ மட்டுந்தான்‌ 
இவ்வாறு செய்யக்கூடும்‌ என்பது நன்கு விளங்கும்‌.”” 


சீர்திருத்தச்‌ செம்மல்‌ 


நெஞ்சில்‌ உரங்கொண்டு நேர்மைத்‌ திறங்கொண்டு 
இந்த ஞாலத்தில்‌ நல்லவண்ணம்‌ வாழலாம்‌ என்பது நல்‌ 
லறிஞரின்‌ முடிந்த முடிபாகும்‌. மெய்யுணர்வு எய்திய 
மேதையர்கள்‌ தம்மைச்‌ சுற்றித்‌ தனிப்பட்டவரிடத்‌ தா, 
சமூகத்தவரிடத்தோ தீமைகண்டவிடத்து அதனை இடித்‌ 
துரைக்கத்‌ தயங்கார்‌. இவர்‌ காலத்தில்‌ ஓர்‌ அன்ன 
சத்திரம்‌ இருந்தது. அது ஆற்றார்க்கும்‌, அலக்கண்‌ 
உற்றார்க்கும்‌ அழுது படைக்கும்‌ நோக்கமாக ஏற்‌ 
பட்டது. அதனைத்‌ தோற்றுவித்து நடத்தியவர்‌ தூய 
எண்ணத்துடன்‌ திறம்பட நடத்தினவர்‌. அதனைத்‌ 
தொடர்ந்து நடத்தியவர்கள்‌ அறக்கருத்தினை அறவே 
மறந்தனர்‌. ஆகவே அறத்திற்கு நலிவு ஏற்படுவதா 
யிற்று. அதன்‌ நிர்வாகத்தை நிந்திக்கும்‌ முகமாக கவிஞ 
ரின்‌ வசைப்பாட்டு இசைக்கப்‌ பெற்றது : 

“கற்றோர்‌ தமக்குதவாக்‌ காத்தான்தன்‌ சத்திரத்தில்‌ 

அத்தமிக்கும்‌ போது அரிசிவரும்‌--குத்தி 

உலையிலிட ஊர்‌அடங்கும்‌ ஓர்‌அகப்பைச்‌ சாதம்‌ 

இலையிலிட வெள்ளி எழும்‌ ?” 


இதனைப்‌ படிக்கும்போது ஒரு சில மாற்றங்களோடு 
இதே பொருளையும்‌ சொல்லையும்‌ கொண்ட காளமேகப்‌ 
புலவரின்‌ வசைப்பாட்டு நம்‌ நினைவிற்கு வருவது இயல்பே. 


இந்நாட்டில்‌ பெண்கள்‌ படிக்கக்‌ கூடாது என்ற கெட்ட 
வழக்கம்‌ பரவியிருந்தது. இதனை உடனே நீக்கியாக 
வேண்டும்‌ என்று பல பண்டிதர்களிடம்‌ வாதித்தார்‌ நம்‌ 
புலவர்‌. நம்‌ முன்னோர்‌ சென்ற செந்நெறி காட்டும்‌ பல 
பாடல்களை வீளக்கிக்‌ காண்பித்தார்‌. 1865-ஆம்‌ ஆண்டில்‌ 
பெண்களுக்கென சேந்துய்‌ எழனி, என்னும்‌ பாடசாலை 
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ஏற்படப்‌ பெருந்துணை செய்தார்‌. இவரது பொதுநல 
நாட்டம்‌, பேராற்றல்‌. பேருழைப்பு இவற்றைக்‌ கண்ட 
பிரஞ்சு அரசாங்கத்தார்‌ இவருக்கு 1879 ஆம்‌ ஆண்டு 
இப்பிசியே அக்காதெமி என்னும்‌ பதக்கம்‌ பரிசளித்தனர்‌. 


மதுபானத்தின்‌ மோசத்தையும்‌ அது மனிதர்க்குச்‌ 
செய்யும்‌ நாசத்தையும்‌ நேரில்‌ கண்டவர்‌ நம்‌ புலவர்‌. 
மதுப்பழக்கத்தை மட்டின்றி வளரவிடுவதில்‌ அரசியலாரும்‌ 
யங்கு பெற்றிருப்பது கண்டு பாவலர்‌ சிந்தை நொந்தார்‌. 
கொலையையும்‌ களவையும்‌ சட்டத்தால்‌ தடுக்க முனைவது 
“போலவே, கொலை களவு போன்ற மாபாதகங்களுக்கெல்லாம்‌ 
பிறப்பிடமாகிய மதுவையும்‌ சட்டத்தால்‌ தடைசெய்யவேண்‌ 
டும்‌ என்ற கருத்துடையவராக இருந்தார்‌. 


கொடியரையும்‌ கொலைஞரையும்‌ திருடரையும்‌ 
பொய்யரையும்‌ கொடுஞ்‌ சூதாடும்‌ 

கயவரையும்‌ துன்மார்க்கக்‌ காரரையும்‌ 
தண்டித்துக்‌ காக்கும்‌ மன்னர்‌ 

படியில்‌ இவம்‌ களுக்கெல்லாம்‌ தாயாம்சா 
ராயம்மது பானஞ்‌ செய்யும்‌ 

குடியர்களை த்‌ தண்டிக்கா தேன்வீடுத்தார்‌ 
பணம்‌ இவரால்‌ குவியு தன்றோ? 


என்று தம்‌ உள்ளக்‌ குமுறல்‌ வெளிப்பட உணர்ச்சிக்‌ குரலை 
எழுப்பினார்‌. **உண்ணற்க கள்ளை” என்று மக்களை 
நோக்கிச்‌ சொன்னார்‌ வள்ளுவப்‌ பெருந்தகை. “மதுவைத்‌ 
தடை செய்க”? என்று மக்கள்‌ மன்றத்தை நோக்கி மன்றாடி 
னார்‌ சவராயலு நாயகர்‌. 


"தேவ தோத்திர சங்கீத கீர்த்தனம்‌ 


சவராயலு நாயகர்‌ இசைத்தமிழில்‌ மிகுதியும்‌ ஆர்வம்‌ 
உள்ளவராகவே அவர்‌ காலத்திய இசைப்‌ பாட்டுக்களைத்‌ 
தொகுத்துச்‌ செம்மை செய்து “தேவ தோத்திர சங்கீத 
கீர்த்தனம்‌ *' என்ற பெயரால்‌ வெளியிட்டுள்ளார்‌. அவர்‌ 
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இசைத்‌ தமிழ்‌ குறித்துச்‌ சொல்லியிருப்பது நாம்‌ நன்கு 
கவனித்தற்குரியது. 


அவர்‌ உரைப்பதாவது : ** ஒரு காலத்தில்‌ உயிரற்றது 
போலிருந்த சங்கீத சாஸ்திரத்திற்கு மெய்யான உயிர்‌ 
தந்தது சத்திய கத்தோலிக்‌ வேதம்தான்‌. அதில்‌ வழங்கும்‌. 
பிரார்த்தனை மந்திரம்‌ திருச்சடங்குகள்‌ ஒன்றும்‌ கீதப்பாடல்‌ 
இன்றி நடப்பதில்லை. நம்முடைய வேதாகமங்களில்‌ ஓவ்‌: 
வோர்‌ ஏடும்‌ இனிய வீணையின்‌ தந்திகளைப்‌. போல்‌ 
சர்வேஸ்வரனுடைய மகத்துவத்தைக்‌ கொண்டாடுகின்றது. 
தமிழ்நாட்டில்‌ பல வித்வான்‌௧ளால்‌ பலகாலத்தில்‌ பாடப்‌ 
பட்ட கீர்த்தனைகளாகிய பதங்கள்‌ அனந்தம்‌. அவை 
நாளடைவில்‌ கையெழுத்துப்‌ பிரதிகளில்‌ மாறுபட்டு வேற்‌. 
றுருவாயின. அவற்றைச்‌ சேகரித்துக்‌ குற்றங்குறையின்‌ றி 
விசுவாசிகளுக்குப்‌ பக்தி வருவிக்கத்‌ தக்க விதமாய்த்‌ திருத்தி 
அச்சிடலாயிற்று. இந்தத்‌ தேவ தோத்திர சங்கீத கீர்த்‌. 
தனம்‌ ஒரு சுந்தர நந்தவன ம்போல்‌ இருக்கின்‌ றது. இதில்‌: 
உள்ள மலர்களெல்லாம்‌ ஒரேவித மணமும்‌ அழகும்‌ 
உள்ளவை அல்ல. அவரவர்க்குரிய பிரியமான மலர்களைக்‌. 
கொய்து எடுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ ” 


தேவ தோத்திர சங்கீத கீர்த்தனம்‌ நான்கு பகுதிகளாக 
அமைந்துள்ளது. முதலாம்‌ பகுதி *தேவ திருப்பால ஸ்துதி”; 
இரண்டாம்‌ பகுதி *தேவஸ்துதி'; மூன்றாம்‌ பகுதி “அர்ச்‌ 
கன்னி மரியாயி ஸ்துதி; நான்காம்‌ பகுதி” அர்ச்சிய 
சிஷ்டவர்களின்‌ ஸ்துதி”. 


தேம்பாவணிச்‌ சொற்பொழிவாளர்‌ 


1852-ஆம்‌ ஆண்டு நாயகர்‌ தேம்பாவணி விரிவுரையைத்‌. 
தமது சொந்த ஊரில்‌ தொடங்கி நடத்தினார்‌. புதுவை 
மக்கள்‌ இவருடைய நாவன்மை, நல்ல புலமை, வேத அறிவு, 
வேறு பல கலைத்‌ திறமை ஆகியவற்றை வியந்து பாராட்‌ 
டினர்‌. 1861ல்‌ ஒரு மாபெருங்‌ கூட்டத்தில்‌ கவர்னர்‌ தூய்‌ 
ரான்‌ துபுராய்‌- முன்னிலையில்‌ மேன்மை தங்கிய கோதேல்‌. 
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ஆண்டவரவர்கள்‌ புலவருக்கு ஒரு பொற்‌ பதக்கம்‌ தம்‌ 
செழுங்‌ கரத்தால்‌ அளித்துச்‌ சிறப்பித்தார்கள்‌. இந்த 
வைபவம்‌ “சம்பாக்‌'” கோவில்‌ வளாகத்தில்‌ நிகழ்ந்தது. 
இவரது இன்பமான விரிவுரைகளைத்‌ தொடர்ந்து விருப்புற்‌ 
அக்‌ கேட்ட மக்கள்‌ பெருமகிழ்ச்சியுற்று 1888ல்‌ மீண்டும்‌ ஒரு 
பொற்‌ பதக்கம்‌ வழங்கினர்‌. காரைக்கால்‌, தரங்கம்பாடி, 
திருச்சிராப்பள்ளி, கும்பகோணம்‌, சென்னை முதலிய இடங்‌ 
களிலுள்ள மக்களும்‌ கேட்டுத்‌ துய்க்குமாறு புலவர்‌ இவ்‌ , 
விடங்களுக்கெல்லாம்‌ சென்று விண்மாரி எனச்‌ சொன்மாரி 
பெய்தனர்‌. இவரது வாய்ச்சாலகத்திலும்‌ வியாக்கியான 
விற்பன்னத்திலும்‌ இன்பமான இசை நயத்திலும்‌ ஈடுபட்ட 
மக்கள்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாக இவரைப்‌ பின்‌ சென்றதாகச்‌ 
சொல்லப்பெறும்‌. இவரது பாவின்‌ பெருமை பிறப்பின்‌ 
உரிமையாக இருக்கலாம்‌; இவரது சொற்பொழிவுத்‌ 
திறமையோ முயற்சியின்‌ விரிந்த விரிவேயாம்‌. 


தம்‌ குரு மணரியாகிய மீனாட்சிசுந்தரம்‌ பிள்‌ யவர்கள்‌ 
'செய்த உதவியால்‌ தான்‌ தமக்குத்‌ தேம்பாவணி விரிவுரை 
வித்தகம்‌ சித்திப்பதாயிற்று என்று பொங்கிய உணர்ச்சியும்‌ 
நன்றியும்‌ பொருந்தப்‌ பாடுகின்றார்‌: 
“ விளங்குறு வெண்‌ புகழ்வனை 
மீனாட்சி சுந்தரப்‌ பேர்க்‌ 
களங்க மில்தே சிகன்‌ என்பால்‌ 
கருணை நனி புரிந்ததனால்‌ 
துளங்குறு தேம்‌ பாவணிக்குச்‌ 
சொலத்துணிந்தேன்‌ உரைவிரித்து 
வரங்கெழு அவ்வரு எளிலையேல்‌ 
வழுத்த லரிது அரிதரிதே ! ** 
'தேம்பாவணிச்‌ சொற்பொழிவுக்கு முன்னரும்‌ பின்னரு 
மாகச்‌ சொன்ன கவிதைகள்‌ வருமாறு : 
நச்சர வான சோகி 
நவையற மனுவாய்‌ வந்த 
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அச்சுதன்‌ அடியைப்‌ போற்றி 
அருள்வீர முனிவன்‌ தந்த 

இச்சக முழுதும்‌ ஏத்தும்‌ 
எழில்‌ தேம்‌ பாவணியின்‌ தூய 

உச்சிதப்‌ பொருளை நாயேன்‌ 
உணர்ந்தவா றுரைப்பேன்‌ கேளீர்‌. 


துற்பலச்‌ சிறியே னுக்குத்‌ 
தூயவிக்‌ கதாப்ர சங்கள்‌ 
சொற்பலத்‌ தந்து காத்த 
சொலவரும்‌ வல்ல சேசு 
தற்பரா பரற்கும்‌ ஈதைச்‌ 
சாற்றச்செய்‌ வித்தோருக்கும்‌ 
அற்புடன்‌ வந்து கேட்டே 
அகங்களித்‌ தேரர்க்கும்‌ தோத்ரம்‌. 


தேம்பாவணி துணைத்‌ தேசிகர்‌ 


தேம்பாவணித்‌ தேசிகர்‌ எந்த உயர்‌ சேநோக்கங்‌ 
கொண்டு தமிழறிவார்க்கு அந்தப்‌ பெருங்‌ காப்பியத்தை 
உதவியருளினரோ அந்த உயர்‌ நோக்கத்தை உளங்‌ 
கொண்டு செயல்‌ ஆற்றியவர்‌ சவராயலு நாயகர்‌. தேம்‌ 
பாவணிச்‌ சொற்பொழிவை இவர்தம்‌ புலமைப்‌ புகழ்‌ வேட்‌ 
டச்‌ செயலாக நினைக்கவில்லை. பொருள்‌ தேட்டத்‌ தொழி 
லாகவும்‌ எண்ணவில்லை. காப்பியச்‌ சொற்பொழிவின்‌ வாயி 
லாகவே கர்த்தன்‌ திருப்பணி கருதிய புனித மனப்பாங்கில்‌ 
புகழ்‌ நாட்டத்திற்கு இடம்‌ ஏது? தம்‌ கைப்பொருள்‌ 
கொடுத்து அச்சேற்றிய நல்வாசக வெளியீடுகளை இலவச 
மாக வழங்கிய இவர்‌ தேம்பாவணிப்‌ பிரசங்கத்தைப்‌ பரோப 
காரப்‌ பணியாகக்‌ கொள்வாரேயன்றிப்‌ பொருள்‌ ஈட்டும்‌ 
தொழிலாகக்‌ கருதுவாரோ? தேம்பாவணிச்‌ சொற்பொழி 
வைத்‌ தம்‌ வாழ்க்கைப்‌ பெரும்‌ பணியாகப்‌ போற்றினார்‌ 
எனவே இவருக்குத்‌ தேம்பாவணி உபதேசிகர்‌ என்ற பெயரி 
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பொருத்தமுற அணிசெய்கின்றது. தேம்பாவணித்‌ தேசிகர்‌; 
வீரமாமுனிவர்‌ ; தேம்பாவணி உபதேசிகர்‌, தேம்பாவணித்‌ 
துணைத்‌ தேசிகர்‌ சவராயலு நாயகர்‌. 


தேசிகர்‌ என்பார்‌ திருமறைப்‌ போதகரான குருக்கள்‌. 
இவர்களுக்குத்‌ துணையாக அமைந்து போதக அலுவலை 
மேற்கொள்பவர்‌ உபதேசிகர்‌. இவர்களும்‌ தேசிகர்களைப்‌ 
போலவே தமது வாழ்க்கையாலும்‌ வாக்காலும்‌ போதனையா 
லும்‌ சாதனையாலும்‌ சான்றோராக விளங்கும்‌ கடப்பாடுடைய 
வர்‌, இத்தகைய உபதேசியரை நம்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ நல்ல 
முடறையில்‌ உருவாக்கியவர்‌ தூயசவேரியார்‌. தூய 
சவேரியாரை அடியொற்றி வந்த தத்துவ போதகரும்‌ 
வீரமாமுனிவரும்‌ இவ்வுபதேசியர்‌ சேவையை மிக முக்கிய 
மாகப்‌ பேணியவர்கள்‌. பெஸ்கி அடிகளார்‌ * வேதியர்‌ ஓழுக்‌ 
கம்‌ * என்ற அரிய நூலை இவ்வுபதேசியர்‌ திருக்கூட்டத்திற்‌ 
கெனவே ஆக்கித்‌ தந்தனர்‌. சவராயலு நாயகர்‌ தம்‌ தொழி 
லால்‌ குறித்த உபதேசியர்‌ கூட்டத்தைச்‌ சார்‌ ந்தவர்‌ அல்லர்‌. 
எந்தவிதமான பிரதிப்பயனையும்‌ எதிர்பாராமல்‌ தாமே சுய 
மாய்‌ மேற்கொண்ட நற்பணியால்‌ உபதேசிகர்‌ ஆனவர்‌. 
நாயகர்‌ தேம்பாவணியை ஒரு சிறந்த இலக்கியமாகவும்‌ மட்‌ 
டும்‌ காணவில்லை. அதனை ஓரு கத்தோலிக்கக்‌ கலைக்‌ 
களஞ்சியமாகக்‌ கண்டார்‌. அந்த முறையிலேயே விரித்‌ 
அரைக்கும்‌ ஆற்றல்‌ பெற்றார்‌. அந்த ஆற்றலை ஆண்டவன்‌ 
சேவைக்கு அர்ப்பணித்தார்‌. தேம்பாவணி கொண்டு திரு. 
மறைப்பணி செய்தார்‌. சவராயலு நாயகருடைய “பாடல்‌ 
திரட்டு” 1904-ல்‌ புதுவை மாதாகோவில்‌ அச்சுக்கூடத்தில்‌ 
அச்சிடப்பெற்றுள்ளது. அது வகை துறை இல்லாத கதம்ப: 
வெளியீடாக இருப்பது வருத்தத்‌ தக்கது. அதன்‌ பிரதி 
களும்‌ இப்பொழுது கிடைப்பது அருமை, புலவரின்‌ சமயப்‌ 
பாக்களையும்‌ சீர்திருத்தப்‌ பாக்களையும்‌ துதிப்‌ பாக்களையும்‌ 
தனிப்‌ பாடல்களையும்‌ கீர்த்தனங்களையும்‌ சித்திர கவிகளை: 
யும்‌ செம்மையா வகுத்தும்‌ தொகுத்தும்‌ தருகின்ற புதிய 
பதிப்பு வெளிவரும்‌ நன்னாள்‌ எந்நாளோ? 
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செல்வம்‌ எள்பது சிந்தையின்‌ நிறைவே என்ற வாசகத்‌ 
திற்கு ஏற்ற இலட்சிய வாழ்க்கை நடாத்தி 1911-ஆம்‌ 
ஆண்டு ஐனவரி மாதம்‌ 30-ஆம்‌ தேதி இவ்வுலக வாழ்வை 
நித்த சவராயறு நாயகர்‌ 'நீதியைப்‌ பீரசற்கிப்பவர்‌ வீண்‌ 
மீளை நிகர்த்து விளங்குவார்கள்‌ ' என்ற வேத வசளத்திற்‌ 
கொப்ப இலங்கி வருகின்றார்கள்‌, 


கனம்‌ பண்டிதரவர்களின்‌ உடல்‌ பொன்னிறம்‌ 
வாய்ந்தது. அவர்களைக்‌ கண்டஉடனே பெரிய 
கல்விமான்‌ என மதித்துப்‌ பணிந்து கைகூப்பும்‌ 
வகரம்‌ பெற்றவர்‌. உடலுக்கேற்ற உடை உடுத்தி 
கை நிறையப்‌ புத்தகங்கள்‌ ஏந்தி அசைந்து அசைந்து 
வருவது பொன்‌ மலை நடந்துவருவதுபோல்‌ பார்ப்பவர்‌ 
எவர்க்கும்‌ இன்பம்‌ அளிக்கும்‌. 


22. பண்டித சவரிராயர்‌ 


திரிசிரபுரம்‌ 

ஆங்கிலேயர்கள்‌ திருச்சிராப்பள்ளியை “ட்ரிச்னாப்‌ 
பள்ளி?” ஆக்கினார்கள்‌. அந்த ஆங்சிலப்‌ பாங்கில்‌ அகப்‌ 
பட்டிருந்த *ட்ரிச்னாப்பள்ளி' அண்மைக்‌ காலத்தில்‌ 
மீண்டும்‌ திருச்சிராப்பள்ளியாக மீட்சி பெற்றுவிட்டது. 
சிலைப்பள்ளி சிலாப்பள்ளியான தாகவும்‌, சிலாப்பள்ளி சிராப்‌ 
பள்ளியானதாகவும்‌ அறிந்தோர்‌ விளம்புவர்‌. “சிராப்பள்ளிக்‌ 
.குன்றுடையானை” என்ற திருஞான சம்பந்தர்‌ தேவாரத்தில்‌ 
வருவது அறிவோம்‌. திரிசிரபுரம்‌ என்பது திரிசிரன்‌ என்ற 
அசுரனால்‌ ஆளப்பெற்ற காரணத்தால்‌ வந்தபெயர்‌ என்பர்‌. 
திரிசிரபுரம்‌ மகா வித்வான்‌ மீனாட்சி சுந்தரம்‌ பிள்ளை என்ற 
வழக்காற்றைப்‌ பின்பற்றியே திரிசிரபுரம்‌ பண்டித சவரி 
ராயர்‌. என்று நம்‌ சவரிராய பிள்‌ சயவர்களும்‌ பெயர்‌ 
“பெற்று வருகிறார்கள்‌. 


கல்வி கேள்வி 
சவரிராயர்‌ திருநெல்வேலி மாவட்டத்திலுள்ள வடக்கன்‌ 


Pandit Savarirayar 
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குளம்‌.என்ற ஊரில்‌ மருத்துவ மணிகளும்‌ மொழிப்‌ புலவர்‌ 
களும்‌ சிறந்து விளங்கிய மரபிலே 1859-ஆம்‌ ஆண்டு 
ஜனவரி மாதம்‌ 20-ஆம்‌ தேதி தோன்றினர்‌, இவரது: 
தந்தையார்‌ டாக்டர்‌ தேவசகாயம்‌. சித்த வைத்தியத்தில்‌ 
தேர்ந்த அநுபவமும்‌ திறமும்‌ பெற்றவர்‌. ஏழைகளுக்கு 
இரங்கும்‌ இயல்பினர்‌. வீரமாமுனிவர்‌ அருளிச்செய்த 
சதுரகராதியை ஏடுகளிலிரு ந்து எடுத்து மட்டிக்‌ கடிதங்கள்‌ 
அடங்கிய புத்தகத்தில்‌ மிக நேர்த்தியான, முத்துப்‌ 
போன்ற எழுத்துக்களில்‌ அவர்‌ எழுதியிருப்பது தமிழிடத்‌. 
துள்ள அவரது நிறைந்த ஆர்வத்தை நன்கு புலப்படுத்து 
கின்றது. ஒழிந்த நேரங்களில்‌ இவர்‌ ஏதாவது கைத்‌ 
தொழில்‌ செய்வதுண்டு. பனங்குருத்தோலையால்‌ வனப்‌ 
பமைந்த பெட்டிகள்‌, பாய்கள்‌, விசிறிகள்‌, தாம்பாளங்கள்‌ 
முதலியவற்றைப்‌ பின்னுவார்‌. அன்பும்‌ கருணையும்‌ 
நிறைந்த இந்த அருங்களை வீநோதருக்குப்‌ பொருந்திய: 
வாழ்க்கைத்‌ துணைவீயராய்‌ அமைந்த அம்மையார்‌ 
ஞானப்பிரகாசி என்பார்‌. டாக்டர்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ 
இல்லம்‌ அக்காலத்தில்‌ வறியவர்களின்‌ மருத்துவமனை ; 
வழக்காளிகளின்‌ நீதிமன்றம்‌ ; பொதுமக்களின்‌ பரிபாலனம்‌. 
நடைபெறும்‌ ஊரம்பலம்‌. 


தேவசகாயம்‌ பிள்ளை இறையூர்‌ மகாவித்வான்‌ மதுர 
நாயக கவிராயரின்‌ மாணாக்கர்‌ ஆவார்‌. நம்‌ சவரிராயரோ- 
இந்த மகா வித்வானின்‌ மாணாக்கரின்‌ மாணாக்கர்‌. இவர்‌ 
ஐந்து வயதில்‌ கல்வி பயிலத்‌ தொடங்கினார்‌. கொப்பன்‌ 
பட்டித்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ செபஸ்தியான்‌ பின்ளையவர்களிடம்‌ 
முறையாகப்‌ பாடம்‌ பயின்றார்‌. தமது பதினைந்தாவது: 
வயதில்‌ குருமாணவராகக்‌ கொல்லம்‌ குருமடத்தில்‌ 
சேர்ந்தார்‌. இரண்டு ஆண்டுகளில்‌ இலத்தீன்‌: 
மொழியில்‌ சிறந்த தேர்ச்சி கண்டார்‌ ; சமய சாத்திரங்களை 
யும்‌ திறம்படப்‌ பயின்றார்‌. சவரிராயர்‌ தம்‌ தாயாரை 
விட்டுப்‌ பிரிந்தறியாதவர்‌. அதனால்‌ மகனைப்‌ பிரிந்த தாம்‌: 
புலம்பி வருந்தினாள்‌. அதன்‌ காரணமாகவே நோய்‌ வாய்ப்‌: 
பட்டு படுக்கையில்‌ ஆழ்ந்தாள்‌. தாயின்‌ சோக நிலையைக்‌: 
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கேள்வியுற்றும்‌ உறவினர்களின்‌ வேண்டுதலைக்‌ கருதியும்‌. 
சவரிராயர்‌ தமது வீடுவந்து சேரவேண்டியதாயிற்று. 
வீட்டுக்கு வந்தபின்னரும்‌ அவர்‌ குருமடத்தின்‌ நித்திய 
நியமங்களைத்‌ தவறாது கடைப்பிடித்து வந்தார்‌. இந்த. 
இழுக்கப்‌ பயிற்சி பிற்காலத்தில்‌ அவருடைய கலைவாழ்விற்குப்‌ 
பெரிதும்‌ நலம்‌ செய்வதாயிற்று. இவர்‌ குருவிநத்தம்‌ 
என்னும்‌ ஊரில்‌ பெருஞ்‌ செல்வராய்‌ வாழ்ந்திருந்த 
திருவாளர்‌ மரியசிங்கம்‌ பிள்ளையவர்களின்‌ புதல்வி 
செபஸ்தியாய்‌ அம்மையாரை 1878-ஆம்‌ ஆண்டு திருமணம்‌. 
செய்துகொண்டார்‌. 


ஆசிரியர்‌ 


சவரிராயர்‌ தமது இருபத்தோராவது வயதில்‌ தூத்துக்‌ 
குடி அர்ச்‌. சவேரியார்‌ பாடசாலையில்‌ ஆசிரியராக அமர்ந்‌ 
தார்‌ அந்தக்காலத்து மொழியில்‌ அதனைச்‌ சொல்ல: 
வேண்டுமானால்‌ தமிழ்‌ முன்ஷியாக வாழ்க்கை தொடங்கினார்‌. 
அந்தக்‌ காலத்து நிலைக்கேற்றவாறு அவருக்குத்‌ திங்கள்‌ 
ஊதியம்‌ பத்தே. அக்காலத்தவர்‌ முறைப்படி ஊதியம்பற்றி' 
அவர்‌ அதிகமாகக்‌ கவலைப்பட்டுக்கொள்ளவில்லை. தாம்‌ 
கற்றவற்றையும்‌, கேட்டவற்றையும்‌ வளம்பெற வளர்த்துக்‌ 
கொண்டே மாணவர்க்கு நல்லறிவு ஊட்டி வளர்த்தார்‌. தம்‌ 
சொந்தப்‌ பெருமுயற்சியால்‌ ஆங்கிலம்‌ கற்றார்‌; வடமொழிப்‌: 
பயிற்சி பெற்றார்‌. இவரது மதிநுட்பத்தையும்‌ மொழிப்‌ 
புலமையையும்‌ உணர்ந்த அதிபர்கள்‌ இவரை ஆரம்பப்‌ 
பாடசாலையிலிருந்து உயர்தரப்‌ பாடசாலைக்கு ஆசிரியராக 
நியமனஞ்‌ செய்தார்கள்‌. ஊதியம்‌ ரூபாய்‌ பதினைந்தாக 
உயர்ந்தது. பின்னார்‌ படிப்படியாக உயர்ந்து முப்பத்‌ 
தைந்து வரையிலும்‌ வஞ்சகமில்லாமல்‌ வளர்ந்தது ! 


நூல்‌ இயற்றல்‌ 
1889-ஆம்‌ ஆண்டு பரதவம்ச விளக்கம்‌ என்ற. 


இலக்கியங்‌ கலந்த சரித நூலை வித்துவான்‌. ஜோ. ௬. 
இராமநாத பிள்ளையவர்களுடன்‌ சேர்ந்து எழுதி வெளி 
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யிட்டஈர்‌. இதனை இயற்றுவதில்‌ சவரிராயர்‌ செய்த 
நல்லுதவியை இராமநாதனார்‌ கனிவுடன்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. 
“சின்னாள்‌ பல்‌ பிணிக்கிடனாயுள்ள இவ்வானணாளாளன்‌ பன்னாள்‌ 
இளமையில்‌ வீணே கழிந்தும்‌, மேலும்‌ நரைதிரை மூப்புக்கு 
இலக்காய்‌ நாளா என்பதும்‌ நமக்குரியதல்லதாய்‌ இடையே 
வாய்த்த இச்சந்தர்ப்பத்தைச்‌ சத்காலக்ஷேபமாய்ப்‌ பரோப 
காரமான யாதாமொரு துறையிலுய்க்க அவாக்கொண்டு 
எண்ணமிடுவழி எனது அரிய நண்பரும்‌ திருமந்திர நகர்ச்‌ 
சவேரியார்‌ காலாசாலைத்‌ தமிழ்ப்‌ பண்டிதருமாகிய சவரிராய 
பிள்‌ ளையவர்களைச்‌ சந்தித்து என்‌ அபிப்பிராயத்தைக்‌ கலந்‌ 
அழி அப்புருஷோத்தமர்‌ “கால மாறுபாட்டால்‌ மாறுபா 
டுற்றுக்கிடக்கும்‌ பரதரது பூர்வோத்திர காதையை விளங்கத்‌ 
தீட்டின்‌, அஃது பலரது அறியாமையால்‌ நிகழும்‌ இருளை 
அவித்து உலக உபகாரமாக விளங்குதலோடும்‌ புண்ணிய 
மும்‌ புகழும்‌ பயக்கும்‌” என்றனராதலின்‌ யானும்‌ அது 
தக்கதே என யூகித்து இவ்வரிய கருமத்தைத்‌ திருவருளைச்‌ 
சிந்தித்து மேற்கொண்டவனாய்‌ எனது அற்ப அறிவுக்‌ 
'கெட்டியவரை ஆராய்ந்தெழுதத்‌ துணிந்தனன்‌. இந்நூலை 
எழுதுவதில்‌ எனக்கு மிக்க உசித உபகாரங்களை அளித்‌ 
தருளிய மேற்குறித்த என்‌ நண்பரவர்கட்குத்‌ தக்க இவ்‌ 
'வமையத்து என்‌ கடனை மறவாது அத்தியந்த கிருதக்ஞனாய்‌ 
நன்றி பாராட்டுதலை உய்வித்துத்‌ திருவருளைச்‌ சிந்திக்கின்‌ 
ஜேன்‌.” 
இந்‌ நூலாசிரியரையும்‌, இந்நூல்‌ வெளிவரஉதவிய 
வள்ளல்‌ திரு, பாவுல்‌ சோரிசு அவர்களையும்‌ சிறப்புப்‌ 
யாயிரத்தால்‌ சவரிராயர்‌ : நாவார மனதாரப்‌ போற்றி 
யிருக்கிறார்‌. அது வருமாறு: 
சீரிய சுகுண வரனியை பரதர்‌ 
சீர்த்தியாம்‌ பெருஞ்சுடர்‌ வறிய 
தீதரு புயலில்‌ அவிந்திருட்‌ படலம்‌ 
திசையெலாம்‌ கவியவும்‌ மருண்டு 
நேரிய கிழாரால்‌ வருஞ்சறுக்‌ கிடவே 
நேர்‌ ந்ததால்‌ நிசமது தெளிய 
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நிறைந்த சகாத்தம்‌ பதினெண்‌ சதமொடு 
நிகழுமொன்‌ பதிலிராமனெனும்‌ 

பேரிய கவிஞன்‌ விளக்கமொன்‌ நேற்றிப்‌ 
பெரும்புகழ்‌ நிறுத்தினன்‌ புவியீல்‌ 

பேசருங்‌ குணத்துத்‌ தற்புகழ்‌ படைத்தோன்‌ 
பெட்புறு கற்பகக்‌ கையன்‌ 

ஆரிய பரத திலகவிற்‌ பன்னன்‌ 
ஆம்பவுல்‌ சோரிசு வள்ளல்‌ 

அரிய சத்பாத்ர னவ்வொளி அதனை 
அவனிமீ தவீரச்‌ செய்தனனே. 


சவரிராயர்‌ தாமாக இயற்றிய ஸ்ரீபகார்த்த விலாசம்‌. 
என்ற நாடகத்தை எழுதி அச்சிடுவதற்குப்‌ பொருள்‌ 
வழங்கிய வள்ளல்‌ புலமைச்செல்வர்‌ ரொசாரியோ பெர்‌ 
னாந்து ஆவர்‌. இந்நூல்‌ 1892-ஆம்‌ ஆண்டு பதிப்பிக்கப்‌. 
பெற்றுள்ளது. “அதில்‌ இந்நூல்‌ தூற்றுக்குடி அர்ச்‌. 
சவேரியார்‌ ஹைஸ்கூல்‌ முன்ஷி 19. சவரிராயப்‌ பிள்ளையால்‌ 
இயற்றப்பட்டது * என்று காணப்படுகின்றது. தூத்துக்குடி. 
தூற்றுக்குடி என்று வழங்கப்பெற்றது குறிப்பிடத்தக்கது. 
முன்ஷி என்ற பெர்சியச்‌ சொல்‌ மொழி கற்பிக்கும்‌ 
ஆசிரியரைக்‌ குறிக்கும்‌ என்பர்‌. 


ஐந்தாம்‌ நூற்றாண்டில்‌ உரோமையில்‌ வீளங்கிய தூய: 
அலெக்கிஸ்‌ என்பவரது சரித்திரம்பற்றிய நாடகமே ஸ்ரீ 
பகார்த்த விலாசம்‌. அலெக்சோ என்பது விலக்கு, 
நீக்கு என்னும்‌ பொருளது. பாகம்‌ என்பது பற்றை. 
விடுதலால்‌ எய்தும்‌ முக்தி. அர்த்தம்‌ - பயன்‌, பகார்த்தன்‌ 
என்பதன்‌ திரண்ட பொருள்‌: *பாசத்தை ஓழித்தலால்‌ 
பெறும்‌ முக்தியை ஆத்ம லாபமாகக்கொண்டு பற்றை. 
விட்டவன்‌ £ என்பதாம்‌. ' ட 

நாடக முகவுரையில்‌ பண்டிதர்‌ அவர்கள்‌ “நிறை. 
அல்லது கற்பு என்ற புண்ணியம்‌ சத்திய வேதத்தின்‌ அணி: 
யும்‌ - சம்மனசுகளின்‌ .நிதியும்‌ சர்வேசுரனுக்கு அதிபிரிய. 
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காணிக்கையுமாவது. எச்‌ சமயத்தாரும்‌ இந்‌ நிறையைப்‌ 
பாராட்டுவார்‌; எனினும்‌ இப்புண்ணியத்தின்‌ மகிமையைப்‌ 
பரிசுத்த திருச்சபையிலே அன்றி மற்றெங்கணும்‌ துல்யமாய்‌ 
விளங்குவதின்று. இப்‌ புண்ணியத்தை மாபெரும்‌ விரத 
மாய்த்‌ தம்‌ ஆயுள்‌ அளவும்‌ அனுசரித்துத்‌ திருச்சபையில்‌ 
ஓரு தீபம்போல்‌ விளங்குகின்ற அலேக்சியரது சரிதம்‌ 
இதற்குப்‌ போந்த எடுத்துக்காட்டாகும்‌. 


“ நாடகம்‌ நீதியையும்‌ அறநெறியையும்‌ போதிக்கும்‌ 
என்பது பூர்வீகர்‌ கருத்து. ஆனால்‌ தற்கால அனுபவத்தில்‌ 
அப்படியன்று. நாடகம்‌ ஆடுபவருள்‌ படிப்பில்லாதவரும்‌, 
நன்னடத்தை இல்லாதவரும்‌, மரியாதை பழகாதவரும்‌ 
பெரும்பாலோர்‌. ஆதலால்‌ நாடகம்‌ பொதுவாக மக்களுக்கு 
அறநெறியைப்‌ போதிக்காது என ஆன்றோர்‌ நாடகங்களை 
-வெறுக்கின்‌ றனர்‌. 


“ ஆயினும்‌ உலக ஆடம்பரங்களை வெறுத்துத்‌ தள்ளற்‌ 
கும்‌, கற்பு என்னும்‌ புண்ணியத்தைப்‌ பெருநிதியாகக்‌ 
-கொள்ளற்கும்‌, நமது இந்து சகோதரர்கள்‌ கிறிஸ்து 
வேதத்தின்‌ போதத்தையும்‌ கற்பின்‌ பரிசுத்த நிலையையும்‌ 
எளிதில்‌ உணர்தற்கும்‌, முக்கிய கருவியும்‌ உத்தம மாதிரியு 
மான மேலேசொன்ன புண்ணியரின்‌ காதையைக்‌ கிறிஸ்தவ 
குடும்பங்களில்‌ சமயோசிதமாய்‌ சத்காலக்ஷேபஞ்‌ செய்யும்‌ 
பொருட்டு ... தேவதோத்திர அவாவினால்‌ ஸ்ரீ பகார்த்த 
விலாசம்‌ என்னும்‌ பெயரினால்‌ இதனை இயற்றத்‌ துணிநீ 
.தனன்‌ ”” என்று குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 


இந்நூல்‌ நாடகமாகக்‌ கருதிச்‌ செய்யப்பட்டதாகலாம்‌. 
எனினும்‌ இது நாடக அமைப்பில்‌ இல்லை. பாட்டாலும்‌ 
உரையாலும்‌ வளர்கின்ற கதா காலக்ஷேபமாகவே உருப்‌ 
பெற்றுள்ளது. தமிழறிஞர்களான சேசு சபை சந்தீயாகு 
சுவாமிகள்‌, கொல்லம்‌ மேற்றிராசனச்‌ செயலாளர்‌ 
ஜே. பி. கான்சால்வஸ்‌ சுவாமிகள்‌, அமெரிக்கன்‌ மிஷனரி 
எம்‌. கொர்னேலிஸ்‌, சென்னை அட்டாதானம்‌ பூவை 
.கலியாணசுந்தர முதலியார்‌, திருச்சி ஜோசப்‌ கல்லூரிப்‌ 
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பண்டிதர்‌ முத்திச்‌ சிதம்பரம்‌ பிள்ளை ஆகியோர்‌ இந்நூலுக்‌ 
குச்‌ சாற்றுகவிகள்‌ சாற்றியுள்ளார்கள்‌. இவற்றுள்‌ 
சந்தியாகு சுவாமிகள்‌ தந்துள்ள சாற்றுக்கவி அலெக்சீஸ்‌ 
சரிதப்‌ பெருமையையும்‌ அதனை நாடகமாக வகுத்துரைத்‌ 
தோன்‌ சிறப்பையும்‌ அழகாக எடுத்தியம்புகின்‌ றது ; 


பாரில்‌ பெருமை புகழ்தாங்கிப்‌ 

பாப்பாண்‌ டவர்தம்‌ பதியாகிப்‌ 
பகல்போ லொனிரும்‌ ரோமை நகர்ப்‌ 

பாக்யன்‌ பெமியான்‌ சற்புத்ரன்‌ 
நேரில்‌ லாத தவம்‌ பூண்டோன்‌ 

நிறைகற்‌ புடையோன்‌ அலசென்போன்‌ 
நீங்காப்‌ புகழார்‌ சரிதையதை 

நிதிநா டகமாய்‌ வகுத்துரைத்தான்‌ 
காரார்‌ வடவை செளபாக்யன்‌ 

கதிசேர்‌ சத்ய மறைநூலான்‌ 
கல்வித்‌ துறையில்‌ விளையாடும்‌ 

கவிஞன்‌ சவரி ராயசெல்வன்‌. 
பேரார்‌ சீர்கள்‌ மிகப்பெற்று 

பெரியோ ராசி துதியுற்றுப்‌ 
பிறைபோல்‌ வளர்‌ ந்து பல்லாண்டு 

பெருமை பெறுவான்‌ வாழிமன்னோ ! 


சவரிராயருடன்‌ நெருங்கிய நேயமுடைய ஜோ. ௬. இராம 

தாத பிள்ளையவர்கள்‌ ஸ்ரீ பகார்த்த விலாசம்‌ தந்த வித்தகரை 
யும்‌ அந்த வித்தகரை ஊக்கிய வித்‌ துவப்‌ பெருஞ்‌ செல்வரை 
யும்‌ வாழ்த்துகின்றார்‌. 

சீரிலங்கு பகார்த்தனன்‌ செய்தியிப்‌ 

பாரிலங்க வுரைத்திடு பண்பினன்‌ 

ஏரிலங்கு சவரிராய யக்கவி 

பேரிலங்கு பிரபலன்‌ தன்னொடு 

அம்புவிக்க ணருங்கதை இயற்றிடத்‌ 

தம்பொருண்மிக்‌ குதவிய தகையினன்‌ 
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இம்பர்‌ யாரு மிசைஜப மணீயனம்‌ 
நம்பி நாளும்‌ நலனுற வாழியே. 
நாடகத்‌ தொடக்கம்‌ 


ஸ்ரீ பகார்த்த விலாச நாடகத்தை நம்‌ ஆசிரியர்‌ 
இங்ஙனம்‌ தொடங்குகின்‌ ரர்‌ : 

நிலமகள்‌ தனக்கு முகமென விளங்கி 
நெடும்புகழ்‌ வாய்ந்தசீர்‌ ரோமைத்‌ 

தலமதில்‌ மன்னன்‌ ஒனாரியன்‌ விளையும்‌ 
தகைமைசால்‌ குடியினில்‌ சகாப்தம்‌ 

நலந்திகழ்‌ ஐந்தில்‌ நற்றவத்‌ துதித்த 
தம்பியன்‌ அலசிதன்‌ சரிதம்‌ 

வலமது பெருக தோடைய மாதி 
வகுத்தனன்‌ கதை தொகுத்தனனே 


என்று தொடங்கியுள்ளார்‌. அந்நாடகம்‌ நவில்வது என்ன 
என்பதைப்‌ பார்ப்போம்‌. அலைக்ச்சியாரின்‌ வாழ்க்கை 
வரலாறு ஸ்ரீ பகாசர்த்த நாடகம்‌ மூன்று இலம்பகங்களாக 
அமைந்துள்ளது. 
நாடகம்‌ நவில்வது 

மன்னர்‌ - மன்னன்‌ ஐன்னரியான்‌ எவ்வளங்களும்‌ 
நிறைந்துள்ள உரோமை நகரத்தில்‌ அரசு செலுத்துங்‌ 
காலத்தில்‌ ஓப்பிடற்கரிய சிறப்பு வாய்ந்த குலபதியும்‌, 
குணம்‌ என்னும்‌ குன்றேறிநீன்ற பெருந்தகையுமான 
பெமியான்‌ தன்‌ 'உயர்குடிப்‌ பிறப்பாலும்‌, அரசரின்‌ நன்‌ 
மதிப்பாலும்‌, செல்வாக்குச்‌ சிறப்பாலும்‌ இப்பூதலத்தில்‌ மிகு: 
கனத்தையும்‌ வெகுதனத்தையும்‌ பெற்றுயர்‌ ந்தான்‌. அவ 
னுடைய மனைவி சத்தியவதி வலம்புரிச்‌ சங்கு சூலால்‌ வருந்தி 
விலையுயர்‌ ந்த வெண் முத்தினை ஈன்றதுபோல வியக்கத்தக்க 
அழகெலாம்‌ திரண்டு வாய்ந்த ஒருமகனைப்‌ பெற்றாள்‌. 
பையன்‌ பகார்த்தன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ பெற்றான்‌. மைந்தன்‌ 
பிறந்த நாள்‌ முதல்‌ பெற்றோர்‌ பெய்யும்‌ முகிலைக்கண்ட 
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மயில்போல, மிக்க மகிழ்ச்சி அடைந்தனர்‌. மைந்தனும்‌ 
இளம்‌ திங்கள்போல நாளொரு மேனியும்‌ பொழுதொரு 
வண்ணமுமாய்‌ வளர்ந்து நிகரற்று விளங்கினான்‌. 
பகார்த்தன்‌ பின்னர்‌ வித்யானந்த பண்டிதரிடம்‌ கல்விப்‌ 
பயிற்சி பெற்றான்‌. அவன்‌ துறவே தனக்குத்‌ தகுதியெனத்‌ 
துணிந்தும்‌ பெற்றோர்‌ அவனுக்குத்‌ திருமணம்‌ உறுதி 
செய்து சுதன்மி என்பாளை வாழ்க்கைத்‌ துணைவி ஆக்கி 
வைத்தனர்‌. மன்னர்‌ மைந்தனை வாழ்த்தினார்‌. தம்‌ 
சொத்துக்கள்மீது அவனுக்கு முழு அதிகாரத்தை 
அளித்தார்‌. 


திருமண நாளின்‌ இரவில்‌ யாவரும்‌ துயிலும்‌ வேளை 
யில்‌ விழித்தெழுந்தான்‌ பகார்த்தன்‌. தன்‌ அன்புள்ள 
பெற்றோரை, அருமையாகப்‌ பெற்ற துணை வியை, செல்வம்‌ 
நிரம்பிய அரண்மனையை, சொத்து சுகங்களை ஒருங்கே 
நீத்தான்‌. ஓர்‌ அயலவன்‌ போலக்‌ கவலையற்றவனாக நடு 
இரவில்‌ இருளே பற்றுக்‌ கோடாகக்‌ கொண்டு வெளியேறி 
னான்‌. வேற்றூரின்‌ கடைவீதிக்கு வந்தான்‌, தன்‌ உடை 
அணிகளை விற்றான்‌. விற்றுப்‌ பெற்ற தொகையை 
வறியவர்க்குப்‌ பங்கிட்டுக்‌ கொடுத்தான்‌. கையில்‌ கிண்ணி 
யும்‌ அரையில்‌ கந்தையுமாக அச்செல்வச்‌ சீமானின்‌ 
மைந்தன்‌ இப்பொழுது பர2தசியாகத்‌ தெய்வம்‌ பரவினான்‌. 


பகார்த்தனாரைக்‌ காணாமல்‌ சுதன்மி தவித்தாள்‌. பெற்‌ 
றோர்‌ பெருந்துயருற்றார்‌ பகார்த்தனாுரோ ஆங்காங்கே 
அறவுரை பகர்ந்து பிட்சை ஏற்றுவந்தார்‌. அவரைப்‌ 
பைசாசம்‌ சோதித்தது. அவர்‌ அதனை விரட்டியோட்டினார்‌ 
தேவ அருளை அடைந்தார்‌. மனக்‌ கலக்கம்‌ தீர்ந்தார்‌. 
பரமன்‌ துதிகளைப்‌ பாடினார்‌. 


எதிசை நகரில்‌ ஆலயஞ்சென்று வேண்டினார்‌. அங்கே 
அமலோற்பவியின்‌ திருச்‌ சொரூபம்‌ புதுமையாய்‌ வாம்‌ 
திறந்து ஆசி வசனம்‌ உரைத்தது. பகார்த்தனார்‌ பரவச 
மானார்‌. குழுமியிருந்‌2தார்‌ பிரமித்தனர்‌. அந்நகரத்தார்‌ 
இவருக்கு உணவும்‌ ஆடைகளும்‌ உறைவிடமும்‌ தந்தனர்‌, 
17 
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அவ்வுபகாரங்களால்‌ சலிப்புற்ற பகார்த்தனார்‌ வேறிடஞ்‌ 
செல்லத்‌ திட்டமிட்டார்‌. 


கடற்கரையடைந்து திராசையூர்க்குப்‌ பயணப்பட்டிருக்‌ 
கும்‌ கப்பலில புறப்பட்டார்‌. அக்கப்பல்‌ கடும்புயலால்‌ 
அமைக்கப்‌ பெற்றுத்‌ திசைமாறித்‌ செய்வா தீன மாய்‌ உரோமை 
நகரை வத்தடைந்தது. ** இப்பதியில்‌ எப்படி இன ந்தெரியா 
மல்‌ வாழ்வது? சத்திரத்தில்‌ தங்குவதாயினும்‌ அங்குப்‌ 
பலரது சந்தீப்பினால்‌ தன்‌ குலங்குறி விளங்கிவிடும்‌. 
தவசிகள்‌ உறைவிடம்‌ சென்றால்‌ தன்‌ அந்தரங்கம்‌ வெளியிட 
தேருமே ”” என்று இவ்வாறு எண்ணிக்கொண்டே பகார்த்‌ 
குனார்‌ வழிநடக்கும்போது அவர்தம்‌ தந்தையாரே தற்செய 
லாய்‌ அங்கு வந்தார்‌. பரதேசியைக்‌ கண்டு கழிவிரக்கம்‌ 
கொண்டார்‌. தம்‌ மனைக்கு அழைத்துச்‌ சென்றார்‌. அவரது 
மனையில்‌ அனேக அகதிகள்‌ அன்றாடம்‌ விருந்தருந்தி 
மகிழ்வுற்றுச்‌ செல்வது வழக்கம்‌. ஆனால்‌ இந்த அதிதிக்கு 
அரண்மனயிலே உறைவீடம்‌ அமைக்துக்‌ கொடுத்தார்‌. 
சுந்தரன்‌ என்ற ஓர்‌ ஊழியனைக்கொண்டு அவரை உபசரித்‌ 
கார்‌. ஊழியன்‌ அவரைக்‌ கண்ணுங்‌ கருத்துமாய்ப்‌ பேணி 
வந்தான்‌. சிறிதுகாலம்‌ செல்லவும்‌ அவன்‌ மனஞ்‌ சலிப்புற்‌ 
ரன்‌. பேய்செய்த மாயை வசமாகியும்‌ அவன்‌ அதிதி மனம்‌ 
வருந்தும்‌ வண்ணம்‌ வசவுமொழி உரைத்தனன்‌. பசி 
வேளைக்கு உணவு வழங்கான்‌; நாய்போல்‌ புசி என 
இழிவுபடுத்தீனான்‌. இவை அளை த்தையும்‌ அப்புண்ணியர்‌ 
பொறுத்திட்டார்‌. பதினேழு ஆண்டுகள்‌ துன்பம்‌ அனுப 
வித்து நோய்வாய்ப்பட்டு மரணம்‌ அடைந்தார்‌. அப்‌ 
பொழுது ஓர்‌ அசரீரி “இன்று பக்தரில்‌ சிறந்த ஓருவன்‌ தவ 
நெறி நின்று வானுலகு அடைந்தான்‌” என்றது. 
பரிசுத்த பிதாவும்‌ ஆயர்களும்‌ குருக்களும்‌ பக்தரின்‌ திருச்‌ 
சடலத்தைத்‌ தரிசிக்க வந்தனர்‌. பகார்த்தனார்‌ கரத்தி 
லிருந்த கடிதத்தைப்‌ பரிசுத்தபிதா பிரித்து வாசித்தபோது 
கூடியிருந்த பெற்றோரும்‌ உற்றாரும்‌ வருத்தமும்‌ வியப்பும்‌ 
அடைந்தனர்‌. அருகிலிருந்த பெரியோர்கள்‌ பெற்றோர்க்கு 
ஆறுதல்‌ கூறித்‌ தேற்றினர்‌. 
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பாமணித்‌ திரட்டு 


பகார்த்த விலாசப்‌ பாமணித்‌ திரட்டு என்ற தலைப்பிலே 
சுவைமிக்க சில கவிதைகளைத்‌ தொகுத்துக்‌ காட்டினால்‌ அத்‌ 
தொகையுள்‌ இடம்பெறும்‌ பாடல்கள்‌ சத்தியவதி தாலாட்டு, 
பாங்கிமார்‌ தாலாட்டு, பகார்த்தனார்‌ மனதுக்கு இதம்‌ 
உணர்த்தல்‌, ஓடப்பாட்டு, கப்பல்‌ பாட்டு, பிரபுவுக்கும்‌ 
பகார்த்தனாருக்கும்‌ உரையாடல்‌ கடித வாசகம்‌ ஆகிய 
இவை சிறப்பான இடம்‌ பெறும்‌, 


சத்தியவதி தாலாட்டு 

இராகம்‌ - புன்னாகவராளி 
சீராக எங்கள்‌ குலம்‌ செழிக்கவந்த திரவியமே 
பாரிலே யாம்பெற்ற பாக்கியமே கண்வளராய்‌ 
பேறான பெரும்வாழ்வே பிள்‌ ளைகலி தீர்க்கவந்த 
சீராளா எங்கள்‌ தவச்‌ செல்வனே கண் வளராய்‌ 
அந்திசந்தி யாம்புரிந்த அரு ந்தவத்தா லென்வயிற்றில்‌ 
வந்துதித்த நல்முத்தே மைந்தாநீ கண்வளராய்‌ 
தேவன்‌ அடிபரவி செகத்தில்யாம்‌ ஈன்றெடுத்த 
காமதேனுவே என்றன்‌ கற்பகமே கண்வளராய்‌ 
சீலருந்தன்‌ தந்தையாரின்‌ சிந்தைகளி கூர்‌ ந்திடவே 
கோலமுடன்‌ வந்துதித்த குலக்கொழுந்தே கண்வளராய்‌. 


பாங்கிமார்‌ தாலாட்டு 


இராகம்‌ - நீலாம்புரி 

ஆராரோ ஆராரோ ஆராரோ ஆரிரரோ 
,பொன்னே நவமணியே புவிவந்த பெரும்வாழ்வே ! 
தன்னேர்‌ ஒருவரில்லாச்‌ சந்ததியே கண்வளரீர்‌ (ஆரா) 
கண்ணே கண்மணியே கரும்பே மருக்கொழுந்தே 
பண்ணே எங்கள்‌ தவப்‌ பயனே கண்வளரீர்‌ (ஆரா) 
செந்தாமரை மலரே தித்திக்குஞ்‌ செந்தேனே 
சிந்தா மணியே திரவியமே கண்வளரீர்‌ (ஆரா) 
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பிள்ளைமிடி தீர்க்கவந்த பெருமானே எங்கள்பெரும்‌ 


கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


வன்ளலார்‌ மனமகிழும்‌ மைந்தரே கண்வளரீர்‌ 
சீராரும்‌ நற்றவத்தால்‌ தேவனார்‌ தம்மருளால்‌ 
பாரிலே வந்துதித்த பகார்த்தனே கண்வளரீர்‌ 


(ஆரா) 


(ஆரா) 


பகார்த்தனார்‌ மனதுக்கு இதம்‌ உணர்த்தல்‌ 


விருத்தப்பாவினங்கள்‌ 
1 
புவன வாழ்வு நித்தியமாம்‌ 
புகைபோல்‌ ஒழியும்‌ அறந்தேற்றார்‌ 
தவனம்‌ பட்ட கீடமெனந்‌ 
தவிப்பர்‌ கொன்னே அழிகிற்பார்‌ 
அவலம்‌ விரும்பா துயிர்க்குறுதி 
ஆக்கு நெறியை அடை தலன்றோ 
சவலம்‌ இருமை வகைதெரிந்து 
தருமம்‌ போற்றாய்‌ மடநெஞ்சே 
2 ப்‌ 
உலகும்‌ உடலும்‌ பகையரணாம்‌ 
உறுதிக்‌ கழிவே தரும்‌என்றும்‌ 
கலகம்‌ விளை த்துச்‌ சுகநிலையைக்‌ 
கவிழ்க்கும்‌ மாயை வச நின்றும்‌ 
விலக இயலா விதமுயிரை 


விலங்கிட்‌ டொறக்கும்‌ இச்சிறையை 


இலகு துறவாம்‌ சிறைகரால்மேல்‌ 
எழுந்து நடவாய்‌ மடநெஞ்சே. 
3 
வேடர்‌ ஐவர்‌ திரிந்துரை 
விருந்திட்‌ டுண்பான்‌ கிற்றின்பக்‌ 
காடே அடர்ந்த இவ்வனத்துட்‌ 
கட்டி வைத்த வலைப்பட்டுக்‌ 
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கேடு தொடரும்‌ வண்ணமதி 
கேட்டுத்‌ துயரில்‌ மூழ்காது 

நீடு சுகமே பெறுகிற்பான்‌ 
நெறியில்‌ நடவாய்‌ மடநெஞ்சே 


ஓடப்பாட்டு 
(இராகம்‌ - புன்னாகவராளி) 
ஏலேலோ ஏலேலோ தத்தைய ஏலே ஏலோ ஏலே ஏலோ 


பூவலம்‌ ஒரு நொடியே _ போயிந்தப்‌ 
பூந்துறையில்‌ மறுபடியே 

மேவிடச்சிந்‌ தாத்திரையாய்‌ -- மாதா 

மென்‌ பதத்தை யாமுறையாய்‌ 

ஏற்றித்‌ துதித்திடுவோம்‌ ஏதே திடையூதும்‌ 
இறையுமணு காது நலம்‌ இவையும்‌ சுபமீறும்‌ 
காற்றிதம்‌ ஆகவே கருணை புரி நாதன்‌ 
கன்னிமரி யாளுதரம்‌ நண்ணுசர்வா தீதன்‌ 
பாற்றரும்‌ பாதமே போற்றுவாம்‌ நாளும்‌ 
சஞ்சலம்‌ நீங்க வளங்களும்‌ சாளும்‌ 
நாற்றிசை வானமும்‌ அவன்புகழ்‌ கூற 
நல்லின்பன்‌ ஆர்‌ ந்தே உளங்களி கூர (ஏலேலோ) 


கப்பற்‌ பாட்டு 
(இராகம்‌ - புன்னாகவராளி.) 
ஏலேலோ, ஏலேலோ தத்தையா ஜலேலோ 


செப்பமுடன்‌ கொடி நாட்டித்‌ திறமுடனே வடம்பூட்டி (தத்‌) 
ஓப்புடனே பாய்விரித்து ஒழுங்காகச்‌ சீனிகட்டி (தத்‌) 
மெய்ப்புடைய சுக்கானை விதவிதமாய்த்‌ தான்‌ நிருப்பித்‌ (தத்‌) 
தற்பரளைத்‌ துதித்திறைஞ்சித்‌ தகைமையுடன்‌ 

ஓடுங்கப்பல்‌ (தத்‌) 
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காலமது விடிந்ததடா (தத்‌) கடுங்காற்று வருகுதடா (தத்‌) 
கோலமுடன்‌ இருளடர்ந்து (தத்‌) குறித்ததிசை 

திகைக்குதடா (தத்‌) 

சீலமுள்ள கிளாசுளே (தத்‌) திரைகடலுந்‌ தளம்புதடா (தத்‌) 

கோளுடனே பெரும்புசலும்‌ (தத்‌) குமுறலா 

லென்செய்வதடா (தத்‌) 

நேருங்கதி யாதென்போம்‌ நிமலனே தஞ்சமையா (தத்‌) 

சாருந்திசை தெரியுதில்லை சற்றுவெளி காணுதடா (தத்‌) 

வாரமுடன்‌ ரோமையுறும்‌ வளங்கரையும்‌ தோணுதடா (தத்‌) 

சீருடனே நங்கூரம்‌ திறம்பாமல்‌ போடுதடா (தத்‌) ஏலேலோ 

ஏலேலோ... 


பிரபு- பகார்த்தன்‌ உரையாடல்‌ 
(இராகம்‌ - பந்துவராளி) 

பிரபு 
இத்தனை எய்ப்புடனே எங்கே நீர்‌ போகின்‌ நீர்‌ 
என்மனை யிங்கிருப்பது அதிதியே-- நீரும்‌ 
சித்தம்‌ வருந்தாமல்‌ சிறிதுகளைப்‌ பாறிச்‌ 
செல்லுவீர்‌ தயை செய்குவீர்‌ அதிதியே. 
பகார்த்தன்‌ 
என்போல்‌ எளியர்தம்மை இம்மேதினியோர்‌ காணில்‌: 
இகழ்ந்து புறஞ்செல்வார்‌ என்பெருமா _— உப்போல்‌ 
அன்பாய்‌ அருகணை ந்திங்‌ காதரிப்போர்‌ யாரே 
அடிமை செய்கைம்மாறில்லை என்பெருமா* 
பிரபு 
பாக்கிய வான்களென்று வேதம்‌ பகரும்‌ உம்மைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சும்மா போனால்‌ அதிதியே -- அது. 
யோக்கியமாகுமோ உமக்கிடுவ தன்றோ 
ஒன்று நூரறாகப்‌ பெருகும்‌ அதிதியே. 
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பகார்த்தன்‌ 

வேதமுணர்ந்த விதி தவறிடாத 
மேன்முறையாளர்‌ நீரே என்பெருமா -- என்றும்‌ 
தீதணுகாமற்‌ புத்ரமித்திர ரோடிருமையும்‌ 
சேமம்‌ அடைந்து வாழ்வீர்‌ என்‌ பெருமா. 


பிரபு 

புத்திரன்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லைக்‌ கேட்டதும்‌ என்‌ றன்மனம்‌ 
பொறுக்கில தென்ன செய்வேன்‌ அதிதியே-- தெய்வ 
சித்தம்‌ எப்போது மகன்‌ திரும்புவானோ என்று 

தினமும்‌ உளஞ்சலிக்கும்‌ அதிதியே. 

பகார்த்தன்‌ 

மண்ணில்‌ நமக்குரிமை என்னவுண்டு வாழ்வோடு 

மனை வீமக்கள்‌ சதமோ என்பெருமா-- இதை 

எண்ணி அறிஞர்தாமும்‌ இருபற்றும்‌ விட்டேற்றார்‌ 
இம்மையிற்‌ சந்நியாசம்‌ என்பெருமா. ர 


பிரபு 

பெற்றமனம்‌ பித்து பிள்ளைமனம்‌ கல்லென்று 
பேசுவார்க்‌ கிலக்காக அதிதியே-- எம்மை 
நட்டாற்றிற்‌ கைவிட்டு நள்ளிருட்போது மைந்தன்‌ 
நழுவினான்‌ வரக்காணேன்‌ அதிதியே, 
பகார்த்தன்‌ 
தெய்வம்‌ நன்மையல்லாமல்‌ தீமைசெய்யுமோ நீரும்‌ 
சிந்தை கலங்காதிரும்‌ எம்பெருமா-- நாளும்‌ 

செய்த தருமங்கள்‌ வீணே சிதையுமல்ல மைந்தன்‌ 
திரும்புவானையம்‌ வேண்டாம்‌ என்பெருமா. 


பிரபு 

வாக்கும்‌ வதன நோக்கும்‌ மாட்சிதெரித்த உம்‌ 
வார்த்தை பயன்‌ மிக்கது அதிதியே — வழிப்‌ 
போக்கில்‌ வந்ததெங்கு புரிந்த கருமமென்ன ? 
புண்யமுடையீர்‌ சொல்வீர்‌ அதிதியே. 
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யகார்த்தன்‌ 

இந்த உலகில்‌ எனக்கென்ற இடமொன்றில்லை 
ஏழையில்‌ கடையேன்‌ நான்‌ என்பெருமா -— அந்த 
அந்தவூர்களும்‌ சென்றாலய தரிசனஞ்செய்‌ 
தடைந்தேன்‌ இன்‌ றிவ்வூரை என்பெருமா. 

பிரபு 

எத்தனை நாள்‌ இவ்விடம்‌ தங்குவீர்‌ அப்பால்‌ எங்கு 
ஏகிடற்கெண்ணுவீர்‌ அதிதியே-- நீச்‌ 

அத்தனை நாளும்‌ என்‌ வீடிருப்பீர்‌ போம்‌ வழிக்‌ 
கலேசியைக்‌ கண்டாற்‌ சொல்வீர்‌ அதிதியே. 
பகார்த்தன்‌ 

எனது ஜீவியமுழுதும்‌ இனியிப்‌ புண்யபதி 
இருந்திடற்கெண்ணினேன்‌ என்பெருமா -- நீரும்‌ 
மனதுகந்தோர்‌ துச்சில்‌ வழங்கில்‌ சர்வேசன்‌ உம்‌ 
வருந்தமெல்லாம்‌ திர்ப்பான்‌ என்பெருமா. 


கடித வாசகம்‌ 


(அகவற்பா) 


ஆண்டவன்‌ அடிமைகட்‌ கடிமை எனும்பெயர்‌ 
பூண்டி௫ம்‌ தகுதியும்‌ பொரு ந்திலேன்‌ ஒருசிறு 
பதரினும்‌ கடையேன்‌ பாவியேன்‌ ஆயினும்‌ 
இதம்பல அருளி இறைவனும்‌ எனைத்தன்‌ 
ஆளெனக்‌ கொண்டான்‌ ஆகையின்‌ இளமைக்‌ 
கால முதலாகக்‌ கசடுறு புவியின்‌ 

வத்துவில்‌ நேயம்‌ வைக்கிலேன்‌ எனவே 
சத்தியம்‌ செய்தனன்‌ சதிசெய்மூ வாசையும்‌ 
பற்றற ஓழித்தவன்‌ பணியே பூண்டனன்‌ 
பெற்றவர்‌ செய்த பிரயத்‌ தனத்தால்‌ 

மன்றல்‌ புரிந்த அன்றிர வெவரையும்‌ 
நன்றென தூக்கிய நலங்கெடா வண்ணம்‌ 


பண்டித சவரிராயர்‌ 265 


பிரிந்தனன்‌ தேடிப்‌ பிறிதிட மெங்கணும்‌ 
திரிந்தவர்‌ என்னைநேர்‌ தெரிந்து கொள்ளாது 
கத்தனும்‌ அருளினால்‌ காத்தன ன்‌ அவன்றன்‌ 
சித்தம்‌ அல்லதோர்‌ செயலும்‌ இல்லையால்‌ 
யதினேழு.வருடம்‌ பரதல வாழ்வில்‌ 

இதமே கண்டனன்‌ ஈற்றினில்‌ எதிசை 
நகரிலென்‌ நோக்கம்‌ நடைபெரு மையின்‌ 
புகலிடம்‌ வேறு புரிந்து போம்வழி 

பிறந்திடம்‌ போத்து பெற்றவர்‌ அளியால்‌ 
அறம்புரிந்‌ துதவிய துச்சில்‌ அமர்‌ ந்து 
நெடுந்தவம்‌ முடிக்க நிமலனு மருளினான்‌ 
கொடுந்துயர்‌ பெற்றோர்‌ கொண்டனர்‌ புலம்பீட 
பெருதோ உழந்தேன்‌ பெண்ணமு மோசை 
இருசெவி யுறவென்‌ இதயம்‌ பிளக்கும்‌ 
இவ்விதம்‌ அவரினி இரங்கா வண்ணமும்‌ 
செவ்வழி ஒன்றையே சிந்தை நீறீஇப்‌ 
பரமனைத்‌ தொழுது பரலோக இன்பம்‌ 
வீரவினர்‌ மகிழவும்‌ வேண்டினேன்‌ அலெசி. 


“ஜோசப்‌ கல்லூரித்‌ தமிழ்ப்‌ பேராசிரியர்‌ 


தூத்துக்குடியில்‌ தூய சவேரியார்‌ பள்ளியில்‌ தமிழாசிரி 
யராகப்‌ பணியாற்றியிருக்கும்‌ வேளையில்‌ இவரது புலமை 
ஆற்றல்‌ மாகாணப்புகழ்‌ அடைந்தது : திருச்சிராப்பள்ளி 
தூய சூசையப்பர்‌ கல்லூரிக்கு ஒரு விரிவுரையாளர்‌ தேவை 
யாயிற்று, பண்டித சவரிராயரின்‌ பெருமைகளைக்‌ கேள்வி 
யுற்ற கல்லூரி அதிபர்கள்‌ 1894-ஆம்‌ ஆண்டு இவரைத்‌ 
தங்களிடத்தில்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. அக்காலத்தில்‌ 
அக்கல்லூரியில்‌ தமிழ்த்‌ தலை மைப்‌ புலவராக இருந்த 
திருவாளர்‌ முத்திச்‌ சிதம்பரம்‌ பின்ளையவர்களும்‌ பிற ஆசிரி 
பார்களும்‌ இவரை மிகப்பெருமையுடன்‌ கண்ணியமாக நடத்தி 
வந்தார்கள்‌. இலத்தீன்‌, ஆங்கிலம்‌, வடமொழி முதலிய 
பிறமொழிகளிலும்‌ பயிற்சியும்‌ தமிழ்ப்‌ புலமையும்‌ நிரம்பிய 
கிரிவுரையாளர்‌ வெகுவிரைவில்‌ தம்‌ தொழிலில்‌ சிறப்புப்‌ 


266 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


பெற்று, 1897-ஆம்‌ ஆண்டு அக்கல்லூரியில்‌ தலைமைத்‌. 
தமிழ்ப்‌ பேராசிரியர்‌ ஆனார்‌. அந்த அலுவலை இருபது. 
ஆண்டுகளுக்கு மேலாகத்‌ திறம்பட நடத்தினார்‌. பின்னர்‌ 
உடல்நலம்‌ குன்றிய காரணத்தால்‌ அதனின்றும்‌ ஓய்வு. 
பெற்றுக்கொண்டார்‌. 
தமிழ்த்தொன்மை ஆராய்ச்சி 

சவரிராயரின்‌ இலக்கியப்‌ பணிகளில்‌ தலையாயது 
அவரது தமிழ்த்தொன்மை ஆராய்ச்சியே. சித்தாந்த. 
தீபிகை என்ற இதழில்‌ இவரது ஆராய்ச்சிக்‌ 
கட்டுரைகள்‌ வெளிவந்தன. இந்த வகையான ஆராய்ச்சிக்‌. 
கெனவே அவர்கள்‌ ஒரு கழகமும்‌ கண்டார்‌. அதன்‌ 
சார்பில்‌ தமிழ்த்தொன்மை ஆராய்ச்சி என்ற இதழை 
வெளியிட்டனர்‌ தமிழியன்‌ ஆன்டிக்குவரி என்ற பெயர்‌ 
தாங்கிவந்த அந்த வெளியீடுகளில்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ அரிய 
ஆராய்ச்சிக்‌ கட்டுரைகள்‌ அமைந்திருந்தன. திராவிட. 
இயல்‌ பயில்வார்க்குப்‌ பெரிதும்‌ துணையாகும்‌ 
இவ்விதழ்கள்‌ பற்றி டாக்டர்‌ சோமசுந்தர பாரதியார்‌ 
₹* தமிழ்த்‌ தொன்மை ஆராய்ச்சிச்‌ சஞ்சிகைகள்‌ தமிழகமே 
தவிர மேனாட்டு மேதைகளாலும்‌ மிகவும்‌ பாராட்டப்பெற்ற. 
தென்பதை அவற்றின்‌ பழைய பிரதிகள்‌ தற்போது இருபது 
மடங்குக்குமேல்‌ விலை தந்தும்‌ வாங்க விரும்பும்‌ கல்விக்‌ கழக 
ஆராய்ச்சியாளர்‌ செயலும்‌ அவாவும்‌ இனிது காட்டும்‌?” 
எனப்போற்றியுள்ளார்‌. ஐரோப்பாவில்‌ இச்சஞ்சிகைகள்‌ 
உள்ள ஓவ்வொரு பெரியநூல்‌ நிலையத்திலும்‌ இவற்‌. 
றைத்‌ தோற்றுவித்தவரைப்‌ புகழ்ந்துரைக்கும்‌ கீழ்த்திபைக்‌ 
கலைஞர்‌ ஒருவரேனும்‌ உறுதியாக உளர்‌ என்று: 
தவத்திரு. மைக்கல்‌ பிரான்சிஸ்‌ கட்டுரைக்கின்றனர்‌. 
சவரிராயர்‌ ஆராய்ச்சியின்‌ முடிந்த முடிவுகள்‌ சுவாமி விவே 
கானந்தர்‌, மறைமலை அடிகள்‌, திரு. வி, ௧. முதலிய பேர றிஞர்‌- 
களின்‌ பாராட்டைப்‌ பெற்றவை. மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்க. 
உறுப்பினர்‌, செயலாளர்‌ என்ற நிலைகளில்‌ சங்க வளர்ச்சிக்‌. 
குத்‌ துணைசெய்ததுடன்‌ தொன்மை ஆராய்ச்சிக்கும்‌ 
நிறுவன முறையான உதவி தேடிக்கொண்டுள்ளார்‌. 
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பொ துநலப்‌ பணிகள்‌ 


தூத்துக்குடியில்‌ வாழ்ந்தபோதே நம்‌ புலவர்‌ உழவர்‌ 
தலம்தாடி ஒரு சங்கத்தை நிறுவினார்‌.  ஐன்றுபட்டால்‌ 
உண்டு வாழ்வு என்பதை உழவர்‌ நடுவில்‌ நிலைநாட்டிக்‌ 
காட்டினார்‌. அவர்‌ அமைத்த *புனலூர்‌ கிருஷிகள்‌ 
சங்கத்தால்‌” பயிர்த்‌ தொழிலாளர்‌ பெற்ற நலன்கள்‌ மிகப்‌ 
பல்‌, மொழித்‌ துறையில்‌ முன்னணியிலிரு ந்து பணியாற்றிய 
அறிஞர்‌ தேசசேவையிலும்‌ தீவிரமாகச்‌ செயலாற்றியுள்‌ 
ளார்‌. டாக்டர்‌ ராஜன்‌, சாமிநாத சாஸ்திரிகள்‌ ஆகியோ 
ருடன்‌ தொடர்பு கொண்டு இவர்‌ செய்த நாட்டுப்‌ 
பணிகள்‌ நன்கு மதிக்கத்தக்கன, திருச்சிராப்பள்ளி நகர 
சபை உறுப்பினராக இருமுடறை அமர்ந்து பணி 
செய்துள்ளார்‌. ஏழைப்‌ பிள்ளைகளுக்கு உணவும்‌ உடையும்‌. 
படிப்பிற்கான பணமும்‌ புத்தகமும்‌ வழங்கி ஆதரித்து 
வந்துள்ளனர்‌. கூட்டுறவுத்‌ துறையில்‌ நாட்டமுடையவ 
ராய்த்‌ திருச்சியில்‌ கூட்டுறவுப்‌ பாங்கியை அமைத்தவர்‌ 
இவரே. 1923-ஆம்‌ ஆண்டு ஆகஸ்டு மாதம்‌ 24-ஆம்‌ தேதி 
சவரிராயர்‌ அழியாப்‌ புகழ்‌ உடம்பை நம்மிடத்துவிட்டு இம்‌ 
மண்ணுலகை நீத்தார்‌. 
அப்துல்‌ அசீஸ்‌ 

அவரது குணங்களும்‌ செயல்களும்‌ நம்முடன்‌ தொடர்பு 
கொண்டு வாழ்கின்றன. அவரது தோற்றமும்கூட நம்‌ 
மிடையே நிலைபெறுமாறு அவரது அன்பார்ந்த மாணவர்‌ 
அம்பாசமுத்திரம்‌ திரு. ௮ப்துல்‌அசீஸ்‌ சாகேப்‌ எழுத்தோவி 
யமாக வடித்துக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. “கனம்‌ பண்டிதரவர்‌ 
களின்‌ உடல்‌ பொன்னிறம்‌ வாய்ந்தது. அவர்களைக்‌ கண்ட 
வுடனே பெரிய கல்விமான்‌ என மதித்துப்‌ பணிந்து கை 
கூப்பும்‌ வசீகரம்‌ பெற்றவர்‌, உடலுக்கேற்ற உடை உடுத்தி, 
கை நிறையப்‌ புத்தகங்கள்‌ ஏந்தி அசைந்து அசைந்து வரு, 
வது பொன்‌ மலை நடந்து வருவதுபோல்‌ பார்ப்பவர்‌ எவர்க்‌ 
கும்‌ இன்பம்‌ அளிக்கும்‌.” 


சிந்தாமணிச்‌ சுருக்கத்தை பிரஞ்சில்‌ மொழி 
'பெயர்த்து அப்பெருங்‌ காப்பியச்‌ செல்வத்தை ஐரேப்‌ 
யியர்க்கு அறிமுகப்படுத்தினார்‌. சாமிநாத ஐயரின்‌ 
பணியைப்‌ பாராட்டிக்‌ கடிதம்‌ எழுதினார்‌. 


23. ஜூலியன்‌ வின்ஸன்‌ 


பிரஞ்சு நாட்டினர்‌ 


ஜூலியன்‌ வின்ஸன்‌ பிரஞ்சு நாட்டினர்‌. இவருடைய 
தந்தையார்‌ காரைக்காலீல்‌ நீதிபதியாக அலுவல்‌ புரிந்தவர்‌. 
சிறுவனாயிருந்த ஜூலியனைத்‌ தமிழ்ப்‌ படிக்கச்‌ செய்தார்‌. 
விருப்பத்துடனும்‌, கருத்துடனும்‌ படித்துத்‌ தேர்ச்சி பெற்ற 
ஜூலியன்‌ தன்‌ தந்தையார்‌ பிரான்சுக்குத்‌ திரும்பியபோது 
தானும்‌ உடன்‌ திரும்பினன்‌. 
மொழிப்‌ பேராசிரியர்‌ 


தாய்‌ நாடு திரும்பிய ஜூலியன்‌ தமிழ்‌ இலக்கண இலக்‌ ' 
கியங்களைத்‌ தொடர்த்து பயின்றார்‌. இவர்தம்‌ சம்மை 
சான்ற புலமையை நன்குணர்ந்த பாரிஸ்‌ பல்கலைக்கழகத்‌ 
தினர்‌ இரைக்‌ கீழை நாட்டு மொழிப்‌ பேராசிரியராக 
நியமித்தனர்‌. 
டாக்டர்‌ உ. வே. சா. 
டாக்டர்‌ ௨. வே. சாமிநாத ஐயர்‌ சீவக சிந்தாமணியைப்‌ 
Julian Winson 
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பதிப்பித்து வெளியிட்டதும்‌ அதனைப்பார்ர்த்த வின்ஸன்‌ 
பெருமகிழ்ச்சியடைந்தார்‌. சிந்தாமணிச்‌ சுருக்கத்தைப்‌ பிரஞ்‌. 
சில்‌ மொழிபெயர்த்து அப்பெருங்காப்பியச்‌ செல்வத்தை. 
ஐரோப்பியர்க்கு அறிமுகப்படுத்தினார்‌. சாமிநாத ஐயரின்‌ 
பணியைப்‌ பாராட்டிக்‌ கடிதம்‌ எழுதினார்‌. இக்கடிதம்‌ 
1891ஆம்‌ ஆண்டு ஏப்ரல்‌ மாதம்‌ பாரிசிலிருந்து வந்தது. 
சிந்தாமணிப்‌ பதிப்பைக்‌ கண்டு தாம்‌ இன்புற்றதாகவும்‌ 
சிலப்பதிகாம்‌ முதலிய மற்ற நான்கு காவியங்களையும்‌ மதிப்‌ 
பிக்க வேண்டும்‌ என்பதாகவும்‌ அவச்‌ அக்கடிதத்‌.தில்‌ 
தெரிவித்திருந்தார்‌. “ எம்முடைய புன்தமிழை உம்முடைய 
தயையினாலே வாசித்துக்கொண்டு ஒரு காகிதம்‌ எமக்கு மறு 
படியனுப்பினால்‌ மிகவும்‌ சந்தோடமாமிருப்போம்‌. சுவாமி 
யுடைய கிருபையெல்லாம்‌ உம்மேல்‌ வருக என்றும்‌ உங்கள்‌ 
Colleague and Servant ஆகியிருக்கிறோம்‌”” என்று அக்கடி 
தம்‌ முடிக்கப்‌ பெற்றிருந்தது. 


பாரிஸ்‌ நகரத்தில்‌ உள்ள நூலகத்தில்‌ சிலப்பதிகாரப்‌ 
பிரதி கிடைக்குமோ என்று விசாரித்து வின்ஸனுக்குச்‌ 
சாமிநாத ஐயர்‌ கடிதம்‌ எழுதியிருந்தார்‌. அதற்கு விடையாக. 
1891ஆம்‌ ஆண்டு மேமாதம்‌ 7ஆம்‌ தேதி அவர்‌ எழுதிய 
கடிதம்‌, ““ Bioliothique Nationale” என்கிற பெரிய புத்தக 
சாலையிலிருக்கின்‌ ற ஓராயிரம்‌ தமிழ்க்‌ கையெழுத்துப்‌ புத்தகங்‌ 
கள்‌ எமக்கு நன்றாய்த்‌ தெரியும்‌. அவைகளின்‌ “715 0௩ 
Catalogue பண்‌ ணினோமானால்‌ அவற்றுள்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ 
இல்லை, பழைய புத்தகங்களோவென்றால்‌ அந்தச்‌ சாலை 
யிலே மணிமேகலை ஒரு கையெழுத்துப்‌ பிரதி உண்டு. 
ஆனால்‌ நாம்‌ போன மாசம்‌ எழுதிய காகிதத்தில்‌ சொன்ன 
படி அந்தப்‌ பிரதியில்‌ பற்பல கவியும்‌ வார்த்தையும்‌ எழுதா 
மல்‌ விட்டிருக்கின்றது. அது ஓலைப்‌ பிரதியாகும்‌. நாம்‌ 
அதைக்‌ கடுதாசியில்‌ எழுதினோம்‌ தங்கள்‌ சிறு புத்தகசாலை 
யிலே வைக்க. ஆதலால்‌ நீர்‌ அதைப்‌ பார்க்க வேண்டுமேல்‌ 
அந்தக்‌ கடுதாசிப்‌ பிரதி அனுப்புவோம்‌. நீர்‌ அதைக்‌ கண்டு 
இல்லாத கவில்ககளும்‌ ண வ அகட்டு போட்டுத்‌ திருப்பி 

அனுப்பலாம்‌. 
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மணிமேகலைப்‌ பிரதியிலிருந்து சில பகுதிகளைப்‌ பிரதி 
செய்து அனுப்புமாறு சாமிநாதய்யர்‌ வின்ஸனக்‌ கேட்டிருந் 
தார்‌. அவரும்‌ அவ்வாறே பிரதி செய்வித்து அனுப்பினார்‌. 
ஆனால்‌ அது மிக்க பிழையுடையதாக இருந்தது. மேற்‌ 
கொண்டு வின்ஸனுக்குச்‌ சிரமம்‌ கொடாமல்‌ நிறுத்திக்‌ 
“கொண்டதாகக்‌ குறிக்கின்றார்‌ ஐயா. 


பேராசிரியர்‌ ஜூலியன்‌ வின்ஸன்‌ எழுதிய மற்றொரு 
கடிதம்‌ டாக்டர்‌ ௨. வே. சாமிநாத ஐயரவர்களின்‌ சதாபி 
'ஷேக வரலாறு என்னும்‌ வெளியீட்டில்‌ அப்படியே அச்சிடப்‌ 
பெற்றிருக்கிறது. அது வருமாறு: 
பாரிஸ்‌, 
17--4--1895. 
எனதன்‌ பிற்குரிய ஐயாவே, 
நீர்‌ அனுப்பிய 2 புத்தகங்களும்‌ எழுதின கார்டும்‌ என்‌ 
கிட்ட சேர்ந்தன. ஆதலால்‌ மிகவும்‌ சந்தோஷம்‌ பெற்றிருக்‌ 
கிறேன்‌. நீர்‌ பெரிய வேலைக்காரனென்றும்‌. மகாகனம்‌ 
பொருந்திய வித்வானாயிருக்க வேணுமென்றும்‌ நினைத்து 
வருகிறேன்‌. பணமோவென்றால்‌ இன்னு மெப்படியதை 
அனுப்பலாமென்றெனக்குத்‌ தெரியாது. ஆனால்‌ சில நாட்‌ 
களில்‌ எப்படியாகிலும்‌ புதுச்சேரி வழியாய்‌, சென்னப்‌ 
பட்டணம்‌ வழியால்‌ அனுப்புவேன்‌. மணிமேகலை அச்சிட 
முடிக்கும்போது 2 பிரதிகளை அனுப்புக. அது உரையின்றி 
இருக்குமோ ? உரையை எழுதினீரோ ? 
இங்ஙனம்‌ 
கங்கள்‌ அன்பன்‌ 
J. Winson 
(ஜே. வின்ஸன்‌) 
-வின்சன்‌-போப்‌ 


“பாரிஸ்‌ நகரிலிருந்த ஜூலியன்‌ வின்ஸனது 
தமிழன்பையும்‌ ஆக்ஸ்போர்டில்‌ இருந்த போப்பினுடைய 
.தமிழன்பையும்‌ ஓப்பிட்டுப்‌ பார்த்தேன்‌, ஒவ்வொன்றும்‌ ஓவ்‌ 
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வொரு முறையில்‌ சிறம்புடையதாக இருந்தது, இருவரிடத்‌ 
தும்‌ விடாமுயற்சியும்‌ மேற்கொண்ட காரியத்தில்‌ ஆழ்ந்த 
அன்பும்‌ இருந்தன ”, இவ்வாறு டாக்டர்‌ சாமிநாதய்யர்‌ 
' என்‌ சரித்திரம்‌” என்னும்‌ தம்‌ வாழ்க்கை வரலாற்றில்‌ குறிப்‌ 
பிடுகின்றார்‌. 


செந்தமிழ்‌ இதழ்கள்‌ 
“செந்தமிழ்‌” இதழ்களில்‌ பேராசிரியர்‌ ஜூலியன்‌ 


விள்லனிள்‌ இலக்கணக்‌ கட்டுரைகள்‌ இடம்‌ பெற்றிருக்‌ 
கின்றன, 


தமிழ்‌ இழிந்த மொழியன்று. ஆங்கிலத்தின்‌ 
தொடக்க அடிப்படையானது எழுத்துக்களைப்‌. 
பெறுவதற்கு முன்னரே தமிழ்‌ ஓர்‌ உயர்ந்த மொழி 
யாக நின்றது. அதன்‌ பெயரே இனிமையைக்‌. 
தெரிவிக்கின்றது. 


24. டாக்டர்‌ வின்ஸ் லோ 


அமெரிக்க நாட்டினர்‌ 

நம்‌ நாட்டில்‌ ஆங்கிலப்‌ பயிற்கி இப்போதுள்ள அளவு 
அந்நாளில்‌ பரவி இருக்கவில்லை அந்நாளில்‌ இங்கு 
வந்துள்ள அந்நியநாட்டு மக்கள்‌ நம்‌ நாட்டு மக்களோடு 
நன்கு பழகுவதற்கு நமது மொழிகளைக்‌ கற்க வேண்டியதா 
யிற்று. அங்ஙனம்‌ கற்ற ஐரோப்பியர்களுள்ளே, வணிகர்‌ 
கள்‌ அரசியல்‌ அதிகாரிகள்‌, சமய போதகர்கள்‌ என்றிவ்‌ 
வாருன பல திறத்தினர்‌ இருந்தனர்‌. 

தமிழ்‌ நாட்டிற்குவந்து கற்ற மேலைநாட்டினர்‌ குழுவி 
னுள்ளேயும்‌ இம்‌ முத்திறத்தவரையும்‌ காணலாம்‌. வணிகர்‌ 
களும்‌, அரசியல்‌ அதிகாரிகளும்‌ ஏதோ சொற்பமாக மொழி 
அறிவு பெற்றிருந்தனர்‌. ஆனால்‌ சமயபோதகர்களோ தமிழ்‌ 
மொழியினையும்‌ தமிழ்க்‌ கின மொழிகளையும்‌ விரிவாகவும்‌ 
ஆழமாகவும்‌ கற்றனர்‌, 

ட்‌ 

இத்தகைய சமய அறிஞர்களுள்ளே டாக்டர்‌ வின்ஸ்லோ 

என்பவரும்‌ ஓருவர்‌, இவர்‌ அமெரிக்க நாட்டினர்‌. 
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இவர்‌ சென்னை சிந்தாதிரிப்பேட்டையில்‌ சமயத்தொண்டு 
செய்துகொண்டிருந்த காலம்‌ 1862-ஆம்‌ ஆண்டினை 
அடுத்தது. தாம்‌ செய்யும்‌ சமயத்‌ தொண்டிற்கம்‌, தம்‌ 
போன்ற போதகர்களுடைய அரிய பணிக்கும்‌ மொழிப்‌ 
பயிற்சி மிகமிக இன்றியமையாதது என்பதைத்‌ தீர உணர்த்‌ 
தார்‌ டாக்டர்‌ வின்ஸ்லோ தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ பெரும்‌ புலவர்‌, 
சிலரைத்‌ துணையாகக்கொண்டு தமிழ்‌ மொழிப்‌ பயிற்சியில்‌ 
தலைப்பட்டு அதில்‌ தக்க புலமையும்‌ கைவரப்‌ பெற்றார்‌. 


தமிழ்‌ - ஆங்கில அகராதி 


தமிழ்‌ நாட்டிற்குரியரல்லாத அயல்‌ நாட்டினர்‌, அதிலும்‌ 
தமிழ்‌ மொழியோடு சிறிதும்‌ தொடர்பில்லாத ஐரோப்பிய 
மொழியாளர்‌, ஆங்கிலம்‌ அறிந்த மக்கள்‌ தமிழை எளிதில்‌ 
கற்றுக்கொள்வதற்காக தமிழ்‌ -- ஆங்கில அகராதி தொகுக்‌ 
கும்‌ ஒரு பெரும்‌ பணியை எண்ணித்‌ துணித்து அதனைத்‌ 
தொகுக்கும்‌ அலுவலை விழைந்தார்‌, அப்பணி இவரை 
எதிர்கொண்டு வந்ததை இவர்‌ தம்‌ நற்பேறாகக்‌ கருதினார்‌. 
இச்சீரிய அலுவலில்‌ இவர்தமக்குத்‌ துணை நின்ற தமிழ்ப்‌ 
பெரியார்களில்‌ விசாகப்‌ பெருமாள்‌ ஐயர்‌ அவர்கள்‌ சிறந்த 
சிந்தனையாளர்‌. மாகாணக்‌ கல்லூரியில்‌ தலைமைத்‌ தமிழ்ப்‌ 
பண்டிதராகத்‌ திகழ்ந்தவர்‌. சிதம்பரம்‌ பிள்ளை என்பவர்‌ 
சான்றாவேலி என்ற ஊரினர்‌. தாமே ஒரு ஆங்கிலத்‌ தமிழ்‌ 
அகராதி தொகுத்தும்‌ பயிற்சி பெற்றவர்‌. தனித்‌ தமிழ்‌. 
உணர்ச்சி மிகுந்தவர்‌. இவர்களேயன்றி ராமானுஜக்‌ கவி 
ராயர்‌, வீராசாமிச்‌ செட்டியார்‌, ஆப்ரஹாம்‌ ஆலின்‌ ஆகிய 
இம்‌ மூன்று வல்லுநர்களும்‌ வின்ஸ்லோ அவர்கள்‌ ஈடு: 
பட்டிருந்த வியத்தகு சேவையில்‌ பக்கத்‌ துணையா 
யிருந்தவர்கள்‌. 


அகராதி தொகுக்கும்‌ அலுவல்‌ எத்துணை மேம்பாடு 
வாய்ந்தது, அதனால்‌ ஏற்பட விருக்கும்‌ பயன்‌ எவ்வளவு 
விரிந்தது என்பவற்றை டாக்டர்‌ வின்ஸ்லோ வெகு நன்றாம்‌ 
18 
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அறிந்திருந்தார்‌ எனவேதான்‌ இப்பணியில்‌ மேற்குறித்த 
வித்தகர்களுடைய தகைசான்ற துணையை நாடிப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌. அத்துடன்‌ தமக்கு முற்பட்டுத்‌ தமிழ்த்‌ துறை 
யில்‌ தோய்ந்து கண்ட அனுபவத்தால்‌ சதுரகராதி தந்த 
சுவாமி வீரமாமுனிவர்‌ சேகரித்த குறிப்புக்களைத்‌ துணைக்‌ 
கொண்டனர்‌. இவர்‌ தம்‌ அகராதிக்கு வீரமா முனிவர்‌ 
குந்த சுவடிகளே அடிப்படை என்பதையும்‌ அகராதி வெளி 
யீட்டில்‌ விளக்கமாகக்‌ குறிப்பிட்டுள்ளார்‌. 


சிறப்பியல்புகள்‌ 


ஏற்கெனவே தொகுச்கப்‌ பெற்றிருந்த பிற அகராதி 
களில்‌ அமைந்திராத சில சிறப்பியல்புகளை வின்ஸ்லோ 
அகராதியில்‌ காண்கிறோம்‌. 30000 சொற்களைக்‌ கொண்ட 
இந்த அகராதி வழக்கு மொழியும்‌, ஆன்றோரால்‌ ஆக்கப்‌ 
பெற்ற நூல்‌ மொழியும்‌ தன்னகத்தே அடக்கியது. வான 
நூற்பகுதி, சோதிடப்‌ பகுதி, புராணப்‌ பகுதி, தாவரப்‌ பகுதி, 
பிறசாத்திரப்‌ பகுதி ஆகிய இப்‌ பகுதிகளிலெல்லாம்‌ 
விளக்கம்‌ தருவதாய சொற்கள்‌, சொற்பொருட்கள்‌ செறியப்‌ 
பெற்றது, உத்தியோக வழக்கிலே ஆளப்பெறும்‌ சொற்‌ 
களுக்கும்‌ வீளக்கம்‌ தருவது. அன்றியும்‌ ஆசிரியன்மார்‌ 
கன்‌, புலவர்கள்‌, வீரர்கள்‌, கடவுளர்கள்‌ ஆகிய இவர்களின்‌ 
பெயர்களையும்‌ கொண்டது. தமிழ்‌ மக்சளின்‌ தத்துவம்‌, 
சமயம்‌, பழக்க வழக்கங்கள்‌ ஆகிய இவற்றிற்கெல்லாம்‌ 
சுருக்கமான குறிப்புக்களை உடையது. 


முன்னுரை 


டாக்டர்‌ வீன்ஸ்லோ தமது அகராதிக்கு வகுத்துள்ள 
அரிய முன்னுரையில்‌ தமிழ்‌ மொழியைப்‌ பற்றிய சில உயர்‌ 
வான கருத்துக்களைத்‌ தமிழ்‌ அன்பர்களின்‌ உள்ளத்தை 
ஈர்க்கின்ற வகையில்‌ எழுதிச்‌ செல்வர்‌ உலக மொழிகளை 
ஆரியம்‌ செமிடிக்‌, தரேனியம்‌ என்ற முப்பெரும்‌ குடும்ப 
மாக வகுத்துத்‌ தமிழினை துரேனியக்‌ குடும்பத்திளைச்‌ 
சாம்த்ததாக பேராசிரியர்‌ மாக்ஸ்முல்லர்‌ குறிப்பிட்டதைச்‌ 
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சுட்டியும்‌ டாக்டர்‌ கால்டுவெல்‌ தமிழினைச்‌ சித்திய 
குடும்பத்தைச்‌ சார்ந்ததாக அறிவிப்பதைத்‌ தொட்டுக்‌ காட்டி 
யும்‌ இந்த இருபெரும்‌ ஆசிரியர்களின்‌ வயத்தராகாது தமிழ்‌ 
மொழியின்‌ வேர்ச்சொற்களை ஆராய்ந்து அதுவே மூல 
மொழியாதல்‌ வேண்டும்‌ என்று குறிப்பிடுதல்‌ வின்ஸ்லோ 
அவர்களுடைய நடுநிலை பிறழாத நல்லுணர்ச்சியை நன்கு 
தெரிவிப்பதாகும்‌. தமிழின்‌ தந்‌ைத எனப்பெறும்‌ அகத்திய 
ரைப்பற்றி குறிக்கின்ற காலத்து அவர்‌ தாமே தமிழை 
உண்டுபண்ணியவர்‌ என்று நாம்‌ எண்ணுதற்கில்லை என்று 
தெளிவுறக்‌ கூறுவர்‌, எழுந்து சுவடி என்ற தூய செந்‌ 
தமிழ்ச்‌ சொற்களின்‌ பழமையினை இதற்குச்‌ சான்று நிறுவுவர்‌. 


“ தமிழ்‌ இழிந்த மொழியன்று, ஆங்கிலத்தின்‌ தொடக்க 
அடிப்படையானது எழுத்துக்களைப்‌ பெறுவதற்கு முன்னரே 
தமிழ்‌ ஓர்‌ உயர்ந்த தெளிந்த மொழியாக நின்றது. 
அதன்‌ பெயரே இனிமையைத்‌ தெரிவிக்கின்‌ றது ”* என்கிறார்‌ 
வின்ஸ்லோ. தமிழ்‌ மொழியிடத்து அவர்‌ கொண்ட, 
உண்மையை அடிப்படையாகக்கொண்ட, உணர்ச்சி 
வெள்ளத்தை இச்சொற்கள்‌ ஒருவாறு வெளிப்படுத்து 
கின்‌ றன. 

பிற மொழியின்‌ துணையின்றித்‌ தனித்தியங்கிய தமிழ்‌ 
மொழியின்‌ தொன்மைவாய்ந்த தன்மையைப்‌ பாராட்டும்‌ 
அறிஞர்‌ வின்ஸ்லோ சேர சோழ பாண்‌ டியரான முடியுடை 
வேந்தர்கள்‌ தமிழ்‌ வளர்த்த செந்நெறியைச்‌ சிறப்பாகக்‌ 
குறிக்கின்றார்‌. மதுரைத்‌ தமிழ்ச்‌ சங்கத்தார்‌ இயற்றிய பெரு 
நூல்களின்‌ புகழை உள்ளவாறு ஓதுகின்றார்‌. தமிழ்‌ செய்யுள்‌ 
நிலையில்‌ கிரேக்க மொழியைக்‌ காட்டிலும்‌ விளக்கம்‌ பெற்ற 
தாயும்‌ திட்ப நுட்பம்‌ வாய்ந்ததாயும்‌ இலங்குகின்றது 
என்‌ பது அவர்‌ கருத்து - வழக்கு மொழியிலும்‌ நூல்‌ மொழி 
யிலும்‌ இலத்தீன்‌ இலக்கியத்தில்‌ உள்ளதைக்‌ காட்டிலும்‌ 
மிகுதியான சொற்களைக்‌ கொண்டதென்பதும்‌ அவர்‌ 
கருத்தே என்க. 

தமிழ்‌ தான்‌ இயங்கும்‌ ஆற்றிலே ஆங்கிலத்தை, ஜெர்மன்‌ 
மொழியை நிகர்த்து விளங்குகின்றது என்பர்‌ வின்ஸ்லோ. 
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செய்யுள்‌: நடை நன்கு கைவரப்‌ பெற்ற தமிழர்‌ உரை நடை. 
சரிவர எழுதத்‌ தெரியாத நிலையில்‌ இருக்கின்றனர்‌ என்று 
அறிஞர்‌ வின்ஸ்லோ கூறுவது அவர்‌ காலத்துக்குப்‌ பொருந்‌. 
துவதன்றி இக்காலத்திற்குப்‌ சொன்ன! என்பது நாம்‌ 
நன்கு அறிந்ததே. 


டாக்டர்‌ வின்ஸ்லோ தொகுத்த அகராதிக்கு முற்பட்ட 
சிறந்ததொரு அகராதி டாக்டர்‌ ராட்லர்‌ என்பவரால்‌ 
தொகுக்கப்‌ பெற்றது. அதன்‌ சிறப்பினை டாக்டர்‌ வின்ஸ்லோ 
அவர்களே ஏற்றுக்கொள்கிறார்கள்‌ . எனினும்‌ அது 
அத்துணைப்‌ போதிய அளவில்‌ சொற்களைக்‌ கொண்டதா 
யில்லை என்பது ஒரு குறை. சோதிட புராண விளக்கங்‌ 
களும்‌ அதில்‌ இல்லை, சாஸ்திரச்‌ சொற்களுக்குரிய பொரு. 
ளும்‌ காணப்பெறுமாறு இல்லை. டாக்டர்‌ ராட்லரின்‌ 
அகராதியில்‌ தென்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ வழங்கும்‌ சொற்களே 
காணப்படும்‌. ஆனால்‌ டாக்டர்‌ வின்ஸ்லோ அகராதியிலோ 
இலங்கையில்‌ வழங்கும்‌ சொற்களும்‌ இடம்பெறுகின்‌ றன. 


டாக்டர்‌ ராட்லர்‌ அகராதியின்‌ எந்தப்‌ பகுதியும்‌ 
அச்சேறுவதற்கு முன்பே வின்ஸ்லோ அகராதியின்‌ வேலை 
தொடங்கப்‌ பெற்றது. ஆனால்‌ வேலையைத்‌ தொடங்கியவர்‌ 
வின்ஸ்லோ அல்லர்‌. இத்த அலுவல்‌ யாழ்ப்பாணக்‌ 
கிறிஸ்துவ சபையைச்‌ சார்த்த நைட்‌ என்பவரால்‌ தொடங்‌ 
கப்‌ பெற்றது. இதற்குத்‌ துணை நின்றவர்‌ கபிரியேல்‌ 
பெரைரா. இவர்‌ யாழ்ப்பாணத்துத்‌ தமிழ்‌ அறிஞர்‌. போதக 
அலுவலில்‌ ஈடுபட்டிருத்தவர்‌ இவர்கள்‌ இருவரும்‌ சேர்ந்து 
செய்த திட்டத்தின்படி ஆங்கிலத்‌ தமிழ்‌ அகராதியோடு, 
தமிழ்‌ ஆங்கில அகராதியும்‌ தமிழ்த்‌ தொகை அகராதியும்‌ 
இடம்‌ பெற்றிருத்தன. நைட்‌ தீர்க்கமான தமிழ்‌ அறிஞர்‌. 
இந்த வெளியீடுகளுக்கு வேண்டும்‌ நூற்‌ குறிப்புகள்‌ யாவும்‌. 
கருத்துடன்‌ சேர்க்கப்‌ பெற்றன. இந்த அலுவலில்‌ நைட்‌ 
டுக்கு உதவி செய்தவர்‌ பீட்டர்‌ பெர்சிவல்‌. யாழ்ப்பாணா 
நாட்டுப்‌ பிற தமிழறிஞர்களும்‌ பேருதவி செய்தனர்‌. நான்கு 
ஐந்து ஆண்டுகள்‌ நூற்குறிப்புக்கள்‌ சேகரிக்கப்பெற்றன. 
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இதற்குள்‌ நைட்‌ இங்கிலாந்து சென்றமையாலும்‌ இதனை 
அடுத்து இலங்கை வந்து அவர்‌ இறத்துபோனமையாலும்‌ 
வேலை நின்றது. 


இதுகாறும்‌ சேகரிக்கப்‌ பெற்ற குறிப்புக்கள்‌ யாழ்ப்பாண 
அமெரிக்க மிஷனரிகள்‌ வசமாயிற்று. அவர்கள்‌ இக்‌ குறிப்‌ 
யுக்களைச்‌ சேகரித்ததற்கான பணச்செலவு செய்தவர்கள்‌. 
இந்தக்‌ குறிப்புக்களிலிரு ந்தே லெவி ஸ்பாடிலிங்‌ என்பார்‌ 
அகராதி வகுக்க உழைத்தார்‌. அவருக்கு உதவியாக 
சாமுவேல்‌ அட்சிங்ஸ்‌ 1847-ல்‌ சென்னைக்கு வர சென்னையில்‌ 
அகராதி அலுவல்‌ தொடர்ந்து நடைபெறுவதாயிற்று. 
ஸ்பாடிலிங்‌ என்பாரும்‌ அட்சிங்ஸ்‌ என்பாரும்‌ ஏற்றுச்செய்ய 
வீருந்தது சிறிய அளவினதொரு அகராதிபே என்றாலும்‌, 
இதந்த அலுவலை முற்றாக முடிக்க இயலவில்லை. அட்சிங்ஸ்‌ 
நலமின்‌ மையால்‌ சொந்த நாட்டிற்குத்‌ திரும்ப வேண்டிய 
தாயிற்று 


இவ்வேளையில்‌ தான்‌ அகராதி அலுவலை ஒப்புக்‌ 
கொண்டார்‌ டாக்டர்‌ வின்ஸ்லோ. இதுவரைக்கும்‌ கிடைக்‌ 
கப்‌ பெற்ற தொகுப்புக்கள்‌ அனைத்தும்‌ அவரிடம்‌ ஐப்புவிக்‌ 
கப்‌ பெற்றன . விரிந்த முறையில்‌ அகராதி தொகுக்கக்‌ கருதி, 
அச்சுப்‌ பிழையின்றி அழகான முறையில்‌ அந்த ஆங்கிலத்‌ 
தமிழ்‌ அகராதி வெளியிடுவதற்கான செயலில்‌ அத்தனையும்‌ 
செய்யத்‌ துணிந்தார்‌. சில ஆண்டுகளில்‌ இவற்றைச்‌ 
செய்து முடித்தார்‌. 


எடுத்துக்கொண்ட அலுவல்‌ முடிதற்கு இடையே சில 
தவிர்க்க ஒண்ணாத தடைகள்‌ ஏற்பட்டன. இவற்றை அவர்‌ 
சொல்லக்‌ கேட்போம்‌. “வேலை தொடங்க உண்டான 
தாமதத்திற்கான காரணங்களையும்‌, அது நிறைவுறுதற்‌ 
கிடையே ஏற்பட்ட தடைகளையும்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லுதல்‌ 
அநாவசியம்‌. என்றாலும்‌ தொடங்கிய காலத்துக்கும்‌ முற்ற. 
முடித்த காலத்திற்கும்‌ மிகுந்த இடையீடு ஏற்பட்டது. 
விளக்க இரண்டொரு சந்தர்ப்பங்களை எடுத்துக்‌ காட்டலாம்‌. 
ஓரு வேத போதகர்‌ கோவிலையும்‌ ஆங்கிலப்‌ பள்ளிக்‌ 
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கூடத்தையும்‌ அநேக தமிழ்ப்‌ பள்ளிக்கூடங்களையும்‌ நிர்‌ 
வகித்து நடத்தும்‌ பொறுப்புகளோடு இலக்கியத்‌ துறையில்‌ 
எவ்வளவு மேலான பணியை ஏற்றிருந்தாலும்‌ அதற்குப்‌ 
போதிய நேரங்கொடுக்க இயலாது என்பது வெளிப்படை. 
இதன்றி மிஷன்‌ செயலாளர்‌, மிஷன்களின்‌ பொக்கிஷதாரி 
என்ற இன்ற இருபெரும்‌ பொறுப்பு வாய்ந்த அலுவல்க 
ளோடு வேதாகமத்தைத்‌ தமிழில்‌ மொழி பெயர்க்கும்‌ பணியை 
யும்‌ நிர்வகிக்க வேண்டியிருந்தது.” 


டாக்டர்‌ வின்ஸ்லோ அகராதி தொகுக்கும்‌ இப்பெரும்‌ 
பணியைத்‌ தமது போதக அலுவலில்‌ ஒரு பகுதி என்று: 
கருதிச்‌ செய்தார்‌. வேத போதகர்கள்‌ தமிழ்‌ அறிவு பெறுதற்‌ 
குரிய வழி செய்யவே இதனை ஆக்கினர்‌. முன்னுரையில்‌ 
இந்த நன்னோக்கம்‌ ஒன்றினையே விதந்துரைக்கின்‌ றனர்‌. 


வேத போதகர்களுக்கு உதவும்‌ ஒரு குறிப்பிட்ட 
நோக்கத்தோடு தொகுக்கப்‌ பெற்ற இந்த அகராதி 
எவ்வளவு சீரிய முறையில்‌ செய்யப்‌ பெற்றுள்ளது 
எனில்‌ இது தற்காலத்தில்‌ அந்நியர்க்கு மட்டுமின்றி உள்‌ 
நாட்டவரிலும்‌ உயர்ந்த தமிழறிவுபெற விழையும்‌ நன்‌ 
மாணாக்கர்க்கெல்லாம்‌ நல்ல பயனைத்தந்து நிற்கின்றது. 


தமிழ்‌ சிலரிடம்‌ அகப்பட்டு அவர்களால்மட்டும்‌ 
பூசிக்கப்படுதல்‌ போதாது. நாட்டின்‌ ஆண்கள்‌ 
பெண்கள்‌ சிறுவர்‌ இறுமியர்‌ ஆகியவர்‌ ஒவ்வொரு 
வரின்‌ இதயத்திலும்‌ எண்ணத்திலும்‌ அழைக்‌ 
துள்ளதா ? நுழையக்‌ கூடுமா? இவை போப்‌ 
பையருடைய பொருத்தமான கேள்விகள்‌. 


9௮. போப்‌ ஐயர்‌ 


நோவா ஸ்கோஷிய 


நமது நாட்டில்‌ போப்‌ ஐயர்‌ என்ற பெயருடன்‌ புகழ்ந்‌ 
தேத்தப்பெறும்‌ ஜி. யு. போப்‌ அவர்கள்‌, வட அமெரிக்காவி 
லுள்ள நோவா ஸ்கோஷியா என்னும்‌ மாகணத்தில்‌. 
வணிகத்தில்‌ ஈடுபட்டிருந்த ஓரு ஆங்கில வர்த்தகருடைய 
அருமை மைந்தனார்‌ ஆவர்‌. 


இவர்‌ பிறந்தது 1820ஆம்‌ ஆண்டில்‌ “ இருவேறூ 
உலகத்து இயற்கை திருவேறு தெள்ளியர்‌ ஆதலும்‌ வேறு ”” 
என்ற வள்ளுவர்‌ வாக்கால்‌ பொருளும்‌ அறிவும்‌ பொருந்தி' 
அமைதலின்‌ அருமையை உணர்கின்றோம்‌. அருமையை 
உணர்கிறோமேயன்றி அது அமையாத தொன்று என்று 
கொள்கின்றோமில்லை. பொருளும்‌ அறிவும்‌ பொருந்த, 
வாழ்ந்த பெருந்தகையாரைக்‌ காணில்‌ பெருமகிழ்வு கொள்‌ 
கின்றோம்‌. அவர்கள்‌ தனிச்சிறப்பிற்குரியவராய்த்‌ திகழ்கின்‌- 
றனர்‌. அத்தகையோரில்‌ ஒருவரே ஜி. யு. போப்‌, 


G. U. Pope: 
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இளைஞர்‌ போப்‌ 


இளைஞர்‌ போப்பிடம்‌ பொருட்‌ செல்வத்தோடு கலைச்‌ 
செல்வமும்‌ கர்த்தன்‌ அருட்செல்வமும்‌ பொரு ந்தியிரு ந்தன. 
19ஆம்‌ ஆண்டு வரையில்‌ ஹாக்ஸ்டன்‌ கல்லூரிப்‌ படிப்பில்‌ 
திளைத்து அதில்‌ தேர்ச்சியுற்று வெளிப்போந்தபின்‌ போப்‌ 
பின்‌ மனம்‌ தமது தந்தையின்‌ தொழிலை நாடவில்லை. 
விவலிய நூற்கழகத்தைச்‌ சார்ந்து கிறிஸ்து சமயப்பணி 
செய்யவேண்டு மெனத்‌ தேர்ந்து, தாம்‌ பிறந்து வளர்ந்த 
நாட்டைவிட்டு 1839ஆம்‌ ஆண்டு தமிழ்‌ நாட்டிற்கு வந்தார்‌. 


சாயர்புரம்‌ 


போப்‌ ஐயர்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ பணிசெய்ய வந்து வசித்த 
இடம்‌ திருநெல்வேலி மாவட்டத்திலுள்ள சாயர்புரம்‌ என்ற 
பதியாகும்‌. சாயர்‌ என்ற போர்த்துக்கீசிய உணிகரால்‌ 
நிறுவப்பெற்ற காரணத்தால்‌ இவ்வூர்‌ இப்‌ பெயர்‌ பெற்ற 
தென்பர்‌. இப்பகுதியில்‌ போப்‌ ஐயர்‌ தம்‌ சமயச்‌ சேவை 
யோடு கல்விச்‌ சாலைகள்‌ ஏற்படுத்திக்‌ கலைப்பணியையும்‌ 
கருத்துடனும்‌ ஆர்வத்துடனும்‌ புரிந்துவந்தார்‌. 


மொழி அறிவு 


தமிழ்‌ மக்கள்‌ நடுவில்‌ சேவை செய்வதற்கு அவர்‌ தம்‌ 
மொழி அறிவு தேவை என்பதை போப்‌ ஐயர்‌ உணர்ந்‌ 
திருந்தார்‌. அக்காலத்தில்‌ வெளி நாட்டிலிருந்து இங்கு 
வந்த வேத போதகர்களில்‌ போதக முறையில்‌ இருதிறக்‌ 
கொள்கை உடையவராயிருந்தனர்‌. சென்னைக்‌ கிறிஸ்‌ துவக்‌ 
கல்லூரியை நிறுவிய ஆன்டர்சனை உள்ளிட்ட சில அறிஞர்‌ 
கள்‌ சமய அறிவை ஆங்கிலமொழி வாயிலாகவே பரப்பக்‌ 
கூடும்‌ என்ற கருத்துடையவர்கள்‌. போப்பையரும்‌ பிறரும்‌ 
அவ்வத்நாட்டு மொழிவாயிலாகவே சமய அறிவைத்‌ தருதல்‌ 
தகவுடையது என்ற கொள்கையில்‌ அழுத்தமான நம்பிக்கை 
யுடையவர்கள்‌ . 
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ஆரியங்காவுப்‌ பிள்‌ ளை 


இதனால்‌ ஐயர்‌ ஆங்கிலக்‌ கல்வி நலன்களை ஒப்புக்‌ 
கொள்ளமறுத்தார்‌ என்பதற்கில்லை. மேல்‌ நாட்டுக்‌ கல்வி 
யைப்பெறத்‌ தகும்‌ நிலையில்‌ இரு ந்த மக்கட்கெல்லாம்‌ ஆங்கிலக்‌ 
கல்வியைத்‌ தாராளமாய்‌ வழங்கினார்‌. என்றாலும்‌ அவரது 
குன்றாத ஊக்கத்துடன்‌ கூடிய உழைப்பு தமிழேயறிந்த 
தமிழர்களையே பற்றிநின்றதாகலின்‌ அத்தகைய தமிழ்‌ 
மக்களின்‌ உயர்வுக்குத்‌ தமிழ்‌ மொழிக்‌ கல்வி இன்றி 
யமையாததெனத்‌ துணிந்து முதன்மையாகத்‌ தாம்‌ தமிழ்க்‌ 
கல்வி பயிலத்‌ தொடங்கினர்‌. இவருக்குத்‌ தமிழறிவுறூத்திய 
பெருமகனார்‌ ஆரியங்காவுப்‌ பிள்ளை என்ற புலவர்‌. இந்‌ 
நல்லாசிரியரிடத்தும்‌ மகா வித்வான்‌ இராமானுஜக்‌ கவிராய 
ரிடத்தும்‌ இலக்கண இலக்கிய சமய நூல்களை முறையாகப்‌ 
பாடங்‌ கேட்டனர்‌. நன்னூல்‌ புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை 
போன்ற இலக்கண நூல்களிலும்‌, புறநானூறு, குறள்‌ 
போன்ற சங்க நூல்களிலும்‌, சிலப்பதிகாரம்‌, மணிமேகலை, 
சீவகசிந்தாமணி போன்ற பெருங்காப்பியங்களிலும்‌ திரு 
வாசகம்‌, திகுக்கோவையார்‌ போன்ற பக்திப்‌ பாடல்களிலும்‌ 
ஜயரவர்களுக்கு மிகுத்த ஈடுபாடு உண்டு குறிப்பாக ஏலாதி, 
திரிகடுகம்‌, மூதுரை, வாக்குண்டாம்‌, நான்மணிக்கடிகை, 
நன்னெறி, நல்வழி, நீதிநெறி விளக்கம்‌ போன்ற நீதி 
நூல்களிடத்துப்‌ பெருமதிப்புக்கொண்டு அவற்றைப்‌ பல 
காலும்‌ பயின்று வந்தார்‌. பயிலும்படி பிறரைத்‌ தூண்டினர்‌. 


பேச்சு வழக்கு 


பெரும்புலவர்‌ வாயிலாகத்‌ தாம்‌ கொண்ட சமய 
அறிலவ சாயர்‌ புரத்தில்‌ வதிந்த காலத்து நன்கு வளர்த்‌ 
துக்‌ கொண்டார்‌ நம்‌ போப்பையர்‌. அங்குள்ள இனைஞர்க்‌ 
குக்‌ கற்றுக்‌ கொடுப்பதிலேயே இவர்‌ தம்‌ தமிழ்க்‌ கல்வி 
வளர்‌ ந்தது. *“கற்பதற்குச்‌ சிறந்த வழி படிப்பது; அதை 
விடச்‌ சிறந்த வழி கேட்பது; ஆகச்‌ சிறந்த வழி படித்துக்‌ 
கொடுப்பது *' என்பது ஆன்றோர்‌ வாக்கு. போப்பையரும்‌ 
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தம்‌ தமிழநிவை வளர்த்தற்கு இங்குப்‌ பேசப்பெற்ற ஆகச்‌ 
சிறந்த உயர்‌ வழியையே பற்றினர்‌. அவர்‌ கற்றுக்கொடுக்‌ 
கக்‌ கொடுக்க அவர்‌ தம்‌ தமிழறிவு தொட்டனைத்‌ தூறும்‌ 
மண ற்கேணிபோல்‌ சுரப்பதாயிற்று, சமயப்‌ பணியில்‌ மக்க 
ளோடு நெருங்கிப்‌ பழகிய காரணமாக நூல்‌ வழக்கோடு 
பேச்சு வழக்கையும்‌ நன்கறிந்தனர்‌. இது அவர்‌ தமிழ்‌ 
நூல்களைத்‌ துருவிப்‌ பயில்வதற்கும்‌ அந்நூல்களின்‌ 
உண்மைப்‌ பொருளை உணர்ச்சி குன்றாத வகையில்‌ 
மொழி பெயர்‌ ப்பதற்கும்‌ பெருந்துணை செய்தது. 


1849-ஆம்‌ ஆண்டு ஐயர்‌ இங்கிலாந்திற்கு விடுமுறை 
மில்‌ சென்ற காலம்‌ முதல்‌ ஆக்ஸ்போர்டுடன்‌ தொடர்பு 
கொண்டார்‌. ஓய்வுக்கென அவர்‌ அங்கு உறைந்த. 
ஓராண்டும்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டினை அவர்‌ மறக்கவில்லை. 
ராயல்‌ ஏசியாட்டிக்‌ குவார்ட்டெர்லி, இந்தியன்‌ ஆன்டிக்‌, 
குவரி, இந்தியன்‌ மாகசின்‌ போன்ற பிரபல சஞ்சிகைகட்குத்‌ 
தமிழ்மொழி பற்றிய ஆராய்ச்சிக்‌ கட்டுரைகளைத்‌ தொடர்ந்து 
எழுதிவந்தனர்‌. “தமிழ்‌ நாட்டுப்‌ புலவர்கள்‌”? “புறநானூறு, 
“ புறப்பொருள்‌ வெண்பா மாலைப்‌ பகுதிகள்‌ '*? ** தமிழ்ப்‌ 
புனிதர்‌ வரலாறு ”” ஆகிய இவைகள்‌ இக்கட்டுரைகளில்‌ 
குறிப்பிடத்‌ தகுந்தவை. 


பீட்டர்‌ கல்லூரி 


1851-ஆம்‌ ஆண்டு போப்பையர்‌ தமிழ்‌ நாட்டிற்குத்‌ 
திரும்பினார்‌. சாயர்‌ புயத்திலிருந்து மாற்றப்பெற்றுத்‌ 
தஞ்சாவூருக்கு வந்தனர்‌. சாயர்புரம்‌ அவருடைய உழைப்‌: 
பால்‌ வேதவிளக்க சங்கத்தாரின்‌ கல்வி நிறுவனங்களின்‌ 
நடுநிலையமாக விளங்கிற்று, தஞ்சையிலும்‌ ஐயரது 
கல்விப்‌ பணி தழைத்தது. அங்குத்தூய பீட்டர்‌ கல்லூரியை: 
ஏற்படுத்தினர்‌. அக்கல்லூரி 1906-ஆம்‌ ஆண்டு வரை பி. ஏ. 
பட்டத்திற்கு ஏற்றவரையில்‌ கல்வி அளித்தது. தற்போது: 
உயர்‌ பள்ளியாகத்‌ தொடர்ந்து சேவை செய்கின்றது. 


போப்‌ ஐயர்‌ 


உதகமண்டலம்‌ 

போப்பையம்‌ கல்விப்‌ பணியால்‌ சாயர்புரமும்‌ தஞ்ஃ. 
பெற்ற பேற்றினை உதகமண்டலமும்‌ பங்களூரும்‌ ஆ 
தடுத்துப்‌ பெற்றன. ஐயர்‌ இவ்விரு ஊர்களிலுமிரு ; 
கல்விச்சாலைகளில்‌ தலைமை ஆசிரியராகவிருந்து அரு, 
தொண்டு ஆற்றி வந்தனர்‌. 
ஆக்ஸ்போர்டு 

1880-ஆம்‌ ஆண்டு போப்‌ ஐயர்‌ இங்கிலாந்திற்குத்‌ 
திரும்புகின்ற காலத்து 40 ஆண்டுகள்‌ தமிழ்‌ மொழிக்கும்‌ 
குமிழ்‌ மக்கட்கும்‌ செய்த நிறைந்த சேவையோடு திரும்பினர்‌. 
தமிழ்‌ நாட்டை விட்டும்‌ ஐயர்‌ தம்‌ தமிழ்ச்‌ சேவை அவரை 
விடவில்லை. இங்கிலாந்தில்‌ ஆக்ஸ்போர்டு பல்கலைக்‌ கழகம்‌. 
ஐஜயருடைய நுண்மாண்‌ நுழைபுலத்தை மெச்சியும்‌ கல்விச்‌ 
சேவையைப்‌ பாராட்டியும்‌ எம்‌. ஏ. பட்டம்‌ அளித்தது. 
அங்கே அவர்‌ இந்தியன்‌ சிவில்‌ சர்விஸ்‌ என்ற பிரி 
வீல்‌ தென்‌ இந்தியாவில்‌ அரசியல்‌ உத்தியோகங்களுக்கு, 
வரும்‌ ஆங்கிலேயர்களுக்குத்‌ தமிழும்‌ தெலுங்கும்‌ கற்றுக்‌ 
கொடுத்தார்‌. இதன்றித்‌ தமிழில்‌ பாட நூல்கள்‌ 
எழுதினர்‌. 
தமிழ்ச்‌ செய்யுட்‌ கலம்பகம்‌ 

போப்‌ ஐயர்‌ தொகுத்த “தமிழ்ச்‌ செய்யுட்கலம்பகம்‌ ** 
உயர்ந்த காப்பியங்கள்‌ நீதிநூல்கள்‌ ஆகியவற்றிலிருந்து 
திரட்டப்பெற்ற 612 செய்யுட்களைக்‌ கொண்டது, நட்பு, 
சினமின்மை, பொறுமை என்ற இத்தகு தலைப்புக்களிலே 
அறநெறிக்‌ கருத்துக்கள்‌ அடங்கிய இனிய செய்யுட்களை த்‌ 
தன்னகத்தேயுடையது. ஒவ்வொரு செய்யுட்கும்‌ ஆங்கில 
சூசகம்‌ உண்டு, சந்தி பிரித்து விளக்கங்கள்‌ கூறி 
யிருக்கின்‌ றனர்‌. 
நாலடியார்‌ மொழிபெயர்ப்பு 

போப்பையர்‌ செய்தருளிய நாலடியார்‌ ஆங்கில மொழி 
பெயர்ப்பு .ஆக்ஸ்போர்டு பல்கலைகழகத்திலிருந்து செய்த 
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பறுற்ற பெரும்பணியாகும்‌. அதன்‌ முன்னுரையில்‌ 
தொன்மை வாய்ந்த தமிழ்ப்‌ பெரு நூல்களோடு 
சியம்‌ பெறுதல்‌ மட்டும்‌ அவர்‌ கருத்தன்று என்கிறார்‌. 
ழர்களுட்‌ சிலர்‌ ஆங்கிலத்திலே விளங்கா நிற்றற்கான 
பருமுயற்சியும்‌ பேரூக்கமும்‌ கொண்டவர்களாக இருப்ப 
வும்‌ தமது வியத்தகு மொழியில்‌ அலட்சியம்‌ கொண்டவரா 
யிருப்பது குறித்து வருந்துகிறார்‌. அவர்‌ தமக்கும்‌ இத்தகைய 
மொழி பெயர்ப்பு நூல்கள்‌ உதவுவன என்ற நம்பிக்‌ 
கைமைப்‌ புலப்படுத்துகின்றார்‌. 


தமிழில்‌ வழங்குகின்ற தொன்மை வாய்ந்த இலக்கணங்‌ 
களும்‌ அதிலுள்ள வனப்பமைந்த யாப்பு அமைப்பும்‌ நம்‌ 
மொழியின்‌ பன்னெடுங்காலம்‌ பண்பாட்டினைக்‌ குறிப்பன 
என்பது போப்பையர்‌ ககுத்து. நூலின்‌ நடைக்கும்‌, நூல்‌ 
அவல்‌ பொருளுக்கும்‌ ஏற்றபடி யெல்லாம்‌ இயைகின்‌றதான 
உள்ளது சிறத்தல்‌ என்ற சாத்திர முறையில்‌ செல்லும்‌, 
வளர்ச்சியைக்‌ குறித்து மகிழ்ச்சி தெரிவித்து, இடைச்செருக 
லாக ஏற்பட்ட போலி நூல்கள்‌ பெரும்‌ புலவர்களுடைய 
பெயரோடு பொருத்தப்‌ பெறுவதை வன்மையுடன்‌ கண்டிக்‌ 
கிறார்‌. 


தமிழ்‌ எண்ணங்களை ஆங்கில மாணவர்களுக்கு ஆறி 
முகப்படுத்தி வைப்பதே தமது மொழிபெயர்ப்பின்‌ நோக்கம்‌ 
என்று முன்னுரையின்‌ முடிவுரையாகக்‌ கூறுமிடத்து தமிழ்‌ 
மொழி அறிவின்‌ நோக்கத்தை அழகுறத்‌ தெரிவிக்கின்றார்‌. 
அவர்‌ சொல்கிறார்‌: இனிய தமிழினை அறிந்து அன்பு 
செலுத்துவோர்‌ அதனைப்‌ பேணுவோரை அறியவும்‌ அவ 
ரிடத்து அன்பு செலுத்தவும்‌ கூடும்‌. அதனால்‌ அந்நூலால்‌ 
அறியப்‌ பெறுதலும்‌ அன்பு செலுத்தப்‌ பெறுதலும்‌ கை 
கூடும்‌. 


திருவாசக மொழி பெயர்ப்பு 


சிவஞான போதம்‌ போன்ற சாத்திர நூல்களையும்‌ 
கூர்ந்து படித்துத்‌ தெரிந்து அதன்‌ காரணமாய்‌ சிவஞான 
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போதத்தையும்‌ திருவாசகத்தையும்‌ ஆங்கிலத்தில்‌ மொழி: 
பெயர்த்தனர்‌. சைவ சித்தாந்தத்தைப்பற்றித்‌ தாம்‌ கொண்‌: 
டிருந்த கருத்தை வெளியிடுங்கால்‌ சைவ சித்தாந்தத்‌ தத்து 
வம்‌ திராவிட அறிவின்‌ தேர்ந்தெடுக்கப்‌ பெற்ற பக்குவப்‌: 
பொருள்‌ ”” என்று பாராட்டிப்‌ பேசுவர்‌. 


தமிழ்‌ இலக்கணம்‌ 


தமிழ்‌ இலக்கண த்திற்குப்‌ போப்பையர்‌ செய்த சேவை. 
மிகப்பெரியதாகும்‌. நூற்பாக்களில்‌, சூத்திரங்களில்‌ 
ளில்‌ அமைந்த இலக்கண நூல்சுள்‌ மாணவர்‌ பயிற்சிக்கு, 
எளிதாக அமையாதன. முதல்‌ முதல்‌ உரை நடையில்‌, பன்‌ 
ளிப்‌ பாலரும்‌ படித்தறியும்‌ பான்மையில்‌ இலக்கணம்‌ எழு. 
திய பெருமை போப்பையர்‌ அவர்களையே சாரும்‌, அவரது 
இலக்கணத்தின்‌ மூன்று பகுதிகளும்‌ இன்னும்‌ புதியதாய்த்‌ 
தமிழ்‌ கற்கும்‌ பிறமொழியாளர்ச்குக்‌ கருந்தனமாக விளங்கு. 
கின்றன. 


தனிப்‌ பாசுரத்‌ தொகை 


தனிப்பாசுரத்‌ தொகை என்பது பரிதிமாற்‌ கலைஞன்‌- 
என்ற பெயருடன்‌ விளங்கியவரும்‌ சென்னைக்‌ கிறிஸ்தவக்‌ 
கல்லூரித்‌ தலைமைத்‌ தமிழ்ப்பண்டிதருமான சூரிய நாராயணா- 
சாஸ்திரியார்‌என்பவரால்‌ இயற்றப்பெற்ற 44 செய்யுட்களைக்‌ 
கொண்டதொரு நவமான சுவிதை நூல்‌. இச்‌ செய்யுட்கள்‌ 
அனைத்திற்கும்‌ போப்‌ ஐயர்‌ மொழி பெயர்ப்பு அருளியதோடு: 
அவர்‌ தந்த ஆங்கில முன்னுரையில்‌ தமிழ்‌ வளர்ச்சிக்குரிய. 
வாய்ப்பான வழிகளைக்‌ காட்டியிருக்கிறார்‌. 


தமிழிற்‌ புதுமை வேண்டாத தொன்மை விரும்பி: 
களுடைய வெறும்‌ பெருமைக்‌ கூற்று பொருந்துதல்‌ ஆகா 
தென்றும்‌, உலக சரித்திரத்தை உற்று நோக்குகின்ற அளவி 
லும்‌-தமிழ்‌ சரஸ்வதி கட்டுண்டு கிடப்பினும்‌ - அவளுக்கு 
இற்றை நாட்குரிய நவீன அணிகலன்களை அணிதல்‌. 
தகும்‌. என்றும்‌ அதில்‌ குறிக்கின்றார்‌. ஆக்ஸ்போர்டு பல்‌. 
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.கலைக்கழ்கம்‌ புதிய ஆராய்ச்சியோடு கூடிய நன்னூல்‌, குறள்‌ 
நாலடியார்‌, திருவாசக வெளியீடுகளால்‌ தமிழுக்கு அதனால்‌ 
இயன்ற சேவை செய்துள்ள தென்பதையும்‌ உலக இலக்கிய 
“வட்டாரத்தில்‌ மேற்குறித்த நூல்களைப்‌ புகவிடும்‌ நவமான 
பணியை நல்ல முறையில்‌ செய்துள்ள தென்பதையும்‌ குறிப்‌ 
விடுகின்றார்‌. தமிழ்‌ சிலரிடம்‌ அகப்பட்டு அவர்களால்‌ 
மட்டும்‌ பூசிக்கப்‌ படுதல்‌ போதாது. நாட்டின்‌, ஆண்கள்‌ 
“பெண்கள்‌, சிறுவர்‌, சிறுமியர்‌ ஆகிய ஒவ்வொருவரின்‌ இத 
யத்தில்‌ எண்ணத்தில்‌ நுழைந்துளதா ? நுழையக்கூடுமா ? 
இடை போப்பையருடைய பொருத்தமான கேள்விகள்‌. 
தமிழ்‌, பொதுமக்களிடம்‌ பேசப்படல்‌ வேண்டு மென்பது 
அவருடைய தமிழ்‌ கனிந்த உள்ளத்தினின்்‌ றெழும்‌ 
“வேணவா. அதற்கு அவர்‌ வகுக்கும்‌ வழி எல்லாராலும்‌ 
எளிதில்‌ புரிந்துகொள்ளக்கூடிய நடையைப்‌ பின்பற்றி 
நூல்கள்‌ எழுதப்‌ பெறவேண்டு மென்பது. 


திருக்குறள்‌ மொழிபெயர்ப்பு 

ஆங்கில உலகிற்குத்‌ தமிழ்ப்‌ பெரும்‌ இலக்கியங்களை 
அறிமுகப்‌ படுத்தும்‌ வரிசையில்‌ திருக்குறளை மொழி 
-பெயர்த்ததிறன்‌ பாராட்டுக்‌ குரியதொன்று. சுவாமி வீரமா 
முனிவர்‌ அறத்துப்பாலையும்‌ பொருட்பாலையுமே இலத்தீனில்‌ 
மொழி பெயர்த்துள்ளார்‌. முனிவர்‌ காமத்துப்பாலை மொழி 
-பெயர்க்கவில்லை. போப்‌ ஐயர்‌ 1330 அருங்குறளையும்‌ மொழி 
பெயர்த்திருக்கிறார்‌. உரிய இடங்களில்‌ தனக்கு முன்னர்‌ 
.முறையே இலத்தீனிலும்‌ ஆங்கிலத்திலும்‌ திருக்குறளை 
-மொழிபெயர்த்துள்ள வீரமாமுனிவர்‌, எல்லிஸ்‌ துரையவர்‌ 
.கள்‌ ஆகிய இன்னாரது மொழி பெயர்ப்புக்களை மேற்கோளா 
கக்‌ காட்டுகிறார்‌ பல இடங்களில்‌ தம்மிருவருடைய மொழி 
பெயர்ப்புக்களைக்‌ காட்டிலும்‌ வீரமாமுனிவரது மொழி 
பெயர்ப்பு சிறந்து விளங்குவதை உதார சிந்தையோடு 
.எடுத்துரைக்கின்‌ றனர்‌. 


திருக்குறளைப்‌ பற்றியும்‌ தமிழ்‌ மக்களைப்‌ பற்றியும்‌ ஐயர்‌ 
கூறும்‌ பாராட்டுரையை நாம்‌ ஆழ்ந்து படித்தல்‌ வேண்டும்‌. 
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அவர்‌ கூறுகின்றார்‌: தாழ்மை, அன்பு, மன்னிப்பு இம்‌ 
மூன்றும்‌ திருக்குறளில்‌ ஆசிரியரால்‌ வலியுறுத்தி உரைக்கப்‌ 
படுகின்றன, சிறந்த நீ தியைக்கொண்டுள்ள மக்கள்‌ வாழும்‌ 
நாட்டில்தான்‌ திருக்குறள்‌ போன்ற ஒழுக்க நூல்கள்‌ 
எழுதப்பெறும்‌, தமிழ்‌ பேசும்‌ மக்கள்‌ ஓழுக்கம்‌ உடையவர்‌ 
கள்‌ என்பதே என்‌ கூற்று, தமிழ்‌ மக்களுக்கு நன்மை 
செய்ய வேண்டுவோர்‌ இவ்வுண்மையை ஒப்புக்கொள்ள 
வேண்டும்‌. 


ஒரு தமிழ்‌ மாணவர்‌ 


40 ஆண்டுகள்‌ தமிழ்‌ நாட்டில்‌ வளர்ந்து தமிழ்ச்‌ 
சேவை செய்த போப்பையர்‌ நம்‌ நாட்டை விட்டு இங்கி 
லாத்து சென்ற காலத்தும்‌ இடையருது செய்து வந்தது 
அப்‌ பணியே. அவர்‌ இறப்பதற்குமுன்‌ ஒரு அன்பர்‌ 
“தங்கள்‌ கடைசி விருப்பம்‌ எது?” என்று கேட்டாராம்‌, 
அதற்கு ஐயர்‌ “என்‌ கல்லறையின்மீது ஒரு தமிழ்‌ 
மாணவன்‌ என்று எழுதுங்கள்‌ ” என்றாராம்‌. ஐயரவர்கள்‌ 
உள்ளத்தைக்‌ கொள்ளைகொண்ட ' தமிழ்‌ ஆர்வத்தைச்‌ 
சொற்களால்‌ அளவிட்டுச்‌ சொல்வது இயலாதது. 


இவர்‌ தம்‌ வாழ்க்கையின்‌ அனுபவக்‌ கோட்‌ 
பாடுகளை ஐம்பத்து மூன்று ௬லோகங்களில்‌ அடக்‌ 
இப்‌: பத்துத்‌ தலைப்புக்களில்‌ இருநூற்று நாற்பது 
பக்க நூலாக்கி மரண சாசனம்‌: எனப்‌ பெயர்‌ 
சூட்டியிருக்கிறார்‌. 


36. மரியநாயகம்‌ [சின்ன 


வாழ்க்கை அனுபவம்‌ 


திருச்சிராப்பள்ளி தர்மநாதபுரம்‌ பென்ஷன்‌ மரிய 
நாயகம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ சவரிமுத்துப்‌ பிள்ளை: அவர்‌ 
களின்‌ மகனார்‌. திருக்குடும்ப பஜனை விசாரணை கர்த்தாக்‌ 
களில்‌ ஒருவர்‌. 1832-ஆம்‌ ஆண்டு பிறந்த இவர்‌ பதினொரு 
வயது வரையில்‌ தெய்வ சங்கற்பத்தாலும்‌ மனிதராலும்‌ 
மிகவும்‌ கஷ்டப்பட்டிருக்கிறார்‌. பிரான்ஸ்‌ நாட்டினரும்‌ நம்‌ 
நாட்டில்‌ ஞானப்பிரகாசர்‌ எனப்‌ பெயர்‌ பெற்றவருமான 
குருவானவருக்கு நான்கு ஆண்டுகள்‌ சீடராகப்‌ பணியாற்றி 
யுள்ளார்‌. திருமணம்‌ ஆனபின்‌ 26 வயதில்‌ சர்க்கார்‌ 
வேலையில்‌ சேர்ந்தார்‌ பல ஊர்களில்‌ காலங்கழித்தார்‌. 
மூன்றில்‌ ஓன்று உபகாரச்‌ சம்பளம்‌ பெற்றார்‌ நல்‌ 
நடக்கைச்‌ சீட்டுக்‌ கைப்பற்றி 1876-ஆம்‌ ஆண்டு திருச்சிக்கே 
வந்து சேர்ந்தார்‌. பிறகு பத்தாண்டுகள்‌ வணிகம்‌ செய்‌ 
தார்‌. தம்‌ வாழ்க்கையின்‌ அனுபவக்‌ கோட்பாடுகளை 
ஐம்பத்து மூன்று சுலோகங்களில்‌ அடக்கிப்‌ பத்துத்‌ தலைப்‌ 
புக்களில்‌ இருநூற்று நாற்பது பக்க நூலாக்கி மரண 
Marianayagam Pillai 
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சாஸனம்‌ என்ற மகுடமிட்டு வெளியிட்டிருக்கிறார்‌. இந்‌ 
நூல்‌ 1891-ஆம்‌ ஆண்டு ஞானாதிகாரிகளின்‌ இசைவுடன்‌ 
திருச்சி செளத்‌ இந்தியா டைம்ஸ்‌ அச்சகத்தில்‌ முதல்‌ பதிப்‌ 
பாக வெளிவந் திருக்கிறது. 


ஐம்பத்து மூன்‌ று மணிகள்‌ 


தம்‌ நித்திய சம்பாவனைக்கு இடமாகவும்‌ பிள்‌ ளைகளுக்கு 
பிரயோஜனமாகவும்‌ செய்யப்பெற்ற இந்நூல்‌ ஜெபமாலை 
மணிகளின்‌ எண்ணிக்கைக்கு ஒப்பாக ஐம்பத்துமூன்று 
சுலோகங்களைக்‌ கொண்டிருக்கிறது என்கிறார்‌ இந்நூலாசிரி 
யர்‌. இதனை மரியன்னைக்குப்‌ பாதகாணிக்கையாக வைக்‌ 
கின்றார்‌. நூலில்‌ ஐர்பத்துமூன்றாவது சுலோகம்‌ மரண 
சாஸனம்‌. அதன்‌ இறுதியில்‌ ஆசிரியர்‌ உரைப்பது வருமாறு: 


கடவுள்‌ எனக்கு அனுக்கிரகித்த இந்த ஐம்பத்து மூன்று 
சுலோகங்களாகிய அழியாப்‌ பொருட்களை என்‌ கண்ணுள்ள 
போதே எல்லோரும்‌ அறிய வானம்‌ பூமி சகல வஸ்துக்களும்‌ 
சாட்யாக நீயும்‌ உன்‌ பின்னடியார்களும்‌ கைக்கொள்ளும்‌ 
பொருட்டு சிறிய நூலாகிய இக்‌ கடிதத்தில்‌ சுகஸ்த லிகிதமாய்‌ 
மகனே உனக்கு சாசனம்‌ பண்ணித்தருகிறேன்‌. 


தம்‌ மகனை விளித்து எழுதியிருந்தாலும்‌ சமுதாய 
மக்களை முன்னிறுத்தியே செய்திகளைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. இந்‌ 
நூலிலுள்ள தலைப்புக்களும்‌ சுலோகங்களும்‌ வருமாறு : 


1. பக்தி விஷயம்‌ 

கடவுளை வணங்கு, குருவைப்‌ பணி, வேதம்‌ படி, 
ஆலயந்தொழு, நன்றாய்‌ ஜெபி. நெறி தவறாதே, நேராய்‌ நட, 
உபவாசம்‌ செய்‌. 
2. நல்லொழுக்கம்‌ 


பிறரைச்‌ சிநேகி, ஏழமை இகழாதே, உள்ளது போதும்‌, 
தர்மஞ்‌ செய்‌, நல்ல பெயரெடு, மோகத்தை முனி, நாவடக்கு, 
காலங்கழிக்காதே, மூதுரை படி. 
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8. பிள்ளைகள்‌ கடமை 


பெற்றோர்‌ பெருமை பெரிது, தந்தையைச்‌ சங்கி, 
தாயை நேசி, ஊரை அறிந்துவை. 


4. பெற்றோர்‌ கடமை 
சிசு பரிபாலி, பண்டிதரைக்‌ கண்டுசெய்‌, கைம்முறை 


செய்முறை, பேதமை அகற்று, நிதானித்துப்‌ பார்‌, 
பிள்ளையைக்‌ கவனி. 


5. அனுபோக வவிர்த்தாந்தம்‌ 
பூர்வ ஏற்பாடு, தற்கால வர்த்தமானம்‌, குடியர்‌ கூத்து. 
6. தொழில்‌ முறை 


அரசரைக்‌ கவனி, அதிகாரிகளுக்குக்கு அமை, உத்தி 
யோக சங்கை, செட்டுச்‌ செய்‌, உழைத்துண்‌. 


7. பெண்‌ பராமரிப்பு 

பெண்ணைப்‌ போற்றி வளர்‌, செய்யின்‌ சீரைச்‌ செய்‌, 
8. மங்கலோற்சவம்‌ 

விவாக நியமம்‌, கல்யாணம்‌, வீருந்தாட்டு. 
9. வாழ்க்கை நலம்‌ 

கூடிவாழ்‌, ஓத்து வாழ்‌, மாமியைச்‌ சாமியாக்காதே, மருகி 
யைக்‌ கருவியாக்காதே, கண்காட்சி, தந்திரம்‌ வேண்டும்‌, 
சுசிகரம்‌ வேண்டும்‌. 
10. கடைசிபாகம்‌ 

குடும்ப காரியாதிபதி, உற்று நிளை, சாசனம்‌. 


இந்நூல்‌ எழுத்துரம்‌ உடையதாகவும்‌ இலக்கியத்‌ தர 
முடையதாகவும்‌ இருக்கின்‌ றது. இதில்‌ ஆன்றோர்‌ நல்லுரை 


மரியநாயகம்‌ பிள்ளை 201 


கள்‌, அறநெறியுரைகள்‌, பழமொழிகள்‌, ஆகம ஆதாரங்‌ 
கள்‌ ஏற்ற இடங்களில்‌ அமைந்திருக்கின் றன, நல்ல 
கருத்துரைகள்‌ செறிந்திருக்கின்‌ றன. 


வேதம்படி 


வேதம்படி என்னும்‌ தலைப்பில்‌ மரியநாயகம்‌ அவர்கள்‌ 
கருதிச்‌ சொல்லுகின்ற எண்ணக்கோவையின்‌ ஐஓகு பகுதி 
யினைக்‌ காண்போம்‌. 


கண்ணுள்ளவர்கள்‌, மகனே, இவை யாவும்‌ அறிந்து 
உலோக கல்வி முதலிய இலெளகீக சாஸ்தீரங்களெல்லாம்‌ 
விழலென விட்டு சகலத்துக்கு முதல்‌ நூலாகிய வேதப்‌ 
படிப்பினை தங்களுக்கு ஜிவாதாரப்‌ பொருளென மிக்க 
நினைத்து பிரியத்தோடு எந்நேரமும்‌ பாராயணம்‌ பண்ணு 
வார்கள்‌. இரக்ஷண்யத்துக்கடுத்த அலுவலை முந்திப்‌. 
பாராமல்‌ கிரக ஓட்டத்தை ஓயாமல்‌ கவனிப்பது பைத்திய. 
மென்று அவர்‌ களுக்குத்‌ தெரியும்‌. சகல நன்மை சுரூபியாகிய 
தெய்விக லக்ஷணங்களையும்‌, அவரிடத்திலுள்ள மட்டில்லாத 
ஜசுவரிய சம்பத்து முதலான அளவில்லாத பாக்கியங்களை 
வும்‌ கண்டடைய அவர்கள்‌ படிப்பரர்களொழிய சிலரைப்‌ 
போல வசன அலங்காரக்‌ கோவையைச்‌ சற்றேனுங்‌ கவ 
னிக்கமாட்டார்கள்‌. எந்தக்‌ கருத்தோடு எது எழுதப்பட்‌ 
டதோ அந்தக்‌ கருத்தோடு அதை வாசித்து அறிவார்கள்‌. 
ஓன்றுமில்லாமையினின்று உலோகம்‌ உற்பத்தியானதும்‌, 
மனிதன்‌ வேண்டுமெனப்‌ பாவப்‌ பழியை வாரித்‌ தன்‌ தலை 
மேற்‌ போட்டுக்‌ கொண்டதுமான இம்முக்கிய சங்கதியை 
அறியப்‌ பிரயாசைப்படுவார்கள்‌. அக்கர்ம சண்டாள 
னூடைய பாவம்‌ பரிகாரமாவதற்கும்‌, அவன்‌ நித்திய 
வாழ்வைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்வதற்கும்‌, தெய்வ இரக்கம்‌ 
புரிந்தது எவ்வாறென உற்றுப்பார்ப்பார்கள்‌. கடவுளுடைய 
நன்மையைக்‌ காணக்காணப்‌ பாவவாளன்‌ தன்‌ பாவத்தை 
விடாமலிருப்பதும்‌ பாவவாளனுடைய கொடுமையைக்‌ 
காணக்‌ காண அவர்‌ தமது இரக்கத்தை விடாமல்‌ பொறுப்‌ 
பதுமான இவ்விரண்டு அதிசயத்தைக்‌ கண்டு பிரமிப்பார்‌ 
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கள்‌, அவரவர்‌ அந்தஸ்துப்‌ பிரகாரம்‌ தபஞ்‌ செய்வதற்கான 
படிப்பினகளை முந்தத்‌ தேடுவார்கள்‌. புண்ணியத்தை 
அடைய மனமுள்ளவர்களுக்கு பிரியமுள்ளவர்களுக்கு அது 
வலிய வந்தது உண்மையும்‌ சத்தியமும்‌ அதிலே நிறைந்‌ 
திருக்கின்றது. ஆதலால்‌, தேவாமிர்தமாகிய ஞான போச 
னத்தைத்‌ தினம்‌ அருந்துவதற்குப்‌ படிப்பார்களொழிய 
கல்விமான்களென்று பெயரெடுக்கப்‌ பரிச்சேதம்‌ ஆசிக்க 
மாட்டார்கள்‌. மறைவும்‌ கருகுதலுமான சங்கதிகளை ஆராய்‌. 
வதிஞல்‌ பிரயோசனமில்லை, மனிதர்‌ புகழ்வதினால்‌ நமக்குக்‌ 
காரியமில்லை, ஒரு சமயம்‌ தங்களுக்கு யாதேனும்‌ தெரியா 
விடில்‌ கபடற்ற மனத்தோடு ஆசான்‌ முதலிய கற்றோரிடத்தில்‌ 
கேட்பதுந்‌ தவீர புராந்திம பக்ஷிமம்‌, ஞானோபதேசம்‌, 
வேத சாஸ்திரம்‌, தேவப்‌ பிரசையின்‌ திருக்கதை, ஈரறவுத்‌, 
தியானம்‌, ஆத்தும நிருணயம்‌, அநுசாரம்‌, சாங்கோபாங்கம்‌ 
முதலிய துணை நூல்‌, வழிநூல்‌, சார்பு நூல்‌ இப்படிப்‌ பல 
வற்றையும்‌ பார்த்துப்‌ பயனடைவார்கள்‌. அவர்களுக்கு 
இயல்வேதம்‌ இருந்ததும்‌, வரிவேதம்‌ தந்ததும்‌, அருள்‌ 
வேதம்‌ வந்ததும்‌, பூரணமாய்த்‌ தெரிவதல்லாமல்‌ அச்சங்கதி 
களைத்‌ தங்கள்‌ புத்திரர்க்கும்‌ சொல்லிவைப்பார்கள்‌, 


அன்பர்களையும்‌ நண்பர்களையும்‌ மக்கா என்று 
பரிவு சொட்டச்‌ சொட்ட அமைப்பார்‌. சமுதாய 
நலத்திற்காகத்‌ தம்‌ சொந்த நலத்தையும்‌ பணயம்‌ 
வைத்திருக்கிருர்‌. குற்றம்‌ கண்டவிடத்து யாவரே 
யாயினும்‌ தயவு தாட்சண்யமின்றித்‌ கண்டித்துத்‌ 
இருத்தும்‌ மனவலிமையையும்‌ மதிவலிமையையும்‌ 
பெற்றிருந்தார்‌. 


97. பாவலர்‌ பீரிஸ்‌ 


பெயரும்‌ பெற்றோம்‌ 


பாவலர்‌ பீரிஸ்‌ அவர்களின்‌ முழுப்பெயர்‌ மரிய 
அலங்காரம்‌ பீரிஸ்‌ என்பது. அவர்கள்‌ பிறந்த வட்டாரமா 
கிய தூத்துக்குடிப்‌ பிரா ந்தியத்திலும்‌ அலுவல்‌ காரணமாகச்‌ 
சென்றிருந்த இலங்கைப்‌ பகுதியிலும்‌ அவர்கள்‌ எம்‌. ஏ. 
பீரிஸ்‌ என்ற பெயராலேயே அறியப்‌ பெறுவர்‌, கனிந்த 
புலமை நலத்தால்‌ அவர்கள்‌ கற்றோர்‌ குழுவில்‌ வித்வான்‌ 
எம்‌. ஏ. பீரிஸ்‌ என்று புகழ்படைத்து விளங்கினார்கள்‌. 
பாவலர்‌ தூத்துக்குடியில்‌ பக்திமிக்க கத்தோலிக்கப்‌ பெற்‌ 
நோரிடமாய்‌ 1585ஆம்‌ ஆண்டு தோன்றினா. தந்தையார்‌ 
மரிய நம்பிக்கை பீரிஸ்‌; தாயார்‌ மரிய தேவிஸ்‌ அம்மாள்‌ 
பர்னாந்து. 
மொழிப்‌ புலமை 


திரு. பீரிஸ்‌ அவர்கள்‌ பாலப்பருவத்தில்‌ பள்ளியில்‌ சில 
வகுப்புகளே பயின்றனர்‌. மிக இளைமையிலேயே கல்விச்‌ 
M. A. Peeriz 
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சாலை செல்லும்‌ வழக்கத்தை நிறுத்தினர்‌. ஆயினும்‌ திருக்‌ 
குறள்‌, தேம்பாவணி, கீதை முதலிய வாழ்க்கை நூல்களை த்‌ 
தாமே பயின்று கலைச்சுவை இன்பத்தில்‌ திளைத்தனர்‌. சிறு 
வயதுமுதல்‌ அவர்களிடம்‌ தாய்மொழி ஆர்வம்‌ காணப்‌ 
பெற்றது. இடையீடில்லாத பற்றுள்ளம்சார்ந்த நல்ல. 
உழைப்பினால்‌ அம்மொழியில்‌ முன்னேற்றம்‌ கண்டார்‌. 
அடுப்பாரும்‌ கொடுப்பாரும்‌ இன்றித்‌ தம்‌ சொந்த முயற்சி 
யால்‌ மொழிப்புலமை எய்தினர்‌. வளமான பேச்சாளர்‌ 
ஆனார்‌. வல்லாண்மைமிக்க எழுத்தாளர்‌ ஆனார்‌. 


நாடகக்‌ கலைஞர்‌ 


அறிஞர்‌ பீரிஸ்‌ அவர்கள்‌ நாடகத்தின்‌ மூலம்‌ மக்களுக்‌ 
குச்‌ சிறந்த பொழுதுபோக்கும்‌ பயனும்‌ அளிக்கலாம்‌ 
என்பதில்‌ திட நம்பிக்கை கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
எதிர்ப்புக்கள்‌ இடையிலும்‌ தம்‌ இலட்சியத்தை நெகிழ 
விடாது பணிசெய்தனர்‌. ஆசிரியரவர்கள்‌ இயற்றிய நாட 
கங்கள்‌ தமன்யரூபி, ஸ்ரீசுகந்தா, ஜெயதேவி, மனோகரன்‌, 
வெடிகுண்டு, ஹரிஜன்‌ என்பன, இவை அக்காலத்து 
நாடகங்களைப்போல வெறும்‌ பாட்டுமயமானவை அல்ல. 
பாட்டுக்கள்‌ குறைந்த அளவில்‌ இருப்பன. வசனங்கள்‌ 
பெருகிய அளவில்‌ பொருந்திப்‌ பொலிவு செய்வன. இந்‌ 
நாடகங்கள்‌ தூத்துக்குடியில்‌ மட்டுமின்றி இலங்கையில்‌ பல 
இடங்களில்‌ நடத்தப்பெற்றது குறிப்பிடத்தக்கது. தமன்ய 
ரூபியின்‌ பொருட்சுவையும்‌ சொற்சுவையும்‌ அந்நூலைப்‌ 
பயில்வாரை ஈர்ப்பன. மதுப்‌ பழக்கத்தின்‌ கெடுதியையும்‌, 
மகளிர்‌ மாண்பையும்‌ ஸ்ரீசுகந்தா தெரிவிக்கின்றது. வெடி 
. குண்டு நாத்திகம்‌, கம்யூனிசம்‌ ஆகியவற்றின்‌ அழிவு வேலை 
களை அம்பலப்படுத்துகிறது. ஹரிஜனர்‌ முன்னேற்றம்‌. 
காட்டுவது ஹரிஜன்‌. 


பத்திரிகைப்‌ பணி 


இலங்கையில்‌ முதல்முதலாக - வெளிவந்த தமிழ்த்‌ 
தேசீயப்‌ பத்திரிகை ““ ஜனமித்திரன்‌ '*, இதனைத்‌ தோற்று 
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வித்து வளர்த்தவர்‌ திரு. லாரி முத்துகிருஷ்ண அவர்கள்‌. 
இதன்‌ ஆசீரியப்‌ பொறுப்பேற்றுக்‌ கருத்துப்‌ பிரசாரஞ்‌ செய்‌ 
தவர்கள்‌ வித்வான்‌ பீரிஸ்‌ அவர்கள்‌. தூத்துக்குடியில்‌ நம்‌ 
வித்வான்‌ அவர்கள்‌ தம்‌ சொந்தப்‌ பொறுப்பில்‌ * பரதகுல 
மித்திரன்‌? * தராசு” * சமரச தூதன்‌ £ *யுவ பரதன்‌ £ ஆகிய 
வாரப்‌ பத்திரிகைகளைத்‌ தொடர்ந்து நடத்திப்‌ பொதுப்‌ 
பணி செய்து வந்தனர்‌. பண பலமில்லாது விளம்பர பல 
மில்லாது சமுதாய சேவையே மூலதனமாகக்கொண்டு அக்‌ 
காலத்தில்‌ இப்பத்திரிகைகளைத்‌ திறம்பட நடத்திய ஆற்றல்‌ 
போற்றுதற்குரியது. 


பண்‌ புமிக்க பாவலர்‌ 


பாவலர்‌ பீரிஸ்‌ பிரபுக்களையும்‌ பெரியவர்களையும்‌ பாடு 
வதில்‌ நாட்டம்‌ செலுத்தினாரில்லை. இறைவன்‌ திருவருளை 
நாடிப்‌ பாடிரை. மரியன்னையின்‌ புகழ்‌ பாடினர்‌. சமுதாய 
நலம்‌ குறித்துப்‌ பாடினர்‌. அதன்‌ குறை போக்கப்‌ பாடினார்‌. 
அதன்‌ வளங்கொழிக்கப்‌ பாடினார்‌. வித்வான்‌ பீரிஸ்‌ ஒரு 
பக்திப்‌ பாவலர்‌; சமுதாயத்தின்‌ அநுதாபக்‌ கவிஞர்‌ ; 
தூத்துக்குடியில்‌ திருக்கோவில்கொண்டருளிய பனிமனத்‌ 
தாயின்‌ பொன்முடியை ஒருவன்‌ திருடினான்‌. அந்‌ நிகழ்ச்சி 
குறித்து நம்‌ பாவலர்‌ பாடிய பாக்கள்‌ மிகவும்‌ உருக்கம்‌ 
வாய்ந்தவை. மரியன்னையின்‌ திருவிழாவைக்‌ காண விரைந்‌ 
தோடிவரும்‌ கடலோடிகளைக்‌ கருத்தில்கொண்டு பாவலர்‌ 
பாடிய பாட்டு அம்மக்களின்‌ இதயங்களில்‌ இன்னும்‌ 
எதிரொலிப்பது. 
கோடை அடிக்குதம்மா கொடுமரமாடுதம்மா 
குமுறிக்‌ குதித்துவருமா 
அலைகடலிலே சுழி புனலிலே--தோணி 
கொண்டு செல்வோம்‌ திடமாய்‌ 
மரிய மாதாவேயென்று பிரியமுடனே விண்டு 
“மரக்கல மோட்டல்‌ நன்று 
குறைவு வருமோ குநிதவருமோ--மன 
மகிழ்ச்சி யனுதின முண்டு 


296 கிறிஸ்தவத்‌ தமிழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


திரூமந்த்ர நகரிலே திங்களாவணியிலே 
தேதியோ ரைந்தினிலே 

ஓரு குறையிலா மரி திருவிழா--பர தவர்‌ 
செல்வத்‌ திரு நாளிது. 


மரியன்னை பக்தர்‌ 


பாவலர்‌ பீரிஸ்‌ 1941-ஆம்‌ ஆண்டு ஜூன்‌ மாதத்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ கடின நோய்வாய்ப்பட்டனர்‌. முதுகில்‌ ஒரு 
புறப்பாடு கண்டிருந்தது. ஆஸ்பத்திரிக்குக்‌ கொண்டு 
சொல்லப்‌ பெற்றார்‌. இதற்கு முன்னர்‌ எந்த ஆஸ்பத்திரியி 
லும்‌ சில நாட்கள்கூட இவர்‌ இருந்ததில்லை. கட்டி அறுவை 
செய்யப்பெற்றது. காண வந்தவர்களிடம்‌ “ முதல்‌ மணி 
அடித்தாகிவிட்டது ?” என்றனர்‌. மீண்டும்‌ ஒரு புறப்பாடு 
தொடையில்‌ தோன்றவே தன்னைச்‌ சூழ்ந்திரு ந்தவரிடம்‌ 
“இரண்டாம்‌ மணி அடித்தாகிவிட்டது என்‌ றனர்‌ ஆகஸ்ட்‌ 
மாதம்‌ 5-ஆம்‌ தேதி. அன்று பனிம௰த்‌ தாய்‌ திருநாள்‌. 
பாவலர்‌ படுத்த படுக்கையாய்க்‌ கிடந்தார்‌. ஆயினும்‌ அன்னை 
யிடம்‌ கொண்ட நேயம்‌ தூண்ட அவர்‌ சொரூபத்தைப்‌ 
பார்க்க விழைந்தார்‌. வண்டியில்‌ ஏறும்‌ தெம்பினை வருவித்‌ 
துக்கொண்டார்‌. அன்னையின்‌ ஆலயம்‌ ஏகினார்‌ அவள்‌ 
தரிசனம்‌ கண்டார்‌ தரிசனம்‌ பெற்றுத்‌ திரும்பும்வேளை 
சங்‌ ஜே. யக்ஸ்‌ பூபாலராயர்‌ சுவாமிகளைக்‌ காணச்‌ சென்றார்‌. 
அவர்‌ இல்லாததை அறிந்தார்‌. சுவாமிகளின்‌ இளவல்‌ திரு. 
தனம்‌ அவர்களிடம்‌ “மக்கா இதுவே கடைசிமுறை சந்திப்பு. 
குன்றாம்‌ மணி அடித்துவிட்டது?” என்றார்‌. வண்டியில்‌ 
ஏறி ஆஸ்பத்திரி வந்து சேர்ந்துவிட்டார்‌. வியாதி முற்றி 
யது. கடைசித்‌ தேவதிரவிய அநுமானங்கள்‌ நிறைவேறின. 
ஆகஸ்ட்‌ மாதம்‌ 16-ஆம்‌ தேதி சனிக்கிழமையன்று மரியன்னை 
யின்‌ பக்திப்‌ பாவலர்‌ கர்த்தரில்‌ நித்திரைகொண்டார்‌. 


குண நலன்கள்‌ 


பாவலர்‌ அன்புச்‌ செல்வம்‌ நிரம்பப்‌ பெற்றவர்‌. அன்பு 
ஒன்றையே அருஞ்செல்வமாக நினைத்துச்‌ சேர்த்தவர்‌. 
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அன்பர்களையும்‌, நண்பர்களையும்‌ “மக்கா” என்று பரிவு 
சொட்டச்‌ சொட்ட அழைப்பார்‌. சமுதாய முன்னேற்றத்‌ 
திற்தாகத்‌ தம்‌ சொந்த நலன்களையும்‌ பணயம்‌ வைத்திருக்‌ 
கிறார்‌. , குற்றம்‌ கண்டவிடத்து யாவரேயாயினும்‌ தயவு 
தாட்சண்யமின்‌ றிக்‌ கண்டித்துக்‌ திருத்தும்‌ மன வலிமையை 
யும்‌ மதிவலிமையும்‌ உடையவர்‌, விரோதம்‌, குரோதம்‌, 
வர்மம்‌, பகை அறியார்‌. சாந்தம்‌ சார்ந்த சற்குணக்‌ குன்று. 
எப்பொழுதும்‌ எவரிடத்தும்‌ சுமுகமாகக்‌ கலந்து உற 
வாடுவர்‌. செல்வர்கள்‌ பாராட்டையும்‌, ஏழையர்கள்‌ நல்‌ 
லெண்ணத்தையும்‌ நிரம்பப்‌ பெற்றிரு ந்தார்‌, செல்வர்களின்‌ 
உறவு கருதி ஏழை எளியவர்களின்‌ நல உரிமைக்கா 
வாதாடத்‌ தயங்கவில்லை, 


இவரியற்றியவற்றுள்‌ சில நூல்களும்‌ பாக்களும்‌ அச்சில்‌ 
வெளிவந்துள்ளன, இவருடைய படைப்புக்கள்‌ அனைத்தும்‌ 
இன்னமும்‌ சிறந்த முறையில்‌ வெளிவருவதற்குரியன. 


ஆண்டவர்கள்‌ அன்பை வான்மீன்‌ எனக்‌ கண்‌: 
கண்டார்கள்‌. அந்த அன்பாகிய விண்மீன்‌ அவர்‌ 
கள்‌ -வாழ்க்கையின்‌ காட்டி ஒளிகாட்டி அன்டி, 
தட்சத்திரமே அவர்களின்‌ வாழ்க்கையின்‌ விளக்கம்‌. 


28. ரோச்‌ ஆயர்‌ 


உத்தம புத்திரர்‌ 


மேன்மை தங்கிய கபிரியேல்‌ பிரான்சிஸ்‌ திபூர்ஷியஸ்‌: 
ரோச்‌ ஆண்டவரவர்கள்‌ 1955ஆம்‌ ஆண்டு டிசம்பர்‌ 17-ந்‌ 
தேதி இரவு இறைவனடி எய்தினார்கள்‌. ஆண்டவரவர்களின்‌ 
பிரிவுச்‌ செய்தி ஆற்றொண்ணாத்‌ துயரச்‌ செய்தி. அவர்கள து. 
மறைவினால்‌ இந்தியத்‌ திருச்சபை இணையற்ற அப்போஸ்தல 
ஆர்வம்‌ நிரம்பிய ஒரு அருட்செல்வரை இழந்தது. தமிழ்‌ நாடு 
சத்தியத்தின்‌ சங்கநாத முழக்கஞ்செய்த தன்னேரில்லாத்‌ 
தனிப்பெரு நாவலரை இழந்தது. இயேசு சபை தனது 
தவப்‌ புதல்வரை இழந்தது. தூத்துக்குடி தனக்குப்‌ பீடும்‌ 
பெருமையும்‌ தேடித்தந்த ஒர்‌ உத்தம புத்திரரை இழந்தது. 


முதல்‌ இந்திய ஆயர்‌ 


லத்தீன்‌ ரீதியில்‌ முதல்‌ இந்திய ஆயராகிய 
ஆண்டவரவர்கள்‌ அன்பே எனது விண்மீன்‌” என்ற 
திருவாக்கைத்‌ தமது விருதுவாக்காகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ 


Bishop Roche 
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கள்‌, அவர்கள்‌ வாழ்க்கை அன்பைக்‌ குறிக்கோளாகக்‌ 
கொண்ட வாழ்க்கை. அல்லும்‌ பகலும்‌ அறுபது நாழிகை: 
யும்‌ அன்பையே தரிசித்த வாழ்க்கை, அன்பையே அனு: 
சரித்த வாழ்க்கை, இளகிய அன்புகொண்டு ஏழைகள்‌ 
இன்னலுற்றோர்கள்‌ இதயங்‌ கலந்த வாழ்க்கை, அவர்கள்‌ 
அன்பு நிலமட்டத்தில்‌ தவழ்ந்து நிலவிய உலகியல்‌ 
அன்பல்ல. வான விதியில்‌ வைரமணியாய்‌ ஓளிர்கின்‌ ற. 
உன்னத அன்பு. குலமுறையும்‌ இன முறையும்‌ குறித்த. 
குறுகிய அன்பல்ல. எல்லார்க்கும்‌ எல்லாமான பரந்த 
பேரன்பு. பற்றுள்ளவரே வேண்டும்‌ பகைமை கொண் 
டோர்‌ வேண்டாம்‌ என்று வேறுபடுத்தி விகற்பம்‌ காணும்‌. 
சிதைந்த அன்பல்ல. பகைமை உடையவரையும்‌ உறவுக்‌ 
கண்‌ கொண்டு உளத்தமைத்து நலஞ்செய்யும்‌ நிறைந்த. 
அன்பு. எனவேதான்‌ -ஆண்டவரவர்கள்‌ அன்பை வான்‌ 
மீன்‌ எனக்‌ கண்டார்கள்‌. அந்த அன்பாகிய விண்மீன்‌ 
அவர்கள்‌ வாழ்க்கையின்‌ வழி காட்டி, ஒளி காட்டி. அன்டு: 
நட்சத்திரமே அவர்கள்‌ வாழ்க்கை விளக்கம்‌, 


பரிமளிக்கும்‌ பெயர்‌ 


ரோச்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ அரை நூற்றாண்டுக்கு மேலாக: 
நம்‌ இந்தியக்‌ கிறிஸ்தவ இல்லங்களிலும்‌ உள்ளங்களிலும்‌ 
பரிமளிக்கின்‌ ற பெரும்‌ பெயர்‌. நமது சமூகத்தின்‌ மூன்று. 
தலைமுறைகள்‌ ரோச்‌ ஆண்டவரிடம்‌ நேர்வகைத்‌ தொடர்பு: 
கொண்டவை. 


இந்நாட்டிலும்‌ அயல்‌ நாடுகளிலும்‌ 


இந்த நாட்டில்‌ ஆண்டகை செல்லாத இடமில்லை, 
பேசாத மேடையில்லை. இந்த நாட்டில்‌ மட்டுந்தானா? 
இத்தலி, பிரான்ஸ்‌, ஜெர்மனி, ஸ்பெயீன்‌, போர்த்துக்கல்‌, 
இங்கிலாந்து, அயர்லாந்து, முதலிய நாடுகளிலும்‌, 
அமெரிக்காவிலும்‌, இவர்கள்‌ பிரசங்கமாரி பொழிந்திருக்‌ 
கிறார்கள்‌. குழந்தைகளின்‌ கூட்டமா? அங்கே ரோச்‌: 
ஆண்டவர்‌ தரம்‌ அறிந்து பேசும்‌ மழலை உரைக்கு முதல்‌. 
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இடம்‌. இளைஞர்‌ மகாநாடா ? அங்கேயும்‌ ரோச்‌ ஆண்டவ 
ரின்‌ எழுச்சி மிக்க சொற்பொழிவுக்குத்‌ தனிச்‌ கிறப்பு. 
மகளிர்‌ பேரவையா? அங்கேயும்‌ ரோச்‌ ஆண்டவரின்‌ மாண்பு 
மிக்க பேச்சுக்கு மங்காத மகிமை. ஒரு திருநாள்‌ நவநாள்‌ 
கொண்டாட்டம்‌; ஒரு தியானப்‌ பிரசங்கம்‌. ரோச்‌ 
ஆண்டவர்‌ வருகிறார்‌ என்றால்‌ எக்காலத்தும்‌ இல்லாத ஏகப்‌ 
பெருந்திரள்‌. கன்னியருக்குத்‌ தியானம்‌; அதோ ரோச்‌ 
ஆண்டவர்‌.  குருக்களுக்குத்‌ தியானம்‌; அதோ ரோச்‌ 
ஆண்டவர்‌. இருதியானங்களுக்கு இடையே ஆம்‌ திண்டுக்‌ 
கல்லில்‌ இயேசு சபைச்‌ சகோதரர்களுக்கு 1955-ஆம்‌ ஆண்டு 
டிசம்பர்‌ 3-ஆம்‌ தேதியிலிருந்து 11- ந்தேதி வரை தியானம்‌. 
அங்கே ரோச்‌ ஆண்டவர்‌. திருச்சிராப்பள்ளியில்‌ அதே 
சபையினரின்‌ இன்னொருகூட்டத்திற்கு இன்னொரு எட்டு 
நாள்‌ தியானம்‌ கொடுப்பதற்‌ குத்‌ திட்டம்‌, அங்கேயும்‌ ச2கா 
தீரர்கள்‌ ரோச்‌ ஆண்டவர்‌ எங்கே ? எங்கே? என்று வழி 
மேல்‌ விழிவைத்துப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. 
.தன்னாத வயது என்றாலும்‌ தளராத உதாரகுணம்‌. ஏற்றுக்‌ 
“கொண்ட இரு தியானங்களுக்கு இடையே அந்தோ 
அண்ணல்‌ உயிர்த்‌ தியாகம்‌ செய்தார்கள்‌. 


உடன்பிறந்த பேறுகள்‌ 


“எனதன்பார் ந்த மக்களே! '” என்ற எடுப்பிலேதான்‌ 
எத்தனை இனிமை! எத்தனை குளிர்ச்சி! எத்தனை எழில்‌! 
மணியோசை போன்ற கணீர்‌ கணீர்‌ என்ற தெளிந்த சப்தம்‌ 
செவியை நிறைக்கும்‌ செந்தண்மைக்‌ குரல்‌. கனியினும்‌ 
இனிய அமுத மொழிகள்‌, சொற்சுவை பொகுட்‌ சுவை 
“பொருந்திய பக்திரசப்‌ பேச்சு. சொந்த நாட்டுப்‌ பண்‌ 
யாட்டு அறிவு. வியக்கத்தக்க பன்மொழிப்‌. புலமை. இவை 
“ரோச்‌ ஆண்டவரோடு பிறந்தவை. 
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நகரத்தின்‌ நாட்டின்‌ முன்‌ ளே ற்‌ ற அலுவல்களில்‌: 
ஆண்டவரவர்கள்‌ பெரும்‌ பங்கு கொண்டனர்‌. அவர்‌ 
களுடைய ஆட்சியில்‌ அநேக ஆரம்பப்‌ பாடசாலைகள்‌. பலப்‌ 
பவ. கைத்தொழிற்சாலைகள்‌, ௮ நாதை மடங்கள்‌ தோன்‌ நின. 
குஷ்டரோக நிவாரண நிலையம்‌ உள்ளிட்ட பல மருத்துவ. 
மளைகள்‌ ஏற்பட்டன. மூன்று உயர்‌ நிலைப்பள்ளிகளும்‌ ஒரு 
மகளிர்‌ கல்லூரியும்‌ அவர்கள்‌ ஆதரவிலேயே ஆரம்பிக்கப்‌ 
பெற்றவை. 


நகரத்தின்‌ சுகாதார வாரங்களும்‌, கல்வி வாரங்களும்‌, 
சுதேச பொருட்‌ காட்சிகளும்‌, கைத்தொழிற்‌ காட்சிகளும்‌,, 
அவர்களுடைய தலைமையைத்‌ தொடர்ந்து நாடின. தேசீயப்‌ 
பொதுநலப்‌ பணிகளிலும்‌ புனருத்தாரண சேவைகளிலும்‌, 
சாதி சமய பேதமின்றி சகல மக்களாலும்‌ விரும்பி அழைக்கப்‌ 
பெற்றுத்‌ தலைமை நிலைமை வகித்துச்‌ செயலாற்நினார்கள்‌. 
தேச முன்னேற்றத்தின்‌ பெயராலும்‌, சமூக சீரமைப்பின்‌ 
பெயராலும்‌, முளைத்தெழும்‌ லோகாயுதத்‌ தப்பறைகளையும்‌. 
கர்ப்பத்தடைச்‌ சீரழிவுகளையும்‌ அழுத்தந்‌ திருத்தமாகக்‌ 
கண்டிக்கவும்‌ தயங்கவில்லை. சமூக தர்மத்திற்காகவும்‌, சமூக 
திதிக்காகவும்‌ போராடப்‌ பின்‌ வாங்கவில்லை. 


நூல்கள்‌ 


ஆண்டவரவர்கள்‌ தமிழ்‌ நாட்டின்‌ முதுபெரும்‌ எழுத்‌ 
தாளர்‌. சிறுவர்களை அறநெறியில்‌ இட்டுச்‌ செல்ல அவர்கள்‌ 
எழுதிய “ நல்லொழுக்கம்‌ '? நாடெங்கும்‌ உலவி நற்பணி 
யாற்றி வருகின்றது. “பூசைப்‌ புத்தகம்‌” அத்துறையில்‌. 
நமது மொழியில்‌ முதற்கனி. படங்களின்‌ வழியாய்‌ ஞான 
உண்மைகளை ஆத்துமத்தில்‌ அழியாத அட்சரமாகப்‌ பதிக்க 
“ சத்திய வேத சித்திர விளக்கம்‌ ?” தந்தார்கள்‌. இரு இருதயத்‌ 
தூதன்‌ ஆசிரியர்‌ என்ற நிலைமையில்‌ அதன வளர்ச்சியில்‌ 
ஆண்டவரவர்கள்‌ செய்த பங்கு பணி குறிப்பிடத்தக்கது. 
ஞான தூதனும்‌, சுத்த வீரனும்‌ ஆண்டவரவர்களால்‌ தோற்‌ 


302 கிறிஸ்தவத்‌ தமீழ்த்‌ தொண்டர்கள்‌ 


.அவிக்கப்பெற்றவை. தபசு காலங்களிலும்‌. வேறு விசேஷ 
காலங்களிலும்‌, நமது மேய்ப்பன்‌ விடுத்த நிருபங்களில்‌ 
முக்கியமானவை ** ஆயனின்‌ குரலொலியாக '” நிலைபெற்றி 
ருக்கின்றன முன்னணி எழுத்தாளராக விளங்கிய ஆண்ட 
வரவர்கள்‌ கத்தோலிக்க எழுத்தாளர்‌ கூட்டத்தின்‌ புரவல 
ராகவும்‌ விளங்கினார்கள்‌. 


கடிதக்‌ கலைஞர்‌ 


கடிதம்‌ எழுதுவது அவர்களுக்ரு ஒரு கலை. தீருமறைப்‌ 
பெரியோர்‌ வேதபோதக அன்பர்‌ அரசியல்‌ அதிபர்‌ ஆகி 
யோர்க்கு அடுத்து அடுத்து சலியாது எழுதித்‌ தாம்‌ எடுத்த 
யல தல்ல காரியங்களை இனிது நிறைவேற்றினார்கள்‌ 
வறுமையுற்றவர்களையும்‌ வாட்டமுற்றவர்களையும்‌ மறக்க 
வில்லை. அவர்களுக்கும்‌ ஆறுதல்‌ கடிதம்‌ எழுதுவார்கள்‌. 
மதிநலத்தோடு நிதி நிலமும்‌ வழங்குவாசள்‌ பெயர்கள்‌, 
நிகழ்ச்சிகள்‌, நாள்கள்‌ இவற்றை நினைவுக்குக்‌ கொணர்ந்து 
எத்திறத்தவரோடும்‌ நகைச்சுவை வதும்ப மகிழ்ந்து உரை 
யாடுவார்கள்‌ . 


லொயோலா மன்றம்‌ 
. திருச்சியில்‌ இரட்சகர்‌ கோவில்‌ பங்கில்‌ அமைந்த 
டலொயேயோலா மன்றம்‌ போன்று பலப்பல இடங்களில்‌ 
அமைந்த பல்வேறு மன்‌ றங்கள்‌ ஆண்டவரவர்களின்‌ நினை 
வுச்‌ சின்னங்கள்‌. இவற்றிற்செல்லாம்‌ மேலாக அவர்‌ 
களுடைய அன்பாகிய விண்மீன்‌ தான்‌ என்றும்‌ நின்று 
மிளிர்‌ கின்ற பெருஞ்சின்னம்‌ என்போம்‌. 
செந்தாமரை முகத்தான்‌ 
செந்தா மரைமுகத்தான்‌ திக்கற்ற ஏழையர்கள்‌ 
எந்தாதை என்றழைக்கும்‌ ஈகையுள்ளான்‌--நந்தாத 
தீபம்‌ அனையான்‌ செழுங்குணத்தான்‌ செம்மறிபோல்‌ 
பாவம்‌ அறியான்‌ பனித்து. 
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ஆணித்‌ தரமாய்‌ அறையும்‌ திறமுடையாள்‌ 

'கோணிக்‌ குமுறும்‌ குறையணுகான்‌- நாணின்‌ 
பிறரென்றும்‌ சொந்தமென்றும்‌ பேதலிப்புக்‌ கொள்ளா 
அறன்‌ என்றே சொல்வார்‌ அறிந்து, 


கருணை வடிவெடுத்த கண்ணுடையாள்‌ யார்க்கும்‌ 
தருணறிந்து நல்கிவரும்‌ தந்த அருணன்‌ 
யுறவிருளைப்‌ யொக்கும்‌ பொலன்மொழியால்‌ உள்ளத்‌ 
கறைதவிர்க்கும்‌ சோதிடிவன்‌ காண்‌... 


